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MOIM TOWARZYSZOM JAZDY WOLYNSKIEJ.

Wam druhom mojej miodosci, mieszkaricom Berdy-
czowskiej dzielnicy, towarzyszom najdzielniejszej chwili Ukra-
inskiego zycia, poswiecam to nowe wydanie Ukrainek i Koszo-
watej. W smutnej godzinie szle wam te inoje stowa pamieci
0 was, to moje przypominianie sie o pamie¢ waszg. —

Telegramy i gazety ze wszech miejsc gloszg: na Ukrainie,
Wotyniu i Podolu, powstanie narodowe rozbite, chtopi ze
szlachta nie mogli sie porozumieé, szlachta, jak zawsze dzielnie
walczyla, ale jeden na tysigce, to niepodobna, zej$¢ z pola
musiata; chtopi jak niegdy$, poduszczeni przez Moskwe w imieg
wiary prawostawnej, w imie prawostawnego Cara odnowili
Koliszczyzne Gonty. | Ukraina cata, po krwi, po tzach, w gro-
bowej zatobie; Annenkow i Car Aleksander Il Nikotajewicz
staneli nad nia, jak dwaj antychrysci Smierci — czy na nowe
mordy — czy na ostateczng zagtade.

Kirkor Bej, putkowodca kozakéw Ottomanskich, rapor-
tuje z dnia 7. Wrzesnia b. r.: Kapitan Adam Baranowski, cho-
razy kozaczego putku, chory, wieziony na wozie z liozan, zmart
we wsi Kajlary i w Kajlarach go pochowa¢ kazatem. Kajlary
jest to wielka wies Muzutmariska, w bliskosci nie byto zadnej
wsi Chrzescianskiej, muzutmanie miejsce przeznaczyli na groéb,
pomogli do wykopania dotu, dostarczyli narzedzi, deszczek do'
zrobienia trumy i z wielka przyzwoitoscig asystowali catemu
pogrzebowi.
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Adam Baranowski byt wachmistrzem pierwszego szwa-
dronu w jezdzie Wotynskiej Karola Rozyckiego w 1831 r. a
potem od roku 1853 — Kapitanem chorazym w putku koza-
czym Ottomanskim. Dziesie¢ lat wozit choragiew Zaporoza,
dar Suttandéw, na ktérej z jednej strony, na srebrnem polu
btyszczat ztoty krzyz prawostawny — a z drugiej, na polu
krwi, srebrzyt ksiezyc Suttandw.

Muzutmanie zmartego Chrzescianina polaka, kozaka, miedzy
swoimi zmartemi ztozyli i uczcili jak swojego.

Namiestnik prawostawnego Cara, sam prawostawny, pcha
zywych Chrzescian, polakéw i kozakéw kulg i szubienica,
w psie groby, na psie cmentarze, nie czci ich, ale nad nimi sie
uraga i bezczesci posmiertne zwioki.

O Boze Wielki, spojrzyj z wysokosci na ten Muzutmanizm:
i na ten Chrzescianizm prawostawny; ulituj sie nad ludem
twoim — i w swem mitosierdziu zatamuj i krew i tzy. Pozwdl,
aby Ukraina rozbudzita sie i zagrata po swojemu, po kozacku,
jak pod Motoczkami, jak pod Tyszycg. —

Jeszcze Ukraine ani Car ani Annenkdw z htuzdu nie zsunat,
do reszty w zbrodnig nie wplatat, kiedy Lisianie lud Ukrainski,
chtopi, krew z krwi, ko$¢ z kosci, kozacza, zachcieli Het-
manszczyzny, swobody kozaczej, a z nig zachcieli i Polski, i
krwig sotdatéw Carskich ochrzcili to chcenie. To chrzest
nowy, nowe odrodzenie si¢ Ukrainy, nowy zywot ukrainskiego
Indu.

Kiedy w Biatocerkiewszczyznie, w Humanszczyznie, od Ber-
dyczowa przez Pawotocz w Szmilianskie bory, w calej tej
Ukrainie, pamietnej dawng stawg, dawng swoboda, lud kozaczy,
chiopi wotajg: chcemy Polski i kréla Polskiego, a nie chcemy
Moskwy i ztych pankéw, tak i dawniej wotali:

Korol Polski to nasz bktko, nasz Pan,
Pielnym Lach, Kozak, Zyd i Cygan —

A wasza Pospolita rzecz,
Z Wyzuwitami i pankami precz, precz, precz! —

Ludzie prawi woéwczas nie chcieli czy nie umieli przejrzeé
prawdy, a oszusci pochwyecali lud i tym ludem, ktéry jak pacierz
codzienny powtarzat, ze chce kréla i Polski, rozdzierali tono
z matki Polski i deptali korone kréla Polskiego. —
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| teraz méwia, ludzie, ze kiedy w 1853 r. chtopi Ukrainy, ze-
brani w kilkotysieczny tabor, przyszli do jednego z moznych
Panéw, zaprasza¢ go na Hetmana, by stanagt na ich czele i widdt
ich bi¢ Moskwe, wypedzi¢ z Polski i posadzi¢ na tronie kréla
Polskiego, i méwili: tam Turcy i nasi — i Prancuzi i Anglicy
nad Prutem i w Krymie — czas spetni¢ przepowiednie ojca
Wernyhory: Stain na naszem czele i prowadZ nas — 6w Panek
powiedziat: dobrze, czekajcie, i pojechat; naprowadzit Moskwe
z harmatami i z sotdatami, zeby chaméw, tajdakéw rozumu
nauczy¢: niech siedza, panszczyzne odrabiajg i Boga chwala,
kiedy ich nahajem tupia, — i rozumu nauczyt. Kartacze, knut
i Sybir przetrzebity chtopstwo; Panek, nie wiem, czy dostat ja-
ki$ order od rzadu Carskiego, ale szlachta mu tego za zte nie
miata, bo to cham chamem,; jadta z nim, pita, polowata jak da-
wniej i nie chciata pomysle¢, ze to byta zbrodnia przeciwko
Polsce, ale chtopi to widzieli i pamietali.

Kiedy to wielkie, narodowe, w dziejach ludzkich niestychane
powstanie zawitato do Polskiej ziemi, znowu mozni panowie
Ukrainy uprosili czy kupili u namiestnikéw Carskich taske, by
ich powywozono w gtgb Moskiewskiego kraju a potem pusz-
czono na $wiete pielgrzymki, zeby unikna¢ zaprosin chtopskich
na hetmandéw, na wodzéw, w tany wojenne z moskwg — o
polske, o kréla polskiego. O, wolg ci pankowie by¢ zastarcami
moskiewskimi, i zgrywac sie w karty, albo spija¢ sie szampanem
z gubernatorami sowietnikami i isprawnikami Carskimi, wola
z djabtem w duszy, z rospusta w ciele udawac Swietych piel-
grzymow, naigrawac sie z wiary ojcow, jak by¢ takimi, jak byt
Jerenp Wisniowiecki, Rewera Potocki, Z6tkiewski. To za
olbrzymy dla tych kartébw — i maz to lud Ukrairiski czes¢ dla
takich powodyrow? Kie, pogardza nimi a pogarda tak dobrze
jak nienawis¢ ludu objawia sie tepieniem tych, ktérymi po-
gardzaja, albo ktérych nienawidzg. —

Lud Ukrainski chce kréla i Polski, ale nie chce ztych, nie-
czestnych pankéw.

Dzielna nawet szlachta, ta, ktdra chwycita za bron i stangta
do walki, dziwnym i niepojetym sposobem chciata porozumie-
wac sie i taczy¢ z chtopstwem; w obozach $piewata im: dominus
vobiscum i oremus, tacing wyzuwitéw, brata na siebie Switki
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i czapki chtopskie a nie chciata z nimi sie brata¢, ho oprocz
dworskich stug, chitopéw ze wsi, prawdziwgo korzenia ludu
nie zaciggano w szeregi narodowe. Jak kawalerja narodowa
pana Jerlicza, albo pana Stempkowskiego, chtopstwo miata do
dostarczania kar dla tych kurojadéw i motodyc do wycinania
trapaka.

Panowie bracia szlachta z sercem braterskiem, z duma ko-
zacza, a nie w $witce i czapce chtopskiej, przychodnie do ludu
Urainskiego, Panowie Atamani, koszowe Assawuly i cata star-
szyzna, nosita sie w karmazynowej sajecie od ziota i srebra,
w niedzwiedziach i w sobolach — jezdzita na dzielnych dzame-
tach i bachonatach, kutych drogim kruszcem a jednak Ilud
Ukrainski szedt z nimi i za nimi, bo lud rozumie, co prawda?
co szalbierstwo — i oszalbierzy¢ sie nie da. Lud nie chce star-
szych zniza¢ do siebie, ale chce zastuga i stawg wznies¢ sie do
nich ; nie chce obdziera¢ ztote szaty, ale chce mie¢ prawo nosi¢
takie same. Nie znizajmy sie do mottochu, ale mottoch pod-
nieSmy do siebie i przeistoczmy go w siebie.

Z taka wolg, z takiem postanowieniem idzmy do Ukrain-
skiego ludu, a on nas zrozumie, tak jak rozumiat wielu z naszych
praojcow, tak jak niektérych z nas w wielu miejscach rozumiat
w roku 1831.

| $piewajmy z nim po obozach na chwale Przedwiecznego,
stawianskie: — Swiaty Boze, $wiaty Welyki-Hospody, pomytuj
nas; Bo6g nas pobtogostawi, bo lud nas rozumie, a i Papa
Rzymski nie potepi, bo i on przyjat do tona kosciota Rzymskiego
Unitéw modlacych: Hospody pomytuj, dla czego szlachta Polska
ma odpychac od siebie lud Ukrainy tern tacinskiem — Dominus
vobiscum! —

Ztote hramoty, to w demokracji jak noty pojedyncze czy
zbiorowe dyplomacji Francji, Anglii i Austrji, piekne w dzien-
nikach, wyargumentowane, ze im nikt nie wierzy, aprzez te
niewiare nie wioda do czynu.

Lepiej p6js¢ miedzy chtopéw z szabla, z rusznicg i zawotac:
w imie Boga, w imie Polski i jej Kréla, pana naszego, ze mng i
za mng na Moskala — a kto stanie do walki, ten szlachcicem,
polakiem i kozakiem, a kto nie stanie i sie schowa albo zemknie
do wroga, na tego hanba, przeklenstwo a jak wpadnie w rece,
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szubienica — to bedzie i zlota i srebrna hramota, ktérg lud
zrozumie. —

Lepiejby Polska zrozumiata skuteczno$¢ dyplomacji, gdyby
widziata dwadziescia tysiecy dziarskich Francuzéw w Potadze
albo w Odesie, niz te bazgraniny PP. Drouin de L'Huys, Rus-
sela i Rechberga — skuteczniejsze dla episieréw na rézki, na
korzenie, jak na zbawienie czyli wybawienie Polski z jarzma
Moskali i Niemcow. —

Wolatby lud Ukrainski hramoty stalowe a prawdziwe, a ser-
deczne i braterskie.

Wolataby Polska zbrojnych Francuzéw, choéby sowizdrza-
téw, jak te bardzo rozumne noty!

Ogtoscie Panowie bracia po czterech konczynach Ukrainy i
Litwy, po wszej Polsce, ze ci wszyscy panowie i pankowie,
ktéry poupraszali albo pokupowali dla siebie wywo6z w gtab
Rossyi, swobode udania sie na pielgrzymke Swietg albo udania
sie za granice bez przyczyny, jedynie, zeby uciec z kraju, kiedy
sie w kraju bija, kiedy z wrogiem walczg =— potracg prawo do
swoich dochodéw i do swoich majatkéw — a te dochody i te
majatki pdjda na sajety i na hafty, na dzamety i na bachmaty
dla chtopéw, ktérzy sie bijg na ich miejscu: wtenczas bedzie i
sens i pozytek. —

Rzuccie owe usitowania zyskania dla naszej sprawy Austrji
i Anglii, bo to rzecz daremna; predzej wynajdziecie i kwadrature
kota i ruch nieustajacy, jak sposéb przerobienia Habsburga i
Palmerstona. — Wiecie prawdziwe przystowie: Jak $wiat Swia-
tem, nigdy Niemiec nie byt Polakowi bratem i nie bedzie. Pre-
dzej-sie z Moskalami zbratamy jak z Niemcami. Niemcy nas
zgubili i nie postawig na nogi, dla tego samego. Z kupcem
przyjazn oparta na zysku; my zysku Anglii nie przyniesiemy,
Moskwa przynosi i przynosi¢ bedzie: wiec lepsza Moskwa od
nas, nad Polske. Na mityngach zakwiczg, na konferencjach
zaptacza, a Moskwie pozyczajg pienigdze i nie dadza jej poszko-
dzi¢, bo to ich hypoteka. Hypoteka pieniezna to grunt, hypo-
teka ludzkosci to idea, wiatr; z wiatrem uleci z rachunkowego
gabinetu, z kupieckiej cywilizacji i postepu. Francji sie trzy-
majcie, bo tam serce ludu jest wielkiem sercem a rozum Napo-
leona jest wielkim rozumem. —
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Spieszcie pokioni¢ sie prawdziwemu i jedynemu Cesarzowi
Wschodu i w imie $wietej ksiegi proscie o pomoc tego najwier-
niejszego i najpewniejszego sprzymierzenica Polski. On was
wesprze, nie notami dyplomatycznemi, ale hufcami dzielnej
jazdy, waszej, rodzinnej, z wasza, mowa, z waszem sercem. —

0, wtenczas i kosci Adama Baranowskiego, Ukrainca, za-
bierzemy, by je ztozy¢ na swobodnej ziemi Ukrainy.

| was, towarzyszéw Jazdy Wotyriskiej, pozostatych przy
zyciu, usciskamy w rodzimym Berdyczowie, i bedziemy wotali:
Swieé Boze Rusi, Litwie i wszej Polsce! Niech zyje krél Polski,
Pan nasz mitosciwy!

29 W rzesnia, 1863
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Ale nasz Kozak ne trus,
Sehwatyw szablu, czobit wzuw.
Podywiwsia, skrutyw wus,

Siw na czajku, taj dmuchnuw.

Padtjra.

.] est na Ukrainie ziemia w dziwne przeploty mogitami uni-
zana ; ua mogitach stercza zrzadka rozsockate deby, niby cienie
Atamandéw i Watazkéw, po dolinach plecie sie gesta tozina,
niby zmartwychwstate tabory Kozaczej miodzi. Pomiedzy te
grozne postawy Atamanskicb debéw oko daleko hula, az na
stepy; a kiedy wicher stepowy z poswistami, z porykami, po
swojemu wpadnie w odwiedziny na kozaczy mogilnik, to fozina
gwarnie zaszumi, jak kozacza mtédz w bojowej dobie, przed
zawrzaskiem: Stawa Bobu! a konary debowe wyjg jak
gromkie glosy Atamanéw! bij! kol! siecz! O! wtenczas dusza
kozacza panoszy sie i rwie do boju jak tabunny rumak do
biegu, i na mys$l nize a nize dumki o stawie kozaczej, o dawnej
Ukrainie.

Niby na strazy tego mogilnika pamiatek postawiono Kruto-
Horby sioto, strojne biatemi chatami i biatym dworem, co jak
teskne a widne dziewice poklekty w okoto matczynej mogity.
"W chatach mieszkat lud kozaczy, a we dworze Pan Czesnik By-
chewski; krew lacka, szlachcic od prapraojcow.

Pan Czes$nik siedmdziesigt lat z gérg juz uronit ze swojego
zycia. | panj Cze$nikowa mezatka i matka trzech synéw, juz
drugiego Jubileuszu sie doczekala, a po pierwszym narodzita
SI8 jej corka Marynia. Starszy syn Stefan mecenasowat w Lu-
blinie, dwaj miodsi Stanistaw' i Antoni byli towarzyszami przy
kawaleryi narodowej brygady Jerlicza. Marynia od péttora
roku wyszta za maz za Pana Staroste Koszowackiego.

Czesnik niegdys$ mieszkat za Bohem w Sawranszczyznie; tam
dzierzawit mnogie wioscie, ale od o$mnastu lat jak porzucit
dawmng swojg siedzibe, kupit liczne wioki ziemi obok Koszo-

aczyzny i zasiedlit sioto Kruto-Horby. Ludzie przebgkiwali,

1*
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ze mial kupe pieniedzy w grosiwie i na procentach u rozmai-
tych polskich panéw, bo cérce dal posag bogaty, brzeczacem
ztotem, za nadto szumny na slachcica, posiadacza jednej wioski.
lle razy zdarzylo sie przy Panu Cze$niku méwi¢ o Sawran-
szczyznie, o starym Wojewodzie Kijowskim, albo o braciach
Zaporozcach, to tyle razy wychodzit z towarzystwa, przez caty
dzien byt chmurny i przed péjéciem spac goraco sie modlit.

Pani Cze$nikowa miata imie Marya, i corka takoz nazywata
sie Marya; przez rodzicielskie pieszczoty zdrobniono jej zwanie
na Marynie. Dzieh Niepokalanego Poczecia Maryi Panny byt
dniem imienin matki i cérki; zawsze obchodzono go uroczyscie
w Kruto-Horbach, i dzi$ kilka oséb z sgsiedztwa i kilku woj-
skowych przyjaciét Panéw Stanistawa i Antoniego raczyto przy-
jecha¢ na obiadek; proszono ich do zostania na wieczerze, a
sadzono, ze dadzg sie¢ namowié, aby przenocowali, bo na dworze
taka zawierucha, iz $wiata Bozego nie bylo widaé¢, nawet i
w dzien.

Juz dwie godziny jak zapalono $wiece. Pan Cze$nik zasiadt
do maryasza w pule zPanem Podkomorzym Czarkowskim i z Pa-
nem Rotmistrzem Swiderskim, juz krzepko sedziwymi ludzmi.
Pani Cze$nikowa, Pani Podkomorzyna, Panstwo Sestwo Zalescy
i Ksigdz Proboszcz z Koszowaty, koto gtéwnego stolika stoja-
cego przy kanapie, grali w ¢éwika. Pani Staroscina Koszowacka,
dwie Panny Zaleskie, i Panna Czarkowska siedziaty w drugiej
komnacie. Panowie Stanistaw i Antoni, Pan Porucznik Diuski,
kawaler troche juz sponiewierany wiekiem, i mtody Namiestnik
Tadeusz Niemirycz, jak to méwig, cholewki smalili.

W trzeciej komnacie zwanej wchodowg, Pan Starosta Ko-
szowacki rozmawiat z Panem Chorazym Trzeciakiem i z Panem
Antonim Topczewskim, dawnym towarzyszem i jedynym przy-
jacielem Pana Cze$nika; rozmawiali o gospodarstwie, o sprze-
dazach i o Dubienskich kontraktach. Starosta przechadzat sie
ciagle z konca w koniec komnaty, rozmawiat, ale ustawicznie
zerkat okiem na zone, czasem podeszwa gtosniej stuknat, czasem
wasa targnat i chrzaknat.

Pan Starosta ze trzy lata temu jak czterdziesty rok skon-
czyt; czarne wdosy przyszronita szpakowacizna i was zeszpa-
kowaciat, ale na twarzy jeszcze ani jednego zmarszczka nie
byto, zeby biate i cate wszysciutenkie. Nie miat on nigdy tego
rumienca, co to sie wypieka na licach przesytem pohulanek,
ani tej bladosci, co to idzie slad w $lad po pijanstwie uczucia,
albo i z niem razem; w czarnem oku nie bylo Sladu tej gry
zycia, co to chwilami ogniem btyska, a chwilami zg si¢ tzawi,
rysy twarzy mezkie, piekne nawet, ale podobne im rysy tysig-
cami mozna byto napotykaé¢ w $wiecie, i w ludzkiej pamieci
nie zapisywaty sie wyrazami: raz go widziatem, to go poznam.
Kibicig dos¢ rosty, ani chudy, ani otyty ; przystojny, czerstwy



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlibra.ujk.edu.pl
(o]

mezczyzna, ale surowy wejrzeniem i twarza, a sztywny posta-
wa. W stroju jego anijednej blyskotki, ani jaskrawej barwy:
kontusz, zupan, pas, wszystko ciemne. Skrzetne ocked6stwo
i wyrachowane szanowanie sukien widzie¢ sie dawaty za pierw-
szym rzutem oka, ale tej samowoli, co to robi wdziek i oka-
zato$¢ stroju, darmoby u niego szukac.

Staroscina dzi$ koniczyta dwudziesty rok; jej imieniny byty
zarazem jejurodzinami. Laszka milutka, ponetna jak nadzieja
kochania. Usteczka, czoto, nos i cata twarzyczka takie cudne
i takie tadne, jak oblicze aniola, utkane rojeniem bujnej mysli
cztowieka: ale w ciemnobtekitnych oczach jest ogieri ziemi
zmieszany ze $wiattem Nieba; i ziemski rumieniec, to blednie,
to sie krasi na licu, jak zwoj polnej rézy, jak rézowe Swiatto
jutrzenki. Czarno-brewa i ciemno-wilosa, a taka szykowna,
taka skfadna, jakby zarazem ziemska i nieziemska istotg byta.
Z twarzy, z postawy widno, ze nie smutek, nie cierpienie
wionely w jej dusze, ale jakie$ teskne chcenie, co to samo nie
wie skad sie wymkneto i dokad biezy; co to i na ziemi chcia-
toby zostaé, i do nieba radeby lecie¢, i ma juz czem zaspokoié¢
pragnienie uczucia, a jeszcze mysla bigka sie i szuka krainy
szczescia.

Staroscina uSmiechata sie z wesotych opowiadan Pana Nie-
mirycza, pogladata nawet dos¢ uprzejmie na urodziwe lice, na
rycerska posta¢ miodego Namiestnika, ale w tym usmiechu i
tych spojrzeniach nie bylo tej p6t tajemnicy, co to na wspak
woli objawia ludziom uczucie serca niewiasty; u niej to wszystko
byto bez mysli, tak sobie, przez pustote, przez grzecznosé,
przez che¢ bawienia sie w dzien swoich i matki imienin; a jed-
nak mimowolnie, od czasu do czasu, jaki$ niepojety niepokéj
Sciskat jej serce: zadumata sie, westchneta nawet, a sama nie
wiedziata dla czego: moze to nieziemska przestroga, a moze
ludzkie przeczucie.

— No i jakze Mosci Starosto, czy juz rzecz skonczona z Wo-
jewodg — odezwat sie Chorazy Trzeciak.

— Skonczona, pienigdze postatem; jak podpisze kontrakt,
kaze wzig$¢ intromisye.

— Zapewne dla tego Pan Skandyba tu nie przyjechat ?

— Skandyba zostat w Koszowatej, troche chory.

— Ja sagdzitem, ze Pan Starosta go postates z pienigdzmi?

— Nie, ja postatem kozaka Maksyma.

— Tego chwata, co to Waszmo$¢ Panu we wrzesniu na
Swiety Hieronim darowat na wigzanie Wojewoda Kijowski?

— Tego samego.

— No wiedz Waszmos¢ Pan, ze to trzeba diablej odwagi, po-
wierzac pienigdze grube cztowiekowi, ktérego sie nie zna, Bog
wie jakiemu wotokicie i to jeszcze w terazniejszych czasach. —
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Zdato sie, ze Starosta troche sie usmiechnat, ale to tylko
sie zdato.

— Pan Wojewoda, kiedy mi dawat Maksyma, to powiedziat:
Panie Hieronimie, daje ci chwackiego chtopca: chaptes taptes
to nie w jego obyczaju, predzej zabije jak okradnie; on to z tej
krwi, co woli krew jak ztoto, albo jakie rupiecie. Pan Woje-
woda zna sie na ludziach.

— Daj Boze, zeby ztoto doszio do przeznaczonej szkatuty,
w terazniejszych czasach. —

W drugiej komnacie zasmiano sie gto$niej, Starosta juz
roztwierat usta do odpowiedzi, ale nie odpowiedziat, zwrocit
nagle swoje jednostajne kroki, przeszedt przez druga komnate
do trzeciej, zapewnie przypatrywac sie grajagcym w c¢wika i
maryasza, a $miech ustat. Starosta i stdwka nie rzekt, ledwie
spojrzat na zone; jednak wszyscy zamilkli, i Niemirycz nie wie-
dzie¢ po jakiemu zakonczyt opowiadanie; chociaz Starosta nie
junak a Memirycz nie tchorz. Jeden z nich byt jak zawistny
skapiec, kiedy zastanie nad swoim skarbem obcego cztowieka
w podziwieniu, zadrzy z obawy ale nie $mie powiedzie¢, ty$
ztodziej; drugi byt jak cztowiek podziwiajgcy skarb bez zadnej
ztej mysli, zobaczywszy obawe Pana, zmiesza sie i pomysli:
skarb mi sie podobat, moze on mnie ma za ztodzieja.

Tymczasem Topczewski zblizyt si¢ do Trzeciaka.

— C6z to Mosci Chorazy moéwite$ o terazniejszych czasach?

— Zte czasy i bardzo zte; niech to bedzie miedzy nami,
tylko Wacpan Dobrodziej nikomu nie gadaj, bo po.co to pto-
szy¢ ludzi przed czasem, moze Bdg da, ze z tych zachodéw nie
bedzie ptodéw; rzecz pewna, ze popi bechtajg chtopom, zeby
sie wzieli do nozykéw na szlachte i na zyddw.

— To bajki; na zydéw pozwalam, niech z korzeniem wy-
plenig, mniejsza o to, ale na szlachte, bron Boze, nie po-
zwalam.

— Czy Waszmos$¢ Pan pozwolisz czy nie pozwolisz, to oni
na to uwaza¢ nie beda; jak to mowia, jak przyjdzie kryska na
Matyska, to swoje zrobig i szlachcie si¢ dostanie.

— Oni przecie a my, to wszystko jedno, dzieci jednej matki.
| ktézby to miat takg czarng dusze, zeby ich namawiat na bra-
tobojstwo.

— Ludzie.

— To by¢ nie moze, ja dzi$ jeszcze gadatem z chiopami, a
z samymi pronozam ; oni tak nas kochaja.

— WKruto-Horbach by¢ moze, ale pojedZ no Waszmos¢
Pan do Koszowatej, a tam zapytaj?

— Ba! to prawda, ze srom ludziom powiedzieé, co ten Skan-
dyba dokazuje, ale takich nie wielu.
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— O nie, Mospanie, na nieszczescie takich Skandybéw u nas
co niemiara, a ledwie gdzie niegdzie znajdzie sie poczciwy czto-
wiek, co chtopéw ma za ludzi — znizyt glos — Bogiem a
prawda, rzekiszy, jaki pan taki kram, i Starosta w tern wszyst-
kiem nie bez grzechu. —

Topczewski baknat przez zeby, ale dla siebie tylko. — To
maz naszej Marysi — tak on nawykt nazywac¢ cérke swojego
przyjaciela; potem moéwit ale nie glosno. — Dalibdg djabet nie
taki zly jak go maluja; Starosta zacny obywatel, ale przez ska-
ranie Boze zawierzyt komu, temu Skandybie, temu Jurkowi, co
go to zrobit pisarzem prowentowym, przechrzcie: samem wi-
dziat, jak tego parcha chrzczono, i temu Moszkowi aredarzowi
rodzimemu zydowi; atoomnetrinum perfectum, ale na
szubienice.

— Masz Wacépan prawde, ze na szubienice ; ale tez i Starosta
nie chtopczyk, nie wezmie wody za wino, a kiedy trzyma u
siebie ztych ludzi, to i sam nie musi by¢ bardzo dobry.

— Opamieta sie.

— Biada to, kiedy kto nabroiwszy licha, po czterdziestce
chce sie opamietac i to tym sposobem; ale daj Boze.

— Prawda zawsze wyjdzie jak oliwa na wierzch.

— Ale prawda w oczy kole, a kto mu jg powie?

— Znajda sie tacy, zobaczysz Waszmos$¢ Pan.

— Byle nie chtopi mu jg gadali.

— O bron Boze, co na to, to nigdy nie pozwole; chtopéw
hotubi¢, sprawiedliwos¢ im zrobié, ale przeciwko sobie samym
nie buntowac, bo przepadniemy jak muchy, i my i oni. —

Starosta wszedtszy do trzeciej komnaty, stanat przy piecu i
wecale nie zwazat na to, co tam sie dziato.

Cze$nikowa rozdawszy karty, na azardzie wyswieciwszy ni-
znika dzwonkowego, spojrzata i skrzywita sie.

Pan Sedzia zazyt tabaczki — Malenki ¢wiczek, kto mi po-
moze ; prosze w ptatke mnie nie wpedzad.

— Pewnie ma tuza, kréla i przynajmniej wyznika —
odezwat sie Ksigdz Proboszcz. — Ja nie pomagam i azardu nie
biore.

— Ja wezme azard, ale do mojej dziesigtki, czy wolno?

— Kie wolno, Moscia Dobrodziejko, to nie na zart sie gra,
tylko w pieniadze, dwadziescia groszy w puli, to piechotg nie
chodzi.

— To ja nie biore.

— Jabiore — i wzieta azard Pani Podkomorzym, niewesoto
okiem przezierata karty.

— Imos$¢ Dobrodziejka sie sparzyta, nauczka w las nie p6j-
dzie, na drugi raz bedzie ci¢ ostrozniejsza.
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— Zobaczemy, kto nic nie wazy, to nic nie ma; moze ja
wpedze w ptatke Pana Sedziego.

— Moze, stuze Asindce Dobrodziejce; w ten, w ten, a
zresztg w nogi. — Zadat kréla, tuza, a potem wyznika.

— A ja méwitem — odezwat sie Proboszcz — Moscia Dobro-
dziejko po co tu filowaé, jak to méwig: kre¢, wieré, a kiedy
przyjdzie $mier¢, to trzeba umrzeé. —

Podkomorzyna paluszkiem w paluszek szturchata, ktérag
karte ma odrzuci¢ na wyznika Sedziego; a paluszki jak na ztos¢,
albo raz po raz sie mijaty, albo raz po raz jeden w drugi tra-
fiaty; potozyta karty na krawedzi stotu, ale tak, ze brzegami
wystawaty troche za krawedz, dlonig tracita w obiedwie, i
odwrdcita te, co sie naprzéd wysuneta.

— Niech sie dzieje wola Boza.

— Nie Boza wola, ale djabla, Moscia Dobrodziejko — po-
krecit wasa Sedzia.

--N o co trafiono to trafiono, tuz zotedny pojechat, au Pana
Sedziego jest taki krol.

— Prosze na niego. —

U Podkomorzyny byt krél czerwienny — Mezu, Pan Sedzia
wpedzit mnie w platke.

— Przepraszam Asindzke, tak sprawiedliwo$¢ kazata. —

Podkomorzy odezwat si¢ od drugiego stolika. — Moja Panno,
wczoraj przedatas indyki, masz karbonke petng grosiwa; lepiej
tu z dobrymi przyjaciétmi przegra¢ dla zabawy, jak roztrwoni¢
na te wasze manele, na ktére niedos¢, ze trzeba pieniedzy huk
wysypa¢, ale jeszcze posyta¢ do Dubna, gdzie$s tam na koniec
Swiata. —

| Pan Sedzia i Pan Cze$nik i Pan Rotmistrz potakiwali. —
Prawda, prawda.

— No zaczepiliSmy, nie bedzie korhca zrzedom, Swieta to
prawda, ze jak mezczyzni sie rozgdyraja, to sto razy gorzej jak
najgadatliwsze baby. —

Juz Ignacy, stary kredencerz, wniést tace zastawiong szto-
fami z rozmaita wodeczka, sola i chlebem pokrajanym w*drobne
kawatki, polska to podnieta do apetytu przed kazdem jedze-
niem. Pan Czes$nik skinagt na Staroste.

— Panie Szymonie, wyrecz mnie Wadpan. —

Starosta wzigt sie do kielicha. — W rece Pana Podko-
morzego.

Wtem wszedt Topczewski.

— Mosci Starosta, kozak Maksym przyjechat.

— Przyjechat — i zywo wyszedt. —

W pierwszej komnacie stat kozak, rosty, czupurny, pochozy,
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miody, taki chwat, iz na nim literami zycia wypisana ta tresciwa
gadka:

\
A ja kozak z Ukrainy,
Kozak z rodu, kozak z miny.

Skionit sie i patrzat, nie jak stuga, ale jak pan.

— A co Maksymie ?

— Stawa Bogu, dobrze.

— Pan Wojewoda?

— Oto list od Wojewody — i oddat Staroscie list. —

Starosta czytat i twarz jego zarumienita sie niezwyktym ru-
miericem, ale nie rumiencem gniewu i oburzenia, bo do$¢ we-
soto spojrzat w oczy kozakowi i nie zagniewat si¢ na widok tej
hardej postawy dzieciecia stepu, tego dumnego wzroku, co to
bez stow moéwi napuszonemu pankowinie powitateS mnie
nawet, jak z psem sie obszedte$, ale nie pytaj, co o tobie mysle,
bo dalibég powiem.

— A kiedy$ z Humania wyjechat?

— Wczoraj z wieczora.

— Pan Wojewodzie kiedy miat wyjezdzac ?

— Nie wiem.

— Powiedz Iwanowi, zeby zaraz po wieczerzy konie za-
przegat. —

Kozak obroécit sie i wyszedt.

Starosta wrocit i wzigwszy Cze$nika na stroneg, pokazat mu
list, a kiedy go Czesnik przeczytat, on rzekt:

— Musimy jecha¢ i to zaraz.

— Alez noc, taka zawieja i psa ciezko na podwoi'ze wygo-
ni¢. Jato widze, ze trzeba jechat. Wiesz Wacépan, tak zrébmy,
jedz dzi$ sam, a jutro moja stara odwiezie Marynie.

— Nie, bez gospodyni w domu nie datbym sobie rady, a
Wojewodzie moze do dnia nadjecha¢, on to robi¢ umie. —

Czes$nik zamilkt, a po chwili przystapit do zony i co$ do
ucha méwit, wiasnie wtenczas, kiedy Starosta Maryi oSwiadczyt,
Ze zaraz po wieczerzy pojada.

Staroscina ani stéwka nie rzekta, tylko na $licznej twarzy
obok nieprzyjemnego wrazenia odbito sie zupetne postuszen-
stwo mezowskiej woli. Panowie Stanistaw i Antoni a z nimi
Namiestnik Niemirycz oswiadczyli sig, iz odprowadzg Starostwo
az do Koszowaty. Starosta schmurzyt sie.

— Bardzo dzigkuje, i sami zajedziemy bez trudu Waszmo$¢
Panow. —

Na grzeczne naleganie wojakéw Starosta niegrzecznie od-
powiedziat.

— Obejdziemy si¢ bez tego, kazdy niech robi to, co do niego
nalezy, a nie wtraca sie do cudzych rzeczy. —

Bytoby moze przyszto do sporu, bo juz Niemirycz zakrasniat
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i wasik musnat; ale Marya spojrzata na niego wzrokiem tak

btagalnym, iz on sie zatrzymat, a w tern dano do wieczerzy.
Przy wieczerzy jako$ niekoniecznie byto wesoto. Czes$nik

nie gadat juz zieciowi po raz drugi: nie jedzcie, zostaw zone.

Czesnikowa jak przykazan Bozych tak i tego dopetniata,
zeby nigdy nie naraza¢ sie na odmdwienie ziecia, do czego
najkrotsza droga byto o nic nie prosi¢; nigdy tez w obec ludzi
nie upominata swoje dzieci, a nawet rad im nie dawata. Na
osobnosci,' kiedy byta z niemi sam na sam, to i rade i prze-
stroge i pocieszenie udzielata, jak co komu byto potrzebnem.
Maryni zas$ przedewszystkiem zalecata postuszenstwo, tagodnos¢
i przywigzanie dla meza. Bezustannie jej powtarzata: co ci
maz kaze, to réb skwapliwie, z usmiechem, z dobrg wola, i
zawsze moéw pacierz na jego intencye; to zastepca rodzicow,
to twoj pan i opiekun, on ciebie potaje i popiesci, on czuwa nad
toba, ty mu ostadzaj zycie, przez wdziecznos¢, przez powinnosé
winna.

Dwaj bracia z ukosa pozierali na szwagra, a Pan Namiestnik
widocznie gniew powstrzymywat i milczat. Panny nawet, choé¢
to tam zadnej zwady nie byto i milczenie miato widoczng gére
nad stowami, jako$ zastrachaty sie matzenskiego postuszenstwa,
i mimowolnie mys$laly o matzenstwie. Starzy tylko panowie
rozmawiali, o ile jadto pozwalato wolnosci zebom, bo tez wie-
czerza byta wy$mienita.

Jaglany krupnik z poétgeskiem, zrazy zawijane zawiesistym
sosem, obwarzana kasza ze Swiezg stoninka, lemieszczane pirogi
z serem, suto podlane mastem, a do nich $mietana jak w maju
z6ttawa; cietrzew z buraczkami, mleczko z cynamonem i
gwozdzikami, i kapton ze $wiezem mastem i z imbirem, do tego
stary miod lepszy od matmazyi, wonny malinnik i wegrzyn
ztoty, co myszka tracit, a w kieliszku jak obrgczka oliwy Ignat
do szkia.

Podkomorzy rozkoszowat z tern winkiem.

— Mosanie Cze$niku, po takiem winku catg noc moznaby
na hy sie wérdd zawieruchy wystac i nie zmarznag¢; dalipan we
mnie starym, a juz krew tak zaczyna gra¢, jak to bywato nie-
gdys$ przed trzydziestu laty.

— Masz Waszmo$¢ prawde, winko i dobre i smaczne —
odpowiedziat Topczewski — ale wolatbym po niem siedzie¢
w cieptej izbie, jak wyscibiad nos namroéz i $nieg. Ot i Panstwo
Starostwo lepiejby zrobili zanocowaé, a ja podejmuje sie przed
Switem zbudzi¢. —

Starosta nic nie rzekt, a Rotmistrz nadpit winka.

— Zapewnie lepiej zostaé, toz az to dzi§ Niepokalanego
Poczecia, wilcy zaczynaja sie gromadzi¢; nie bardzo to bez-
pieczna rzecz spotkac sie z tymi paniczami w drodze. —
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Marya sama niewiedzie¢ dla czego zadrzata, a Starosta spoj-
rzat na nia.

— Mam z sobg sztuciec loftkami nabity, a zreszta, zeby
wilka sie ba¢, to nietrzeba ani kroku z domu wychodzic.

— Wilka ba¢ sie¢ nie trzeba, ale naraza¢ si¢ na niebezpie-
czenstwo i to bez potrzeby.

— Dla Waszmos$¢ Pana nie masz potrzeby, a dla mnie jest;
zadnego niebezpieczeristwa nie masz, zresztg potrafie obronié¢
moja zone.

— Ale wiesz Wacpan Dobrodziej — rzekt Sedzia przety-
kajac spory kawatek kaptoniego skrzydetka — ze drogi muszg
by¢ zupetnie pozasypywane.

— Nie zdaje mi sie.

= Maksym nam najlepiej o tern powie — podchwycit Top-
czewski. —

A Czesnik, ktéry przez caly czas stowa nie méwit, dodat: —
Zawota¢ Maksyma.

Wszedt Maksym hardo, zuchowato, az dusze wojakéw sko-
czyty ku niemu jakby na powitanie brata; Czesnik spojrzat na
niego z usmiechem.

— Jak sie masz Maksymie?

— Dziekuje ojcze, Stawa Bogu zdrow. — Cze$nikowa
w szklanke malinniaku nalata.

— Wypij Maksymie.

— Za zdrowie Wielmoznych Panstwa i wszystkich Pan i
Panéw. —

Duszkiem tyknat.

— Czy wielki $nieg upadt ?

— Caly dzien jak z rekawa sypato; a tak nasypato, ze ko-
niowi az za kolana.

— A drogi pozawiejane?

— Wszedzie gtadko jak na stole, djabta tam drogi szukac.

— | jakze$ tu trafit?

— U nas droga w gtowie, taj w oczach. —

Czesnik pokrecit glowg. — To prawda, prawda, u nas tak;
chitopcze, tybys$ nie zbladzit do Koszowaty?

— Na biede by przyszio, zeby jeszcze blgdzi¢; mogity za
mogitami, deby, jary, futory, to droga kozacza. —

Starosta obrdcit sie. — Maksymie, ty z nami pojedziesz, a
Chwedko tu zostanie, jutro twoim koniem przyjedzie. —

Staroécina uprzejmie spojrzata na meza jakby na podzie-
kowanie ; ta ufno$¢ Maksyma w samym sobie odegnata trwoge
z jej serca, a CzeSnikowa mrugneta na Ignacego.

— Pamietaj tam o Maksymie — i zcicha dodata — da¢ mu
jes¢ to, co sie ze stotu zostato.

— Moja Imos¢, ktézby o nim nie pamietat, on taki zuch, ze
az mito. —
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Po wieczerzy Czesnik mowit: — Ja teraz spokojniejszy
jestem; jak widze tego chiopca, to mi sie zdaje, ze to jaki$
z tych dawnych chwatéw Zaporozkich; on sig nie uczyt tych
stow: trudno, niepodobna; co pomysli, to mozna, a co mozna,
to i zrobi.

Niemirycz zblizyt sie do pieknej Maryi.

— Gdyby nam byto wolno, mybysmy chcieli odpowiadaé
za jej bezpieczenstwo, i tak niech Pani Staroscina udzieli nam
taskawie pozwolenia, a my kroku od jej sani nie odstgpiemy
pomimo zakazéw.

— Panie Namiestniku, na mito$¢ Boga, niech Panowie nie
jada. — W jej glosie bylo co$ tak btagalnego, ze trudno byto
nie spetnié¢, a nawet przeciwi¢ sie jej woli. iSiemirycz milczat
tern milczeniem, co to nie $mie powiedzie¢: tak nie zrobieg, albo
tak zrobie. Starosta wnet tam przystgpit.

— Zono ubieraj sie, zaraz jedziemy. —

Starosta we wchodowej komnacie obcierat nabdj sztuéca i
podsypywat Swiezy proch na panewke, a Staroscina przybierata
sie w kobiecym pokoju, zegnata gosci i domowych, atzy jej
stalty w oczach; ten wyjazd nie miat w sobie nic nadzwyczaj-
nego, ale ta oschto$¢ i surowo$¢ mowy i postawy meza jakas
nieznang trwoge lata do duszy; $ciskajac matke, nie powiedziata,
ale pomyslata: — Oj mamo! mamo! czemu$ mnie wydala za
maz, mnie tak dobrze byto koto mamy.

I ojciec i matka nie $mieli stowami pocieszaé lubego dzie-
ciecia, tylko dali cérce po kilka pocatunkéw na blogosta-
wienstwo i kilka razy przezegnali krzyzem $wietym na ode-
gnanie wszelkiego nieszczescia.

iSiemirycz poktonit sie i pocatowal w reke Staroscine, ale
po twarzy u niego wida¢, ze jakas dumke marzyt, bo spoj-
rzawszy na Starostg, oczyma dziko zatoczyt i co$ szepnat na
ucho Panu Stanistawowi, a ten skingt gtowa, na znak, ze sie
rozumieja.

Zawierucha juz ustata, $nieg jeszcze polatywat, a srebrno-
licy ksiezyc poodchylat chmury i wyptynat na niebiosa; sieje
tumannem Swiattem po biatawych obtokach, a na ziemi rozmaite
cienie famig sie w dziwne ksztalty. Starosta wilczurg otulit
nogi zony i sam koto niej sie usadowit. Maksym wskoczyt na
koziot obok Iwana i ruszyli.

Saneczki leciuchne, a dwa konie silne jak lwy, dziarskie jak
sokoty, kopig $niegiem, dzwonki pobrzekujg. Iwan lejcem
kieruje przez znane uroczyska; Staroscina po cichu mysla modli
sig, Starosta rozmysla, a Maksym rozpatruje pomiedzy te deby
zrzadka rozrzucone, pomiedzy te mogity, co na biatym $niegu
bielejg jeszcze jasniejszg bielizna, niby przypruszone tumanem
Swiatta ksiezycowego.



Biblioteka Cyfrowa UJK
http: //le:ra .ujk.edu.pl

Teskno kozaczej duszy, to mogilnik ludzi pomartych w uczci-
wosci wojskowej, to pomnik stawy nie sterany ludzmi, nie spo-
zyty wiekami; a i on kozak dziecie stepu, a stuga niewolnik
lackiego panka, nieraz styszat ostre stowa i ostrzejsze jeszcze
grozby, a cierpiat i znosit; widziat niewole, mitrege ludu i
nie sarkat i nic nie méwit; ale kiedy zobaczyt ten mogilnik
synéw wolnosci, ludu bezpanskiego, co pobratymczo z Lachami
bronit Matki Polski, tesknota zagrata mu w dusze na nute
zemsty i wolnosci, jakby to byly dwie rodzone siostry, jakby
ten, co stracit wolno$¢, powinien byt msci¢ sie koniecznie, a
ten, co sie juz zemscit, odzyskiwat wolno$¢ natychmiast. Mi-
mowolnie gtowe obrécit ku panstwu; surowe oblicze Starosty
dorzucito dzikosci do i tak juz dzikiej duszy; ale wejrzenie
Maryi, ku niebu wyniesione, jakby tam modty stato, i ztamtad
btagato taski, takim tchem wioneto na rozognionag dusze, jak
btogi wietrzyk na wedrowrca palonego skwarem storica wsrod

bezwodnej pustyni; popatrzyt na $wiat, zadumat. — Oj dola
nasza, biedna dola — wzniost oczy ku niebu, zaszemrat: — Boze
pomiluj nas — i troche mu spokojniej byto na sercu.

Ale ten spokéj trwat krotka chwilke, jakby on tylko byt
odpoczynkiem szamotania sie kozaczej duszy, na to tylko, aby
rozhukana dumka w czyn sie nie przeobrazita, na to, aby znowu
dusze awmroci¢ do tych podstrajari rozmarzania sie.

Wicher po swojemu zawyt, konary debéw? dziko, ponuro
zaszemraly, i kozakowi zdato sig, ze to szatanskie posmiewy
z jego niewoli, zjego sromoty; jakby nawtoér im zanucitwmysli:
— Na pohybel, na pohybel wrazym ludziom, co bratnie karki
w jarzmie sromoty i niewoli gniota — i reka siegnat do pasa;
czy serce czy néz chciat dlonig ztamtad wyrwaé. W tern z ja-
rugi glos rzewny, taki jak matki za straeonem dziecigciem za-
wyt, a za nim ze wszech stron korowodem wycia zaptakaty,
zaskomlaty; konie zachrapaty i zachnely sie w miejscu.

To ostatni jar do przebycia, za nim step, mnogie futory,
dalej Koszowata.

Iwan krzyknat — wilcy! — i lejcem targnat konie.
Starosta porwat sie do sztuéca.
Marya przerazliwie, bolesnie zawotata: — 0 Boze, moj

Boze! moje dziecko. —

W strachu przypomniata dziecine swmjg, malutkiego synka;
nie o siebie sie lekata, tylko, o to, zeby go na tym Swiecie
w niemowdectwie nie zostawi¢ sierota.

Maksym porwat za lejce, obrdcit sie.

— Pani nie boj sig, Panie mierz anie strzelaj, ty lwanie do-
Badz krzesiwa, krzesz ognia, a nie krzycz. —.

Zcicha cmoknat i lejcami tracit konie.

Konie poznaly, ze reka, co niemi Kieruje, ani na wios nie
drgneta; szly stepa, powolnie, zaden chrapngé¢ nawet nie $miat.
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O! jest w cztowieku sita ducha, co bez stowa, bez podniesienia
reki tchnie w zwierza i odwage i $lepe postuszenstwo.

Spuszczali sie nad jar, jeszcze wilkéw wida¢ nie byto, wycia
ustaly, kiedy nagle z za debu jak dwie Swiece btysneto; powyk
zaskomlat, nawet zdato sie stysze¢ klaméniecie zebéw, i w duch
z jaru wyskoczyta czereda, iskrzaca oczyma, klaskajgca zebami;
ottumionym a okropnym powykiem skomlace, kity do goéry
wzniesione, paszcze rozwarte, blaskiem ksiezycowym i odbielg
$niegu na olbrzymy, poroste, poskakuja ku saniom.

Staroscie i Ilwanowi czapki rosng jak na drozdzach, wiosy
szczecing stajg, Marya oczy zamknela i osuneta sie w sanki.
Maksym spojrzat po nich, zeby im otuchy doda¢ swojg Smia-
toscia.

— lwanie, krzesz ognia, Panie nie strzelaj, a mierz ciagle,
Pani nie boj sie; wszystkiego tylko siedem. —

Konie drza a ida stepg; Starosta mierzy to w prawo, to
w lewo; lwan ogien krzesze a krzesze; wilcy do kota san skacza,
a wszystko w oddali, to wykacaja sie po $niegu jak dla igraszki
i pyt Sniegowy w powietrze pomiotg; to skacza ku saniom, az
do calca ziemi pazurami zadrapig i $niegowym wichrem po za
siebie wyrzuca, stang i patrza aw zeby klekocza.

Juz z jaru pod goére konie razno a wolno wyciggaty sanki,
kiedy widno wilczyca ze zjezong szerscig na karku, z rozdzia-
wiong paszcza sungta sie ku saniom, jak rozhukany kon, kiedy
go silna reka osadza w miejscu; w posuwistych podrygach za-
trzymywata sie. Maksym krzyknat.

— Panie nie strzelaj. —

A tu z tem stowem huknat strzat. Wilczyca szczekneta,
wilcy zaskomleli, i razem posuwali sie w poskokach ku saniom.

Marya wrzasneta.

— Maksymie ratuj! ratuj! — i rece ku niemu wyciagneta. —

Maksym spojrzat na Panig, oddat Iwanowi lejce, wychwycit
néz z zapasa i skoczyt z sani w $nieg, wotajac:

— Ruszaj, ruszaj. —

Konie w czwat pomknety. Marya wotata: — Ratujmy , ra-
tujcie, Boze, Boze — i calg postaciag z sanek sie wysuwata, maz
ja w pot ujat, i krzyczat:

— Ruszaj! ruszaj! —

W tem miejscu, gdzie skoczyt Maksym z sanek, wznidst sie
tuman $niegowy, za nim i wilkéw i Maksyma wida¢ nie byto,
tylko majaczat jak cien jaki wierzchotek debu. Konie mknety
czwatowemi skokami, a step przed niemi uciekat, i z niemi
w przegony gonit, i one od stepu uciekaly. Iwan lejcami nie
wihadat, konie same czwatowaly, a Starosta nadarmo wrzeszczat
— Ruszaj!ruszaj!'— Marya omdlona jak bez zycia nie wyrywata
sie z jego objeciéw i stowa juz nie méwita.
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Kiedy zajechali do Koszowaty przed brama, na gtosne szcze-
kanie psow i glosy warty rzadca i stuzba wybiegli naprzeciw.

Staroscina przyszta do siebie i blagata meza — Ratuj
Maksyma. —

Starosta dawat rozkazy, a rzadca pomrukiwat: — Jednym
chamem mniej, to mniejsza o to, chwata Bogu, ze Panstwo cali.

Marya pobiegta do komnaty dziecigcia, z kolebki je wy-
jeta. — M¢j aniotku, ty$ jemu winien matke i ojca, modl sie za
nim, médimy sie.

llziecie kwilito, a Marya jak gdyby ono rozumiato, ciagle
powtarzata:

Maodl sie, médimy sie — i modlita sie za Maksyma.

Szczo czort zrobyt’, toho ezotowik neodrobyt’.

Gadka Gminna.

Po odjezdzie Panstwa Starostwa z Kruto-Horbow, Kiemi-
rycz z Panem Stanistawem, wymawiajac sie zbytniem utrudze-
niem, gdyz tego dnia zrana przybyli z Bohustawia, cho¢
wojacy, zdrowie u nich nie kamienne, oddali dobranoc, i poszli
na ekonomje spa¢, ale spac sie nie potozyli, wskoczyli na po-
siodtane juz konie, za niemi kopneto trzech wiernych kozakéw
Pana C?esnika; a zbrojni w strzelby i spisy ruszyli $ladem
sanek Panstwa Starostwa. Kie spodziewali sie oni zadnego
niebezpieczenstwa, przynajmniej nie przeczuwali go na pewno;
od wiekéw wilcy snuli sie i snujg sie po kozaczej Ukrainie, a
po stepach i po puszczach i wilkéw sie nie bojg; ale Pan Nie-
mirycz Owrucki szlachcic, z tego to rycerskiego szczepu, co
przy boku nosi szable ku obronie wiary, ojczyzny i niewiasty.
On bez niewolnej mysli, bez nieczesnego celu, stawia na gre
losu swoje zycie, byle pokaza¢ niewiastom, ze to dla nich, i
teraz chce powiedzie¢ Staroscinie: cho¢ mi zakazano czuwatem
nad Pania.

Z mogity na mogite miedzy deby i po nad jarugi szty konie
trop w trop za $ladem potozéw, wyciggaty szyje, gtowy wnu-
rzaty ku $niegowi, poprychiwaty nozdrzami i nie mylity drogi.
Ale ta zygzakowa kretanina $ladu nie w smak jezdzcom;
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ktusowali a sanek zajrze¢ nie mogli, cho¢ na bieliznie $niegowej
i jasno i daleko widag¢; przy Swietle ksiezycowem, przy $niego-
wej bieli oczy w obted wpadaja: gdzie spojrze¢ zdaje sie, ze
wszedzie rysuje sie drozyna; gwattem konie zwrécili na bez-
droze i kopali $niegiem, darmo im kozacy mowili:

— Panowie, pusémy na wole koniom, oni lepiej widza, jak
my. —

Raz zjechawszy ze $ladu, juz nan wrdci¢ nie mogli, brneli
ku Koszowackiemu stepowi, a jeden z kozakéw im powodyro-
wat, sam kierujac sie od prykmety do prykmety. W tern
w lewo w oddali huknat strzat, i cicho: chwilke chwycili uchem
postuch; wiatr wyje, konary szemrza i nic wiecej; na daleko
zarzucili wzrokiem, ksiezyc $Swieci, szarzejg deby, $nieg pola-
tuje; kozak powodyr zawotat:

— Nad Atamarnskim jarem — i konia w poskoki wypuscit.

Czterej jezdzce za nim poskoczyli, sadza ubocza, $niegiem
po za siebie miota, strzelby chwycili w rece, a wzrokiem przed
siebie rzucajg het daleko, a nic nie wddzg. Niemirycz i Sta-
nistaw7konie bodza, naprzéd powodyrskiemukoniowi zaskakuja,
kozak powudyr dzga szkape nahajem.

— Panowie nazad, nie batamuccie prykmety. —

Tu nagle wszyscy zawotali. — Wilcy! wilcy, hutiul halha! —
i konie przypuscili na wyparcie ducha.

Jak niesforne charty pojmawszy zajgca zdata od szczwa-
czéw, ciggna go w prawo iw lewo, rwa na szmaty, tak wilcy
po nad jaruge szamoca jakas pastwe, ale nie wszyscy, dwa czy
trzy niby straznicy pod d jb podskoczyli.

Juz, juz dolatujg jezdzce, wypalili ze sztuécéw i zawrzeszczeli
gromko, razem, na postrach; o mato rozjuszonych wilkéw ko-
pytami konskiemi nie pomiazdzyli. Wilcy rozskoczyli sie na
strone, zazaryli iskrzacemi oczyma, zaskomleli zato$nie i po-
suneli w jaruge, jak krnabrne dzieci 6dgonione surowym pia-
stunem od zakazanej zabawki.

Ztaza z koni, podnosza, burka kozacza poszarpanaw szmaty,
i kawatki kozaczej czapki; rozpatrujg, az tu z deba zsunat sie
w $nieg kozak i stanat miedzy nimi, niby zmartwychwstaty Ata-
man z mogilnika. Ani przestrachu, ani znuzenia, ani radosci
na jego twarzy.

— Hej Ojcowie! dajcie konia, zeby tam czasem Paristwu
czego ztego sie nie stato. —

| nie czekajgc odpowiedzi porwat za najpierwszego konia,
zarzucit cugle, wskoczyt na siodto, i z kopyta dernat w step.
Nikt mu nie $miat powiedziec¢: nie bierz, albo, poczekaj. Czterej
jezdzce koni dosiedli i za nim czwatem kopneli; Mykita po-
zostat, zamruczat:

— Djabet nie chtopiec, rodzony Ataman — po gateziach
wylazt w p6t deba i patrzat.
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Bez czapki, bez burki, Maksym po przodzie sadzi, w prawo,
w lewo wykreca sie na stepie, a kon tak wyskakuje, ze az lubo
widzie¢. Czterej jezdzce co duszy w koniach pra, a jednak
Maksym od nich si¢ odsuwa jak od stojgcych.

— Qj chiopiec mi to chiopiec; djabet porwie wronego; ale
ani on ani jego ojciec tak nigdy nie biegat. Co chwat to chwat.
Oj kiedyb takiego Atamana Ukrainie!! —

I wronego nie zatowat, i zimno mu nie byto, bo patrzat na
rodzimego kozaka i rozpanoszata w nim kozacza dusza.

Nadedniem Ban Stanistaw i Niemirycz powrdcili do Kruto-
Horbéw i rozpowiadali Czesnikowi cata przygode; rozpowia-
dali o niebezpieczeristwie coérki, o czynie Maksyma: jak on
poborukawszy sie troche z wilkami, zostawit im burke i czapke,
a sam na dab sie wdrapat; drwit z wilkéw i dumat o Panstwu.

— Wiecie Waszmo$¢ Panowie — rzekt Trzeciak — Zze to
jaki$ niesamowity cztowiek! Ja dosy¢ juz lat nazytem sig; zwie-
dzitem kawat Swiata, a przyznam sie, ze styszatem tylko, iz tacy
oczajdusze sa do dzi$ dnia na Zaporozu.

— Kto wie, moze ol i z Zaporoza — powiedziat Podko-
morzy.

— | zkadze by Wojewoda ztamtad go wydobyt? Jak wiesé
niesie, Wojewoda nie w bardzo dobrej zgodzie z Zaporozem. —

Czes$nik wstat nagle i wyszedt z komnaty, a kiedy zona szia
mu dawa¢é wiedzie¢, iz zastawiono do $niadania, zastata go kle-
czacego przed obrazem Matki Najéwietszej i odmawiajacego
w gtos modlitwe za dusze zmartych.

Po $niadaniu, ktérego Czesnik ani tknagt nawet, bo tylko
udawat dla zaspokojenia zony i dla zachety gosci, ze napit sie
wodki i przekasit troche, zaprosit Pana Sedziego i Rotmistrza
do swojej osobnej komnaty; zamknat drzwi i zasuwka zasunat.
Rotmistrz z Sedzig spojrzeli sie po sobie. Czes$nik usiadt.

Ufny w Waszmos¢ Pandéw przyjazn i dawnag zazylosc,
postanowitem prosi¢ ich o przyjacielska postuge, a razem po-
wierzy¢ im jeden wypadek mojego zycia. — Zasumowat stary,
nawet glowa pare razy poruszyt. — Zebyscie nie pomysleli, ze
na podejrzeniu buduje rzeczy.

— Mosci Czesniku, mozesz na nas rachowa¢ jak na samego
siebie; pewni jesteSmy, ze nie zazadasz rzeczy przeciwnej dobru
Ojczyzny i uczciwemu imieniowi cztowieka.

— Tak, tak, podchwycit Rotmistrz, jeszczeSmy moze spetna
caty korzec soli nie zjedli z soba, ale nadjedliSmy juz go uczci-
wie; znamy sie, méw Wacépan Panie Cze$niku, rozrzadz nami,
jak ci sie bedzie zdawato.

— Bardzo Waszmos$¢ Panom dziekuje; o tern mozecie by¢
pewni, ze jabym nie chciat krzywdy kochanej Ojczyzny; jabym

Czajkowski. YII. 2
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dla niej dobytek, dzieci, zone i siebie poswiecit; z torbami bym
poszedt, zeby jej stuzyé, to nasza jedyna Matka. — Do starego
oka Czesnika tza sie cisngta. — A uczciwosci Waszmo$¢ Panéw
na szwank naraza¢ nie powazytbym sie. O bogdaj to tak i
ze mna byli postepowali ludzie, ale potem o tern, a teraz stuj-
chajcie:

— Stuchamy.

— Przyjatem za obyczaj, zeby ziecia mojego kocha¢ jak
whasnego syna, ale nie naprzykrza¢ sie mu z radami; toby
mogto oziebto$¢ miedzy nas wmiesza¢: a wtenczas Bog wie,
w coby sie obrdcito szczescie mojej Maryi. — Zatrzymat sie
gro_che i podumat, jakby szukat w mysli, co ma dalej powie-

zieC. —

Rotmistrz zwyczajnie szczery i rubaszny, jak wojak co nie
w stolicy szable ciagat po panskich pokojach i po bruku, ale
przezyt potowe wieku na béjkach z wrogiem, albo na strazy od
dzumy, czeSciej pod gotem niebem, jak pod dachem, chciat
Czesnika z kilopotu wyprowadzi¢, pomuskat wasa.

— Co6z to, Pani Staroscina nieszcze$liwa z Panem Starostg?

— A bron Boze! ja tego ani méwie, ani mysle: o inng tu
wecale rzecz idzie. Waszmos¢ Panowie wiecie, ze Pan Szymon
wzroést pod okiem starego Wojewody i byt mu najulubienszym
ze wszystkiej miodziezy; wplatat on i mnie w rézne sprawy,
ale o tern wam zaraz powiem; jako$ ja go odciggnatem od
panskiego dworu. Krél Jegomo$¢ nadat mu tytut Starosty
Koszowackiego, i Bogu dzieki wkasnemi pieniedzmi ptaci dzier-
zawe Koszowaczyzny, cho¢ to Bogu swietemu wiadomo, jakie
prawo maja ci, co jg przedaja. Miody Wojewodzie Kijowski
nie takiego kartu jak stary, ale takiejze samej dumy, znowu
mojego ziecia ku sobie wabi: juz powchodzit w jakie$ kupno
Skibiniec i dzi$ albo jutro sam Wojewodzie ma zjecha¢ do
Koszowatej. Duma panska to gorsza pijanistwa; kto do niej
nawyknie, nie odwyka nigdy i na nic nie baczy, tylko zeby jej
dogodzi¢. Boje sie, zeby Pan Wojewodzie nie uzyt mojego
ziecia do jakiej roboty, coby zagrozita szkodg Ojczyznie, a jemu
przyniesta sromote. Mnie do Koszowatej jecha¢ nie wypada,
ale Waszmo$¢ Panowie tam pojedziecie niby z przypadku, i
tam, jak bedziecie umieli i mogli, zatrzymaijcie od ztego, jesliby
co byto. —

Sedzia pogtadzit sie po tysinie. — Pojechaé, pojedzieiny,
ale dalibdgze nie wiem, czy to co pomoze. Wojewodzie zapewne
przed nami z swojemi myslami sie nie otworzy, a Starosta nie
ustucha.

— Wojewodzie jesli co ma na mysli, to sie wygada, a jak
Waszmo$¢ Panowie, majac na celu dobro Ojczyzny, zaczniecie
przekonywaé, ze to niedobre, jesli w samej rzeczy niedobre,
to Pan Szymon dalib6g ze zrozumie rzecz; on nie bity w ciemie.
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— Datby to Pan Bég, zeby mozna zte odwrdcié, jesli wisi
nad krajem. —

Rotmistrz machnat reka. — Co to watpi¢, hula habula, uda
sie, to dobrze, anie uda sig, to nas nie powiesza, a przynajmniej
nie mozna bedzie nam zarzuci¢, zeSmy nie oddali postugi Oj-
czyznie i przyjacielowi.

— To jedZzmy; ja nie odmawiam; i owszem ja z mojej strony
dziekuje Panu Czes$nikowi za zaufanie; zaraz jedzmy.

— Poczekajcie troche, ja Waszmo$¢ Panom opowiem moja
rzecz: wiecie o tern, ze niegdy$, przed latami, trzymatem
dzierzawg Sawranszczyzng. Czesto miatem stosunki z Zapo-
rozcami, szczegolniej z Dymitrem Czorba, zieciem Apostota,
mieszkajagcym poddéwczas w Koniecpolu nadBerszada; byt to
moj szczery i prawdziwy przyjaciel. Kochali$my sie jak bracia.
Ot tak, polowalismy z sobg, piliSmy i do chrztu trzymalismy
sobie dzieci nawzajem, bo i on byt unitg; a zadnego sporu
miedzy nami nie bywato, nawet jeden na drugiego nie skwasit
miny. On miat czterech synéw adwie corki; raz przy kieliszku
przyrzekliSmy sobie, ze moja cérka péjdzie za jego najmiod-
szego syna, a moj Stasi Anto$ pozenig sie z jego corkami: byto
to na chrzcinach Maryni, i B6g mi $wiadkiem, czylim nie goraco
pragnat dotrzymaé przyrzeczenia. — Siwy wilos targnat i dalej
mowit.

— Byto to wihasnie w chwili, kiedy Ksiaze Michat i Ksigze
August Czartoryscy poczeli swoje usitowania, aby nietad Rze-
czypospolitej na tad przerobi¢, i z Krola, owej malowanej
lalki, zrobi¢ Pana poteznego u siebie, a groznego dla obcych;
ukréci¢ samowole i wybryki Panéw, szlachcie oczy otworzyc¢ i
doprowadzi¢ do tego, aby w Polsce byt naréd i Krél, tad i po-
tega. Do nas i do Zaporozcow doleciata o tern ghlucha wiesc.
Juz wtenczas zaczynato kozactwo poznawac zte z odstrychnigcia
sie od matki Polski. GadaliSmy z sobg, i Czorba i Jeremi
Apostot, jego tes$é, powtarzali: Kiedy ci Panowie chca dobra
Polski, po co za granicami szukajg pomocy u obcych ludzi;
niechajby nam powiedzieli: Panowde bracia, co mamy ciggna¢
jeden w lewo, drugi W prawo; jedni stuzy¢ biatemu Carowi,
drudzy Bisurmanowi, a trzeci djabli wiedzg komu; razem, do
kupy, awezZmy sie za woz ojczyzny, to i wyciagniemy z blota. —
| dobrze moéwili.

— | czemu to tak Mospanie nie byto zrobi¢? bylibysmy
teraz nieproszonych gosci u siebie nie mieli.

— Stuchajcie Waszmos¢ Panowie, bytoby to moze sie i zro-
bito; juzem miat rusza¢ w poselstwie do Warszawy, kiedy za-
jechat do mnie Pan Miecznik Smolenski, ojciec Pana Szymona.
Chodzilismy z sobg do proformy i do retoryki u Ojcow Jezuitow
w Zytomierzu; a szkolna przyjazh to rzecz nielada. Jak mi
zaczat ktas¢ w gtowe, ze Pan Wojewoda taki dobry jak i inni,

2*
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ze jak Sasa djabli wezmag, to i on takim moze by¢ Krélem jak
Sobieski, ze to wszystko od nas szlachty zalezy; my mamy
prawo robi¢ Krélem, kogo nam sie podoba; a wara tam komus
targac sie na szlachecka prerogatywe. Przyznam sie Waszmos¢
Panom, ze jest co$ w sercu szlachcica polskiego, co djabelnie
pasuje z tern: Nie pozwalam. — Szlachcic na zagrodzie, rowny
Wojewodzie. — Kazdego szlachcica gtowa dobra do korony.
Tak mnie udobruchat Miecznik, iz z nim pojechatem do Ko-
niecpola.

— Przepraszam Wacépana Dobrodzieja. Po co ?

— Kabacie braci Kozakéw na strone Wojewody.

— 1 ¢6z oni nato?

— Ze nie chcg — moéwili — lada kto Krélem Polszczy by¢
nie moze, ajak mamy dawny beztad popierac, to lepiej siedzmy,
strozmy wrzeciona w domu i czekajmy. Miecznik dowodzit, az
ochrypt, a oni swoje i swoje. Wasz Wojewoda, jak wszyscy
pankowie, obiecuje, anie wie o tern, ze my tu wiemy, iz panska
obiecanka na pstrym koniu jezdzi. Zresztag my Polszcze go-
towizmy stuzyé, ale Wojewodzie i zadnemu Pankowi nie.
Chodzmy Krélowi stuzyé, to zgoda. Po raz pierwszy poswa-
rzytem sie z Czorba, ale myslatem, ze na tern koniec; az wré-
ciwszy do Sawrania, zastaliSmy samego Pana Wojewode; za-
jechat do mego domku szlacheckiego w goscing, a z sobg miat
pieciuset Kozakéw pod dowdédztwem Pana Motodeckiego i
Pana Szymona. Taki wielki Pan, taka faska na mnie; gdybym
mogt dostaé, to bym go byt przyjmowat ptasiem mlekiem. Opo-
wiedzieliSmy Wojewodzie skutki naszych rozhoworéw, zmar-
szczyt sie. — Poszlij Wac do tych Kozakéw z zaprosinami, zeby
tu przyjechali.

— To to poczatek tego stawnego zajazdu?

— To, to, niech mu Pan Bdg odpusci — targnat biaty
was. — Przyjechali tes$¢ z zieciem, w dobrej wierze, we dwdéch
tylko, i nie mieli z zoba ino jednego Kozaka do koni. Z po-
czatku pogadanka byta jako tako, ale po pierwszej prébie
grzecznosci, Wojewdda byt dumny, ostry w stowach. Kozacy
hardzi, nieugieci w woli. Chciatem przerwa¢ rozmowe, i nie
udato sie, przyszto do tego, ze Czorba Wojewodzie powiedziat:
— Jedli zli Pankowie, jak wy, nie przestaniecie biednej Matki
ktoci¢, to u nas znajda sie na was noze. — Wojewoda podnidst
reke, i Czorba reke podniést. Wojewoda macnat dionig za re-
kojes¢ karabeli, Czorba szable wydobyt z pochwy do poét.
Mysmy go porwali wytracili z komnaty; Wojewoda jak burak
poczerwieniat, sierdzit siei wotat: — Zamkna¢ tu zaraz chamoéw
in fundo, ja ich mores naucze. — Hej! Motodecki powigzac,
zamkng¢, na kon, do Koniecpola; w pien tam wszystko wy-
rznag, z ziemig wszystko zréwnaé. Niech z ruski miesigc chamy
popamietaja, co to na Pana reke podnies¢. — | ten Wojewoda
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surowy, ale ponury zazwyczaj, tak wykrzykiwat, az stracli o tem
pomysleg.

— | c6z Waépan na to, Mosci Cze$niku, wszak to w twoim
domu ?

— W moim, ba! juz on wtenczas nie byt moim; ja tam
bytem gorzej od goscia. Mnie o nic nie pytano; ledwie mogtem
u Miecznika uzyskaé, ze Czorbe i Apostota nie wigzano, tylko
tak trzymano pod strazag. Wojewoda chciat obudwoch kazaé
powiesi¢, bez prawa i bez sadu, jak sie to dziato, ai teraz
jeszcze dzia¢ moze w naszej Rzeczypospolitej. Moja zona
uprosita im zycie na pare dni. Jak w czyScowlch mekach
przepedziliSmy te dwa dni cale; ani bylo mozna przebtagaé
Wojewode. Aa trzeci dzien zrana powrécili Kozacy Woje-
wody, naprowadzili z sobg koni i petno wozéw; nie chciatem
nawet patrze¢ na to, zwlaszcza, kiedy ustyszatem stowa Pana
Szymona, odpowiadajacego na wyrzuty ojca: — C6z robi¢, Pan
kaze, stuga musi. Raz spusciwszy charty ze smyczy za zajacem,
nie mozna ich od$wista¢ nazad, poki swego nie zrobig. Byt to
dzien przeznaczony na powieszenie moich przyjaciot. Pamie-
tam ... za kolana utapitem Wojewode, do nég mu chciatem
sie rzuci¢. On juz nie byt sierdzisty, ale ponury, surowy jak
zawsze, powstrzymat mnie za ramie. — Stuchaj Wa¢, wez ich
sobie i zrob co zechcesz; zZle sie zrobito. Pan kazat, zeby
wybili, a studzy zabili; ale co sie stato, to odsta¢ nie moze. —
| zaraz Wojewoda wyjechat ze swoimi Kozakami. — Tu znowu
Cze$nik sie zadumat, po smutku w oczach wida¢, ze nie zbierat
pamiecia przypomnienia do opowiadania, ale teskno mu byto
one wytoni¢. —

Sedzia to rozumiat i milczat, ale Rotmistrz, ktérego dusza
nie miata innego uczucia nad oburzenie sie na czyn Wojewody,
gryzt wasy z niecierpliwosci i gniewu.

— Ha Pan! skérka na buty; no i c6z ci poczciwi Kozaey ? —

Cze$nik pare razy dionig obtart oczy, ajednak iza zrosita
oko, i zdato sieg, ze ciezkg bolescig otzawita pomarszczone lice.

— Raz na wolnosci, obowiatem sie, aby nie byto jakiej za-
sadzki-, bo stugom Wojewody i to sie czasami zdarzato. Kie
chciatem ich pusci¢ samych, ale z niemi pojechatem i wzigtem
z sobg malutki poczet moich Kozakéw; co sie za$ stato w Ko-
niecpolu, o tem nie wiedziatem. Pan Wojewoda zaraz po po-
wrocie swoich Kozakdw, wyjechat; ja nie miatem serca zapytac
dowddcow, a Kozacy Wojewody ludziom nie gadali; u nich
natogiem byto robi¢, a milcze¢: myslatem tylko, ze nagrabili,
i po wszystkiem. Juze$my mineli réwniny Sawranskie i Swat-
czyne bagna, w lewo w doli srebrzyt sie Bractawski Boh,
w prawo pomiedzy #tugi snuta sie Berszada. Storice jasno
Swiecito, a nie bielaty domy Koniecpola, jak to zawsze bywato;
i kruki i gawrony stadami leciaty ku Koniecpolowi, jak by tam
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jaka uczta dla nich byla. MySmy milczeli, ale mnie serce sie
Sciskato, a u nich w oczach byt niepokéj. Zapewnie sercem
nie Smieli przeczuwac nieszczescia, bo stowem o niem nie Smieli
mowi¢. SpojrzeliSmy na siebie, i bez mowy, wszyscy razem,
jakbysmy sie umoéwili, przecieramy oczy; tu niedaleko powinno
by¢ Koniecpole, atam nie widac¢ tylko zgliszcza starego zamku:
a na polach dokota ani ludzkiej duszy. Czorba wypuscit konia;
stary Apostot poskoczyt za nim, i ja ruszylem. Wiatr wiat ku
nam, coraz badziej zapach ogorzelizny w nos mi dolatywat, a
nawet zdato mi sie widzie¢ dym Scielgcy sie nad polami. Oni
pobiegli predko, ja wstrzymatem konia, jakby mnie co tracato
i szeptato: nie ma po co jechaé. —

| zatrzymat sie; milczat i ta razg nikt milczenia nie jmzery-
wat. Nareszcie Cze$nik podnidst sie.

— | nie bylo po co jecha¢: miasteczko, dwor, wszystko po-
palone, ani psa, ani czlowieka nigdzie. Czorba juz na pieszo
stat koto stupa, na ktdrym to wypisano: Koniec — Polski;
opart sie o drzewo, blady, z zaci$nietemi zgbami, z oczyma
w stup obréconemi. Stary Apostot stat obok niego, ale
w oczach miat tzy, a na twarzy gteboki smutek. Za mojem
zblizeniem sie Czorba porwat sie do szabli, ale Apostot go
wstrzymat. On ucinkowym gtosem zowolat: — Patrz, ciesz
sie. — 0 zebyscie Waszmo$¢ Panowie wiedzieli, ile mi wten-
czas te stowa ztego zrobity. On posadzat mojg poczciwosé. —
Usiadt Czesnik.

— Ja mu odpowiedziatem : — Jak Ojczyzne kocham, jakem
Sodalis Marianus, takem nie wiedziat o niczem. — Dymitrze !...
ztazitem z konia i chciatem przystgpi¢ ku niemu: ale on za-
cisnagt dion —eLachy! Lachy! krew za krew, ogien za ogien! o
damy my wam, damy. — Apostot na mnie patrzyt. — Ja wierze,
ty$ nie winien, niech ciebie B6g od ztego chowa, zostaw nas,
wracaj. — O! nie, ja was nie opuszcze — Czorba zadrzat.
Apostot wzigt go za reke, adruga wskazat na stup. — Bywaj
zdréw, po takich sprawach bedzie dla nas . . . Koniec Polski. —
Oni poszli, konie ich za nimi jak psy ruszyly, aja jak kamien
na miejscu statem i przypatrywatem sie pogorzelisku; widzia-
tem jak Czorba i Apostot przechadzali sie po niem, i szukali
zapewne kosci swoich dzieci; widziatem, jak obadwa sie Sci-
skali, zapewnie ptaka¢ musieli: widziatem, jak siedli na konie i
pojechali, a ja jeszcze statem. W moim domie moich przy-
jaciot wieziono; z mojego domu nieszczescie na nich spadito, a
oni mnie nie zamordowali; uwierzyli stowu starego przyjaciela,
a moze tylko goscia nie chcieli zelazem czestowa¢ na swojej
ziemi. Srom na mnie ciezy, bo czy ludzie uwierza, zem czysty,
nieskalany zbrodnia. Przyjazn, zazyto$¢, zie¢ i synowe wy-
brane sercem, a kto wie, czy i nie dobre imie, wszystko na
przepadte poszio. — Takem dumat, kiedy wierny kozak
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przerwal moje gorzkie dumanie. m— Ojcze serdeczny, dosy¢
bole¢, co djabet zrobit, to cztowiek nie odrobi. — 0! prawda,
ze djabet, prawda. — Jeszcze raz spojrzatem za nimi, ale juz
icb wida¢ nie byto; siadtem na kon, jeszcze raz okiem przeczy-
tatem to bolesne:.Koniec Polski, i pojechatem. 0! bolesna
to byta chwila. —

Rotmistrz pogladat na Czesnika, ale wida¢, ze i jemu nie

dobrze na sercu, bo tylko przebgkiwat: — Ha, to, ot, Mos-
panie Zle.
— Zle — powtérzyt Sedzia — z takiem bezprawiem, to

pewnie zrobimy koniec Polski. —

Czesnik sie ocknat ze swojego dumania.

— Otéz wiecie Waszmo$¢ Panowie, pézniej od ludzi sie
dowiedziatem, ze ta stuzba Pana Wojewody raz poczuwszy pot
rabusiowski, nie data sie juz pohamowaé: ogniem i mieczem
spetnita rozkaz Wojewody; zone i szeScioro dzieci Czorby za-
mordowano i sita Bozego ludu, reszta porozbiegata sie w stepy,
a ptomien dokoniczyt, co' reka zaczeta; tak to jedno stowo
panskie w gniewie rzeczone, narobito ztej doli ludziom, a zakaty
samemu panu.

— Oho Moéci Czesniku, Wojewode nie wymawiaj! hula ba-
bula, nalezatoby go wskaza¢ na gardto, a przynajmniej wsadzi¢
w wieze in fundo, zeby tam zgnit za zycia.

— Zachowaj mnie Boze od uniewinniania Wojewody, ale
on cztowiek jak kazdy. Pan mozny i dumny, bez bojaZni Boga,
bez strachu prawa, moze i nie wie, ze zZle zrobit.

— Oj wiedziat on wiedziat, odezwat sie Sedzia — zebyscie
Wacépanowie tak go widzieli, jak ja niedawno temu (juz on teraz
na schytku zycia), samibyscie powiedzieli, ze nie trzeba byto
sadza¢ go in fundo; srodze go sumienie dreczy a ciagle po-
wtarza: — zrobi¢ wiele rzeczy moge; moge wszystko zrobié,
ale ztego co sie raz zrobito, odrobi¢ nie mozna. Teraz juz o
sobie ani mysli, tylko o synie. Ja z Panem Czes$nikiem trzy-
mam,, nie Panowie tym wszystkim rzeczom winni, ale bezprawie
i beztad naszego narodu. Uderzmy sie w piersi, powiedzmy:
nasza wina, nasza wielka wina. Zachowajmy prawa Boze,
kosciolem nie pomiatajmy, zrébmy u siebie tad, ustanéwmy
whadze, a wszyscy bedziemy musieli zosta¢ dobrymi.

— Zapewne, zrébmy jak mozna: ja nie wchodze w spo-
soby, byle nam byto dobrze i naszym dzieciom, nie tak jak
dzisiaj. —

Czes$nik po chwilce milczenia znowu biaty was zamuskat.

— Otéz musze Waszmos$¢ panom skonczyé. Jakiem przy-
jechat do Sawrania, jakbym byt zbrodniarzem, ani na krétka
chwilke nie schodzity mi z oczéw zona i szeScioro dzieci Czorby,
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i ci dwaj poczciwi ludzie, dawni przyjaciele, i ten stup z napisem
Koniec Polski. Juz nie mogtem wysiedzie¢ w Sawraniu, zbytem
dzierzawe Panu Korczewskiemu za pét-darmo; chudobe, re-
mauenta, pasieki, wszystko poodstepywatem i powiem Wasz-
mos$¢ panom, ze po szeshascie leciech mieszkania, z takg ra-
doscig ztamtad wyjezdzatem, jak student ze szkét na wakacje
i za nic w Swiecie tambym nie powrécit. Kiedy mnie niewin-
nemu tak sie dziato, c6z to tam musiato sie dzia¢ Wojewodzie.
Wojewoda mnie zapraszatl do siebie, za nic nie pojechatem.
Pan Miecznik mi narait kupno tej Stobody. Wiecie Waszmos¢
Panowie, ze ten Apostot tak poszkapit sprawe iz przeszedt do
Moskwy, a Koszowata stata si¢ starostwem, krdlewszyzna.
Pan Szymon od Kréla Jegomosci dostat przywilej na Starostwo
Koszowackie, nie za wstawieniem sie niczyim z Wojewody
rodu. Wydajac cérke za niego, zastrzegtem, iz wszelkie zwigzki
z tym rodem zerwie; przyrzekt, ateraz od siedmiu miesiecy
znowu wrécit do swojego, powiadajac, ze on z synem a nie
z ojcem sie tgczy.

— Alez Waépan masz prawo przypomnie¢ przyrzeczenie —
wszak syn a ojciec to jedno.

— P6ki nie byt moim zieciem, miatem prawo podawaé wa-
runki, klamka zapadta, juz po harapie; dzi$ swarzac na niego,
rzucatbym kos$¢ niezgody miedzy matzenstwo, a na stare moje
lata nie odwazytbym sie szczedcia i spokoju corki na szwank
naraza¢, i dla tego upraszam Waszmos$¢ panéw, abyscie mnie
postuge przyjacielska oddali i czuwali nad Panem Szymonem
mimo jego wiedzy i woli.

— My zrobimy, ale czyz Wacpan Dobrodziej myslisz, ze
toby znowu miata by¢ jaka'podobna sprawa?

— Ja nic nie mysle, ale ostroznego Pan Bdg strzeze; kto sie
sparzyt na goracej wodzie, to i na zimna dmucha. Ja powiem
Waszmo$¢ Panom, ze jak mi kto wspomni o Wojewodzie, o
Zaporozu, o Sawranszczyznie, albo mysl o nich sam sobie do
glowy przywiode, to mi natychmiast staje przed oczy Czorba i
Apostot.

— Mosci Cze$niku — przemowit Rotmistrz. Co6z sie stato
z tym biedakiem Czorbg?

— Nie wiem, gdzie sie on obraca, wiem tylko, ze z Aposto-
tem nie stluzy Moskwie, moze gdzie i zakonczyt zycie; to byt
poczciwy cztowiek ten Dymitr, pyiki, uparty, ale serdeczny
Polak; zeby mogt, toby Wojewode i wszystkich tych co jego
rozkaz wykonywali, na kawatki porgbat, ale na Polske, przez
zemste za nicby sie nie porwat. 0 taki to byt cztowiek; musiat
gdzie$ zamrze¢, kiedy tak diugo o nim ani stychu, ani wiesci.
— | {za po tzie spadaly z oka starca.

— Alez Mosci Cze$niku nie ptacz; ja styszatem o Czorbach
na Zaporozu.
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— Czorbéw wielu, ja icli znam ... poczciwi ludzie; ale
Dymitr to byta perta. — Chustka ocierat oczy.

— JedZmy Mosci Sedzio, bo dalibég, ze tu trzebaby sie
rozbecze¢. —

W tymze samym czasie na ekonomii Pan Niemirycz i Pa-
nowie Cze$nikowicze wybierali sie¢ w droge do Bohustawia.
Chorazy Trzeciak i Pan Topczewski mieli jecha¢ z chartami na
zajace. Chorazy w kurcie lisami podbitej nadziewat na wierzch
kozuch, Panowie Cze$nikowicze wyszli.

— Mospanie Namiestniku, a nie korci Waszecia na towy?

— 0! niech ich tam djabli wezma.

— Waszeci inne towy w glowie, ja wiem, zeby to tak sie
chciato — i nucit:

«Pojedziemy na towy towarzyszu méj, w ten gaik zielony,
towarzyszu mdj. — Az tu biezy zajac, zajac; puszczaj charty
ze smyczy, niech zajgca uchwyca.

— Pojedziemy na towy, towarzyszu mdj, w ten gaik zielony,
towarzyszu méj. — Az tu biezy sarna, sarna; puszczaj charty
ze smyczy, niech sarng uchwyca.

— Pojedziemy na towy, towarzyszu moj, w ten gaik zielony,
towarzyszu méj. — Az tu biezy sobol, sobol; puszczaj charty ze
smyczy, niech sobola uchwyca.

— Pojedziemy na towry, towarzyszu moj, w ten gaik zielony,
towarzyszu méj. — Az tu biezy Panna, Panna; puszczaj konia
dowoli, niech Panne dogoni.

— Teraz bedziemy sie dzieli¢ towarzyszu mdj, towarzyszu
moéj. Tobie zajgc i sarna, mnie sobol i Panna; a kiedy ci
w tern krzywda towarzyszu moéj: Mnie ko z kulbaka, tobie
rozek z tabaka; kiedy ci i w tern krzywda, towarzyszu moj,
Tobie siodto, mnie kon, siadaj na siodto i Panne gon.;)

— A co jak Wasci sie podoba?

— Moéci Chorazy, daj mi czysty pokdj.

— Dalbym ja ci pokdj; Wasze¢ moze chciatby$ mie¢ w Ko-
szowatej pokdj, ale daremno ... prozna praca, z tego chleba
nie bedg kotacze dla Waszeci.

— Jak bedziesz gadat, Mosci Chorazy, djabli wiedzg o czem,
to dalibdg Ze zajaca ani w oczy nie zobaczycie.

— Jedz Wasze¢ do Koszowatej i przywdez nam tu szczescia,
a dalipan, gotowem sie dzien zatrzymac, bo i tak zajac tylko
koto kubta pozyrowal, daleko nie wychodzit, trzeba go szuka¢
jak na upatrzonego, a Wasze¢ do swojego mozesz na heco
ruszac jak w dym.

— Co to sie po glowie roi? . ..

— Jak po Sliwkach, prawrda, ale Waszeci wczoraj i w glowie
i w gebie, a moze i w serduszku djabelnie si¢ roito, a kto wie,
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czy sie i nie broito. — No, chwata Bogu, ze ten Maksym gracko
sie spisat.

— A gracko, to gracko, azem go ucatowat przed brama
Koszowate;j.

— Czy to dla tego, ze gracko sie spisat; czy dla tego, ze
komus$ tam zycie ocalit?

— | za jedno i za drugie.

— To lubie, przynajmniej cho¢ szczerze; dalej, dalej do
wszystkiego sie przyznamy, ale ja za jezyk nie ciagne , zreszta,
teraz cyt, ida Cze$nikowicze. Zblizyt sie¢ do ucha — ze Sta-
rostg sprawa nielada, on zartowac¢ nie lubi. — Panie Tadeuszu,
wiesz Wasze¢, stuchaj mojej rady, nie zaskakuj chytro, madro,
a utnij koperczaka do Sedzianki, i batamuci¢ sie przestaniesz i
bedziesz miat zonke, gospodynie w domu. —

Niemirycz si¢ skrzywit, ale nic nie odpowiedziat, bo juz
weszli do izby Stanistaw i Antoni. Widno byto z twarzy Pana
Namiestnika, ze jak go Chorazy dreczyt wycigganiem na stowka
o Pani Staroscinie, to cho¢ sie niby wzdragat, ale w duszy sie
radowal, i chciatby, zeby ta pogadanka dtuzej trwata; lecz kiedy
wspomniat o matzenstwie z Panng Sedzianka, to i nosa skrzy-
wit i wasami mrugnat, a jednak Sedzianka hoza dziewczyna,
motorna, gospodarna, jak to méwi gadka.stara ale dobra. |
do stroju, i do toju; to jest i gosci zabawié¢ i gospodarstwem
sie zajgé. Ale Staroscina to cuda nie niewiasta. Wzdtuz i
wszerz zjezdzi¢ Ukraine, a jeszcze takiej znale$¢ niemozna jak
ona. | Rusatka Czaromoea, z chmur i z wiatru zwiana, $nie-
giem ubielona, promykiem storica okraszona, jak gwiazda
blyszczaca, jak wiosna ponetna, jeszcze nie taka czarodziejka,
jak ona.

Dumka twoja buta korolom zostaty.

Piesn Gminna o Potockim.

Nie czesto to zdyba¢ stary zamek na kozaczej Ukrainie; od
dawien dawna nawyknieto, aby watem matki Polski byta piers
kozacza; pomnikiem: pos$miertna mogita. Tam od dawien
dawna naddnieprowe zamki w Dniepr sie powality, apalanki
Zaporozkie to nie zamki; z nich palg do wroga, ale w nich
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pankowie sie nie panosza, i ludu Bozego nie ciemigza. Na kran-
cach Ukrainy zdarza sie napotyka¢ zamki; stawiali one Laccy
Panowie, a za ich przykladem starszyzna kozacza, czasami
w dobrej, a czasami w zitej dumce; kozactwo nieraz pokazato
jawem czynu, ze co ludzkie rece wzniosg to i ludzkie rece
zniszcza,

W Koszowatej stat jeszcze Atamanski zamek Daniela Apo-
stola. Snieg makatami postat sie na przekopach i na watach,
a indzie poobrastat po zamkowem cielsku i po basztach. Jakby
zamek przykryt sie catunem bielizny, z zalu po kozaczych cza-
sach, po Atamanskim rodzie swoich rodzimych panéw. Jakby
chciat zakry¢ kozaczemu oku te grozng postawe, co przez oczy
do duszy szepce: albo zamek niech bedzie siedzibg takich ludzi,
jak byt dawniej, albo lepsza mogita jak zamek. Od czaso6w,
jak Bohdanko Chmielnicki zawotal: — Od Shtuczy po Ni-
zowskie stepy, po Czarne morze, po Douiec, kazdemu by¢ ko-
zakiem we wszej Ukrainie — po Bogu, Krélu, i ich namiestni-
kach wszyscy chcg by¢ jednacy, i dla tego wolg mogilnik
moznowtadnej potegi, jak stojace postrachy moznowtadcéw.

Panstwo Starostwo mieszkali w zamku: zamek juz poczat
Avsuwat sie w ziemie, ale jeszcze zniszczenie nie sponiewierato
komnat; nie wyganiano z nich dawnych sprzetéw Atamariskich;
makaty, powotocze, adamaszki, kobierce i bisiory, wyzlacane
obrazy Swietych parskich, bisurmanska bron, zdobycze wo-
jenne, nawet kropielnica ze Swiecong woda i $wiecznica bez-
ustannie gorejgca pod obrazem Matki Dziewicy, wszystko tam
byto nietkniete, jak za czaséw od dawna zmartego Atamana.
Uie wiadomo, czy to sie dziato z rozkazu jeszcze starego Woje-
wody, czy tez nie $miano porusza¢ z miejsca tych starych a
nieruchomych gospodarzy zamku. | Starosta wydawal sie
miedzy nimi, jakby gos$¢ Swiezy i to chwilowy tylko; rzecz
dziwna, w tym zamku obszernym, suto przybranym, kazdemu
co przyjechat w odwiedziny do Starostwa, cho¢ ich zastat,
zdawato sie: nie ma pana w domu, i zdawato sie, ze sprzety
niememiemo moéwia: kiedy$ on przyjedzie.

Jeszcze dzien nie zaszaral, i ledwie kury na doswitki pia¢
poczynaly, a juz w izbie pana rzadcy Swiecito sie Swiatetko.
Pan rzadca niewielkiego wzrostu, przysadkowaty, tysy, bo tak
mato jasnych wtoséw na glowie, jak ludzi na jarmarku w Raj-
grédku, gdzie moznaby tabunskim koniem czwatowaé wzdtuz i
w poprzek, azadnego cztowieka nie potraci¢; siedziat na stotku
i jeszcze trzymat jakis$ papier w reku. Widno dopiero co skon-
czyt czytaé, bo siwe oczy po kociemu jaskrawialy, a twarz
powszednio czerwona jak burak naraz ztoscig i nadziejg sig przy-
Smiechata; na stole stala flasza z woddczanym wiszniakiemi
szklanica do p6t nadpita, musiat Pan Rzadca szuka¢ w trunku
albo pociechy, albo pomystéw, napit sie.
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— Ha! i dla mnie moze kiedy$ storice zaswieci; czy prosta,
czy nieprostg droga do niego dojde, mniejsza o to. Ludzie . . .
o!ja ich nienawidze, oni mnie nie chcieli uzna¢ za wyzszego,
a moze i za réwnego sobie, ja sam sie wzniose, niech sarkajg
wtenczas, niech klewocza, bytem ja byt wyzej; ludzie krzykna:
szpieguje, zdradza; ja bede i szpiegowat i zdradzat, a jak sie
wzniosg, powiedzg: zacny cztowiek. — Popatrzyt na papier. —
Obiecuje wszystko, ale czy dotrzyma; gdyby i nie dotrzymat,
przynajmniej bede ludzi trapit: o! ja ich nie lubie. —

Tak sam z sobg rozmawiat Skandyba. Kto byt ten czto-
wiek? . . . nie Polak, nie Stawianin. Syn mieszczanina z nad
Battyckiego miasta, podszywajacy sie pod zwanie Polaka;
pycha zakotysata jego dusza w tej chwili zycia, kiedy cztowiek
z dziecka na miodzienca przechodzi; nie miat ani jednej
zdolnosci ani jednej cnoty, zeby stang¢ wyzej od drugich, abrako-
walo mu tej szczeroty serca, tego chrzescianskiego ducha
prawdy, co nietylko pozwala, ale nakazuje uzna¢ wyzszos¢, a
nie stracha sie réwnosci; u niego pycha hodowata sie zawiscia
ku drugim, a w koncu nienawiscig ku wszystkim. On, jeszcze
miodzieniec, kazdy czyn blizniego réznobarwrg klewotg jezli nie
zaémié¢, to chciat przyémié przynajmniej, a uzywat do tego
cudzych ust, cudzego imienia; nigdy nie $Smiat powiedzie¢: ja
to méwitem. Z takiem schydzonem ziarnem w sercu, jawie
Swiata go lekato, bezboznik chciat $wieta suknig obstoni¢ poka-
lany duch, wszedt do duchownego stanu; ale sam oko w oko
z pokora, z wiarg i z mitoscig nie mogt dtugo wytrzymac; szatan
w nim zagrat i wygonit precz ze Swietego miejsca; wywldkt sie,
i wtenczas zapewnie nauczyt sie sam sobag pogardza¢, kiedy
prawda choé¢ na jedna chwilke zaswiecita w jego duszy; po
wywioctwie zto$¢ jego i nienawi$¢ ku ludziom nie miata ani
miary, ani hamulca. Jak odrzutek jaki w kale wystepku sie
kapat i ztem ludzi karmit swojg pyche. Cztery lata temu jak
przez wypadek jaki$ poznat sie z Panem Starostg Koszowackim
w Warszawie, umiat pochlebia¢ hardej duszy szlachcica, i po-
zyskat jego przyjazn i zaufanie; z nim przybyt na Ukraing,
zostat petnomocnym rzadcg a razem przyjacielem Scistym Pana
Starosty, przynajmniej tak sie zdawato Panu Staroscie.

Pan Skandyba bezustannie odbywat jakie$ tajemne prze-
jazdzki i widywat sie z tajemnymi postami: ludzi ¢wiczyt to-
zami, i w nieludzkiej ryzie surowosci trzymat; zdzierstwem
dostarczat grosza do panskiej szkatuly i sam w rachunkach
w zaden dec es nie wpadat; podwtadnych za$ ekonoméw, les$ni-
czych i tak dalej umiat tak dobrze wpedzi¢ w rachunki, iz po
roku skoriczonym kazdy nie tylko nie dostat rocznej ptacy, ale
ani jednego sprzetu nie wywiézt z Koszowaczyzny; wszystko,
nawet odzienie zony i dzieci pograbiono na korzys$¢ parska. |
chiopi i podwiadni Bzadce nie cierpieli, lecz Starosta, jak
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prawowierny av dziesiecioro Bozego przykazania, tak wierzyt
w jego poczciwos¢. | sagsiedzi powtarzali: moze troche i ucie-
mieza, ale pariskiego dobra pilnuje jak oka w glowie.

Umiat Skandyba tudnem stéwkiem Staroste utrzymaé w sa-
molubstwie i w jakiem$ oddaleniu od ludzi; umiat utwierdzac
w nim przekonanie, ze zona jest dzieckiem potrzebujacem roz-
kazu i napomnienia, a nie oznak mitosci, powiernictwa i zau-
fania. Rzadca wiedzial, ze tacy ludzie jak Starosta przyjmuja
rozkazy od wyzszych, rady od nizszych, a od réwnych sobie
nic, i dla tego byt pewnym swojego panowania nad nim. Do
swojego za$ dobrze ograniczonego zaufania przypuscit tylko
dwdch ludzi, Jurke przechrzczonego zydka z Bohustawia, ktd-
rego Pan Starosta trzymat do chrztu, a jako umiejgcego czytaé
i pisa¢ umiescit u siebie za pisarza prowentowego, i Moszka,
gtdwnego arendarza Koszowatej, zyda w eatem znaczeniu tego
stowa. Obadwa ci ludzie lubili pienigdze nad wszystko; Pan
Rzadca uzywat Jurka za rachmistrza i do pisania kontraktéw, i
pozwalat bra¢ rebochem i porekawiczne. Arendarza upowaznit
do handlowania i borgowania, a kozakéw dworskich dawat na
egzekucye do poboru naleznosci od chtopéw. | sromota ludzka
powiedzie¢! na wszystkich sprawach przed Panem Rzadca, Zyd
parch miat prawde, a poczciwy chtop byt winien. Jurko i Moszko
jak psy wierne stuzyt i Panu Rzadcy, wierniej jak Panu Staroscie.

Juz druga szklanke wiszniaku wychylit Pan Rzadca, bardziej
zapytat twarza.

— Siad w $lad za nig. . . 0! Panie Namiestniku. .. Ona —
i oczy mu pobtyszczaly. — Kto wie? . . .

"W tern drzwi sie otworzyly i wszedt zyd, stuszny, cienki, o
kruczych pejsach, a oczu takich latajgcych, ze ani mozna za-
chwyci¢ ich barwy i ksztattu; nisko poktonit sie.

— Klaniam; a co Wielmozny Pan kaze?

— Co tam stycha¢ Moszku ?

Nu, $nieg wielki i zimno wielkie, a tu nie ma czem raty
zaptacié.

— To poczekamy, ale c6z tam wiecej stychaé ?

— Nu wczoraj wieczér panicze z Krutohorbéw zajechali do
karczmy zagrza¢ sie, i oni méwili o tym przypadku Jasnych
Panstw; to strach !

— C6z oni mowili?

— Ze tan Maksym panstwa uratowat; i to jak.

— Prawda, ze odwaznie — i przygryzt usta.

— A ja przyznam sie Wielmoznemu Panu, ze ja tego Mak-
symcia nie lubie.

— Dla czego; dla tego, ze nie pije?

— Nu i dla tego, ale i dla tego, ze wszystkie te chamy jego
strasznie kochaja, a on niebardzo dobrze na Wielmoznego
Pana gada.
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— Coéz gada?

— Ja tego nie umiem powiedzie¢; on gada, ze wszystko zie,
co sie tu dzieje, to od Wielmoznogo Pana idzie, ze Pan Starosta
nic nie wie, ze on dobry, a Wielmozny Pan to gorszy od djabta i
od zyda, i niewiedzie¢, jakie imiona wygaduje; on namawia,
zeby szli na skarge do Pana Starosty na Wielmoznego Pana, i
obiecywat, ze on sam p6jdzie po ich przodzie. —

Rzadca wstat z miejsca. — Hal gada; zobaczymy — prze-
szedt sie po izbie. — To na potem, a teraz Panie Moszku. . .

— Co Wielmozny Pan kaze — i zyd powracat sie za chodza-
cym Rz dca i oczyma po nim Swidrowat, ile razy on mu w oczy
nie patrzat, to oczy w do6t spuszczat.

— Teraz ma tu przyjecha¢ Pan Jenerat gwardyi kroé-
lewskiej.

— Nu, Pan Branicki.

— | Pan Wojewodzie Kijowski.

— Nu tacy wielcy Panowie u naszego Pana Starosty? —

Rzadca wida¢ zapomniat, ze zyd byt w izbie, bo pomru-
kiwat sam do siebie, ale tak, iz zyd niektére stéwka uchem
podchwytat.

— Tak, do Pana Starosty, on im za dudka stuzy a oni stuzg
za dudka komu innemu, a mnie to gratka. — Chodzac po izbie
tracit o stot, i szklo zabrzeczato; i ocknat sie z dumania i spoj-
rzat na zyda.

— Otéz Moszku, od ludzi trzeba zeby$ wszystko sie wy-
wiedziat. Kto bywa u Panéw, z kim majg konszachty, i jakie.

— Nu, ja rozumiem, co Wielmozny Pan chce, oni przy czarce
wszystko wygadaja.

— Nie zatowaé ani wodki, ani miodu, co zechca wszystko
dawa¢, a jak nie zaptaca, to ja zaptace.

— Nu niech Wielmozny Pan bedzie spokojny, a ten moskal
od Jenerata. —

Az biatki oczéw poczerwieniaty Rzadcy. — Cyt... byt... ale
o tern wara gadac ? . . . milcze¢ ... rozumiesz? . ..

— Rozumiem. Ja mam prosbe do Wielmoznego Pana; ten
Hryc¢ko Satop winien mnie dwadziescia ztotych polskich, ktére
przyrzekt odda¢ po zapustach, a mnie teraz ich potrzeba, ajego
czumaki przywiezli oSm maz soli.

— Dobrze, zaraz kaze mu s6l zabraé¢ i Waépanu oddac.

—Nu, to sprawiedliwie, a on taki hajdamaka, na Wiel-
moznego Pana gada. —

Rzadca nie odpowiedziat, a Moszko poznat, zn to ma zna-
czy¢, pojdz precz.

— Nu ktaniam Wielmoznemu Panu — poktonit sie i wyszedt.

Pan Rzadca znéw tyknat wiszniaku. — Ha! cham gada na
mnie, przeciwko mnie podszpzuwa, nie zapomng mu tego, ale
teraz czem innem raam sie zajac*

he i/
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Wszedt Jurko; matego wzrostu, dosy¢ zwinny, twarzy
z6ttawej jak surowa kartofla, a miny nie poczesnej, ztodziej-
skiej.

— Pan prosi Pana Rzadce.

— Juz nie $pi? ... zaraz ide, ale, ale, stuchaj no Jurku, dzi$
tu u Pana majg by¢ dwaj wielcy Panowie, zapewne bedg roz-
mawiac¢ w bawialnej komnacie. Was¢ bedziesz konczyt te ra-
chunki z Jakubowskim w przedpokoju parskiej kancelaryi,
z kancelaryi sa drzwiczki do bawialnej komnaty skryte z cien-
kiego przepierzenia, ztamtad mozna wszystko stysze¢; rozu-
miesz Was¢? to dla nas potrzebne.

— Rozumiem Panie Rzadco, i czarne oko przechrzty z ra-
dosci sie usmiechneto, bo ciekawo$¢ kazda, a szczegdlniej tego
rodzaju bardzo ponetng dla niego. —

Jeszcze w nocy, nim Staroscina pokoniczyta swoje modlitwy,
nim Starosta, zajety rozmaitemi rozkazami, przyszedt do sy-
pialnej komnaty, wbiegta Marta, czarnobrewa dziewica, wierna
stuzaca Maryi; u niej w ciemnem oku blask radosci i tzy
radosci, a na licach bielutkich zarzy sie rumieniec ledwie nie
tak krasny, jak czerwona zyczka, wijgca sie miedzy warkoczem
kruczych wiosow.

— Pani! Maksym przyjechat.—

Marya dtonri do dioni jeszcze silniej przycisneta. — O! Boze
maéj, jak to, 0! Boze? ... dzieki Tobie. — | wstata z kleczek
i stuchata rado$nego szczebiotania Marty; ta jej wyszczebiotata
wszystko od deski do deski i nie zapomniata powiedzieé, ze
miody Namiestnik i Pan Stanistaw Maksyma az do zamkowej
bramy odprowadzili, catowali go i Sciskali jakby serdecznego
brata, jakby réwnego sobie szlachcica.

' Maryi lice przed chwilg blade, rozmilato sie cieniem ru-
mienca, coraz zywszym, coraz $mielszym, i oczy zatroskane od
tez zabtyskiwaly jak odbryzgi rosy zbrylantowane stoncem;
usta stédko sie usmiechaty a czoto rozpogadzata radosé.

| gdziez on jest?

U Pana.

Marya bez zawotania meza nie $miata p6j$¢ do jego komnaty
i podziekowa¢ swojemn zbawcy; nie $miata kaza¢ zawota¢ go
do siebie, ajednak serce jej przepetnione wdziecznoscia, chciato,
miato potrzebe wytoni¢ je, i powiedzie¢ choéby jedno stéwko
— dziekuje. — C6z kiadto zapore checiom Maryi? Moze ta
powaga bezgranicznego postuszenstwa mezowi, co wstrzymuje
od zrobienia jednego kroku bez jego woli; ¢o méwi w ucho
postusznej zonie — gdyby byto potrzeba, onby ciebie zawotat.
— 0! nie, to obawa, aby jej dobrej checi, jej szczerego uczucia
nie wzieto za inng che¢, za inne uczucie, do kogo innego bie-
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zace. Surowa twarz Starosty w Kruto-Horbach, jego grozne a
nawet opryskliwe obchodzenie sie z Namiestnikiem, wsliznety
w dusze Maryi mysli, o ktdrychby inaczej nigdy i nie myslata,
obudzity uczucia drzemigce w blogim spokoju i w stodkiej
niewiadomosci. Ona niepokalana, niewinna, snuta w swojej
glowie obawe o podejrzenie jej anielskiego serca, i po raz
pierwszy lekata sie meza, nie przez matzenskie postuszerstwo,
ale przez inne uczucie.

Kiedy nadszedt Starosta, zapytata o Maksyma, ale na jego
zimng i ucinkowg odpowiedz:

— Zdroéw, nic mu sie nie stato, i bez nich bytby powrécit. —

Maryi zabrakilo stow na dalsze zapytania, na o$wiadczenie
swojej checi, iz chciataby go widzie¢. Catg noc oka nie zmruzyia,
a przed niesennem okiem, jakby senne marzenia snuty sig i ci
wilcy z paszczami $mier¢ ziejacemi, i ta chwila okropna, w kté-
rej juz nie bylo ratunku ocalenia zycia, i Maksym skaczacy
miedzy wilkow, wspaniaty ludzka odwaga, wspanialszy nad-
ludzkiem poswieceniem sie. Nie $pigc, nawet kilka razy jakby
ze snu krzykneta, ale skoro maz zaczat rozbudzac sie, milkia,
oddech zciszata i myslg btakata sie po krainie marzenia.

Zrana, jak tylko Starosta wstat z toza, Marya predko sie
ubrata, wzieta w ramiona malutkiego synka, wyszta do kobie-
cego pokoju i wystata Marte po Maksyma.

Wszedt Maksym, pokrasniat i po swojemn nie $Smiat hardo
oczyma spojrze¢, nawet nieSmiato pokionit sie, nie tak jak
zawsze; to uczucie cztowieka, ktorego dusza wiecej chce i zro-
bi¢ moze, jak sie umie chetpi¢ ze zrobionego czynu. U kozaka
przechwatka czesciej sie objawi przed czynem, kiedy méwi —
ja to zrobie — ale kiedy juz sie zrobito, czyn wiecej méwi jak
stowo, jak mina, i sam przed sobg z skromnosci krasnieje, ze sie
tak gracko sprawit.

| Marya zarumienita si¢ uczuciem wdzigcznosci, rece ku
niemu wyciggneta i synka mu na rece podata.

— Dziekuje ci, Maksymie, i on ci dzigkuje. —

Maksym nim wzigt dziecie na rece, pocatowat w reke Pania
z nieSmiatem poszanowaniem.

— Nie ma za co Pani; Bog tak chciat, jemu dziekowadé.

| piescit dziecing, a dziecina raczetami z nim sie bawita,
oczkami do niego usmiechata.

Starosta jak paw napuszony stuzbie rozkazy dawat, zonie
mowit przestrogi, jak ma wielkich Panéw przyjmowag; to pod-
kadzenie dumie szlachcica pyszatka wybito mu z glowy nie tylko
wczorajsze niebezpieczenistwo i czyn Maksyma, ale nawet nie-
mite wrazenie, jakie na nim dnia wczorajszego zrobito grzecz-
ne postepowanie Namiestnika wzgledem jego zony, i to gonie-
nie w $lad za niemi. Z poczatku na te ostatnig wie$¢ bardzo
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sie zachmurzy}, on szczerze chciat pochwali¢ Maksyma za jego
Smiatos¢, a jednak nie tyle powiedziat, ileby byt powiedziat,
zeby Namiestnik nie byt go odprowadzit i usciskat. Kiadt sie
spa¢ z chmurng, dutnkg w glowie, ale za przebudzeniem sie
wszystko to zniklo z glowy na ponetng mysl — Wielcy Pa-
nowie mojemi go$émi — dla tego mamidta préznosci czegdzby
nie zapomniat szlachcic pyszatek, ktéry pnie sie, aby stang¢ na
réowni z najwyzszymi, a oprocz checi nie ma najmniejszego
zarodu w duszy, coby go tam wynidst.

Chodzit po komnatach, czupryne na wsze strony zagtadzat
rece zacierat i podstrajat postawe, ruchy twarzy, rzuty oczéw
na Panska okazatos$¢; jakby to tern udawaniem mozna byto
naby¢ tego powierzchownego wiadztwa, co sie snuje z samo-
woli duszy, bez wiedzy, bez mysli i bez woli cztowieka. Bogac-
twa | sprzety Atamanskich komnat, cho¢ juz przyszarzane, swoja
staro$wiecczyzng w oczy mu wyrzucalty — za maty$ dla nas —
a on jakby im na przedrzeznianie, sam do siebie, ale w glos
powtarzat — ja tu Pan, ja tu Pan.

Z Panem Rzadca Starosta miat ditugie pogadanie; przed
nim jednym nie wahat sie powierzy¢ swoje podziwienia: co
znaczg odwiedziny Pana Jenerata krélewskich gwardyi; o nich
on dopiero si¢ dowiedziat po swojem przybyciu do Koszowate;j.
Rzadca moze i wiedziat co one znaczg, ale swojg wiedze przy-
stonit przyznaniem sie do zupelnego niedomyslania sig; a
w koricu ot tak sobie, zeby zto zrobi¢ Staroscie, napomknat, ze
Pan Jenerat wszystkie domy odwiedza, gdzie sa tadne i grzeczne
gospodynie. Kogo innego bytby ofuknat Starosta, ale od
Rzadcy przyjat to za przyjacielska rade. Poszedt do zony i
krotko powiedziawszy, iz nie ma tego doswiadczenia, ani na-
wyknienia, aby przyjmowa¢ wielkich Panéw, mogtaby popetnié,
jaki btad; a zatem lepiej zeby zostata w swojej komnacie, niby
chora; wczorajszy wypadek doskonale postuzy¢ moze za przy-
czyne choroby.

Marya i stéwkiem jednem nie sprzeciwita sie woli meza; ale
zabolato jej serce; ona niewiasta, a takowe powiedzenie nie-
mite kazdej niewiescie; po wyjsciu meza ptakata.

Rzadca wiedziat o skutku swoich stéw, ale on to jedynie
robit, zeby usungwszy przytomnos¢ niewiasty, zostawit wiecej
wolnosci naradom, wiecej czasu i sposobnosci do gadania i
wygadania sie. Dowiedziawszy sie¢ od ktoérejs z pokojowek, nie
od Marty, bo ta wierng byla Pani i sercem i milczeniem, ze
Staroscina ptakata, ucieszyt sie, bo w miejscu jednego zia,
zrobit podwaéjne.

W Koszowackim zamku byta wielka paranina, poki nie za-
jechat Pan Wojewodzie z Panem Stolnikiem Kijowskim i z Pa-
nem Ztotnickim, podéwczas Pod-Dowdédzcg Kamienieckiego
zamku, i z huczna dwornig; choC ze trzy czesci tego zostato

Czajkowski. VI 3
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w Humaniu, a tu tylko przyjechat na jeden dzien, jednak byto
ze czterdziestu ludzi, dworzan, hajdukéw, kucharzy, woznicow,
a zbrojnych kozakéw na koniach catkowita sotnia, z dziesigtek
san, jak w jakiej karawanie: trzeba byto to wszystko i pomiescié¢
i nakarmic.

Pan Wojewodzie byt w kwiecie wieku, ale smutny, posepny,
jak gdyby smutek ryczattem nasypat na jego zycie czarnego
kwiecia zatloby. Szczesny z imienia a nieszczesny z zycia, nosit
w tonie zakrwawione serce i myslat, ze stawa, potega i wiel-
koscig obmyje krew z tych ran, ze znaczeniem, kto wie, moze
i korong je zagoi; i dla tego powolnie, bez wstretu, rzucit sie
w wir publicznego zycia tam, dokad go dumny ojciec popy-
chat, gdzie go ciggneli ludzie frymarki i niewiary; tam, do czego
go podbechtywali podli zausznicy. Miano zbrodni juz kotowato
nad jego gtowa, a on nie wiedziat, ze co$ podobnego kiedy$ na
niego spas¢ moze. On w dobrej wierze myslat: stuze Ojczyznie,
bronie przywilejow i wolnosci narodu. | jam Potocki z ukrain-
skiej rodziny, ona nigdy anigdy ani krwi, ani skarbéw nie zato-
wata dla Polski, ide sladem moich naddziadéw; i ani dumka
mu na mys$l przychodzita, ze moze kiedy$ p6zni wnukowie jego
rodu radziby go sie zaprze¢.

Stolnik byt to 6w pochlebca pariskiego dworu, ktory tak
skacze, jak mu Pan zagra, ale miat jeden wielki przymiot, ze
w oczy Panu sie fasit a po za oczy go chwalit, nie zaprzedawat,
a w potrzebie bronit i stowem i kordem. Pan Ziotnicki za$ jak
zagrat Panu, tak on musiat skaka¢, umiat zrecznemi stéwkami
rozdmucha¢ zapat w panskiem sercu, ale umiat go, kiedy tego
byta konieczno$¢, wyziebi¢ do szczetu; umiat Pana utrzymacé
w tern ciggtem pasowaniu sie miedzy chce anie chce, zte zwali¢
na Pana, dobre przyja¢ na siebie, zgota wszystko nakreca¢ na
swojg korzys¢ ; swoich tumanié, z wrogiem zupetnie nie zrywac,
obcym bogom sie zastugiwaé, a w ostatecznosci i Pana i swoich
sprzeda¢, jak tylko to bedzie korzystnem.

Jeszcze sie Wojewodzie nie rozgoscit, kiedy nadjechat Pan
Branicki z Putkownikiem Baniewskim i Rotmistrzem Jani-
kowskim; bez dworzan, bez stuzby, jednemi saniami z woznicg
i z kozakiem przydwornym.

Pan Branicki pieknej twarzy, hardego wejrzenia, rosty i
okazatej postawy, w swojem obliczu nosit pietno cztowieka, co
chce znaczenia i wladzy, a dostawszy, mozeby i potrafit je utrzy-
mag¢; on nie Slepy byt na zto i na dobro, ale nie wzdragat sie
bynajmniej najwiekszej zbrodni, najczarniejszego wystepku,
byle swego dopig¢: gtowe swoja, majatek, nawet stawe gotéw
na szwank wystawi¢; ale to nie dla Ojczyzny, tylko dla siebie.
Przystepny, hulaszczy, otwarty nawet, wszystkich potrafit oma-
mi¢, ale siebie omami¢ nie fatwo dawat; za swoich stronnikéw
miat tycli, ktérzy go stuchali; rad ani przestrog niczyich nie
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potrzebowat. Jesli przed obcem mocarstwem sie ptaszczyt, to
dla tego, aby pod jego skrzydiem maégt swoje robi¢. Ani jednej
chwilki nie wahatby”sie ojczyste powietrze zakiebi¢ dymem
pozaréw, strugami krwi zla¢ ziemie ojczysta., byle nig wiadac¢
i korony sie dochrapa¢; ale na nieszczescie trunek i jadto i
bezprawia zycia rownowazyty w nim dume i wole; marnotrawst-
wo wiodto do przedajnosci, a tak w miejscu stana¢ na naj-
wyzszym szczeblu stawy i wielkosci, snadno mégt wpas¢ w naj-
nikczemniejszy kat zbrodni. Obiedwie te rzeczy staly mu
przed oczyma; on o tern wiedziat, ale z namystu dobrowolnie
puszczat wodze swoim zgdzom ; nie zatowat przesziosci, aprzy-
sztosci wygladat.

Swoich przybocznych nie uzywat do rady; jak mu czasami
kto z ludzi nie przypadt do smaku, Baniewskiemu kazat policzki
obi¢, Janikowskiemu zastrzeli¢ albo zargba¢, chociazby jedno
i drugie sam potrafit zrobi¢, gdyby nie mozna byto inaczej; a
ze miat ich, wolal swoje rece i swoje zycie na insze potrzeby
zachowac.

| prawde powiedziat Pan Rzadca, moéwiac, ze ci wielcy Pa-
nowie majg Staroste za dudka, a odwiedziny te jego spotkaty
dla tego, ze oni chcieli widzie¢ sie z sobg; moze i drugie przepo-
wiedziat, ze oni zostang dudkami.

Ledwie Pan Branicki powitat gospodarza uprzejmie, po
szlachecku, jak to byto w jego obyczaju, i po bratersku przywi-
tat sie z Panem Wojewodzicem, natychmiast dano do $niada-
nia, a nim jeszcze skoriczono je$¢, Wojewodzie z Jeneratem za-
brali sie do bawialnej komnaty na poméwienie, a Pan Ztotnicki
prosit gospodarza, aby ich oprowadzit po starym zamku; w cza-
sie tych obchodzin nie szczedzit grzecznosci i wypytywan o
sasiedniej szlachcie.

Po dtugich trzech godzinach, wasnie kiedy niespodziewani
wcale Rotmistrz z Podkomorzym nadjechali w goscine do
Koszowatej, dwaj wielcy Panowie wyszli z perehoworu. Staro-
écie w niesmak ci nowi goscie, jednak przedstawiat ich Woje-
wodzicowi, a potem Jeneratowi i pocieszyt sie dobrem ich przy-
jeciem, myslac: oni to w sasiedstwie rozglosza, jak wielcy
panowie przyjmuja ludzi przezemnie przedstawianych.

Wojewodzie byt nietylko jak zawsze smutny, ale troche
nawet znneszany; szukat Ztotnickiego oczyma, a kiedy ten to
spostrzegiszy, odszedt na strone, zblizyt sie po niego i rzekt
z cicha:

— On sam chce korony, co tu robic¢?

— Czy chce, czy nie chce: to nie wiem czy jej dostanie.
Moznaby szlachte skonfederowac, Staroste uzy¢ i tych Panéw.

Wojewodzie skingt glowg na znak przyzwolenia.

Branicki usmiechat sie tylko, a patrzac w okno, przy ktérem
stat Baniewski, szepnat:

3*
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— Widzisz Was¢, chce sie mu korony. Ojciec za stary, syn
za dudek.

— Ja go naucze, jak Pan Jenerat kaze.

— Poczekaj Was¢ — i sam dla siebie domoéwit — Szlachta
na moj gtos nic nie zrobi, ale sa nozyki u chtopéw, a gdzies$
znajdziemy pienigdze. —

Tak to dwoéch ludzi dumnych, kazdy z innego powodu i dla
innego celu, bez zadnego prawa i zastug swoich rodéw, spierali
sie 0 korone bedaca jeszcze na krélewskiej gtowie Kroéla Po-
laka; w miejscu popiera¢ rodzima wiadze, ku Schytkowi jg
chylili rozdmuchiwaniem beztadu, i nie pomnieli, ze naréd caty
w nieszczescia ciagna a Ojczyzne do zguby prowadza.

Przed obiadem jeszcze Pan Jenerat zapytat o Panig Staro-
scine, i tu dopiero zaczelty sie opowiadania o wczorajszym
wypadku. Starosta dziekowat Wojewodzicowi.

— Jasnie Wielmoznemu Panu Wojewodzie winnismy zycie.

— A to dla czego Mosanie Starosto?

— Maksym, to dar od Jasnie Wielmoznego Pana Wojewody.

— Ciesze sie tern mocno, ale chciatbym go widzie¢. —

Branicki usmiechnat si¢ pogardliwie z pochlebstwa Starosty
i z Wojewodzica przyjmujacego to pochlebstwo jakby prawde.

Kiedy wszedt Maksym i hardym pokfonem wszystkich powi-
ta!, i hardziejszym wzrokiem spojrzat na wszystkich, Wojewo-
dzie dobyt sakiewke petna ziota.

— Dobrzes$ sie spisat chiopcze, na, wez, to dla ciebie —i
catg sakiewke mu oddat.

— Dzigkuje ojcze, to bedzie dla mojego starego. —

Jenerat okiem znawcy przejrzat od stép do gtéw Maksyma
i zblizyt sie do Starosty.

— Was¢ mnie odstgp tego gracza, dam ci dziesieciu koza-
kéw do wyboru z catej Biato-Cerkiewszczyzny, i pareset duka-
tow dodatku. —

Maxym pokrasniat ale nie wstydem, bo tak zaiskrzytoczyma,
jak wczorajsi wilcy, ale Starosta predko podchwycit.

— Daruje Jasnie Wielmozny Jenerat, ja mu wolno$¢ chece
nada¢ w nagrode jego czynu.

— Dobrze robisz Mosanie Starosto — odezwat sie Woje-
wodzie, a przywotawszy Staroste do siebie, dodat: — Z niedo-
ptaconych tysigca czerwonych ztotych za Skibince z nami
kwita. Kontrakt juz podpisany, Pan Stolnik wreczy Waszmos¢
Panu. —

Branicki widziat gre twarzy kozaka i wcale go ona nie
zagniewata: Smiaty lubi Smiatego, was poprawit.

— Zrébmy go szlachcicem, wszak nas tu znajdzie sie dwu-
nastu dobrej szlachty do podpisania szlacheckiego $wiadectwa
dosyé¢, a ten chwat tego wart.
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Wyprostowat sie Maxym — Za wolno$¢ dziekuje, szla-
chcicem by¢ nie clice, a chce stuzy¢ do $mierci Panu Staroscie
— | na te ostatnie stowa spuscit oczy ku posadzce.

Po kilku jeszcze pochwatach, ktére przyjmowat bez tej
hardej i panoszacej sie miny kozaka, poktonit si¢ i wyszedt, a
Wojewodzie wtenczas powiedziat:

— Mosanie Starosto, przywigzate$s go do siebie, bedziesz
miat wiernego stuge, z serca ci tego winszuje.

— A ja zazdroszcze Wasci; gdyby on byt méj, zrobitbym go
Watazka moich kozakéw, bo dalib6g ze co$ on wiecej na Pana
jak na chama wyglada, i mozeby nie Zle panowat w takim Ata-
manskim zamku jak tu. — Powidédt wzrokiem z Wojewodzica
na Staroste.

Wojewodzie zbladt, widno ze sromu za sprawe ojca, a Sta-
rosta poczerwieniat i odwrdcit oczy, ze sromu za whasng sprawe.
Ztotnicki zrecznie zmienit te rozmowe widocznie skierowang
przez Jenerata do gospodarza domu i jego przemoznego goscia.

Przy obiedzie panowata najlepsza zgoda i najpozorniejsza
grzecznos$¢: ani $ladu, zeby miato by¢ jakie nieporozumienie
sie, albo wspétubieganie si¢ o jedng rzecz miedzy Panem Poto-
ckim a Panem Branickim. Wielcy Panowie arcy-doskonale to
umiejg wadzi¢ sie miedzy sobg, a przy ludziach udawaé naj-
szczerszg zgode. Oni, dopdki nie wystgpig przeciw sobie jawnie
na harc, chcg, zeby ludzie, co ich z wierzchu tyko widza,
mowili: trzymaja sie z soba za rece, jak serdeczni bracia. — U
stotu byto wesoto, jadta huk i to dobrego, wina starego po-
dostatek; gadano o polowaniu, o rozmaitych fatataszkach, a o
sprawach ojczystych bardzo mato. Jenerat mato nie szes¢ razy
wszczynat rozmowe o gospodyni domu i zapowiadat, iz cieszy
sie nadziejg, ze nie wyjedzie z Koszowatej, nie zobaczywszy
Starosciny. Na to wszystko Starosta odpowiadat grzecznie,
unizenie, ale zawsze jedno: ze mocno cierpi, zapewnie choroba
kilka dni potrwa, dla tego postat do Kruto-Horbéw da¢ znaé
Czes$nikowstwu; spodziewa sie jednak, iz Jenerat raczy zabawi¢
z pare dni w jego domku. Na grzeczno$¢ Jenerat grzecznie
odrzekt i obiecat, ze za kilka dni przyjedzie. Rotmistrz z Pod-
komorzym mocno sie radowali ze swojego przyjazdu do Ko-
szowatej, bo to nie lada rzecz dla szlachcica pochwali¢ sie
przed zong i przed dzie¢mi, albo przed przyjaciétmi: bytem na
obiedzie z Panem Potockim i z Panem Branickim, i dalipan tak
z nimi gadatem jak z wami i o tychze samych rzeczach. Ale
razem dziwowali sie¢ Czesnikowi, skad mu wlazta do glowy taka
mysl, zeby tacy mozni, zacni i grzeczni Panowie mogli szla-
chcica podmawia¢ do zlej sprawy. Oni klejnoty narodu, pod-
pory wiadzy! | w obec dwoch wielkich Panéw przecie co$ ro-
bigcych, zadnemu szlachcicowi nie przyszta na mysl dumka:
ze wieksza cze$¢ tych pankéw, to trutnie, co miéd narodu
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spozywaja, a nie chcg nan pracowaé; co zazdroszczg wiadzy,
ssg jej dobrodziejstwa, a zamiast jg podpieraé, podkopuja jej
site, prawie zawsze skrycie, rzadko jawnie. Takby moze po-
myslat szlachcic bywalec, nie dzisiejszy cztowiek; miatby za
soba prawde i wielkg prawde.

Po obiedzie jak przy obiedzie gadano o rozmaitych rzeczach;
zeby ugosci¢ Pana Jenerata, czgsto przynoszono wino i kielichy
i spijano rézne zdrowie, a nawet Wojewodzie, Jenerat, Stolnik
i Starosta zasiedli do kwindecza ulubionej gry Pana Branic-
kiego. Pan Ziotnicki tymczasem jakie$ konszachty miat z bra-
cig szlachtg, kazdego z osobna brat na strone i z kazdym co$
szeptat.

Dopiero w pare godzin po wieczerzy porozchodzili sie
wszyscy; po odejsciu Panéw, szlachta na rozchodnem, na do-
branoc wypita jeszcze kilkanascie butelek wina, i poszta spa¢
pokotem na sianie przykrytem kobiercami; bo oprécz Panéw,
dla Kkilku tylko przedniegjszych znaczeniem i starszych wiekiem
postano osobno. Przy 16zku Pana Jenerata postawiono dwa
kaptony pieczone, bochenek chleba i cztery butelki starego
wegrzyna; to jego zwyczajna przekaska, kiedy sie w nocy prze-
budzi, a przebudza! sie kazdej nocy.

Kiedy w zamku juz wszyscy spali, albo sie spa¢ pokiadli,
Pan Rzadca jeszcze nie spat. Juz wyszli od niego Jurek i
Moszko: musieli mu duzo nadonosi¢, bo kazdego z nich pocze-
stowat wiszniakiem. Sam jeden siedziat koto stotu i pisat, i
wiszniak popijat; zatart rece.

— Dobrze, dwdch wspétubiegaczy do korony a trzeci Krol
w koronie na tronie siedzi; dla niego gratka, woda maci sie coraz
bardziej, niech ryby tapie, kiedy potrafi; albo niech wszystkich
wydtawi, to mi jedno. | ten dudek wmiesza sie do nie swoich
rzeczy — dobrze — tyknat wiszniaku — a ona, zobaczymy. —
UsSmiechnat sie, ztozyt napisany list w koperte, zapieczetowat i
podpisat; potem otworzyt boczne drzwi od ciemnego alkierza,
co$ tam potracat, a ztamtad glos sie odezwat, ale moskiewskim
narzeczem:

— Stucham Wasza Wielmozno$¢.

— Cicho, oto masz list.

— Do jego Jasnosci Jenerata Kreczetnikowa?

— Cicho, chodz za mna. — Zapalit latarke i wyszedt, a za
nim Moskal przybrany w chtopska $witke; niebawem powrdcit,
zacierajgc rece — Ja swoje zrobitem, teraz niech oni swoje
robig, teraz myslmy o sobie; wplacze go koniecznie, a ona,
moze i z nig potrafimy, wszak méwig, ze chcacemu nie ma nic
niepodobnego. — Nalewat wiszniak w szklanke i jedng po
drugiej wychylat; jak mu pijanstwo zamroczyto w gtowie, nie
rozbierajac sie, zwalit sie nat6zko, betkotat jakie$ niezrozumiate
ztorzeczenia i pogrozki, a po chwili zasnat, silnie chrapiac.
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V.

Oj t noczuje myj mylenki w stepu pry dotyni.
Oj! prywiazan konyczerika k' ezerwonoj kolyni.

Stara Piosnka Ukrainy.

Z nowym rokiem zawitaty zmiany do Koszowatej. Starosta
gdzie$ w dalekie okolice wystat Pana Rzadce, od czterech ty-
godni Koszowacka gromada troche wolniej oddychata; nie jeden
chtop dziwng dumke zadumat. — Moze B6g nas pomitowat i
wymioke djabli wzieli. Jurek przechrzciak bez swojego mistrza
jako$ zbil sie z pantatyku, sam cho¢ wiele ztego zrobic¢by chciat,
ale nie na wiele sie odwazy¢ umie; a Rebe Moszko zapisuje a
zapisuje w rejestrach borgi, egzekutnych wyrobi¢ nie moze, bo
Pan Starosta zawsze odkiada od jutra do jutra; zajety wazniej-
szemi sprawami, 0 tak matej fatataszce gadac¢ nie chce. Za
przyjazdem Pan Rzadca to zatatwi.

0! jakies wazne sprawy zaprzatnely Pana Staroste; jak
gdyby kulig zapustny juz go omoroczyt, tak lata po sasiedztwie,
konie zajezdza, sanki tamie; a co wieksza, mtodej zonie pozwala
bawi¢ w Kruto-Horbach, po pie¢, szes¢ dni, ciggle, chociaz wie,
ze Pan Niemirycz czestym gosciem u Panstwa Czes$nikostwa;
czasami i u Pana Starosty sie zgromadzajg, ale to sami mez-
czyzni, jak gdyby on byt bezzennym; wiele pijg, wiele jedza,
ale wiecej jeszcze radza, choé najczesciej nic nie uradza.

Byto to ku koncowi stycznia roku panskiego tysigc siedmset
sze$tdziesiet 6smego. Paristwo Starostwo oboje tylko co po-
wrocili z Kruto-Horbéw. Juz storice znizyto sie ku zachodowi,
krwawe byto jego oblicze, i promienie krwig barwity bielizne
$niegowa; mroz sie krzepit, az gonty na dachu trzaskaty, i $nieg
sie mocowal, atak sie iskrzyt, jak gdyby za lada chwile iskrami
miat posypa¢. Starostaledwie z sanek wylazt i wilczure zrzucit,
natychmiast poszedt pisa¢ do swojej kancelaryi; a Marya nie
widzac juz Pana przed soba, i mys$l na dumanie puscita i $liczng
twarz obrzucita dumaniem; weszta do pokoju synka i tam
siadta przy kotysce; dziecina $pi, musza sie mu snu¢ we $nie
aniotka marzenia, bo usteczkami usmiecha sie jak aniotek, i
niespowite raczeta wycigga: czy przeczuto, ze mama koto niego
tak blisko, czy chce lecie¢ daleko, tam do Boga Ojca, miedzy
aniotki? Marya popatrzyta na synka, inatczynemi ustami po-
piescita sie z jego czotem, i Izej go muskata jak powiew wie-
trzyka, zeby ze snu anielskiego nie obudzi¢ aniotka; a potem
dumata.
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Juz stonce zaszto, mrok sie nasunat, gwattem szarzyt biel
Sniegowa, obtoki dobrze zaszarzaly; mamka dzieciny weszia,
czujnem uchem postuchata, dziecina $pi, nie zwazata Pani; i
wyszta do kobiecego pokoju bedacego tuz podle i drzwi uie
przymkneta.

Tam w piecu bezustannie ogien, podsilany kulami stomy,
buchnie, zarzy sie i popieli, i znowu toz samo rozpoczyna i tak
samo sie konczy. Mala dziewczynka na kuli stomy siedzi i
kociubg zywi ten ogien wieczora; na dwoéch tawkach na przeciw
siebie stojgcych siedziato kilka dziewczat i przedto. Od czasu
do czasu stow kilka, cicha $Spiewka, albo $miechy niegtosne
plataty sie miedzy btogos¢ sielskiego wieczora; i w stowach, i
w usmiechu i w Spiewce byta tesknota Ukrainskiej dumy, co
odgania te pustga wesotos¢, znamie pustych serc. Carnobrewa
Marta, polubienica Pani, do tych zabaw sie nie mieszata, siadta
na stronie, pochylita czoto i dtoniag je podparta, jakby sie bata,
zeby ciezka mysl smutku nie przewazyta gtowy ku ziemi; jakby
bata sie, zeby gra oka, gra lica nie da¢ ciekawemu oku ludzi
pochwyci¢ tajni swojej duszy. Jednak wszystkie dziewczeta o
niej cho¢ przy niej méwity, i tak mowity, ze gdyby jej ucho
albo chciato, albo mogto stucha¢, nie skarzytaby sie na ciche
szepty.

— Biedna Marta.

— Czemu biedna?

—aKlopocze sie kogo wybraé, czy Pana Pisarza, czy Ko-
zaczenka.

— Jeszcze glowa nikogo nie bolata od tego kiopotu.

— A to dla czego?

— Maksym harny chiopiec, gdzie powréc to kozak; a Pan
Pisarz i paskudny i przechrzta — ciszej to wymoéwita.

— Jawdocho nie gadaj tak, on niezabawem bedzie Podsta-
roécim, a ty péjdziesz za maz, przypomni on tobie na pariszczy-
Znie, albo na kolei.

— Niech sie djabet z nim trzyma, niech i dusze wybije
z ciala, a ja powiem, ze wolatabym Maksyma od niego.

— | Marta go woli, ale on co$ bardzo spaniat od niejakiegos
czasu.

— On taki zawsze, jak stanie przed Panem albo przed jakim
innym, to zdaje sie, ze on Pan; tylko Pani rad stucha, i malut-
kiego Panicza od czasu tych wilkéw, to ustawicznie by
piescit. —

W tern dziecina zakwilita, matka gtosem poczeta koi¢ ptacz,
mamka z miejsca sie zerwata, a dziewczeta ucichty. Marta ani
na chwilke nie przerwata dumania, gtowy nie podniosta, okiem
nie spojrzata na ogien, do dtoni sie tulita, moze tam chce wy-
czyta¢ swoj los, jak wrozka cyganka, a moze cieptem dtoni chce
wysuszy¢ tze z oka.
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W pare godzin poézniej Pan Starosta zamknat sie u siebie
z Panem Rzadca, ledwie co przybytym z drogi; a Pani Staro-
Scina po wieczerzy poteskniwszy troche za rodzicami, odmo-
wiwszy modlitwy wieczorne, pieszczotami osypawszy dziecing,
chciata w toze sie¢ potozy¢ na dalszg tesknote; Marta przyszta
ja rozbierac.

Pani spojrzata na wierng stuzebnice i westchneta; Marta
popatrzyta na Panig i $za jej w oku zabtysta; milczac obiedwie
pozatowaly siebie. .. Po chwilce tego milczenia, Staroscina
pogtadzita Marte po twarzy.

— Moja Marto, co ci jest takiego? . . .powiedz mi wszystko.

Marta padta do nég.

— Pani moja, zlituj sie nademna.

— Co ci jest takiego? wstarn — i podniosta jg reka.

— Ja biedna, nieszczesliwa, ten Jurek chce do mnie przy-
syfa¢ wrswaty.

—]So i c6z z tego, jak ty nie zechcesz, to on ciebie nie
wezmie.

— On bedzie sie mscit nad rodzicami, on wyprosi u Pana,
ze Pan kaze. .. .

— Kie bdj sie Marto, ja bede prosita Pana.—

W glosie jej byto to lekliwe brzmienie, co na raz jawi i nie-
pewnos$¢, czy wymodli swoja prosbe, i przedczasowsg trwoge
przystapienia do tej prosby.

— Dzigkuje Pani; jak mnie Pani nie poratuje, to juz mnie
miodej cho¢ zaraz umierag; nie wiem cobym wolata, jak i$¢ za
maz za niego.

— To ty tak go nie kochasz ?

— Wiecej jak sama Smier¢.

— Moze ty za kogo innego chciatabys$ p6j$¢ za maz ?

— Moze, ale kiedy moze mnie nie chcg. — Westchneta i
umilkta. —

Staro$cina o nic wiecej nie pytata, a Marta cho¢ chciata
moéwi¢, nic nie rzekta; kiedy juz rozebrata Panig, jeszcze stata
przy tozu; Staroscina spojrzata na nig okiem spétczucia.

m— Badz spokojna Marta; ja poprosze Pana; ty jeszcze taka
mioda. — | czolem cisnela sie do poduszki. Odchodzacej
Marcie zdawato sie widzie¢ w oku Pani tze pomitowania, a
w ustach teskne bigkanie sie stéw pociechy, ktérym snadniej
westchnieniem sie wytoni¢ jak zaszemra¢ gtosem. Cicho byto
w komnacie Starosciny, ona bez westchniern dumata, jakby sie
przyuczata do milczenia Smierci.

Pan Starosta jeszcze rozmawiat z rzadca, a w przedpokoju
oparty o Sciane stalt kozak Maksym; od godziny zawotat go
rzadca do Pana i kazat czeka¢. Kukutka Sciennego zegaru
dwunastokrotnem kukaniem odliczyta péinoc, dokota zamku
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wiatr zawyt, zatargat okienkami, jak gdyby djabli catg czereda
na harc pomykali. Maksymowi sen do siwego oka sie nie wciskat,
nie ziewal, $niada twarz nie pociggata sie nudg ani utrudzeniem;
czasem poprawit czarng czupryne, btysnat wzrokiem i napa-
noszyt sie postawa; czasem zgrzytnat zebem i machnat reka,
widno po kozaczemu, ze zwojg dumka si” bawit.

Starosta skonczyt pisanie listow, z kryjowek debowego kan-
torka wydobywat jakie$ papiery i wszystko to razem w jedng
paczke sktadat. Na jego lackiej twarzy duma sie rozgoscita i
z nig mu byto i dobrze i wesoto nawet. Rzadca siedzac pod
piecem, udawat, ze drzemie, a z pod jasnej rzesy z ukradka
okiem jak kot pozierat i usmiech nikczemnej niewiary twarz
wywioki krzywit. Pomrukiwat niby przez sen, myslami jak
szatan matal, i jak szatan usmiechat sie do nadziei, ze moze
narobi¢ licha ludziom a sobie dogodzic¢.

Juz zapieczetowat paczke, obrocit sie — Wacépan $pisz.

— Zasnagtem troche, Wielmozny Panie, bo tez jestem mocno
utrudzonym.

— Prawda, prawda ze$ nielada podré6z odbyt, i dobrzes$
wszystko Wacépan zrobit, panéw szlachte Kijowskich wy$mie-
nicie przygotowates$; ja o tern pisze do starego Pana Wojewody,
on nie zwyk} zapomina¢ zrobionej sobie postugi. — Skandyba
powstat i za kolana utapit Staroste.

— Dziekuje Wielmoznemu Panu; ja to wszystko robitem
przez moje przywigzanie dla Wielmoznego Pana, mego najo-
sobliwszego Dobrodzieja.

— Dobrze i ja nie zapomneg ; ale stuchaj no Wacépan, czy nie
zanadto to bezpiecznie tyle waznych papieréw posytaé przez
jednego cztowieka; ja tu ich nagromadzitem; a jakby wpadty
w rece pana Branickiego, to dalibog, wszystko w teb wzigé moze.
Prawda, ze ten Maksym to chwat.

— Niech Wielmozny Pan bedzie spokojny; juz to jak na
niego spusci¢ sie nie mozna, to i na nikogo w $wiecie; zresztg
kilku ludzi posytajac, mozna predzej zwroéci¢ bacznos$¢ wojsk
pana Branickiego.

— Rad jestem, ze Wacpan stracite$ zte uprzedzenie do tego
Maksyma, to tegi chiopiec.

— Od chwili, jak ocalit zycie Wielmoznym Panstwu, ktézby
do niego $miat zywic¢ jakas nieche¢; my wszyscy wierni studzy
radzibySmy mu okaza¢ naszg wdziecznos¢. — | te stowa wyma-
wial, trzymajac oczy spuszczone ku podiodze, zaciskajac zeby.

Starosta otworzyt drzwi i zawotat — Maksym! —

| Maksym przed nim stanat, jak Watazka przed Atamanem,
nie jak przed panem stuga.

— Oto masz papiery — wybierz najlepszego konia ze stajni
i jeszcze przed Switem ruszaj do Humania; w rece oddaé sa-
memu Panu Wojewodzie; weZ z sobg pistolety i szable; w tych
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papierach wiecej jak méj majatek, moja gtowa, moja zona i
dziecko, tam wszystko moje; lepiej spali¢, jak zeby komu miaty
sie dostaé. Rozumiesz.

—; Rozumiem ... Bdg da .. . $pij spokojnie ojcze. —

Dobyt gars¢ talaréw — To na droge.

— Dobrze. Stawa Bogu.— Poktonit sie, czupurnie sie zwrdcit,
i wyszedt. Starosta zamuskat was, a Skandyba spojrzat za nim
wzrokiem psa, co potajkiem chwyta.

W stajni przy Swietle latarni Maksym siodtat dziarskiego
rumaka, rodzimego bieguna stepu, podciagat popregi, a kon
brzuch nadymat, zebami za zt6b chwytat, i kopytem zbitg ziemie
hotupat; skarogniady jak przepalona smota, z czota do chrapy
bieli sie strzatka, i lewa noga zadnia po pecine biata; taskotliwy,
zly, sierdzisty; ale pod jezdzeem metki i czupurny i zwat sie
chwat. Na nim kozak o zaktad mdgt wiatry po stepie przega-
nia¢, z niego jak na zart po czarnej stepie kazdego zajgca na-
liajkg mozna byto zabi¢; znano go na cafej okolicy od Rosi az
do Bohu. Maksym nie karcit go, ale piescit jak kochanke; zdjat
uzde, odwroécit w klatce i poczat kietznaé.

Inne konie chrupocza owies albo $pig, i stajenni kozacy
zagrzebawszy sie w siano $pig takoz; zywej duszy nie masz,
ktéraby zyczyta dobrej drogi kozakowi. Juz Maksym kalete
z papierami do kozucha przycisnat, spiatburke, czapke poprawit
i przezegnat sie krzyzem Swietym, Kiedy nieprzymkniéteini
drzwiami wsuneta sie jakas postawa w bieli, zamajaczata oczom
kozaka. Maksym zyjacego stworzenia sie nie lekat, ale serce
jego drzato przed widmem, przed upiorem; zemknat sie do
konia i imie Boze na pomoc wezwat.

To nie widmo, nie martwica, ale dziewcze zakochane, czar-
nobrewa Marta.

— Maksymie.

— To ty Marto?

— Cyt — i zbizyla sie do niego i zcicha mu szeptala, jak
gdyby sie bata, zeby konie nie ustyszaly tajemnicy — Shuchaj
Maksymie, nie jedz ty az Switem, moze nieszczescie ciebie
spotkac.

— A to czemu?

— Ot ja ci po prawdzie powiem, ten Jurko méwit: Maksyma
djabli wezma.

— Smiej sie z tego, moja dziewczyno, jeszcze sie taki prze-
chrzciak nie urodzit, zeby mnie co mogt zrobi¢; ale dla czegéz
to on tak gadat? —

Marta zarumienita sie, spuscita oczy ku ziemi, i po chwili
dopiero mogta stéwka z ust wydoby¢.

— Mnie sie $nito, ze pies wsciekly ciebie kasat, i spac
nie mogtam, i wysztam do sieni i widziatam, jake$ szedt do
stajni.
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— Bog ci zapta¢, krasna dziewczyno, nie bdj sie, Bog
z nami — | nie pocatowat dziewczyne, tylko konie wypro-
wadzit; drzwi przymknat, zarzucit cugle i noge do strzemienia
whozyt.

— Bywaj my zdrowa dziewczyno, szczeécie tobie, goscirica
z drogi przywioze.

— Bywaj zdréw, ja nie cbce goscinca, tylko ty powracaj —
Cichym gtosem te stowa domawiata, ale juz kozak byt na koniu,
a skarogniady w stepie basowat i zrywat sie do poskoku;
Maksym zegnat sie krzyzem Swietym trzykroc¢ razy, i dziewczyna
trzykro¢ razy zegnata krzyzem Swietym nie siebie, tylko od-
jezdzajacego; widziala, jak straz brame mu otworzyta, i za nim
przymkneta podwoje; a ona jeszcze przez debowe dyle chciata
przepatrze¢ wzrokiem; modlita sie za Maksymem, i przed
oczyma jej duszy majaczato widmo kozaka.

Wiatr poswistuje, ale $niegiem nie miecie; petno gwiazdek
ztotem iskrzy si¢ na niebiosach; kon rzezwo, ochoczo kroczy;
kozak w mysli dumki do dumek dorzuca, a okiem na daleko
wodzi, az ¢émi sie w oku od bieli, takie tam $niegowe obszary,
a wszystkie biegna ku lasowi, a las zdaje sie od nich uciekad,
i obtedem mami kozaczy i konski wzrok.

Dtugo, ditugo tak byto, nim wyjechat w las; gwiazdy jedne
po drugich poczety przygasza¢ sig, konary debowe jakby na
podrzeznianie lekkim ruchem wiatr odganiaty i na przechwatke
szemraty ponuro. Maksym zanucit sobie wojenng dumke o Du-
naju, i potesknit mysla, ze on tam nigdy moze nie bedzie, a
czarnobrewa dziewczyna ni razu mu w dumce si¢ nie przesu-
neta; przypomniat sobie te wilki w Krutohorbskim lesie, i
zastrachanem uchem wilczego powyku nie wystuchiwat, tylko
pomodlit sie za krasng panig, za malutkiego panicza i wcigz o
nich dumat.

Na dagbrowie, na dwoch wzgoérzach dwie karczemki naprze-
ciw siebie staty, a miedzy niemi jar gteboki; jedna nalezy do
Koszowatej, druga do siota tuki; jak dwie straznicze palanki
patrzaty na pograniczne kopce, ciagnace sie het, het wzdtuz
jaru i w lewo, i w prawo; z obu karczem $Swiatetko wyglada,
zydzi do boruchdéw jeszcze sie zbudzi¢ nie musieli, i doswitny
podrézny nie zajechat na siwuche. Kozacze oko sokole na
daleko widzi i na wsze strony zyrka; kozacze ucho czaple lada
co to postyszy; ale kozacze serce orle od lada czego nie zadrzy,
ani mocniej nie zakotace. Maksym zastyszat zaszerkotanie
$niegu., i zajrzat cien czy ludzki, czy zwierza, jak sie duchem
wsunat do sieni karzemnej; stanat, postuchat; cicho, dokota
obrzucit wzrokiem; nic nie wida¢, moze to djabet do zyda w go-
écine melknat; przezegnat sie krzyzem Swietym; moze to zto-
dziej lasu do brata zyda wskoczyt. Maksym zaklat zydowski
rod w trzysta djabtéw i jechat dale;j.
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Nie zimno kozakowi, i wodki sie nie chce; jego grzeje
kozacza krew i poi kozacza dumka; daleka droga przed nim, a
czas niedaleki, po karczmach nie ma co wstepowaé. Kon zachra-
pat, zuchnat sie i w miejscu jak koza zatupotat, strybnat, jakby
chciat z kopyta w czwat poskoczy¢; ale kozak cugiem skarcit i
juz nahajke dobywalt, skarogniady nasrozyt sie, i jak gdyby
stgpat po goracym zarze, tak podrywajac zbierat nogami, ale
stepa mijat karczemke i zsuwat sie w las- Maksym poprawit sie
w siodle: — No juz tu musieli albo wilcy, albo djabli patamero-
wac. — Spojrzat na jar, tam gesto szarzejg oczerety i tozy; az
tu zagwizdato, zaszumiato jak gdyby burza niebieska miata sie
zrywag; obejrzat sie, z karczmy hurma jezdzcéw sie wysypata,
i z po za 46z, i z géry od Lukskiej karczym jezdzce w poskokach
do niego sadza.

Maksym poznat, ze nie ma rady, migiem pod burka z kalety
wyjat papiery i wsunat je za chotosznie, nie wziagt sie ani do
szabli, ani do pistoletu, tylko powstrzymywat rwacego sie konia,
i czapke poprawit.

Obskoczyli go jezdzce do kota.

— Stoj kozacze, ty z Koszowate;j.

— Z Koszowatej, panowie bracia. — Po burkach, po
czapkach poznat Maksym, ze to nie djabli, ale kozacy jakiego$
panka.

— Ty z pismem jedziesz od Pana Starosty? oddaj pismo.

— Ludzie dobrzy, co wam takiego? ja pisma nie mam; ze
stowem jade od Pana Starosty do Pana Sedziego prosi¢ jutro
rano na polowanie.

— tzesz, panie swacie.

— Niech mnie djabet wezmie, ze prawde mdéwie, pojedziecie
do Koszowatej taj zobaczycie. Ot i godziny nie ma, jak Panu
dali znaé, ze wilcy jedli cielice u Ostapa Sotopczuka ; Pan Sta-
rosta kazat: dmuchaj do Pana Sedziego, zeby jutro z chartami
przyjezdzat, a damy tupnia wilkom; a kiedy nie wierzycie, to
szukajcie pisma — i burke odwinat.

— Jedz z nami do karczmy — i jechali pod goére, a patrzyli
na twarz, na rece Maksyma; on spokojnie pogladat, jakby
z panami bracig na wodke jechat, konia podbierat w kupe i
nahajka sie czwanit.

Dwoch starych jezdzcow, widaé Watazkoéw, szepneli sobie
co$ z cicha i podjechali do Maksyma.

— Chtopcze, my tobie ztego robi¢ nie chcemy, powiedz
prawde, czy zaden inny kozak oprdécz ciebie ani wyjechat, ani
miat wyjezdzaé z Koszowatej ?

— Jeszcze tej nocy miat jecha¢ Semen, Watazka parskich
kozakow, ale przysiegam Bogu, nie wiem gdzie.

— Semen tysiuk, kozak starego Miecznika?

— On sam.
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— Hej Prokop, wré¢ sie ze swojemi do karczmy, i z za tozy
trzeba pilnowa¢ Semena, a ja tego opatrze i odeszle do Pana
Baniewskiego. —

Jeden z Watazkéw i potowa kozakéw zywo skoczyli na
powrdt, a Maksyma wwiedziono do sieni. Watazka zawotat:

— Zywo ognia. — lw izbie zapalono $wiatto.

Maksym spokojnie zsiadt z konia — Nie przystepujcie do
konia, bo uderzy, a mnie pozwdlcie panowie bracia fajke zapali¢
— Wszedt do izby, rozpiagt burke, z kaptura $wity dobyt juz
natozong fajke i zapalit ogromny kawat liubki.

Watazka szukat w kalecie, za pazucha, za pasem.

— Przysiegam Bogu, tam nie ma.

— Ojcze Watazko chcecie, to ja rozbiore sie; szukajcie. —
Zabierat sie do rozbierania.

— Poczekaj chiopcze, tam ciebie w tuce rozbiora, a teraz
powiedz prawde, czy Semen sam, czy z kozakami jedzie?

— Dobrze nie wiem, ale zdaje sie, ze pietnastu Koszo-
wackich kozakéw jedzie z nim.

— Teraz panie bracie, szable i pistolety oddaj, a sam na
konia, i pojedziesz z mojemi motodzcami. —

Maksym wtenczas dopiero zrzucit hubke z fajki na ziemie i
przydeptat noga, oddat szable i pistolety, a Watazka dat rozkaz
czterem kozakom, aby go prowadzili do tuki.

— Tylko patrzcie panowie motodzce, zeby wam sie nie
wymknat, bo cho¢ on zdaje si¢ prawde mowic, djabet ze wie co
w nim we srodku siedzi; strzezonego Pan Bog strzeze, trzymaj-
cie konia za cugle.

Po oczach Maksyma wida¢, ze na te stowa zawitata mu do
gltowy nowa dumka; nim siadt na kon, poprawit uzdeczke. Je-
den z kozakoéw wzigt powod od uzdeczki Maksymowego konia,
i potrojnym wezlem przywiagzat swojemu koniowi na szyi.
Siedli i pojechali; kozak byt przodem, drugi jechat z tytu, trzeci
wiodt Maksyma jak tabunowego konia, a czwarty obok niego
jechat z dobytg szabla.

Skarogniady sie niecierpliwit, glowa rzucat, a Maksym spo-
kojnie fajke kurzyt, i braci kozakom $piewke nucit.

Oj wernysia Sahajdaczny

Wozmy swoju zynku,

Oddaj moju lulku,
Neobaczny.

Meni z zynkoju ne wozytsia,

A tiutiun, toj lulka,

Kozakowi w drozi
Znadobytsia.

Hej! kto w lisi, obozywsia

Taj wykreszem oknia.

Taj potiahnem lulki,
Nezurysia.
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— Panowie bracia, wy dobrzy ludzie, jedzmy troche predzej,
mnie pllno do Luki. Pan Starosta bedzie sie gniewat, ajuz i
na Swit sie zabiera.'

— My ciebie wiedziemy, dalibég ze nie z wkasnej ochoty, ale
tak Pan i Watazka kazat; kiedy chcesz klusem, to i klusem. —

W kius kopneli. Maksym w wielkie gawedy z niemi si¢
nie wdawat; on porozumiat, co to znaczy: kozacy spetniali roz-
kaz,ale nie wiedzieli, dla czego.

Swita¢ poczynato na niebie, i na ziemi jasniej, bo juz, juz
wymykali sie z Koszowackiego lasu, ostatnie deby po debach
gubili za sobg; w lewo daleko jeszcze szarzeje tuka sioto,
w prawo step i step, gdzie$ ciagna¢ musi az za krawedzie obto-
kéw, to owe stawne Czarne pole, co go niegdy$ hordy Ta-
tarskie kryty, a do niego Kozacy i Lachy szlakami biegli; co
nieraz szczerg ludzka krwig sie czerwienito, bielito sie kosémi,
i coraz to nowemi mogitami porastato. | ktéryzby kozak uj-
rzawszy to pole pamigtek, z pod $niegowej bieli tclmace rodzi-
memi wspomnieniami, nie zwroécit ku niemu oczéw, i mysli nie
popierat lubg dumka o praojcach.

Konie kiusowraty, a wszyscy kozacy patrzyli na step, po
$niegu szukali okiem mogit. Jednym razem Maksym przygiat
sie do kuli, lewa reka schwycit za naczétek i jednem szarpnig-
ciem uzdeczke z glowy konskiej precz zrzucit; konia nogami
Scisnat nahajka ksobie i na odlew zawinat, z pomiedzy kozakow
z drogi w step szusnat.

Kozacy za nim — trzymaj, tapaj! — ramiona z nahajkami
podniesli do goéry.

Maksym nogami przytula konia, nahajka i pogania i kieruje,
a skarogniady sadzi po $niegu, jak chart, jak koziot dziki, jak
sumak w prawo si¢ powrocit, za mogite zakotowal, i kozacy
w gonie musieli za nim jeszcze wieksze koto zakresli¢; odsadzit
sie, jak z pieca nateb w jar jednym susem skoczyt i dwoch
kozakéw z konmi koziotka przewrdcito, dwdch jeszcze goni.
Jarem z p6t gony czwatowat i na samym zatomie pod gore
wyskakiwat. Jeden z kozakéw na wiatr z janczarki wypalit;
i kula nawet nie Swistneta na pozegnanie Maksymowemu uchu.
Kozackie konie juz ustaja, mimo krzyk i nahaj, ledwie z poste-
kiwaniem telepig sie; skarogniady jeszcze chwacko skacze, i
Maksym nie po skdrze koriskiej, ale po nad gltowg nahajka wy-
wija; na podrzeznianie, na przechwatke wpadt miedzy wysokie
budjaki, chwilke pomajaczat i utonat, juz go nie widag.

Dzien jasno bielat, dwaj kozacy dobili sie $niegiem do bud-
jakow, i konie stanety nad tropem, dalej i$¢ nie chca; obadwa
zegnaja sie krzyzem Swietym i patrzg na trop ... wyraznie
konski; az tu ni ztad ni zowad, zajac wida¢ pomkniety przez
Maksymowego konia, pod jego trop na sztych do kozakéw
nadbiegt jak Slepy, dopiero o kilkanascie krokéw w bok v burzan
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zaskoczyt.  Oni spluneli tfu, cljabel;, bedzie nam licha godzina
| jeszcze okiem szukali wiatra w polu.

Kiedy tak Maksym nie z ochoty, ale z musu hulat po $nie-
znych stepach czarnego pola, w Humanskim zamku dziaty
sie jakies wazne obrady. Od trzech tygodni bawit tam stary
Wojewoda z synem i z licznym poczetem przydwornej szlachty,
obywateli i synéw obywatelskich; dwa putki kozakéw Potockich
domu przyszty na stuzbe do Humania; a nie skipia, tam niczego,
panowie szlachta maja, w brod i jadta i napoju : takie wygody,
0 jakich im sie ani $nito we wiasnych domach; i do tego, jesli
nie dwa, to raz na dzien ogladajg oblicze Panskie.

Byt do dzien sobotni zrana. Tylko co po wystuchanej
mszy Swietej w zamkowej kaplicy hajducy przyniesli w krzesle
Pana Wojewode do jego komnaty, bo juz mu wiek i pedogra o
swojej sile chodzi¢ nie dozwalaty; natychmiast kazat zawotac¢
Ztotnickiego, azajego przyjsciem polecit, zeby nikogo nie wpu-
szczano.

Pan Wojewoda siwy witosem, zgarbiony ciatem, sita zmar-
szczek miat natwarzy i naczole, a oko nie wesote; w spojrzeniu
duma Panska panowata nad wszystkiem; jesli tam czasem zgry-
zota sumienia, albo pomiarkowanie sie, albo jakie uczucie serca
chciaty sie wyjawié, to natychmiast je duma gtuszyta i trudno
komu byto dostrzedz tych przelotnych objawien.

— A c6z Mospanie ? .. . i jakze tam szlachta gra?

— Slachta zawsze szlachta, jes¢, pi¢, sejmikowaé, a stuchac
ani wez.

— Co6z tedy robi¢ Mospanie ?

— Chiopstwa uzy¢; te szlachte co zechce stuchaé, to przy-
prowadzi¢ do postuszenstwa, a tej, co nie odwyknie od sejmi-
kowania . .. pozby¢ sie.

— Mospanie za daleko. | Pan Branicki na to goni, i jeszcze
tam wyzej gdzies$ o tern mysla.

— Jednym mieczem wszyscy moga chcie¢ rabaé, a kto
pierwiej i zreczniej uzyje, ten swoje zrobi.

— | jakze to Wacpan myslisz?

— Mech Jasnie Wielmozny Wojewoda stad wyjedzie; nie-
che¢ chiopstwa ku panom i zydom juz od dawna tleje ... sg
ludzie, co namowami i pieniedzmi jg poddmuchujg . . . przy-
spieszy¢ to; niech przetrzebia troche i te gawiedZ sejmikowa,
1poétpankéw, co to kazdy ma siebie za Kréla. Pan Branicki
bedzie myslat, ze to najego korzys¢ sie dzieje i nie bedzie sig
wahat nie posta¢ wojska na skarcenie buntu. Jasnie Wielmozny
Pan kazesz swoim kozakom potulng szlachte zabezpieczyé, a
jak juz bedzie zado$¢, to i bunt uspokojerUy.

— A potem co bedzie?
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— Jasnie Wielmoznego Pana uznaja, wszyscy za Dobrodzieja
i przyjma za Pana.

— Mospanie, jatego dla siebie nie chce, ja stary juz; dla
syna, to co innego.

— Niech i tak bedzie, to zalezy od woli Jasnie Wiel-
moznego Pana.

— Ale jak szlachte wyrzniemy, to co bedzie z Ojczyzna,
Mospanie?

— Cokolwiek zostanie, a w potrzebie nowej naszlacliciemy.

— Mospanie zle, na to nie ma zgody, lepiej ze szlachtg
trzymac; nalato si¢ nam biedy w uszy, moze i poprawiemy sie;
wszak wiesz, ze Pan Biskup Kamieniecki co$ waznego zamysla.
Pan Starosta Koszowacki z jego stronnikami porozumie sie.

— Na nic sie¢ to nie przyda; oni zecha sie konferowad,
rekoma Jasnie Wielmoznego Pana Kréla zrzuci¢, nowe elekcje
robi¢, i Bog wie kogo krélem obraé; bez tego wszystkiego, bez
ich taski, bez stawiania rzeczy na gre przypadku, Jasnie Wiel-
mozny Wojewodzie moze zosta¢ krélem.

— Krolem? ... — | oko Wojewody zajasniato duma, nawet
podniost sie w krzeSle — Ale c6z zrobimy ze szlachtg?

— Trzymac ja na kawecanie; tudzi¢, a swoje robic.

— Mospanie, to Zle; lepiej otwarcie powiedzie¢, tak zawsze
Potoccy robili.

— Ale tu idzie nie o Wojewddztwo, nie o butawe, ale o
korone.

— Prawda, prawda; i jakze$ by to zrobit, Mospanie?

— Niech Jasnie Wielmozny Pan kaze, a ja zrobie.

— Poczekaj Mospanie, co tam nam Pan Starosta doniesie. —

Po chwili rozmowy Pan Ztotnicki wychodzit, zabawiajac sie
mys$leniem o gadce: zmaci¢ wode, a rybki beda sie towi¢ — a
Wojewoda tego dnia byt serdeczniejszym jak zazwyczaj dla syna,
nawet rzecz dziwna, pare razy chciat z krzesta podnies¢ sie
przed nim, czy to dla usciskania go, czy dla oddania mu hotdu
uszanowania w oczach ludzi ; ze szlachtg byt uprzejmym, cho¢
dumnym, i z temi najuprzejmiej, ktérzy najwiecej czci okazy-
wali synowi. Stary Wojewoda juz zamarzyt, ze jest ojcem kro-
lewskim. O krélu Polaku, siedzacym na tronie, z takg nie-
checig gadat, jak o najzacietszym wrogu Ojczyzny, z takg po-
garda, jak o najlichszym zhirze. Myslat o wkadzy, a juz burzyt
wihadze. Spiskowat przeciw prawemu Kroélowi, a chciat, zeby
szanowano i stuchano kréla, ktérego on da, dla tego tylko, ze
to jego.

Jngr()cz starego Czesnika Bychowskiego, wszystka szlachta
z pogranicza Bractawskiego i Kijowskiego Wojewdédztwa, po-
zjezdzata sie do Humania, zeby nie przekroczy¢ temu narowowi
polskiemu, co to chociaz po za oczy psy wiesza na pana, w oczy
$pieszy ofiarowa¢ mu swoje pokorne stuzby.

Czajkowski. YII. 4
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P6zno wieczorem, przy zapalonycti Swiattach, juz po wie-
czerzy, dano zna¢, ze kozak przybiegt od Pana Starosty Ko-
szowackiego : i nikomu nie chce powierzy¢ pisma, tylko do rak
samemu Panu Wojewodzie.

Wojewoda mruknagt — Niech go tu przyprowadzg. —

Wszedt Maksym, pokionit sie — Stawa Rogu — i pismo
Wojewodzie oddat.

Wojewoda biorac pismo, nieznacznie zadrzat, i czy nie moégt,
czy nie chciat patrze¢ na harda twarz znanego sobie kozaka,
wnurzyt wzrok w pismo i odrywat pieczec.

Pan Chorazy Trzeciak, ktory znat i Maksyma i konia Chwata,
aprzypadkiem byt wtenczas na dziedzincu, kiedy zajechat kozak
na zgonionym koniu, ujrzat w miejscu uzdeczki pas dziwnie
powigzany. Nim postuchanie u Wojewody wyrobiono, rozpytat
o wszystko, dowiedziat sig, ze Maksym wymknawszy sie kozakom
Branickiego, zmozonego konia zatrzymat, na predce uzde przy-
robit, i juz bezpiecznie dojechat do Humania. Chorazy to
wszystko szeptat braci szlachcie, Pan Wojewoda zastyszat, i
kazat Maksymowi opowiadac.

Zarumienit sie kozak jak dziewczyna, hardo$¢ odleciata
z oka, gtos jego nie miat brzmienia przechwatki; on jak wszyscy
kozacy, chelpliwosci pozwalat sobie przed czynem, ale skro-
mnym byt po czynie; krotko opowiedziat cale zdarzenie,
wszystko dobro zwalit na skorogniadego konia, i zaczat od
Stawa Bogu, i skonczyt na Stawa Bogu.

Wojewoda pare razy rozchmurzonem okiem na niego spoj-
rzat, ale dtugo na niego patrze¢ nie chciat. Szlachta dokota
obstapita kozaka, i o mato go nie Sciskata jak brata, jak her-
bowego czlowieka; Pan Wojewoda kazat mu da¢ wygode i
czeka¢ na odpowiedz, aWojewodzie do odchodzacego pare stow
taskawych powiedziat.

W pétgodziny poézniej Wojewoda byt znowu sam na sam
w swojej komnacie z panem Ztotnickim.

— Mospanie, prawde powiedziate$, chcg konfederacji prze-
ciw Moskwie, a o terazniejzzym krolu tak méwig, jakby gotowi
go zachowaé, o nowym wecale nic, a nawet sg tacy, co brzda-
kajg o Sasie. Wez, czytaj. — | dat mu papiery.

— Ja to dobrze wiedziatem, ze tak bedzie — przebiegat pa-
piery jedne po drugich i oko jego rozémiechato sie radoscig —
A to wysSmienicie, mozemy ich mie¢ w reku; tu rzecz rozpo-
czyna¢, a ja pojade do Kamienca i pokrzyzuje zamiary panéw
szlachty, i Jasnie Wielmozny Wojewodzie za pare miesiecy
bedzie nam najmito$ciwszym Panem. —

UsSmiechnat si¢ Wojewoda — Mospanie i jakze to zrobisz?

— Niech Jasnie Wielmozny Wojewoda przyzwoli, a wszystko
sie stanie jak najpomysliniej.

— Chciatbym wiedzieé, jak.
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— Tych, co poddmuchuja chtopéw do buntu, tak podmoéwic,
aby juz go rozdmuchneli, a zamiary panéw szlachty wykry¢
przed nimi.

— Mospanie, na to nie ma zgody; przed wrogiem wykrywaé
zamiary polakéw? ... to nie.

— To nie Jasnie Wielmozny Wojewoda zrobisz, tylko ja,
wierny stuga panski.

— Nie chce, zeby$s Wacpan sie plamit dla postugi mojego
rodu.

— Ja sie tern nie splamie, tylko zastuze. Potocki Krélem
Polskim, to Polska zbawiona. —

Wojewoda milczat.

— W rodzie Jasnie Wielmoznego Pana jedyna nadzieja
Ojczyzny. —

Wojewoda sie usémiechneli potrzast glowe, jakby potakiwat
swojej dumie.

— Bez przyzwolenia Jasnie Wielmoznego Pana Polsce nie
masz ratunku.

— To kiedy tak, to i r6b Wacpan.

— Wiec pojade do Jenerata Kreczetnikowa i do Pana Bra-
nickiego.

— Tylko nie mojem imieniem.

— Moja robota i zastuga przed Jasnie Wielmoznym Panem,
ajemu i jego rodowd czes¢ z ocalenia Ojczyzny.

— Mospanie, jawdziecznym by¢ potrafie. — Ztotnicki zabrat
papiery i wyszedt, a Wojewoda pozostat sam.

Ani mu przez mysl przeszio o $nie : syn krolem. | ktéryzby
ojciec nie chciat jak najdtuzej tego marzenia snu¢ i przesnuwac
na jawie; a c6z dopiero dumny Pan, co to w sercu swojem
wyzywit dwie sprzeczne wiary: nie pozwalam, chce krélowac.
Wojewoda, obronca tej ztotej wolnosci, jak on nazywat, a jak
lud Bozy mienit szatanskiego bezprawia szlachty, od dawien
dawna dla tego tylko bratat sie z panami szlachtg, o réwnosci
im gadat, podszczuwat na whadze, do sejmikéw podbudzat; zeby
snadniej siebie lub syna posadzi¢ na tronie, apotem szlachte
wzigs¢ za teb. Jednak te pociechy dumy macita jakas mysl
nie wesota, i rzecz dziwna, pojawienie sie kozaka Maksyma ja
obudzito. Wojewoda znat go dobrze, widziat go wzrastajgcego
na swmim dworze i sam darowat Panu Staroscie Koszowa-
ckiemu, cho¢ Maksym byt siostrzericem i wychowancem Berezy,
najpowierniejszego kozaka Wojewody. Wojewoda nie mogt
znie$¢ widoku miodego Ukrainca; duma Pana najwiecej sie
szamocgca przy schyiku zycia, nie chciata poglada¢ na mtodo-
ciany przejaw dumy kozaczej — i nie wiedzie¢ czemu, on Pan
wielki, mozny, nie polubit pojedynczego kozaka, i to jeszcze
swojego chiopa.

4+
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Patrzyt na bogate makaty i karabele na nieb wiszace,
potrzast gtowa.

— Kostka w kostke, mostka w mostke, taki podobny, czyzby
on miat mnie oszukiwa¢ — Westchnat, jakby westchnieniem
chciat ulzy¢ sumieniowi; klasnat na hajduka i kazat przywotaé
Ksiedza Okrynskiego.

Ksigdz Okrynski bazylian od bardzo dawnego czasu kapelan
nie odstepny Pana Wojewody, sedziwy wiekiem, tagodny po-
stawa, stawit sie na wezwanie Pana. Wojewoda natychmiast
wskazat mu krzesto.

— Siadaj, Ksieze kapelanie.

| obadwa milczeli. Wojewoda zaklopotat si¢, od czego ma
zacza¢ mowe; Ksigdz $ledzit okiem po twarzy Wojewody, czy
trzeba stowami tagodnemi usidli¢ dobro serca poczete gtosem
zatujacego sumienia, czy rzuci¢ stowa cierpkiej prawdy na zata-
mowanie cho¢ chwilowe grajacej dumy; diugie lata z soba
przezyli, znali siebie. Wojewoda ciggle patrzyt na kobierzec
Scielgcy sie pod nogami.

— Ksieze kapelanie, i jakze tam Bereza?

— Spowiadat sie.

— Jak to, juz nie ma nadziei.

— Nadzieja jest w tasce Bozej.

— W fasce Bozej — powtdrzyt Wojewoda,; jeszcze bardziej
zachmurzyt i tak juz chmurne oblicze — O tak Ksieze kapelanie,
chyba taska Boza na nas spadnie... O! te Koniecpole... Trzy-
stu tam byto, wszyscy poumierali, na ten rok czterech tylko
zostato ... i to ze mng. Motodecki i Trzech Kréli nie doczekat,
zaraz po Nowym Roku umart; Bereza nas rzuca, teraz na mnie
albo na Staroste kolej — odetchnat, czy mu lzej, ze si¢ wygadat,
czy czekat pociechy od Ksiedza.

— Panie Wojewodo! pokuta grzech maze. Bég nie msci sie
za przestepstwa, ale karze zatwardziatych w grzechu.

— Ksieze! o ja zatuje za m6j; gdybym mogt odrobié, co sie
zrobito, ale zap6zno.

— Nie p6zno, kto kotace do Bozej taski prosba i dobremi
uczynkami, ten nigdy zapdzno nie przychodzi.

— Postawie kosciét w Koszowatej i na klasztor przeznacze
sto tysiecy funduszu; wystawie kosciotw Koniecpolu, i zapewnie
na wieczne czasy nabozenstwo za dusze zmartych. — Czekat i
pogladat w oczy Ksiedzu, czy nie powie: Bog ci przebaczyt.

Ale Ksiadz skinat glowag — Bdg sie zmituje nad Panem Wo-
jewoda, lecz nie dos$¢ na tern; ofiary dawane kosciotowi Swie-
temu, to ofiary dla Boga; ale do zbawienia duszy trzeba jeszcze
wielu innych.

— Co6z ja zrobie, zmartych nie wskrzesze i zmartwychwsta-
nia im nie wyprosze.

— Lecz s3 zyjacy, z zyjacemi sie pojednac.
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— Ksieze . . . niepodobna . . . miedzy nami jest krew. . .

— Pokora i zalem krew nawet zmaza¢ mozna. —

Krwig zaszto oko Wojewody — Ja pokorzy¢ sie przed
niemi ... ja .. . gdyby nie oni ... ha! ... juzby tu co innego
byto .. .nie...nigdy ... — I rozgniewana duma stowom nie
pozwalata wytoni¢ mysli. —

Ksigdz patrzyt na Wojewode i nic juz nie méwit, twarz
Wojewody sczerwienita sie i zmarszczki zsuwaty sie jedne do
drugich.

— Ksieze, ty wiesz moze co . .. Bereza ... przed Smiercia...
ja domyslatem sie . . . ha! . ..

— Panie Wojewodo, uspokéj sie, ja nic nie wiem, mitosier-
dzie Boze nad Berezy dusza, on przygotowat sie do $mierci jak
chrzesécianin w zalu za grzechy, w zgodzie z ludZzmi, Bég mu
przebaczy.

— Ksieze, nie méwmy teraz o tern . . . druga raza; wiesz, co
sie-dzieje w Polsce?

— Wiem i boleje.

—Dlaczego?

— Pycha, grzech $miertelny a osobiste dobro wystepek nie-
darowany, targaja sie na prawa wiadze.

— Szlachta go wybrata, szlachtai zrzuci¢ z krélestwa moze,

— Ale kosciot uznat i uswiecit jego krélewska wiadze.

— | innego uswieci.

— Panie Wojewodo, hamuj twoje stowa, jako Polak ztego
ztem nie lecz, wesprzyj wiadze i na frymarke szalonej gawiedzi
nie daj jej przechodzi¢. Jako syn prawego kosciota nie bluzn
przeciw kosciotowi; on w swojej madrosci Swieckie rzeczy
uswieca ale niemi nie Kieruje; Swieccy ludzie majaz prawo
targa¢ sie na uswiecenia kosciota, na dzieto, ktéremu sami
wprzody dobrowolnie hotd ztozyli? Panie Wojewodo, juz
raz zakrwawdie$ bratnig krwig tono Ojczyzny, bdj sie gniewu
Bozego. —

V\?ojewoda milczat, po chwilce Ksigdz kapelan wstat, poktonit
sie i wychodzit, a Wojewoda nawet mu sie nie odktonit, tak sie
zagrazyt w myslach, ale kiedy Ksiedza juz nie byto w komnacie,
gorzko zadumat; w oczach, w twarzy widac¢, ze w duszy mysli
sprzeczne z soba sie targaly. Juz koto poinocy, w strasznej
godzinie dla przestepnego a jeszcze wierzgcego serca, wotat do
siebie Ztotnickiego, a kiedy mu powiedziano, ze ten niebawem
po wyjsciu z komnaty panskiej pojechat, powtorzyt;

— Pojechat, pojechal, pojechat — zatrzymat sie, pomyslat
i nie wydat rozkazu, zeby za nim biezono w pogon.

Na panskie zawotanie szatny i dwaj hajducy weszli do
rozbierania Pana. Wojewoda marudzit, o nic nieznaczace rzeczy
wypytywat, a spogladat na zegar; wybita dwunasta, pierwsza;
i wskazowka zegaru zwolna sie posuwata do drugiej godziny po
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poéinocy, a Wojewoda jeszcze nie zaczat sie rozbiera¢; nareszcie
0 pét do trzeciej kazat adamaszkowa kotare rozsungé. Hajducy
czuli, jak buty obszerne z ciezkoscig przychodzito im zdejmowac,
jak gdyby je noga umysinie zatrzymywata, i szatnemu z trudno-
écig przychodzito odpasywa¢ pas, zdziewaé kontusz, zupan.
Wojewoda krzywit sie i ofukiwat — Me tak predko, ostroznie
Was¢, boli mnie rami¢ — kazat sobie podawa¢ jedne po drugich
obrazy Swietych do pocatowania. Trzykro¢ razy musiano prze-
Scieta¢ toze, bo Pan znachodzit je niedogodnem. Przy szatnym
1hajdukach caty Rézaniec, Ojze nasz, Zdrowas Marya, i Wierze
w Boga, odliczyt. Coraz to nowe powody wynajdywat, zeby
hajdukéw i szatnego na nogach trzymat, tak mu ciezko zostaé
sam na sam z nocg bez snu.

Po6t do pigtej wybito. Jeden z hajdukéw do drugiego tak
szepnat, zeby Pan styszak:

— No, juz i kur na dzienh pieje. —

Wojewoda niby ziewngt — Ktadnijcie sie¢ Was¢ spaé. —

Szatny wyszedt, jeden hajduk przy drzwiach w parnskiej
komnacie, na kobiercu, nie rozbierajac sie, potozyt; drugi w dru-
giej komnacie takoz bez rozbierania na kobierzec sie rzucit, ale
wprzddy obudzit dwoéch innych hujdukoéw, zeby czuwali w po-
gotowiu na rozkaz panski.

Wojewoda nie spat, przewracat sie w tozu i pacierze od-
mawiat, moze w tej chwili sumienie gadato do niego stowami
prawdy, ale on w gtos nie miat przed kim je powtérzy¢, a ledwo
dzien biaty szczeling bryznat na komnate, w Wojewody dusze
wstgpita otucha a z nig razem stodka mysl: moéj syn bedzie
krélem. Mary trwozace sumienie precz z biatym dniem ule-
ciaty, rozjasniaty sie czarne mysli, i sen skleit zmeczone powieki
dumnego starca. W sennem zyciu widziat berto, korone,
szlachte uginajgca kolana przed nim, lud Bozy bijacy pokiony
jak przed Panem Bogiem. Rodzina jego Sciskata sie i wodzita
po pod rece z koronowanemi gtowami dawnych Kréléw i Ce-
sarzow Swiata; a nie marzyt o krwi przelanej duma swojg i o
tej, co ma sie przela¢ na jego wole; nie zamarzyt o niedoli
Ojczyzny wotajacej o zgode, o tad. WsSrod wesotych twarzy,
wsrod praszczacych sie postaw, jedna twarz tylko byta smutna,
ponura; jedna postawa harda, dzika, wotata rozdzierajgcym
gtosem: moja zona, moje dzieci; i ten glos, ta postaé cztowiecza
zmacita i w nic rozproszyta cate szczescie sennego marzenia.
Ocknat sie Wojewoda — W Imie Ojca i Syna i Ducha Swietego;
wszelki duch chwali Pana Boga. Hej! — | hajducy wbiegli.

— Wota¢ szatnego, niech mi daje ubiera¢ sie. — Pozierat
do kota i okiem odganiat zaleknienie z serca.

Niedaleko zamku, w zamoznej chacie, na tapczanie zastanym
baranim kozuchem, lezat stary kozak; siwg gtowe spart na
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poduszcze kozaczego siodta, a przykryt sie burkg kozacza; nie
stekat, nie zalit sig, ale patrzat jak w tecze na mtodego Maksyma
tuz stojgcego koto tapczana.

Po nad tapczanem na $cianie wisiat obraz matki dziewicy,
jaskrawy i ziocisty, z Kijowskiej tawry; przy nim ploneta
Swieczka z z6ttego wosku, a pod nim kropielnica ze Swiecong
woda. Ksiadz wyspowiadawszy chorego, odszedi, a w izbie
oprécz Berezy i Maksyma nikogo nie byto. Bereza popatrzyt
na Boga Rodzice.

— Synu Maksymie, juz na mnie przyszedt koniec: ty nie
krew moja ani moich, ale ja tobie powiedzie¢ nie moge czyja.
Pan by sie gniewal, a to moj ojciec, moj Pan, i tobie na nic by
sie niezdato. Stawa Bogu, ty teraz kozak; ot weZ zonke, po-
buduj chatke, taj swoim ptugiem orz; i licha nie znaj, poki Bdg
pozwoli. —

Zatrzymat sie chwilke, Maksym nie méwit tylko patrzat
jemu w oczy. Bereza wzig}t to za prosbe; poszukat obok siebie
jedwabnej chustki, odwinat srebny obrazik Matki Najswietszej
z Carogrodzkiemi napisami.

— Stuchaj synu, tam daleko, na stepach, juz nie powiem
gdzie ja ciebie znalaztem, i ten obraz byt na twoich piersiach,
wez jego, to twdj; moze kiedy znajdziesz swoich; wez wszystko,
co do mnie nalezy; i mojego konika woronenkego, i méj miecz
jasnenki; i moja dtuga spise i siodto orzechowe, i kalete z czer-
woncami, i pas czerwony, i wszystko; juz to mnie na nic nie
zda sie, a pamietaj synu po $mierci przybra¢ mnie w nowy
zupan, taj w kontusz; nie zapomnij szabli wiozy¢ i paszport na
tamten Swiat, i pigtaka na droge; zrdb to synu, a Bég da, ze i
tobie po $mierci tak zrobig. —

Maksymowi tzy w oczach stanely — Ojcze, ty nie umrzesz.

— Oj, umre synu, daremna rzecz; Kiedy przyjdzie czas, to
ani odmodli¢ sig, ani odkupi¢ sie $Smierci nie mozna; to nawie-
dzone licho. — W tern przed chatupg daty sie stysze¢ kroki
kilku ludzi.

— Synu chowaj to — oddat mu srebrny obraz — anie ptacz,
lepiej médl sie za moja dusze. —

Weszto Kilku ze starszyzny.

— No i jakze tobie, Panie Swacie?

— Zle, glowy nie zwiode.

— Ot wstawaj i chodzZ z nami na gorzatke.

— Dzigkuje wam panowie i z sobg nie prosze ; bo nie wiem,
czy tam dobra szumoéwka, czy gorzej jak u zydéw woda
chrzczona.

— A ty Maksymie, czego tak tesknisz, nie ptacz jak baba,
tobie takiemu zuchowi to nie harno.

— Dajcie mu pokdj, niech sobie troche poptacze, to moja
dziecina. — | Berezie zy stanely w oczach.
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— Ot do stu djabtéw i my wszyscy zaczniemy ptakaé; ot6z
to bedzie kozacka sprawka.

— ldzcie precz, jak macie tu becze¢; ot lepiej mnie staremu
na pozegnanie zaspiewajcie pieSh wojenng. —

I oni mu $piewali dumke, na skoczna, na wesotg nute, a
w glosie byt dzwiek smutny, ptaczliwy nawet; a choé¢ ustami
$miech, a twarza przedrzeznianie sie ze $mierci chcieli pokazad,
jednak dobrze wida¢, ze to udawali na pocieche umierajgcemu.
Bereza bdl tait, czut on jak mu zycie sie wymykato, a jednak
udawat przed bra¢mi, ze go ma zadosy¢ i powtarzat: kozak
powinien tak umiera¢, jakby djabet dusze porwat.

— Ot chiopcy, przyniescie gorzatki, i dajcie mnie lulki; taj
zakurzemy i tykniemy na droge. —

Maksym tylko nie tait ani smutku, ani tez, ale nic a nic
nie mowit.

W tern jeden z kozakéw rzekt do drugiego.

— A to skad taki ztoty pierscien na palcu?

— To Pan Motodecki mnie podarowat, jak umierat.

— A on ze jego skad dostat?

— Moéwili starzy, ze z Koniecpola przywio6zt.

Bereza na te stowa podniést sie na tozu. — Panowie bracia
i ty m6j Maksymie, przed wami przysiegam na uczciwos$¢ woj-
skowa, ze w Koniecpolu ani jedna kropla krwi nie pociekta po
moim mieczu; zadne tam oko na mnie nie zaptakato. Boég i
Przeswieta Matka Zbawiciela to widza, ze wam prawde moéwie;
badzcie zdrowi. Opadt na toze, jeszcze w konaniu zawotat —
Maksymie! Maksymie! — dusza pozegnata sie z ciatem.

Maksym mu zamknat powieki.

Przyniesiono wodke a nikt jej pi¢ nie chciat. Wszyscy jak
bobry ptakali, a cho¢ to kozacy, ze $miercig znajg sie jak z po-
wszednim chlebem; ale to brat serdeczny pomart; i juz go
nie zobaczg miedzy sobg ani na pohulance wojskowej, ani na
biesiedzie.

W pare dni pdzniej na cmentarz Humanski niesiono trumne
okryta czerwong kitajka, zastuga kozacka; za trumng Maksym
z odkryta glowa wiodt wronego konia, catkiem osiodtanego, i
szto dwoéch druhdéw najblizszych Berezy, jeden niést miecz
jasny, drugi spise dtuga. W koncu mnoga druzyna kozacza,
czapki w reku, a glowy skorzone. Przed trumng szli Ksigeza
w zatobnych przyborach, i krzyz $wiety niesli, i Swiecong wode
z kropielnica.

Pan Wojewoda przez okno orszak pogrzebowy zajrzat,
potrzast glowa: — Teraz albo na mnie, albo na Staroste kolej.
— | duma nie mogta ani odgoni¢, ani zagluszy¢ smutnego
przeczucia.
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Za tyzden
W etykden.

Powrdcit Maksym, przywi6zt listy od Pana Wojewody.
Starosta wprzédy wiedziat o catej sprawie na czarnempolu,
po swojemu Maksyma pochwalit temi suchemi stowami, co to
ani serca nie rozrzewnia, ani duszy nie podniosa; ale mianowat
go drugim Watazka swoich kozakéw, zastepcg Semena Tysiuka,
i darowat skarogniadego Chwata. Rzadca zyzem na Maksyma
spozierat, ale panu nic nie méwit. A Pani Staroscina mato nie
sto razy kazata czarnobrewej Marcie opowiadac sobie wszystkie
szczegoty tego wypadku. Pani miata zawsze na podoredziu o co
nowego zapytaé, a stuga miata zawsze na pogotowiu w od-
powiedzi nowg rzecz doda¢ do opowiadania dawnego. Marja
chcac nie chac marzyta i méwita o kozaku, swoim zbawcy;
Marta o nikim innym ani marzyta, ani méwita, tylko o Maksy-
mie kochanku. Maksym po powrocie nie byt wesoty, smucit sig
$miercig Berezy, ale smucit sie jeszcze bardziej dumka, ze on
sierota; w Swiecie jak na hysie, sam jeden; ni go kto nazwie
bratem, krewniakiem, ni ludzie powiedzg, to cztowiek z naszego
siola. Jak popatrzy na Staroscing witajgca braci, fzy mu
w oczach stajg — ja nie mam siostry; akiedy przy nim popiesci
malutkiego synka, to z serca gtos mu sie wyrywa: mnie tak
nigdy matka nie piescita. Nie tak jak dawniej mite mu byty
pochwaty Panéw szlachty i poczciwe stowa parnistwa Czes$niko-
stwa, i cze$¢ braci kozakéw, a nawet serdeczne pomrugi czar-
nobrewej dziewicy. Jak mu juz w duszy tesknota dobierze
miary, to idzie do skarogniadego konia. — Ty ze stepéw, z da-
leka, i ja z daleka ze stepéw. Ty moze sierota, bez rodu, i ja
sierota, bez rodu. Ty mi brat — przytulat korskg chrape do
swoich ust.

Juz marzec z szarugami na niebo zawitat, kiedy przybiegli
gonce z wiescig, ze lconfederacya zawigzana w Barze, z powota-
niem do Pana Starosty Koszowackiego, aby jak przyobiecat,
dotrzymal, sasiednig szlachte na kor powotat, i z nig przystapit
do podpisania aktu konfederacyi. Pan Starosta szlachcic butny,
ale Panu Wojewodzie jak djabtowi swojag wole zapisat; a Wo-
jewoda nie kazat z konfederata,mi sie taczy¢, tylko by¢ w po-
gotowiu i czeka¢ na jego rozkaz. Pan Szymon nie tylko ze sam
nie poszedt, ale wszystkich znajomych i przyjaciét od konfede-
racyi odwiodt.
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Cho¢ go w sasiedztwie nie bardzo mitowano, jednak wszyscy
oprécz miokoséw i starych, ktérym nadawano przezwe: Szata-
wita; radzi byli cztowiekowi, co méwit: Siedzmy i czekajmy;
i stuchali; tylko Pan Chorazy Trzeciak sumowat i powiadat:

— Brzydki to szlachecki obyczaj, rozprawiaé, sejmikowac,
Swieci¢ baki wszystkim i bra¢ sie do wszystkiego a do niczego
szczerze; lepiejby byto sig$¢ na kon, powiedzieé, jestem taki
albo owaki, z tym trzymam, i bi¢ sie za Ojczyzne.

Po nad granicami Wotoszy i po Czerwonej Rusi krzewita
sie konfederacya; szlachta z poczciwym sercem, z dzielnem
ramieniem biegta na to narodowe hasto; czysta sumieniem,
poswieceniem sie ufna, nie pomniata, ze z niesfornosci i beztadu
niepodobna urobi¢ sfornos¢ i tad; ze kiedy nie ma nakazu i kie-
runku z goéry od wiadzy takiej, coby nie zalezata od szlachec-
kiego: nie pozwalam; od paiiskiego: ja cie zrobitem
witadza; ja ciebie i zrzuci¢ potrafie, wtenczas najdziel-
niejsza druzyna, jak pszczoty bez matki, jak okret bez sternika,
jak wojsko bez wodza, bedzie sie sili¢, mocowac, niepojete dziwy
robi¢, i wszystko szczeznie, na pozytek Ojczyznie nie péjdzie;
ledwie puste wspomnienia po sobie zostawi. Wrogowie o tern
wiedzieli, i choé mogli od razu zattumié¢ rozniecajacy sie ogien,
dali pokéj, powiadajgc: niech sie swarza, wszystko zniszcza,
nic nie zbuduja; niech sie maci w Polsce, oni sami metéw nie
oczyszczaja, ajak przyjdzie czas, to iich zdusimy i fad po swo-
jemu zrobimy. Wojska biatej Carycy i putki koronne pod
wodzg Pana Branickiego, zwolna, jakby z6twim krokiem posu-
waly sie w Bractawskie i ku Podolowi; jak obtawa ptoszy
zwierza i zagania gdzie$ tam w dalekie ostepy, nim go zacznie
polowaé. A po catej Ukrainie jako$ dziwnie rzeczy sie plota.

Cho¢ jeszcze $nieg pstrokacieje na polach, po stepowych
mogitach, po mogilnikach kozaczych, co noc grobowce ognie
wielkiemi tunami ptona i wilaja sie¢ po stepach, po lasach,
po nad siotami; jak gdyby chciaty catg ukrainska ziemie spali¢
ptomieniem grobu; co noc wielkim korowodem po oborach
bydto ryczy, a owce na wtér beczeniem ptaczg, po chlewach
nierogacizna ryje i w kupki sie gromadzi, cho¢ wilka koto siota
ani zastychac; w stajniach konie rza i kopytami kotupia ziemig;
puszczyki puhaczg pojekiem $mierci, gwizdza sowy, a psy jak
ptaczki skomlg i wyja; w lasach bez wiatru drzewa skrzypia,
a zwierz jak obatamucony biega i biega, wietrzy, grzebie ziemig;
jak gdyby stat sie grabarzem $miereci.

We dnie i jasno stonce $wieci, adymy sie staniajg po ziemi.
Bog wie skad naleciaty nieprzeliczone chmury wron, gawronéw
i kawek. Zrana na dobry dzieri, i o zachodzie storica na dobry
wieczor, czarne kruki kraczg; orty po mogitach jak opudata
siedza, w dzioby klekocza, wygladaja zeru; a sokoty bezustannie
to pod obtoki skrzydiem sie wzbijaja, to spadajg do ziemi kulka.
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Mnéstwo dziadéw lirnikdw po siotach i po miastach sie
witbéczyto, i rzecz dziwna, choé zaczynati piesn wesotem, albo
kochaniem brzmigcg, wyzszg moca, czarem jakim$, zawsze
koriczyli na wojnie, na krwi i na $Smierci. Nieraz upiér zaj-
rzawszy w okno chaty, gdzie byty wieczernice, naptoszyt dziew-
czeta i parobkom strachu nabawit. Nieraz idacy na dos$witki
styszeli chychotanie bezpietego, kiedy zmykat przed piejacym
kurem. W Koszowatej okocita sie owca z jagnieciem o dwu
glowach. W Kruto-Horbach kwoka wysiedziata trzy gasigtka
bez gtébw. W ktuce motodyca powita dziecie z psig glowa,
z kurzemi nogami; a gadano, ze w Bohustawiu starzec Znachor
umart, aciata jego nie stato natozu Smierci, djahli przy ludziach
wykradli, co do nich nalezalo. W Kahorliku topiono dwie
czarownice z ogonami i nie mogli zatopi¢. A w okolicach Smity
widziano dziewice w bieli, zwiastunke pomorku i czaimego
starca, zwiastuna rzezi. Te zlowro6zbe poznaki, laty w dusze
niepokdj, a serca smutkiem i trwoga Sciskaly. Tak sie dziato
we wszej Ukrainie, kiedy nadszedt Wielki tydzien, tydzien
Chrystusowej meki, za wieki wiekéw zbawienia ludzkiego rodu.

Wielkanocne dnie juz za pasem. W Kruto-Horbach Pani
Cze$nikowa staropolskim obyczajem gotowala sute $wiecone
dla dziatek i dla czeladzi. Pani Staroscina jeszcze we Czwartek
na wieczerze Panskg przyjechata, dla pomocy matce. Topczew-
ski az z Kijowa dwoma saniami nazwozit cukru, rodzynkéw
czarnych, ztotych, z pestkami, bez pestek; cynamonu, bobkéw',
muszkatotowej gatki, imbiru, szafranu, migdatéw, suchych po-
maranczek, btawatu i alkiermesu do farbowania cukru, kminku
i kubeby, caty sklep korzenny, tak zeby nie trzeba byto zaga-
nia¢ postarnicéw za lada czem do Bohustawia albo do Stawiszcz.
Pan Czesnik porzadny cztowiek; wolat, zeby zostato w zapasie
na przyszty rok, jak miato czego zabrakna¢.

Klucznica otworzyta skrzynie peilne jaj i jeszcze kopami
wybierano je po siole za danine i za pienigdze; kiuto prosieta,
smalono wieprze, zarzynano indyki, baranki, gotabki, kaptony;
rozmaitych gatunkéw make przesuszano, zaprawiano wodki; ze
stebnika, z utdw dobywano miéd plastrami; wszystko to na
uczczenie Zmartwychwstania Panskiego.

I w kuchni i wrpiekarni wielki ruch; ze dwanascie motodyc
i dziewczat biato przybranych, z rekoma wymytemi czysto jak
u pan, pora sie koto pieczywa; bijg jaja i oddzielajg z6ttki od
biatkowr, magke siejg przez sita gdaiiskie, w mozdzierzach tlukg
korzenie i cukier. Sama Pani Staroscina z Wackowskg stotowa
panng Pani Czes$nikowej, na szalkach wazg rozmaite ingre-
dyence, na funty, na #dty, na grany nawet; a stara Czesnikowa
natozywszy okulary na nos, w ogromnej pisanej ksiedze czyta,
wida¢ z natogu raczej jak z potrzeby, dla tego, aby nie miata do
wyrzucenia sumieniowi piekarki jak sie nie uda; bo na pamieé
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mowag poprzedzata kazdy wyraz, nim go okiem w ksiedze
wyczytata.

— Dwie kwarty maki, péttory kopy jaj, kwaterke mleka,
dobrze zamiesi¢; trzy funty i pét cukru, dwa tuty cynamonu,
tot gwozdzikéw, po6t uncyi szafranu; ubi¢ bijaczka, zeby ciasto
nie rwato sie, ale ciagneto, zeby nie byto grudek; drozdzy pét
kwaterki, rozmiesi¢: rodzynkéw ztotych bez pestek c¢wieré
funta, ¢wieré¢ funta parzonych migdatéw i czarnych rodzenkow,
dobrze rozrzuci¢: wla¢ w forme, czeka¢, nim podrosnie, i jak
najmniej poruszajac wstawi¢ w jhec. —

Cze$nikowa przestawata w czytaniu, a rzucata okiem, i
wszystko to wykonywano jedno po drugiem; nieraz ofukneta :

— Maryniu nie dowazasz. Wackosiu cynamonu za wiele.
Hapko pomatu mieszaj, a dobrze wymieszaj. Bijesz jakby
mleczko Horpyno, mocniej. Pati'z dobrze Jawdocho, czy piec
nie za goracy. —a

Jawdocha wetkneta reke w piec, nawet gtowe tam wscibita
troche — Same dobre — przygarneta czysty piasek i posypata
grubg maka forme klejong z grubego papieru, w ktérej byt juz
nadrosniety roszczyn, zewngtrz posmarowata ciastem do tego
umyslnie przygotowanern i wstawita w piec.

| tym sposobem robiono baby, jajeczniki, placki; w drugiej
piekarni paski dla ludzi, a potem zabierano sie i do mazurkow.
Pani Czesnikowa zawsze z ksiega w reku.

Dziwna to byta ksiega, zbieranina réznych aréznych rzeczy.
Tam po modlitwie do Pana Boga o urodzaj ziemski, szia roz-
mowa Pana Cze$nika z Panem Miecznikiem o sprawach oj-
czystych, miana roku Panskiego tysigc siedemset drugiego
wiernie i dostownie spisana przez Pana Czes$nika: dalej sposéb
robienia bab wielkanocnych: potem, wiersz liryczny o Orfeuszu,
pietnasto, dwudziesto, a nawet i wiecej zgtoskowy ale rymowy;
po nim, sekret od Pani Podstarosciny Fedorowiczowej robienia
placka migdatowego i smazenia konfitur: tuz pod sekretem
sentencya moralna.

.Tak z gorzkich zidtek pszczétka miodu nie urobi,
Tak przyjaciela ztoécig nikt nie przysposobi.

Dalej sposéb marynowania $liwek, i sposéb wygubienia
pluskiew i pchet potem po tacinie Joanida czyli spis rzeczy
zabranych w obozie Tureckim, przez kréla Jana Ill w czasie
wyprawy Wiedenskiej. O obrazie cudownym Matki Najswietszej
Berdyczowskiej. Mowa Pana WoZnego Zbrozka o zabezpiecze-
niu zyta od rozkéw. Treny Panny; Stryboléwny uwiedzionej
w szes$édziesigtym roku zycia przez towczyca Worcela.
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Woreelu,
Zwodzicielu,

, Tyranie

Panie;

Za moéj kwiat,

Wez cie kat;

Mitos¢ szalenstwo,
Zdrada przeklenstwo.

. Po trenach szty marynowane ogorki i sposob farbowania
lisow; dalej:

Po kozacku rzecz Atamana Szacha,

Do Bisurmana, Carogrodzkiego Padyszacha.

Kazanie Ksiedza Proboszcza Pohustawskiego o obzarstwie,
z pamieci przepisane przez Pana Czesnika roku panskiego 1750.
O karmieniu kaptonéw jatowcem i prosigt jajami. Przywilej
szlachecki, liberum veto, i 0 znamienitosci herbu Jastrzebiec.
0 réwnosci kozackiej na Zaporozu. O wygubianiu wilkéw
z drzew owocowych i tak dalej; podobnym przyktadem szty
rozmaite a rozmaite rzeczy.

Kie jedng taka ksiege miat Pan Czesnik, ale ze siedm; byta
to niejako kronika domowa od ojca i od dziada, a moze i od
wyzej jeszcze. Jak Pan Topczewski powiadal, dzieto wysmie-
nite, nieoszacowane, przedziwne, cho¢ tam wszystko byto po-
mieszane, jak groch z kapusta; gdyby sie dostato pustej, wia-
trowej glowie, byloby w niej jak po $liwkach, ale rozumna
znajdzie™ w niej poradnika zycia domowego i obywatelskiego,
1nauke i zabawke.

Pani Czesnikowa jak rosngcemi dziatkami cieszyta sie, ile
razy widziala, jak ciasto rosnie, troskata sie za$ oto, azeby
ciasto nie zapadto albo zakalec sie nie zrobit, i chwalita i gderata
na wtér dobrym i ztym nadziejom.

Panowie Czes$nikowicze, Pan Namiestnik Niemirycz, Pan
Chorazy Trzeciak i Pan Topczewski jak wilcy witoczyli sie po
pod piekarnia, i z ukradka zazierali w okna, bo nie tylko im, ale
nawet i staremu Cze$nikowi nie wolno byto wej$¢ do piekarni.
Mezkie oko natychmiast by nawroczyto pieczywo i wszystko by
si¢ nie udato. -

Pan Trzeciak powiedziat Niemiryczowi: — Ot ozen sig
Wacépan, a bedziesz miat takg babine jak Staroscima; patrz
Wacpan, czy nie tadna babka?

— O! ze tadna, to tadna. —

Staroscina w biatem pudermanie, w biatem czepeczku na
gtowie, nie $Scisnieta, nie usznurowana; rumianem licem
z ustami na p6t przymknietemi, nosita na sobie te ceche samo-
woli krasy, co to i oczy i serca garnie ku sobie; bracia chlubili
si¢ taka $liczng siostrzyczka. Topczewski nig sie cieszyt; on jg
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wynosit wypiastowat na swojem reku, i wlasnag dziecing wie-
cejby nie kochat. A Niemirycz mato nie sto razy pomyslat;
czemu ona nie panna? Czemu panng jg nie znatem? O! ten
mruk jej nie wart; ztego jednak Staroscie nie zyczyt, chociaz go
nie lubit.

Kiedy tak miodzi panicze i stare ¢wiki, klamigc przy-
powiastce kobieca ciekawo0$¢, zazierali do piekarni dla tego
tylko jedynie, ze im to nie wolno byto, w pokoju kobiecym
czarnobrewa Marta plakata i skarzyla sie przed Nastka, ka-
wiarkg panstwa Czesnikowstwa.

= O gorzka moja dola; lepiejby mi byto $wiata nie widzie¢;
jak tak miode lata przeptakac.

— Poczekaj jeszcze, moze da Bog, ze to sie nie stanie.

— Ba, Pani wyprosi¢ nie mogta. Pan powiedziat — dosy¢
juz tego, prozne zwady, lepszego meza nie dostanie; ja kaze
i tak by¢ musi.

— A czemuz ten Maksym nie posyta swatow; Pan jego tak
lubi, dla niego wszystko by zrobit. —

Marta milczata.

— Stuchaj Marto, ty jego kochasz, a on o ciebie ani dba;
porzu¢ twoje dumki, zapomnij o nim.

— Predzej to mozna powiedzie¢, jak zrobi¢. Nastko, zeby
ty wiedziata, jak ja jego kocham, a tego Jurka nienawidze.

— Biedna ty dziewczyna! Ot wiesz co, p6jdz do starej matki
Bezwerchiego, ona znachdrka taka, jakiej i za sto mil nie
znalez¢; popro$ pieknie, ona i powrdézy i da ziela, a zobaczysz
ze dobrze sie stanie. —

Westchneta. — Ja tego nie zrobig, B6g by mi za to nie pobto-
gostawit i Maksymowi mogtoby stac sie zle.

— kmiej sie z tego; zeby ja tyle szczescia miata, ile dziew-
czat chodzito do starej Bezwerechy, a zadng djabet nie porwat,
wszystkie powychodzity za maz, a nawet i dzieci maja.

— Nie pdjde.

— To siedzze cicho i czekaj, co bedzie. —

W tejze samej chwili Pan Cze$nik w jadalnej komnacie
rozmawiat z jakimes$ dziadem lirnikiem, nie znanym w siole, ani
w sasiedztwie, widno przybytym z dalekich okolic. Oprécz
Cze$nika i dziada nikodo w komnacie nie byto.

— | gdziez Wasze widziat tego cztowieka?

— Daleko, na stepach, nad Podpalng rzeka, niedaleko Siczy
panéw MotodZcow.

=—=A jakiz on by#?

— I wyzszy i duzszy od Wielmoznego Pana i odemnie. —

Mruknat Cze$nik — czy nie Czorba?

— Siwy jak gotab ? =

O nie, on jeszcze taki by¢ nie musi; daleko mtodszy odemnie.

— 0 ten to, starszy.
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— Jakze sie nazywat, imie przynajmniej.

— Nie méwit tego, a ja sie nie pytatem; dos¢ ze cziowiek,
i dobry cztowiek, bo nakarmit i napoit dziada.

— Powt6rzno Wasze jeszcze, co on méwit.

— Stary, ty idziesz na Ukraine, tam nad Rosia; tam nie-
daleko Koszowatej mieszka Pan Cze$nik Bycbowski, pamietaj,
Pan Czesnik Bychowski; powiedz, ze jego dawny przyjaciel
ktania sie mu i moze niezadlugo tam przyjedzie. Niecli sie on
mnie nie leka, cho¢ ludzie beda. Bog wie co o mnie gadali; ja
zawsze dobry cztowiek; komu przyjaciel to przyjaciel, a komu
nie, to nie. Kazdemu zaptace, co mu sie nalezy, cudzej rzeczy
nie zachce. Niech do mnie przyjedzie, jak o mnie zastyszy,
przysiegam Bogu, na zte mu to nie wyjdzie. Tyle tylko gadat.

— Shuchaj Wasze, jesli to jaka tajemnica, ja jej nie wydam;
chybaby byta na szkode Ojczyzny, bo gdyby na szkode mego
rodzonego dziecka, jeszczebym nie powiedziat.

— Wierzcie mi Wielmozny Panie, ze ja nic nie wiem, tylko
com wam powiedziat. Ja dziad lirnik, zagram piesn, o jatmuzne
poprosze, wezme co dadza, powiem, co kazg powiedzie¢; o nic
nie pytam, niczego nie wypatruje, nie stucham i nie stysze, jak
nie do mnie méwig, i na tern koniec. —

Cze$nik pokrecat gtowa, nawet pare razy mruknat, dobyt
dtuga sakiewke, robiong na drutach z zielonego jedwabiu, roz-
wigzat wezel, ktérym przewigzang byta w pot, dobyt srebrnego
talara:

— WezZ Wasze, przenocuj tu, a moze i zostan na Pasche
Boza z nami, dziad lirnik zawsze pozadanym gosciem dla
Ukrainca.

— Dziekuje Wielmoznemu Panu, kiedy taska panska, to
przenocuje; ale na kraszanke Swiecong musze zaciggnaé sie az
do Humania, tam bracia lirnicy na mnie czekaja.—

Po wyjsciu lirnika Czesnik zawotat Ignacego.

— Da¢ wygode temu dziadowi lirnikowi.

— Dobrze Panie.

— Poczekaj Was¢, posadz go u stotu z sobg, sam na sam,
dodaj mu dobrze miodku, a stuchaj co bedzie gadat; rozumiesz ?

— Rozumiem.

— Miodek to najlepiej wyciagnie na jezyk, co jest w mysli.
Pytaj go Was¢ o Zaporozu, o jakim$ cztowieku; tylko ostroznie.

— Dobrze Panie. —

Bo to widzisz, co$ ludzie gadajg o niedobrych rzeczach,
lepiejby sie dowiedzie kiedy, mozna i zaradzi¢ ztemu.

— Ja zrobie, jak Pan kaze. —

Czesnik zostawszy sam, diugo myslat i pogadywat sam do
siebie.

— To nie podstep, ja Polak jestem, gadajg o buntach, o
rzeziach, o wytepieniu szlachty ; i takie dziwne rzeczy sie dziejg
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na $wiecie, ze dalibég kto wie, czy co z tego sie nie wyswieci,
moze jakie zte dla Polski. Wrogowie nie $pia, czuwajg, a my
jakby to nie u nas sie dziato, ani przystepujemy do Konfede-
racyi, zeby z Ojczyzny obcych wypedzi¢, apotem u siebie gospo-
darowa¢ jak mozna; ani popieramy krélewskiej wiadzy, zeby
niesnaski uspokoié, a pod powaga Majestatu tronu rozprawia¢
sie z wrogami, ma sie rozumie¢ zwyciezyc¢ i u siebie lepiej zago-
spodarowaé. Gadam ja to gadam, ale kiedy mnie nie stuchaja.
Synkowie rwa sie do Konfederacyi, a Pan zie¢ widno z nastro-
jenia Pana Wojewody, jak dawniej grat w Konfederacya, tak
teraz na niej psy wiesza. O! dalibog ze dla tego, ze Pan Woje-
woda nastaje na Konfederacya, ja bylbym za nig; musi by¢
w niej wiele dobrego; pozwolitbym i moim synom i$¢ do niej,
gdyby nie ta mysl, ze oni wojskowi, przysiegli na wiernos¢
Krélowi Jegomosci i Rzeczypospolitej, a kto targa sie na je-
dnego, to i na druga; to nie po wojskowemu i nie po katolicku.
Ksiadz proboszcz powiada: Szanujcie wkadze i stuchajcie jej, a
we wszystkich waszych pacierzach i modlitwach nie zapominaj-
cie sie modli¢ za Kréla Jegomosci i Jego Krolewska rodzine. —

Taka dtuga gawedka Czesnik czyscit sobie poczciwe sumie-
nie, ze udat sie do podstepu dla wywiedzenia sie rzeczy przez
prosta ciekawos¢ u tego nieznajomego cztowieka. Po chwili
poszedt pomodli¢ sie za dusze rodziny Czorby i o oddalenie
nieszczescia grozgcego Ojczyznie, o ktérem ani wiedziat, tylko
tak mu ono w mysli stato, jakby smutnego przeczucia nachwytat
z powietrza.

Przed samym wieczorem przyjechat Pan Starosta z Panem
Skandyba. Pan Starosta byt wiecej jak zawsze naburmuszony,
arzadzca usmiechajacy sie, zacierat rece i nawet jakiejs ukradko-
wej radosci dat przystep to twarzy. Pan Szymon witat tescia
cho¢ z poszanowaniem, ale z wyrazng obojetnoscig, a Panéw
szwagrow i Niemirycza z jawnym wstretem. Kiedy po skon-
czonej pracy przybyta zona i z ta dziecinng radoscia, co to po
kazdej zabawie usmiecha sie rodzicom na podziekowanie, przy-
szfa wita¢ meza, i co jej sie bardzo rzadko, prawie nigdy nie
zdarzato, chciata mu objaé¢ szyje raczkami, ucatowaé; on jej
powstrzymat rece i w czoto nie pocatowat, tylko zlekka odsunat
od siebie. Jak puch $niegowy wiatrem powiany znika ze skaty,
tak znikla lekka dziecinna rados¢; jak na drzewie pod promie-
niem storica krysztat $niegowy w krople wody sie zamienia, tak
usmiech Maryi pod gniewnem obliczem meza w fzy sie przeo-
brazit, w {zy piekne, urocze; co tak btyszczaly na biekitnem
oku, jak majowa rosa na kwiecie btawatka.

Wszyscy to widzieli, ale nikt nie $miat nies¢ jej pociechy,
jemu opamietania, bo nikt nie wiedziat prawdziwej przyczyny.
Jeden tylko rzadzca, ile razy magt, tyle razy zerknat, to na
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twarz Maryi, to na twarz Starosty, i na przemiany, to rumieniec
i blask oka, to zlosliwy przySmiecb i przygryzienie ust poja-
wiaty sie na jego twarzy.

Po wieczerzy, kiedy Panstwo Starostwo zostali sam na sam
w komnacie dla nich przeznaczonej, Marya padta na kolana i
modlita sie, a Pan Szymon chodzit po komnacie i nic nie moé-
wit. Marya wstata z kleczek, popatrzyta na niego i czekata, czy
co jej nie powie, ale on upart sie w milczeniu, myslata tedy, ze
to nie na nig sie zagniewat, bo i za cézby miat spas¢ na nig
gniew, ona nie przekroczyta. Zblizyta sie do niego, chciata
wzigs¢ reke, lecz on uchylit, czy umyslnie, czy z przypadku.

— Mezu! i jakze, czy moja prosba nic u ciebie nie wy-
jedna. —

Widocznie zadrzat. — Jaka prosha?

— Za moja Marta.

— Powiedziatem, Ze péjdzie za Jurka.

— Ale ona go nie kocha.

— | ty$ mnie nie kochata, a jednak nic zlego ci sie nie-
stato. —

Stowa nie rzekta Marya; po raz pierwszy takie stowo styszy
z ust meza, postata troche i nie Smiata na niego spojrzec, skryta
sie za kotare i po chwili juz byta pod kotdra, z twarza obro-
cong do Sciany. Oj! nie spata ona, nie niosta ulgi zadrasnietemu
sercu ptaczem, westchnieniami; ale ranita je jeszcze bardziej
gorzkiem dumaniem i takiem milczeniem, Ze ani tchu z piersi
dostysze¢ mozna byto. Starosta jeszcze sie przechadzat szero-
kim krokiem, nareszcie odchylit kotare, stangt nad t6zkiem,
stucha; zona milczy, spa¢ musi, ani sie porusza, jakby nie zyla.

— Prawde powiedziat, jednem stowem usta zamknagtem,
odkrytem catg prawde. Tak, tak, o! niewiasta . . . zdrada, nie-
wiara, serce tocza ... apieszczotami z ust sypie, usmiechem
fasi sie i kiedy najwigkszy grzech popetnia, wtenczas najpotul-
niejsza-. . . 0! serce szatanskie — Podni6st reke i palce cisnat
w dionn — 0! nie ... niestawa mojego imienia nie okryje, kazn
na moj réd nie sprowadze, zamilcze, ale sie zemszcze. — Calg
noc przechodzit, nie rozbierat sie i biatym dniem wyszedt
z komnaty, jak gdyby tylko co sie ubrat, na sobie kazat suknie
oczysci¢ i zgromit stuge, czemu raniej po nie nie przyszedt.

Marya zrana poszta do matki opowiedzie¢ wszystko, po-
skarzyc¢ sie na swoj los, pobole¢ nad nim. Matka potulita corke
i na stowa pociechy sie silita. — Nie smu¢ sie moja duszko,
nagadali mu zli ludzie, on sie przekona, trzeba go zostawi¢ tak
jaki$ czas, nic mu nie mow.

— 0 ! jabym nie $miata nic mu powiedziec.

— | ojcu nie méwmy, on by sie zmartwit. — Zaraz poszta
do synéw i namowita ich, zeby z Panem Niemiryczem na caty
dzien pochechali do Panstwa Sestwa, przeszkadza¢ Pannom

Czajkowski. VII. 5
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Sedziankom pieczywa ciast i psoty ptata¢. Marya nic si¢ nie
domyslita albo bardzo mato skad i o co gniew meza, ale Cze$ni-
kowa od razu jasno widziata rzeczy.

Kiedy matka z cérkg wychodzita do konczenia pieczywa
ciast, jak gdyby nic nie byto, co im niemitem robito to zatrudnie-
nie uroczyste; w pierwszym pokoju zastaty Watazke Maksyma
oddajgcego jakie$ pismo Staroscie; bo taki byt rozkaz, ze sam
Watazka miat je przywozi¢ Panu. Maksym popatrzyt na Panig
i smutno mu sie zrobito, o! dostrzegt on i $lady tez i stroskanie
na twarzy Maryi, i kiedy poktonem witat, a ona sie¢ usSmiechneta
przez site, to tak mu nie dobrze sie zrobito, ze chciat jej do nég
upas¢ i prosi¢, zeby mu powiedziata, kto jej Zle zrobit, a onby
mu dat. Wyszty obie Panie, a Starosta zapytat.

— Coz tam styszate$ w Smile, Maksymie?

— de Panie.

— Coz takiego?

— Ludzie méwia, ze ludzie odgrazaja sie na Pandw, taj na
zydow, i ze wszystko to idzie od Panéw i jeszcze od kogos.

— Ale u nas w Koszowatej nic nie stychac¢?

— Po prawdzie méwiac stychac.

— Ktéz gada?

— Ludzie.

— Jacy?

— Ja nie wiem, bo przy mnie zadenby nie $miat gada¢, ale
Pan rzadca i Jurek wiedzg, oni z ludzmi gadajg. —

Starosta dalej nie pytat. — 1dz Maksymie, konia rozkulbacz,
dzi$ nie pojedziesz. — Maksym wyszedt, a wszed} rzadca,
ktory byt w drugim pokoju i zapewnie wszystko co do stowa
styszat.

— Widzi Wielmozny Pan, za to, ze ja wierny Panu, to pod-
moéwiono Maksyma, zeby nie wiedzie¢ co plott; zkgdzebym ja
mogt o tern wiedzie¢; czyzbym ja tych gadanin chiopskich stu-
chat i z chlopstwem gadat?

— Ja temu nie wierze.

— Widzi Wielmozny Pan, po widocznem okazaniu sie
gniewu i wiadomosci o rzeczy Wielmoznego Pana, ten Nie-
mirycz jak niespyszna sie wyniost, a Maksyma musiat przekupic.

— Daj Wacépan pokdj, Maksyma przekupi¢ nie mozna, to
nie taki cztowiek. —

Ciszej mowit Pan Rzadca. — Moze Pani przez Marte pod-
mowita go na fatszywe doniesienie.

Starosta zachmurzyt sie. — To moze; on do niej bardzo
przywigzany. — | sam dla siebie przez zeby przemruczat: —
Takie to miode, a skad to wszystko si¢ pouczylo; o! niewiasta
rodzi sie ze zdradg w sercu, z wybiegami w glowie. — Obrécit
sie do Rzadcy. — Badz Wacpan spokojny, ja nie bardzo tatwo-
wierny. Nie martw sie temi donosami, zeby po twojej twarzy
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czego sie nie domyslano. — Po chwili dodat: — On powrdci,
miej oko, tylko bron Boze, zeby robi¢ jaki batas.

— Wielmozny Pan moze rachowa¢ i na mojg, wiernos¢ i na
moja roztropnos¢. Wszystko gotowem zrobi¢ dla stuzby pan-
skiej. — | spuszczat oczy ku podtodze i glos znizat na brzmie-
nie pokory.

Jak juz wszystkie paraniny w piekarni ustaty, Marya powro6-
cita do dworu i wprost poszta do malutkiego synka, bo i on
przyjechat na Swiecone do dziadunia i do babuni. | zastata
synka u Maksyma na reku, bawit sie z czarnym wasikiem, co
gesto zamszyt sie na rumianej wardze, z czarnym setedcem
polotnie spadajacym na $niadg twarz. Dziecina nie chciata i$¢
ani do mamki, ani do Marty, ktéra przyszta pobawi¢ sie z chio-
paczkiem i batamucita swo6j smutek, patrzac na Maksyma.
Maksyma siwe oko smutne byto i harde czoto sposepniato;
catowat dziecine, tulit do fona, oddawna juz on tego nie robit.
Jego oko widziato markotnos$¢ dobrej Pani, serce czulo; swojg
zatos¢ jawit pieszczotami malutkiego panicza i w kozacza dusze
tesknota zagrata i do kozaczego oka cisneta sie fza. Dziecina
nie chciata i$¢ i do mamy, jedna raczke do niej wyciagneta,
druga objeta Maksyma za szyje i mame wabita do siebie, oczkami
zdawato sie moéwi¢, chodz tu mamo, tu ciebie zalujg. Marya
ledwie tzy powstrzymata okiem, synka pocatowata i wyszta
poptaka¢ do woli, nie przy ludziach.

Ciasta sie udaty; na ogromnym stole, przykrytym holender-
skim biatym obrusem, na $rodku na porcelanowym poétmisku
statl baranek z masta wyrobiony, zgrabnie ukedzierzawiony;
rogi woskowe poztotka ztocone i kopytka ztocone, oczki czarne
z paciorek btyszczace, w grzbiet wetkniete ziociste drzewce
z choragwig biatej i czerwonej barwy, wiary i mitosci, bo kto
zywi jedng i drugg w sercu, ten znajdzie i trzecig, nadzieje; ta
choragiew wspominek cnét chrzescianskich i polskie barwy
oczom przedstawia; o! i tam przy wierze i mitosci nie zagasa
nadzieja, zyje, zyje na wieki i zy¢ bedzie, az sie stanie. Po
prawicy baranka choragwi, byt baranek pieczony, na pamigc,
ze nim Kkiedys lud Bozy dzielit sie w niewoli, rozpierzchniety,
i pozywiwszy sie barankiem wrdcit do ziemi obiecanej, do Oj-
czyzny. Po lewicy gotgbki, majem strojne, aby z ich pozywa-
niem duch Swiety wstapit w chrzescianskie serca, duch brater-
stwa, zgody i pokory. Dalej staly jaja kraszone i niekraszone
w kregach kietbas i pétciki stoniny natykane ztoconym barwin-
kiem, pieczone prosieta z chrzanem w zebach, rumiane szynki.
Indyk pysznit sie ogromem i cieleca pieczenia; ciemnej zwie-
rzyny dwa poétmiski z czubami. Miéd plastrami, roboczego
owadu praca, na przykiad ludziom, jak trzeba pracowa¢, stu-
cha¢ i Boga chwali¢. Po rogach staty cztery sazniste jajeczniki

5«
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z glowami cukrowanemi w barwy teczy, na znak, ze to taska
Boza ukazata sie i na ziemi i z ziemskich rzeczy lepiona odbija
barwy nieba. Miedzy jajecznikami cztery placki takoz cukro-
wane, i na wszystkich wypisane imie Chrystusa Pana, bo to
Jego Swieto. Po Jego mece, Jego Zmartwychwstanie, na odku-
pienie, na szczescie, na zbawienie ludowi Bozemu. Liczne baby
i ksztattem i wielkoscig, rézne i stosami kragte mazurki strojne
w cukier, rodzynki i migdaty. Byty tam w sztofach i butelkach
waédki, miody i wina, bo Polacy kiedy pozywajg dar Bozy, to
tez i pijg na Bozg czes¢.

W drugiej komnacie staty pszenne paschy dla czeladzi, i
kietbasy i szynki, prosiaki, miéd, jaja, baranek Bozy, wodki,
miody, a wszystkiego podostatek i wszystko zastawione na
Swiezej bieliznie, bo w staropolskim domie, kiedy Pan syty, to
i czeladZ nie glodna; bo w chrzescijanskiej druzynie w dzien
uroczysty biesiada dla wszystkich i dla wielkich i dla matych.
W oczach Bozych oni wszyscy jednacy, wszyscy jego dzieci.

Wieczorem przyjechat Ksigdz Proboszcz, ubrat sie wko-
meszke z kaptanskim przyborem. Przy zastawnych stotach
czytal modlitwy i potem Swiecong woda kropit wszystkie te
dary Boze i wszystko to stato sie $wieconem. — Pozywaijcie dar
Bozy, na cze$¢ i na chwate Zbawiciela; kérzcie sie przed Panem
naszym Ojcem jedynym; modicie sie do Pana nad Pany. — |
wszyscy korzyli sie i modlili.

Ksiedzu Proboszczowi w sanie wiozono najwyzszy jajecznik,
najlzejsza babe i najdorodniejszy placek. Kietbas, szynek, pro-
sigt, indykoéw i wszystkiego hukiem, awszystko co najlepszego,
bo to kaptan, stuga kosciota; a kosciot Bozy i kaptan Bozy.

O potnocy wszyscy zeszli sie na Swiecone. Czesnik w glos
mowit modlitwe do Boga i wszyscy za nim w glos jg powtarzali.
Potem jajka obtupywat i rozcinat na czasteczki i Czesnikowa
toz samo robita. | oboje jedli z kazdym gosciem, z kazdym
mezczyzng, z kazda niewiastg i z kazdem dzieckiem czeladzi, i
kazdemu z osobna zyczyli doczekania przysztych Swigtek Wiel-
kanocnych, w zdrowiu, w szczesciu, w pomysinosciach i w drodze
zbawienia. Potem pozywano baranka Bozego i troche paschy;
reszty nie tykano.

Nazajutrz dzieh, po Mszy Swietej, wszyscy sie catowali,
moéwigc: — Chrystos woskres, woisteno-woskres. — W pisanki,
w kraszanki sie ttukli; pisanki, kraszanki w darze sohie dawali.
Jedli Swigcone, pili i weselili sig, nie myslac o jutrze, jakby
dzi$ byto calem zyciem. Tylko Staroscina, mimo mocnej woli
udawania wesela przed ojcem, od czasu do czasu $liczne oblicze
oblekata w teskne zadumanie. | Starosta niezupetnie rozchmurzat
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czoto. Skandyba ztosliwego przySmiectra i ukradkowych spoj-
rzen nie zamienit na szczere wesele. Kozak Maksym nie poszedt
na cmentarz probowa¢ szczesScia w pisanki z motodycami i
dziewczetami, tylko ze skarogniadym bawit sie w stajni i jemu
na ucho powierzat: — Ja sierota, bez rodu, gorzka moja dola.

V.

Z po pid lisa, zetenoho haju, —
Zakryczaty Kozuczenki, utikajmy Ncezaju. —

Piesn ludu o Neczaju.

Juz minat dzien grzebania kosci $wieconego. Stary to polski
obyczaj, w koscielnice na to umyslnie sporzadzone skiada¢ ze
Swieconego wszystkie kosci; bron Boze, zeby ktéra psu sie
dostata, albo poszta w poniewierke wala¢ sie po dworze. Zaraz
po Przewodach, sielski paroch i Pan siota, starszyzna czeladzi,
wszyscy gospodarze szli w pola i tam przy modlitwactpdo Boga
Ojca, do syna Zbawiciela, do Matki Dziewicy i do Swietych
Panskich, na granicach, po rogach tanéw i sznuréw, sianozeci
i sadow grzebali kosci $wieconego, na obrone od gradu i po-
suchy, od robactwa i szarariczy. Tag uroczystoscig lud pobozny
co rok urodzaje ziemskie oddawat pod opieke Boza.

Minety zielone Swigtki. Stonce zilocito sie na niebie, tak
jasno, jakby wiosna na nowo mu oblicze odpolerowata. Maj
zielenit sie na ziemi, a otucha i swoboda nie wstapity w serca
ludu Ukrainy. Barscy konfederaci walczg z wrogiem, a wzbi¢
sie nie mogg w potege. Krdl Polski jakby obumart, stracit
wiare w swojg wiadze, zagrozonej broni¢ nie Smiat, nie zdoby#t
sie na powiedzenie stowem i czynem, wrogom i rokoszanom: —
Ja tu Krél! Jatu Pan! — Ojczyzny nie ratowat; schyrlat i jak
maniak siedziat na tronie Batorego. Biata Caryca postata mno-
gich ludzi do Ukrairiskich siét i grodéw, zeby w ucho szeptali
ludowi: — Na pohybel Lachom i zydom, a wam wolno$¢ i
bezpanskos¢. — Kopijek nie zatowata, siata niemi jak plewa, a
dwoéch pankéw Polskich, jeden niby stronnik tadu i straznik
wiadzy; drugi zarliwy opowiadacz beztadzia i chwalca liberum
veto; neceni ponetg berta i korony, tumanieni przez Bialg
Caryce, na jej Spiewke Spiewali i cho¢ potajkiem, niejawnie,
niby nie od siebie, ale przez siebie dmuchali miedzy lud Bozy
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stowa: — Na pohybel Lachom i zydom. — | chlopstwo wszej
Ukrainy, rodzone dzieci Polski, okiem niecheci i pogrézki
patrzyto na starszych swoich braci, na szlachte, cichaczem sie
naradzalo, cichaczem gotowato sie na czyn, bo go rozpojono
obiecanka, wolnosci i bezpanskosci. Nie byto jednak w nich
tej hulaszczej woli, jaka miewali dawni kozacy, kiedy szli rzeza¢
wrogéw za wolno$¢ i za Matke Polske! Dzika ponuro$¢ czer-
nig padfa im na serce i ten osad metu sumienia ztowieszczem
przeczuciem zasepiat wszystkie a wszystkie dumki i tak byli
smutni, nieswoi, jak i szlachta, nad ktérej glowami nieszczescie
zawisto i tym wiekszym strachem wioneto, ze nie wiedzie¢ skad?
kiedy? i jak przyjdzie? Dzieci jednej matki patrzyli na siebie

i nie $mieli sobie powiedzie¢: — Mysmy bracia! — Nieche¢,
nienawis¢, bojaznn czuli wzgledem siebie, a nie $mieli powie-
dzie¢ sobie: — My$my wrogami jedni drugim! — 0! istna kara

Boza spadia na nardd Polski, a ten nardd chrzescianstwa nie
bit sie w piersi, nie pokutowat za grzechy, nie wotat: — Boze,
pomituj nas!

W Koszowatej niewesoto. Pani Staroscina niedo$¢ ze jak
dawniej musi sam na sam z sobg wieksza cze$¢ dnia trawic, ale
jeszcze widzie¢ gniewng i grozna twarz meza i odgadywac przy-
czyne. Biedna niewiasta, zadnej pociechy nie miala, a przed
oczyma ciggty smutek i zy. Jej wierna stuzebna Marta biate
raczki tamata, czarne oczki chciata wyptakaé, bo zblizat sie
Swiety Makowej, a Pan Starosta ten dzieri ostatecznie przezna-
czyt na swatanie Marty z Jurkiem i juz ani nadziei nie zosta-
wato skioni¢ go do zmienienia stowa; Pani Staroscina za nic
w $wiecie o nic by nie prosita meza. Starosta czesto z domu
odjezdzat, ale zony do Kruto-Horbéw nie posytat; szwagrom
nie bardzo byt rad, co tak obrazito Panéw Towarzyszéw, iz
mimo mitosci ku siostrze, bardzo rzadkimi gos¢mi bywali
w Koszowatej. Panstwo Cze$nikostwo, idgc zwyczajnym torem
starych ludzi, powtarzali: — Wszedzie dobrze, a w domu naj-
lepiej — i dla tego nie czesto z Kruto-Horbow wyjezdzali;
zwyczajna ich przejazdzka byta, katamaszka objecha¢ tany i
sianozecie, albo do ktérej z pasiek zajrze¢. Pan Rzadca,
w czasie niebytnosci Pana, natretnemi odwiedzinami naprzy-
krzatl sie Pani i zawsze znalazt sposobnos¢ jakie$ pétstéwko
przeciwTPanu Staroscie wslizng¢ w rozmowe. Chciatby dtugie
rozmowy z nig prowadzi¢, ale ona zimno, z godnoscia odpra-
wiata go jak mogta najpredzej i brzydki wywioka poprzysiegat
zemste; on szatan z uczucia nie $miat sobie samemu powiedzie,
ze pokochat Marye, aniota dobroci i cnoty, ale Smiat knowaé
zdrady i godziwym popedem namietnosci oztaca¢ zbrodnie.
Rzucit w serce Starosty podejrzenie i starannie je zozdmuchiwat
i w tajemniczem zyciu ze zbrodni snut pasma nadziei i mitosci.
Kozak Maksym, juz prawdziwy Watazka, bo stary Semen wigcej
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gderat jak robit; jak to méwia,, sto razy kuknat, aledwie raz
stuknat; juz tak on w ryzie postuszenstwa kozactwa trzymacé
nie umiat. Maksym go zastapit, ale to przywédztwo nad bracig
Kozakami nie rozchmurzato jego czota. Tesknit za czems, a
sam nie wiedziat za czem; pragnat czego$, a sam nie wiedziat
czego. Ledwie nie po kilkanascie razy chodzit do dziewczecego
pokoiku i to bez potrzeby, albo za zmyslong i tam rozmawiat
z czarno-brewg Martg, ale o czem? o Pani. Wypytywat o jej
smutek, o jej stowa i bolat nad nig; a dziewica co wiedziata to
mu gadata, nawet sama zaczynata méwic¢ o Pani, zeby méwic
z Maksymem.

Tak przeszty pierwsze dni czerwcowe.

Byt to dzieri $wietego Onufrego, Pan Starosta wyjechat do
Humania, na porade z oficyalistami Pana Wojewody, ktéry od-
jezdzajac za synem na Czerwona-Bus, polecit, aby stuchano
Staroste jak jego samego. Starosta po tym rozkazie tak zbut-
niat, ze szlachcie do niego ani przystepu. Pankowi stuzebni-
czyt, anad bracig szlachta chciat gwattem rej wodzi¢, nie mogac
przeprze¢ rodzimej szlacheckiej krngbrnosci, postrach i groze
siat na swoj dom wiasny i tam go stuchano i tam go sie bano.

W czasie panskiej niebytnosci, przyjechali do Koszowatej
dwaj goscie bardzo rzadcy, Pan Stanistaw, brat Imoscin i Pan
Namiestnik Niemirycz; po powitaniu, Pan Stanistaw prosit
siostry, zeby z nimi sama zostata. Rzadca przytomny przy-
jazdowi, zatoczyt okiem ztosci i odszedi, nie do siebie, ale
wystuchiwa¢ podedrzwiami rozmowe. Tulit sie uchem do szpary
drzwi, ale nie zachwycit tylko te wyrazy:

— To by¢ nie moze.

— Jak ciebie kocham, Maryniu, tak jest.

— O mdj Boze! c6z robi¢? meza nie ma.

— Jecha¢ zaraz.

— Dokad?

— Niech Pani jedzie do Panstwa Czesnikostwa.

— M6j maz ma dzi$ przyjechac.

— To sie dowie.

— Nie Stasiu! ja bez jego woli nic nie zrobie.

— Kiedy Pani Staroscina nie chcesz wyjecha¢ do Kruto-
Horbéw, to my tu zostajemy.

— Bardzo Panu dziekuje. Stasiu, ty zostan.

— Zaraz powrdcimy, ale teraz musimy na chwilke wpas¢ do
Kruto-Horbéw, moze rodzice beda szczesliwsi jak my. —

Potem mowa byta cichsza.

— | ty go tak sie boisz?

— Trzeba skoniczy¢ te wszystkie niesnaski. Niech Pani
pozwoli.

— 0 Boze! co Pan moéwisz? —

Rzadca zasmiat sie w mysli. — Grozby, zdrady. Oho! to
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dobrze. — | ocknat sie z marzenia wtenczas dopiero kiedy go
silnie porwal Maksym za ramie.

— Co tu panku robisz? podstuchujesz podedrzwiami, trzy-
stabys$ djabléw zjadt. —

Rzadca zadrzat jak zbrodzien lekliwego serca, schwytany
na uczynku i jak dziecko przestepne stowa nie rzekiszy, uciekt.

Otworzyty sie drzwi na te wrzawe.

— Co to jest Maksymie? — zapytata Marya, i w jej oku
zwierciedlit sie niepokoj.

— Nic, Wielmozna Pani, to tak, tu nic nie bylo. — | zajgkat
sie trock?e, rumieniec mu twarz zakrasit, a oczyma nie $miat sie
spotka¢ ze wzrokiem Pani.

— Coz to za glos tu stychaé byto ?

— To ja sam do siebie tak gto$no powiedziat. —

Pan Stanistaw poklepat go po ramieniu na powitanie. —
Czeg6z tak sie sierdzites moj Maksymie ? wyraznie styszelismy,
ze$ zalajal w djabla, a potem jakby kto$ uciekat i krzestem i
drzwiami hatasu narobit.

— Ja to sam zalajatem i ze ztosci narobitem hatasu. Ot
Wielmoznej Pani prawde méwiac, mnie zal tej Marty, biedna
dziewczyna ptacze a ptacze, a ona tak lubi Panig. —

Stanistaw was pokrecit. — Kiedy ci jej zal méj Maksymie,
to sie z nig ozen, wszak Pan Starosta powiedziat: Jedna rzecz
by tylko zmienita moje stowo, gdyby Maksym chciat poswata¢
Marte; dalibdg to tadna dziewczyna, warciscie siebie.—

Maksym milczat, a Staroscina nagle takim rumiefncem
sptoneta, jakby cata krew chciata sie wyla¢ na lice i potem tak
pobladta, jak gdyby $mier¢ z jej ciata poczynata zganiaé zycie.

— No Maksymie, powiedz, ze chcesz. — | wziat siostre za
reke. — Maryniu, ty wstawisz sie do meza za Martg i Maksymem.
— Reka Maryi zimnag byta jak lod.

Maksym przebagknat. — Niechaj Wielmozna Pani. .. — I nie
$miat kroku zrobi¢ ku niej, aby do ndg sie rzucié, albo w reke
pocatowac, na poparcie prosby obyczajem Ukrairiskim.

— Widzisz Maryniu, ze oni sie kochajg. — Staroscina nie
styszata juz tych stéw, osuneta sie w ramiona brata. On przele-
kniony, objat ja. — Maryniu! Maryniu! co ci jest? Wotaj
Marty. Maksymie, Marty!— Ledwie za powt6rzonym rozkazem
Maksym poszedt, a Stanistaw kiadac siostre na kanapie, rzekt
do Niemirycza: — Biedna, jak sie jego boi, mdleje na sama
mysl, ze trzeba go o co prosi¢. —

Za przyjsciem Marty, po staraniach odemkneta oczy Staros-
cina i reka odpychata wierng stuzebnice, a wzrokiem rzucata
do kota jakby kogo$ szukata. — On jej chce, dajcie mi pokdj,
zastawcie mnie sama.

— Biedna Marynia, uspokdj sie, ja wszystko powiem Panu
Szymonowi. —
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Ona ptakata, a piekne oczy dionig kryta.

Maksymi rad i smutny zarazem: rad, ze Pani nie dowiedziata
sie 0 podstuchiwaniu Rzadcy; on wiedziat o nieszczesnej doli
Pani, widziat oznaki podejrzenia Panskiego i myslat sobie; gdyby
ona o tern wiedziata, jeszczeby gorsza byta jej dola. Smutno
mu: on lubit ale nie kochat czarnobrewej dziewicy, a tak jakby
0 nig prosit; i skarogniady juz go nie pocieszyt; poszedt do
stajni i nie méwit na ucho bratu koniowi: — 1 ja, i ty sieroty,
bez rodu — ale dumke sobie nucit: — Czemu ja nie Pan, a ona
nie Panna.

W godzine pdzniej w kobiecym pokoiku mamka rozmawiata
z Martg. Na Marty obliczu obok nieznanego szczescia w oku,
byt przestrach na twarzy.

— 0 Boze! c6zem ja narobita!

— Co tobie jest?

— Ten pohany Jurek umiera.

— Co6z ty temu winna?

— Stuchaj Tetiano, ja ci prawde powiem; jak mnie Nastka
poczeta podmawiaé, udatam sie do Bezwerchej w Kruto-Hor-
bach, ona mi wrézyta na dioni i ciggte méwita: — biedna ty
dziewczyna! — i wiecej nic; poczetam ja prosi¢, zeby mi data
co takiego, do przywabienia jednego, do odpedzenia drugiego
kochanka; po diugich zwodach data mi kosteczke, jak méwita
z nietoperza, zeby nig podrapa¢ po reku tego, ktdrego sie
kocha, a ziela, zeby da¢ wypi¢ temu, ktérego chce precz odpe-
dzi¢; ot6éz ja i jedno i drugie zrobitam; Maksym mnie chce
swataé, a Jurek umiera. —

Mamka pilnie stuchata, pokrecata gtowa, a po chwili otwo-
rzyta usta.

— Marto! co$ ty mnie powiedziata, to tak jakbys rzucita
w studnig, o tern nikt nie bedzie wiedziat, ale nikomu nie gadaj;
moze Bég da, ze to tak sobie przejdzie. — Dodata — ot nasza
Pani. . .

— Nie chce nic, jak mnie zobaczy, zaraz wota, — idz sobie,
idz sobie. — Panicz Stanistaw z Panem Niemiryczem pojechali
do Kruto-Horbéw, do starszych Panstwa, moze ona wie o
wszystkiem. — Glowe zwiesita, wsparta na rece i dumata.

Wieczorem przyjechat Pan Starosta z drogi, a z soba przy-
wibzt jaka$ wies¢ niezwyczajna, bo natychmiast, nim o zone
zapytat, nim z Rzadcg pomoéwit, kazal do siebie przywotaé
Semena tysiuka i Maksyma i wszystkich dworskich i folwar-
cznych kozakéw do dworu zebraé i przygotowaé jadta, napoju
1 wygody dla stu kozakéw Pana Potockiego, ktérzy mieli
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przyjs¢ do Koszowatej za lada godzine. Ktory$s ze stug mu
powiedziat: — Pani chora. —

Mruknat przez zeby — zaraz jg, zobacze — i zamknat sie
w swojej kancelaryi sam na sam z Kzadca.

Tam chytry a zdradliwy stuga nalat goryczy w serce podej-
rzliwego meza a niedobrego Pana; dusza jego grata na nute
zemsty, nienawisci ku rodowi ludzkiemu, a nadzieja uwienczenia
zbrodniczych zamiaréw wtérowata szatanskiej nucie. Stéwkiem,
wejrzeniem bawit sie z uczuciami, jakie wydobywat na oblicze
Starosty i 0o mato usmiech radosci nie zestapit na te brzydka
twarz.

Starosta jak burak sie czerwienit, rece w kutaki Sciskat,
zgrzytat zebami i noga postukiwal, ale jeszcze panowat nad
gniewem cho¢ cokolwiek, bo zawotat:

— Nie chce go widzie¢, bobym sie uniost, a tego nie chce;
niech tu przyjdzie Semen. —

A Kiedy wszedt stary kozak, obielaty wiosem w stuzbie ojca
Starosty, Pan Szymon nie pozierat na niego, tylko ze spuszczong
gtowa w dét, mowit:

— Wsadzi¢ Maksyma do husaka, on wie za co, jutro, poju-
trze i odemnie si¢ dowie. —

Semen stat w miejscu jak zaniemiat, zagtucht.

— Stary, co ty nie styszysz? zaraz mi Maksyma zamknaé
w husak. —

| podniost piesé do gory.

— Wielmozny Panie, Maksyma?

Tak, tak Maksyma, zaraz, ruszaj. — Za ramie go porwat,
obrécit i popchnat we drzwi. —

Na dziedzincu juz z wojenng postawg, jakby jaki Ataman
Zaporozkiego Kurenia, Maksym burka opiety, z baranig czapka
na glowie, przegladat panskich kozakéw. Na twarzach koza-
czych iskrzyla si¢ wojna, grobowy pohybel i im dzwigczat
w oczach; jak zaprawne charty na szczwacza, tak oni na Watazke
pozierali, gdzie im zwierza wskaze i kiedy krzyknie huz! huz!

Wszedt w koto stary Watazka Semen.

— Maksymie, Pan kazat — i gtos mu sie zaciat, atza w oku
staneta.

— Co Pan kazat ?

— Synu, bracie! kazat ciebie w huzak wsadzi¢, co§ mu
nagadali. —

Dziko twarzami zburmusili si¢ kozacy i oczyma patrzyli to
na starego, to na mtodego Watazke.

Maksym poczerwieniat troche, ale wnet ostygt.

— Panska wola, Boza wola; Panie Watazko wiedzcie mnie
do husaka. Panowie bracia! stuzcie Panu wiernie, do widze-
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nia, przed Bogiem a przed Panem zawsze prawda wyjdzie na
wierzch. —

Poszedt ze starym Semenem, a kozacy stali w miejscu i
pozierali po sobie jak odurzeni.

W komoérce stajennej Maksym siedziat na kulu stomy, a
nogi miat wiozone miedzy dwie klody, przycisniete tak jedna,
do drugiej, ze ani poruszy¢ noga nie mogt. Styszat porzywania
koni, grzebania kopytami; styszat kroki chodzacego kozaka na
strazy przededrzwiami jego wiezienia, do ucha dolatywat $piew
dumki kozaczej i pogwizdywanie wiatru, a jemu nie bylo
smutno, nie skarzyt sie, tylko snuto mu sie po glowie: Swiety
Makowy przejdzie, nie poswatam sie i bede wolny.

Stato sie zados¢ woli Pana Starosty, poszedt do zony, ona
chora lezy w t6zku. Nie powiedziat, jak sie masz? co ci jest?
tylko zamruczat.

— Wiem, wiem, o wszystkiem, niewierna, zdradliwa zono;
nie nagrodzisz, jake$ przyobiecata. 0! nie, nie bedzie nic z tego
swatania Maksyma z Marta, nie! wprzddy ten zamek w proch
sie rozsypie i Koszowatej niestanie, nim to sie stanie ! — Jeszcze
niewyraznie betkotat pogrozki, klgtwy, wyszedt i zatrzasnat
drzwami.

Marya nie ptakata, a nawet nie tak jak zawsze przelekia sie
stow meza, tylko wstata z toza, padia na kolana, modlita sie i
mys$| nadziei i jakiej$ lubej otuchy wstapita w serce* Przeczuwa,
ze niesprawiedliwo$¢ meza zniknie przed prawda. Ubrala sie
i nie byta juz chora.

Przyjechat stary Czesnik i wchodzac, po tacinie powiedziat:
— Niech bedzie pochwalony Jesus Chrystus, pokéj temu do-
mowi. — Marya rece mu catowata, a Starosta gniewnie, ponuro
powitat Pana tescia.

Po raz pierwszy Cze$nik swojg radg mieszat sie miedzy
matzenstwo dzieci. Opowiadat wiesci juz niestyszane, ale
widziane, o buncie chlopstwa. Starosta temu nie przeczyt, sam
je potwierdzat. Natenczas Cze$nik przektadat potrzebe wy-
jechania na Czerwona-Rus$, nim sie to uspokoi; dodat: — |
Paristwo Sestwo i Panstwo Podkomorstwo i Pan Botmistrz
wszyscy z catemi rodzinami powyjezdzali juz, albo lada chwile
wyjada. | my starzy gotowismy sie powlec, ale z wami.

— Ja nie pojade. — Odpowiedziat Starosta.

— Panie Szymonie, zastanow sie; zone, dziecko, to wszystko
powinno méwi¢ do twojego serca.

— Zona zostanie ze mng, musi zosta¢. Ja jestem jej mezem,
jej panem; a dziecko, to moje dziecko.

— Panie Szymonie!



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlibra. 1716jk .edu.pl

— Moésci Czesniku, tak bedzie, jak ja méwie. Przepraszam,
ale tak zrobie.

— Panie Szymonie, ja rozkazoéw nie daje, chciatem poradzi¢
sie z dzie¢mi.

— Niech co chce bedzie, i ja i moja zona tu zostaniemy. —
Po chwili namyslit sie, wida¢ stare lice Czesnika gniew w nim
przystudzito.

— Jesli rodzice zechcg, nasz dom gotéw na ich przyjecie,
ale na niczyje wiecej oprdcz ich.

— Dzigkuje, my u siebie sami damy sobie rady.

— Jabym jednak myslat, Ze tu bezpieczniej, zamek obronny,
mam ludzi do bronienia.

— Panie Szymonie! czyste sumienie i mito$¢ u ludzi naj-
lepszag obrona kazdego, nie tylko pana ale i cztowieka. — t.zawem
okiem spojrzat na corke. —

Ona wzieta go za reke. — Ojcze, ja chce zosta¢ z mezem; ja
sie nic nie lekam.

— Dziecie moje! — Usciskat, ucatowat jej glowe. — Badzcie
zdrowi, moja panna czeka. Niech was Bdg ma w swojej opiece.

— Ojcze, odpocznij ti-oche.

— Moja Maryniu, ja niezmordowany; badzcie zdrowi. —
Jeszcze raz jg ucatowat i wyszedt. Starosta wyprowadzit tescia
az do sani. Marya wybiegta za ojcem, wilczurg otulata mu
nogi, w rece catowala, a kiedy odjechat, maz spojrzat jej
w oczy, na jej twarzy nie dosledzit najmniejszego wyrzutu,
tylko ulegtos¢ matzeriska obleczong posepng tesknotg smutnej
dumki. —

Ledwie wyjechat Pan Czesnik, az tu przybyt niespodziewany
gos¢, Ksigdz bazylian Okrynski, kaptan Pana Wojewody, a nie-
gdys$ byty nauczyciel Pana Starosty; w oczach sedziwego starca
byta bole$¢, a nawet przestrach; wzigt na strone Staroste i
moéwit mu zcicha; w drugim kacie komnaty Skandyba pod-
stuchiwat i chwytat uchem odrebne wyrazy tej mowy:

— W Smile ... w Lysiance ... w Medwedéwce ... o Boze!
co za okropne rzeczy ... rozpasane chiopstwo ... ptec, wiek,
na nic nie baczy ... krew ... pozogi ... wielka wina nasza .. .
Boze, zlituj sie nad nami ... poki czas, trzeba byto wyjezdzad,
teraz nie czas.

— Nie czas — powtorzyt Starosta i chodzit wzdtuz komnaty;
dawne oburzenie ustgpito miejsca niepokojowi, w tem przy-
biegt kozak stuzby z donosem, Zze nadciagneli kozacy Po-
tockiego ; Starosta usmiechnat sig ta razg bardzo szczerze; nawet
zhardziat.

— Ksieze kapelanie, zobaczysz jak potrafiemy te czern precz
rozpedzi¢. —

Ksigdz skingt gtowg — Daj Boze.
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— Moze, Ksieze kapelanie, chcesz wyjecha¢ do Kruto-
Horbéw, ja recze za bezpieczenstwo drogi, moi kozacy prze-
prowadza.

— Dziekuje Panie Starosto — spojrzat na Staroscing; Marya
na stowa meza zarumienita sie i w oczach byto nieme btaganie,
co lepiej jak stowa powiada: o! nie opuszczaj nas. Kaptan
umiat odgadywac¢ te mowe serca — Ja z wami zostane i dobry
i zty los podziele. Prosmy Boga, wotajmy do niego o mitosier-
dzie, on nas nie opusci. —

Opowiadat Ksiadz kapelan, jak widziat na drodze kupy haj-
damakow spieszacych ze Zwinogrdédki droga do Koszowatej.
Na samo to opowiadanie serce drzato i wszyscy gromadzili sie
do kota, nawet Starosta na zone pozierat tagodniej i czego nigdy
nie bywato, pogtadzit pod brode.

— Moja duszo, nie béj sie, bedziemy sie bronili.

— Ja sie nie boje przy tobie — zatrzymatla sie, otworzyla
usta i stowa niemi nie wyrzucita, ajednak w mysli miata prosbe
0 Maksyma. —

Wpadt Watazka Semen; stary kozak tak orzezwiat, jakby
mu trzydziesci lat z wieku ubyto; duch boju w niego dmuchnat,
jak ogar, kiedy poczuje farbe, na tropie, szers¢ zjezy, oczy zai-
skrzy, a paszcze rozdziawi, choé¢ zwierza jeszcze nie widzi.

— Ojcze, liajdamaki, a tak ich wiele, ze to ha.

— Kto ich widziat?

— Ja sam serdeczny ojcze, a sama jazda.

— Brame zamkna¢, mozdzierze i szmigownice wytoczy¢
na waty.

— Juz to wszystko zrobione, ale oni ojcze staneli obozem
nad Wilczym tugiem, czy niedobrze by byto na nich uderzy¢.

— A wiele ich jest?

— Wiele, ale w nocy djabet chyba przeliczy ludzi, czasem
jeden rozptoszy stu.

— No to wybra¢ ze trzydziestu kozakow.

— Ojcze wypus¢ Maksyma, on to najlepiej zrobi. —

Starosta milczatl, rozwazat — Marya sie zblizyta, odwazyta
sie wziac go za reke.

— Mezu przebacz Maksymowi. —

Te stowa jakby ukaszenie gadziny wzburzyty krew Starosty,
odrzucit jej reke — Nie ... nie ... Ja sam p6jde, zobaczemy.
Semenie, za mng i wybiegt — Marya dion do dioni przytozyta
1palcami ztamata dionie.

— 0! Boze! ja nieszczedliwa . . . ratujcie. —

Ksigdz bazylian wziat jej za reke — Cérko, nie rozpaczaj,
B6g z tobg, my ciebie nie opuscimy.

— 0 ! nie o siebie ja prosze . .. ratujcie jego ... on go zabi¢
gotéw. Ksieze kapelanie, ratuj go. — | prawie gwattem stabg
reka wypychata Ksiedza za drzwi za mezem.
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Rzadca usmiechnat sie i gtuche a dzikie chychotniecie jakby
szatana styszec sie dato.

Swiszcze wiatr od wschodu i gwarne szumy swarza sie po
ziemi, chmury za chmurami gonig po niebiosach i czasem od-
stonig jasne oblicze ksiezyca, pozwolg migna¢ ztotpm oczkiem
gwiazdom i znowu zaszarza niebiosa. Po nad Wilczym tugiem,
w gtebokim jarze roztozyli sie obozem hajdamacy, rozniecili
mnogie ognie, a po wzg6rzu, po wawozach porozstawialy sie
hajdamackie straze! na tace pasa sie posiodtane konie, wedzidta
brzecza na werblikach; jakby tysigcami koniki polne naraz i
bezustannie $wirkaty, chrupoczg trawe i kiedy niekiedy jeden
do drugiego zarzy, jakby sie poznali, ze z jednego tabunu, albo
z jednego siota ludzi przywiezli; a ludzie nie spali, opatrywali
bron, mato jedli, wiecej pili, a jeszcze wigcej pomrukiwali: na
pohybel Lachom i Zydom. Twarze ich byly pijane rzezig, po-
stawy za rzezig dyszace, astroje niejedne i dzikie; posréd cieni
nocy, przy ksiezycowych pobtyskach, zdawali sie jak czereda
upioréw spieszaca na Swiat: po krew. W Smilanowskich lasach
ta czereda chrzest $mierci wziela i biezata nies¢ mordy i spu-
stoszenie po wszej Ukrainie.

Ale jakiz to starzec Watazka tej czeredy? siwy jak gotgb,
z brodg po pas dtugg, z okiem, z licem, co odblyska prawos¢
sumienia i mimo woli garnie ku sobie serca i dzikos¢ tagodzi;
ale smutny, ponury, jak cztowiek co stracit wszystko a wszystko;
oprdcz nadziei zemsty, wszystkiej innej zrzekt sie i dobrowolnie
bratat sie z piekiem.

Zdata siedziat od pijacej a bluznigcej czeredy, ale na nig
pogladat. Pogladat jak dojezdzacz na psiarnie skomlacg i
zrzaca sie miedzy sobg; silna liczbg i sita, na jedno podniesienie
harapa, biezy tam, gdzie jej wskaza, Me dziwit si¢ on tej swo-
jej wiadzy, nawykt do tego i dziwniejszem by mu sie zdata
samopasna wola ttuszczy, jak jej $lepe postuszenstwo. Przeszio
tysigca ludu zebrat pod swoje dowddztwo i potrafit go prowa-
dzié, nie pozwalajac ani mordu, ani rzezi nigdzie po drodze.
Powiedziat tylko: — W Koszowatej pohulacie, ja tak chce.

Lud ten jemu podwiadny widziat palgce sie siota, widziat
wspdtbraci skrwawionych od $wiezego mordu, zbogaconych
tupami, a szedt postusznie do Koszowatej, bo u tego ludu star-
szego wola, to Boza wola. Me dziwito ich to, Ze ten Watazka
ni razu nie krzyknagt: — Na pohybel Lachom i Zydom. Me
pytali nawet, zkad on, tylko kiedy ludzie cerkwi przyprowadzili
go przed nich i powiedzieli: — To wasz Watazka. — Oni zawo-
tali: — Zyj zdréw nasz Watazko! — Szli za nim i stuchali.

Pétnoc dawno minetat, a Watazka jeszcze nie dat zadnego
rozkazu; widno czeka czy doniesien szpiega, czy przybycia
nowych hajdamakéw. Pewnie nie ominie Koszowatej, jak
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omijat inne miejsca, bo wyraZznie powiedziat: — Pokulacie
w Koszowatej.

Nagle i niespodzianie przybiegt Kozak — Lachy ida,.

— Gdzie? skad?

Od Koszowatej; ja daleko z tytu ich zostawit.

— Na kon! na kon! — krzyknat Watazka. Duchem Haj-
damacy skoczyli do koni i Watazka wsiadt na kon. —

Trzy chmurki nie minety ksiezyca, ajuz ze trzysta jezdzcow
skupito sie koto starego Watazki, reszcie kazat czekaé, a sam
wybrawszy czes$é jezdzcow zywo sprawit z nimi w pole; ledwie
pod gére wyktusowali, az tu ukazali sie Lachy, ale na widok
hajdamakéw' zwrdcili sie nazad i poczeli ucieka¢ co tchu w ko-
niach, hajdamacy rwali sie do pogoni, ale siwy wodz reka
machnat: — Nazad. — | oni ani kroku nie poskoczyli. Jeden
lacki jezdziec po zadzie biezacy, przyzostat sie, jak gdyby kon
mu ustawal, nareszcie zatrzymat sie, zlazt z konia i tak czekat,
nim go Watazka kazat zabra¢ i przyprowadzic.

To nie kozak, tylko szlachcic w taratatce, stanat przed
Watazka.

— Ja wasz, ja chce by¢ z wami, mam wazne rzeczy odkry¢.

— Kto ty, chiop czy szlachcic?

— Ja wasz i chce wam wazne rzeczy odkry¢. —

Odjechat Watazka o pareset krokéw od swoich, schylit sie
i rozmawiat po cichu ze zbiegiem. Hajdamacy patrzg na nich,
oni sie bojg zdrady. Dtugo, dtugo rozmawiali, ale stéwka je-
dnego nie bylo stychaé, cho¢ wiatr ucicht i hajdamacy stali
jakby wkopani w ziemie, nareszcie zbieg, zdrajca siadt na swo-
jego konia i gtosniej przeméwit do Watazki:

— Wasz zamek, gltowe stawie, ale potem ona moja.

— Twoja. —

Zbieg konia odwrdcit i jechat do Koszowatej, hajdamacy
spojrzeli na niego, ale spojrzeli i na Watazke, on skinat reka,
zeby mu pokoj dali, za nim rzucit wzrokiem pogardy, mruknat:
— Podty/ ale ja swoje zrobie. — | westchnat, jakby te stowa
kamien bolesci zwality na serce i serce pod nim jekto.

Ksiezyc odchylit petng twarz, chmury gdzie$ powedrowaty,
niebo sie rozjasnito. Hajdamacy wracali do obozu i Watazka
wracat, ale czoto jego sie nie rozpogodzito i smutek nie wywe-
drowat z jego lica.
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VII.

Byto toby znaty
Jak Sawu karaty.

Piesn Ludu.

Poptoch w zamku. Pan Starosta zadyszonym koniem przy-
biegt ze zwiad i kozacy jego za nim. Widzieli wielkie hurmy
hajdamakow, wigksze jak byty, bo u strachu wielkie oczy, nie
obzierali sie, cho¢ niestawato jednego jezdZca, Pana Rzadce;
kozacy po swojemu zagadali — Chwata Bogu, bierz go djabet.
— A Pan Starosta sie tern ktopotat — Poczciwy Skandyba nie
chciat mnie odstapi¢. — | rozporzadzat obrone zamku; on do-
brze poznat, ze to nie przylepki. Zazlorzeczyt na pana Woje-
wode: Nabroit, a na nas i skrupi sie i zmiele, jemu pozytek i
stawa, a nam kazn i $mier¢. — | oddajac cze$¢ staropolskiej
przypowiastce, przyjdzie koza do woza, wystat wiernego pacho-
lika do Kruto-Horbéw, proszac o pomoctescia i sasiadow, jezli
sg jacy; nie spodziewat sie, zeby ktory spokojnie zagrzewrat
miejsce w domu; jednak nie rozpaczat, miat stu sze$édziesieciu
kozakéw i chtopi w Koszowatej jeszcze nie zawrzeszczeli: na
pohybel Lachom i Zydom.

Jeszcze i dwdch godzin nie uptyneto, kiedy zjawit sie przed
brama Pan Rzadca, wpuszczono go; on opowiadat, ze podjechat
pod sam oboz hajdamakéw. — Wielu ich jest, ale zamek sie
utrzyma — ciszej méwit do Pana Starosty. — Dla przyktadu
trzeba jutro zrana ukara¢ tego Maksyma, chitopstwo sie strwozy
i kozacy karniejsi beda.

— Jakze go ukarac? —

Skandyba okiem wskazat na szubienice stojaca w $rodku
dziedzinca.

— Nie, on mi zycie zbawit. — Ale usciskat Pana Rzadce
jakby brata, a Pan Rzadca wywdzigczajac sie temu uscisko\vi,
poszedt szepta¢ na ucho Potockiego kozakom, zapewne nama-
wiaé ich do wiernej stuzby Panu Staroscie. —

Przez caly ten czas Marya trzymajac dziecine na reku, to je
piescita, to do Boga sie modlita. O! wiele, wiele razy prosita
Ksiedza kapelana, zeby do meza wstawit sie za Maksymem.
Ksigdz obiecat, przy niej siedziat, na rézancu pacierze odma-
wial, a za kazdem zliczeniem rézancowego ziarnka, na sedziwej
twarzy Bozego starca do wyrazu pokornej prosby, przybywat
usmiech nadziei i nadzieje budzit w ludziach, co na niego
patrzyli.
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Czarnobrewa Marta blada, zatroskana, jak widmo jakie
walesa sie po dziedziricu i nikt jej stowa nie moéwit; szemrze
ustami, rece tamie, Maksyma wota; a kozacy smutnem wstrza-
Snieciem glowy jej odpowiadaja.

Juz brzask dzienny' rozgladat sie po niebiosach, kury swit
dawno przepiaty; kiedy czerwony ptomien tuz, tuz pod zamkiem
sie ukazat. Czy nie storice to ryczattowem Swiattem pod zamek
strzelito ? czy nie ksigezyc to przed zachodem jeszcze raz po-
wrocit calg twarza i popatrzyt na zamek. O! nie storice to, nie
ksiezyc, tylko dom zydowski, karczma jasnym pozarem zapto-
nela. | z siota przez chwile cichego jak mogilnik $mierci, grom-
kim zawrzaskiem zawyly glosy : na pohybel! na pohybel!

Z zamkowych watéw widagé, jak pozar gore, stychaé krechta-
nie belek i pryskanie iskier, stycha¢ ptaczliwe jeki, przerazliwe
krzyki i dzikie a ttumne wrzaski; wida¢, jak chiopstwo rozbe-
stwione piesciami tlucze, nozami kole i drze zydowskie plemie.
Tam bachurem jak pitkg podrzucajg w gére i na noze tapig, tu
nozami porg brzuch zydéwece, tam zabitego zyda jeszcze wioczg
po ziemi i jak psy zartoczne pastwig sie nad nim, zebami, pazu-
rami drg martwe ciato, i co chwila ku zamkowi pogladaja,
wznosza rece zbrojne w noze, a w tamtg strone groza, a po-
wietrze brzmi wrzaskiem, jakby ziemia sie rozpadata, a pozar
silnie bucha, jakby ziemia sie zapalita.

Rzadca patrzyt na to jak na swoje dzieto, bo to on nie po-
zwolit zydowi do zamku sie schroni¢; zabezpieczyt go, upewnit
i w mysli powiedziat sobie: jak si¢ nie uda, juz ten mnie nie
wyda.

Z biatym dniem od pél, od lasu ukazali sie liajdamacy,
ogromne ich ttumy, ale w porzadku ida; wiedzie ich wédz na
wronym koniu, czapke zrzucit z glowy, siwy whos wiatr rozwija,
reka skinienia daje, a chiopska czereda jak czarodzieja jakiego
stucha; rzecz dziwna, nie suneli wprost na zamek, ale staneli
dalej, jak strzat donies¢ moze, i czekali.

Starosta przypomniat sobie dawne czasy, kiedy pod wodzg
Pana Motodeckiego wodzit na boje Wojewddzkich kozakédw,
krew lacka po swojemu, po rycersku w nim zagrata. Sprawiat
ludzi w szyk do obrony”~kazdemu miejsce przeznaczyt, wzrokiem
tagodniejszym chciat pokrzepi¢ zone, synka pogtadzit i przed
kaptanem Bozym przyklak}, proszac o btogostawieristwo.

Kaptan Bozy go blogostawit i rzekt:

— Odpus$¢ nam nasze winy, jako i my odpuszczamy. —

Marya klekta koto meza, za reke go wzieta, fzawem okiem
spojrzata.

— Uwoli Maksyma, on nas ocali. —

W tern z dziedzinca doleciat pogwar dziki, gtuchy, jakim
po puszczach pogaduje burza przed zawrzaskiem. Starosta nie
miat czasu odpowiedzie¢ na gtos kaptana, na prosbe zony,

Czajkowski. VII. 4]
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wypadt z komnaty: zdalo sie jednak, ze za progiem zawotat —
wypusci¢ Maksyma.

A tam na dziedzincu kozacy rokosz podniesli; brame otwo-
rzyli i sami miedzy soba- sie¢ wadzg. Kozacy Potockiego Skan-
dybe bronig a Staroscinscy chcg jego zycia. Darmo Seifen
do fadu wota, gtosu jego nikt nie stucha. Starosta z dobytg
szabla wpadt miedzy nich jakby na zgode; bo i jedni i drudzy
krzykneli:

— Na pohybel tobie, Panku. —

Nie na szable ale na pocatunki nozéw go uchwycili.

Starosta jeknat i w jeku krzykngt — Maksym! — ramie
z szablg zawisto i powalit sie na ziemie.

W tejze samej chwili hajdamacy suneli w brame. | od strony
stajni gtos gromki donosny zawotat — Tu do mnie chiopcy. —

Staroscinscy kozacy poznali glos miodego Watazki i ku
zamkowi nie skoczyli — Maksym tam z dobyta szablg w reku
sam jeden przed drzwiami stanagt, a koto niego dziewica w bieli
z rozpuszczonym wiosem, bez broni w reku, jak cien nieodstepna
powiewata sie w te strone, gdzie sie on powionagt i biatowtosy
Semen przy nim stanat; to on i Marta wypuscili Maksyma
z liusaka.

Maksym zjezyt sie postawa, zaiskrzyt okiem, jak zwierz przy
obronie szczenigcia, podnidst szable i czekat. Ani Staroscinscy
ani Potockiego kozacy nieSmieli kroku zrobi¢, cho¢ z poSrodka
nich glos zdrajcy Skandyby wolat;

— Naprzéd, naprzéd, tam skarby! —

Hajdamacy naprzdéd z wyciem, z wrzaskiem posuneli; Mak-
sym i Semen szablami cieli krzyzowa sztuka, w prawo, w lewo.
W tern z pomiedzy wrzasku wydoby#t sie glos — Do zamku, do
zamku, przez okna.

Z prawej strony Maksyma przerazliwy jek imie¢ Maksym
wywotato; cigt tam na odlew szabla, spojrzat, to dziewica czarno-
brewa nozem w serce dostata, w jego obronie i pod nogi mu
sie powalita, z lewej strony krzykngt Semen:

— Maksymie, pani bronmy! do sieni uciekaj. —

Maksym rabiac, chwilke jakas thum zatrzymat. Semen drzwi
otworzyt, Maksym tam wpad}, a stary Watazka powalit sie na
ziemie i chlopstwo po jego ciele suneto za Maksymem. Do ka-
plicy biegt Maksym, odtrzaskujac i zatrzaskujac drzwi za soba
a jego krokom wtoérowaty tomotanie okienic i hajdamacze
powyki.

W kaplicy przy ottarzu ksigdz w komeszce $piewat Hymn
do Boga a niewiasty na kleczkach Spiewaty prosby do Ojca i
Syna i Matki Dziewicy, gto$no, gorgco. O! widaé, jak serdecz-
nie chca, zeby ten glos predzej przedart sie w Niebiosa. Miedzy
niemi Marya kleczy, cisnie dziecing do tona i myslg i glosem
modli sie, btaga; ona matka.
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Maksym we drzwiach przezegnat sie i wnet sie obrocit
szabla ku lejgcemu sie za sobg ttumowi. Hajdamacza ttuszcza
na widok ottarza panskiego, na gtos Bozego kaptana, na wotanie
modlacych sie niewiast, stanetai mimowolnie poczeta sie zegna¢
krzyzem Swietym: Panie pomituj, Panie pomituj.

Ale jeden cztowiek biegt naprzéd i wotat: — Puszczajcie
mnie, ona moja, Watazka dla mnie jg przeznaczyt — To byt
Rzadca, Maksym go powitat cigciem szabli tak serdecznem,
ze mu na dwoje teb rozsadzit, powalonego noga nastgpit, tak
iz jednym pociskiem dusze z niego wypart.

Juz, nie — Panie pomituj, ale na pohybel, na pohybel —
zawrzaskiwali Hajdamacy i suneli sie ku Maksymowi. On sie
bronit i stat we drzwiach. Niewiasty za ottarz uciekaty.

Marya poznata Maksyma, pierwszym popedem z dziecing ku
pomocy mu biegta, ale przez jego ramie spisa zadrasneta dzie-
cing; ono zakrzyczato i matka mocniej je Scisneta do tona.

Juz kilka spis zadarto i kontusz i ciato Maksyma, kiedy glos
donosny zawotat: — Nazad! Nazad! — Hajdamacy staneli, a
stary ich Watazka przeciskat sie przez ttum.

Stycha¢ byto wotanie — Pan zty, przepadi, to i dobrze, na
pohybel jemu; Pani dobra, niechaj zyje, ale niechaj zaraz wyj-
dzie za maz za chiopa i to za swojego poddanego.

— Tak bedzie, jak wy chcecie, powiedzial Watazka. Pusz-
czaj mnie. —

Jakie$ niepojete uczucie nakazato Maksymowi poszanowanie
dlaHajdamaczego Watazki; ranny, skrwawiony, szabli nie rzucit
ale od drzwi sie odstgpit.

Watazka pokton oddat przed obrazem Matki Dziewicy i do
thumu sie obrdcit.

— Gromada Koszowacka, kto zwas z Panig chce sie zeni¢? —

Marya przyblizyta sie¢ do Maksyma — Ratuj, ratuj!

Maksym na odpowiedzZ szable podnidst i ku chtopstwu obroé-

cit — Precz, precz — i wiecej stowa nie mégt wymowic.
A chiopstwo zawrzeszczato — Na pohybel, na pohybel! po-
hulamy, amhulamy! — parto sie jak fala rozhukanego morza i

mimowolng sitg zatrzymywato sie przed Maksymem. Stary
Watazka oczy w niego zagwozdzit, kroku naprzéd nie poste-
pywat, ani stowem, ani znakiem rozkazu nie dawat.

| Ksigdz Bazylian wystapit naprzéd, otwierat usta, chciat
moéwi¢, kiedy dat sie stysze¢ glos:

— Czorbo, Dymitrze! —

To stary Cze$nik z zong i Topczewskim. Czesnikowa przez
thum sie przecisneta i nikt jej nie zatrzymywat; Sciskata corke,
wnuka; po dopetnionych zbrodniach na Jurku, na szlacheckiej
dworni Starosty, chtopstwo wpadto w ostupienie, to uczucie co
zawsze zwiastuje i poprzedza targniecie sie serca na lepsze, albo
na gorsze.

6*
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Cze$nika twarz byta ponura, grozna nawet, spojrzat:

— Moje dziecko. —

Czorba patrzat mu w oczy — Twoje dziecko zyje, widzisz;
pomscitem sie ... zamek mojego rodu ... ale ja nie mam dziecka
zadnego, zadnego! — 1reka schwycit sie za serce.

— Masz, masz! — Ksiadz Bazylian zawotat: — masz syna.

— Gdzie, kto?

— Maksym. —

Czorba porwat go w usciski.

— M6j synie, mdj synie!

— Ja sierota, bez rodu.

— 0 nie! ty Maksym Czorba, méj syn, a ja ciebie nie po-
znatem; moj syn! o taki, taki jak ja — i przypatrywat mu sie
i Sciskat.

— M0j ojcze, moj ojcze! — w rece catowat Dymitra. —

Wszystkim tzy w oczach stalty. Marya méwita:

— M6j obronca, Maksym Czorba. —

Po dobrej chwili Ksigdz ledwie mégt opowiedzie¢ zeznanie
Berezy. Dymitr stuchat, ale syna z rgk nie puszczat, bat sie, aby
mu go znowu nieporwano.

— O Boze! Ojczyzno! przebacz, w mojej pomscie i ja na
ciebie sie targnatem, dawny przyjacielu; o! ja winien, winien
— i rzucit sie w objecia Cze$nika. Czes$nik go nie odepchnat.

— Dymitrze, zebym by}t wiedziat; biedny Szymon, biedna
Ojczyzno! —

Marya z ptaczem tulita dziecie do tona — Ty sierota,
biedny maz.

— Jedzmy, jedzmy ztad — moéwit Topczewski. —

A Ksigdz zegnat krzyzem Swigtym.

— Zatujcie i pokutujcie, poprawcie sie i stuzcie Ojczyznie.
B6g wam przebaczy, poblogostawi i pézne pokolenia pobto-
gostawi. —

Jeszcze wieczOr nie zaszarzat, a juz hajdamacy na cmentarzu
grzebali ciata pomordowanych chrzesdcian; w ziemie przy dro-
dze zakopywali trupy zydowskie; zal byt w ich oczach, pokora
na twai'zy, a w sercach zadza pokuty. Watazka Czorba rzezi
zakazat, a Ksigdz Bazylian stowami Chrystusowej wiary wrocit
prawde do serc Bozego ludu. Hajdamacy do doméw wracali
pokutowaé, Boga chwali¢ i pracowaé. Staroscie wzniesiono
wyzszg mogite; na cmentarzu pochowano Rzadce i Jurka, lud
nie pamiegtat ich grzechéw a prosit za ich dusze; prosit za dusze
Semena i Marty, a swojej winy ciezko, gorzko zatlowat. Mie-
szkance wyjechali z zamku, a Atamanski zamek zostat pustka,
i ile razy wiatr z poSwistem w odwiedziny do niego zawitat, tyle



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlibra.ujk.edu.pl
85

razy ludziom zdawato sie wyraznie stysze¢ stowa: — Stuzcie
Ojczyznie, B6g wam pobtogostawi.

Krwig nasiekta ukrainska ziemia, dymy pozaréw porozwle-
katy sie po stepach i po lasach Ukrainy. Lud ukrainski sotkami
wiedziono na szubienice, na kazn.

I chiopi i szlachta gorzko ptakali $mierci swoich, a nie byto
nikomu radosci oprécz wroga. Dumni pankowie krélami nie
zostali, nie odebrali prawemu kroélowi berta; lud bezpanskosci
nie dostat. Tylko prawg polska wiadze na marng frymarke
puscili, a Ojczyzne matke wiasne dzieci wkasnemi rekoma do
grobu pchali.

Wdowa po Staroscie z malutka sierotg w zatobe sie odziali
i osiedli w Kklasztorze nad Dniestrem, z niemi stara matka.
Miody Maksym pogonit na Zaporoze krwig mazaé¢ wine ojca ku
Ojczyznie, krwig dokupywm¢ sie wiasnego szczescia.

Cze$nik i Dymitr teskno, smutno pokutowali za dawme
rzeczy, a Ksigdz Bazylian pocieszat ich stowmmi nadziei —
Médlcie sie i stuzcie Ojczyznie, Bég zmituje sie nad biedng
naszg Matka.

KONIEC.



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlibra.ujk.edu.pl



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlibra.ujk.edu.pl

UKRAINKI.



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlibra.ujk.edu.pl



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlibra.ujk.edu.pl

TERMOLAMA,

i.

|)rum, drum w teorbany, Panowie Gus$larze, niech moja
pieszczoszka poskacze sobie troszka. Drum, drum w teorbany,
Panowie Guslarze, niech moja szczebiotuszka mnie staremu
troche poszczebioce.» Tak moéwit stary Zachar Daszko do
dwéch siwogtowych Guslarzy. Guslarze siedli na tawne, jak
do usciskéw wzieli przed siebie teorbany, podstroili, palcami
lewej reki przebieraja po ramce; to cisna w wigzanie strun, to
palce od niego odrywaja; a prawa reka wszystkiemi palcami
zadrukali w struny i drumcza, drum—drum—drum.

Stary Daszko usiadt na tureckim kobiercu, dawnej zdo-
byczy wojennej; to muska biaty was, to gtadzi czerwong kitajke
zupana, to podrzuca wyloty sinego kontusza; zdaje sie, ze tysina
niby zakrasniata; na zawiedlej i pomarszczonej twarzy siwe oko
jeszcze sie iskrzy, jak u jastrzebia; czasem noga podryguje,
jakby na wtér drumkaniu. Oj! stary Daszko kiedy$ byt hula-
szczy motodziec, a teraz nogami ledwie wiéczy, na konia sie nie
wdrapie i szable przy boku nosi dla zwyczaju tylko.

Przed nim stoi dziewica, krasawica, wzrostem nie wieliczka,
ale liczkiem gtadka, bielutka, rumiencem krasna, piwno-oka,
czarno-brewa i czarno-wiosa; a taka wiotka, taka chybka, taka
milutka, jak rybka krasno-skrzela, jak pliszka $wiegotuszka; na
niej spddnica z jaskrawej liatadzyi i koszula jak $nieg biata,
czerwono namerezona; fartuszek bielutki srebrem nakapany,
pasik czerwony I$kniacy z jedwabiu; u szyi suto rzedami korale,
ni bladsze, ni rumienisze jak usteczka dziewczynki, a na kora-
lach krzyzyki ziote, srebrne i obrazki S$wietych Panskich.
W okoto glowy, pomiedzy kruczy warkocz plecie si¢ krasna
zyszka, we wiosach tylko kilka kwiatkéw ztoconych, buciki
z czerwonego tehinu srebrem kute; na obu rekach petno ztotych
pierscieni z klejnotami, ale niemasz srebrnego pierscienia Swie-
tej Barbary, daru kochanego miodziehca. Stoi dziewica przed
starcem i nie skacze i nie szczebioce, tylko uSmiechem sie przy-
mila, brwiami pomruguje i oczkiem sie tasi.
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— Oj doniu, moja doniu, wnuko jedynaczko, poki zdrowie,
poki lata, poskacz sobie, poSpiewaj sobie, to dla ciebie.

— Dziadu méj, dziadu, niech Panowie Guslarze zaspiewaja,
a ja potem zaspiewam i potancze.

— Hej Panowie Guslarze, dla mojej Helenki, tazez to jedy-
naczka po moim nieboszczyku synie. — Potrzast glowa, skinat
reka na stuzbe; stuzba przyniosta dwie szklanice i flasze z wodka
zaprawng miodem i korzeniami: nalata. Guslarze duszkiem
wypili, dioniami otarli wasy i usta, palcami po teorbanach
drum—drum—drum i w glos piesn zawiedli:

Za nic attas i kitajka,
Hatadzyja, katamajka;

Za nic, za nic, ztota lama,
Kiedy zal$ni Termotama.

Za nic biaty kwiat kaliny,
Za nic krasa u maliny;

Za nic dzionek jasnolicy,
Przy Helenie krasawicy.
Panie dziadu, my ktaniamy,
Kup dziewczynie Termotamy;
Na Krym poszlij, sypnij ztotem,
Pomys$l o tem, pomys$l o tern.

Drum—drum—drum i ucieli pie$n, moze na odpoczynek
i dalej myslg zawodzi¢; w tem na podwérzu psy w rézne glosy
zaszczekaty, zaskomlaty.

Wszedt Harasmy, wierny kozak Daszka — Ojcze serdeczny,
goscie jadg. —

Stary Daszko na ramie wylot zarzucit. — Ha, to jutro
Swietej Heleny. Chilopcy zywo: zwawo, miesa, ryby, wodki,
miodu, taj wina, potudenek zastawi¢. —

Guslarze drumkac przestali; aHelenka zwinna, lotna, raczka
popiescita dziadka, w twarz pocatowata i w skok znikta z izby;
juz w alkierzu, juz za wegtem dworu: Kibicig cisnie sie de
dciany, a oczkiem z ukradka na jadacych gosci patrzy; zwyczaj-
nie dziewczynka.

Zachar Daszko Pan na cata gebe, bogacz znany po wszej
Ukrainie, zioto kwartami, srebro korcami mierzy, a miedz
w zasieki jak zboze sypie. Wiadomo wszystkim jakim sposo-
bem skarby nazbierat; djabtu duszy nie zapisat, koto roli nie
Sleczat, za baj-bardzo miat gospodarke, z deszczem tez mu nie
spadly te bogactwa: po prosta watazyt motodzcom Ukrainy, na
pohulankach po Bisurmanszczyznie i po Moskiewszczyznie i to
nie raz, nie dwa, nie trzy, tylko pdéki sit stato i ile razy gratka
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si¢ nadarzyta. Jak sprawiedliwo$¢ i uczciwo$¢ wojskowa na-
kazata, oddawat cerkwi co cerkwi, motodzcom co motodzcow,
a sobie brat tylko to, co na niego dziatem przypadato. Przed
Bogiem sie korzyt i cerkwi byt wiernym, bez spowiedzi i roz-
grzeszenia nie pozywat Wielkanocnej paschy, nie skromit sie
w Post wielki i w pigtek; jak nie na pohulankach, to co nie-
dziela stuchat stuzby Bozej; ludziom krzywdy bez szabli nie
robit, a hula¢ z szablg i ze spisg to rzecz kozacza; za to tez
wszystko mu sie wiodto; zone wprawdzie stracit, ale dwie corki
wydat za dwéch Lachéw, wojennych ludzi, dobrych szlachty i
Starostéw. Syn jedynak, jak przystato na Kozaka, zginat pod
Konotopami od Moskiewskiej szabli, a Pan Wyhowski kazat mu
usypacé osobng mogite, dotad i na wieczne czasy zwac¢ jg beda:
Daszkowa mogita. Ojcu odestat miecz jasny i wronego konia.
Synowa pobolata, poptakata i zmarta, poszta na tamten Swiat
cieszy¢ meza; i kon wrony niedtugo pozyt;, jasny miecz na
Scianie wisi i wnuka szczebiotuszka po izbie poskakuje; dziew-
czynie Helence trzeba meza Pana, a jasnemu mieczowi chce sig
rycerza Pana; Stary Daszko o tern mysli, nad tern tylko sobie
gltowe tamie; nie raz westchnagt. — B6g mnie nie pomitowat;
was mi zbielat, wylysiata gtowa, juz rece nie do szabli, nogom
nie do konia, a ja jeszcze zyje i zamre jak djak; w czystem
stepie mogity po sobie nie zostawie. Haj, haj, Boze, ty$ mi
Swiadkiem, zem $mierci po szczeremu w oczy zazierat. — Potem
inna dumka przywedrowata do mysli, bo sie zegnat krzyzem
Swietym. — Boze, twoja wola niech sig¢ Swieci; daj, zebym
wnuczke, myziuczka mego wydat za maz, ta za chwackiego
motodzca, bo dalibdg, ze harna dziewczynka; daj, zebym jasnemu
mieczowi znalazt wojennego Pana, bo dalibdg, ze nie baby,-ani
dzieci nim machaty. — | nie zatlowal groszy na akafesty, na
Swiczki, na oliary do cerkiew, na jatmuzny ubogim, zeby te
taske u Boga wyprosic.

Panowie bracia, Kozacy i Lachy, do Leszczynskiego dworu
jak na przynete sie zbiegali; bo Leszczyn piekne, wielkie sioto,
nad Hujwa rzekga; bo Zachar Daszko zamozny, szczery i go-
écinny; bo Helenka dziewczynka ma w posagu Leszczyn sioto,
wszystkie dostatki Daszka, krase i urode i szesnascie latek tylko.

Haj, haj, co tam gosci w Leszczynskim dworze, na dziedzincu
petno kolas, bryczek i wozéw, w stajni hukiem wierzchowych
koni, a goscinnej stuzby tak sie wszedzie petno rozsypato, jak
mrowek z rozkopanego mrowiska.

W komnatach, przy suto zastawionych stotach, mezczyzni i
niewiasty i Lachy i Kozacy; pomiedzy tymi gos¢mi byli ziecio-
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wie i corki Pana Daszka, z tuzinem wnuczat i trojgiem prawnu-
czgt. Byt Pan Kisiel Kijowski Wojewoda z zonkg i z synem,
juz Stolnikiem Zytomirskim, a jeszcze bezzennym. Kisielowie
dawni to znajomi i przyjaciele Daszka. Byt tam moskiewski
bojar, mianem Kniaz Szeremetéw, wdowiec; po lackiej i ko-
zaczej krainie wyszukiwal sobie zonki; byto tam mnoéstwo
sasiadéw, pokrewnych, dzieci dawnych towarzyszy wojennych
Daszka i byt tam takoz jaki$ motodziec, co ledwie mu zaczer-
niat wasik pod nosem, a juz panoszyt sie miedzy ludzmi, jak
siry orzel, kiedy siedzie na stepowej mogile i dziobem zakle-
kocze na sokoty. Cho¢ niebogaty, bo tylko jedno sioto Kotelnia
spadto na niego po matce; cho¢ po mieczu rodem nieznamie-
nity, bo ojciec byt po prostu sotnikiem przy Owruckim Paleju;
ale po kadzieli z Atamanskiej krwi idzie; matka ostatnia byta
z Kniaziowieh Rozynskich. Zwat sie Grzegorz Brzuchowiecki
i byt Asawulg na Zaporozu.

Jedza, pija, hulajg: Stary Daszko z Panig Wojewodzing
polskiego posunat; jak sie rozchodzit, rozochocit, to zbierat
nogami, jak kon szpatem razony. Pan Stolnik do Helenki
dziewczynki wycinat kozaka w hotubce, w prysiudy, jak zaba
okracz tazit, szczupakiem w goére sie wyrzucat, obcasami az po
kiebach sie walit, w lewo, w prawo ptowa zawijat, a krzyczat hu
ha! hu ha! Helenka gtadko chodzi, skocznie plasa w tancu.
I Kniaz moskiewski wzigt sie w boki rekoma: jak bak kreci sie
na miejscu, po niedZwiedziemu w gére sie podrzuca, kreci
glowa, cmoka i pogwizduje; popisuje sie to z barynig, to z by-
czkiem. Wszyscy hulajg, skaczg i pohukuja, a muzyka brzmi,
skrzypce rypia az w uszach rypie, cymbaty pobrzekuja, w be-
benki bum, bum, bum, mosiezne zele brask—brask—brask, a
teorbany drum—drum—drum.

Az mito stysze¢, az mito patrzeé, taka pohulanka; tylko
jeden Grzegorz Brzuchowieki i nie tanczy i nie hula, ale patrzy
i duma.

V.

Stoneczko rankiem wzeszto i zuzula rankiem przyleciata na
kaline i kuka; po niebie biate obtoczki sie wilaja i chmurzg
jasne liczko storica: po Hajwie rzece, pomiedzy oczerety i sito-
wie, kukanie zuzuli zatosnym rozgtosem pojekuje.

Helenka dziewczynka o Swicie sie zbudzita, z twarzyczka
zafrasowana, z niewesotem oczkiem; musiata wiele a wiele przez
noc nasni¢; spojrzata po izbie, tam koto stotu pora sie mamka
Horpyna i uklada wigzania, dary, jakiemi krewni i goscie
chcieli na dobrydzieh powita¢ Helenke.

— Oj mamko moja, co ty tam ukladasz?
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— Byndy i chustki, Kitajki i atlasy, wszystko to dary dla
Helenki. ,

— Ale tam nie ma Termotamy, czy ty mamka widziata kiedy
Termotame?

— Dziwo, zem widziata. Pan Daszko, kiedy$ za miodu,
z Krymskiej wyprawy przywi6zt sztuke Termotamy, co mu ja
datw podarku Pan Han Dobrodziej i zaraz umysinym postaricem
odestat w podarku do Polski, dla samej Krélowej Imosci.

— A jakaz ona?

— | czerwona i niebieska i zielona i srebrna i ztota, zarazem
jak tecza w obtokach, a tak sie I$kni, jak samo storice.

— Oj mamko, duszko, ja chce Termotamy.

— Trudno to, trudno, moja gotgbko, tego nie przedajg ani
w Berdyczowie, ani w Kijowie nawet; tylko sam Han, Pan
Krymu i Budziaka, stroi w Termotame swoje zonki, a czasem
swoje corki.

— Mamko, duszko, ja chce Termotamy.

— Patrz moja jaskuteczko, Pan Stolnik przywiézt rantuch
ze ztotolitej lamy. — | pokazata Helence piekny rantuch. —

Dziewczynka pokrasniata, zmieta raczkami rantuch, nawet
dobrze nie popatrzata; westchneta. — To nie Termotam.

— A Pan Stolnik, grzeczny szlachcic, zawsze pyta, czy
Helenka zdrowa, czy wesota, co robita, o czem moéwita .. . Ale
spéjrzyjno moja jasna gwiazdeczko, ten Kniaz Moskiewski pie¢
sorokow soboli przystat; jakie wiosiaste, jakie geste. —

Helenka ani spojrzata na sobole. — Co mi tam po nich, ja
chce Termotamy.

— Prawda, ze ten Kniaz nietadny i bardzo z waszecia patrzy
i taiiczy jak cyganski niedzwiedz. Ale Kozaczenkowi czego$
sie zachciewa, patrz moja Helenko, Brzuchowieki przystat
srebrny pierscien $wietej Barby. —

Helenka zbladta i zadrzata.

— Kie boéj sie moja rybkb, cho¢ on straszny, Pan Daszko
nie wyda za niego swojej Helenki; oj nie wyda. On wie, co ta
biedna Kniaziéwna wycierpiata z ojcem, gdyby to temu wszyst-
kiemu wierzy¢, co ludzie méwig. — Helenka coraz bardziegj
bladta. — Co ci jest moja tasiczko? — Pogtadzita ja pod brode,
pocatowata w czoto, zwyczajnie mamka.

— Kie mamko, duszko, mnie sie chce Termotamy. —

Y.

Jasny dzionek, jasny, ptaki wesoto skrzydetkami trze-
pia; szczebioca wielkim gwarem; tylko zuzula smutnie kuka
po wiszniowym sadzie; tylko buhaj w oczerecie dziko i krétko
pohukuje.
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W Leszczynskim dworze jeszcze szumniej, huczniej, weselej,
jak wczoraj. Winszujg imienin Helence, jedza, pija, tancza, a
muzyka brzmi. Czego$ Helenka markotna, nieswoja, ani jg
chet¢ bierze do taiica, ani jg uprosi¢ moga do Spiewu. Nie
ochoczo rozmawia z Panem Stolnikiem, jak to zawsze bywato;
ni razu nie parsknie pustym $miechem, patrzac na Moskiew-
skiego Kniazia, co dokazuje; a kiedy napotka oczkami, ciemno-
siwe oko i orle rysy twarzy Pana Brzuchowieckiego, to jeszcze
bardziej, jak dawniej spuszcza krasne czoto ku podtodze i ciezko
a skrycie westchnie.

Stary Paszko pieszczotami, stowami wnuke wypytuje, co jej
do gtowki wlazto, co jej na serce nacisneto. Ona na wszystko
mu odpowiada: m-aNic dziadku, to tak sobie; ja taka jak zawsze.
— | sili sie na $miech, na gadanie, a gadanie jako$ nieglaznie
idzie i Smiech musu nie do twarzy krasnemu licu dziewczynki.

Stary powldkt sie do drugiej izby i tam zaczat wypytywaé
mamki Horpyny; ta rada, ze mogta, wszystko mu wys$piewata
od deski do deski. Wro6cit Daszko, usmiechat sie, gtowa po-
krecat, was pomuskiwat, pa twarzy gtadzit Helenke i niby
szepnat do ucha, ale tak, ze wszyscy styszeli. — Kafli z pieca,
szybki z okna — i znowu jg piescit.

Ona rumiencem ptonie, oczki w dtor dziada chowa i ustecz-
kami go catuje.

Goscie proszg Daszka, zeby powiedziat, co to jest takiego;
on niby nie chce, drozy sie, targuje sie, a nareszcie gada.

Dziewczynka Helenka btyskawicg znikneta z izby. Stary
Daszko domawiajac, tak konczyt — Dawno, dawno juz temu,
jak mi Han Islam Giraj, okupit sie tysiacem koni, tysigcem
kozuchéw, korcem ziota i sztukg Termotamy; pieknyz to strdj,
tylko Krélowej Imosci w nim chodzi¢; alez to wtenczas byty
inne czasy. — Pomyslat, nie powiedzat: inni ludzie — tylko
reka machnat. — A teraz nie kupi¢ Termotamy za ztoto, u Hana
zlota nasypem; ani spisg, ani szablg jej nie dosta¢; u Hapa
hordy i dzielne i mnogie, Jak sie dziewczynie zachciato, tak
sie i odechce. — Wy Panowie Guslarze, jakescie ztego narobili,
tak i zte odrobcie. No. drum, drum w teorbany.

Panowie Guslarze, na rozkaz pokwapni, zadrumkali w teor-
bany—drum, drum i piesn zawiedli :

Donia kwili, prosi mamy,
Oj chce mi sie Termotamy;
Termotama, taka tadna,

I ja krasna, hoza, sktadna.

Smutno dniowi bez stoneczka,
Smutno tgce bez kwiateczka;
Smutno doni, jak u mamy,
Nie wyprosi Termotamy.
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Oj, bogdaj to dawny zwyczaj,
Chcigto dziewcze — chlopiec Nyczaj
Zaklgt w djabta, w ojca, w mame,
Na kon i po Termotame.

Drum, drum i ucichli. Wszyscy nic nie moéwia, dalszej
piesni sie spodziewajg. Dziewczynka Helenka za $ciang stu-
chata drumkania; przechylata gtéwke, raczki do piersi przy-
tozyta. — Qj, ja chce Termotamy. —

VI.

Na bystrej wodzie, na halawie, kaczory I$kng pierzem, jak
drogiemi kamieniami, prudko ptyng i dziobami cyrkaja; a pod
sitowiem kaczeczka pokwakuje, to w prawo, to w lewo sie
obraca i melk w sitowie; juz jej nie ma; kaczory porwaly sie,
latajg po nad sitowiem, kwaczg; daremna rzecz, nie dla wszyst-
kich kaczeczka, tylko dla jednego.

Pan Wojewoda i Kniaz Moskiewski jakie$ dtugie rozhowory
mieli ze starym Daszkiem. Pan Stolnik poprawia czupryne,
pokreca wasy, postukuje obcasami, od ucha tnie koperczaki do
Helenki dziewczynki, a Pan Brzuchowiecki milczy, patrzy i
duma.

Pan Wojewoda wyszedt z izby i powrécit z flaszg w reku,
poktonit sie. — Panie Daszku! gesior gesieciu najblizszy, naj-
blizszy ojciec synowi; poco szuka¢ kruka, zeby gadat za sokoty ;
swoj za swoim najlepiej pogada. Zrzebiczka Waszeci przy-
wabita mego zrzebaka; albo wezZcie sobie zrzebaka, albo mi
oddajcie zrzebiczke. Ot ja wam przynosze woédeczki z mojej
whasnej gorzelni; czy sie napijemy?

— Siadajcie Panie Wojewodo. — Doniu moja, doniu,
wnuczko, jedynaczko, podaj czaszki, sprébujmy wodeczki Pana
Wojewody, wszak to jego whasna praca.

Helenka spojrzata na Stolnika, pokrasniata i zywo méwita:
— Dziadziu mdj, dziadziu, nam nie pi¢ cudzej wddeczki, mamy
my dosy¢ swojej. — Obrdcita sie i pobiegta do alkierza.

Wojewoda, jak to méwig, spuscit nos na kwinte. Stolnik
sie zaburmusit, Wojewodzina zagryzta usta, a stary Daszko
wargami prztyknat, reke do tona przytozyt. — Bég mi Swiad-
kiem, ze jabym rad, ale ona? ... moze sig da zrobi¢, poczekajmy.
— Reka machnat i czas jaki$ wszyscy milczeli.

Po niejakiej chwili, Kniaz Szeremetéw wyszedt i wrdcit
z flasza, poktonit sie. — Ja pierwszy sobot biatego Cara, przy-
szedt do was, po waszg tasiczke; ja jg przybiore w sobole futro,
w czarne lisy, dajcie mi jg, a oto w goscincu przynosze kwasu
naszego moskiewskiego, was poczestowac¢ i wasza tasiczke —
sprobujmy — | wzigt sie w boki, pocmokiwat i oblizywat sie.
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Stary Daszko, cho¢ markotny, usmiechnat sie troche. — Hej
Helenko, dziewczynko, wnuko jedynaczko. — | Helenka przy-
biegta. — Pan Kniaz chce nas kwasem poczestowaé, to mo-
skiewskim, dasz szklanki, czy nie? —

Kie zarumienita sie Helenka dziewczynka, tylko pusto sie
zaSmiata. — Qj dziadku, dziadku, nie pijmy kwasu, taj moskiews-
kiego, bo nas oskoma napadnie, bo nam sie zajady porobig. —

KniaZz usiadt i mruknat. — Kiedy kto moim nie rad, to ja ze
swoim nazad. — A wszyscy sie zasmiali.

AV tern nie ztad ni zowad, Panowie Guslarze drum, drum,
w teorbany i piesn zawiedli.

Panki, prézna praca wasza,
Tego bedzie lepsza flasza,

I serduszko temu damy,
Kto da Doni Termotamy.

Kie wiecej — drum i ucichli. Dziewczynka Helenka oczkiem
zaiskrzyta, nadstawita sie, raczkg machneta. — Oj tak, tak
dziadku, z tego flaszy sie napije, tego zonka bede, kto mi dostanie
Termotamy. — | jak sarneczka z izby wyskoczyta.

VII.

Chodzi paw po dziedzincu, rozwachlarzyt ogon, napuszyt
sig, jakby miat pekna¢ i wrzeszczy, jes¢, jes¢, bo ja pan. Lata
kruk po nad siotem, pokrukuje i rozglada, czy gdzie na boku
nie lezy kawat padta, onby to ukras¢ potrafit. Siry orzet w step
Swisnat, co napadnie, to morduje, krwawi, rozrywa, a dziobem
klekocze: poki skrzydet, poki pazuréw stanie, pdty bede miat
co zechce.

Rozjechali sie goscie z Leszczynskiego dworu.

Pan Stolnik wrécit do Zytomierza; ledwo wysiadt z powozu,
natychmiast porozsytat na Krym, do Stambutu i w rézne Azij-
skie kraje zydéw, ztota, srebra nie zatowal, a wotat: — Tylko
mi dosta¢ Termotamy, kto mi pierwszy jg przywiezie, i jemu i
dzieciom jego i praprawnukom chleba nie zabraknie ; daje na to
moje szlacheckie, panskie stowo, a ja szlachcic i pan, co przy-
rzekne, to dotrzymam. —

Kniaz Szeremetdw, przybywszy w swoje Suzdalskie dzie-
dziny, tatarskim obyczajem, wzigt nahaj do reki i huknat na
stuzbe. — Hej, po Termotame, na Krym, na Tureczczyzneg; jak
dostaé to dostaé, byle dosta¢, a ktéry nie dostanie, tego naha-
jami zaéwicze. — | Suzdalce z psiem postuszenstwem, z lisia
wola, ruszyli na Krym, na Tureczczyzne.

Pan Brzuchowiecki siadt na wronego konika i dmuchnat na
Zaporoze do Siczy. Tam poktonit sie Panu Koszowemu. —
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Ojcze Atamanie, pozw6l mnie mtodemu poliula¢ sobie troche,
ot tam na Bisurmanszczyznie. —

Pan Koszowy was musnat, Grzegorza za setedec pociggniat.
— Pohulaj sobie synu, pozwalam, zabierz motodcéw na
ochotnika, tylko nie wszystkich, mnie i Siczy samych nie zo-

stawiajcie. —
Chodzi Brzuchowiecki od kurenia do kurenia, a wszedzie
jedno i toz samo powiada. — Panowie bracia Motodce! Hej

tam na Krymie, po stepach, pasa sie tabuny Hana, wrone jak
kruki, lotne jak sokoly; trzystaby djabtéw jego zapiekto, to
Bisurman! ... Hej tam po zamkach Krymskich wala sie srebro,
ztoto, kitajka, adamaszki! ... Hej tam po haremach S$liczne
dziewczeta i miodyce! . .. Panowie bracia! komu wola, za
mng! ... Na Boga, na Matke Bozg poprzysiegam, w djabta sie
klng, wszystko bedzie nasze. —

Jakiz to rejwach miedzy motodcami, kazdy rwie sie jechad,
a tu nie wszystkim wolno; na losy ciagng, spierajg sig, nawet
nie jedna béjka sie nadarzyta, ale biesiada pozegnania braterska
zgoda wszystko to zapieczetowata.

Przed wieczorem trzy tysigce motodcéw wyrzucito w goére
czapkami, zakrzyczato: — Stawa Bogu! cze$¢ tobie Panie Wa-
tazko! Wiedz nas na Krym, na Stambul, gdzie zechcesz. —
Pokitonili sie Panu Koszowemu, przeptawili siny Dniepr; stepem
spiesznym pochodem poszli ku Krymowi, a po przodzie Pan
Brzuchowiecki na wronym koniku; to Zaporozkie wojsko
wiedzie.

Tetni ziemia pod kopytem trzech tysiecy koni, huczy step
od piesni trzech tysiecy motodcéow. Sire orty w dzioby kle-
koczg i stadami za nimi lecg. Sire wilki, jak ptaczki korowo-
dem powykuja i w tropy za nimi biegng, bo to te wojsko
Zaporozkie Pan Brzuchowiecki na Krym wiedzie; po Ter-
motame — o Termotame.

VIII.

Przed deszczem w wodzie rybka sie pluska, to pyszczkiem
zachwyci powietrza, to melknie w kotban. Od krasnego skrzela
w koétka sie woda rysuje i babelki zbiegajg. Po nad wodg
jaskodtka zygzaki kresli i poswiegotuje. Rybce to na smutnek,
bo gtosi deszcz, deszcz.

Nad Hujwa rzeka, na zielonym tugu, siedzi Helenka dziewr
czynka i duma. | mamka Horpyna patrzy to na Helenke, to
na wode; nic nie méwi, ale takoz mysli.

Wtem nadeszta cyganka, wrézka. — Oj Panneczko, ziota
ksiezniczko, pozwdl, niech ja ci powr6ze. Prawde powiem, nic
nie wezme.

Czajkowski VII. 7
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Helenka z marzenia sie ockneta, usmiechnela sie pétusmie-
chem, nawet brwig, mrugneta. — Powr6z cyganeczko, tylko
prawde powiedz. — | dala raczke w $niade rece cyganki.

Mamka Horpyna ucho nadstawita. Cyganka na dioni
rozglgda— Oj jasna Ksiezniczko! oj dziewmzyno kalino! Sokoét,
sokolik dumki twoje zamacit i serduszko twoje do niego skacze.
Sokot, sokolik o tobie mysli i marzy, szuka dla ciebie kwiatka,
a nie znajdzie. Oj dziewczyno malino i kruk za kwiatkiem lata,
a nie znajdzie. Mniejsza o to, ale siry orlik, siry kwiatuszek
znajdzie i przyniesie. Oj dziewczyno zuzulo, nie ptacz, nie
ptacz. — | zamilkla, a ciagle kreci gltowa i wzdycha.

Helenka patrzy w oczy cygance; to rumieni sie, to spuszcza
czoto w ziemie, nawet westchneta. — Cyganeczko, méw prosze
do konca, a méw prawde, dam piekny gosciniec.

—10j krasna Ksiezniczko, nie moge. Oj dziewczyno ja-
skutko, nietrzeba byto przyrzekaé, nietrzeba przysiega¢, bo kto
przysiegnie, a przysiege ztamie, zta dola temu, nieszczescie; nie
moge. — Puscita ragczke Helenki, odwrdcita sie i szta spiesznie
nazad.

— Cyganko, poczekaj, wezze przynajmniej gosciniec. —
Goni za nig, daje jej gwattem zloty pienigdz: ta nie chce.

Oj Ksiezniczko ztota, ty mi zlota dajesz, a ja ci tzy; niech
ciebie Bog uchowa. — Smutno to wyrzekta, kiwneta glows i
poszta het w sioto. —

Wrdcita Helenka do dworu, ale jako$ jej niewesoto; na
serduszku ciezko, teskno w mysli, a w piersiach duszno.

Stary Daszko gtadzi po twarzy, piesci, hotubi wnuke jedy-
naczke. — Doniu moja doniu! Pan Stolnik nie dostat Termo-
tamy i zapewnie zaden nie dostanie: minely te czasy. Haj! haj!
zebym ja miat miode lata, zobaczytabys$; a teraz — ot doniu
idz za maz za Stolnika. Pobierzcie sie za mego zycia, niech cig
nie zostawiam sierotg na tym tu Swiecie. —

Helenka ucatowata reke Daszka, westchneta. — Dziadu moj,
co przyrzektam to dotrzymam — Tego bede zona, kto mi przy-
wiezie Termotame.

IX.

Oj dawno, dawno, jeszcze przed zima, zérawie poleciaty
w dalekie kraje, gdzie$ tam het za goéry, za morza. Stajaty
$niegi, rozmarzty wody, napowrét ciggng zérawie, alecg wesoto,
bo ciggle pospiewujg gru — gru.

Mijaty dnie, tygodnie i miesigce, a Termotamy jak nie ma,
tak nie ma. Za swoje ztoto Pan Stolnik nic nie dostat, zydzi i
niezydzi za ztotem gdzie$ przepadali, jak w bezdniach wody.
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Suzdalce Szeremetowa Kniazia, jak poszli tak nie powrécili, a
on darmo pohukuje i nahaj w reku trzyma.

Pan Brzuchowiecki jeszcze nie przyjechal, tylko od Sera-
skiera Budziaku, Tatar goricem do Panéw Hetmanéw przy-
biezat i wotat. — W imie AHacha i Resiultacha was prosze,
niescie ratunek, dajcie rade, bo szajtany Zaporoza po Krymie
hulaja, gospodarujg. — Tylko Czaus wprost ze Stambutu pobiegt
do Warszawy, do Krdéla Jegomosci z wiescig: ze motodce
Zaporoza po swojemu ogniem i mieczem Krym w perzyne
pustosza.

Byt to dzieh wiosenny, na niebie jasno, czysto, a na ziemi
maj. Xad Hujwg rzeka siedzi Pan Daszko na murawie, z ka-
puscianego bursztynu, z antypki cybucha, ze stambutki lulki,
suttanski tytun kurzy. Koto niego dziewczynka Helenka, a koto
niej Pan Stolnik wasaty.

Pan Stolnik Termotamy nie dostat, ale po dawnemu tnie
koperczaki do dziewczynki. Helenka mile stucha, mile sie
usmiecha, a wszystko juz méwi — Zobaczemy, jak nikt nie
przywiezie Termotamy.—

Wtern wpadt kozak liarasym, z tysiny mu sie kurzyto, z se-
tedca kroplami pot cieknie, rekg wymachuje. — Ojcze ser-
deczny! po pod géra, po pod zielona, wojsko idzie, a Kozacze,
takie jak za naszych czasow.

Stary Daszko na nogi sie porwat i w step patrzy okiem,
uchem stucha. Tam pochodem sunie kozaczych jezdzcéw jak
¢my, a po przodzie biezy jezdziec na wronyin koniu, a za nim
ze trzydziestu, a wszyscy hie spisy, nie dobyte szable w reku
wiozg, ale jakie$ czy tlumoczki, czy zawinigtka. Cate wojsko
tak brzmi kozaczemi piesniami, ze az po Hujwie rzece burczyl
a po stepie szerokim i dalekim rozgtosem zahuczato i huczy.

Czegdz tak dziewczynka Helenka pokrasniata nagle i nagle
zbladta i serduszko u niej nieréwnym agestym pedem stuk, stuk,
stuk po tonie. Wszak ona Kozaczka, a to kozacze wojsko idzie.

Czeg6z tak Stolnik sie naburmusit, wasa targat i no™g
w ziemie tupat ? Wszak on Lach, a to bracia Kozacy, synowie
jednej matki Polski, ciagna.

Wojsko kozacze idzie stepo, ajezdziec na wronym koniu i
za nim jezdzcow trzydziestu. Widaé zajrzeli, czy Stolnika, czy
Pana Daszka, czy dziewczynke, Helenke, bo konie z kopyta
w czwat wypuscili, z wichrem w przegony lecieli. Jakby przez
Helenke, wszyscy tawg konie osadzili; zawiniatka rzucili jej pod
nogi, wrzeszczac — Termotama — Termotama!

X.

Haj! haj! w Leszczynskim dworze ttumnie, szumno, huczno;
jedza, pija, taricza, a muzyka brzmi,
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Pan Daszko wnuczke, jedynaczke, dziewczynke Helenke,
wydat za mgz, za Pana Brzucliowieckiego, z krwi Atamanskiej
drogiej Kozactwu, przededniami Asawulg Zaporoza, a teraz
Pana i dziedzica Kotelnianskiego siota.

Helenka z rozpuszczonym wiosem, z krasnym wiankiem na
glowie, przybrana w spodnice z Termotamy. 0 jaka ona piekna;
ale i Termotama piekna. Termotama potyskuje ztotem, srebem,
krasg, majem, biekitem; na raz wszystkiemi barwami teczy.
Helenka niewesota, ale chmurna, markotna, teskna; pewno
teskni za dziewiczg swoboda; pewno przed czasem sie troska o
rozstanie z dziadem, bo kto wie, czy maz gdzie nie kaze pojechaé
z soba: a meza wola, $wieta wola.

Na Panu Brzuchowieckim zupan z bieluterikiego attasu, kon-
tusz z sinej sajety, pas srebrno-lity, czerwone buty, sine szara-
wary; przy boku turecka szabla, za pasem atagan. W reku
barania czapka z krasnym kotpakiem i z krasnym kwiatkiem.
Ale on sam czego$ niesamowity, dzikszy wzrokiem, ponurszy
twarza, jak to zawsze u niego obyczaj; pewno to ostatki troski,
ze za biate liczko, za piwne oczko dziewczyny, opuscit Zaporoze;
bo juz mu teraz zonatemu nie by¢ Zaporozcem.

Sam Daszko nawet niezupetnie rozjasnit czoto, choé to
smuci¢ sie nie jego przywyczka; jemu widno przykro, ze Panstwo
Wojewodztwo i Pan Stolnik nie przyjechali na uroczystosé¢; a
to dawni i najlepsi jego przyjaciele.

Mamka Horpyna, w rozczyn korowaju nie szczedzita woé-
deczki, zeby korowaj byt wesét. Na w krzyz kosy popletia,
figlikami popstrzyta. Wszyscy jedza korowaj i weselg sig, a
Panistwo miodzi i nie weselg sie i nie jedza.

Kiedy Helenka szta do $lubnej toznicy, zobaczyta rantuch
ze ztotej lamy, dar Pana Stolnika. — Oj mamko! moja Horpyno!
weZ ten rantuch, niech go nigdy nie widze i nigdy nie gadaj mi
0 nim. — Westchneta z giebi serca i tezki z oczek otarta.

Kiedy Pan Brzuchowiecki zegnat braci motodzcpw Zapo-

roza; potart czoto. — Panowie bracia! jak bedzie jaka gratka,
nie zapomnijcie tez i 0 mnie; ja cho¢ zonaty pdjde z wami na
ochotnika. — Badzcie zdrowi. — Glos mu drzat, zywo sie obro-

cit i poszedt do miodej zony.

XI.

Dobrze to méwia ludzie: w malzenstwie pierwsze dnie, ty-
godnie i miesigce nawet, jak midd stodkie, jakby blyskawica
szybko przelatujg. Panstwo miodzi nie obejrzg sig, jak dzien
przejdzie i nie wygladaja jutra, cho¢ wiedza, ze to co byito
wczoraj, bedzie dzi$, bedzie jutro; ta jednostajnos¢ ich nie
nudzi. Oni chca, zeby tak zawsze byto i dobrze by to byto.
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Wrony konik Grzegorza wiosne i lato na tgkach przehasat,
jesien i zime w stajence sie past na obroku. Rzy przed ztobem,
twardg ziemie kotupie kopytami; chciatby w pochéd ruszy¢, a
tu nie ma rady, Pan w domu siedzi; krzywa szabla Grzegorza
i jasny miecz Daszkowego syna, wiszg obok siebie na Scianie,
a nikt ich nie tyka. Oj, Pan Brzuchowiecki zapomniat o wojnie,
zapomniat o Zaporozu, bo tez Helenka motodyca taka tadna,
taka roskoszna, ze az ha!

Helenka motodyca stroi sie¢ w Termotame, zapomniata o
rantuchu ze ztotej lamy; musiata zapomnie¢ i o wasatym Stol-
niku; bo Pan Brzuchowiecki taki chwacki, taki mutorny i tak
kocha, ze az ha.

Stary Daszko radowat sie szczeSciem dzieci; przed koncem
roku, Helenka motodyca powita mu prawnuke Helenke dziew-
czynke. Stary Daszko was muskat, Kitajke zupana pogtadzit:
brat na kolana dziecine piwno-oka, czarno wiosa, piescit, hotu-
bit. — Oj doniu moja doniu, wnuko jedynaczko! wnuku moj
Grzegorzu! daliscie mnie prawnuczke, dajciei jeszcze prawnuka,
B6g wam za nig zapta¢. Bdg wam za niego zaptaci.

Alez niezawsze na ziemi maj; nie zawsze szczesciu ludzkiemu
raj. Przyszedt koniec na starego Daszka: bez choroby, bez
cierpienia, w zgodzie z Bogiem, w zgodzie z ludzmi, zmart. He-
lenka motodyca ptacze, rozpacza, bije sie w piersi, targa wios
z pod namitki. Grzegorz cho¢ sam smutny, zonke pociesza i
dziecina w kotysce kwileniem matke pocieszata.

Kiedos¢ na tern; Krdl Jegomos¢, Krol Polski, kazat kozakom
na kon siada¢ i gdzie$ biedz na Moskiewszczyzne; nie ma rady,
trzeba stucha¢; bo to Krél Jegomos¢ kaze.

Siodtaja Grzegorzowi konia, a Grzegorz zegna zone.

Ona mu sie uczepita na szyi, objeta ragczkami i catuje. — O
powracaj, powracaj! — | dziecing malutkg do pozegnania
podaje.’

Gzzegorz dziecing popiescit, zone usciskat, ucatowat ser-
decznie. — Tylko mnie kochajcie; ja powrdce, powréce. —
Siadt na wronego, pokionit sie mamce Horpynie, kozakowi
Harasymowi i calej czeladzi. Siebie i zone i dziecine i dom
krzyzem Swietym przezegnat i pojechat.

XII.

Biezy konik stepem, biezy a szparko a ochoczo, bo do
domu, tam znana stajenka, znany wodopéj, tam dajg ztoto
obrok, tze wode.

Po puttorarocznej wojnie na Moskiewszczyznie wracat Pan
Brzuchowiecki do domu. Gdzie$ daleko zostawit tupy wojenne
zabrane na kniaziu Szeremetowie, a sam szparko biegt na
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wronym koniku, chciat zrana powinszowa¢ imienin swoim He-
lenkom, klat step, czemu tak dtugi, klat dzien, czemu tak krotki,
a to nic niepomogto, ho dopiero dobrym zmrokiem dojezdzat
do Leszczyna.

Coéz to za Swiatta tak rzesiscie ztocq sie przez szyby dworu,
az odbtyskuja na wode Hujwy rzeki, c6z to za ludzie tak sie
uwija po dziedziricu z kagancami; Grzegorz patrzy, przeciera
oczy, mysli: $nig, marze.

Za kotowrotem w siole zdybat kozaka Harasyma, ale wzajem
sie nie poznali. Grzegorzowi gltos dygotat — Lanie bracie, co
tam u was stychac? jakie$ biesiady.

— Wszystko po staremu, Pan na Moskiewszczyznie od
roku zgingt — Pani mioda wdowa biesiaduje sobie, a Pan
Stolnik. . . —

Grzegorz dalej nie stuchat, konia nogami $cisnagt, w czwat
wypuscit, a Harasym pokrecit glowg — to czort, albo zbi-
szony cztowiek — splunat trzy razy i przezegnat sie krzyzem
Swietym.

Haj, haj, jak tam biesiadujg w Leszczyriskim dworze. He-
lenka motodyca w Termotame przybrana, gtadko chodzi, sko-
cznie plasa w tancu z wasatym Stolnikiem, umizgaja sie do
siebie, a Wojewoda z Wojewodzing za stotem siedza, miodek
popijaja i méwig do sobie — za tydzien bedzie naszg synowa.

W tern drzwi sie otworzyly, z dobytg szablg wpadt Pan
Brzuchowiecki, Helenka krzykneta — to maz trup, maz upiér —
Stolnik do szabli sie porwat, muzyka ucichta, tafce ustaty.

Brzuchowiecki krzyknat — Ha, ja zyje, ja tu Pan, precz
z mego domu — jak btyskawicg machat szablg w prawo, w lewo.

Wszyscy przeze drzwi, przez okna uciekaja, a krzycza —
Upiér, upiér wszelki duch chwali Pana Boga. Grzegorzowi
pociemniato w oczach, zaszumiato w uszach, jak szalony po izbie
szustat i machat szablg; nie styszat przerazliwego jeku niewiasty,
zktérym rwaly sie strony zycia, nie styszat konajgcego wotania:
ona niewinna, ona niewinna.

Zmogt sie, stangt, patrzy, w $wieczniku jeszcze $wiece ptona,
to taz sama izba, gdzie tak dtugo szczesciem sie napawat i dokad
po szczescie jechat, patrzy; na podtodze lezy Stolnik bez zycia
krwig zlany, o! jeszcze chciat trupa kopna¢ noga; patrzy, az
tam trup niewiasty przybranej w Termotame, gtéwka odragbana,
to Helenka motodyca; dziko ryknat, krzesnat szablg o Sciane i
wyskoczyt z izby.

Na dziedziicu kopyta koriskie zatetniaty, psy zaszczekaty,
zaskowytaty i wicher zawyt.

Na izbie Wojewoda z Wojewodzing podnosza trupa syna i
ptacza.

Mamka Horpyna zatamuje rece i szlocha — Oj dola moja
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dola Helenko, Helenko. Oj, dzi$ jeszcze méwita wrdzka cyganka:
zachowaj przysiege, nie stréj sie w Termotame.

Rozgtos po izbie powtérzyt — Termotame — dziecina w ko-
lebce zaptakata, wotajac mame.

XII.

Czas biezy, nie stoi i ludzie sie starzejg i rzeczy sie zmie-
niaja.

Dwa lata uptyneto od krwawej biesiady w Leszczynskiem
dworze, dziewczynka Helenka podrastata, juz betkotata jezycz-
kiem, nézkami po ziemi drobita.

Pan Brzuchowiecki zostat Panem Koszowym na Zaporozu,
panowie motodce méwili — Oj krwig on kupit Atamanstwo,
ale tez krwi nie zatuje, szafuje nig hojnie; zy¢ i umiera¢ z takim
Atamanem.

Byto to wiasnie w chwili, kiedy Pan Brzuchowiecki, pobiwszy
pod Czehrynem Jjsrzego Chmielnickiego, uganiat za niedobit-
kami po Bractawszczyznie, po Kijowszczyznie, po swojemu
wszystko pustoszac w perzyne ogniem i mieczem.

Byt to dzien swietej Heleny, po stuzbie Bozej, po akafescie
zu dusze zmartych, mamka Horpyna i kozak Harasym z ma-
lutkg Helenka wyszli na mogite Heleny Brzuchowieckiej, po-
modli¢ sie.

Tam koto mogity nad llujwg stoi kozak i trzyma dwa konie
wrone, a u spodu mogity drugi kozak kleczy i modli sie, Hor-
pyna skinela gtowg — dobry cztowiek nie zapomina o zmartych.

Z drugiej strony mogity dwaj guslarze drumkali w teorbany
i piosnke nucili.

Spi w mogile krasawica,

Nie dla ludzi krasne lica,

Nie dla ludzi piwne oczy —

Juz nie btyszcza | $mier¢ je mroczy.

Tam w mogile chatka tobie,
Tam po smutku spocznij sobie.
Zal nam ciebie gorzka dola,
Ale taka Boza wola;

Byto przesta¢ na kitajce
Na attasie, katamajce.

Byto siedzie¢ u swej mamy,
Nie zachciwaé¢ Termotamy.

Struny teorbanu drumkaty, drum, drum, drum; kozak porwat
sie z kleczek, reka za szable schwycit, spojrzat i zobaczyt dzie-
cing ; to ona, to ona, gwattem porwat na rece.
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Horpyna i Harasym krzykneli, Pan Brzuehowiecki — zegnali
sie krzyzem Swietym.

Grzegorz dziecine cisnat, catowat i ptakat, dziecina sig¢ nie
broni, obejmuje raczkami szyje ojca — Ja Brzuehowiecki. Ja
zabdjca . . . moje dziecko, niech ciebie Bég btogostawi, nie za-
chciewaj Termotamy, nie stroj siewTermotame. Zaptakatgorzko,
oderwat raczki dzieciny od szyi, pocatowat, oddat ig Horpynie,
zywo siadt na wronego i po swojemu kopnat w step, a wierny
kozak za nim.

Horpyna szuka za mogitg guslarzy a ich nie ma, a jednak
zdaje sig, ze drumkanie teorbanéw w powietrzu drumczy,
drum, drum, drum. Horpyna zegna sie krzyzem $wietym i
modlitwe w obronie od ztego ducha odmawia, a malutka He-
lenka za ojcem ptacze, za nim w step wyciaga raczeta i z pta-
czem betkoce — nie zachciewaj Termotamy, nie stréj sie w Ter-
motame.
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CZERWONA SUKIENKA.

Osma godzina wybita nie na moim, ale na sasiada zegarze,
kiedy ustyszatem stukanie do drzwi mojego mieszkania. Wstaje
z t6zka, otwieram drzwi; wchodzi odzwierny, ma si¢ rozumiec¢
nie mojego zamku, ale wysokiej kamienicy, ktorej jestem mie-
szkancem za pewnag kwote pieniedzy, wyptacang co trzy
miesigce. Odzwierny usmiechat sie, wreczajgc mi list: —
Z zagranicy, z Polski. — Ja podrapatem sie w gtowe, spoj-
rzawszy na kilkanascie sztuk miedzianej monety lezacej na
stoliku. — A wiele sie nalezy? — Nic, optacony. — Dobry dzieii
— dziekuje. — | wyszedt. Spojrzatem na pieczecie pocztowe;
z Polski; odpieczetowatem, czytam. Rodak i to szanowny, bo
poswiecony postugom jezyka polskiego zada pownesci: to jest;
abym wymyslit jakie$ wydarzenie, napisat i jemu odestat; posta-
nowitem zaraz pisaé, trzymajac sie staropolskiego przystowia,
ze tylko ser odkiadany dobry do pirogéw, a nie inne rzeczy.
Mysle, chodze, chciatem zasiegnag¢ natchniena, otwieram okno;
acho¢ blizej nieba mieszkam, bo na piatem pigtrze, rzecz prze-
kleta, nie widze ani nieba, ani ziemi. Ubratem sie predko, bo
bez kamerdynera i zwierciadta i wybiegtem na ulice; moze tam
znajde natchnienie?

Tiok ludzi. Ten wrzeszczy: — Ciasteczka z Nantes! Tam-
ten: — Stare trzewiki! — Jeden mi zastepuje droge z taczkami:
— Kup dobre melony! — Drugi tka pod nos pudto z tan-
cuszkami, pierscionkami i innemi fraszkami: — Panie: zitoto
pierwszego gatunku, za bezcen! — a zaden nie zawotat: —
Mam przedmiot na powie$¢. Na ulicach ruch; gdzieniegdzie
jeszcze otwierajg sklepy, zamiatajg przed domami, polewaja
trotuary: pomys$latem: tu nie natchnienia, ale wody na buty,
albo pytu na suknie ztapa¢ moge: ruszytem na bulwary, ros-
koszniej odetchnatem i oko moje zaczeto sie umizgaé do tysigca
rzeczy. Piekne tez to te bulwary paryzkie! po bokach sklepy
jak cacka wymuskane, aw ukladzie towaréw takie kunsztmi-
strzostwo, iz wigkszego widzie¢ nie mozna w przyborach zalot-
nicy : przechadzki dla pieszych powysadzane drzewami, a pod
nogami asfaltowe ptyty wygladzone jak posadzka. Tysigce
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ludzi spotykatem: tu przesunat sie koto mnie, jak cien z tam-
tego Swiata, suchy cztowiek na twarzy wybladty, jak zmoczona
chusta, zsinale usta zagryzat i krwi wydoby¢ nie mogt, a oczy
zapuscit ku ziemi; to kostera! ostatni grosz przegrat tej nocy,
a teraz spieszy sie topi¢ w nurtach Sekwany, albo powiesi¢ sie
w Bulonskim lasku; a moze tez, jaki rachunkowy rozum, za-
wiedziony w pomystach juz ukartowanych, przezuwa w sobie
skupiong rospacz. Dalej omato mnie nie roztracit mtodzieniec
z oblgkanem okiem, z czupryng podarta wiatrem wzniesionym
przez jego bieg, rekoma wymachiwat i sam do siebie cd$ roz-
prawiat: to pewnie by¢ musi kochanek zdradzony lub nie spy-
szna za prog wypchniety, albo pisarz bundiuczacy sie natchnie-
niami i usitujacy one zla¢, skupi¢ w jedne catos¢. — Spotykatem
tez Sliczne dziewczgtka w skromnych perkalowycli sukienkach,
w ksztattnych czepeczkach na gtowie, z fartuszkami przed soba:
jedne jasniejacemi oczkami rzucaty na strone i drobniutko ale
spiesznie biegty, drugie szty zwolna ze spuszczonym w dét
wzrokiem; pod mszystg rzesa widac Swieze Slady tez, te zwy-
czajne oznaki szczescia lub nieszczescia, te zwierciadta, w kto-
rych sie odbijaty serce i los dziewczgtek. Spotykatem w pysz-
nych kolasach piekne panie, w biatych chustkach, jak krako-
wskich wiesniaczek ptachty, w ozdobnych mantylach: tg raza
z potrzeby nie z ciekawosci zazieratem jak mogtem pod krepowe
i stomiane kapelusze, strojne w piora i kwiaty i w tych urodzi-
wych twarzach dostrzegatem smutek, pogode i wesoto$¢; widac,
ze do ich serc, jak do serc biednych dziewczatek majg przystep
troska i rado$¢. Widziatem starego wojaka z krzyzem na
piersiach, z drewniang kulg w miejscu nogi, jak dumnie pogla-
dat na pomniki Napoleoriskiej stawy i czotem méwit: ja sie do
nich przyczynitem. Obok niego stat miody huzar; junacko
przewiesit dotman i patrzyt to na martwe pomniki, to na pom-
nik zyjacy; mys$la podziwiat jedne, a cze$¢ serdeczng i uwiel-
bienie oddawat drugiemu; dalej kiusowat modni$ na koniu,
chustajac sie po angielsku, jakby do reszty chciat wywietrzyé
i tak juz prézna glowe — o mato nie roztracit zebraka $lepego,
prowadzonego przez psa, jednego towarzysza i przyjaciela
niedoli. Zdybatem kaptana Bozego, niosgcego stowa pociechy
chorym na duszy, i zakonnice, roznoszace jatmuzny cierpigcej
ludzkosci; zgota w kilku godzinach jak w kalejdoskopie wi-
dziatem dyplomatéw, wojakéw, ludzi stowa, ludzi czynu, rozum-
nych, gtupcéw poczciwych, totrow, szczesliwych i nieszczesli-
wych; myslg jak btyskawica przebiegtem po ludzkiem spote-
czenstwie: co tu szkicéw do obrazu, ale mysl moja niepostuszna
woli, z tego przegladu nic nie wysnuta. Przebiegtszy bulwary,
Elizejskie pola i wielkg czes¢ miasta, wrocitem do mieszkania
zmeczony i tak jakem wyszedt, z niczem, oprdcz goracej checi
napisania powiesci. Zastatem list zapraszajacy mnie na wieczor
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do jednego z najznakomitszych z pomiedzy wspétrodakéw. Rad
bytem z zaprosin, pomyslatem: tam znajde natchnienie.

Byt to dziern imienin autorki pieknego naszego romansu
Maiwina czyli domys$Iinos$¢ serca, — tej polskiej matrony
cnoty, poswiecenia sie i talentu. Zgromadzenie skladato sie
z samych Bolek i Polakéw; trzech Tyrolskich gérali w tyrol-
skich strojach $piewato i przegrywato rodzinne piesni. Dzika
harmonja ich $piewu obudzita we mnie dzikie uczucia: cho¢ nie
podobienstwem, ale nie wiem czem, przypomniata nasze ukrain-
skie dumki; pomyslatem,napisze dzikg kozaczapowie$¢. W tern
zaczely sie tance, pierwszy zjawit sie niemiecki walec, przyznam
sie, ze go niebardzo lubie i markotno mi byto, czemu nie za-
czeto od polskiego, po naszemu, po polsku; patrzytem jednak na
pary tancerzy kotujgcych po komnacie drobnemi kotami i jedna
z tancerek, przybrana w czerwong sukienke, zdawata mi sig, ze
tylko ptawi sie po nad ziemia, drobng nézka ledwie dotykata
posadzki, a polotng sukienka roskosznie muskata powietrze. —e
Jej widok obudzit strone przypomnienia w mojej mysli; czer-
wona sukienka, walec, wirem mi sie krecity po glowie, gorzej
bytem zamroczony jak.ci, co walcowali i nic wywikta¢ nie
mogtem z tego dziwnego przypomnienia. Po walcu stanatem
obok tancerki w czerwonej sukience, rozmawiam z nia, tancuje
nawet, cho¢ jak to moéwig, zakrawam na tacinnika w tancu,
przypatruje sie jej po milion razy ... Nie, nigdy jej nie znatem
w kraju i nic nie styszatem o niej, coby mogto wzbudzi¢ to
przypomnienie. — Wracajac z wieczora, dalekg miatem prze-
chadzke, usitowatem $miac sie sam z siebie, mys$l moja oszalata,
szukajac przedmiotu na powies¢, ale jednak jaki$ gtos niepojety
ciggle mi szeptat: znalazles$, czego$ chciat.

Przychodze przed kamienicg, gdzie mieszkam; okna mojego
mieszkania ztoca sie Swiattem cisngcem sie z wewmatrz, nikogo
tam nie zostawitem, gosci sie nie spodziewatem; — stukajac do
drzwi z ulicy, mysle: ot6z zaczyna sie prawdziwa powies¢. —
WzigtfOm klucz przededrzwiami odZwiernego, drapie sie na
pigte pietro, nie bez strachu jednak; nimem otworzyt drzwi
mojego mieszkania, po trzykro¢ przezegnatem sie krzyzem
Swietym w obronie od ztego ducha, Scisnagtem reke w kutak na
przypadek totra, wchodze: ani kulawy djabet, ani totr, ale mgj
miodociany przyjaciel, towarzysz broni; usciskaliSmy sie od
serca, on mi prawi o swoich przygodach, ja pét uchem tylko go
stucham.

— Co ci jest Michale, ty$ staby?

— Nie, m¢j Jasiu, zdréw jestem, ale patrz, i datem mu list
odebrany z Poznania: przeczytat.

— A wiec pisz!

— C0z bedeg pisat?

— Co chcesz, byle duzo byto nadzwyczajnych rzeczy.
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— Gdzie ich u licha nabiore?

— W swojej gtowie poszukaj, a znajdziesz.

— Nie moge! — | tu mu opowiedziatem o czerwonej su-
kience i o dzisiejszym wieczorze; porwat sie z krzesta.

— Wybornie! napisz prawde!

— Co ci jest Jasiu? ty teraz oszalates.

— Pamietasz Jaztowieckigo w Bykowcu ?

— No, i c6z z tego?

—Pamietasz, jak nam opowiadat o czerwonej sukience, o
walcu. — Ucatowatem mego przyjaciela: — Dziekuje ci, mdj
drogi Jasiu, przypominam sobie weszystko, taki rad teraz jestem,
jakby$ mnie na sto koni wsadzit. — Iw rzeczy samej nie posia-
datem sie z radosci. —

W nocy rozpamietywatem, jak jeszcze roku tysigc oSmset
dwudziestego 6smego, polujgc w zimie w Cudnowskich lasach,
zabtgkaliSmy sie z tymze samym moim przyjacielem Janem
Omiecinskim i zaszliSmy do matej wioseczki Bykdowki, lezgcej
wsrdd ogromnych bagien i niedostepnych laséw. Wiedzielismy
0 tern, ze w tej wiosce mieszka szlachcic imieniem Tomasz, a
nazwiskiem Jaztowiecki; miano go w calej okolicy za Czarno-
ksieznika i Znachora, a nawet niektérzy moéwili, ze to sam zly
duch przybrany w ludzkie ciato: zyt samotny i odludny, niczem
sie nie trudnit, ajednak niedostatku nie cierpiat; u nikogo nie
bywat i nikt tez do niego nie zazierat w gosci.

Dobrze sobie przypomniatem: szliSmy wydeptang $ciezka
miedzy szuwary i gestwiny, $nieg gestemi ptatami proszyt
1szelesciat po gateziach sosnowych, wiatr gtucho szemrat miedzy
konarami stuletnich debéw; ani ksiezyca ani gwiazd nie byto
wida¢ na niebiosach. Wdali powywali wilcy, a zbliska lis
zaskomlat, albo sptoszony dzik zachrupotat $niegiem i zatrze-
szczat tomem. UjrzeliSmy Swiatetko przed nami; po potozeniu
miejsca domniemywalismy sie, ze to Bykéwka i m6j przyjaciel
rzekt do mnie: — Gdybysmy tez zaszli do Jaztowieckiego? —
ja caty zziebniety odpowiedziatem: — zaszedibym i do samego
djabta. Przed chatg nie bylo psa stréza, zakotataliSmy we
drzwi i natychmiast otworzyt nam je cziowiek $redniego juz
wieku, do$¢ wysokiej postaci i zawiedtej twarzy, rzeklismy —
niech bedzie pochwalony Jesus Chrystus! — aon nam odrzek#
— na wieki wiekéw. Amen.

Poznalismy, ze to byt Jaztowiecki, ale wBtyd bylo cofac
kroku, a moze tez i zimno dodato odwagi.

W izbie bylo chedogo i ciepto, na S$cianie wisiato kika
obrazéw Swietych panskich, krzywa szabla i burka czerkieska:
to nam powiedziato, ze zyje w bojazni Boga, a ma sie w obro-
nie od ztych ludzi; w miejscu toza stat tapczan zastany konska
skorg i barani kozuch do pokrycia, pod oknem sté6t i tawka.
Nasz gospodarz miat czarne oczy, krucze wiosy, nos orli, was



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlilbga.ujk.edu.pl

zawiesisty i dtuga brode; przybrany byt w czarng $wite i szero-
kie szarawary, jak chtop ukrainski; uczestowat nas pieczong
zwierzyng, starym miodem, a nadewszystko sutym ogniem
w piecu. Dziwilismy sie, ze przy chtopskim stroju ruchy jego
i rozmowa odznaczaly sie lepszem wychowaniem, wielu znajo-
mosciami, a czesto nawet przebijata sie wytwornos$é wielkiego
Swiata, obok dzikiego wejrzenia. Spostrzegt on to nasze za-
dziwienie, a dowiedziawszy sie od nas, kto my jesteSmy, uzyskat
przyobiecanie, ze za zycia jego ani stowa nie powiemy o tern, co
ustyszymy i tak nam opowiadat wypadki swego zycia:

— Daleko stad, bo az nad granica turecka, urodzitem sie
roku panskiego tysigc siedemset dziewiecdziesigtego; nie bede
wam opowiadat, co mi opowiadano, jaka byta rado$¢ rodzicow
w dniu moich urodzin: mozecie sobie jg wystawi¢, kiedy wam
powiem, ze bylem trzeciem dziecieciem, a pierwszym synem
moznego szlachcica, szambelana kréla Stanistawa Augusta,
dziedzica siedmiu wsi nad Dniestrowymi brzegami, nieznajacego
nic drozszego na tym $wiecie, nad rodowite nazwisko i herb
swojej rodziny. Ojciec m¢j byt szlachcic polski owego czasu,
znarowiony cudzoziemszczyzng, wychowany bogobojnie i su-
rowo , ze krwi burzliwy i porywczy; statby sie byl moze dziel-
nym mezem do korda, ale na nieszczescie dostat sie do dworu
Sas6w, a pdzniej do Stanistawa Poniatowskiego, i tam, Boze mu
odpus¢ i Swie¢ nad jego duszg — westchnagt Jaztowiecki —
obeznawszy sie z cudzoziemskiemi jezykami, nabrawszy natogéw
od obcych, naczytawszy sie ksiag 6wczesnych filozofow, przestat
czci¢ Swietg wiare, nie wierzyt ani w Boga ani w djabla, za
bozyszcze obrat sobie honor; jemu jak ztotemu cielcowi stuzyt.
Kadtrwoniwszy majatku i zdrowia, wrdcit w rodzinne miejsca
i ozenit sie z posazng panna: dla honoru nie z przekonania
w chwilach upadku naszego kraju, statecznie trzymat sie krélew-
skiego stronnictwa i na list Kréla pisany z Petersburga, przyjat
od Cesarzowej Katarzyny ordery i urzedy. Dla honoru na pozér
zdawat sie by¢ dobrym mezem; ale wewnatrz pozycia domowego
byt surowym i despotycznym panem, nie za$ tkliwym przyjacie-
lem; dla honoru nareszcie stokro¢ wiecej mnie nad moje siostry
mitowat, jako majacego przenies¢ do potomnosci imie i herb
Jaztowieckich. Poddani i studzy truchleli na jego gtos i bali sie
jego gniewu, jak gniewu bozego; ani jeden z sgsiadéw nie byt
mu szczerym przyjacielem, wszyscy jednak zjezdzali sie do
niego w goscie, bo suto przyjmowat i hucznie uraczat w swoim
domu; z unizono$cig nadskakiwali Jasnie Wielmoznemu Szam-
belanowi i Marszatkowi, bo jego wzieto$¢ u rossyjskiej Monar-
chini byta wielka, a zatem i opieka potezna.

Matka moja wychowana w klasztorze, cérka rodzicow pocz-
ciwych i szanowanych w okolicy, w szesnastym roku zycia
wyszta z klasztoru, aw siedmnastym poszta za mego ojca; aniel-
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skiej dobroci, potulna, tkliwa, pobozna, prawie odosobniona od
wszelkiego towarzystwa, zamknieta w domu w gronie stug i
maluczkich dziatek. Bogobojnej niewiescie zdato sie, ze taki
powinien byt by¢ jej los; nie sarkata przeciw niemu, blogosta-
wita woli bozej i szanowata smojego meza jako danego sobie
przez rodzicdw na ich zastepce; czasem tylko zaptakata zcicha
na osobnosci, kiedy sie mdj ojciec na nig ofuknat, dla czego tak
d}ugo siedzi w kosciele, albo czemu wieczorami w p6zng noc
sie modli.

Zrobitem wam krétki obraz zycia moich rodzicéw, zebyscie
wiedzieli, jakie wrazenia odbieraty moje uczucia dziecinne i jak
sie ksztalcity i rozwijaty pod temi wrazeniami.

Kochatem matke szczerze i serdecznie; ona mnie piescita,
ciggle mi méwita o tylu pieknych rzeczach, o dobroci i wiel-
kosci Boga, o tamtym $wiecie, o niebie: ona mnie uczyta, ze
trzeba kochac ludzi i nies¢ im pomoc i postuge; aw dziecinnym
wieku, kiedy uczucia nasze dziewicze, serca niepopsute, o! jak
gorgco kochamy tego, co nas naucza kocha¢. Batem sie ojca
wprawdzie; on mnie czesto glaskat; cacek i takoci nasypem
dawal, aile razy zastat mnie na kleczkach, modlacego sie do
Boga, rzekt grozno: — Tomaszu, wstan! to wcale niepotrzebne
dla Jaztowieckiego — lle razy zobaczyt, jak biegtem do ubo-
giego niejako z prosba, aby przyjat méj datek, zawotal: —
Tomaszu! rzué¢ co chcesz chartakowi, a nie dotykaj go; tak
powinien Jaztowiecki — albo kiedy w kaciku ptakatem, nie mogac
od chlosty wyprosi¢ wonnego stuge, aojciec to spostrzegt, przy-
szedt, wziat za reke: — Pfe! wstydz sie ptakaé; Jaztowiecki
nie powinien mie¢ babiego serca.

— To sprzeczne postepowanie moich rodzicéw ze mna,
wowczas jak i teraz calg szale serca przechylito na strone matki;
szanowatem i batem sie ojca, a kochatem i czcitem matke; ojciec
moj corek nie lubit, ale matka moja je kochata rowmie jak mnie,
i mySmy miedzy sobg sie kochali z catego serca, z catej duszy.
Jak pacierz powszedni przychodzitem opowdada¢ matce wszy-
stkie moje czyny i mysli, przed ojcem nauczytem sie wszystko
tai¢, milczeniem odpowiada¢ na jego stowa, a za oczami na
przekore onym robié. —

Ledwie dziewigty rok poczynatem, kiedy matka moja, ten
méj aniot opiekunczy, po krotkiej chorobie, porzucita ten $wiat,
a przeszia do lepszego. — Gtlos sttumit sie w piersiach naszemu
gospodarzowi, tzy zabtyszczaty w jego oczach; a twarz na pot
dzika przyoblekta sie wyrazem bolejgcego rozczulenia, tak iz
nam na placz sie zbierato; zatrzymat sie troche, westchnat,
otart tze chrapawa dlonig i tak dalej mowit:

— Pamietam jak dzi$ blada twarz matki, gasnace oko, tylko
co przyjeta od kaptana sakrament ostatniego namaszczenia —
nie ludzki ale niebianiski pétusmiech igrat po jej twarzy, spoéj-
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rzata w okoto siebie. My troje jej dzieci staliSmy koto toza
i ptakaliSmy rzewnemi tzami; stuzebnice rzesami diawity tzy
cisnace sie do oczéw — i kaptan byt smutny. Ojciec mdj
w czasie ostatniego namazania wyszedt z komnaty chorej. Matka
wzniosta mdlejaca reke i znakiem kryza Swietego przezegnata
nas wszystkich. — Blogostawie was moje dzieci — i was moi
blizni. Dziatki moje, mitujcie Boga, szanujcie ojca, kochajcie
sie i kochajcie, wy bedziecie dobremi, badzZcie zdrowi. — Glos
jej drzat i zdawat sie nikng¢; ujatem ja za reke, i tkatem
ze fzami — Nie opuszczaj nas mamo, jeszcze nie czas iS¢ do
Boga.

— Tomaszu kochaj, i nic wiecej nie odpowiedziata; za tzami
nic nie widziatem, tylko styszatem gtosne tkania i gtos ojca. —
Wyprowadzcie ich. —

Trzy dni bez pamieci w goraczce lezatem; kiedym przy-
szedt do siebie, zobaczytem koto toza doktora i ojca; ojciec mdj
mowit.

— Wdzieczno$¢ moja bedzie dozgonng, panie Konsylia-
rzu; ocal mu zycie, to jedyna moja nadzieja, nadzieja Jaztowie-
ckich rodu. —

Ja krzyknatem.

— Gdzie mama, zaniescie mnie do niej. —

Ojciec pogtadzit mnie po twarzy.

— Twoja matka pojechata, ale powrdci. -

I wyszedt.

Niedtugo jednak bylem w tej niepewnosci, siostry moje
zaptakane wpadly ukradkiem: — nie mamy juz mamy, mama
umarta! — Nie ptakaliSmy, ale ryczeliSmy; to wylanie si¢ zalu,
ta gtosna rozpacz skuteczniej dziataty na moje uzdrowienie niz
leki doktora; ditugi czas ciagle rozmawialiSmy o matce, o jej
chorobie, o jej $mierci; wypytywaliSmy sie o najmniejszy szcze-
g6t pogrzebowego obrzedu, ptakaliSmy i smuciliSmy sie na prze-
miany” ale w dziecinnym wieku pociecha idzie w $lad za rozpa-
cza, zostajg tylko wspomnienia, ktére potem jak dawne znajome
od czasu do czasu przychodza nawiedza¢ cztowieka i la¢ w jego
serce napdj smutku, po juz przecierpianych cierpieniach.

Wywieziono nas do drugiej wioski; dla mnie przyjeto za
nauczyciela jakiego$ francuza z kondeuszowej armii, jak powia-
dano pisarczyka ktérego$ tam francuzkiego pana, a jak on
moéwit: przyjaciela i adjutanta Ksiecia Monako, kapitana regi-
mentu krélewsko normandzkiej jazdy. Moj ojciec wcale w to
nie wchodzit, dosé¢, ze byt cudzoziemiec, nie Polak, stowa po
polsku nie umiat, z wiary Swietej sie nasmiewat, przytaczajac
czesto imie Woltera, nie za$ jego pisma. Dla moich si6str
sprowadzono nauczycielke czyli ochmistrzynia, takoz francuzke,
ktéra jak potem dowiedzieliSmy sie, za miodu widczac sie za
jakims$ oficerem, przebiegtszy rézne koleje losu, dostata sie na
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garderobiang do pewnej stawnej aktorki, koczujacej po Euro-
pie; akiedy jej pani zostata urzedowa kochanka starego Polaka,
senatora w Petersburgu, 6w senator dawny znajomy i jak sie
mienit przyjaciel mojego ojca, przystal garderobiane swojej
kochanki na nauczycielke moim siostrom, piszac, ze to nieosza-
cowany skarb, niespodziewane szczescie, i mdj ojciec cieszyt sie
tern szczeSciem, tym skarbem; przytem przyjeto nauczycieli
tancéw, muzyki, rysunkéw, a dla mnie fechtunkoéw i jezdzenia
na koniu. O nauce Chrystusowej i moralnej, o dziejach i jezyku
polskim nie zapomniano; ale méj ojciec ciagle powtarzat — To
niepotrzebne dla Jaztowieckich, panny jak sie nauczg po fran-
cuzku, gra¢ i tanczy¢, to znajdg mezow, bo bedzie tez jaki taki
posag. Tomasz bedzie miat siedem wsi i imie Jaztowiekiego;
przy wychowaniu $wiatowem zrobie go kamerjunkrem; jak be-
dzie potrzebowal, za pienigdze znajdzie polskiego pisarza,
zresztg tadniej po francuzku i méwic i pisaé; co do dziejow
polskich i Chrystusowej nauki, to teraz tak potrzebne dobrze
wychowanemu cztowiekowi, jak umartemu kadzidto.

Stowa ojca, ktére wam powiadam, byly prawidtem naszego
wychowania. Nie bede wam opisywat, jakim tokiem szio to
wychowanie i jakie postepy robiliSmy w owych Swiatowych
naukach, widzicie tego codzienne przyktady w domach moznych
panéw i zamozniejszej szlachty naszego kraju. Starsza moja
siostra Maryanna, dobra, pobozna, tagodna jak nieboszczka
matka, we trzy lata po Smierci matki umarta z suchot; zato-
watem szczerze, bo jg szczerze kochatem. Miodsza siostra Ka-
tarzyna i ja postepowalismy szybkim krokiem na drodze owego
wychowania modnego; ona nabrata wszystkich narowéw nie-
znosnej pani i zalotnej panny; a ja statem si¢ modnisiem, znie-
wiesciatym, nudnym dla siebie, nudniejszym dla drugich, pra-
gnacym kazdej rzeczy nie mojej, a odtracajgcym, skoro do mnie
sie dostata; jednej i tejze samej chwili uparty i gadzing ciska-
jacy sie w oczy temu, ktoby chciat zapore potozyé mojej woli
i znowu lekliwy, bez woli, jak wosk miekkiej duszy, dawatem
sie gigé i ksztalci¢ kazdemu, kto tylko chciat sie podjgc tej
pracy. Jednak to przyzna¢ musze, iz miatem serce i wiare;
z temi dwoma rzeczami cztowiek nie jest jeszcze pasozytnem
zielem dla ludzi, zaskorupionym ptazem dla siebie. Ale te moje
zalety tak zagtuszylo wychowanie, iz trzeba byto dtugiej i nie-
zmordowanej pracy, albo szczesliwego trafu, zeby je wydoby¢.
Mo¢j ojciec, ktéry do stabosci, jakg miat dla mnie, mieszat cierp-
kie, rozkazujace i samowtadne postepowanie, nie chcac bytby
moze wydobyt dobre z mojego serca, albo przynajmniej nadat
hart mojej duszy.

Pamietam raz, Grzegorz, stary kamerdyner mojej matki,
bedacy przy mnie, przywilejem zastuzonych stug, wyrzucat mi
moje dumne obchodzenie sie z ubogim krewnym, szukajacym
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pomocy mojego ojca, i dodat — coby na to nieboszczka Imos¢
powiedziata. — To wspomnienie matki dato mi uczu¢ mdj btad,
bytem rozczulony; w tern drzwi sie otworzyly i wszedt ojciec
z okiem zaiskrzonem gniewem, wznidést laske i chciat jg uderzy¢
Grzegorza, ja migiem skoczytem i stanatem miedzy ojcem a
Grzegorzem:

— Ojcze, on nic nie winien! kiedy chcesz, to mnie uderz! —
i wida¢ byto na mojej twarzy silng wole; ojciec spuscit laske
i wyszedt z pokoju, stowa nie rzekiszy, a Grzegorz spojrzat na
mnie:

— Paniczu, Jegomo$¢ sie rozgniewat — i mnie sie przy-
pomniaty stowa umierajgcej matki: szanujcie ojca! —

Zerwatem sie i pobiegtem do ojca, ze fzami w oczach. On
mnie przyjat zimna, zwyczajng twarza: ja go btagam o prze-
baczenie, wywnetrzam przed nim uczucia mego serca: on mi
obojetnie odpowiedziat:

— Tomaszu, badz stosowniejszym w twojem postepowaniu,
z nizszymi od siebie nie rozmawiaj tylko im rozkazuj. — Opadty
mi rece, zaschly fzy w oczach i w tej chwili uczutem, ze mam
wole postepowaé podtug whasnego uczucia, nie podtug suchych
rad ojca; prawda, ze to uczucie samodzielnosci krétko, przelot-
nie trwato; ale podobne wydarzenia z ojcem, ktére nieledwie
sie codzien powtarzaty, bytyby mnie predzej zrobity cztowiekiem
woli i serca; lecz zbieg okolicznosci inaczej zrzadzit. —

Szesnascie lat skonczytem,, kiedy sie zjawit w domu mego
ojca kurlandzki baron Ajdenbaum, wywodzacy swéj réd od
mistrzéw mieczowego zakonu, a mieniacy sie by¢ wiascicielem
obszernych witosci, starych zamkéw i urzednikiem dyplomaty-
cznym rossyjskiego dworu. Urokiem $Swiatowego wychowania
i blyszczacym szychem swoich wiadomosci baron opanowat
zupeinie umyst mojego ojca. Moja siostra zachwycata sie przy-
miotami barona, tak jak kazda mioda kobieta, lubigca pochleb-
stwa z nst pochlebcy cenionego przez siebie, cenionego przez
modny $wiat. Dla mnie baron stat sie Mefistofelesem i pozada-
nym przyjacielem zarazem; oburzatem sie najego postepowanie,
wstret czutem ku niemu i po chwili szukatem jego spoteczen-
stwa i z chciwoscig potykatem niejako uchem jego rady; pocho-
dzito to z wielkiej zrecznosci barona i z tego, ze mnie ojciec
odosobnit od sasiedzkiej miodziezy, moich réwiennikéw. Baron
byt moim przewodnikiem w przejazdzkach za granica i nie-
odstepnym towarzyszem tych drogich chwil ziotej miodosci,
w ktorych dusza wymyka sie z krainy miodocianych marzen i
juz zaczyna przeglada¢ po obszarze mezkiego rozpamietywania;
wtenczas to czesto zdarzajg sie godziny, w ktérych jakby z Bo-
skiego natchnienia szukamy przyjaciela z sercem i z wiarg,
wotamy, przybywaj nam z radami ku pomocy. Szczesliwy, kto
go sie dowota i ja wotatem; baron przybywat, ja go bratem za
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tego pozadanego przyjaciela, odkrywatem przed nim moja
dusze, méwigc: réb z niej ztoto, a on jg brudzit i kalat btotem.

Raz w Karlsbadzie dowiedziatem sig, ze w tym samym
domu, gdzieSmy staneli, mieszka uboga kobieta; jedyng pod-
pora jej byita siostrzenica, siedmnastoletnia dziewczyna, tadna
i cnotliwa: ub6stwo tam byto wielkie, ale obok ubéstwa zamie-
szkato szczescie; siostrzenica byta wesotg z petnienia powinno-
Sci, ciotka szczesliwa mitoscia i poSwieceniem sie siostrzenicy.
Widywatem czesto panienke, ale nie Smiatem do niej nic wiecej
mowi¢, jak dobry dzien, dobry wieczor, piekna pogoda i t. d.
Kupowatem od niej rézne robotki, ale nigdy wiecej nie chciata
przyja¢ nad wartos¢; méwitem baronowi z zapatem o cnocie
i poswieceniu sie niewiast, on chciat przeczy¢ ich istnienie: obu-
rzytem sie a on zamilkt i mnie potakiwat. W pietnascie dni
pézniej baron byt szczesliwym kochankiem biednej dziewczynki
i ta nieszczesliwa dla niego byta gotowa opusci¢ swoja ciotke.
Wtenczas on mi rzekt z kolei: — Tomaszu, w twojej glowie
istnieje tylko poezja dobra, ale na $wiecie jej nie masz; za garsé
ztota kupitem cnote i kazdy ja kupi, kto chce. — W chwili
uczutem dreszcz po calem ciele, ale milczatem i nie Smiatem
nie przyznac wyzszosci zdania barona nad mojem, bo jego zostato
poparte czynem, moje spetzto na marzeniu samem.

Drugi raz poznatem w Wiedniu Wiocha $wietnego rodu, ale
bez pieniedzy; byt to mitosnik sztuk pieknych; moja mioda
wyobraznia polubita jego rozmowy, a wkrotce jego samego.
M6j worek stat sie jego workiem, nawet dwa razy pojedynko-
watem sie za jego stawe; uwazatem, ze baron milczeniem na-
S$miewat sie z mojego zapatu do przyjazni, chociaz zdawat sie
sam by¢ przyjacielem Wiocha; w kilka dni pézniej Wioch po-
zyczyt u mnie pieniedzy, zaprosit na wieczér mnie z baronem,
upoit i wygrat u mnie trzy tysigce dukatow; tyle za$ nie-
ufnosci pokazat, iz musiatem posyta¢ po pieniadze do mojego
mieszkania: to postepowanie jego obrazito mnie, zaptacitem i wy-
zwatem na pojedynek, ale nazajutrz zrana Wioch ukradkiem
wyjechal, a baron powiedziat: wieluby na jego miejscu to samo
zrobito. — W tym razie barona nie winitem, ale stracitem wiare
w przyjazn.

Nareszcie odezwata sie we mnie mitos¢ Ojczyzny i rodzaj
uwielbienia dla Napoleona; baron pochwalat i jedno i drugie,
ale zaprowadzat mnie do towarzystw, gdzie nago okazano mi
dume Napoleona i nieszczescie Polski, wiazacej sie do jego
sprawy. Opowiadam wam te szczegdty, aby pokaza¢, jak kolejg
zamieraly we mnie najpigekniejsze uczucia i jak ciggtem zawo-
dzeniem sie moich marzen, tracitem wiare, a tern samem samo-
dzielnos¢; nie miatem ufnosci w moich zdaniach, nie $Smiatem
ani objawia¢, ani polot dawa¢ moim uczuciom. W o$mnastym
roku bytem czczym modnisiem, niejako wErtepowr lalkg, w chwi-
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lach samotnego rozmyslania, kiedy poezja duszy poczynata
snué¢ swoje marzenia, pogardzatem baronem, nienawidzitem go;
ale jak tylko wracatem do spéleczenskiego zycia, znowu szu-
katem barona i jego rady wiodly mnie, jak smycz mysliwca
postusznego charta.

Wie$¢ o moim powrocie z zagranicy jak szalona gruchneta
po sasiedztwie; wszystkie panny pataly ciekawoscig widzenia
mnie, aich matki i ojcowie gorgco zyczyli mie¢ mnie gosciem
w swoich domach. Czyz nie miatem zalet? Wrécit z zagranicy,
bedzie dziedzicem siedmiu wiosek i poteznej ilosci pieniedzy
w gotowiznie. Hrabina Dzieduszycka, bliska krewna mojej
ojcem, teraz sie pogodzita i miata obchodzi¢ uroczystoscia dzien
imienin mego ojca, a zarazem mnie okaza¢ ciekawemu sagsiedz-
twu. Przyznam sie, ze to zdarzenie zaczeto mi przypominac
dziecinne lata, mojg matke i w mowie okazywatem wyraznie
to uczucie przypomnienia: baron to spostrzegt i jakby z niech-
cenia rzekt: — Pani hrabina ma dwie cérki na wydaniu, Pan
Tomasz Jazlowiecki pozadany na ziecia, pokrewienstwo nie
przeszkadza zamesciu, za pienigdze pozwolenie tatwo uzyskaé
sie moze. 0 i ktéraz matka dla tak pieknej nadziei nie zapom-
niataby urazy, nie pogodzitaby sie z najzacietszym nieprzyja-
cielem. — Nawyklem uwaza¢ podobne stowa barona jak pro-
roctwa, utuda przypomnienia ustgpita miejsca smutnej prawdzie:
ze na tym Swiecie wszystko dla samolubstwa, nie za$ dla innej
szlachetnej pobudki sie robi; jechatem tedy na uroczystosc,
nie jak syn Jaztowieckiej, do jej jedynej przyjaciotki, ale jak
modny cztowiek wielkiego $wiata, do hrabiny majacej corki na
wydaniu.

Ojciec z siostrg pojechali na obiad do hrabiny, my za$ z ba-
ronem dopiero samym wieczorem. Przybrany bylem w czer-
wony maltanski mundur; zapomniatem wam powiedzie¢, iz
w sz6stym roku mego zycia juz bytem maltanskim kawalerem;
miatem juz wiele wprawy, jak trzeba znachodzi¢ sie w wielkim
Swiecie; przytem baron catg droge mi klektat na ucho, ze na
parafii trzeba mato méwié, nie taniczy¢ wcale, albo przy koncu;
pokazywaé ciaggle, ze sie jest znudzonym, roztargnionym i ze
sie ma za mniej jak nic to parafianskie zgromadzenie. Juz sie
zaczely tany, kiedySmy przyjechali. Po powitaniach, przed-
stawieniach, przypomnieniach i diugim #ancuchu tym podo-
bnych ceremonii stangtem gdyby filar pod Sciang, usmiechatem
sie z niechcenia, po francuzku odpowiadatem tym, co do mnie
przychodzili i z baronem szeptaliSmy po cichu o réznych spo-
strzezeniach; we wzroku mego ojca widziatem, ze rad ze mnie,
a w okoto siebie styszatem mnogie glosy: — jakze dobrze jest
ten miody Jaztowiecki. — W tern przyszia Pani Dzieduszycka
i ze zwyczajng sobie dobrocig rzekta: — jakzem ja szczesliwa
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widzie¢ Pana Tomasza, tak mi przypomina swojg, matke. —
Usposobiony bytem do tego przypomnienia, serce moje skoczyto
ku niej, matka staneta mi przed oczyma; bytbym sie rzucit jak
dziecko do rak hrabiny i méwit z nig o tych btogich uptynio-
nych czasach, ale hrabina z obowigzku gospodyni musiata
odejs¢, proszac mnie, abym tancowat; ja, dziwna istota z chce-
niem, a bez woli, czutem, jak sztywno$¢ mody odleciata precz
odemnie, chciatem prosi¢ w taniec jedne z Panien Dzieduszy-
gk_ich, kiedy postyszatem za sobg rozmawiajacych kilku z mto-
ziezy :

— Czerwono si¢ przybrata jak rak, a nikt jej do tanca
nie bierze.

— Ba, jeszcze czego, ani ztamanego szelgga nie ma posagu.

— Tyle Swiec i wosku, co na niej.

— Boég wie, zkad sie tu wzieta?

~— Ojciec jej, jak powiadaja, byt Kosciuszkowskim cho-
razym.

— Widzisz go, wielkie rzeczy.

— Po co to Pani hrabina takim figurom daje wstep do swo-
jego domu.

— Mozna jej powiedzie¢: siedz grzybie, az cie kto zdybie.

— Na klucznice nie méwie, ale na zong zaden dobrze uro-
dzony Pan jej nie wezmie. —

Te rozmowy oburzyly mnie, a nauka matki — kochaj
bliznich — owtadta mnie catkiem; méj zty duch baron byt
daleko odemnie, spojrzatem po komnacie i spostrzegtem w ka-
ciku siedzacg Panienke w czerwonej sukience obok niewiasty
juz podesztego wieku; twarzy jej nie mogtem dostrzedz: czy
one umyslnie szukaty tego kata, czy tez Swiatto, trzymajac
z ludZzmi, od nich stronito.

Wiasnie zawotano na muzyke: walca! — Roztrgcam ludzi,
wywrocitem pare krzeset, zaczepiatem o garnirowania sukien,
panien ktére na p6t powstawaly, sadzac, ze je mysle prosi¢ do
tanca. Przychodze przed czerwong sukienke, prosze do walca,
ona wstaje, biore jg za reke i wprowadzam w koto tandéw; ani
widziatem, ani styszatem, co si¢ w koto mnie dziato, utopitem
wzrok w mojg tanecznice: jakie piekne szafirowe oko, btyskato
nie ziemska ale niebieska stodycza, ciemna brew mszyta sie
jak aksamit, a rzesa, jak obstona dziewiczej wstydliwosci, spa-
data na naga pieknos¢ oka, blady rumieniec pociggat sie po bia-
tem licu; usmiechata sie urokiem wdzieku: kibi¢, plecy, szyja,
reka, noga, cudne byty; wios jak len zlotowy, ISnigcy sie,
kedziorami spadat i piescit gtadka twarzyczke; to byt aniol
Pamietam, jak gdybym dzi$ ja widziat, te czerwong sukienke
i kazda biata wstazke jej garnirowania i biata kryze u piersi
i grzebyki we wtosach. Pamietam kazdy wios jej kedziorow
i pomne o tern wszystkiem, jak o jedynej roskoszy mojego serca.
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W walcu oko w oko jej patrzatem, mojemi ustami chwytatem
jej oddech, mojg reka czutem bicie jej serca; w p6t ujmowatem
jej kibi¢, jej suknia muskata moje kolana, a malutka stopka
jakby polatywata nad mojg noga; patrzytem na rozkrasniajacy
rumieniec, na wznoszaca sie i opadajacg piers; wiotka jak
gatazka wierzby, lekka jak puch, obracajac sig, ani czutem jej
na mojem ramieniu; zdato mi sie, ze kotuje po niebieskiem
sklepieniu, z aniotem, albo z czarodziejkg wietrznica; abrzmie-
nia muzyki zdawaty sie memu uchu $piewem harmonijnym nie-
bieskich istot. 0! tak walcowac chciatbym cate zycie . . wieki.

Muzyka ucichta, taniec sie skonczyt, a ja jeszcze moja
tanecznice miatem przed wzrokiem mysli i myslg z nig walco-
watem. Z tego mitego snu obudzit mnie baron. — M¢j drogi,
twoj ojciec mato ze wstydu nie umart; powiedziatem staremu,
ze tak modnie..., uwierzyt, i teraz wszystkim opowiada dziwme
zwyczaje terazniejszej mody. — Podziekowatem Baronowi,
uscisngtem mu reke tg razg szczerze, serdecznie i pobiegtem
zamowi¢ do mazurka czerwong sukienke, bo nie wiedziatem, jak
sie nazywra; ledwiem zdotat uprzedzi¢ kilkunastu miodziezy
biegnacej z ta samg prosba. Czerwona sukienka nagle weszta
w mode, miodziez méwita miedzy soba:

— Miody Jaztowiecki, kawaler maltanski, niedawno przy-
byty z zagranicy, taricowat z nig pierwsza.

— Stary Jaztowiecki i Baron powtarzaja, ze to modnie.

— Tancujmy z nig, bo to modnie, zresztg przystojna dziew-
czyna.

— Co ty powiadasz, przystojna, wykonczenie piekna.

— A jaka zgrabna.

— A jak zna $wiat.

— Ojciec jej byt to cztowiek zastuzony ojczyznie.

— Powiadajg, ze ma bogatego stryja bezzennego w Warsza-
wie. Oho! Pani Hrabina wie, z jakich osob sktada¢ swoje to-
warzystwo. —

Kobiety i Panny moze w duszy mnie klety, ale zadna nie
Smiata ani twarzg, ani stowem tego okazac, bo to byto modnie;
zcicha do siebie szeptaty, to dziwna taka moda, a kazda pra-
gneta doczeka¢ sie kolei takiej mody i dla siebie.

W mazurku rozmawiatem z nig, w rozmowie co skromnosci,
co dobroci, co niewinnego dowcipu i szczerego uczucia! Po-
wtarzam jeszcze raz, to byt aniot, nie ziemska istota. Sifa po-
ciggu w stowach i usmiechu, nic przesady, tak iz bytem z nig
jak z dawng znajoma, pragnatem jednak, a nie Smiatem zapytac
o0 jej nazwisko i gdzie mieszka, obawiatem sig, aby jej tern przy-
krosci nie zrobi¢, bo rozmowa miodziezy, styszana przed wal-
cem, tkwita mi w uszach.

Po mazurku, od jednego z dobrze mi znajomych sasiadéwr
dowiedziatem sig, ze sie nazywa Paulina Zagérska, cérka chora-
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zyny Zagorskiej, owdowiatej po mezu zmartym przed kilku laty
z ran odniesionych pod Szczekocinami, mieszka w Jampolu,
gdzie jej matka posiada dworek, trzech chiopéw poddanych
i kilka wiék ziemi catego majatku. Rodzenstwo skladato sie
Z niej, ze starszej siostry ciggle chorej i z brata stuzacego w Pol-
skich Legionach. Ojciec jej, Pan Chorazy Zagorski, stuzyt
w Konfederacyi Barskiej i w wojsku Tadeusza Kosciuszki, razem
z nieboszczykiem Dzieduszyckim; dla tego Pani Dzieduszycka
byta niejako opiekunka tej niezamoznej rodziny. Po tern do-
wiedzeniu sie przedstawitem si¢ Pani Chorazynie Zagorskiej
i prositem o pozwolenie ztozenia mego uszanowania w jej domu.
Chorazyna odpowiedziata bardzo grzecznie na moje zadanie,
dostrzegtem jednak na jej twarzy, ze obok wdziecznosci za
pochlebienie macierzynskiej dumie, przez moje postepowanie
z jej corka, usiadia obawa, czy te wszystkie grzecznosci mto-
dego Panicza, wedtug mniemania ubozszej szlachty, zepsutych
obyczajow, bo wracajacego z zagranicy, nie sg sidtami na zgu-
bienie ubogiej a cnotliwej dziewczyny.

Przez reszte tancujacej nocy nie dobrze mi byto, kiedy Pau-
lina z kim innym tancowata; smutek mi ogarniat serce, gdym
widziat, ze reka pigknej tanecznicy nie w mojej rece, a po raz
pierwszy zto$¢ mnie porywata na zuchwatego tanecznika, co sie
powazyt z nig tanczy¢; ale znowu smutek i ztos¢ przemijaty,
kiedy przyszta na mnie kolej taricowania z Pauling; bytem szcze-
Sliwy i wesot. W chwili rozjezdzania sie ja wyprowadzitem do
powozu Pauling i jej matke, otulatem nogi Pauliny, btagatem,
aby sie ostaniata od rannego wiatru; taki bytem troskliwy, jakby
ona juz do mnie nalezata; po stokro¢ razy ja zegnatem i dtugo
a dhugo wzrokiem gonitem za skromng bryczkag o dwoéch reso-
rach, ciagnietg trzema konmi mierzynami, bo w tej bryczce
znachodzita sie czarodziejka, ktdra sie objawita wzrokowi moich
oczéw, wzrokowi mojej duszy.

Powiedzie¢ wam, jakie uczucie na mnie sprawit widok Pau-
liny, na to by mi stéw zabrakto: miatem wéwczas oSmnasty rok,
wyobraznie rozogniong zapatem miodocianej duszy i serce po-
trzebujace kocha¢ i by¢ kochanym; od tego wieczora pokocha-
tem Pauling, jak nigdy cztowiek wiecej kocha¢ nie moze; o niej
$nitem w nocy, o niej marzylem we dnie. Zarty Barona, uszczy-
pliwe stowa siostry i milczenie czesto nawet ponure ojca, tg
raza nie studzity mojego zapatu, ale rozzarzaly uczucia serca.

Po kilku dniach pojechatem do Jampola, ma sie rozumie¢
wprost do Pani Chorgzyny. Serce mi mocno bito, kiedym
wjezdzat do miasta, akiedym sie zblizat do skromnego dworku,
zarazem mi sie zrobito i stodko i trwozliwie, i teskno i lubo.
Me pamietam, com moéwit wszedtszy, wiem tylko, ze nie to, com
sobie uktadat méwi¢ przez ciag mojej drogi. Chorgzyna mnie
przyjeta grzecznie, ale z powagg, nie z ta skwapliwoscig matek,
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majacych corki na wydaniu. W domu byto skromnie, nie bo-
gato, ale wszystko przybrane ze smakiem i nadzwyczajnie che-
dogo. WHKkrotce nadeszia Paulina w ptocienkowej sukience,
ozdobna zywlm rumiericem i btyszczagcym okiem; taka byta
piekna wtenczas, jak na uroczystosci u Hrabiny, a moze i piek-
niejsza, bo moje oczy co chwila nowe wdzieki w niej odkry-
waty; w pierwszym momencie jakas nieSmiatos¢ platata sie po
naszej rozmowie, ale wkrotce znikla, jak te biatawe mgty wiosny
przed ztotem obliczem storica, ktére sie coraz wyzej a wyzej
posuwa. Rozmawiali$my nie tak, jak z owemi modnemi pa-
niami, co sie to méwi o wszystkiem a o niczem: rozmowa z Pau-
lina od niczego przyszta do wielu rzeczy; jaki nieprzebrany
skarb poezyi uczué w jej duszy! O! jakze mi btogo przeszedt
ten dzien: od dziecinnych lat, od $mierci matki nie zapamieta-
tem takiego dnia szczeScia. Wszystko tam byto dobre, czaro-
wne, piekne, bo Paulina tam byla; przyjechatem zakochany,
a rozkochany odjechatem.

Nowe zycie sie dla mnie zaczeto, raj mitosSci przedemna sie
otworzyt; ja kochatem, a Paulina tylko grzeczng byta dla mnie,
i ta niepewnos$é, czy jestem kochanym, zdwajata moje zabiegi,
hartowata wole i niejako wyswobadzata mnie z pod szatanskiej
whadzy Barona. Jezdzitem ciggle do Jampola, ojciec mnie ani
pytat, co robie, tylko zajmowat sie przysziem zamesciem mojej
siostry z Baronem i wyprawieniem mnie do Petersburga po
urzedy, ajak on myslat, po zone. Nie bede wam opowiadat
tych wszystkich drobnostek mitosci, poteznej wagi w oczach
kochajacych sig, ale Smiesznych dla tych, co nanie patrza i dla
tych, co o nich stuchaja. Paulina do pigknosci ciata taczyta
pieknos¢ duszy; byta jedyna podpora starej matki, pociecha
1 opiekunczym aniotem stabej swojej siostry Heleny; studzy ja
mitowali, a ubodzy jej blogostawili. Stodka, pobozna, dobro-
czynna; ciggle powtarzatem w mysli: taka byta moja matka;
milion milionéw razy ucatowatem jej rece, milion milionéw
razy powiedziatem, ze jg kocham, uwielbiam, ub6stwiam, nimem
niejako gwattem wydobyt z jej ust: — 1 ja ciebie kocham! —
O! wtenczas szczescie moje bylo nie do pojecia, nie do zrozu-
mienia; nie wiem, czy moze takiego szczescia doznawac¢ btogo-
stawiona dusza w niebie. Dlonig swoja zlekka Scisnela moja
reke; lubo, roskosznie mi byto; wéwczas przysiegliSmy sobie
przed Bogiem, przed cieniami jej ojca i mojej matki, wieczng
mitos¢, wieczng wiernos¢. Od tego dnia Swiat byt dla mnie
takim pieknym, ludzie tacy dobrzy, bo wszystko nacom patrzyt,
ztocita mitos¢ Pauliny; chciatbym byt oburgcz sia¢ szczescie
miedzy ludzi i wszystkie twory, ajednak i moje szczescie nie
dtugo trwato.

Nie zapomniatem jeszcze, byt to dzieh Pazdziernikowy, za
dwa dni miato by¢ wesele mojej siostry z Baronem; zrana
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chtodny wiatr dat od pétnocy, wzigtem burke na siebie, siadtem
na kon, a nie majac innego towarzysza tylko ptowego charta
Dolota, puscitem sie do Jampola; przez catg droge czarne
kruki ponademng sie ptawity, kon, cho¢ raczy i pewny w no-
gach, kilka razy utknat i nie rwat sie do biegu, jak to byto jego
zwyczajem. Zastatem tylko sama Choragzyne, pytani, gdzie
jest Paulina? Ona mi odpowiada, ze wyjechata na kilka dni
z domu, a po kroétkiej chwili rzekta: — Panie Jaztowiecki!
Pan wiesz, ze mu sprzyjam i po moich dzieciach pewnie nad
Pana lepiej itikomu nie zycze; nie urodzenie, bo méj maz byt
réwnie szlachcicem, ale majatek i dzisiejsze znaczenie Panskiego
rodu potozy nieprzetamang tame miedzy nim a mojg corka.
Ojciec panski nie pozwoli nigdy na ten zwigzek; wiem o tern,
ze sie kochacie, ale trzeba przerwac¢ te mitos¢. Pan znajdziesz
pocieche w wielkim $wiecie, a moja cérka ulge zalowi w pet-
nieniu powinnosci wzgledem Boga, wzgledem mnie. — Zerwa-
tem sie z miejsca. — Ojciec mdj pozwoli, musi pozwoli¢! ja
bede mezem Pauliny, zieciem Pani. — Ona mi nic nie odpowie-
dziata, ale smutnie sie usmiechneta, jak lekarz robigcy nadzieje
umierajacemu suchotnikowi. Wracajac do domu, po raz pierw-
szy zastanowitem si¢ nad trudnoscig przetamania woli ojca, ale
nadziei nie tracitem, i jak kazdy miody cztowiek zakochany,
moéwitem: jako$ to bedzie.

Szukatem sposobnosci poméwienia z ojcem, ale nie mogtem
jej znalesé, czyli radziej nie Smiatem, chociaz mitos¢ Pauliny
z dnia na dzien sie zwiekszata, jednak jeszcze z pewnym ro-
dzajem strachu przychodzito mnie odwazy¢ sie na rozmowe
z ojcem. Dzien weselny przeszedt dla mnie nudnie. Kilka
razy pomys$latem, kiedyz mnie tak ksigdz potaczy z Paulina,
a chodzac szybko z jednego w drugi koniec mojej komnaty, wy-
mowitem kilka razy jej imie gtosno. Stary Grzegorz w przed-
pokoju postyszat to imie, wszedt, podrapat sie w glowe, wziat
sie lewa reka w boki, posungt prawa noge naprzéd: — Oj
prawda, ze biedna ta Panna Paulina, a taka dobra Pani! —
Przestraszytem sie.

— Grzegorzu, c6z ci jest? co sie stato z Pauling?

— Panicz temu wszystkiemu winien.

— Jak to, méw wyrazniej?

— Oto ludzie powiadajg, ze Panicz ja chcesz za kochanke
nie za zone.

— Jak to, co to ma znaczyc¢?

— Ze Panicz nie mysli nigdy z nig sie zeni¢, tylko placisz
pieniadze, aby go kochata. —

Poczerwienitem sie ze ztosci. — Jacy to sg ludzie, pokaz mi
ich! niech pomorduje tych potwarcéw!

— Wielu trzeba pomordowac, tak wszyscy mowia.

— | ty Grzegorzu pozwalate$s to mowic ?
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— Ja moéwitem, ze Panicz uczciwy, a Panna Paulina taka
pobozna i cnotliwa, jak nieboszczka Imos¢; ale ludzie w to ani
chcg wierzyé, aby bogaty Panicz mégt by¢ cnotliwym, auboga
Panienka nie poswiecita wszystkiego za pienigdze.

— Ja sie z nig ozenie!

— Datby to Pan Bég, ale nie wiem, czy Jegomos$¢ pozwoli.
— | stary stuga gtowa krecit, ruszat ramionami. —

Cala noc sie nie rozbieratem, dreczytem sie sam z soba, ukia-
datem w mojej gtowie, jak mam przeméwi¢ do ojca i utozytem
nadzwyczajnie czulg i przekonywajaca przemowe. Dowie-
dziawszy sie, ze moj ojciec wstat z $6zka, poszediem do jego
komnaty. Skoro mnie ujrzatl bladego ze tzami w oczach
jeszcze w galowym stroju, zatrwozyt sie.

—eTomaszu, co ci jest? —

Ja go pocatowatem w reke i zapomniatem utozonej prze-
mowy. — M¢j drogi ojcze, ja chce sie ozenic.

— Z kim?

— Z Pauling Zagorska. —

Porwat sie méj ojciec z krzesta. — Jaztowiecki z Zagorska?!
— Gniewem btyskato jego oko i ten gniew mi wrécit catg od-
wage, opartem sie o Sciane.

— Jaztowieccy nic lepszego od Zagoérskich, ojciec Panny
Zagorskiej byt szanowanym wszedzie! —

M¢j ojciec to bladt, to czerwieniat. — Wprzéd mnie na
katafalku ztozysz, nim pozwole na to matzeristwo! —

Postapitem krok naprzéd! — Ojcze! btagam ciebie, pozwdl,
bo ja przysiagtem i przysiegam teraz, ze Tomasz Jaztowiecki

ozeni sie z Pauling Zagorska! — chciatem go wzias¢ za reke
i do n6g mu upas¢, on mnie odtracit.
Wyrodny synu, idz precz z moich oczu! — rzucit sie na

krzesto; oddalitem sig, powtarzajac: ozenie sie. —

W kilka godzin przyszedt do mnie baron, méj szwagier juz
natenczas, catujgc mnie i Sciskajac, zaczat mi gada¢ nie o swo-
jem szczesciu, ale o tern, jak to dobrze mie¢ za pienigdze ko-
chanke: — MG¢j Tomaszu, to najwygodniejszy sposob zenienia
sie; zka zona? bez rozwodu ja rzucasz, abierzesz druga; stuchaj,
po co tu gniewacé ojca, Kilka tysiecy dukatéw, rzecz skonczona.
Panna Zagérska twoja, ja na siebie rzecz biore: ojciec nie bedzie
sie gniewat. — Jak wsciekly si¢ porwalem:

— Przebrzydty totrze! — za drzwi go wypchnatem; bytbym
mu glowe roztrzaskat, sam przypadek zrzadzit inaczej, on za
drzwiami jeszcze dodat:

— Panie Tomaszu, uspokdj sie, ja zawsze gotowym na twmije
ustugi. =~ Nie gonitem go, pogardzitem nim, i tg razg nie zato-
watem mojego postepku, bo juz statem sie samodzielnym.

Ojciec stronit od. rozmowy ze mna, Paulina byta dla mnie
niewidzialng, siostra moja odpychata mnie od siebie swmim
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ztosliwym dowcipem, a baron ruszat ramionami, widac litujac
sie nademng, i z grzecznym us$miechem o$wiadczyt mi swojg
przyjazn; zaptaciwszy mu jg raz obelga, dalej ptacitem pogarda.
Postanowiwszy czasem i mojg staloscig przezwyciezy¢ updr
ojca, napisatem list do Pauliny i jej matki; w ktérym powtdérzy-
tem przyrzeczenie poslubienia drogiej mi istoty i wyjechatem
do Odessy.

Nudzac sie na zaboj w tern pieknem miescie, poznatem sie
z ksieciem Abas-Iszmilem, rodem z Kabardy, oficerem w rossyj-
skiej stuzbie; nawzajem podobalismy sie sobie z napét o$wieco-
nym Czerkiesem; ja mu opowiadatem mojg mito$¢, opisywatem
Pauline, jej wdzieki, jej cnoty, i on stuchat; on mi prawit o
swojej ojczyznie, o kaukazkich gorach, a ja stuchatem. Na tym
Swiecie stucha¢ czyjego opowiadania, jest to zaskarbia¢ jego
dobre wzgledy, ale stucha¢ go, z twarzg i ruchami ciata okazy-
waé, ze nam przypada do serca, ze go czujemy, jest to nieo-
mylny sposéb zawiazania przyjazni: byliSmy przyjaciétmi z Czer-
kiesem Kabardyncem.

We cztery tygodnie mojego pobytu w Odesie, odebratem
list od siostry, oznajmujacy mi chorobe mojego ojca; pisata: —
Twoj upér, twoéj nierozsadek wtraci naszego dobrego ojca do
grobu. — Pozegnatem mojego nowego przyjaciela, przysieglismy
sobie wierng przyjazn i pojechatem do ojczystego domu. Wro-
citem, ale juz za pézno: ojciec méj nie zyt; piecig dniami przed
moim powrotem umart i ostatnia jego wola wzgledem mnie,
ostatnie stowa pozegnania nieobecnego syna byty: — Prze-
klestwo rzucam na Tomasza, jesli swojem maitzenstwem zrobi
zakate rodowi Jaztowieckich. — Ptakatem $mierci ojca, zapom-
niatem o tern, ze on mnie nie kochat jak syna, tylko kochat jak
Jaztowieckiego. Siostra i szwagier nadzwyczaj serdecznie byli
ze mng. Ojciec umierajacy przeznaczyt dla mojej siostry posag
w gotowiznie, z warunkiem stosownym do naszych praw, aby
ten nie byt wyptaconym, az za okazaniem pewnosci na majatku
Barona, odpowiedzialnym posagowi, a ze Baron z owych kur-
landzkich wiosci i zamkéw nie miat nic, zatem mieszkalismy
razem. Zobaczytem Pauline piekna, dobrg i tak mnie kocha-
jaca, jak dawniej, nie byto przeszkody do naszego potgczenia
sig, tylkodSmy czekali konca zatoby. Siostra moja okazywata
dla niej wiele przyjazni, a Baron ciggle wychwalat jej zalety
i cieszyt sie mojem przysztem szczeSciem, a ja juz nie nadzieja,
ale pewnoscig sadzitem dobiega¢ kresu szczescia.

Bylismy woéwczas w pierwszych dniach Wrze$nia tysiac
oSmset jedynastego roku. Juz nie gtucha, ale gtosna wies¢
krazyta o nieodbitej wojnie miedzy Francyg aRossya; miodziez
nasza ukradkiem opuszczata kraj i biegta zacigga¢ sie do szere-
géw wojska Ksieztwa Warszawskiego; ja przyznam sie, cho¢ to
nie na mojg zalete, iz pomimo mitosci, jaka czutem dla ojczyzny,
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nawyktem od dawna stysze¢, ze Polska od Francyi nic sie spo-
dziewa¢ nie moze, tylko nieszcze$é, ubolewatem tedy nad ta
nieszcze$liwg wojng, nad porywaniem sie Polakéw do oreza,
a mys$latem jedynie o mojem ozenieniu. Szczery i juz teraz
samodzielny, przed'nikim nie taitem mojego widzenia tych
rzeczy; siostra i szwagier rozwozili skwapliwie to zdanie po
sagsiedztwie i jak sie potem dowiedziatem, gtlosili i powiekszali
moéj wstret do wojskowosci i moja obojetnos¢ dla ojczyzny.
Paulina ciggle usitowata zmieni¢ tok mojego sadu, i to byto
powodem czestych kiétni i mitych pogodzer sig; ona mnie
uniewinniata, bo widziata, ze cho¢ sad byt krzywym, jednak
serce miatem mitujace ojczyzne. Sasiedzka miodziez obojetnie,
zimno nawet obchodzita sie ze mng i ciggle ukrywata sie z ja-
kiemi$ tajemnicami; chociaz z powodu mego ojca nigdy nie
zylem z tg mlodzieza, jednak obojetnos¢, z jaka mnie przyjmo-
wano, byta przykra, bolesng nawet dla mnie; tajemnic za$ nie
usitowatem przeniknaé¢, nie dbalem o nie. Wiasnie w tymze
samym czasie zjawit sie u Hrabiny Dzieduszyckiej miody czto-
wiek, okazatej postawy i dos$¢ przystojnej urody: nazywano go
Wiadystawem Boskim. Wszystkie jego czyny otaczano mgla
tajemniczosci, szczeg6lniej przedemna. Paulina czesto prze-
siadywata u Pani Dzieduszyckiej i dla tego tez i ja tam bywatem;
ten Pan Wiadystaw nadzwyczajnie dumno ze mna sie obchodzit,
a nawet do tej dumy mieszat jaki$ rodzaj pogardy, przeciwnie
za$ z moim szwagrem byt grzeczny i uprzejmy. Kilka razy
z tym tajemniczym a nieznosnym dla mnie cztowiekiem prze-
mowitem sie i chciatem rozprawiaé sie zelazem albo otowiem:
ale Paulina, ktéra bez powiedzenia zgadywata to moje postano-
wienie, na kleczkach mnie odwodzita od niego. tatwo sobie
ttumaczytem to postepowanie Pauliny, znajac jej zapat przy-
wigzania dla Ojczyzny, a wiedzac o tern, ze ten Wiadystaw jest
wystannikiem z Ksiestwa Warszawskiego.

Dnia jednego, siostra, ktéra mi okazywhla czute przywiaza-
nie od Smierci ojca, przyszta do mnie, wziela mnie za reke;
spostrzegtem tzy w jej oku:

— Tomaszu, biedny ty jestes!

— Moja luba, dla czegéz mam by¢ biednym?

— Ja ci nie Smiem powiedzie¢ twojego nieszczescia.

— Mowr, c6z, majg mnie za ztego Polaka?

— 0! nie to.
— Czyz ten Pan Wiadystaw' na mnie co nagadat?
— 0 nie... Ten Pan Wiadystaw... — zatrzymata sie.

— Moéw, na mito$¢ Boga.

— Ty chcesz ... Ten Pan Wiadystaw kocha Pauline.

— | ¢c6z dziwnego ? Paulina taka tadna, taka dobra.

— Ale Paulina kocha Pana Wiadystawa.

— To by¢ nie moze! — Skoczylem jak piorunem razony,
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jak szalony biegatem po pokoju. — To potwarz! to klamstwo!
to by¢ nie moze! — Zmogtem sie i rzucitem sie na sofe; siostra
siadta koto mnie, catowata mnie i okrywata pieszczotami.

— Uspokoj sie Tomaszu, ty$s sam tego chciat, gdyby nie
twoja przysztos¢, nigdybym ci tego nie powiedziata.

— Jakto — zawotatem — ty jeszcze to utrzymujesz i mozesz-
ze o tern mnie przekonac?

— Moge, tylko mi przyrzecz, ze nie narobisz hatasu w domu
Pani Dzieduszyckiej.

— Przyrzekam.

— Przysiegniesz-ze mi na mito$¢ matki?

— Przysiegam ci na mito$¢ matki, zrobie co zechcesz, tylko
mnie przekonaj. —

Smutnie wstrzasneta glowg. — Przekonam, bo od tego za-
lezy twoje szczescie, twoj przyszty los; zaczekaj tu na mnie —
i wyszia.

0! wystawic¢ sobie nie mozecie, co sie ze mng dziato: zazdros¢
mnie palita ogniem piekta, wstyd mnie rumienit posadzac ja,
aniota mojego serca: mitos¢ wiasna dreczyta sie srogg obraza,
a szlachetno$¢ duszy brzydzita sie nieufnoscig; jednak jaki$
promyk nadziei przychodzit mi na pomoc i szeptat: to wszystko
nieprawda. Wahatem sie, czy sie mam przekonac¢, czy odrzucaé
podejrzenie jako niegodne mnie, gdy weszta siostra. — Wstan,
chodz! tylko na pamie¢ naszej matki ciebie zaklinam, nie réb
zadnego hatasu. —

Wstatem i szedtem za nig: o! ledwie z takim strachem,
z taka bolescig idzie na rusztowanie przestepca skazany na
$mier¢, z jaka ja niostem moje serce na rusztowanie; trzymatem
sie sukni mojej siostry, jak sie trzyma potepieniec ludzki szaty
swojego spowiednika, jakby sie trzymat szaty swojego kata
nawet. Data mi znak, abysmy szli na palcach i cicho; i jakeSmy
podeszli podedrzwi pokoju, gdzie mieszkat Pan Wiadystaw,
zblizam oko do szpary. Pan Wiadystaw na krze$le, Paulina
koto niego, on jg catuje, piesci jej jasny wkos. Pociemniato mi
w oczach, odszedtem od siebie, chciatem drzwi rozsadzié, krzy-
knatem i padtem na posadzke! Jak przez sen ustyszatem odmy-
kajace sie drzwi i glos tego Wiadystawa: — To niegodnie: kto
ztym Polakiem, moze by¢ i szpiegiem! — Porwatem sie, Wia-
dystaw wyszedt, méwiagc: — Paulino, bgadz zdrowa — milczenie.
— Chciatem biedZz za nim, zabi¢ go, ale wiarolomna staneta
przedemng: — Tomaszu! — ja ja odepchngtem: — precz ode-
mnie, zdradliwa niewiasto! — W tern wbiegli moja siostra i moj
szwagier; moja siostra wyprowadzita prawie gwattem do dru-
giego pokoju ptaczacg Pauline i powtarzajacg we tkaniach: —
Tomaszu! Tomaszu! — Ja, jak w konwulsyach, rzucitem sie
w objecie barona, a kiedym przyszedt do siebie, z rozpaczy
zasmiatem sie po szatansku i zawotatem: — jedzmy szukaé tego



Biblioteka Cyfrowa UJK
http: //dli%)zzéa .ujk.edu.pl

Wiadystawa! — i moj szwagier powtérzyt: — jedzmy! moj

powo6z gotowy, Katarzyna przyjedzie w twoim. — Bez poze-
gnania pojechalismy ; miatem przekonanie o zdradzie kochanki,

czyz trzeba byto wiecej? wiarolomna,! a batem sie jednak ja
kla¢ i czutem, ze jakocham namietniej jak kiedykolwiekbadz.

W drodze naprzéd baron mi powiedziat, ze na prozno szukali-
bysmy Pana Boskiego, bo juz zapewne sie nie pokaze wiecej, a
potem dodat: — moj Tomaszu, wiesz, jak te Polki szalejg z mi-
tosci dla Ojczyzny, ty nie chcesz zadnego udziatu mie¢ w tej

wojnie i dobrze robisz; ten Pan Wiadystaw, jak powiadaja,

oficer polskiego wojska: c6z dziwnego, ze Paulina mioda, na-
mietnej wyobrazni, nieustalonego serca, pokochata Pana Wita-
dystawa bohatera; kobiety kochaja i uwielbiajg bohateréw. Ja
Kurlandczyk, a nie Polak, akto wie, czy nie pdjde do polskiego

wojska, jak Napoleon wkroczy w nasze strony: i Katarzyna
Polka, a te wasze Polki to dziwne czarodziejki. — Te stowh
barona otworzyty mi oczy, btogostawitbym im, gdybym moégt
woweczas btogostawi¢ czemukolwiekbadz, postanowitemw mysli:

pojade do wojska, stane sie bohaterem, niech mnie przynajmniej

zatuje wiarotomna; i czegéz miatbym w ziemi rodzinnej zosta-
wac? przed oczyma, przed mysla mie¢ ciagle obraz zdradliwej

kochanki, oddycha¢ tern powietrzem, ktérem ona oddycha;

o nie! lepiej zging, wszystko skoncze i powiedza ludzie: —
szkoda, dobry byt Polak, — a ona moze zaptacze i wymoéwi:

— on byt godzien mitosci, zgingt za Ojczyzne! —

Wieczorem za przyjazdem mojej siostry oswiadczytem, ze
juz nie Pana Boskiego szuka¢, ale chce jecha¢ do Warszawy i
zaciggna¢ sie do wojska. Siostra ptakata, baron usitowat mnie
odwrdci¢ od powzietego zamiaru; ja to bratem za szczere przy-
wiazanie ku mnie i szczerze im bylem wdziecznym, bo mito
widzie¢ w nieszczesciu, ze sg ludzie, co nas kochaja. Os$wiad-
czylem ostatecznie, iz nic nie zmieni mojego przedsigewziecia;
natenczas siostra ze szwagrem zaczeli radzi¢ o ocaleniu majatku.
Miatem wprawdzie che¢ widzenia, cho¢ raz, Pauliny, ale wsty-
dzitem sie nietylko to uczynié, ale nawet méwic o tern; a tak
Z rozpacza w sercu co spieszniej wyjechaliSmy do Kamienca.
Tam za pomocg ztota metryke mojg podskrobano i dano mi
pelnoletno$¢ dwudziestu czterech lat, sporzadzono akt sprze-
dazy wszystkich moich débr przezemnie na rzecz barona Ajden-
bauma; znaleziono $wiadkéw, ktérzy podpisali, iz byli przy-
tomnymi wyptacie pieniedzy, i ja wprost pojechatem przez
Galicya do ksiestwa Warszawskiego.

W pare miesiecy juz bylem w mundurze utanskim pietna-
stego putku utandéw, a w roku tysigc o$mset dwunastym, pod
Mirem ranny kilka razy, straciwszy konia, dostatem sie w ros-
syjska niewole; zaprowadzono mnie z wielu innymi jencami do
Nowro-Czerkaska, a ztamtad odestanymi zostaliSmy do Gruzyi,
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do miasta stotecznego Tyflisu. Przez caly ten przecigg czasu
ani razu nie opuscita mnie mysl o wiarolomnej Paulinie; jak
cien za osoba, tak jej obraz gonit za wzrokiem mojej duszy.
W wojsku szukatem tego przekletego Wiadystawa Boskiego
i nigdzie go znale$¢ nie mogtem, pytac za$ o niego nie miatem
serca, a co wiecej od wszystkich dawnych znajomych stronitem,
bo mi sie zdawato, ze kazdy zna moje nieszczescie i bedzie
gadat o niem. Wolatem cierpie¢ w milczeniu, samemu sobie
co minuta, so sekunda przypomina¢ wiarotomna i moja mitos¢
dla niej, byleby ludzie nic mi nie przypominali.

Schorzaty, zbiedzony, bosy, pot-nagi, siedziatem z innymi
jericami w Tyfiiskiej twierdzy, smutno dumajac o przesztosci,
0 przysztosci ani myslac wcale, kiedy wszedt jaki$ rossyjski
oficer od jazdy, bo z ostrogami i pataszem; zdawato mi sie, ze
gdzie$ go znam, przypatruje sie, to on, Abas-Iszmil, méj przy-
jaciel z Odessy; nie chciatem jednak, araczej wstydzitem sie go
powitac. On przechodzit miedzy jencami i przegladat okiem,
jakby kogo$ szukat, zblizyt sie ku mnie, widziatem to w jego
oczach, ze mnie poznat; ale dat znak, zebym ja tego nie okazy-
wat, Zawotat oficera, ktéry nad nami miat straz i przy nim
mnie zapytat. — czy ty oficer czy zotnierz? — ja odpowiedzia-
tem — Zoinierz.

— Chcesz do mnie przysta¢ na stuzbe?

— Chce; obrdcit sie do oficera garnizonu: — Jenerat po-
zwolit, abym wybrat jednego polaka na stuzbe do siebie, ja tego
biore — dodat do mnie: — p6jdz za mna. Oficer jakas grze-
cznos¢ powiedziat Kabardynskiemu ksieciu, a ja wyszedlem za
moim panem. Skoro$my weszli do mieszkania Abas-Iszmila,
on rzucit sie w moje ramiona i $ciskat mnie:. — Jaztowiecki,
szczesliwy jestem, ze cie wybawitem z nieszcze$cia, dzisiejszej
nocy musisz ztad wyjezdzac!

— A to dla czego?

— Rozkaz jest u jenerata, aby kilkunastu z was wysta¢ na
Sybir; miedzy nimi ty jeste$ pierwszy na spisie, czytatem rozkaz
1 dowiedziatem sie, ze tu jesteS. Jeneral, ozeniony z mojg
ciotka, pozwolit mi jednego Polaka wybra¢ na stuzbe, chodz,
tu u mnie jest twoj ziomek, reszty od niego sie dowiesz, —
i wprowadzit mnie do drugiego pokoju.

| kogéz tam zobaczytem? przecieram oczy, nie chce im wie-
rzy¢; to ten przeklety Wiadystaw Boski; chciatem na niego sie
rzuci¢ i zabi¢ go pigsciami. Abas-l1szmail ostupiaty patrzyt na
wyraz mej twarzy; Wladystaw" zblizyt sie ku mnie: — Panie
Jaztowiecki, mnie nie dziwi twoje oburzenie, ale wiedz o
tern, ze ja jestem Wiadystaw Zagorski, brat rodzony Pauliny
Zagorskiej, twojej narzeczonej. Oburzenie moje zamienito
sie na dziecinng rado$¢, rzucitem mu sie¢ na szyje i ptakatem
z radosci. — 0! ja wszystko ci przebaczam; wiele ztego zro-
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biliscie i mojemu i jej sercu; ona mnie kochata, ona mi wierng
byta.

| kochata i kocha i wierng byta i wierng bedzie! ze$ nic nie
wiedziat, kto ja jestem, nie moja w tern ani Pauliny wina, ale
wina twojej siostry i'twojego szwagra: oni to nam ciebie wy-
stawiali, jako czlowieka stabego, a nawet niebezpiecznego,
ktéryby wszystko mégt wykry¢ rzadowi. Paulina chciata ci
wszystko powiedzie¢, ale moje zaklecia jg od tego wstrzymaty,
w ostatniej chwili twoja siostra sitg jej tego wzbronita. Kiedy$
ty wyjechat, twoj szwagier przestat udawacé przyjaciela Polski,
na jego to doniesienie ja i wielu innych zostaliSmy zatrzymani
i odestani, a ciebie dzi$ szukaja. Bolesnie mi byto stucha¢ to
wszystko 0 mojej siostrze i o niegodziwym cztowieku, ktory sie
stat jej mezem, ale stodko przytem bylo dowiadywaé sie o
wierze, o mitosci ub6stwianej przezemnie kochanki. O Paulinie
rozmawialiSmy z Wiadystawem i cieszyliSmy sie nadzieja, ze
kiedy$ zobaczymy dniestrowe brzegi. Wieczorem przyszedt
Abas-Iszmil: — trzeba jecha¢ i to zaraz, moga wysledzi¢; a tak
powiem ze mdj stuga zbiegt; masz konia i przewodnika przed
wrotami, a to suknie — dostat mi caty przybér czerkieski.
Przebratem sie, ucatowatem moich najlepszych przyjaciot i po-
jechatem w moja podréz, dumajac nie o tern, co sie ze mng
stanie za kilka godzin, za kilka dni, ale o dalekiej i niepewnej
przysztosci, o chwili, kiedy zobacze Pauline.

Nie bede wam opowiadat, ile niebezpieczeristw przebytem,
zeby przeby¢ Terek i dosta¢ sie do Czerkiesbw Czeczencow.
Ci dzicy ludzie wojny nie pytali mnie o réd, o imie, tylko za-
pytali, czy mam serce odwazne do boju, silne ramie do ciecia,
bystre oko do wysledzenia wroga, czutkie ucho do zastyszenia
zblizajgcego sie niebezpieczenstwa i krzepkie ciato do trudéw,
a po pierwszej probie, ze wszystko to mam, przyjeli mnie za
swojego brata. Wypadatem z nimi na wyprawy miedzy btogie
gruzyjskie siota i na bogate Dagestanu réwniny, drapalismy sie
po Karabagskich gorach a wybiegtszy na ptaszczyzne Erywanu,
nieraz .styszeliSmy dzwony Eczmelzynskiego Monasteru; Ar-
mianin ptacit nam haracz, a przeptawiwszy wody Araxu, uga-
nialiSmy jak dla zabawki pierzchajgcych Kurdéw; nieraz z Les-
gami poilismy konie w nurtach Kaspijskiego morza, albo z Awa-
ryhicami niesliSmy poptoch i $mier¢ Derbentskiej zatodze; nie
oralismy, nie sieliSmy, aleSmy petno zbierali ztota i dostatkdow.
Nie wiedzieliSmy, gdzie bedziemy nocowaé, gdzie i jak jutro
przepedzimy, ale toSmy wiedzieli, ze nie gnusnie strawimy
nasz dzien, nie smutnie nasza noc; byto co$ powabnego, co$
roskosznego w tern na pdét rycerskiem, na po6t rozbojniczem
zyciu, zwhaszcza dla cztowieka, ktorego uczucia graty namiet-
nie. Moje uczucia graty namietnie, bo kochatem; nie mogtem
ich zuzy¢ w mitosci, zuzywatem je w wojennej stawie; w mojej
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dumie; w zachwycie mojego zapatu zdato mi sig, ze kochanka
na to wszystko patrzy, i czeka z nagroda dla mnie, za moje
czyny wojenne. Bracia Czeczency mnie nagrodzili, bo nadali
mi nazwisko Arstan-Hana, co znaczy w ich jezyku lwa wkadzcy,
u nich nauczytem sie walczy¢ jak lew, a serce moje od dawna
umiato po lwiemu przebaczac.

Dnia jednego, kiedym jak najmniej sie tego spodziewat,
Kabardyniec jaki$ przyniést kartke do mnie Arstan-Hana,
otwieram, czytam: — Ja wyjezdzam z Wiadystawem, bede
widziat twoj kraj. Cesarz taskawy przebaczyt wszystkim, uta-
skawienie bez zadnego wyjatku. Udaj sie do jenerata, mojego
wuja, on ci da paszport, przyobiecat mi to, a razem zachowaj
wieczne milczenie o tern, co$ porabiat miedzy Czeczericami;
moze sie zobaczymy, ajesli nie, badz takim moim przyjacielem,
jak ja jestem i bede zawsze twoim. — Abas-Iszmil. — Wia-
dystaw sie przypisat: — Zobaczymy sie, Tomaszu, zobaczy cie-
bie Paulina, bedziecie szcze$liwi, tego gorgco pragnie wino-
wajca wzgledem ciebie. Wiadystaw. — Juz miesigc przeszedt,
jak ten list byt pisanym. Os$wiadczytem moje szczeScie wojen-
nym braciom Czeczericom, oni sie zasmucili; zegnatem ich i oni
kolejno mnie zegnali i wszyscy razem méwili: — Jak ci bedzie
zle, wracaj miedzy nas: wprzdédy stopnieje $nieg na Elbrouzu
szczycie, nim w naszych sercach braterstwo dla ciebie wygasnie;
niech Terek dla ciebie nie bedzie morzem, bo nasza przyjazn
zawsze ci psem wiernym zostanie. Arstan-1Janie, niechaj Attah
osypie ciebie gorg szczescia, roskoszy i dostatkow. — Na tym
samym zlotogniadym koniu, jak ptak raczym, Kipigcym jak
ukrop, na ktérym wszystkie wyprawy robitem, przeptynatem
Terek i jechatem do Tyflisu; czesto si¢ ozieratem na $niegowe
grzywy Elbrouzu i na ciemne gaje jedliny i sosniny czepiajace
sie po stromych gérach, zal mi byto Czeczencéw, ale mitos¢ dla
Pauliny ciggneta mnie do rodzinnej ziemi.

W Tyflisie jenerat, wuj Abas-lIszmila, przyjat mnie z calg
dobrocig i smutnie o$wiadczyt, ze juz wiedzg w Petersburgu
0 mojem znajdowaniu sie miedzy Czeczericami, kazano mnie
nawet ima¢, jako zbiega, przestepce: ale on dat mi paszport,
jako Kabardyncowi jadacemu do Berdyczowa na jarmark,
dodat: — W domu tatwiej bedzie ci sie stara¢ o przebaczenie,
Cesarz dobry, taskawy, umie zapominaé. — Konno tedy po-
jechatem: dtugo, dtugo jak wiek trwata dla mnie ta podréz; dla
mnie, co chciatbym lotem ptaka przeskrzydiowac ten szeroki
obszar. Nareszcie przeptawitem sie przez Dniepr i zblizatem sie
ku Dniestrowym brzegom.

Chciatem wprost jecha¢ do Jampola, ale jakas niepojeta sita
ciagneta mnie do rodzinnego domu, nie mogtem sie jej oprzec.
Wjezdzam do wioski, chaty w rzad pobudowane, poprzystrajane
jednakowo, jak zotnierze, a koto nich wida¢ nedze i ubdéstwo;
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co tu za zmiany! Dom moich rodzicéw zupetnie przeistoczony,
w ogrodzie powycinane szpalery; dziedzirca ani poznac: jacy$
obcy ludzie po nim sie snuja, ani jednej znajomej twarzy.
Zsiadtem z konia, jaki$ cztowiek w tachmanach patrzy na mnie
i chart z napdt oblazlg szerscig przybiegt do mnie sie tasi¢;
chart, to méj Dolot; w tachmanach, to Grzegorz. tzawo mi
w oku. — Dolocie, moj Dolocie, — i glaskatem psa. — M¢j Grze-
gorzu, jak si¢ masz? — On ciggle patrzyt na mnie. — Paniczu!
to Pan Tomasz! — | rzucit mi sie do ndg; podnosze go i catuje
w czoto: — Grzegorzu, Bog z toba, co ci jest? czego$ tak
nedznie przybrany? — Ja kuchennym str6zem na staros$¢! —
| jak boébr zaczat ptakaé. — Grzegorzu, przestan, gdzie jest
moja siostra? — On wskazat reka na dwor, potrzast gtowa i nic
nie odpowiedziat.

Biegne raczej niz ide do dworu, rozpycham zgraje stuzalcow,
co mi zachodzi droge, nie stucham, co oni méwia; przechodze
kilka pokojow i wchodze do bawialnej komnaty, tam znajduje
mojg siostre i szwagra, oboje siedzieli na kanapie; nie
dzieci, ale pieski koto nich igraty. Bog ich nie pobtogostawit
dzie¢mi.

Na moj widok porwali sie z miejsca, poczerwienieli, pobladli,
wida¢, ze mnie poznali. Ja stanalem: — Moja siostro! — |
ona chciata ku mnie postgpi¢; krew moéwita do krwi, cho¢
moze uczucie milczato, ale on ja cofnat reka i zawotat: — Kto
ty jeste$? Pani Baronowa nie ma brata!

— Pani Baronowa nie, ale Katarzyna Jaztowiecka ma brata:
ja jestem Tomasz Jaztowiecki! — i gwattownym ruchem odchy-
litem burke i wida¢, ze migngt méj attagan; nikczemnik za-
drzat jak w febrze i dzwonigc zebami o zeby wymoéwit:

— Nieszczesliwy! uciekaj! Jaztowieckiego Tomasza szukaja.

— Nia uciekne, niech przyjda i tu mnie wezmg! —

Moja siostra wyszla, ja patrzytem na podtego szwagra; mia-
tem zelazo; mogtem go zabi¢, ale nie, wolatlem go mordowac
pogardg wzroku; siostra wrocita niosgc petny wor ziota: —
Ktokolwiek jeste$, moj brat czy nie? wez to i uciekaj.

Ten czyn w tej chwili oburzyt mnie do reszty: siostra

w miejscu serca daje ztoto; — podli! nikczemni! — Porwatem
wor ze ztotem, cisngtem im w oczy: — zyjcie w zlocie, w po-
dtosci, w przeklenstwie! ja nic od was nie chce! — i wyszedtem,

zatrzaskujac za sobg drzwiami, az wszystkie szyby zabrzeczaty
u okien, jak gdyby odlatywat zty duch, spetniwszy dzieto spu-
stoszenia. Koto mego konia stal Grzegorz i Dolot; dostatem
kilkanascie sztuk ztota z mojego czerkieskiego nabytku: —
Grzegorzu, wez to — siadtem na konia i pojechatem. Styszatem,
jak stary stuga moéwit za mng — paniczu, niech ciebie Bdg
btogostawi. — Tak mi ciezko byto na sercu, ze nawet zaptakaé
nie mogtem, zegnajac rodzinny dom, ojczysta wioske.

Czajkowski. YII. 9
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Polami, dotami, mknatem do Jampola, obejrzatem sie, mdj
Dolot za mng biegnie, wesoto podskakuje i ogonem pokreca
jak za dawnycb czaséw; on mnie nie zapomniat, dla mnie
wszystko porzucit. 0 rodzie ludzki, czemu ty nie masz psiego
serca dla przyjazni? — Juz widziatem Jampola biate domy,
jakby wiankiem przedemng sig rozwijaty.

Wjezdzam do miasta, cicho, gtucho. Zajezdzam przed
znany dworek; i tam cicho, gtucho; nareszcie pies zaszczekat i
wyszedt jakis$ cztowiek, znatem gdzies te twarz, ale przypomnieé
sobie nie moge gdzie; on na mnie popatrzyt; czy mie poznat,
czy tez nalogiem spuscit oczy ku ziemi. Zapytatem, ztazac
z konia: — Czy jest u siebie Pani Chorazyna.

— Pani Choragzyna od miesigca tu nie mieszka, ja kupitem
ten dworek.

— Gdzie ona jest?

— Pojechata na Kaukaz z zieciem.

— Z jakim zieciem?

— Z Ksigciem Abas-Iszmilem.

— Czy Panna Helena wyzdrowiata?

— Kie, zawsze byta chora.

— Jakze sie z nig ozenit Ksigze?

— On sie ozenit z Panng Pauling, miodsza coérka Pani
Chorazyny. —

Wiecej mi potrzeba nie byto, opartem sie na mojem siodle,
jak w goraczce bylem, zdato mi sie, ze szyderczym gtosem
opowiada mi zamescie Pauliny. On mnie traca, ofiaruje spo-
czynek goscinny, ja przyszedtem do siebie. — Na Kaukaz —
zawotatem.

On na mnie popatrzyt; w tej chwili nie uwazatem na jego
szyderczy usmiech. — Na Kaukaz, odszuka¢ zwitok Pana Toma-
sza Jaztowieckiego, o ktérym moéwili, ze zginat gdzies w tam-
tych krajach.

Skoczytem w siodlo — | jeszcze sie jakby nasmiewali ze
mnie, znajdg nie zwioki, ale zemste! — Obrdcitem konia, wy-
jechatem z miasta i kopnatem sie w step.

Dtugo czwatowatem bez drogi i bez celu, nareszcie korn mdj
zmeczony stangt koto mogity: ja zlaztem z niego i rzucitem sie
na gotg ziemie; nie spatem, ale bez zmystéw lezatem i kiedym
sie ocknal, juz stonce Swiecito i ptacy stepowi na dobry dzien
Bogu $piewali. Uczutem jaki$ ciezar na nogach, to mo¢j Dolot,
$pi, trgcam go, nie rusza sie, wstaje, przyktadam reke, ucho,
usta do jego nozdrzy: zimne; on umart i umart z usmiechem
w oczach, bo u nég swego pana, swego przyjaciela, u nég tego,
ktérego kochat. Westchngtem nad jego $miercig, attaganem
wykopatem mu gréb i pogrzebatem jego zwioki: uczutem jakas
ulge w sercu, bo cho¢ jednemu przyjacielowi i to prawdziwemu
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oddatem ostatnia, postuge; az tu przyszedt i drugi méj przyja-
ciel m¢j kon ztotogniady, swojg chrapg dotykat mojej twarzy
i kopytem grzebat ziemie, jakby dawat znaé: juz czas jechac.
Ustuchatem tego przyjaciela, ruszytem ku Dnieprowi, ztamtad
ku Donowi; chciatem jechaé¢ do Abas-lszmila, popatrzyé na
Pauline: ale pomyslatem, nie sam pojade, znajde przyjaciét, co
mi bedg towarzyszy¢ w zlozeniu ci weselnego podarku. Prze-
ptynatem Terek rzeke, Czeczerice mnie przyjeli jak rodzonego
brata i ukochanego sercem, a to przyjecie, ta ich serdecznos¢
dla mnie, tak rozczulity moje serce, ze zaniechatlem zemsty; i
miedzy nimi chciatem zapomnie¢ o rodzinnej ziemi, o ludziach,
co mi tyle ztego narobili — i nie mogtem.

Czas biegt i codzien jaka$ nowa zmiane Swiata przynosit, a
moje uczucia nic si¢ nie zmieniaty; wszystko pozostato, oprocz
checi zemsty; kochalem zawsze Pauling, nieraz zatowalem,
czemum jej nie szukat w Gruzyi i chciatem juz biedz po to; ale
c6z z jej ust sie dowiem, ze ona mnie nie kocha, ze innemu
serce i reke oddata. W koncu méwitem: ona sie poswiecita dla
szczescia swojej rodziny, Abas-Iszmil bogaty, zamozny, a ja
tutacz, wygnaniec, a moze potepieniec; ona sie po$wiecita, ona
mnie kocha i ja jg uniewinniatlem i postanowitem szanowac
pokdj jej serca. Czasami obwiniatem Abas-Iszmila, ze zdradzit
przyjazn, ale rozwazatem w mysli: on ma oczy i serce, ona taka
piekna, taka dobra; dla czegoby on nie miat jej kocha¢? jak ja
kochalem, jak ja jg kocham jeszcze teraz. Serce mi mowito:
Wiadystaw po dwakro¢ sprawca twego nieszczescia, a dusza
odpowiadata temu zarzutowi: on jej bratem, chciat jej szczescia
i szczescia swojej rodziny, za zte mu tego mie¢ nie mozna.
W takich szamotaniach sie duszy i serca przezytem wiecej pot
roku, wojna dla mnie byta jedynym zywiotem i wojne mielismy.
Byt to czas, w ktéorym Jermotéw usitowat podbi¢ wszystkie
wolne pokolenia Czerkieséw pod wiadze rossyjskiego Cesarza:
nie mieliSmy zadnego porozumienia z mieszkaricami Kabardy.
Ponad brzegami Tereku i wzdtuz wojennej linii ku Derbentowi,
jak émy nasciggato sie rossyjskich zotnierzy; jesliSmy czasem
przebijali ten tancuch zbrojnych ludzi, to jedynie dla tego, aby
wycigé mieczem, porabowac i po swojemu z podkarmiong tylko
zemsta, ze zhlupiong zdobyczg uciec w goéry. Ani wiedziatem,
ani mogtem sie dowiedzieé, co sie dzieje z Abas-Iszmilem, a
szczerze jednak tego pragnatem.

Wrzesniowego dnia ksigzeta i Uzdeni Czeczencéw, Hanowie
Awarynscy, uradzili napad na Derbent i okolice, ja dostatem
przewoédztwo nad stoma Czeczericami, ktérych serCui ramieniu
mozna byto zaufa¢, jak sie ufa skokom czerkieskiego konia.
Jeszcze z wieczora spusciliSmy sie z gér i na przemiany szliSmy
to sosnowym, to debowym lasem; ani jezdziec zaden zagadat,
ani kon zarzat, nawet tabun luznych koni z sakwami na zdobycz

q *
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postepowat za nami w porzadku, w milczeniu, jakby wole i
potrzebe panéw rozumiat. Noc zciemniata; jeszcze ksiezyc nie
zeszedt, a gwiazd nie wida¢ byto, kiedy przez szpary lasu ujrze-
lismy ogniki rossyjskich strazy; w prawo i w lewo po kilku-
nastu jezdcéw cicho posziapato, to zwyczaj Czeczencéw
podchwytywania czat kozakich. Po lewej stronie ustyszeliSmy
gtuche podziemne jekniecie i Swist podobny Swistowi stepowego
susta, tabunem z kopyta pomkneliSmy w te strone przebiegajac
tancuch strazy, juz niepilnowanej, uczutem, jak méj ko nogami
zawadzit o kozackiego trupa. W tern po prawej stronie strze-
lono, ogladnelismy sie, wiecha sie zapalita, zty to znak, nie my
obudzimy Rossyan. Juz raz rozpuszczonych koni niepodobna,
cofnagé, osadza¢ wstyd, krzyknelismy: — na Derbent! na Der-
bent! Czeczence dziko jak szakale zaVyli i w przegony poczwa-
lowaliSmy do miasta. Nasze miecze nie przetarty oczéw $piag-
cym mieszkancom, ale nas w ulicach miasta powitat karabinowy
ogien i geste kule. Ksiezyc zeszedt, jakby na przysSwiecanie
naszej klesce, ujrzeliSmy sie zewszad otoczonymi mnogiem
zotnierstwem, koriskiemi piersiami rozpieraliSmy tlumy i sie-
kliSmy mieczami w prawo i w lewo. W tym zgietku i zamiesza-
niu zrabawszy kilku zotnierzy, wskoczytem koniem przez wrota
na obszerny dziedziniec, z okien huknely strzaty, gwizdnety
kule i moj ztotogniady zwalit sie o ziemie ttoczac mnie pod sie-
bie ; z dworu wyskoczyli ludzie: — Czerkies! Czerkies! poddaj
sie! — Ale juz ja wychwycitem sie z pod konia i z dobytg
szabla przed nich biegne: czy mi sie zdato, czy zastyszatem gtos
Abas-Iszmila. Ruch bitwy, krzyk bitwy, zapach krwi, smier¢
mojego konia, rozburzyly i mojg krew: chciatem zemsty, pra-
gnatem zemsty. Juz czterech ludzi zmiottem mojg szabla, kiedy
w samym progu spotkatem sie z Abas-lIszmilem, z catej sity
wytezytem ciecie szabli na pocatunek zemsty; Abas-lIszmil mnie
poznat, krzyknat: — Jazlowiecki stoj! — i tylko zastonit sie
swoim mieczem; cigtem i jego miecz bryznat i méj bryznat, ale
odtamkiem przeprutem po jego piersiach, ohrocit sie i zawotat:
— Tomasz Jaztowiecki! — i wpadt do pokoju; migiem wy-
chwycitem pistolet z zapasa i w skok za nim; wypalitem,,
w chwili, kiedy Paulina odmykata drzwi z drugiego pokoju,,
krzykneta: — Tomaszu! — i osunela sie na ziemig; poznatem
ja; pistolet wypadt mi z rak, ludzie Abas-lIszmila porwali mnie
z tyhy, ja sie nie bronitem. Abas-Iszmil ranny krzyknat: — p6jdz-
cie precz, zostawcie go! — Oni wyszli, a ja, jak przyrosty do.
podtogi, stoje w miejscu, kroku nie ruszytem, z Pauliny oka
nie zwrdcitem. Przybiegta chorazyna, Helena, ktadg Pauling na
sofie, a ona méwi: — To nic, Tomaszu, méj drogi! — Serce
mi peka, nie wiem, co ze mna sie dzieje; w tern Helena spojrzata
na Abas-Iszmila: — Mezu ty$ ranny! — te stowa zarazem zabity
i zycie mi wrdcity: — jam jg zamordowat, a ona mnie kochata,
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ona mi wierng byta. Na kleczkach przyczotgatem sie do sofy:
— Paulino, ty$ nie jego zong?

— Ja twojg Tomaszu! matko, pobtogostaw nas. —

Caluje jej nogi, rece, sse krew z jej rany: — Ja twdj zabdjca,
ja potepieniec Bozy! a nikt mi tam nie zlorzeczyt, wszyscy
moéwili: biedny Tomaszu! —

Paulina usta swoje przytulita do mojej twarzy i pocatunkiem
dziekowata za $mier¢ swojemu zabdjcy. A matka jej przeba-
czata i btogostawita nas. Przyszedt lekarz, opatrzyt rane, pod
piersiami otéw w niej zostat, smutnie potrzast glowa; a ona
spojrzata na niego i na nas: — Prawda, ze ja wyzdrowiegje, zy¢
bede Tomaszu dla ciebie! — Lekarz powiedziat: — Trzeba kule
wydoby¢, to jedyna nadzieja.

—To moja kula! to moje powitanie kochanki! jakzem ja
wielki zbrodniarz! ez nie ronitem i serce mi nie pekto. W Pau-
liny oczach cierpienie, na twarzy blado$¢ $mierci, czesto zeby
zaciska, a jednak ustami udaje usmiech: — Niech Pan dobywa
kule, ja sie nie lekam. — Lekarz dobyt narzedzi, dotykat tej
biatej piersi, ktérej przed nim zaden mezczyzna nie dotknat nie
tylko reka, ale nawet okiem, zdato mi sig, ze Paulina zarumie-
nita sie ze wstydu, a matom nie porwat Swietokradce lekarza za
kotnierz, bo on dotykat Swietych rzeczy dla ludzi; nozem krajat
po jej ciele, krew ciekta; mnie sie zdawato, ze on pruje moja
piers, nawet czutem, ze krew mi bluzga z rany; zapuscit zelazo
w glgb rany, mnie serce zabolato, bo zelazem dotknat mojego
serca, rzucitem sie i krzyknagtem. Paulina pétgtosem przemé-
wita: — Tomaszu, pocatuj mnie — i ja jg calowalem. —
W czerwong sukienke mnie przybierzcie — i z stabym pocatun-
kiem lekki oddech skonu wiongt w moje usta. Ja zawotatem
— Paulino moja! Paulino! i objatem ja w p6t, az mi ramiona
zaklesty w okoto jej ciata. Lekarz smutnie powiedziat: — Juz
nie zyje! — Matka ptacze, siostra ptacze, a ja trupa obejmowa-
tem: — Ona moja! ona moja! — Nie ptakatem, tylko zebami
zgrzytatem i btagatem o Smier¢ u Boga: Jam zabodjca, zbro-
dniarz, Boze zabij mnie! potep! — Wyrwano mnie z rak trupa,
ale nie wyszedtem z pokoju i dzieh i noc tam siedziatem, jak ja
przybrano w czerwong sukienke, jak szalony ja catowatem: —
Bedziemy sie jeszcze weseli¢! tam w niebie; ty$ moja, ty mnie
wezmiesz z sobg. —

Bylem na jej pogrzebie, ale juz nic nie pamietam; powia-
dano mi tylko, ze z warkoczem jej wtoséw wszedzie chodzitem,
nikogo nie poznawatem, tylko powtarzatem ciggle: ona mnie
kocha! ona moja! — oszalatem, ale nie umartem. Przeklete
zycie czlowieka, jakby kamienne! — Zacisnat zgby i jakis czas
milczenie zachowat, potem potart reka czoto i dalej méwit: —
Abas-lszmil przez Jermotowa uzyskat a cesarza moje utaska-
wienie, a w kilka miesiecy p6zniej Wiadystaw przywiézt mnie
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w rodzinne strony. Widok ojczystej wioski, dworku w Jam-
polu obudzit we mnie pamie¢, sptakatem sie i przypominaliSmy
dawne rzeczy; od niego dowiedziatem sig, ze po szlubie Abas-
Iszmila z Heleng, on Wiadystawr przedat dworek dawnemu
poufatemu studze barona Ajdenbauma, a ja go nie poznatem.
Baron spodziewat sig¢, ze ja przyjade w rodzinne strony, a nie
chciat, abym w nich pozostat, wiedzac dobrze, ze cesarz Aleksan-
der ulaskawi, bat sie za$ o utrate majgtku nabytego prze-
stepnie. On to osadzit stuge swojego z roskazem powiedzenia
0 zamesciu Pauliny; znat mnie dobrze i wiedziat, ze wroce na
Kaukaz. Abas-Iszmil z rodzenstwem Zagoérskich czekali na
mnie w Odessie, biorgc wszedzie poszlaki o mnie. Na miesigc
przed nieszczesliwym wypadkien Wiadystaw" wrdcit do kraju,
a Abas-Iszmil wyjechat do Derbentu. Moja siostra i méj szwa-
gier wyprzedali si¢ i wyjechali za granice do Niemiec, i stuga
powiernik mego ztego ducha opuscit Jampolski dworek i po-
dazyt za panem, a ja ich ofiara, statem sie zabojca. . .

Chodzit po izbie i widzieliSmy na jego twarzy co cierpiat,
siadt: = Wiadystaw zamieszkat w Bukach, ztad nie daleko, a
ja tu w jego sasiedztwie; czesto razem sie smucimy, razem
ptaczemy; ale mnie tylko samemu zostata w podziale niepo-
cieszona rospacz, bom ja zabojca. — Wstat, przeszedt sie kilka
razy po izbie i wyjat z zanadrza warkocz jasnych wtoséw7, ktére
ciggle nosit koto serca. — To pamiatka mitosci, wiosy Pauliny,
— otart tze krecaca sie w oku, i wskazat rekg na konska skore
ztotogniadej barwy: — a to pamiatka wojennej stawy, stawy,
co mnie zaprowadzita do zabdjstwa! — i zamilkt. Szanowa-
liSmy to dumanie rozpaczy, calg noc nie spalismy, ale rozpa-
mietywalismy nad tern zyciem przygéd.

Nazajutrz Jaztowieckiego twarz byta spokojniejsza. — Ona
mi sie objawita w czerwonej sukience taka piekna, jaka byta
zawBze, wota mnie do siebie. Znacie moje przygody i moje
cierpienia, zachowajcie milczenie, péki ja zyje, apotem zrébcie,
co zechcecie: ja jade do Tyliisu, czuje, ze moj koniec sie zbliza,
niech przynajmniej moje zwioki spoczna obok zwiok Pauliny;
ona mnie _przebaczyta, ona mnie kocha i B6g moze mi prze-
baczy.— Zegnajac Jaztowieckiego, nieSmieli$my mu powiedzieé
jednego stowa pociechy, on jednak poznat, ze nasze serca nie
z glazu, bo nas usciskat serdecznie. — Dziekuje wam, juz zape-
whnie sie nie zobaczymy, zmoéwcie czasem pacierz za nieszczesli-
wego zabdjce.

We trzy dni dowiedzieliSmy sie, ze Jazlowiecki opuscit
Bykéwke. Na poczatku tysigc oSmset trzydziestego roku
Wiadystaw Zagérski pokazywat nam w liscie Abas-lszmila te
stowa: — Tomasz umart, pochowaliSmy go obok Pauliny; o!
ile on cierpiat, jak ciezko i dtugo pokutowal! jak on jg kochat
ljak byt szcze$liwym przy skonaniu! trudnoby mi byto opisa¢;
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pewnie mu Bog przebaczyt. Z matka i zong a nawet z mojemi
dziatkami nie jednesmy tze wyleli, ale cieszyliSmy sie tg mysla:
oni szczesliwi tam w niebie.

Wiadystaw Zagérski w roku tysiac o$mset trzydziestym
pierwszym zginat w bitwie pod Daszowem, a ja z Janem Omie-
cinskim w Paryzu przypominalismy sobie to nieszczesne zycie
Tomasza Jaztowieckiego! Co za dziwne koleje losu!
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KTO Z BOGIEM, TO BOG Z NIM.

«W Imig¢ Ojca i Syna i Ducha Swietego. Amen. —=W glos
oddat sie w opieke Swietej Trojcy, przezegnat sie znakiem
Krzyza Swietego, siadt na kon i pojechat precz za wrota miody
lwan Sawyna, Pan i dziedzic Kukulanskiego siota.

lh-zed gankiem dworu stato kilku czeladnych Kozakow,
w samym za$ ganku Ksigdz Bazylian, stara niewiasta i jaki$
cztowiek przybrany w niemieckiego kroju suknie. Horpyna,
lwanowa mamka, pomarszczong twarz ubarwita usmiechem po-
gody, skineta glowg. — Kto z Bogiem, to i B6g z nim. — Pan
Ignacy Babski, tak sie nazywat cztowiek przyodziany po nie-
miecku, otworzyt usta. — Cha! cha! cha! dobroduszny ludzie,
tobie sie zdaje, ze kto sie krzyzykiem przekrysli, to wszystko
posiada, cnote, rozum i szczescie. Wszak prawda Ksieze
Niceforze? —

Ksiadz popatrzyt mu w oczy wzrokiem dobroci. — Kto nie
zapomina Bozego znaku, na tego Pan nasz taskaw, a taska Boza
wszystko da, za wszystko stanie.

— Zaplesniate baje, gdzieze$ to wyczytal mdj Ksieze,
pewnie nie w filozofach, ale w starych ramotach waszych Ojcow
kosciota.

— Ojcowie kosciota opowiadali Stowo Boze i pisali o Bozem
Stowie, a to, co poszto z géry, od Pana z nieba, tego nie prze-
ksztatcag zlepki waszych filozoféw.

— Na dzi$ zawieszenie broni, jutro jesli wola Ksieze Nice-
forze, wyzywam na dyspute; teraz pojde zgtebia¢ rozumniej-
szych ludzi jak $wiety Augustyn, a nawet i Ignacy Lojola. Spi-
nozo, Helwecyuszu, Holbachu! wys$cie prawdziwe rozumy, wy
dawce Swiatta. —Wykrecit sie na obcasach i wszedt do dworu.—

Kiedy Rabski liczyt imiona filozoféw, Iwanowa mamka
w bok sie zemkneta, twarz jej ociggneta sie przestrachem i ze-
gnata sie trzykro¢ razy krzyzem Swietym, szepcac jakie$ stowa
i spluneta pare razy; a kiedy juz drzwi zatrzasnat, zblizyta sie
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do Ksiedza. — Ksieze Niceforze, on opetany, gada o Belzebubie
i 0 tym, jak Panstwo nazywajg, Asmadeuszu. Ksieze ratuj jego
dusze od wiecznego potepienia, wszak to siostrzeniec niebo-
szczki naszej Pani, Boze $wie¢ nad jego duszg, przy mnie ochrz-
czony; nie raz ja uczylam pacierza matego Ignalka; a teraz
— Pare tez zalu czy przestrachu wycisneto sie ze starego oka
i powoli sptywato po zmarszczonem licu.

Ksigdz usmiechnat sie tagodnie. — Uspokdj sie bogobojna
niewiasto, on nie wymieniat szatanéw, ale ludzi, co swoim ro-
zumem chcieli wyttumaczy¢ to, co Bég tajemnicg zakryt przed
nami. Sami oblgkani, objawieniem skrzywionego umu, w obta-
kanie ciagng drugich; ale B6g zmituje sie nad grzesznikiem,
a stuga kosciota nie opusci owieczki odbiegtej od Bozego stada.

— MadImy sie Ksieze Niceforze o zmitowanie Boze.

— MédIimy sie. — Ksigdz odpowiedziat. — A Bég wy-
stucha. —,

Czeladni kozacy zachwycili uchem kilka stéw z gankowej
rozmowy i rozmawiali miedzy soba.

— Ta juz to kara Boza, kiedy Lach przebierze sie na
Niemca.

— Patrz, toz Panicz Rabski, nie do Niemiec jezdzit, a do
Warszawy.

— Co6z to myslisz, Warszawa to Polska? . .. tam teraz same
Niemcy. Nie tak to bylo niegdys, jak ja jezdzit na sejm do
Warszawy, albo na trybunat do Lublina. Wszyscy Panowie
chodzili w kontuszach, przy szablach, a Niemcéw i zydéw to
na szubienicach koto miasta wieszali.

— O, to dobrze byto.

— Dziwo, ze dobrze byto ; byt Krél w Polsce. Jasnie Wiel-
mozni Panowie i Jasnie O$wiecone Panie do kosciotow chodzili
i modlili sie jak chtopi; a teraz Panskie dziecie w ksigzkach
czyta a przezegna¢ sie krzyzem $wietym nie umie. Piérem jak
pisarz bazgrze, a do konia i do szabli ani utnie, dla tego to
djabet i Polske wziat.

—Alez nie wszyscy Panowie tacy! Nasz Pan nosi sie po ko-
zacku, do kosciota jezdzi, ksigzek nie czyta, chyba w kosciele.

— A wiele takich znajdziesz? | to patrz, Panny sie $miejg
z niego, méwia, ze durny, mezczyzni gadaja, ze durny i djabli
wiedzg jak przezywaja, fanatyk.

— Czeg6z u iicha najezdzaja na nasz dwor? u nas jak na
Zarwanskiej ulicy, jak na jarmarku, ani dnia nie ma bez gosci.

— Ba! Pan ma grosze, dobrego kucharza, dobre wino, ta po
staropolsku nic nie zatuje, a goscie opijg, ojedza i jeszcze oga-
daja, zwyczajnie po niemiecku.

— Datbym ja im po kozacku, z ruski miesigc by popamie-
tali, nie odwaznieby siadli na krzestach. No to djable syny!
oklewota¢ takiego dobrego Pana, niechaj-no ktéry z nich tak
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na koniu poharcuje jak on, albo szabelka pomacha. W morde
dam sobie wyrzna¢, jezli w catej okolicy od Murowanej Ma-
chnéwki do Zytomierza pokazg mi kogo, coby jak nasz Pan, po
pierwszej ponowie zajaca wytropit, w wiatr na lisa sie¢ zaczait,
na wiosne w lot baranca zabit. Juz to co Pan, to Pan.

— Co prawda to prawda, ale powiedz im?... zaraz ci odpo-
wie, tak berejter potrafi, moéj strzelec tak zrobi; wszyscy sie
$miejg i moéwig, ze zadna Panna za maz za naszego Pana nie
péjdzie.

— Nie turbuj sie, jak sie zechce ozenié, to znajdzie Panne;
jest tego kwiatu po catym Swiecie.

—Taze jest jego petno, ale nie kazdy kwiat sie podoba.
Nasz Pan naslinit na Podkomorzanke, co$ dlugo tam jezdzi,
djabet ze to wie, czy co z tego bedzie; cho¢ to Lachy méwia: co
nagle, to po djable; ale takze i to prawda, kto ditugo rachuje,
to w koricu sie nie dorachuje.

— Badz spokojnym, Podkomorzy wyda cérke za naszego
Pana. Czyz to dla niej nieszczescie by¢ Péotkownikowiczowa.

— Podkomorzy wyda, ale czy Panna zechce? Ja widziat
kawat $wiata, jezdzac z nieboszczykiem Panem po catej Polsce
i na Woloszczyzne, apo prawdzie wam powiedzie¢, zdatoby sie
naszemu Panu troche rozumu Panicza Rabskiego, toby predzej
do tadu trafit z Pannami.

— Trafi on i tak, stara Horpyna dobrze moéwi: — Kto z Bo-
giem, to i Bég z nim.

Bitym szlakiem biezy lwan Sawyna, a za nim wierny kozak;
pod Iwanem stepowy konik, jak kruk czarny, tylko tylna nézka
niby w porniczoszkach za peciny biate; konik jak strona wycia-
gnat sie w klusie, nogami tak gtadko, tak polotnie przeplata,
ze zdaje sie niby ptawi po drodze, atak szparko, ze kurzowi
naprzod zalecie¢, siebie obwiong¢ nie da; wyciagnat tabedzig
szyje, zabiem okiem w pole strzela, rozdartg chrapa wiatr po-
chwytuje, a wiatr mu piesci jedwabng grzywe i muska Kiciasty
ogon. U Ilwana na plecach burka tylko podryguje kuczmia-
stemi strzepami i na baraniej czapce krasny kotpak podi'yguje.
Ilwan duma, wzrokiem ciagnie wzdtuz drogi przed siebie, a
czutkiem okiem nie poziera w strony, jak to obyczaj mysliwca
czy z chartami, czy tez bez chartéw jedzie, czy ma strzelbe na
plecach, czy w reku nahajke tylko. A to znane pola, po nad
tym jarem czesto lis myszkuje, tym roztogiem nieraz wilk biezy
do kniei, na tej radlance, co sie czerni miedzy posiewem, mozna
na hece zajgca upatrzy¢, tam na te rzadkie brzozy zlatujg sie
cietrzewie na bronki, tam na dolinie na wronach jak owce
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zyruja dropie; na tych smugach mozna zajrze¢ kuropatwy, jak
sptoszone szulakiem, purchna, poleca, i kamieniem przypadna,
w tozy i szuwary. A to miesigc pazdziernik, miesigc mity dla
mysliweow. T lwana mysliwskie oko, mysliwska dusza, a dzi-
siaj czego$ oko sige zatroskato, dusza zasumowata; na pola ani
spojrzy, o myslistwie ani pomysli.

"Wierny kozak Dmytro za Panem na kasztanowatej szkapie
ktusuje; nie objezdzona jeszcze szkapa tak trzesie i podrzuca,
ze az mu iskry w oczy sie sypia, ze az mu duch w piersiach za-
piera, a czupryna poci sie pod czapka a jednak rozpatruje het
na dalekie pola, i wota — Panie patrz, wilk stryba do lasu,
obzart sig, ledwo dyszy, tozby to jemu mozna zrobi¢ huz! huz!
I reke z nahajka wyciagnat i krzyczat; hutju! ahu! huz! huz!
az zeby o zeby klamkaly, a lwan na to nic; czy nie styszat, czy
nie chciat stysze¢. Dalej Dmytro w czwat koniem sie zréwnat
do Sawyny. Panie, Panie patrz, zajgc siedzi, jak kopica siana,
oczy wygatuszyt;, wréémy sie po charty. — Sawyna na odpo-
wiedz machnat reka, nie spojrzat i dalej droga ktusowat. Dmy-
tro targnat szkape, z czwata w ktus wprowadzit i mruknat przez
zeby — biate liczko, czarne oczki, to z cztowieka zrobig czort
wie co. —

Ktusowali przez sioto Stobodyszczy, w siole psy korowodem
zaszczekaly i naszczekujgc gonity za jezdcami, za nogi, za
ogony koniom sie czepiaty, koh wierzgnie noga, pies sie prze-
wroci, zaskmoli, wstanie i znowu goni. Dmytro zawotat — Pa-
nie, czy nie zajedziemy do dworu, Pan Porucznik jest w domu.
— Iwan znowu machnat reka, nic nie odpowiedziat i ktusowat.
Wiernemu kozakowi w gardle sucho, w zotgdku ckliwo, chciat-
by siwuchy tykna¢, stoniny przekasic; zty, nahajka konia spra-
zyt, zgrzytngt zebem: czort by pobrat wszystkie motodyce
i dziewki, kiedy cztowiek dla nich nie ma jes¢ ani pi¢ — po-
sierdzit sie, ale kltusowat za Panem.

Juz konie zbielaty piang jakby mydlinami, nie dziesie¢, nie
dwadziescia Ukrainiskich gon przekiusowaty, jednak czepko
i ochoczo biegna, bo to stepowe, kozacze konie; co na $miato
idg w przegony z siremi wilkami, z siremi ortami; co o popas,
0 spoczynek nie stojg, byle zanies¢ brata kozaka tam, gdzie on
chce, tam, gdzie on zamysli, a potem chocby i topnaé, byle nad
zwiokami, brat kozak myslg zatesknit, 1za zaptakat i powiedziat
— bracie koniu, bywaj mi zdréw, zobaczymy sie kiedys.

Za kotowrotem zwrécili w prawo i biegli brzegiem Hnyto-
piata; w oczerecie zyrne kaczki kwaczg, na halawach Isknigcem
pierzem, niby brylanty rézno-barwne potyskuja pod promienie
stonca; tetnieniem zleknione, az strach w uszach, tak zatopocza
skrzydtami po oczerecie, tabunem sie porwa, wylecg w goére
w powietrzu kotujg w okoto jezdcéw, cyrkaja gtosem, skrzy-
dtem $wiszcza, jakby naigrawali sie z mysliwcéw bez strzelby.
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Dmytro patrzyt na nie i klgt mysla; nawiedzone liclio! co po
zwierzynie, Kiedy strzelby nie ma; co po dziewczynie, Kiedy
staros¢ zadmucha zar w cztowieczem sercu. Iwan ani stuchat,
uchem tylko przed siebie patrzy i duma a kruczy kon kiusuje
dalej a dalej.

W lewo drozyng skrecili; tam figura ukrzyzowanego Clmy-
stusa, krzyz pomalowany zielono, barwa nadziei Chrystusowej
wiary; na wierzchotku btyszczy blaszany kogut, z dziobem roz-
wartym obrécony do wschodu, zda sie, ze pieniem wiernych
panskich budzi do modlitwy i wota: ku ziemi, ku ziemi korne
czota; ku niebu, ku niebu mysli prosby; korzcie sie przed Pa-
nem, modicie sie do Pana. Sawyna wstrzymat konia, zdjat
czapke i krzyzem Swietym zegnat sie trzy razy. Boze ojcze ze$
nas stworzyt. Chwata tobie; Chwata tobie Synu Bozy, ze$ nas
krwig swojg odkupit, Chwata tobie Duchu Swiety, ze$ nas oSwie-
cit. 1 wierny kozak odkryt gtowe i trzykrotnie zegnat sie krzy-
zem $wietym.

Spojrzat lwan przed siebie po drodze, tam miedzy drzewami
dwor bieleje i dachem pobitym gonta panuje nad siotem; i
lwan konia w kius nie puszcza, stepo jedzie, a kon sie rwie,
chciatby z kopyta pomkna¢. Dmytro chciatby ptakiem leciec,
bo tam w biatym dworze po staropolsku czestuja; patrzy na
Pana, rusza ramionami, podkreca was i pomrukuje: czy bis go
opetal, czy wraze oko jakie nawroczyto? Jak byt daleko, to na
przepadte rozpierat szkape, jakby go didko pchat w kark, a
teraz blisko i jedzie, jakby z mlekiem na targ. Sawyna gwozdzi
okiem w biaty dwor, jak gdyby chciat i dach i $ciany wzrokiem
poprzewiercac i przejrze¢, co sie tam wewnatz dzieje; ustami
rusza, moze pacierze szepcze, a moze dumania zcicha odmawia;
bo twarz to sie krasi, to blednie; aczoto czasami sposgpia, cza-
sami rozpogadza, bo w dusze zarazem zajrzat teskny niepokdj
i lube chcenie, troska niepewnosci i promyk nadziei; przed
kotowrotem jeszcze raz przezegnat sie krzyzem Swietym. Wierny
kozak otwierajac wrota, widziat to i czy potakiwat panu, czy go
pozatowalt, jedno z dwojga, bo pomyslat sobie — Kto z Bogiem,
to i Bog z nim.

W biatym dworze mieszkat Pan Podkomorzy; Damazy z imie-
nia, Prawdzie z nazwiska, szlachcic polski z dawnego rodu,
czarno na biatym w Niesieckiego herbarzu wydrukowany i dobry
Polak. W o$mset dziesigtym roku jeszcze na codzien w cza-
marze sie nosit; aw niedziele, do kosciota, na $wieto, do sasiada,
na imieniny, na chrzciny, albo na inng tym podobna gratke,
stroit sie w atlasowy zupan, w kontusz na wyloty i opasywat
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sie pasem Shtuckim suto litym. Pan Podkomorzy od dawna
wdowiec, ale ojciec trzech cérek, cho¢ jeszcze czerstwy sitg
i wiekiem, nie chciat wchodzi¢ powtérnie w $luby maitzenskie,
ale trzymajac sie staropolskiej gadki: ze ani sktadu ani tadu
nie masz w szlache¢kim domu, gdzie braknie na gospodyni;
dobry ojciec wzdrygat sie na mysl dania macochy swoim dzie-
ciom, ale nie chciat zostawi¢ dziewczatek bez opieki niewies-
ciej i dla tego uprosit swojg rodzong siostre Panne Salomeg
Prawdzicéwne, aby byta gospodynig jego domu i synowicom
zastgpita miejsce zmartej matki.

Panna Salomea juz zbabiata w panienskim stanie, juz od
dawien dawna nie liczyta swoich latek, nie lubita obchodzi¢
dnia urodzin; a chociaz Pan Podkomorzy zwat jg Salusiu, aona
jak mioda dziewczynka przez uszanowanie w ramie catowata
brata, jednak starzy studzy, przyjaciele domowi, Ksigdz Pro-
boszcz murowanej Machnoéwki, plebanii, gdzie sie rodzita Pra-
wdzicoéw rodzina, ci wszyscy co ich metryki czytali, jakby sie
na jedno zgodzili, powiadali, ze Panna Salomea starsza od Pana
Damazego o cztery lata, a Pan Damazy jedenastego Grudnia
koniczyt kragtych piecdziesiat i dwa lat. Panna Salomea kiedys
byta stawna na cate okolice: jak fania dziewica, liczko gtadkie,
podostatek urody i posag szlachecki, bytaby znalazta meza, ale
na nieszczescie tanczyta jakie$ tam menuety, almandy; paplata
ciggle pstrokatg mowa, miedzy polskie mieszajac francuzkie
wyrazy; czytata i duszg sie rozptywata nad ksigzkami Panny
Skudery, Pani de Zanlis, Pani Kotten. ukradkiem poznata si¢
z Wolterem; a zapomniata o Ztotym Oftarzyku, o Kantyczkach,
0 Psalmach; zawsze z zachwytem wymawiata Delii, Kornel,
Rasyn, Krebilon i inne nazwiska jakiche$ tam cudzoziemskich
pisarzy, anigdy nie powiedziata, Kochanowski, Naruszewicz,
Rej z Nagtowic, albo miano innego polskiego pisarza. 1)o
kosciota stroita sie jak na teatr i w kosciele jak w teatrze sie
krygowata; czesto gesto jg napadaty spazmy, migreny, supiry
1djabli wiedzga jakie stabosci, o ktérych nigdy ucho polskie nie
zastyszato; ani pytac jg byto o to, co sie dzieje w gospodarstwie
domowem, bo zaraz by jakiego$ supira albo spazma ucieta, e
chcie¢, zeby w pogodny dzienn w bryczce na resorach, a nie
w karecie jechata, zaraz by wystapita z migreng. Przepadata za
ksigzetami, za hrabiami, za trefnisiami moskalami, albo wtdcze-
gami z cudzych krajéw, a na szlachte z géry patrzata i nie da-
wata do siebie przystepu; to tez nie dostata ksigzat i hrabiow;
rodzice cudzoziemcom i Moskalom nie dali, a szlachta nie
chciata, powtarzajgc starg piosnke:

Oj nie droz sie z swojag buzia,
My nie zwykli prosie dtugo;
Nie pogardzaj nami Rézio,
Bo my sobie znajdziem druga.
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Przeminely piekne lata mtodosci, przeminety drogie chwile
chelpliwosci dziewczecej; przyszto zmudne, cierpkie, stare pa-
nienstwo, przychodzity nawiedza¢ wspomnienia, co w miejscu
la¢ stodycz w dusze, gorycza, zaprawiaty zycie, bo ciggle powta-
rzaty: zmarnowatas mtodos¢, zmarnowatas krase, anie zakoszto-
wata$ ani szczescia, ani roskoszy; pozostaly dawne narowy i te
z wiekiem coraz sie zwiekszaty; cho¢ w sercu wiele a wiele do-
brego zostato, fochy niewiescie i matpiarstwo cudzoziemszczy-
zny tak je nadpsuty, ze nikt jej ani dogodzi¢, ani odgadna¢ nie
umiat. Pan Damazy czesto ruszat ramionami, ale daleko od
wzroku Panny Salomei; mruczat nawet, ale pod nosem, po ci-

chu: — Pieknaz sobie lale napytatem, wyuczy mi cérki; céz
robi¢, klamka zapadta, zresztg to siostra, co byto, widzielismy,
a co bedzie, zobaczemy — i nie mogt wyrwaé karku z jarzma

babiej niewoli. Znana to prawda po wszej Polsce, ze zile
babszcze jak sie uwezmie na poczciwego polskiego szlachcica,
to tak go uchodzi fochami i wydziwami, jak Tatar nahajka ta-
bunskiego konia.

Z cérek Podkomorzego najstarsza dwudziesty rok poczy-
nata, anajmtodsza konczyta szesnasty; panstwo Podkomorstwo
polskim, chrzesciariskim obyczajem nie zwali swoich cérek
imionami poganskich batwanic, albo dziwolaznemi bohaterek
francuzkich andronéw; po prostu przy kazdych urodzinach
zajrzeli w kalendarz drukowany w Berdyczowie u Ksiezy Kar-
melitéw i nowonarodzonej nadali miano $wietej patronki, albo
Swietego patrona, ktéry tym dniem sie opiekowat. 1 dla tego
Podkomorzanki zwalty sie, jedna Jozefa, druga Tekla, trzecia
Réza. Wszystkie trzy harne, krasiwe i hoze dziewice, a kazda
inaksza.

U Jézefy jasne wihosy, ciemne oczko; oczko, co czasami za-
rem plonie, storicem blyszczy, aczasami wtzawej mgle sie kapi
i stodko a lubo omdlewa; czoto gtadkie, tagodne jak obtoki bez
chmurek, przejrzyste, tak iz kazda zytka na niem sie rysuje;
brwie cienig sie tuczkiem, rzesa mgli niby pajeczyna jedwabiu;
nosek ksztattny, usteczka malutkie, rumiane, stodziutkie jakby
pocukrowane, zdajg sie wota¢: pocatuj mnie. Twarzyczka biata,
wysmukana, zlekka pocigga sie krasg niby cieniem rumienica,
szyjka, piers, $niezne jak kwiat totaczu; a takie tadne, takie
czarowne, ze az serce roskosz techce, a oczy roskosz neci;,
wzrostem ni rosta ni mata, ale szykowna, ale zgrabna, a taka
wiotka, ze zda sie w powietrze wyleci i prosi chtopcéw, zatrzy-
majcie mnie na ziemi.

U Tekli twarzyczka milutka, figlarna, zawsze zarumieniona
krasa polnej rézy, niebieskie oko ciggle wabi i mizga sie, ciemna
brew mszy sie jak aksamit, rzesa mruga jagby na sprezynach;
ciggle gtdwka rusza i sploty ciemnych wioséw igrajg i draznig
sie z uSmiechajgcem sie czotem i z gtadkg skronia; bezustanny
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usmiech siada na ustach i lata po twarzy. Kibi¢ rosta, wysmu-
kta, gibka i wertka; ona i twarza i kibicia méwi: chtopcy nie
zkapiecie mnie, a ja was wodzi¢ bede jak zechce.

U Rézy oko czarne, to ogniem czucia sie zapali, to dobrocig
sie umili, to hardo spojrzy; wiosy czarne i ISknigce, jak krucze
piéra, a miekkie i polotne jak jedwab; twarz biata jak mleko
i zabki jak cukier biate: a rumieniec krasny jak krew i usta
krasne, araczki takie $wieze, ze cho¢ wody sie z nich napi¢;
sktady ciata jeszcze w paczku, ale juz zapowiadaja czem beda,
juz i chod i postawa dumg pieknosci sie znacza i pisza przed
oczami wszystkich: wielbcie mnie, kochajcie, padajcie mi
pod nogi, nie tatwo ja wybiore, ale kogo pokocham, to bede
kochac.

Wszystkie trzy z ojcem pieszczace sie, pochlebne jak mtode
koteczki, ze starszemi potulne, tagodne jak gotgbki: ze stugami
stodkie zawsze z prosba, nigdy z roskazem; ze znajomemi ser-
deczne i szczere, z nieznajomemi grzeczne; stroskanym biegty
z pomoca, biednym z hojng jatmuzna; a Bogu i $wietym Pan-
skim niosty w hotdzie pokorne, pobozne modly i duszewne
dziekczynienie.

Takimmi trzemi corkami chlubit sie Podkomorzy i dziekczyt
Bogu za ten dar, a wszyscy w sasiedztwie go kochali po brater-
sku, po chrzesciansku, szczerze po staropolsku i méwili — Bég
mu nagradza, bo kto z Bogiem, to i Bog z nim.

V.

Na dziedzincu psy zaszczekaty, skoczyly ku bramie i juz
umilkly, tylko sie taszczg koto konia Sawyny, koto konia wier-
nego kozaka. Podkomorzy spojrzat w okno, usmiechnat sie
zadowolnieniem — To Iwan jedzie — i szedt na ganek, bo to
syn jego dawnego i dobrego przyjaciela; zmart ojciec, ale sy-
nowi starg przyjazn w spadku zostawit. Podkomorzanki w oknie
stanely i patrza. lwan od bramy z kopyta konia w czwat wy-
puscit, z dziedziricem jak wicher przeleciat, przed gankiem osa-
dzit w miejscu, az kon zadniemi nogami zaorat ziemie, a przo-
dem wzniést sie w gore. Iwan w mig zeskoczyt z siodta. Panna
Joézefa pobladta — M06j Boze on sie zabije. — Panna Tekla
mrugneta i usmiechneta sie — Jak zgrabny Pan Sawyna, jak
mu tadnie w tej burce. — Panna Réza skrasniata na twarzy,
zabtyszczata okiem — To sie nazywa dzielnie, jak wicher leciat,
jak wryty stanat. — A Panna Salomea przymruzyta oczki,
skrzywita usta — Quelle idée, na koniu z wizyta, zrobi d'un
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salon stajnie. Rosine, zmituj sig, I'huile d’orange, juz czuje
stajnie. Rosine qu’en dirais tu? un gentilhomme a czysty
kozak. —

W tern drzwi sie otworzyly i wszedt Podkomorzy z Sawyna.
Sawyna byt wzrostem pohozy, ruchy ciata sktadne i zwinne,
zwyczajnie kozacze, twarz $niada, oko siwe bystre jak u sokota,
nos orli, czoto wysokie, ciemna czupryna rzadka na przodzie
jakby umyslnie podgolona, na przedniej wardze czarniawy
wasik sie wysypat i mszy aksamitem, dziki zapat i prawornos¢
na twarzy, kozacza duma i mutornos¢ w postawie, jednem
stowem, na catg gebe kozak.

Ubioér jego nie wykwintny, nie trefiony, ale strojny i bogaty,
powitanie nie uktadne, nie mierzone, ate szczere i przystojne;
przyjacielskie niby ojcowskie Sciskanie Podkomorzego, radosé¢
i szczerota na twarzach dziewczat tak rozdobruchaty Sawyne,
ze rozmawiat wesoto, zadosy¢: cho¢ nie silit sie¢ na rozum, nie
sadzit sie na wyszukane rzeczy i stowa, rozmowa szta poskocznie
i ani na chwilke nikt sie nie zacigt w mowie, ani zafrasowat sie,
co ma powiedzie¢; nawet tg razg Panna Salomea zapomniata o
spazmach i supirach, pietnascie razy zawotata tylko: quelle
idée! a ledwie dziesie¢ razy wmieszata Rasyna, Krebilona i
Panne Skudery. Toczyly sie rozmowy o wiejskich rzeczach, o
polowaniu, o strachach, upiorach i o podaniach ludu; w tych
wiadomosciach Sawyna celowat na cate okolice, wiedziat,
w jakiej mogile pienigdze sie palg, kedy wilkotak mandruje,
z ktérych cmentarzéw wychodza martwice i upiory, gdzie
mieszka czarownica, co mleko krowom odbiera, deszcz spro-
wadza i nawrokami na ludzi rzuca. Znat wszystkie dumy i
piesni Ukrainy i wszej ruskiej ziemi, od deski do deski znat
wszystkie podania o dawnych bojach i morach i kiedy o nich
albo o polowaniu méwit, to pigkniato lice, panoszata postawa,
wiara patrzata z oczéw, a stowa tak bujnie i tak szparko
ptynety, jak woda na totoki. Zdawatoby sige, ze Bojan jaki$
przyszedt z nad Dniepru, piesci¢ ucho, krew zapala¢ i matac¢
dusza kozaczego ludu.

Kiedy Panna Salomea wsciubita w rozmowe jakiego$ tam
swojego Rasyna, Sawyna o mato sie nie przezegnat, myslat, ze
to djable miano, a potem zapytat, czy nie nowy jaki sasiad
przybyt w okolice. Miode panny pusto sie zasmiaty, ale nie
szyderczo, nie zto$liwie. Ciotunia westchneta — quelle idée —
a Podkomorzy was musnat, pas poprawit: — ot to Francuz
jakis, Bog to Swiety wie zkad on — nie powiedziat Niemiec, bo
on w to wierzyt jak kozak, ze jak djabet chce jaka psote zrobi¢,
to sie zaraz wyczupurzy na Niemca.

| wszystko szto dobrze, sktadnie ; kilku sgsiadéw przyjechato.
Przy obiedzie Podkomorzy kazat przynies¢ starego wegrzyna
w omszonych butelkaeh i wiwatowych kielichéw; cho¢ to nie
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Swieto, ani uroczysto$¢ zadna, zdrowia po zdrowiach “wychy-
lano ; w koncu Podkormorzy nalat w kielich — Iwanowej Boh-
danki —si z pétusmiechem spojrzat na swoje dziewki. Sasiedzi
jak ojciec pili, usmiechali sie i zazierali w twarzyczki dziewcze-
tom, a dziewczeta krasniaty i spuszczaty w dot oczki. Sawyna
na podziekowanie kianiat sie, poczerwieniat i jezyka w gebie
zapomniat, a sasiedzi bywalce kmetujg: dobry znak, kocha sie
chiopiec, ale w ktérej to sek, wszystkie trzy pokrasniaty jak
maliny, a kozak na zadnag w tej chwili nie patrzat. Ojciec moze
wie, moze nie wie, ktéra z cérek przypadta do serca mtodemu
Sawynie. Dziewcze zazwyczaj sprytne w takich rzeczach, moze
odgadto jego mitos¢, ale co ludzie to nie wiedza, bo Sawyna
przed Swiatem strzelistemi stowami, bezczelnemi mizgami oka
uczucia swego nie czwanit; on kochat sie dla siebie, a nie dla
ludzi.

Po obiedzie jaki$ powdz przed ganek zajechat, ale nie byto
stychaé staro-polskiej palby z bata, tylko pocmoki i pogwdzdy
moskiewskich kuczeréw. Jeszcze Podkomorzy nie podazyt
wyj$¢ przeciw gosciom, a juz sie drzwi otworzyty i przodem
wpadt jaki$ fircyk Swiszczypatka, we fraczek przybrany kuso i
opieto, w butach ze sztylpami, uczupierzony gdyby pudel; cho¢
to jeszcze ani mysli kur pia¢ na péinoc; Sawyna myslat, ze
bezpiety sie wyrwat i wskoczyt miedzy ludzi i mato nie zawotat :
— Wszelki duch chwali Pana Boga. — Za tircykiem wszedt
urodziwy miodzieniec w donskim kozaczym stroju, z szablg
przy boku i oficerskiemi btyskotkami. Ow fircyk zwat sie
Graf Tytus Emanuel Gotard Askaniusz Bukarewicz, Kamerjun-
kier Jego Cesarskiej Mosci, odkomenderowany do osobnych i
waznych poruczen, przy Ober - Jegier - Mejstrze Grafie Nary-
szkinie; przez tego ostatniego postany na rekrutowanie pséw
do cesarskiej psiarni. Z ojca Polaka, z matki Polki, tak skap-
caniat sercem, obyczajami zdworzat, taki sie zrobit perekinczyk,
ze aniby komu przez mysl przeszto, iz w jego zytach krew
polska, krew szlachecka. Ale za to po mistrzowsku znat
obrzedy wielkiego $wiata, plott trzy po trzy, bez skiadu i tadu,
ale po francuzku. Mizdrzyt sie do pici pieknej, jak to mowi
gminne przystowie: gdyby suczka na przewozie. Czasami jak
furkadto wiercit sie po komnatach, czasami ziewat, nudzit sie,
obojetnem a pogardliwem okiem ua wszystko pozierat, ajedno
i drugie udawat; nosit okulary lornetke; pisat wiersze, wikat
zagadki, bohomazy malowat, brzdakat na klawicymbale, tanczyt
gdyby skoczek, w rozmowie na harc ciggle wyprowadzat albo
swoje znaczenie u cesarskiego dworu, albo widowiska stolicy,
albo pokatne mitostki i potykania sie réznych a réznych Pan i
Panow.

Podkomorzy troche si¢ naburmusit, ale w swoim domu
musiat grzecznie przyja¢ goscia. Graf szumnie przedstawit
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rotmistrza Jetowajskiego, swojego postojanca, a potem fer-
tycznie przysuwat sie do panien. Jak zapaplali po francuzku
z Panna Salomeg, to Panna Salomea az odmtodniata, usmiecha
sie, kryguje, spieszcza gtos, jak pigtnastoletnie dziewcze.

Przyjazd nowych gosci tak zbit z pantaltyku Sawyne, ze
usiadt i jak mruk siedziat, w reku to chustke od nosa miat, to
wystrzepywat frezle z pasa, a Panna R6za popatrzyta na niego
i zaSmiala sie, jakby chciata powiedzieé, ja wiem, co to znaczy.
Jetowajski czy z przypadku, czy umyslnie siadt koto Panny
Tekli i rozmawiat o sgsiedztwie, o0 zabawach. Wida¢, ze Laszka
wpadta w oko Doricowi, bo ani myslat rzucaé swego miejsca.
Graf zgrabnie odsunat sie od Panny Salomei i przysiadt sie do
Panny Jézefy: z poczatku jako$ szta rozmowa niegtaznie, nie-
Smiato ze strony panny, ale niebawem poczeta Smiac sie i szcze-
biota¢ i przymila¢; bo te lalki wertepowe wielkiego $wiata
zrazu i na chwile majg dar obatamucenia mtodej dziewczyny
choéby jakiej. Sawyna poczerwieniat, zaiskrzyt okiem, nawet
zebem.zgrzytnat; wstat, zmierzyt wzrokiem od stép do glowy
Grafa, moze chciat go zadtawié¢, bo w pierwszej chwili siwe oko
az poczerniato od gniewu; ale kiedy zobaczyt, ze Panna J6zefa
tak zajeta tym Swiszczypatka, iz na niego ani spojrzy, czy fza
mu sie w oku zakrecita, czy smutek uderzyt do gtowy, obrocit
sie i wyszedt.

Wracit, ale juz do pierwszej komnaty, gdzie Podkomorzy
z sasiadami popijali wegrzyna pomalutku i gawedzili gadu gadu,
to o gospodarstwie, to o ojczystych sprawach; bo to juz czas
rozpoczynac gorzelning, woly stawia¢ na brahe, awies$¢ doszta
przez Berdyczowskich kupcéw, ze w Ksigstwie Warszawskiem
jaki$ ruch i Napoleon, ten wielki wojownik, co$ zamysla o
Polsce.

Za chwile zatetniaty konie przed gankiem i Sawyna zabierat
sie do pozegnania; Podkomorzy bierze go za reke: — Zostan
Panie Iwanie, przenocuj u nas, wreszcie noc jasna, zajedziesz do
domu; zona, dzieci na ciebie nie czekaja. — On na wszystko
roztargniony, uie swéj; odpowiadat — nie moge, nie moge. —
Panny prosza, a on si¢ klania, catuje w rece — nie moge. —
— Panna Joézefa btyszczacem oczkiem w twarz mu spoziera,
stodkim gtosem méwi z cicha: — prosze zosta¢, prosze. — On
jej nie stowem, ale wzrokiem odpowiedziat; co jawnie moéwi:
duszno mi, ciezko, boli serce; biorac jej reke do pocatowania
nie czut lekkiego uscisniecia, a catujac jg mimowolnie, puscit na
pulchng raczke dwie krople tez i wyszedt. Kiedy sie zegnat
z Podkomorzym w ganku, o mato sie nie rozptakat; zywo, po
szalonemu wskoczyt na konia: zywo, po szalonemu przeczwato-
wat dziedziniec i wybiegt za brame.

Podkomorzy wrécit, moze zgadt, co byto, bo spojrzat na
zatroskang Joézefe: — Dobre dziecko, taki serdeczny jak ojciec,
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niech go Bég btogostawi: — i przez okno przezegniat krzyzem
Swietym w te strone, gdzie Sawyna pojechat.
Panna Salomea szepneta zcicha na ucho Grafowi — quelle

idée? . . . jak ksiadz. — Graf odmruknat, dat rozgrzeszenie a
une ame repentante ou souffrante. — Panna Ré6za ustyszata te
rozmowe i rzekta niby sama do siebie : — Kto z Bogiem, to i
B6g z nim.

Y.

Minat pazdziernik, miesigc mity mysliwcom, przeszty tumanne
ranki, srebrzyste przymrozki, przemineto babie lato. Listopad
mysliwcéw zasmucit gruda, zaweselit ponowa i takoz przeminat;
nadszedt grudzien, z ostrym mrozem, z biatym $niegiem, ze
szronami, z szarugami. W Kukulanskiem siole dworscy kozacy
miedzy sobag bandurza: czy jakiego ziela objadt sie nasz Pan,
czy licho do niego przystapito; goncze i charty pole zalezaly,
szczwackie konie wypasty sie jak kabany, w sadzie zajace gryza
szczepy, po futorach lis kury dusi, a wilcy z obory owce chwy-
taja. Pan jak grzyb siedzi w domu, juz tydzieh jak byt u
Podkomorzego; na lichg godzine przyszto, a szkoda Pana, dobry
Pan. | z Paniczem Rabskim co$ sie zrobito, do kosSciota chodzi
i modli sie, z ksiedzem Niceforem juz sie nie kioci, ale co$
radzi, przebrat si¢ w czamate i na koniu ustawicznie do biatego
dworu jezdzi, bedzie i z niego cztowiek, bo to lacka krew, a
lach czy predzej, czy p6zniej zawsze po swojemu zagra.

lle razy Sawyna przyjechat do biatego dworu, tyle tam razy
zastat Grafa Kamerjunkra; cho¢ Podkomorzy zawsze jak syna
przyjmowat lwana, cho¢ i Panny byty zawsze dla niego jedna-
kie, jednak Ilwan markotny, sam nie wie od czego zacza¢ roz-
mowe, nie wie jak obroéci¢ sie nawet; chciatby to grafigtko po
kozacku poturbowaé, ale nie ma rady znale$¢ przyczepy, bo Graf
jak mops sie plaszczy i tasi, a do Panny tnie koperczaki; a
niech tylko Panna Jézefa po francuzku zapapla, albo mitawem
oczkiem spojrzy na Grafa, to Sawyne mato djabli nie biora.
Zasierdzi sie, nic nie powie i wyjedzie; w Kukulanskiem siole,
czas jaki$ poteskni za dziewczyna, a potem znowu do niej po-
wraca. Tymczasem Rabski takoz trafit na swoja, polubit Panne
Roze, prawit jej jakie$ tam dziwolggi rozumu, a ona mu wiarg
serca i uczuciem serca prostowata rozum i przy niej zostato
zwycieztwo, bo Pan Rabski od tego czasu wierzyt, czut i kochat;
a Panna Réza nie rozumem nad sercem, ale sercem nad rozu-
mem whadata.

Tak przeszedt czas do jedynastego grudnia, to dzieh imienin
i urodzin Pana Podkomorzego; w biatym dworze suta uczta,
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petno gosci: Sawyna, Rabski, Graf i Jetowajski, wszyscy tam
byli. Przy stole na cze$¢ Solenizanta wesoto i duszkiem spel-
niano mnogie kielicby, atak szczerze, ze wytrzasnawszy kielich
do paznokcia i kropeleczka wina by tam nie spadta. W gtowach
zagorzato, krew zakipiata, kiedy urzneta muzyka polskiego,,
wszyscy razno i ochoczo posuneli, postukali narodowym tan-
cem; po polskim, mazurka wyskoczyli, dziewice w zalotne
krygi, w skoczne plasy, chiopcy w geste hotubce, w gromkie
postuki; wszystko sie weselito, wszystko hulato.

Czegdz tak nagle Ilwan pochmurzat, dopiero co przetanczyt
z Panng Jozefg i w tancu z oczéw, z twarzy widno byto, ze
hulat nie tylko ciatem, ale sercem i duszg. Po mazurku co$
gadat z Panng Jézefa i nagle sie odwro6cit, stanat pod Sciang i
opart sie, jakby plecami chciat Sciang wywali¢; taricza nowego
mazurka, on nie tanczy, patrzy, ale chmurno, ale dziko. W kole
wywija sie Panna Jézefa z Grafem, a Sawynie serce zabolato,
w oczach pociemniato. Jakby z szatanska pociecha Panna Sa-
lomea przyszta do niego z usmiechem: Monsieur, Pan nie

tanczysz, quelle idée. — On nic nie odpowiedziat;, ona popa-
trzyta na tancujacych: — Joséphine jak tancuje, co za $liczna
para, il est charmant Monsieur le Comte. — Terni stowami

zapruta po sercu Sawyny: pomyslat sobie, w kat by$ poszia
sekutnico, i odwro6cit sie od niej.

Po skonczonym mazurku znowu sie zblizyt do Panny Jézefy,
Grafa tracit soba, jakby zaczepki szukat. Graf nizko sie pokio-
nit: — Pardon, pardon — i w bok sie zemknat. Krétka byta
rozmowa lwana z ulubiong dziewica, smutny do niej przyszedt
a zty od niej odszedt, napotkat Rabskiego.

— Ona mnie nie kocha.

— Kto ci powiedziat.

— Ona, idZ wyzwij, niech tu zaraz stanie ten pies.

— Kto taki?

— Ten graf: jeden z nas musi zging¢.

— lwanie, upamietaj sig, c6z ci z tego, kiedy ona ciebie
nie kocha. —

Zamilkt lwan a po chwili dodat smutnym, cierpkim gtosem
— prawda, niech zyje; jedzmy Ignacy. — Rabskiemu zal cio-
tecznego brata, zrozumiat cierpienia jego serca, powtérzyt —
jedzmy — i wyszli.

W biatym dworze muzyka huczy, tancza, weselg si¢ i hulaja.
Podkomorzy pare razy Iwana i Rabskiego szukat i mruknat —
co$ mu tam znowii zrobili, kara Roza, Kkiedy sie kto kocha; ale
i z nami tak bywato, trzebaby juz ich pozeni¢. — Panna Ré6za
wymawiata co$ starszej siostrze, bo usmiech nie barwit lica,
oku wyrzuty zalu; panna Joézefa spojrzata do kota, westchneta,
ale muzyka zagrata i tanczono do biatego dnia.
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W pare dni przyjechat do biatego dworu Pan Rabski sam
tylko i przywiozt od Iwana list do Podkomorzego, list to byt
pozegnania; po synowsku uszanowat przyjaciela swojego
Ojca, méwit, ze jedzie do Warszawy zaciggna¢ sie do szeregow
polskiego wojska i watczy¢ za Ojczyzne, za matke Polska; o mi-
tosci ani stowa nie wspomniat, prosit o blogostawienistwo i
w przypisku uszanowanie zataczat pannom. Podkomorzy prze-
czytat, zasumowat. — Jabtko od jabtoni nie daleko sie odkoci,
jaki ojciec, taki syn; poczciwy i czlowiek i polak; ale trzeba
byto tu ze swoimi zosta¢, wszak i tu moze na co$ sie zdamy.
Panna Jozefa zaptakata, méwigc — jam mu tylko powiedziata,
ze bede tanczy¢ z kim mi sie podoba — i smutek zasepit piekne
lice, uSmiechata sie Panna Salomea — z szablg w reku a cheval,
bedzie charmant ; a Panna R6za przyjazna lwanowi, rada, ze Pan
Rabski pozostat, modlita sie o powrét Sawyny, a kiedy Rabski
opowiadat ze przed wyjazdem wyspowiadat sie i przyjat ciato i
krew panska, jakby na wieczng podréz sie wybierat; ona po-
wtarzata — B6g go nam powr6ci; bo kto z Bogiem, to i Bég
z nim.

VI.

W Warszawie w Polskim grodzie, w Zygmuntowej stolicy,
na krélewskim zamku wywieszono czerwong choragiew; na jej
tle biaty orzet rozpostart skrzydta, zdaje sie kapa¢ we krwi i
wotagé, krwi! krwi — ale obok niego nie pedzi srebrny jezdziec po
btekitnem polu i archaniot nie srebrzy sie na malinowem niebie,
cho¢ bracia litwini i rusini hurmami nagarneli sie pod lackg
choragiew, koni dosiedli, mieczéw dobyli, i wotaja: za Polske,
za Polske.

Jak zajrze¢ okiem w okoto Warszawy, tak wszedzie ttumy
wojennych ludéw zalegly i miasto i btonia, i siota i wzgoérza;
jak zastysze¢ uchem, tak zewszad dolatuje szczek i brzek, ten-
tent, krzyk i wrzaski; jak piasku, taka ¢ma rozlicznych ludéw.
Tu Francuz wesoto pogwizduje, jakby szedt na tance; tamWegier
okapany ztotem, jak za Huniada czaséw na koniu harcuje; tu
Brandeburczyk rozprawia o Fryderyku i pasuje wojenne ryn-
sztunki; tam Czech pobratymiec Lacha junaczy, bo wspomniat
sobie, ze i on miat Slepego Zyzke, rudego Walensztejna; tu
ciezkie giermany szwargoczg i bronig postukujg; tam weseli
Stawianie iliryjskie dumki nucg, po Dalmacku sie chwalg; tu
ospate a zabobonne Iberyjce dziko zcbmurzyli czota, tam
wojenne Sasy i jasne wiosy strojg i bron ostrza; tu Wiocli
okiem niewiary poziera i zdrady knuje myslg, tam Mame-
luk wschodnie czoto w powietrzu kapie, wzrokiem dumy po
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ziemi wodzi — i wszystkie te thumy wrzeszczg: na Moskwe!
na Moskwe!

Czy to krzyzownicy ida bic sie za Bozg wiare? Czy to ludzie
wolnosci idg wybawia¢ ludy z niewoli? O nie, jeden tylko
cztowiek wie, gdzie ich wiedzie i po co; oni jak psy stuzg
jego woli; wolnos$¢, kajdany, co on kaze, to oni zaniosa ludom.
Krzewi¢ Chrystusa wiare, burzy¢ Chrystusa wiare, co on kaze,
to oni robi¢ beda; i ten czlowiek w szaraczkowej kapocie, na
biatym koniu przyjechat przed szeregi i roznojezyczne ttumy
zawrzeszczaty jak z wiezy Babela — Niech zyje Cesarz! na
Moskwe! na Moskwe!

Wojenne tlumy szty polskim krajem jak szarancza, gdzie
przejda, to zniszcza, ogtodza, spustosza; po ich $ladzie diugie
lata ani trawa ani zboze nie poros$nie. Lackie putki przodem
ich biegna, droge znacza, dzieci lackiej ziemi wszystko oddajg
i jeszcze sie ciesza, myslac, ze to wszystko dla Ojczyzny; awodz
w szaraczkowej kapocie, co marzy nie wiadomo, tylko kaze
iS¢ naprzod i roznojezyczne tlumy wotajg: na Moskwe, na
Moskwe!

Wojenne ttumy przeptawity litewski Niemen, nie zatrzymaty
sie w Kiejstutowem Kownie. Moskwa cofa sie a cofa; a oni
idg aidg. Zbudzili Litwe do broni, nie dtugo goscili w Giedy-
minowym grodzie, pod Mirem lackie pukki pierwsze si¢ z nie-
przyjacielem starty, do Smolenska lackie putki z swoim rodzin-
nym bohaterem na czele pierwsze weszty. Woédz w szaraczko-
wej kapocie zadnej pamigtki Polsce nie zostawit, tylko skingt
reka na znak, i$¢ dalej i roznojezyczne ttumy wrzasnetly: na
Moskwe, na Moskwe!

Pod Mozajskiem, na Borodinskich polach Moskwa calg sitg
staneta do boju. Wddz w szaraczkowej kapocie skinat na znak;
zwyciezy¢: réznojezyczne tlumy zawrzaty — Niech zyje Ce-
sarz ; kopytami zoraly, trupami zasiaty; i krwig zlaty Borodin-
skie pola i poszty dalej wotajgc: na Moskwe! na Moskwe.

Lacka jazda szka przodem, biate z czerwonem proporce
w powietrzu furkocza, przy utanskich czapkach piérupusze po-
wiewaja; polskie koniki idg rzezwo, ida ochoczo, a utani ukrain-
skie dumki nucg; a przed przednim putkiem kilkudziesieciu
jezdcow biezy, a ich wiedzie miody porucznik, na kruczym
koniu biato-nogim na zadzie, u porucznika kozacka burka na
plecach, a przy utanskiej kurtce na piersiach niebieska i czer-
wona wstazeczka, to jawne znaki, ze nie skapit ani zycia ani
reki: to lwan Sawyna, dziedzic Kukularskiego siota; cho¢ konik
czepki i szabelka ostra i postawa rycerska, ale czoto chmurne,
serce smutne, dusza teskna. Czy zachmurzyt sie dla tego, ze
nie tak przystrojony jak Bohdanko Rozynski, jak Igor Zarudzki,
co tu hulali po tych krajach, w kontuszu i w zupanie, w chotosz-
niach i baraniej czapce; a on przystrojony Kkuso, opieto,
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pstrokato jak szczygiet. O nie. Czy sie zasmucit, ze mu po6tko-
wodztwa jeszcze nie dano? 0 nie; on zatesknit za czarnem
oczkiem, za jasnym wioskiem krasnolicej dziewczyny. Od czasu
jak opuscit dom rodzinny ani jednej pomys$inej wiesci nie miat;
przyjezdzali ziemlacy i wszyscy méwili: Graf Bukarewicz ciggle
dojezdza do Biatego dworu, Panna Jézefa ma sie do niego,
tylko ojciec opiera sie jeszcze matzeristwu. Rabski pisat pare
razy, pisal, ze sie zeni z Panng R6zg, a o Pannie Jézefie ani
stowa; ach, z tego zta wrézba cisnie sie do mysli. Sawyna na
pocieche sobie marzy: moze ona mnie nie zapomniata, a tu mu
druga dumka jak zty duch ci$nie sie do gtowy: i zapomniata
i nigdy nie kochata i on chciatby zapomnie¢, a nie zapomina;
chciatby nie kocha¢ a kocha: w tern ktéry$ z wiary zawotat:
Moskwa! Iwan spojrzat i okazata sie oku hiata Moskwa, zabty-
szczaly trojkrzyzne koputy cerkiew i zasiwiat stary Kremlin.
Podumat sobie Sawyna, jak tam kiedy$ litewski Olgierd na
Wielkanoc z Litwinami i z pisanka przyjechat do Cara Dymitra,
jak skruszyt o mury Kremla giedyminowa kopie; i zaczat o tern
dumke, nucié¢, kiedy mu utan powodyr nazad zwr6cit konia —
Donice, Donce. — Iwan uszykowat jezdZcow i puscit sie naprzéd,
tuz, tuz putk lacki nadbiegt. Donce jak rybitwy wrzeszcza
i jak rybitwy sie wywijajg, ani rady sie z nimi zetrze¢, bo
kazda kupka w mgnieniu oka sie rozpierzcha, jak ogniki polne
uciekajg kiedy je gonisz, gonig kiedy uciekasz.

Lacki putk z Doricami harc zawodzit, a tu z tytu ziemia za-
jeczata, zatetniala i powietrze zawrzeszczato réznojezycznemi
gtosy — Niech zyje Cesarz! na Moskwe! na Moskwe!

Do starej stolicy biatych Caréw zwality sie te r6znojezyczne
tlumy, a tam pusto i glucho, jakby morowa zaraza wymietta
miasto, tylko po lochach i pod strychami kryja sie resztki ludzi,
niby tknieci i ocaleni zarazg; po miescie rozbiegto sie zotdactwo
i zwyczajnie wojennym natogiem bezprawi i rabuje; a wddz
w szaraczkowej kapocie do Kremla zajechat i réznojezyczne
tlumy zawrzeszczaty — Niech zyje Cesarz! w Moskwie! w Mo-
skwie!

Juz mrok wieczoru zaszarzat, kiedy lwan Sawyna rozmawiat
z kilku ziemlakaini przed pustym domem, rozmawiali po ukrain-
sku; ziemlacy odeszli, a lwan sam dumat; jaki$ cztowiek z za
wegta wyszedt i skradat sie jakby miat na mysli zty uczynek.

lwan chwycit dionig za rekojes¢ szabli; cztowiek schylit sie
pokornie — Ojcze pomituj.

— Czego chcesz ?

— Ojcze ty Ukrainiec i ja kozak.

— No c6z chcesz? —

Kozak sie zblizyt, ogladat si¢ na wszystkie strony — Mdj
Rotmistrz umiera a i on kozak.

— Gdzie on jest?
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— Tutaj.

— Prowadz mnie — i szedt za nim, bo szczerota w stowach
kozaka silnie przeméwita do lwanowego serca: za drewotnig
w chlewku, ktérego drzwi zawalone byty gnojem, lezat ranny
Rotmistrz. Iwan z kozakiem go wynie$li na podwdrze, on sta-
bym glosem zaszemrat — Semen ... Francuzy — a kozak mu
odpowiedziat — Ojcze to nasz, Ukrainiec czy Lach — i zaniesli
do izby. —

Tam kiadac rannego na burce, lwan spojrzat mu w oczy —
Jetowajski.

Ranny ocknat sie: — Sawyna — obadwa sie powitali.

Kiedy Jetowajski troche przyszedt do siebie, Iwan go za-
pytat: — Dawno ty z naszych stron wyszedtes$?

— Drugi miesigc, jak zostawitem zone.

— Ty zonaty ... z kim?

— Z Panng Teklg Prawdzicéwna.

— A Pan Podkomorzy?

— Zdréw, czesto o tobie gada.

— A Panna R6za?

— Poszta za maz za Rabskiego.

— A Panna Salomea?

— Czeka na meza. —

Zatrzymat sig jaki$ czas lwan — A Panna Jozefa? — Jeto-
wajski milczy; powtérzyt — a Panna J6zefa?

— Juz pewno poszta za maz, za Grafa Bukarewicza.

— Jak to pewno ?

—=eJuz po zareczynach, za miesigc od mojego wyjazdu miato
by¢ wesele; ja nie mogtem by¢, bo musiatem wyjecha¢. — Iwan
juz nie stuchat, tylko opart sie o Sciane i zadumat sie. Jeto-
wajski milczat; po chwili Sawyna rekg machnat, przez zeby
mruknat: — Ona mnie nie kochata — i dodat gtosniej — Jeto-
wajski, czego ty chcesz, tu zosta¢ bezpiecznie.

— Na Don jechaé. —

Wyszedt Sawyna, ze trzy godzin bawit i wréocit — Jetowajski
masz przepustke, podwoda przed wrotami czeka;jedz szczesliwy,
pokton sie im odemnie — gtos mu zadrzat; widno {za cisneta sie
do oka — Powiedz, ze jg kochatem i kocham, powiedz, ze mnie
wiecej nie zobaczy. — Odwrdcit sie, jakby pozegnanie od siebie
odpychat. — Jetowajski go zrozumiat — Badz zdrow Sawyna,
jesli dozyje to sie pokionie. — Stary Doniec Semen, jak pia-
stunka dziecie, owinat, otulit swego Rotmistrza, wziat na rece
— Bywaj zdréw Panie Lachu, Bég tobie niech szczesci, wszy-
stko dobro dla ciebie — i wyszedt.

Sawyna postyszat glos kacapa woznicy, postyszat ghluche
uderzenie kopyt konskich i skrzypniecie podwody; zaptakat: —
Ona mnie nie kocha, a ja jg tak kocham — pobolat, poptakat,
bo nikt nie widziat, ani styszat, tylko $éciany pustego domu;
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potem przyszli towarzysze z wesotemi stowy, z gwarnemi krzyki;
a on juz nie ptakat, tylko bolat i milczat.

Nie dbugo roéznojezyczne ttlumy goscity w starym Caréw
grodzie; lucl Moskiewski nie grozit, nie przechwalat sie, tylko
milczkiem warzyli w sobie gorzka mysl: czy dla wrogéw pobu-
dowano domy biatej Moskwy? czy Carowie wystawili cerkwie
Boze na stajnie, na sktady wrogom? czy Kreml na to wzniesli,
aby z niego najezdca panowal? Znalazt sie cztowiek natchnienia,
co im szepnat w ucho: — Gruzy i zgliszcza dla wroga, niech sie
w nich zakopie, albo ztad precz ucieka — i jakby czarnoksiezka
moca, w setnych miejscach jaskrawym ogniem zagorzata biata
Moskwa; i cerkwie Boze i Kreml pozarem ptong; darmo gasi¢
ogien, darmo nies¢ ratunek, bo to lud silnej woli, wielkiego
natchnienia, swoje mieszkania pali, swoje dostatki niszczy, zeby
wrogowi-nie zostawi¢ ani dachu, ani chleba; woli marznaé
z chiodu, z gtodu umieraé, jak dzwiga¢ obce jarzmo.

Réznojezyczne thumy pod bron stanety, wodz w szaraczko-
wej kapocie wyjechat na biatym koniu; w jego oczach, na jego
twarzy wola i nic wiecej; skingt reka na znak, idzZcie... i
réznojezyczne ttumy ruszyly z miejsca, ale nie do Katugi, tylko
tym szlakiem zkad przyszty; jeszcze zawrzeszczaty: — Niech
zyje Cesarz! — Ale juz nie jezykiem, tylko mysla doméwity —
z Moskwy, z Moskwy!

Kopig sie $niegiem, trupami znacza dioge. Moskwicin za
wrogiem w poscigi ruszyl; mnogie hurmy Suzdaléw, Permcow,
Twercow i catej Moskwy dzieci, trop w trop ida za réznojezy-
cznemi tlumy, niby cechy sielskie za pogrzebnym orszakiem.
Donce i Uralce po bokach zabiegajg i palg z janczarek na
wieczny odpoczynek; Katmucy i Baszkiry niby ptaczki przy-
$miertne dzikim glosem w uszy piszcza; dzien i noc pokoju nie
daja, a gtdd morzy, a zimno mrozi. Wo6dz w szaraczkowej
kapocie kaze stang¢ i stang; kaze zwyciezy¢ i zwycieza, jeszcze
zawrzeszczg roznojezycznemi gtosy: — Niech zyje Cesarz! —
Ale juz nie wotajg do Moskwy, tylko mys$la: z Moskwy,
z Moskwy.

Mato-Jarostawiec i Krasne hojnie zleli krwig i swojg i Mo-
skiewska; ale jak przyszli, tak wyszli z Moskiewskiego carstwa:
przyniesli z sobg $mier¢ i spustoszenie i zostawili po sobie
$mier¢ i spustoszenie. Litwa powitata wracajacych braci i
tych niby zbawcéw, ale powitata tzami i uiemocg. Wédz
w szaraczkowej kapocie ani pomyslat o tern, ze mu noga powi-
nie sie w szczesciu; on w swojej dumie ani miary, ani hamulca
nie mial, a B6g mu pokazal, ze jest cztowiekiem. Roé6znojezy-
czne ttumy przyszty nad gnita Berezyne, i z przodu i z tylu
hurmy Moskwy; wédz kazat rzuca¢ mosty, w brody przechodzié¢
i bi¢; szli i bili, wrzeszczeli: — Niech zyje Cesarz! — i nic
wiecej.



Biblioteka Cyfrowa UJK

http://dlibra.ujk.edu.pl
154

Za Studzianka, ubitym szlakiem szta garstka jezdcéw, to
szwadron lackich utanéw, przed nim na kruczym koniu rotmi-
strzu]e Iwan Sawyna. Stonce zaszto, mrok poszarzat, jodtowe
lasy jak catuny grobowe przy $niegu ciemniaty; lackie konie
szly raznie, ale smutno i utani dumek nie nucili, a Sawyna jedno
ajedno myslat: ona mnie nie kochata; moze za Ojczyzne, za
matke Polske zgine. — W tern co$ zamajaczato przed lasem,
utan powodyr strzelit i mknat nazad, i z lasu wysypata sie
moskiewska jazda; Sawyna szable wychwyci! z pochwy, burke
odrzucit na lewe ramig; nie po kozaczemu Stawa Bohu, ale po
lacku krzyknat — za mng wiara! — i utani zakrzyczeli hura,
hura! i z kopyta pomkneli; wpadli, ztamali moskiewskg jazde,
moskwa w las uciekta a lackie utani za nig pognali. W lesie
chwilke byt tentent, szczek, huk i krzyk, a potem cicho.

Tylko po nade droga, pod jodig lezy utan ranny, a koto
niego stoi konik, konik gtowe spuscit, wedzidtem podzwania
niby na podzwonne, a utan burka sie otula jak moze i zcicha
moéwi: — Boze zmituj sie nad nig; Boze przebacz mnie, Boze
przyjm mnie do siebie. — Ucho ludzkie zastyszato te modlitwe,
przyszedt jakis$ stary Litwin, stangt, popatrzyt, poruszyt utana:
— Co ci panoczku?

— Czlowieku Bozy, przyprowadz mi Ksiedza, zlituj sie, ja
ranny, ja umieram— i szepczac odmawiat pacierz. Litwin, wzigt
go, podniost i nidst do niedalekiej chaty w borze. Konik jak
pies biegt za nim; Litwin chciat go odgoni¢, utan rzekt stabym
gtosem prosby: — Mdj konik, méj konik, niech biezy — i Lit-
win dat mu pokoj.

W chatce na tapczanie Litwin ztozyt ulana i opatrywat
rane. Utan modlit sie i prosit — Ksiedza, Ksiedza, niech mnie
wyspowiada. — Litwin opatrzyt raneg — pod piersiami kuli nie
ma — zatozyt zzutym chlebem, przewigzat, rozpogodzit oko,
skingt glowa — Nic ci panoczku nie bedzie — i przezegnat sig¢
krzyzem Swietym i Sawyna, bo to byt on, takoz $wigtym krzy-
zem sie przezegnat, aLitwin w glos powiedziat — Kto z Bo-
giem, to i Bog z nim.

VIL.

W biatym dworze i zwyczajne i dziwne sie rzeczy porobity.
Panna Tekla wyszta za maz i Panna Réza za maz wyszta, to
zwyczajne. Ale Panna Jozefa kochata a nawet kocha Sawyne,
ale o nim wspomniata i nie wierzy co jej ojciec, co jej siostry, co
jej szwagier méwig i powtarza: on mnie nigdy nie powiedziat,
on mnie nie kochat, to wszystko urojenia, bajka. Nie kochata
a nawet nie kocha Grafa Kamerjunkra, ajednak tak sie data
sktoni¢ namowom ciotki, tak uwierzyta pustym, fatszywym
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stowom Grafa, ze méwi: ou umie kocha, uszczesliwie go i bede
z nim szczesliwa; to dziwne, ale tez to tylko w sercu i czynach
kobiety mozna widzie¢ dziwne i niepojete rzeczy. Panna Salo-
mea sie radowata, ze dokazata swojego dzieta i migreny i supiry
ja odstgpity: quel bonheur! ma niece bedzie Grafiniag, et ce
cosaque niech sie tam tlucze na koniu pour la patrie; poje-
dziemy do Petersburga; les spectacles, Rasyn, Kornel, et avec
ce cosaque c6z? do kosciota bySmy jezdzili, quelle idée. —
Podkomorzy dhugo sie opierat, burmusit i zrzedzit; ale c6z robi¢,
siostra gtowe kuczy, cérka chce; powiedziat — Kiedy chce,
niech idzie; jak sobie posciele, tak sie wyspi — i pomyslat: Pan
Bo6g pobtogostawi innym sposobem Sawynie, bo to dobry chio-
piec, dobry Polak. —

Juz byt naznaczony dzien Slubu, kedy jednego dnia ni stad
ni zowad, pod biaty dwor zajechaty moskiewskie kibitki, w nich
zasiedatele, czynownicy i zotdacy. Podkomorzego jak djabli
grzeszng dusze porwali i potaszczyli do Kijowa do twierdzy.
Corki, siostra szlochaja, a oni po domu gospodaruja, znalezli
kilka strzelb i kilka spis potamanych, jawny dowod, ze bunt
myslat robi¢. Graf z cicha sie wynidst, Zasiedatelowi kilka bo-
mazek w reke wcisngt, zeby nie doniesiono Jego Cesarskiej
Mosci, iz bywat w domie buntownika. Jeszcze kilka razy ukrad-
kiem nawiedzit biaty dwoér, opieke obiecywal, przyrzekat wsta-
wi¢ sie do Cesarza, ale kiedy zabrano pod nadzér rzadowy
majatek Podkomorzego, Graf ozigbht a potem przestat bywac;
nie dtugo wies¢ sie rozeszta, ze ma sig zeni¢ z corkg jakiego$
tam wysokiego urzednika tamozennego, odsadzonego od urzedu
za kradziez, a ktéry dawat zieciowi w posagu piedziesigt ty-
siecy dukatoéw gotowka.

W biatym dworze smutek i rozpacz, po ojcu, po bracie,
0 zamesciu Grafa pare stdw powiedziano i zamilczano. Rabski
opiekuje sie osieroconemi niewiastami. Corki ptacza i modlg
sig; i panna Salomea juz po francuzku nie papla, tylko do kos-
ciota jezdzi i w domu kleczgc pacierze méwi — Kiedy trwoga,
to do Boga. Panna Jézefa mysli o ojcu ale mysli i o Sawynie,
zawsze znajdzie powod mowic o nim i pilnie stucha, co o nim
mowia.

Juz wszedzie gadano, ze Francuzi przez Niemcy za Ren sig
cofaja, ze réznojezyczne ttumy, wszystkie oprécz jednych La-
chéw, zaparli sie wodza w szaraczkowej kapocie i przeciw niemu
swoje bronie obroécili. Uleczony z ran przyjechat Jetowajski,
zona go wita, on zwiastuje predki powr6t Podkomorzego, méwi
0 Sawynie; panna Joézefa to krasnieje, to blednieje i lubo jej
1roskoszno i na ptacz sie zbiera, ona go kocha catem sercem,
calg dusza, dziekczy Bogu, ze jg od nieszczescia zbawit, prosi
Boga o szczescie i westchnie, czy on mnie jeszcze kocha, czy
mnie jeszcze kochac bedzie.
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Wrécit Podkomorzy, a o Sawynie ani stychu ani wiesci.
Cesarz wszystkich utaskawit, wszystkim przebaczyt. Do Polski,
z Niemiec, z ponad Renu, wracajg Lachy wojacy pod rodzime
strzechy, a Sawyny jak nie ma, tak nie ma. Panna Jozefa ptacze,
jakby chciata oczy wyptakaé; na krasie, na zdrowiu niknie.
Ojciec jg cieszy — Moje dziecko przestan sie trapi¢, przestan
sie dreczy¢. Bog pokarze, ale Bdg sie i zmituje — Nawet panna
Salomea dwa razy nowenng odprawita po polsku na klgczkach
0 przyjazd Sawyny, a jego jak nie ma tak nie ma.

W maju miesigcu, w dzien Wniebowstgpienia Parskiego,
wszyscy z biatego dworu poszli piechotg do Tryhur na odpust ;
tam do kosciota Bozego naptynat ttok poboznego ludu; krzyzem
leza, klecza, bija sie w piersi, czotami o ziemig i bijg i modlg
sig, a kaptani Bozy piejg na chwale Panu, po Stawiansku —
Hospodynie Boze pomituj nas, pomituj nas — lud niezgodnemi
a szczeremi gtosy odspiewuje: pomituj nas, pomituj nas, a roz-
gtos dzwieczy i huczy — pomituj nas.

Jakis$ cztowiek w kozaczej burce wszedt do kosciota; twarz
jego blada, smutna, przezegnat sie¢ krzyzem Swietym, korny
pokton Bozemu domowi oddat i uderzyt si¢ w piersi. Panna
Jozefa przypadkiem spojrzata w te strone, oczy ich sie spotkaty,
ona zcicha zawotata — to on, to on — i on jg poznat, prze-
zegnat sie i wychodzit z kosciota. Rabski go spostrzegt i za nim
wyszedt na cmentarz; Sawyna juz odwigzywat od plotu kru-

czego konia, Rabski go porwat za szyje — lIwanie, jak sig
masz? — Sawyna sie obejrzat — Ignacy, chciatem was zobaczy¢
raz jeszcze; teraz ich pozegnaj, badZ zdréw — i rzucit sie w jego
objecie.

— lwanie, ty z nami zostaniesz. Jozefa ...

— Pani Grafini.. .

— Nie, ona twoja. — Tu lud z kosciota wychodzit a lwan
powtérzyt — ona moja — i jak szalony prawie do ndg rzucit
sie Pannie Jozefie — ona moja, ona moja. — Ona go podniosta,
reke Scisnela — twoja, twoja lwanie, na zawsze — i Podko-

morzy go Sciskat i cata rodzina go $ciskala, a dobry lud btogo-
stawit temu powitaniu.

Po chwili wracali do biatego dworu, lwan z niemi, a kruczy
konik za niemi. Iwan opowiadat, jak diugo ciatem bolat u
poczciwego Litwina, jak diuzej jeszcze sercem bolat, jak mu
zatesknito za rodzinnag kraing, jak chciat raz jeszcze zobaczyé
ojczysta strzeche, a potem pojechaé gdzies, het daleko na kraj
Swiata, jak po drodze wstgpit do kosciota do Tryhur i tam
znalazt swoje szczescie.

W kilka niedziel pézniej byto wesele Iwana z panng J6zefa.
Ksigdz Nicefor $lub btogostawit, Panna Salomea po polsku do
$lubu go prowadzita, byty tany i hulanka i cukrowa wieczerza,
a potem przenosiny.
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Kiedy Sawyna z zong wysiedli z powozu przed dworem
Kukulanskiego siota, gromada, czeladz, stara Horpyna, wierny
Dmytro, wszyscy ich witali, wszyscy im btogostawili. Panstwo
mtodzi nim prog przestgpili oboje sig przezegnali. W Imie
Ojca i Syna i Ducha Swietego. Amen.

A Dmytro jakby na wtér przemowit pétglosem. — Kto
z Bogiem, to i Bég z nim.
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KONSTANTY HORODENSKL

Jarugami i stepami sira wilczyca biezy, jak ptaczka wyje,
na wilczeta wota a wilczeta nie biegna,; w jarugach gtucho, na
stepie pusto, tylko wycie dalekim rozgtosem het het niesie sie
i placze i jeczy.

Stepem od Zurbiniec ku Halczyrncowi szedt starzec; na nim
Swita wytarta, na tokciach dziurami $wieci, po brzegach strze-
pami sie strzepi; chotosznie tatane, wycbodzone postoty, za
onuczki szmaty, w reku Kij, przez plecy torba, na gtowie troche
mlecznych wioséw, ana twarzy kupa zmarszczek, dtuga broda i
was splowialy od wiatru i stonca, a wiek jeszcze nie sterat do
szczetu rodzimego blasku w siwem oku.

Patrzy na okolice, rozglada: stonce zachodzi, juz tylko
potowa twarzy ziemi przyswieca, druga potowa gdzie$ za ziemie
sie zasuneta; niebo czyste, nawet biatawe chmurki po nim nie
wedruja, tylko jasne obtoki jakby rabkiem cieniutkiej namitki,
powlekajg sie jaka$ mgta ledwie mogaca sie dojrze¢, to po-
przedniczka zmroku.

Na polach po jednej stronie drozyny ztoci sie zyto, zloci si¢
i czerwieni pszenica i razem kionig kiosiste czota ku zachodza-
cemu stonicu; po drugiej stronie sznurami, tanami, na prze-
miany ztoci si¢ jeczmien i owies, jak Sniegiem bieleje kwiatem
hreczka, miedzig czerwienieje Kiciaste proso, pozétka groch i
po dolinach zieleni sie smukly len; na odtogach, na miedzach,
sterczg budiaki, a gdzieniegdzie jak weze wijg sie drozynki
zaroste zielem.

Daleko, daleko na prawo, diugim rzedem ciggnag sie futory
jak las jaki, w lewo niewieliczka mogita, a za nig Halczyniec
sioto.

Starzec na wszystko popatrzyt, zdaje sig, ze kazdej rzeczy
z osobna wzrokiem szukat, jakby te futory, te drozyny, te pola,
ta mogita, to sioto, bylty dawne jego znajome, oczy mu tzami
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zaszly, piers westchnieniem sie wzdeta. Siadt na carynie,
oburacz spart sie na kiju i czoto i wzrok schylit ku ziemi: czy
dumal, czy stuchat.

Kiedy niekiedy przepiérka w zbozach zapidpadiacze, kiedy
niekiedy dyrkacz zadyrka, skowronek na dobranoc smutnie
pospiewa, po dalekich blotach kaczki kwacza, a zaby zgtuclia
kumkaja.

Widno w Halczyncu na pacierz w dzwony uderzono, bo
daleki rozgtos podzwonnego zajeczat i zatosnie rozbijat sie po
powietrzu. Starzec westchnagt, jak gdyby mu serce chciato sie
wyloni¢, zaptakal, czy ze smutku, czy z radosci, czy z przypom-
nienia; jedno z trojga: ztozyt rece jak do modiéw, wznidst ku
niebu oczy iskrzace i tzawe zarazem, krétko a goraco sie po-
modlit i jakie$ przelotne uczucie rozpogodzito jego czoto.

Podzwonny rozgtos ucicht, stonce zaszto, mrok zaszarzat,
rosa bez szmeru wilzyta ziemie; dokota, daleko, szeroko, cicho,
gtucho, tylko starzec sam dla siebie nucit:

Oj wy pola, oj wy lasy,

Oj wy, moje lube, drogiel
Dawne, dawne temu czasy.
Jak ja rzricit sioto btogie,

Siedem rokéw z goérag mija,

Jak pogonit ja stad na Krym,
Koniem rzutkim gdyby zmija,

W reku szabla, w mysli krew, dym.

Hulali$my, aj hulali;

Oj na jawie, byty krew, dym.

Z ogniem, z mieczem przehasali,
I wzdtuz i wszerz Nogaj i Krym.

Ucicht na chwilke, a potem dalej, ale smutniej, ale ciszej
nucit:
Smutna gadka, optakana,
Motodcowi by¢ w niewoli;
Dla kozaka jasyr Hana,
Oj zle, gorzko, takiej doli.

Nasz Watazka za Dunajem,
Czy ma konia, czy zdréw jeszcze?
Czy ze spisa taj z nahajem;
Czy mu dziewcze w rece pleszcze

Oj wy pola, oj wy lasy,
Oj wy moje, lubo, drogie,
Dawne, dawne temu czasy,
Jak ja rzucit sioto btogie.



Biblioteka Cyfrowa UJK
http: //dlibralégjk .edu.pl

Wstat i szedt drozyna, ku Halczyricowi, rozpatrywat wzro-
kiem, myslg witat dobrze znane miejsca i bawit sie dumkami o
dawnych ubiegtych czasach.

Nad ruczajem, na osicie pstrokata sroka skrzekocze; oj,
sroczko skrzekocz, skrzekocz, a wszystko co wiesz, wyskrzekocz.

Halczyniec sioto dawna dziedzina Horodenskich; siedm lat
temu nazad, kiedy Bohdan Chmielnicki, psia niewiara, matko-
bdjcza dionig krwawit tono matki Polski i nie darowanym wy-
stepkiem, nie stuchat rozkazéw Kréla Jegomosci, Kréla Polski,
nie szanowal majestatu tronu, w pomoc swoim zbrodniom wez-
wat na braci Lachéw, Tatarzyna, Bisurmana. Wtenczas Kon-
stanty Horodenski, dziedzic Halczynca, oSmnasto-letni mtodzie-
niec, syn jedynak po zmartym ojcu, krzyknat na swoich — Hej
za spisy, za nahaje, taj na kon. — Konstanty Horodenski zaklat
sie na imie Kréla Jegomosci, na imie matki Polski, ze z ogniem
z mieczem w goscie do Tatarzyna pobiezy, ze $mier¢ i spu-
stoszenie w goscinicu mu zawiezie. | nawronym koniku, kragto
jak rybie oko trzystu jezdzcéw poprowadzit za sobg, na Krym,
w goscie z goscincem.

Wszyscy w siole widzieli, jak to mate wojsko kozacze szto na
boje razno, ochoczo. Wszyscy widzieli jak konie basowaty pod
motodcami, jak krasne kotpaki, kosmate burki, kapaty sie
w powietrzu, jak nad ramionami sterczaly spisy, przy bokach
btyszczaty krzywe szable, jak motodce po swojemu, po kozaczu
czwanili sie postawg, nahajkami wywijali. Wszyscy styszeli
tetnienie koni, pobrzekiwanie broni, gwarne brzmienie, gtosne
hukanie wojennej piesni.

W Halczyricu na gospodarstwie zostat Mikotaj Horodenski,
brat stryjeczny Konstantyna, razem z nim wychowany, prawie
jednolatka, tylko na nieszczescie kuternoga; nie zdatny na ko-
zaka, niezdolny do konia; jemu jakby sobie samemu Konstan-
tyn we wszystkiem ufat, wszystko powierzyt.

Pomarli starce, podorastaty dzieci, dziewice powychodzity
za mgz, motodyce pobabiaty; a lackie i kozacze i tatarskie i
moskiewskie nawet wojska przez Halczyniec przechodzity; a
jak nie wida¢, tak nie wida¢ motodcow Pana Konstantyna
Horodenskiego.

Psy zaszczekaja, ziemia zatetni, piesri wojenna w powietrzu
zabrzmi, ludzie sielscy przed chaty wybiegaja i powiadaja sobie:
moze to oni, moze to oni? Oj nie oni, nie ich to koniki, nie ich
to spisy, nie ich to nahajki. O Boze nasz Boze, czyz my naszych
juz nigdy a nigdy nie zobaczemy.
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Tylko w biatym dworze Halczynieckim, nie z upragnieniem
Pana wygladaja, nie tesknig za nim. Pan Mikotaj llorodenski
dawnych stug co do nogi precz pooddalat, a nowych i to
z cudzych siot na stuzbe poprzyjmowat. Z Chmielniczenkiem
jedno trzymat i ciggle powtarzat — Musieli tam gdzie$ na
Krymie wyging¢, albo jesli jeszcze nie zamarli, to zamrg w Han-
skim jasyrze.

Z osiki zleciata natozine sroczka, a skrzekocze. — Oj skrze-
kocz sroczko, a wszystko wyskrzekocz.

Niedaleko Halczynea, o jedng gone stepowego konia, byto
siotlo Potowecko. Przed siedmig laty panem tego siota byt
stary Sotnik Neczypor Solecki. Miat Zzone juz podbabiata,
syna Stefana, dwudziesto-letniego parobczaka, dziarskiego
motodca, ale ten, dawno, dawno temu, pokionit sie Panu ojcu,
Pani matce, siadt na konika, co mu siostrzyczka ze stajenki wy-
wiodta i pojechat na pohulanke z Konstantynem Horoderiskim.

Miat Neczypor cére, czarnobrewg Tetianke, czternastoletnia
dziewuszke, biatego liczka, jak kaliny kwiat, krasnego rumienca,
jak zurochwiny jagoda, wzrostem taka smukia, taka ksztattna,
taka roskoszna, jak zielona iwa. Jak wyprowadzata konika
braciszkowi, to tylko troszke zaptakata i po cichu modlita sie o
szczesliwy powrdt dla niego, ale kiedy zegnata Konstantyna
Horodenskiego, to szczera krwiag zakrasniata, bielidtem chusty
pobladia; a kiedy on odjechat, to tak ptakata, jakby chciata
oczki wyptakaé, tak raczki tamata, jakby chciata kosci pota-
mac ; dniami i nocami modlita sig i trapita, tesknita i bawita sie
srebrnym pierscieniem, darem KonstantynaHorodenskiego. Wi-
da¢, ze cho¢ jeszcze dziecina, serduszko u niej zagadato przed
czasem.

Biegly dnie za dniami, za miesigcami miesigce i lata nawet
za latami, a Tetianka jedno a jedno ma i w glowie i w sercu.
Kochanie i wiernos¢ dla Pana Konstantyna motodca.

Darmo stary Neczypor i matka Jewdocha méwili: — Doniu
nasza, przeptaczesz miode latka i na céz to sie zdato? jak Pan
Bdég sie zmituje, to da i bez ptaczu, ajak nie to i ptacz nic nie
pomoze. — Ona tesknita, ptakata.

Trzy razy do Potoweckiego dworu przychodzili swaty z czarng
kurka, z kotaczem z pszenicznej pytlowanej maki, z flasza wodki
szuméwki od Pana Mikotaja Horodenskiego, po reczniki do
Tetianki i trzy razy panowie swatowie wracali do Halczynea,
z czarng kurka pod pacha, z nietknietym kotaczem w chustce,
z nienadpitg flaszg w reku, bez recznikoéw.

Czajkowski. YII H
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W Kilka czaséw po ostatnim powrocie panéw swatéw z woj-
skiem Kozackiem i Tatarskiem przyciagnat Chmielniczenko
w Kijowskie, i w goscie zajechat do Mikotaja Horodenskiego.
Qj piliz tam, jedli, hulali w llalczynieckim dworze. A ku dzi-
wocie wszystkim, Pan Chmielniczenko, MikotajaHorodenskiego,
niepoczesnego uroda, nierycerskiego sercem, a do tego kuter-
noge, mianowat Atamanem Czernobylskiej strazy i straznikiem
Berdyczowskiego zamku.

PanNeczypor Solecki, zagorzaty druch braci Lachéw, wierny
syn matki Polski, nie przyjechat wita¢ niewiary Chmielniczenka,
cho¢ to Ataman wszej Kozaczyzny i za to mu zle byto.

Chmielniczenko sie rozsierdzit, kazat Tatarom Potowecka
siolo zrabowa¢, spali¢, a lud Bozy bisurmanskiem zelazem
z tego Swiata precz zegnac.

Co rzekt, to sie stalo. Wieczorkiem Bisurmanie na ba-
chmaty wskoczyli, zaltrzyczeli po swojemu: Ahach! AHach! i
kopneli ku Potowecku. Niebawem, niebawem, przed pétnoca,
nim koguty zapiaty, jasne tuno zaswiecito nad Potowieckiem
siolem i ogniste szmaty, niby gwiazdy latajace, ztamtad podla-
tywaty ku niebiosom; a kiedy kto w kotowrocie Halczyrca
siola przylozyt ucho do ziemi, to styszat krzyki, wrzaski, jeki,
ptacze, ttumne, gwarne, a wszystko zmieszane razem.

Z biatym dniem, jeszcze dogorywato, tlito w Potowecku
sioto; bury dym gesto sie kiebit i rozmazywat po niebiosach;
dolcoto siota psy biegaty skomlac i wyjgc; Swinie gromadzity
sie kupkami, jakby zdziczate poparskiwaty i party sie ku siotu.

Na stepie nie wida¢ samopas konia, ani bydlecia; wszystko
to musieli Tatarowie zabraé, albo moze pogorzato z siotem i
z ludZzmi. Kruki nawet i wrony sie nie zlatywaly, bo jeszcze na
nich nie przyszedt czas.

Szarym zmrokiem dziad i chtopak z Hryszkowieckiego siota
widzieli jak dwoéch Bisurmanéw catym pedem bachmatéw,
sadzito bezdrozem do Berdyczowskiego szlaku; jeden z nich
widzt przed sobg na siodle dziewice, czy niezywa, czy omdlatg
i nic wiecej.

Dudarycha, stara baba z Halczynieckiego futoru, szepneta
na ucho niejednej kumie, pod przysiega na imie Boze, pod
zakleciem sie w djabta, ze wyraznie widziala, jak kuternoga na
myszatym koniu prowadzit Tataréw na Polowecko. 0 Swicie
widziata wyraznie, jak ztamtad powracat manowcami. Stary
Dudar moze i widziat, albo wiedziat, ale na wszystko odpowia-
dat: — Moja chata na odludziu, ja nic nie wiem. —

Tak zginat z rodem i z dostatkiem stary Sotnik Solecki, tak
zgineto z ludem Bozym sioto Potowecko.

W kilka dni p6zniej za siotem, za Halczyricem, byta biesiada
wojskowa. Chmielniczenko podejmowat na niej Lackich postow
i kozakdéw z Zytomierskiego, z Owruckiego. Jak sie rozochocit
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niewiaraBohdanko, wyszedt na mogite, reka, wskazat ku miejscu,
gdzie byto przededniami sioto Potowecko:

Patrz Panie Kozacze,
Tam nikt juz nie ptacze;
A ty réb, skacz wraze,
Jak Ataman kaze.
Inaczej dam licho,
Bedzie jak tam cicho.

Potem obrécit sie do postéw Lackich, bogato przybranych,
Jasnie Wielmoznych i Wielmoznych Panéw i przemoéwit do
nich kozackim jezykiem:

Patrzaj i ty tasze!

Na mogite stane,
Okiem na $wiat hlaneg,
Po Bixg, za Bug nasze.

Zeszedt z mogity i krzyknagt: — Pijmy! hulajmy. — | pili i
hulali, a muzyka brzmiata, a kozacza piesn grzmiata, na pogrzeb
Potowecku sictu, na stawe Chmielniczenkowi niewiarze.

Y.

Sroczka pstrokata znowu podleciata na osike i po swojemu
skrzekocze. Oj skrzekocz sroczko, skrzekocz, a wszystko co
wiesz wyskrzekocz.

Chmielniczerikko pociggnat z wojskiem w dalszy pochéd, a
Pan Mikotaj Idorodenski nie pojechat hetmani¢ Czernobylskiej
strazy, ale za to prawie ciggle siedziat w Berdyczewskim zamku;
co tam robit, to niewiadomo.

Kuternoga na powiernikéw ludzi nie przybierat, a schadzek
jego z didkiem nikt nie podpatrzyt, rozméw nikt nie podstuchat;
jednak tak to musiato byé¢, bo Pan Mikotaj Horodenski pro -
wadzit dziwny rodzaj zycia.

W pare dni po zostaniu dowdédca Berdyczewskiego zamku,
Kuternoga zakazat ludziom strazy i stuzby wchodzi¢ do zam-
kowych komnat, jeden tylko przechrzta stuga poufalec, robit
tad w tych komnatach, ai on jednak nie miat klucza od naroznej
wiezy. Kuternoga zawsze go nosit za pasem, od strony szabli.

Nikomu ze strazy i ze stuzby nie bylo wiadomem, aby
w zamku przechowywano jakiego jenca, albo zbrodniarza, a
jednak kuternoga co dnia, dwa razy na dzieni, krom $niadan,
obiadéw i wieczerzy, kaze przynosi¢ sobie najwykwintniejsze

11-
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przysmaczki i najkosztowniejsze wina; w zadnej z komnat sladu
nie bylo, aby te takocie spozywal, to wino spijat. Sam stuga
przechrzta myslat, musi Pan karmie djabta; a inni ludzie zcicha
powiadali: — Kuternoga i Didko pokumali sie z soba.

Kie jednej nocy rybak pedzac t6dke predem Hnylopiata,
widziat, jak w oknach naroznej wiezy Swiatetko btyskato, po-
dobne do blasku wilczego oka w pustym stepie. Pomyslat
sobie: moze to w ciemna noc $wieci tam préchno, albo moze i
wzrok djabli; ale niewiele o tern ludziom gadat.

Nieraz kozakowi strazy o pétnocnej dobie zdawato sie uchem
zachwyci¢ od géry naroznej wiezy jaki$ ptacz i jakie$ gniewne
fukania, a czasem $piew smutnej dumki, co ucho piesci, tze
sprowadza do oka, a serce rozdziera; spojrzat w gore, nic nie
wida¢ i pomyslat sobie: moze to wiatr takie dziwy dokazuje, a
moze djabli lacka dusze mecza: ale nie wiele o tern przed
ludzmi gadat; czy ze sromu, zeby bracia kozacy z niego sie nie
$mieli, czy ze strachu, zeby kuternoga konopianym powrozem
nie kazat mu mowy odebrac.

Tak to sie tam dziato w Berdyczewskim zamku. Chmiel-
niczerikko, kiedy mu sie nie udato jak powiadat: djabta wartg
szlachte i rzeczpospolite wygoni¢ za morza, a kréla Polski
zrobi¢ krélem, umykajac z pod Beresteczka, na krétki wypoczy-
nek zajechat do Pana Mikotaja Horodenskiego.

Kuternoga bardzo sie¢ zaktopotat, a Chmielniczenko po swo-
jemu za stotem miodek popijat i przeSpiewywat:

Oj nie czwan si¢ Panie Lasze,
Byto wasze, bedzie nasze;

Mam ja szable, spise, nahaj,
Zagram Lachom, dobrze haj, baj.

— Stuchaj, Mospanku, Zydow wyrznaé, Wyzuwitéw wy-
wieszaé, szlachte tadu nauczyé, zreszta Polska niech bedzie;

ale tak:
Nad nami krél, to nasz Pan,
Pod nim szlachcic, chtop, cygan,
A wasza pospolita rzecz,
Z Polski, z Litwy, z Kusi precz, precz.

Wypit mioéd i pojechat, a nim miesigc uptynat, juz Chmiel-
niczenko z nowem wojskiem na Lachéw ciggnat. Pod Biato-
Cerkwig z Panami Hetmanami mir zawart, Krolowi Jegomosci
przysiege postuszenstwa z catlem kozactwem wykonat. Ale
ciggle dumke marzyt, zeby Rzeczypospolitej kark skreci¢, a Pa-
nom szlachcie tak da¢ po tebinkach, zeby na wieczne czasy za-
pomniata o przywilejach i patamarce. Bogu to swietemu wia-
domo, czemu Chmielniczenko inaczej zrobit, jak myslit, jak
mowit.
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Tymczasem Mikotaj Horodenki dziedzicowa! spokojnie nad
Halczynieckiem siotem, dowodzit w Berdyczewskim zamku; a
zadnej zmiany nie byto w rodzaju zycia kuternogi. Od czasu
spalenia Potowecko siota zawsze jedno a jedno, zawsze toz
samo.

Y.

Przestata skrzekota¢ pstrokata sroczka i odleciata gdzies
het daleko; musiata wszystko wyskrzekota¢, co tylko wiedziata.

Na niebie czarno, ledwie kilkadrobniutkich gwiazdek ztotemi
oczkami btyska i na ziemi nic nie wida¢; od potudnia wiatr
wieje i dziwnie szumi ktosami zboza. W Halczyncu siole gdzie-
niegdzie z okien Swiatetka migoca,, a pies w kotowrocie po-
dziawkuje.

Stary Anton dochodzit do siota, patrzat, jak Swiatetka ja-
$nieja, stuchat, jak wiatr szumi po zbozu, jak psie dziawkanie
dzwoni w powietrzu i dumat i nucit:

Swiatto btyska, pies szczeka,
Zyja, ludzie w tym siole,
Nikt tam na mnie nie czeka
Z chlebem, z solg na stole.

Niech kto pozna mnie dziada,
Niech mym stowom zawierzy,
Haj i haj | biada mi biadal
Zmoéwie kope pacierzy.

Az tu wrzasat glos. — Stdj czlowiecze, a zkad ty?

— Tutejszy Panie bracie.

— Kto ty?

— Anton Kaczorowski.

_ — Takiego cztowieka ja tu nie znam, cliodz do dwora; hej
Zurba, ty do kotowrotu, ja poprowadze. —

Stary Anton po gtosie nie poznawat tego cztowieka, nawet
ucho jego zdato sie stysze¢ brzmienie mowy Poleszuka; w cie-
mnosciach nie widziat twarzy straznikéw. Pomyslat sobie,
licha godzina przyszta na sioto, kiedy tak go pilnujg jak obozu
przed nieprzyjacielem i szedt powoli.

Cho¢ sucha byta ziemia, w jednem miejscu poczut noga btoto
katuzy, przypomniat sobie, to pod parkanem cerkwi, spojrzat
w gore i ujrzat jak trzy czarne koputy kapig czota w czarnym
przestworze, popatrzyt w prawo, tam w okienkach Swiatetko
btyska, to karczma; o nie to te Swiatetko tam co przed dwu-
nastu laty Swiecito, ale tak Swieci jak dawniej; mito mu w du-
szy, ale i smutnie zarazem. -Na dziedziricu psy zaszczekaty ale
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nieznanemi gtosy, jak to kiedy$ bywato. We dworze ciemno,
nieludno, nie tak jak za Pana Konstantyna.

Do kuchennej izby zawiedziono Antona, tam jaki$ cztowiek
jak wieprz opasty, zyzowaty i tysy, chrapawym gtosem o wszyst-
ko go wypytat i rzekt — Nawidzony dziadu, jutro cie do Pana
zawiozg,. —

Ni kawatka chleba, ni stomy na postanie staremu nie dano,
on zabolat i podumat sobie: przyjdzie na was koniec, nie diugie
wasze panowanie.

VI.

Jak sie siwe sokoty z gniazda rozleca, dtugo, dtugo po Swie-
cie latajg, Bog wie w jakie strony, a kiedys, kiedy$ znowu sie
zlecy i poklekoczg sobie w dzioby o ubiegtych czasach, bo so-
koty nie jak géry, ale jak ludzie zdybywac sie mogg na tym tu
Bozym $wiecie.

Kuternoga juz spanoszat i panka udawat; w ustach ciggle —
hej! p6jdz tu, albo poszedt precz; na czlowieka nie ze starszy-
zny, na szlachcica jak na parszywego psa pogladat. Kiedy
przed nim stawiono Antona, on dobrze poznat, ze to stary pia-
stun jego i Konstantyna, clio6 noga kuterlawit, ale za to mu
Pan Bdg dat oczy bystre i pamieé¢ niczego, dtugie brwie nasepit
na oko, strasznego chciat udawa¢, nawet wzdat policzki, jakby
to on byt taki chwat.

— Co ty za jeden, psia duszo?

— Anton Kaczorowski, Wielmozny Panie, czy to Pan mnie
nie poznat? prawda, dawne czasy, ja si¢ postarzat, a.. .

— Dosy¢ tego, a twoj Pan gdzie? — i wodzit okiem po
starcu, jakby chciat przewierci¢ na wskro$ jego mysli.

— Ja nie wiem, my na Krymie . . .

— Mow prawde, stary psie — i spanoszony kuternoga nie
strachat sie podnies$¢ reke na swojego dawnego piastuna.

— Przysiegam Bogu, ze ja prawde méwig.

— Naucze ja ciebie prawdy; hej! — wszedt stuga przechrzta
— zaprowadzi¢ tego huncwota do wiezienia, niech sie tam zo-
bacza, a okué¢ go dobrze: ja was naucze; na mnie zdrady? hunc-
woty na szubienice. — Antona wyprowadzono, on ani stowa nie
mruknat, tylko glowa potrzast; a Mikotaj Horodeniski pienit
sie ze ztosci i drzat ze strachu, dwoje to robit na jeden raz. —

Ciemne to wigzienie w tym Berdyczewskim zamku, pieczara
pusta, gtucha; nawet nietoperz tam nie zaleci, ni szczur, ni kuna
sie zawatesa, tylko Hnylopiat bezustannie w ucho wigzniom
szepce niby piosnke tesknoty do wolnosci. Tam prowadzono
starego Antona. Przy bladem Swietle latarni widziat po pra-
wej i po lewej stronie mnogich wiezniéw w kajdanach na no-
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gach i narekach, na szyje poprzykowanych do mura, jak bry-
tany; dzwiekiem sierdzistej rozpaczy, w ojca, w matke, w djabta
tajali kuternoge i jego zbiréw. Kazdy sie dopominat, jakby o
jakie dobro: — Trzysta djabtéw by wasze dusze zabrato, a kiedy
na mnie kolej — Psia jucha, hycel kuternoga na pohybel jego
duszy. — Straznicy na catg odpowiedz kijami oktadali wiezniéw
i wiedli dalej Antona. Jemu zdalo sie stysze¢ znane glosy, ale
przy migajacem Swiatetku w obrosnietych i dzikich twarzach
nie mégt pozna¢ ani jednego znanego sobie lica.

Szli dalej az do gtebi pieczary; jeden ze straznikéw rygiel
powiercit i drzwi otworzyt, tam takoz tylko dwaéch ludzi byto,
oba lezeli na stomie i twarze mieli poobracane do $ciany; ci
milczeli, ani klatwy, ani ztorzeczenia z ust nie wypuscili. Straz-
nicy do nich nic nie przeméwili, czy z trwogi, czy z uszanowa-
nia. Antona tam przykuto i straznicy wyszli.

Taka ciemnos¢ w pieczarze jak w grobie; Anton westchnat
a dwaj wiezniowie przemowili do siebie o nowym towarzyszu;
starzec ucho natezyt i zawotat:

— Panie mdj, Watazko Konstantynie.

— To ty, moj stary Antonie. Obudwom tancuchy brzeknety,
wida¢ ze obadwa chcieli si¢ rzuci¢ sobie w ramiona i powitaé
sig, jak sie u Lachéw witali zawsze mtody Pan ze starym stuga.
Stary Anton zwyczajnie juz dziad smutnie westchnat, a Kon-
stantyn Horodenski, bo to byt on, zgrzytnat zebami.

— Ty tutaj stary?

— Tutaj Panie m6j — i nie $mial miodego Pana o nic
zapytac.

— Mow nam, jakim sposobem sig¢ tu dostates. —

Anton postuszny woli Pana, dtugo opowiadat, jak zostawat
w Jasyrze u Krymskiego liana, jak Pan Han dobrodziej Krymu
i Budziaku wypuscit na wolno$¢ jencéw kozaczych, z warun-
kiem, aby szli stuzy¢ Chmielniezenkowi przeciwko szlachcie
polskiej. On Anton droge zmylit, nie poszedt do Perejastawia,
ale od stobody do stobody, od futoru do futoru dostat sie do
Halczynca siota, a stamtad tu do wiezienia; i po glosie widno
byto, ze wtenczas, kiedy sie smucit ztg dolg swojego Pana, swojg
dolg sie radowal, ze byt przy Panu, ktérego wypiastowat na
swoich rekach; skoriczyt méwic, chciatby wiedzie¢, co sie z Pa-
nem dziato przez te czasy, a o nic nie zapytat.

Konstantyn Horodenski zapewnie zgadt mysl Antona.

— Z Krymu dostaliSmy sie ze Stepanem do Wotoszy, a
stamtad do Krasnych Jas; tam Pan Hospodar przyjat nas
chlebem i solg, ale w zamian Zzgdat naszej krwi i naszych szabel,
bo prowadzit wojne przeciw Bisurmanom: o takie rzeczy Ko-
zaka dwa razy sie nie prosi; sita miesiecy hulaliSmy za Dunajem
i za Batkanami; ale jest wszystkiemu koniec, mandréwka po
czuzynie sie sprzykrzy, wilk chowany i na staro$¢ ciagnie do
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lasu i kozakowi chce sie do Ojczyzny. RzuciliSmy Wotosze,
pokioniwszy sie za chleb i za sél, a jaka byta nasza robota,
o tern najlepiej powiedzie¢ moga Bisurmanie, popamigtajg oni
nas dlugo. Po drodze nadybywalismy obcych ludzi, od nikogo
nie mozna byto sie dowiedzie¢ o naszych, tu w Berdyczewie do-
wiedzieliSmy sie, ze brat Mikotaj mieszka, pomysleliSmy: on
nam wszystko powie; przyjat nas hojnie, mnie zwat swoim pa-
nem dobrodziejem; Stepana dobrym przyjacielem; moéwit, ze
chcac ochronié¢ moéj majatek przystat na stroneChmielniczenka,
ale Zze wszystko co mego odda; Stepanowi powiedziat, ze Pan
Neczypor Solecki i czarnobrewa Tetiana pojechali w kraj lacki.
Pilismy i hulaliSmy azeSmy sie z ndg pozwalali; akiedy$Smy sie
pobudzili, byliSmy ot tu jak teraz. Ja nie wiem, co za djabet
przystapit do kuternogi. — Udawat w stowach wesoto$é, zeby
nie bardzo smuci¢ starego Antona, ale w sercu jej nie czut. So-
lecki caly czas przemrukiwat — kuternoga zdrajca, huncwot,
psiawiara.

Wtem w stronie przeciwnej drzwiom, zapiszczalo jakby
wiercenie klucza, zaskrzypaty wrzeciadze i Swiatto bryzneto na
wiezienie; przechrzta wierny stuga kuternogi wszedt do wiezie-
nia z dwoma latarniami i przy$wiecit twarze wiezniéw; a we
drzwiach niewiasta w bieli trzymana za reke przez kuternoge
bolesnie krzykneta — Konstantyn — moj brat — i osuneta sig
na kolana przed Mikotajem Horodenskim. Wiezniowie tar-
gneli sie na tancuchach; stuga przechrzta zywo wyszedt z wie-
zienia, drzwi sie zawarly i to wszystko stato sie tak szybko, tak
krotko trwato, jak zjawisko jakie, ijak senna mara; ciezko byto
okiem caly obraz zachwyci¢, aciezej jeszcze w mysli go zatrzy-
maé. | znowu ciemno, glucho w wiezieniu, a Hnylopiat po
swojemu szemrze i mruczy w ucho.

VII.

Na pustyni, na ogorzatym debie siedziata kraska, promienie
storica igraja z jasnem pierzem, a ona smutnie gtéwke pochylita
i jeszcze smutniej od czasu do czasu wrzasnie.

Na wiezy Berdyczewskiego zamku byta komnata strojnie
przybrana, $ciany ociggniete powotocza, na podtodze barwiaste
kobierce, a w okoto wezgtowie wschodnie, i po wschodniemu
w alabastrowych urnach tlity sie wonne kadzidta. Tam byta
dziewica; ale nie odaliska wschodu; nie bawita mysli marze-
niami roskosznego kochania, nie usypiata tern omdleniem nie-
mocy, co zawsze w $lad biezy po szczesnem a jednostajnem
kochaniu. Na twarzy taka blada jak grobowy marmur, usta
ledwie sie krasg cienia, blekitne oko juz sie nie iskrzy zarem
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uczucia, ale jeszcze blyszczy od tzy, akibi¢ taka wiotka, taka
nieziemska, ze zda sie lada wiatrem uleci ku niebiosom, do
rodzimej siedziby duszy; jednak byta piekna, byta urocza, pét-
tajnia krasy owiewata jg, do kota i necita serca ku niej i mitoscig
i litoscia. Sparfa czoto na dioni, nie placze, nie wzdycba, ale
po twarzy widac¢, ze puscita mys$l na gorzkie dumki. Taka byta
Tetiana Solecka.

Ona widziata $Smier¢ ojca, $mieré matki, napad i spustosze-
nie rodzinnego domu, a z rozpaczy i przestrachu serce jej nie
pekto, dusza nie wydarta sie z tona, bo taka byta Boza wola.
Mnogie a mnogie tygodnie przeptakata w wiezieniu u Mikotaja
Horodenskiego, a oczéw sobie nie wyptakata. Dotad darmo
jej grozit, darmo ja btagat kuternoga, aby z dobrej woli zostata
jego zona, zawsze jedno i toz samo powtarzata: — Nie, nie
chce, nie, nigdy nie bede. — Kuternoga miat site, miat wiadze
nad stabg dziewica, anie $miat ich uzyé, on jg kochat, bo i
brzydka dusza kocha¢ moze. W dzien sierdzit sie i przyrzekat
samemu sobie: — Zmusze — stangt przed dziewica, zestrachat
sie a odchodzi szemrzac w mysli: jutro zrobie i tak ciagle byto.
Dziewicy niemitem byto zycie, ciezko, gorzko na sercu od ziej
doli, ale bogobojna dusza cierpiata i korzyta sie przed Bogiem
jak meczennica Panska.

Teraz Mikotaj Horoderiski nowy cios dziewicy zadat, po-
kazat brata i kochanka w wiezieniu, w swojej mocy i po-
wiedziat :

— Tetiano, nie chcesz mnie dobrowolnie za meza, im kazn
i Smier¢ w twoich oczach, a potem zobaczymy. Bez przymusu,
bez szlochéw, przed ottarzem przyrzekniesz mi by¢ moja, moja
na zawsze, nazajutrz dzien im wolno$¢ i swoboda, a nam
szczescie; namysl sie do jutra, ja ci przysiegam, niech mnie
djabli zywcem porwa, jesli nie dotrzymam co przyrzekam: do
jutra, do jutra. — Takiemi stowami kuternoga oddat dobranoc
Tetianie.

Dziewica noc calg oka nie zmruzyta, przed bezsenng mysla
caly Swiat mar sie przesunat, jakby na jawie widziata pozar
rodzicielskiego domu, dzikie twarze Tatardéw; styszata krzyki
przestrachu, jeki $mierci i wrzaski dziczy; widziata umierajaca
matke, skrwawionego ojca, oboje do niej wotali: — Ratuj brata,
ocal nam syna, ocal ostatniego potomka Soleckich rodziny.
Widziata miecz nad gardtem kochanka, sznur $mierci na szyi
brata, obadwa ku niej wyciggali rece i oczyma zdawali sie
btaga¢ — zycia! zycial — Kilka razy porwata si¢ z miejsca,
przeciera oczy, nie $pi, awszystko to styszy, wszystko to widzi;
to mary meczyly jg do biatego dnia; z biatym dniem one znikty,
a ona pomodlita sie i wtenczas to dopiero siadta na wezgtowiu,
wsparta czoto na dton i puscita mysl na gorzkie dumki.

Drzwi sie otworzyty i wszedt kuternoga; u niego niepewnos¢
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w oczach, dziki smutek na czole, a uSmiechem krzywi usta.
Wziat za reke Tetiane, ona mu jej nie wyrwata, jak to bywato
dawniej, pocatowat: — A c6z krasna Panno?

— Péjde za maz. —

Padt jej do n6g: m- Za mnie? o moje kochanie!

Widno, ze wszystkie sity ducha zebrata na odpowiedz, bo
glosem nierwanym tkaniami rzekta: — Za Mikotaja Horoden-
skiego, ale dzi$ $lub, dzi$ wolno$¢ memu bratu i Konstantynowi.
— Nie domoéwita, glos jej zestabt i wzdrygneta sie.

On powstat: — Tetiano, dzi$ $lub, jutro im wolnos¢.

— O nie, dzis.

— Nie moge. —

Czy odgadywat, jakie postanowienie dziewicy, czy dla innej
jakiej przyczyny, mimo szczescia upierat sie przy swojem.

— Nie moge, nie moge, jutro dopiero.

— To i ja nie moge. —

Nic dzikszego jak cztowiek co z nagtego szczescia do gniewu
przechodzi, zaiskrzyt okiem kuternoga. — Nie mozesz, a wiec
dzi$ im Smier¢.

Ona milczata.

— Nie chcesz, poczekaj, zaraz, w twoich oczach: — i obro-
cit sie do wychodu. Ona porwata go za kontusz.
— Czekaj, moge, chce, dzi§ bede twojg! — i zatamata
rece. —
VIII.

Kwitnie kalina przy dereniu, wicher po $wiecie kreci, drze
sie kwiat kaliny i nawet nie poszemrze jekiem.

We wtorek nad wieczorem byt $lub w Berdyczewskiej ka-
plicy; Pan miody kuternoga, ryzo-wiosy, paskudny na licu, jak
piekielne dziecko, jak sam szatan wygladat. Panna mioda
blada, chwiejaca sie, smutna jakby wstata z martwych grobu.
On nie powazyt sie usmiechaé, a ona nie zaptakata; ale oboje
wymawiali stowa przysiegi. Kaptan ze drzeniem btogostawit
temu matzenstwu; a dwoch stug kuternogi za Swiadkéw stuzyto,
a zresztg byta pustka w kaplicy.

W komnacie zastawiona godowa wieczerza, ale na dwie
osoby tylko, wina zamorskie, kosztowne jadta, bakalie, owoce
i cukry na srebrze i ztocie staly, ale kto je bedzie pozywac ?
Oblubienica siadta w kacie i duma, oblubieniec jakie$ rozkazy
daje studze przechrzcie; ale cicho, wiecej na migi jak na stowa,
trzy klucze wziat od przechrzty i schowat zanadrze, kazat sobie
co$ jeszcze da¢, to pek mniejszych kluczéw i takoz schowat,
potem mruknat stowo: jutro i pokazat reka, jakby chciat pchnaé
nozem, nareszcie przechrzte odprawit za drzwd.
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Tetiana uwazata wszystkie jego migi i styszata stowo: jutro;
musiata odgadna¢ ich znaczenie, poja¢ mys$l kuternogi i nie-
wiescim obyczajem szybko, zwawo, jakie$ nowe a dziwne posta-
nowienie zrobita; obrdécita sie do swojego meza i po raz pierw-
szy usmiechem go powitata, jak konajagca matka, co przed
dzie¢mi chce zataic¢ swojg boles¢. Kuternoga nigdy usmiechu
na jej twarzy nie widziat, chciat sie do nég rzuci¢, catowat ja
w rece, ona pozwalata; siedli do wieczerzy, ona jadta; i jemu
nalewata wina w puhar, on pit z radosci, z natogu; oczy mu sie
iskrzyly, twarz krasniata, nawet w gltowie poczeto sie macic,
ale czyz odmoéwi¢ mozna, kiedy kochana oblubienica nalewa
i prosi: pij, pij.

Juz po wieczerzy studzy odeszli; w sypialnej komnacie ku-
ternoga rozmarzony winem, rozmarzony mitoscig, powazyt sie
swoje usta przytozy¢ do ust miodej zony, pocatowal; Sciskat
jej rece, nogi; onabtagata: Panie . .. litosci... o! m¢j Boze . . .
pozw6l .. pozwml, niech sie pomodle.

On betkotat pianym jezykiem stowa mitosci i w glowie coraz
gorzej sie moroczyto, zdaje sie, ze wszystko tanczy koto niego,
atam w komnacie tylko jedna $wiecznica stabem $wiattem pto-
nie i przypatruje sie temu matzeristwu, tej nocy $lubnej.

Kuternoga nie rozebrany, w szatach zasnat na wezgtowiu.
Tetiana na kleczkach modli sie i rzuca okiem na strony, zegar
zamkowy dwanasciekro¢ razy uderzyt, puszczyki puhacza, wiatr
wyje po swojemu i pod murami zamku Hnylopiat po swojemu
szemrze i mruczy.

Tetiana powstata, spojrzata na Sciany, tam atagany i miecze,
zadrzata, zimny pot wystgpit na jej czoto; na palcach cichutko
zblizyta sie do meza, duch w sobie zaparia, $pi; reka siega
zanadrze, czy szuka bicia serca? o nie; klucze pomalutku wy-
cigga, on ziewngl, mruknal; ona jak martwa zatrzymata reke
zanadrzem, znowu jednostajnym snem oddycha, wyjeta trzy
klucze, cisnie je w reku i po raz drugi siegneta rekg zanadrze:
on $pi jak zabity; leciuchno wyciagneta pek z matemi kluczami.
Czy sie przebudzit, bo podniést gtowe, nawet zdaje sie typnat
oczyma i sennym gtosem zawotat: hej tu! Tetianie nogi w kola-
nach sie ugiety, jak w febrze drzata, ale on obrécit sie do sciany
i zachrapat; ona ztozyta rece jak do modiéw, westchneta jak
na podziekowanie Bogu; zapalita latarke i na palcach cicho
poszta do drzwi, co wiodly z sypialnej komnaty na wieze, otwo-
rzyta drzwi zwolna, znikneta z komnaty, a $wiecznica to buchnie,
to gasnie zwyczajnie na skonaniu; kuternoga $pi i w komnacie
cicho, gtucho.
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IX.

Wilczyca pojekiem gtlosi po jarach, awilcy na wtér korowo-
dem wyja,, kozacze serce nawet kotacze, a innym ludziom w pie-
tach stygnie od strachu.

Czarno, dziko w pieczarze wiezienia, Konstantyn zgrzyta
zebem, tancuchy targa jakby chciat je zdruzgota¢, a nie moze —
Ona tu, onatu, w mocy tego psiawiary. — Stepan mu odpowia-
dat brzekiem taricuchéw i stowami — Ha! psia wiara, psubrat.
— Stary Anton tylko milczat, dumat i do Boga sie modlit.

Skrzypnety drzwi wiezienia, Konstantyn zawotat: — Precz
z jedzeniem, ging¢ to ginac, lepiej z gltodu jak na szubienicy.

Drzwi sie rozwarly, Swiatto btysneto i ukazata sie niewiasta
w bieli jak Swieta panska wsrod ciemnosci — To ona, to ona!
— obadwa zawotali.

— Bracie . .. Konstantynie ... — i sama nie wiedziata kogo
na wolnos$¢ wypuszczac i jakby jej duch Swiety szepnat w ucho,
jednym z matych kluczykéw otworzyta kajdany starego Antona,
a on uwalniat z wiezéw swojego Konstantyna i Stepana.

Konstantyn wotat — Moja luba, Tetiano, ty$ nie jego.

Ona odpowiadata — Konstatynie! Konstantynie! — i dalej
milczata.

Stepan Sciskat siostre — A nasz ojciec, a nasza matka?

— Nie zyja,

— Pomarli?

— Tatarzy pomordowali, dom spalili, mnie porwali i tu
zawiezli.

— Ha zdrajca kuternoga, ja mu dam, ja mu dam. —

Tymczasem stary Anton uwalniat wiezniéw z drugiej pie-
czary, to wszyscy dawni jego towarzysze, Kozacy Konstantyna
Horodenskiego, co z nim chodzili na Krym; kuternoga poje-
dynczo ich tapat i do wiezienia pakowat, a niebawem miat po-
sta¢ Chmielniczenkowi na pastwe; byto ich spetna trzydziestu;
obrosnieci nedzg, zmitrezeni na ciele, ale grata w nich kozacza
dusza i kozacza krew wrzata. Skoro ujrzeli Watazke zawrze-
szczeli — Stawa Bogu! zyj nasz Watazko, nasz Konstantynie!
my z tobg, ty z nami! oh zahulamy jeszcze, zahulamy, po na-
szemu, po kozaczu. —

Tetiana zatamywata rece — uciekajcie! uciekajcie! Stepan,
Konstantyn do niej wotali: Tetiano, prowmdz nas, prowadz.

W pieczarze stome zapalili i przy tym ogniu wesela, dzikie
krzyki powitania huczaty.

Nie strach tych ludzi dzikiego oblicza, nie strach ognia, ale
duch kozaczy wionagt w serce Tetiany; chwycita za latarnie,
poszta naprzéd, aoni catg czereda za nig, po schodach na wieze,
schodami do sypialnej komnaty.
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Ocknat sie kuternoga, na nogi sie porwat, patrzy co za bie-
siadnikéw weselnych zona mu prowadzi. Nim usta otworzyt,
nim zona go zastonita soba, juz oni mu pigesciami przecieraja
oczy, za bron chwytaja i rozbiegaja sie po zamku.

Nim dzien zajasniat, motodce zdtawili kuternoge, a djabet
dusze jego porwat i przechrzte do djabta postali; cata zatoga
poddata sie Panu Konstantynowi Horodenskiemu; i w niebo-
gtosy wotano: zyj nasz Watazko! zyj Panie Konstantynie Horo-
denski! Stawa Bogu! Stawa Bogu!

W sze$¢ miesiecy pozniej byty slubowiny Pana Konstantyna
llorodenskiego z Prakseda Solecka, dziwng wdowg po kuter-
nodze. Biesiady byty sute, hojne; biesiadnicy mnodzy, weseli.
Konstantyn Horodenski drwit z Chmielniczerika, zyt szczesliwie
z zonka, ze szwagrem i ze starym Antonem a z Krdlem Jego-
moscia i matka Polskg zawsze jedno trzymat.

Przeszto wiele lat, Konstantyn Horodenski owdowiat; smu-
cit sie, ptakat nawet, a potem zagrata w nim zytka kozacza,
pozegnat starego Antona, rzucit Halczyniec sioto i dmuchnat
na Zaporoze. Tam okrzyknieto go panem Koszowym. On So-
jusz zawart z ojcem Mazepg Atamanem kozaczej Ukrainy, po-
mirzyt motodééw Zaporoza z bracig Lachami; pod Puttawa
gonit na ostrze przeciw wojskom biatego Cara; Karola Szwedz-
kiego i Atamana Mazepe za Dniepr przeprowadzit i zmart na
czuzynie, a wszystko to dla Matki Polski.
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DO PANI KONSTANCYI t

Wyznaje Pani, nie obyczajem chetpliwej pokory niektérych
pisarzy, czesto powtarzajacych — nie pamietam gramatyki mo-
jego jezyka — ale ze szczerotg zalu, iz bardzo mato zastana-
wiatem sie nad odcieniami wyrazéw oznaczajacych podobne
rzeczy lub uczucia. Pisarze owi obmawiajac siebie o zapom-
nienie gramatyki, zapewnie mieli che¢, aby pomyslano, na co
im gramatyka, oni tak pisza, ze z ich pism mozna wysnu¢ pra-
widta dla jezyka, oni sg prawodawcami gramatyki. Ja mojem
wyznaniem nie mogtem pochlebi¢ pisarskiej dumie, kazdy
rzeknie: pisze a nie zna odcieni znaczenia wyrazéw, to nie-
dobrze ; prawda ze niedobrze; pisze ot lat kilku, a ledwie troche
znam te tak zwane podobno-znaczniki wyrazéw. Nie ze ziej
checi albo z zapomnienia to pochodzi, ale z wypadkéw silniej-
szych od mojej woli; nimem zostat pisarzem bytem arcy-préznia-
kiem umystowym, nie zmystowym, bo polowatem, jezdzitem,
taricowatem i hulatem ile mogtem, a ani razu w podobnych
rzeczach nie wymoéwitem: nie chce, nie moge; zostawszy za$
pisarzem, nie mam czasu, bo pisze, ale chce sie uczy¢ czego nie
umiem i ile razy trafi sie zrecznos¢, to jej blogostawie i ucze
sie, dobrze czy zle, tego nie wiem i z tego com dotad napisat.
Pani wiedzie¢ nie mozesz, a nawet pomyslisz sobie i zapewnie
powiesz: do czego zmierza ta cata bazgranina? Oto6z ja obawia-
jac sig, aby kto inny nie odpowiedziat na Pani zapytanie, sam
odpowiadam — do powiastki.

Dnia 28 Pazdziernika, roku parskiego 1889, w Poniedziatek
wieczorem, znachodzitem sie w Paryzu, ale w polskim domie i
to w staro i w szczero-polskim, gdzie mysli, uczucia, stowa,
czyny i wszystko polskie i dla Polski. Tego wieczora byto nas
kilku Polakéw i dwoch cudzoziemcow sasiadéw Polski. Gospo-
darz domu rozmawiat o Polsce, bo to jego i natdg i roskosz i
prawo. Gospodyni siedzac przy krosienkach, haftowata srebrem
na czarnym aksamicie; ta robota nie byla przeznaczona w hot-
dzie zbytkowi, ale w ofierze niedoli, bo na sprzedaz dla niesienia



Biblioteka Cyfrowa UJK
http: //dliﬁga .ujk.edu.pl

pomocy, chorym, nieszcze$liwym i dziatkom Polski, z owej
rodziny cierpigcych zdata od ojczystej ziemi. | lubo i smutno
byto zarazem patrze¢ na te piekng Panie, jak drobng i ksztal-
tng raczka rzucata biate kwiaty na tto zatoby, jak biekitnem
okiem btyszczacem tym Swietym, niebiariskim ogniem, co cho¢
niemo ale wyraznie do wszystkich gada: mam serce co kocha¢
i cierpie¢ umie; pogladata na swojg robote, od czasu do czasu
tzawigc to cudne oko, tern objawieniem sie tkliwosci, snutej
z mysli, ze to praca poswiecenia sie dla nieszczescia; patrze¢ na
te krucze wlosy zlekka muskajgce gtadkie lice, po ktérem
watlesat sie usmiech zadumania i igrata wola. Taka byta ta Pani
woli i serca, czarodziejka ciatem, czarodziejka dusza.

Kie przypadkiem ale umyslnie zblizylem sie do tej Pani;
obyczajem syna stepu, nad wszystkie arcy-dzieta Swiata, wole
piekne oko kobiety, bo to najpiekniejsze arcy-dzieto Boze; nad
wszystkie rozprawy rozumnych mezczyzn wole rozmowy ko-
biety, bo w nich skarbnica wielkich prawd serca i duszy.

W rozmowie, do ktérej nalezatjeden zPolakoéw, rozprawiano,
jakie uczucie jest wyzszem, czy kocha¢, czy uwielbia¢; ja utrzy-
mywatem, ze kocha¢, moj ziomek i przyjaciel powiadat, ze
uwielbiaé: spieraliSmy sie i kazdy z nas przytaczat mnéstwo
stéw na poparcie swojego twierdzenia, a wszystkie musiaty by¢
bardzo liche, widziatem to z tagodnego u$miechu Pani domu,
w ktorym zarazem malowata si¢ dobro¢ pobtazania naszym
bredniom i troche radosci, ze tak tamiemy sobie gtowe nad
uczuciami, ktore chociaz moze doswiadczaliSmy, ale nie umie-
liSmy dobrze pojg¢ i wiasciwie odcieniowac i wyrazi¢. Kiedy-
$my sie juz do$¢ nagadali, a zaden z nas nie byt przekonanym,
czyja byta prawda, Pani domu taki wydata wyrok: uwielbia¢
mozna czesto i to na chwile, kocha sie rzadko i to na dtugo:
kilka 0s6b razem mozna uwielbia¢, kocha¢ tylko jedna; uwiel-
bianie przemija i nie zostawi nic w pamieci po sobie; kochanie
cho¢ przeminie, w pamieci nigdy sie nie zagtadza; po uwielbia-
niu Slad w $lad idzie obojetnos$¢, po kochaniu nienawis¢ albo
zemsta; uwielbianie techce mito$¢ wiasna, pochlebia préznosci;
kochanie robi dobro sercu; kto uwielbia albo jest uwielbianym,
nie przestaje by¢ pospolitym cztowiekiem jesli nim byt dawniej;
kto kocha albo jest kochanym, musi albo wznie$¢ sie wyzej nad
ludzi, albo upas¢ nizej od ludzi. Po tych stowach obadwa po-
wiedzielismy : kocha¢, i zamilklismy.

Wieczorem wrdciwszy do siebie siadtem koto kominka i
zaczatem rozmysla¢ o uwielbianiu i o kochaniu i zadrzematem,
chociaz w kominku dobry ogien sie palit, lampa jasnem Swia-
tlem ptoneta, a na stole byt biaty papier, trzy piéra i w kata-
marzu petno czarnego atramentu. Drzemigc, ani razu nie
zamarzytem o tych stowach kocha¢, uwielbia¢, a cdz dopiero
0 uczuciach; tylko ujrzatem sie w towarzystwie dwoch moich
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szkolnych i dobrych przyjaciét, az ktérymi juz dawno a dawno
nie widziatem sie; jeden byt Kazimierz Wieza, a drugi Ignacy
Poraj; usciskaliSmy sie serdecznie, ma sie rozumie¢ we $nie.
Oni mnie wzigli zarece i wyprowadzili na podworze; wiatr silny
wyt jak u nas na Ukrainie i $nieg gesty i suchy w twarz mi po-
trzepywat jak u nas, przed gankiem stat kozak w naszej kozaczej
burce i trzymat cztery konie wrone zwyczajnie kozacze, po
naszemu nawet posiodtane; zywo wskoczyliSmy na konie i
pomknelismy z kopyta czwatowemi skokami. Zmarzia ziemia
zatetniata, zahuczata jak u nas, $nieg zimnemi pocatunkami
piescit nam twarze, a konie miotty za sobg tumanami $niegu;
konie po szalonemu, wichrem pedzity, wiatr i nam i koniom
gwizdat w uszy, jakby szeptat: w czwat, w czwal; a ziemia
tetnieniem poklaskiwata naszemu biegowi. O! to bylo w naszej
rodzimej Ukrainie, mijaliSmy i stepy i lasy, adtugo pedziliSmy
i zaden z nas do drugiego nie przeméwit, tylko hulaszczo nam
byto, bo zdato sie, ze orly, ze sokoly nas niosg; nareszcie
staneliSmy pi'zed wielkim dworem, oho, dobrze go poznatem:
zsiadamy z koni, wchodzimy; idziemy przez mnogie komnaty,
wszedzie pusto, az w ostatniej siedzi niewiasta cata w czern
przybrana i ptacze; zblizam sie, ona podniosta $liczne czoto,
poznatem jg, ona mnie poznata, chciatem jg powita¢, moze
zapyta¢ o przyczyne smutku, a moze nawet i pociesza¢; ale ona
sie usmiechneta smutnie, dziwnie, a ja sie obudzitem.

Drzewo do szczetu sptoneto na kominku, ani $ladu zaru,
nawet wegiel spopielat, lampa juz dawno musiata zagasna¢, bo
ani czu¢ bylo samowolnie gasngcego knota, $wit juz nie ztodzie-
jem wkradat sie w szyby okna, ale biatym dniem rozlat sie po
pokoju i byto jasno, a na stole znalaztem przed sobg na dawnem
miejscu i papier i piora i katamarz z atramentem. Z obudze-
niem sie zamarzylem o kochaniu i o uwielbianiu; a zaczatem
w mysli zbiera¢ wspomnienia o niewiescie w czern przybrana,
0 moich dwéch szkolnych przyjaciotach i postanowitem o nich
napisa¢ nie powiastke, ale prawde.

Chociaz to nie ma by¢ ani komedya, ani tragedya, ani nawet
dramat; tylko po prostu prawda opowiedziana strychem po-
wiastki, jednak pozwalam sobie przed zaczeciem opowiadania,
wypisa¢ gtéwne osoby, ktére wchodzg do tej powiastki. Jesli
krytykom nie przypadnie do smaku ten rodzaj pisania, tern
gorzej dla nich, mniejsza oto; ale jesli czytelnicy a szczegolniej
czytelniczki przy zaczeciu zaczng ziewac, tern gorzej dla mnie
1o to nie mniejsza; badz co badz, przystepuje do moich oséb.

Jan Mozyra byt Sedzig granicznym Winnickiego powiatu,
a zatem Jasnie Wielmoznym, bo sedzia graniczny co$ wiecej
znaczy jak sedzia powiatowy, ktéry do urzedowego miana nie
moze przybierac tylko kusy przydatek Wielmozny bez Jasnie;
cho¢ jakas stara gadka powiada: Jasnie zgasnie, a Mospanie
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zostanie; jednak to Jasnie musi mie¢ wielka ponete dla szlache-
ckiego serca, kiedy panowie obywatele Podolscy wyprosit
sobie u nieboszczyka Cesarza Aleksandra, aby w miejscu jedne-
go Podkomorzego, jak to sie dzieje na Wotyniu i Ukrainie,
mogli w kazdym powiecie wybiera¢ dwunastu sedziéw gra-
nicznych i dwa razy tyle kandydatoéw; tak iz w kazdym dworze
na Podolu jesli nie dwéch albo wiecej, to przynajmniej mieszka
jeden Jasnie Wielmozny. Pan Mozyra oprécz tego, ze byt Jas-
nie Wielmoznym Sedzig granicznym, miat dwie wioski ogro-
mne co sie nazywa i pare kro¢ sto tysiecy ziotych polskich
w kapitale, na procencie w pewnych rekach; przed latami byt
wolarzem, swojg wkasng praca dorobit sie majatku, ale o tern
wara gada¢. Ojciec jego byt ekonomem u Pana Potockiego
Kaniowskiego Starosty, dziad Podstaroscim u Ksiecia Woje-
wody Lubomirskiego, a pradziad moze ciurem u jakiego Het-
mana albo Wojewody; ale i o tern wara gada¢. Pan Mozyra
zawsze gadat o wysokim i starozytnym swoim rodzie, o wiel-
kich dostatkach swoich przodkéw. Raz w Berdyczowie w czasie
Onufrejskiego jarmarku, nieboszczyk Hackiewicz jenerat fran-
cuzkiego wojska i polskich szuleréw, rzekt do Pana Mozyry: —
Wacpan Dobrodziej Pan z chlopéw, a ja pan z panéw. — Ja-
$nie Wielmozny Sedzia tak sie rozindyczyt, iz koniecznie chciat
sie rzng¢ na miecze z panem Hackiewiczem, ale Pan Hackiewicz
wyttumaczyt sie powiadajgc, ze on Jasnie Wielmozny Sedzia
ma chiopéw poddanych, jego przodkowie ich mieli i z ich pracy
pochodzi majatek, a zatem oni panowie z chtopéw. On za$
Hackiewicz, nie majgc innych poddanych, tylko dziesie¢ palcow
i piecdziesigt dwie kart, ktéremi ogrywat Panéw, jest Panem
z Panéw. Sedzia sie udobruchat i cho¢ nie grywat w karty, ta
raza przegrat Hackiewiczowi pareset dukatéw i to wifaraona.
Zresztg Pan Mozyra byt to sedzia graniczny, ktéryby prochu
zapewne nie wynalazt, gdyby juz wynalezionym nie byt, ale tez
jak to méwia, zawsze w pole wyprowadzic¢by sie nie dawat.

Ja $nie Wielmo zna Sedzina Mozyrzyna z domu Ja-
dwiga Barciakiewiczéwna, naprzod garderobiana, potem sto-
towa panna, nareszcie panna respektowa u Pani Idetmanowej
Rzewuskiej, pierwszym $lubem wyszta za maz za starego bry-
gadyera kawateryi narodowej Dzierycza, a po jego Smierci po-
wtérnem matzenstwem zjednoczyta sie z Panem Mozyra; cho-
rowata na wielkie panstwo i lubita by¢ panig w domu, zreszta
zdrowa na ciele i na umysle.

Panna Teresa Mozyrzanka cérka jedynaczka Panstwa
Sestwa, o$Smnastoletnie dziecko, $liczniutka jak aniotek, ale,
ale, ale, zwyczajnie pieszczoszek ojca i matki; panna bogatego
domu ktérej nigdy nie powiedziano: nie mozna, tak nie bedzie.

Kazimierz Wieza od prapraojcdw herbowy szlachcic,
do$¢ majetny nietylko na jedna ale i na dwie osoby, hulaszczy
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miodzieniec, troche wietrznik, troche batamut, zagranicami
nigdy nie bywat, ale z francuzka w salonie umiat i uktonic sig i
rozméwié. Ksiazek nie czytywal, ale czesto przypatrywat sie
oktadkom, tytuty w pamieci zachowat i rosprawiat o tein, czego
nigdy nie czytat i o tern, czego nigdy nie widziat. Gdyby chciano
mie¢ doktadng statystyke panien, mezatek, baléw, jarmarkow,
polowan i innych pohulanek na catej Kusi, dobroci drdg,
odlegtosci miejsc, wiele trzeba czasu, aby one przebiedz poczta
lub swoimi konmi w kazdej porze roku, Pan Kazimierz by taka
statystyke zrobit po sztukmistrzowsku, nawet moznaby od niego
sie dowiedzie¢ o wielu przypadeczkach domowych, ktére tu
czesto w rozmowach naprowadzajg na te znaczace zwrotki:
Panistwo ci w zgodzie zyja, kochaja sie, ale; Pani ta cnotliwa,
pobozna, ale; Panna ta, dobra, tagodna, ale; i tak dalej owe
pochwaly, przygany, rady, uzalania sie i zwierzania sig¢, usta-
wicznie koriczone nieskoriczonem ale. Przy tej swojej zalecie,
Pan Kazimierz nie lubit dtugo miejsca zagrza¢, w domu rzadkim
gosciem; jesli komu dobrze zrobit, to ot tak sobie, bez mysli;
jesli komu zta naniést, to takze bez mysli ot tak sobie.

Ignacy Poraj jednolatek z Panem Kazimierzem, syn za-
stuzonej krajowi i zamoznej rodziny. W Niemczech koriczyt
nauki, z niemieckich ksigzek ssat i prawdy i nieprawdy; marzyt
wedle nich, wedle nich zyt; ci, co zbliska go znali, kochali go;
ci, co go w Swiecie tylko widywali, powiadali, skrzywiona gtowa,
dziwaczy.

Zenon Inhotowski rzecz rzadka w Polsce, szlachcic pé6t-
panek i syn potpanka, zarzadzat fabryka sukienng swojego ojca
i spotki i byt cztowiekiem rachunkowym; on wierzyt tylko w to,
co moze sie dodawa¢, odejmowaé, mnozy¢ i dzieli¢ a wiecej
W nic.

Panna Franciszka Mozyrzanka rokiem starsza od
Panny Teresy, jej stryjeczno rodzona siostra; tadniutka,milutka,
ale wychowanka, ale sierota.

Bylto to roku tysigc o$mset dwudziestego 6smego, i rzecz
sie dziata naPodolu, na pograniczu Ukrainy i Wotynia, w Lityn-
skim powiecie.

— M¢j ty Ignasiu — jak mdl szperasz po ksigzkach, dja-
bli wiedzg na co i po co, zdrowie stracisz, umrzesz i Swiata
nie uzyjesz.

— A ty jak go uzywasz ?

— Jak? . .. dziwne zapytanie; jem, pije, tancuje, poluje,
kocham sig i koniec; czyz nie zyje?
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— Prawda, ja nigdy sie nie kochatem.

— To z ciebie fryc; dwadziescia pie¢ lat skonczyt a jeszcze
sie nie kochat?

— Bo tez to nie tak tatwa rzecz kocha¢ sie.

— Sproébuj.

— A tyz kochate$ sie kiedy?

— Moéj Boze, zebym tyle lat zyi, ile razy sie kochatem, to-
bym starszego wieku dozyt jak Matuzal; ot ja ci powiem bez
ogrodki, ze jak mi sie tylko zdarzy zobaczy¢ panne czy mezatke
z tadniutkim buziaczkiem, albo z szykowna, kibicig, serce moje
natychmiast sie zapala jak proch leszczynski, nie tylko ja
kocham, ale uwielbiam.

— Kazimierzu, tys sie nie kochat, ty kocha¢ sie nie mozesz.

— Ba, ba, ot niechby no tu byta jaka piekna kobietka, zo-
baczytbys, czy umiem i moge sie kochac.

— Tak wierze, ale czyz to kochanie?

— A jakze ty chcesz?

— Kocha¢ jak kochat Otello Dezdemone, Romeo Juliete,
Werner Karoline.

— Dosy¢, dosyé, to pewnie kochania z twoich ksigzek;
napisa¢ wszystko mozna, ale zrobi¢ to nie tak fatwo, zreszta i
jakze sie oni kochali? ... ja ci powiadam, ze kiedy mi sie podoba
kobieta, to djabet wie, cobym dla niej zrobit. —

Ignacy widac nie stuchat mowy Kazimierza, bo chodzit po
pokoju i dumat, nareszcie mruknat sam do siebie — Nie wiem,
ja nigdy sie nie kochatem.

Kazimierz ustyszat to mrukniecie, rzucit w kominek niedo-
palone cygaro. Ot stuchaj Ignacy, zrébmy zaklad.

— Oco?

— Kto z nas lepiej kocha¢ i umie i moze.

— Ja ci powiadam, ze sie nigdy nie kochatem; ale jakze
podobny zaktad wykonaé¢ mozna?

— Ja ci powiem jak; stad o dobrg mile mieszka Pan Sedzia
Mozyra; jak wezmiemy pocztowe konie, to zajedziemy przed
potgodzing a jak swojemi to najdalej za godzine; jedzmy tam,
wszak czy predzej, czy pézniej staniemy w Konstantynowie, to
mniejsza oto.

— Zapewnie, ze mniejsza, ale po c6z pojedziemy do Pana
Mozyry, czy w nim mamy sie kocha¢ ?

— Alez on ma corke, taka piekniutka jak cacko, jak Mor-
gulcéwna i takoz Teresia sie nazywa. Niedawno z Drezna
powrécita.

— Czy ty ja znasz? —

Dzieckiem widywatem, ale starego dobrze znam.

— O c6z tedy ma by¢ zaktad?

— O to, kto z nas lepiej bedzie mégt i umiat sie kochac.

— A ktéz bedzie naszym sedzig?

12+
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— Panna.

— Niezawsze tego kobieta wybiera, kto lepiej i wiecej koclia.

— Prawda, wiec jedzmy bez zaktadu.

— Ja sie i na zaktad zgadzam, ale c6z bedzie, jak sie obadwa
zakochamy i bedziemy kochali.

— To obadwa zaptacimy i na przysztym jarmarku wydamy
balik za te pienigdze. Je$li Panna bedzie, to i jg zaprosimy
na balik.

— O wiele zaktad?

— 0 pie¢set dukatdw, za tysiac mozna niie¢ balik, co sie
nazywa.

— Zgoda.

— Kochany Ignas! — Usciskat go serdecznie. — Taki ciebie
nie przerobili ci Niemcy, zostata zytka polska. Prawde to
mowig, ze jak wilk chowany wroéci do lasu, to znowu bedzie
wilkiem. — Hej Opanas! —

Zywo wszedt kozak. — Co Pan kaze ?

— Poszlij gospodarza na poczte, zeby duchem przyprowa-
dzili sze$¢ koni, a sam dawaj nam sie ubieraé¢, odpakowaé
walize.

— Zaraz Panie. —

Taka byta rozmowa miedzy Ignacym Porajem a Kazimie-
rzem Wiezg w Chmielniku, w zajezdnej karczmie.

W kwadrans czasu po6zniej sze$¢ dziarskich, chartowatych
koni stato zaprzezonych do Warszawskiego koczo -bryka.
Zwoszczyk jeden siadt na koziot, drugi na kon i obadwa sie
przezegnali krzyzem Swietym i obadwa poprawili czapki na
bakier, Panowie wsiedli do koczo-bryka, drzwiczki stuknety.
Kozak wskoczyt na koziot obok zwoszczyka i krzyknat: —
Ruszaj!l— Zwoszczyk pocmokat, forys, zagwizdat, dzwonek
zadzwonit, konie kopnety w kius, w klus, a potem w poskoki, a
nareszcie takim czwatem mknety, jakby baty sie, zeby koczo-bryk
ich nie wyprzedzit, jakby duch z siebie chciaty wyprzec.

We dwadzieScia minut zajechali do wioski Pana Sedziego.

Jasnie Wielmozni Sestwo przyjeli gosci bardzo uprzejmie;
zaraz na pierwszym wstepie Pan Sedzia wyciat, ze jego pradzia-
dek byt w wielkiej przyjazni z pradziadkiem Poraja, podéwczas
Kasztelanem Wolynskim i Hetmanem mniejszej butawy; przy-
toczyt jakas$ przygode, ktdéra im sie przydarzyta, ani $mieszna,
ani smutng; ale wida¢ do okazyi sporzadzona i dodat: — My
stara niedorobkowa szlachta, od najdawniejszych czaséw i bra-
taliSmy sie i trzymali$my sie z sobg. — Potem nie przepomniat
moéwi¢ o swojem Sestwie. — Obywatele uczcili we mnie po-
tomka dawnej szlachty, posesyonata z naddziadéw, jednogto$nie
obrany zostatem Sedzig granicznym, a Pan wiesz, Zze Sedzia
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graniczny u nas to znaczy, co u Panéw na Wotyniu Podko-
morzy, Jasnie Wielmozny. —

W tymze samym czasie Sedzina plotta Panu Kazimierzowi o
jakiej$ Pannie Kunegundzie Barciakiewiczéwnie, ktéra razem
z jakg$ Panng Barbarg Wiezaukg byty przy dworze Ludwiki
Maryi, zonie Kréla Wiadystawa Czwartego, a p6zniej Jana Ka-
zimierza. Sanguszkowa to mi zawsze powiada, jakie one psoty
wyrabiaty, bo wiesz Pan, ze o tych psotach jest rekopism ogro-
mny u naszych Czartoryskich w Putawach. Pan znasz te nasza
Radziwitowe w Starej-Sieniawie? cho¢ ona Zakrzewska z domu,
ale byta za Mateuszem Radziwittem, tym Berdyczowskim . . .
My sie z sobg kochamy jak dwie siostry.— | tak dalej opowiadata
0 swojej Scistej przyjazni i dalekiem pokrewienstwie z Paniami
wielkich rodéw Litwy, Polski i Rusi; szczesciem na ten raz
dawata pokdj Ksigzetom i magnatom zagranicznym.

Weszta Panna Teresa. 0! jakaz ona fadna, jaka szykowna.
Piwne oko, to bystro ogniem strzela, to stodko omdlewa, jakby
sie kagpato w odbryzgach tzy. Gtadkiem a biatem liczkiem,
krasnym rumiericem, koralowemi usteczkami i splotami ciem-
nych wiosdw i mszysta brwig wzrok ku sobie neci, a Kibicig
wiotka, polotna, serce techce.

Kazimierz na nig patrzy i wzroku od niej oderwaé nie
moze i sam sobie w mysli powiada: i jakze to jg nie uwiel-
biac? . ..

Po przedstawieniach, po powitaniach, po pustej nic nie-
znaczacej rozmowie, Teresa siadta do fortepianu i grata smutek
1cierpienia dziewic z Lamermoru, a takie smutne, takie czute
dzwieki z klawiszéw wybijata, zelgnacemu mimowolnie w oczach
tzy stanely i serce sie Scisneto. Potem zaspiewata arye z Normy
z takiem uczuciem twarzy, z takiem uczuciem gtosu, ze Ignacy
zerwat sie z miejsca, stanat, zatrzymat kotatanie serca w tonie,
ustami duch zatamowat, dusza na nig patrzat, dusza jej Spiewu
stuchat. Chwile byt w omamieniu, a kiedy zaczagt przychodzi¢
do siebie, pomyslat: O, jak ona czuje i jakze jej nie kochac?

Po obiedzie z przypadku kilkanascie osdb z sasiedztwa przy-
jechato do panstwa Sestwa; byly panny, miode mezatki, byta
miodziez! Ni stad ni z owad utozono potancowac, ma sie rozu-
mie¢ po fortepianowej muzyce, ma sie rozumie¢ takoz, ze do
fortepianu zasadzono panne Franciszke Mozyrzanke; biedna
sierota siadta i grata hulaszcze mazurki, mitosne walce i polotne
galopy, ale btekitne jej oko nie pozierato na tanecznikéw, byto
jak martwe; blada twarz, ozdobna w jasne wiosy, nie zrzucita
z siebie barwy cichego i ciggtego smutku. Nikt na to nie zwa-
zak, bo to sierota, wychowanka.

Ale wszyscy zwazali na Terese w mazurku; to skocznie plasa
jakby ptyneta, to gtadko chodzi jakby z niechcenia; akibi¢ taka
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gibka jakby sie podawata wianiu wietrzyka wzniesionego tan-
cem, jakby sie z nim igrata i przed nim umykata; w obracaniu
zda sie, ze chce sie owing¢ w okoto tanecznika i gtéwke polot-
nie przechyli i w- mig wyrwie sie z ujecia, na bok odskoczy,
w gdre wzniesie dziewicze czoto i usmiechem pét-dumnym, pot-
zalotnym ci$nie na zuchwalca. Kazimierz nie stracit okiem
jednego ruchu jej ciata i powtarza samemu sobie: jakze jg nie
uwielbiac?

Przyszedt walec i ona tanczyta z Kazimierzem; jaka ros-
koszna, opuscita wiotkg kibi¢ w jego ramiona, kotuje, kotuje.
Wiatr trzepie-w suknie i drazni oko migami przyciskéw sukni
do ksztattow kibici. Oczy patajace ogniem na pot sie przy-
mykaja, twarz krasg ptonie, usta drza, rozrzucity sie ploty
wioséw i w polotach muskajg mitosnie i lica i czoto. Ignacemu
w oczach sie émi, zeby zaciska z zazdrosci na Kazimierza, krew
mu warem Kipi, serce ogniem ptonie ; piany zazdros$cig, mitoscig
piany, powiada samemu sobie: Za nic Dezdemony, Juliety,
Karoliny; ona, ona, ja jg kocham.

P6zno po wieczerzy, prawie nadedniem, dwaj szkolni towa-
rzysze, ale teraz moze juz nie tacy przyjaciele jak byli wczoraj
zrana, wracali do Chmielnika.

Kazimierz cygaro palit i nucit zwrotki rozmaitych piosnek;
Ignacy milczat i czasem zadrzat jakby go zaskdrny dreszcz
napadat.

— A co méj Ignasiu, nie Sliczna, nie piekna dziewczyna? ja

ci sie przyznam prawde, ze ja kocham, uwielbiam. — | glos
jego dzwieczat wesoto. —

Ponuro, przez zeby odpowiedziat Poraj: — | ja takoz jg
kocham.

— Tylko?

— Tylko. — | obadwa zamilkli. —

W pare dni po owych niespodzianych taricach Panna Teresa
znudzona czytaniem romanséw, graniem na fortepianie, a nawet
$piewaniem, znudzona pieszczotami i pochwatami matki, wypy-
tywaniem sie ojca, czy nie braknie jej jakiego stroju, cacka i
czy nie potrzebaby po to posta¢ do Berdyczowa, do Pana
Szafnagla, albo nawet wypisa¢ z zagranicy, przyszta do pokoju,
w ktéorym byta Panna Franciszka, siadta na kanapie, zatozyta
rece na krzyz, zwyczajnie jak osoba ktéra nie ma i nie wie co
ma robi¢; oczyma szukata czemby mogta nude odpedzi¢ i zaba-
wi¢ sie, ale nic znales¢ nie mogta.
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Panna Franciska koto okna haftowata w krosienkach po-
krycie na krzesto dla Pani, tak bowiem zwata Sedzing; nie wolno
jej bylo powiedzie¢ stryjenka, albo na stryjaszka stryjaszek,
trzeba byto koniecznie méwi¢ Pan i Pani i to jeszcze wielka
taska, bo w sasiedztwie w niektérych domach wychowanki i
sieroty takie jak ona musiaty ciggle powtarzac¢: Pan Marszatek,
Pani Sedzina, Panna Prezeséwna i tak dalej. Jej za$ wolno
byto moéwi¢ do stryjecznej siostrzyczki: Teresiu; tylko przy
stugach i czasami w przytomnosci panstwa nalezato nazywac
Panna Teresa, nigdy za$ Panna Sedzianka.

Chwila byta milczenia, nareszcie Teresa je przerwata:

— Franusiu, porzu¢ robote, a chodz ze mng do ogrodu.

— Nie moge, Pani kazata, zebym koniecznie dzi$ skonczyta
robote.

— To skonczysz przy lampie.

— Ty wiesz, jak mnie oczy bolg, doktor kazat, zebym nic
nie robita przy Swietle.

— Od jednego wieczora nic ci sie nie stanie, chodz. —

Franciszka zciclia jakby to chciata ukry¢ przed Teress,
westchneta, wstata od roboty i popatrzyta w okno — Teresiu,
patrz jaki brzydki czas, btoto, deszcz mroczy.

— Co to znaczy, ja chce, chodzmy — twarz miata nadasang
a glos rozkazujacy. Franciszka juz i stowa nie rzekia, tylko
poszta za Teresig ubrac¢ sig, a potem do ogrodu. —

Teresa zapewne nie wiedziata, ile ztego zrobita Franciszce
tern wyprowadzeniem na ogrod; chodzi¢ po ogrodzie po btocie
i w deszcz nie bardzo wielkie cierpienie; ale is¢ tam dla tego,
ze sie musi, nie z whasnej woli, nie z potrzeby, nie dla dogodze-
nia widzimisiu lubigcej nas i od nas lubionej osoby; ale aby
spetni¢ to widzimisie tej, ktéra nam za kazdym krokiem okazuje
swoje panowanie i zmuszajac do postuszeristwa, niejako wyrzuca
dobrodziejstwa rodzicéw; o! to przykro; jedno takie stoéwko,
jedne skrzywienie sie twarzy, zakrwawi serce. Franciszka
gorzko pomyslata: ja sierota ... i gwattem tzy jej poptynety
Z oczOw.

— Co ci jest? nie bdj sie, mama nic nie powie za nieskon-
czenie roboty, na siebie wine wezme.

— Dziekuje ci — i chustka fzy ocierata. —

Teresa nie zastaniawiata sie nigdy nad uczuciem swojej
stryjecznej siostry, jej dziekuje wziela za szczerg prawde i
zasmiata sie: — Jakiez z ciebie dziecko, czyzby mama za takie
drobnostki sie gniewata. Stuchaj Franusiu, ja chce zapytaé cie-
bie o jedna rzecz.

— Co chcesz ?

— Pamietasz Pana Wieze i Pana Poraja, ktérzy w $rode
byli u nas?

— A juzciz pamietam.
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— A ani stowa do nich nie méwitas, ani$ nawet na nich nie
patrzyta.

— Ale pamietam.

— Powiedz ze mi ktéregobys$ z nich wolata?

— Zadnego, bo ani jeden ani drugi nie dla mnie.

— To prawda, ale gdyby$ byta na mojem miejscu?

— Ty jeste$ na swojem, to lepiej mozesz wybierac.

— Ale ja chce wiedzie¢, cobys$ ty zrobita?

— Ja nie wiem.
— A ja wiem, a nie powiem.
— Co takiego? — i jakie$ zaleknienie przewineto sie po jej

twarzy, nawet blade lica troche sie zarumienity.

— Ja wiem, kto mnie sie podoba, ale tobie nie powiem. — |
odwrdcita sie od Franciszki, ale po chwili znowu zaczeta: —
Franusiu prosze ciebie powiedz, ktéry z nich zdaje ci sie by¢
tadniejszy i lepiej.

— Na co to ci sie zdato, ale kiedy tak chcesz to ci powiem,
ze ja wolatabym Pana Poraja.

— To trzymajze z nim — i tg razg porzucita Franciszke i
wrécita do domu. Franciszka zostata sama i nie ptakata, nie
smucita sie wigcej jak dawniej, tylko bawita sie dziwng mysla —

on sie jej nie podobat, ona go kocha¢ nie bedzie — i tak ja
zajeta ta mysl, ze chodzita po ogrodzie nie zwazajac ani na
mroke, ani na btoto, az lokaj przyszedt: — Prosze Panny do
Imosci. —

Czego nigdy nie bywalto, spojrzata na lokaja: — Co6z tam
takiego ?

— Goscie przyjechali, Imos¢ chce, zeby herbate dawano. —

Na te wies¢ o gosciach juz nic wiecej nie pytata, tylko
predko pobiegta; lokaj stary stuga widziat $lady tez i wzrusze-
nie na twarzy dziewicy, wzruszyt ramionami: — Nie daj Boze
by¢ na czyjej tasce, biedna sierota. —

W salonie byto nowych dwoéch gosci, jeden juz podstarzaty,
0 siwych wiosach, z ogromnym brzuchem; u niego na twarzy
sie malowaty wesoto$¢ i dobroduszno$é; to byt Pan Zacharyasz
Inhotowski, byty Marszalek Bohustawskiego powiatu, wiodacy
réd z prawdziwych ruskich Kniazidéw; drugi miodzieniec nie
bardzo rosty wzrostem, suchy, blady, siwych oczéw, prawie nie
ruchomych; to byt syn Pana Marszatka, Pan Zenon; nie dawno
przybyt z Wiednia, gdzie éwiczyt sie w sztukach rekodzielnictwa
lhandlu, a teraz rzadzit rekodzielnig sukna, bardzo stawng na
catej Ukrainie.

Panna Franciszka wszediszy z roztargnieniem, oddawata
ukiony powitania, az Pani Sedzina musiata po kilkakro¢ razy
mrugaé, aby herbate kazata dawac.

Po herbacie Pan Sedzia z Panem Marszatkiem wyszli na
fajeczke i na pogadanke. Panna Tersa swoim obyczajem siadta
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do fortepianu i grata i Spiewata, a Pan Zenon jakby to byto nie
dla niego, siadt przy Pani Sedzinie i rozmawiat o wetnie, o po-
strzyganiu sukien i o farbierstwie; w stowach jednak byt bardzo
oszczednym, zwyczajnie cztowiek handlowy. Wiecz6ér przeszedt
cicho i spokojojnie.

Kiedy ojciec z synem oddali dobranoc gospodarstwu i pan-
nom i znalezli sie sami w pokoju dla siebie przeznaczonym,
ojciec zapalit fajke:

— Ko i jakze Panna Wacpanu sie podoba?

— Nie przypatrywatem sie, ale zdaje sie, ze jest dobrze.

— Moéwitem z Panem Sedzig, on nie jest od tego, aby wydaé
corke za Waépana.

— Prosze ojca, jaki jest majatek Pana Sedziego w gotowce
i w ziemi i czy kapitat w pewnej rece, czy go mozna zaraz
odebrac?

— Kapitatlu ma dwa kro¢ sto tysiecy, ktére na przyszie kon-
trakty moze mieé¢ w gotéwce; a majatek Sedziego wart przy-
najmniej pie¢ kro¢ sto tysiecy ztotych, ani grosza dtugu; ale to
sek, zeby sie Pannie podobaé. —

Zenon juz wyjat pugilares z kieszeni i otdwkiem mazat jakie$
rachunki. Kapitat obrécony na fabryczne zapomogi, moze przy-
nie$¢ dwadziescia pie¢ od sta, a jesli pusci sie na ryzyke, to
moze przynies¢ i trzydziesci piec.

— Co Wacpan batamucisz, przedewszystkiem trzeba, zeby$
Pannie sie podobat.

— Niech mi ojciec wierzy, ze nie tylko trzydziesci pig¢, ale
piedziesigt od sta moze przynies¢, kiedy nim sie bedzie dobrze
kierowato, a nawet mozna przychodem zdwoi¢ kapitat: fabry-
czne zyski to wielkie, szczeg6lniej w naszym nie fabrycznym
kraju.

— Wierze, ale tu idzie o Panne.

— Zaraz — i rachowat — z ziemi nie mozna mie¢ wiecej jak
cztery do pieciu od sta, kiedy zwyczajnym sposobem sie gospo-
daruje;-ale zaprowadziwszy owce, siedmio-polne gospodarstwo,
mozna mie¢ od dziesieciu do pietnastu od sta.

— Co Wacpanu jest? jeszcze skora na baranie, a juz targ
na nie.

— Ja wyrachowatem, ze minimum przychodu rocznie wy-
niesie sto tysiecy, a maksymum moze by¢ do trzech kro¢ sto
tysiecy.

— Alez bo to o panne rzecz idzie, a Wacpan juz rachujesz.

— Oczywista korzys¢, ja gotowem sie zeni¢, choéby jutro.

— To sek, czy panna zechce.

— Trzeba natychmiast te rzeczy konczy¢, bo nic zgubniej-
szego w handlu, kiedy kapitat dtugo martwym lezy.

— 1dz Waépan spa¢, jutro moze bedziesz inaczej gadat.
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Panowie Inhotowscy bawili kilka dni u Panstwa Sestwa, po-
mimo to, ze Pan Zenon narzekat na strate czasu niepo$wieconego
handlowi i na strate kapitatu lezacego martwo. Jako$ przy-
padkiem Pan Zacharyasz, cho¢ sam temu nie wierzyt, bo byt
staropolskim poczciwym szlachcicem, napomknat: wzigs¢ po-
sazng zonke to jest prawdziwie handlowa robota. Odtad Ze-
non uwazat Panne Teresg niby za wynalazek fabryczny do na-
bycia, albo bogata kopalnig, zaczat sie jej przypatrywac i roz-
mawiac z nig. Zapewne nie o mitosci ale o handlu, obrachowy-
wat zyski, straty i przychodzito mu na mysl, zeby jg pusci¢ na
akcye, za granicami towarzystwa handlowe za pomoca akcyi
juz byly znanemi; w Polsce nowa rzecz, co za szczesliwy po-
myst z zonki ciggna¢ korzys¢ przez akcye. Kiedy tak w Zeno-
nowej gtowie dojrzewata szczeSliwa mys$l handlowa, Panowie
Poraj i Wieza wracajac z Konstantynowa, zajechali do Panstwa
Sestwa.

Zaczety sie zaloty, miody Inhotowski swoim handlowym
obyczajem cigt arytmetyczne koperczaki, to jest naprzéd obra-
chowywat stéwka, spojrzenia i uktony, kréremi ma obdarzaé
Panne i po rekapitulacyi dziennego rachunku nic nie dodat, zeby
nie byto bankructwa, nic nie ujat, zeby nie obwiniono go o nie-
rzetelnos¢, to state i nieodzowne prawidto, ktérego nie prze-
kroczyt nigdy bezkarnie zaden handlarz w $wiecie.

Pan Wieza natogiem wielbiciela pici pieknej, ale wielbiciela
na Rusi i to nie Krzemienieckiego ale Machnowieckiego po-
wiatu, plott androny o rozmaitych paniach i pannach, ale to
o mtodych i jesli nie pieknych to przynajmniej przystojnych;
przez uszanowanie o starych gadac sie nie wazyt, a do brzydkich
czut rodzimy niczem nie przezwyciezony wstret; w jego opo-
wiadaniach nie byto Scistej obmowy, ale pochwaly i przypa-
deczki, ktére mozna byto rozmaicie ttémaczy¢. Mistrzowat
w wynachodzeniu owych powodéw, za pomocg ktérych nietylko
mozna ale trzeba byto pocatowaé¢ w raczke Panne Terese, albo
szepna¢ jej do ucha jaka¢ péttajemnice; zawrsze potrafit podaé
jej ramie i prowadzi¢ jg do stotu, u stotu przy niej siadat, oczy-
ma bezustannie na nig strzelat i bawit rozmowa, czasem uprosit,
ze potancowata z nim walczyka, ma sie rozumieé, ze wtenczas
bez prosby Panna Franciszka musiata siada¢ sie do fortepianu;
czesto Pan Kazimierz zagrat i zaspiewat jaka$ fatataszke, a za-
wsze byt wesot, uprzejmy i nadskakujacy.

Ignacy nie $miat patrze¢ oko w oko Teresie, ale kiedy ona
sie od niego odwrdcita, to wtenczas wzroku z niej nie spuscit;
nie $Smiat sie do niej zblizy¢, ale kiedy przypadkiem znalazt sie
koto niej, to mu byto stodko, lubo, ale i lekliwo zarazem. Kazi-
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mierzg nieraz radby nozem przebit, a do Zenona czut jakas$
niepojetg odraze. Mato méwit, a kiedy chciat co méwi¢ przy
Teresie, to mu dziwnie gltos dzwieczat, oczy pataty, twarz kra-
$niata, a stowa albo gtadko i potoczysto ptynety, albo rwaty sie
nagle, stosownie do tego jak ona sige usmiechata, albo krzywita
$liczng twarzyczke tern pétdasaniem sie, ktérem to tak dobrze
kobiety bez stéw powiedzie¢ umiejg: to mnie nudzi. Bez Te-
resy Ignacy byt smutnym i opowiadat z roztargnieniem tak,
nie, i wiecej nic; nawet kiedy Kazimierz umyslnie wtracit stbwko
0 niemieckiej, albo angielskiej literaturze, ktérej tam anion
ani nikt oprdcz Ignacego nie znat. Po nocach Pan Ignacy
nie sypiat, ale pisat wierszem i prozg, chociaz dawniej przez
nieSmiatos¢ zapewnie nie przez skromnos$¢, nie odwazat sie
swoich mysli i utworéw i marzen czarnym atramentem na bia-
tym papierze wypisywaé¢, moze tez mu ich i brakowato i trzeba
byto mitosci, aby objawit sie jego talent; trzeba byto mitosci,
aby go wzniosta nad niego samego. "W krétkim przeciggu
czasu napisat poemat i powiastke, a tak wiybornie, ze znamienity
nasz krytyk Michat Grabowski wyrzekt o poemacie: po mnie,
po Goszczynskim, po Malczewskim, po Bohdanie Zaleskim, Po-
raj piaty po'eta na Rusi (jeszcze wowczas Groza i autor Zawie-
ruchy nie byli znanemi na pisarskim $wdecie); o powiastce zas$
powiedziat: ja i on piszemy stylem dziewigtnastego wieku; to
zdanie bylo pasowaniem Poraja na wielkiego poete, na wiel-
kiego pisarza. Obyczajem dawnych pisarzy nie wskazywat
swoich ptodéw na dziewiecioletnie gnicie w tekach, ale pozwolit,
aby mu je wykradzano i kiedy je czytano u Panstwa Sestwa,
a do tego uzywano Bartlomieja Czopowicza niegdy$ bakatarza
parafialnej Miedzyborskiej szkétki, a dzi$ prowentowego pisarza
u Pana Sedziego, Panna Teresa sie usmiechata, a oczy jej Swie-
city chlubg, bo w kazdym opisie bohaterki siebie poznawata.
Pan Kazimierz serdecznie sie nudzit, poziewat a nareszcie wy-
szedt z pokoju pali¢ cygaro i poswistywacé piosenki. Pan Zenon
dopytywat sie, wieleby za to mozua bylo WEigs¢ pienigedzy
ljak wiele trzeba czasu do napisania powiesci albo poematu,
po swojemu rachowat otdwkiem w pugilaresie i nie mogt sie
wstrzymac aby nie zawotal, lepiej by¢ farbierzem, albo postrzy-
gaczem niz poeta. Stary Zacharyasz i Panstwro Sestwo stuchali
pilnie, z widocznem wzruszeniem na twarzy i powtarzali ciggle:
czy to tak doprawdy byto. A panna Franciszka i bladia i ru-
mienifa sie i ronita tez perty i drzata jak lis¢ osiki. 0! ona
czuta, ona piekna byta; gdyby byt na niag patrzat Ignacy, bytby
moze jej podzigkowat wzrokiem wdzigcznosci, ale o1t wzrok miat
wlepiony wrtwarz Teresy i z jej oka czekat smego wyroku.

Tacy byli trzej zalotnicy jesli nie wszyscy do serca, to
wszyscy do reki panny Sedzianki i tak czas przechodzit u Pan-
stwa Sestwa.
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V.

Dzien byt jasny, storice pieknie Swiecito. Po $niadaniu po-
stanowiono podjs¢ na przechadzke do bliskiego lasku, ale pie-
chota, dla nowosci, tak chciata panna Teresa i dosy¢. Pan Za-
charyasz podat ramie Pani Sedzinie, a Pan Sedzia szedt przy
nich. Kazimierz potrafit jeszcze w pokoju zaméwi¢ sobie ramie
Teres”, Zenon odebrat jakies listy, postanowit zatem w czasie
przechadzki, zeby nie traci¢ czasu, porobi¢ notatki do odpisow,
a moze jakie rachunki, zawsze miat przy sobie pugilares z ot6w-
kiem, kolej tedy padia na Ignacego, aby podat ramie Pannie
Franciszce.

Teresa z Kazimierzem jak dwoje dzieci wybiegli naprzdd, to
rzucali sie, zeby zrywac kwiatki, goni¢ motyle i znowu sie
taczyli i ona mu zdawata sie¢ wiesza¢ na ramieniu, jak gatazka
powoju, na smuklym wrzosie; jak kwiatek wiosny blyskata
licem i oczkami, jak motyl wiosny zdawata sie ulatywa¢ po nad
trawa.

Ignacy z Franciszka szli zwolna i milczeli, ona miata rumie-
niec na twarzy, oko zywsze, piekniejsze niz zazwyczaj; muslin
kotnierzyka predkiem i nierbwnem chwianiem wznosit sie i opa-
dat jak gdyby piers oddychata po zmeczeniu sig, jak gdyby
wietrzyk silny z nim igrat, a jednak Franciszka dwdch krokdéw
nie biegta, wietrzyk gteboko spatw powietrzu, ani w listki tracat,
ani trawki muskat. Ignacy ani zwazat na dziewice co szta obok
niego, co zlekka cisneta sie do jego ramienia. Oczyma patrzat
na Terese, aw mysli marzyt o mitosci, o zazdrosci. Franciszka
widziata to, odgadta jego mysl i przerwata milczenie.

— Jak Teresa tadna?

— Pigkna jak béstwo.

— A jaka ona dobra?

— Jak aniot, prawda, czyzby inaczej by¢ mogto.

— Ile ona warta, zeby jg kochac.

— Ja kocham, kocham i kocham — namietnie wymawiat te
stowa, oczy mu sie iskrzyty, atwarz przykryla sie nadludzkim
zapatem. Franciszka zbladta, tzy powieka nie mogta powstrzy-
ma¢, westchnela i nic nie rzekia.

Przypadkiem Kazimierz spostrzegtte gre twarzy miodzienca
i te blados$¢; nie pojmowat ani domyslat sie coby to mogto zna-
czy¢, ale ot tak sobie, pokazat to Teresie i powiedziat:

— Widzi Pani, jak Pan Ignacy pali mitosne oswiadczenia
Pannie Franciszce.

— Czy Pan myslisz, ze Pan Poraj miatby sie zakocha¢ w . ..
— i zatrzymata sig, jakby zabkami zagryzta piekne usta.

— Mech Pani zakonczy, ja nikomu nic nie powiem.

— W takiej woskowej figurce.
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— O! dalibégze, nie to chciata Pani powiedzie¢.

— A c6z2?

— Przynajmniej w takim koczkodanie, albo w takiej szurpie.

— Chocbym to pomyslata, tobym tego nie powiedziata. —

Kazimierz nie poeta, nie badacz ludzkiego serca, ale odgadt
to uczucie panny Teresy, ze lekcewazenie i ponizanie stryjecz-
nej siostry przeszty na niezastuzona; niczem pogarde, a mogty
doj$¢ do nienawisci, poprawit kapelusz. — A ja oSmielam sie
przed panig to powiedzie¢. —

Teresa sie usmiechnela, nie z gniewu ale na podzigkowanie.

— | Pan powiadasz, ze Pan Poraj mogtby sie zakochac
w Franusi.

— Poetom wszystko wolno; kto wie czy jednego dnia Panna
Franciszka nie bedzie Panig Porajowa, a Pani wiesz, ze Poraj
i sam dos¢ majetny i ma ciotke bezdzietng, ktdrej liczg osm
milionéw majatku, wszystko na niego spada.

— Dajze Pan pokdj, ona bedzie Panig Czopowiczowa — ze
ztosliwoscig w oczach to wyrzekta, a Kazimierz dalej o tern nie
moéwit. —

Po przechadzce Panna Teresa byta zalotniejsza niz zwykle
dla Poraja, tak iz on sobie pomys$lat: moze mnie kocha; ale
kiedy wieczorem Franciszka opowiedziata Teresie catg rozmowe
z Panem Ignacym i z zapatem dotad sobie nieznanym mowita
za nim, Teresa spojrzata jej w oczy.

— Co6z dziwnego, ze Pan Poraj mnie kocha, czyz to on jeden
mnie kocha, dobrze bys zrobita, zebys sie nie mieszata do rzeczy,
ktdre do ciebie nie nalezg; i odtad byta dla Poraja jak dawniej,
czasami zalotng, czasami obojetng, a czasami nawet unudzona;
wida¢ byto, ze lubita sie zabawi¢ tg meczarnig kochajgcego
serca. —

Jednak ta zabawka mita i powabna dla wielu kobiet trwaé
nie mogta dtugo. Wszyscy trzej zalotnicy jeden po drugim nie
mogac nic ostatecznego wyrozumie¢ z ust Panny, os$wiadczyli
sie rodzicom. Wszyscy byli majetni, dobrych rodéw, wszyscy
trzej zatem odebrali jedng i tez samg odpowiedz:

— My Pana bardzo szacujemy, szczesliwibySmy byli z po-
taczenia sie z Panska familig, ale to zalezy od naszej corki. —

Odestani do Panny Teresy, wrecz jej o$wiadczyli i swojg
mitos¢ i swoje checi, kazdy swoim strychem. Panna rumienita
sie, spuszczata oczy ku podtodze:

— Ja Pana szacuje, ale nic wyrzec nie moge, zostawmy to
czasowi. —

Nawet Pan Kazimierz nie mogt z pieknych ust wydoby¢
jednego stéwka wiecej, ani zmieni¢ tego przekletego: zostawmy
czasowi. Bo tez to przekleta rzecz doprawdy to zostawmy
czasowi, to wyrok, co powiada zakochanemu miodziencowi:
badZz niewolnikiem, meczennikiem, a czy dostaniesz nagrode
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to nie wiadomo i najpewniej, ze nie; nie nastrecza tej uciechy
jawnego sarkania: ona mi odmoéwita.

Inhotowski pierwszy odjechat, powtarzajac: lepsza szkédka
jak szkoda; on widzial, ze czas drogi, ze to kapitat zycia
ludzkiego. Pan Kazimierz pieknie, szykownie pozegnat i rodzi-
cow i panne, zapalit cygaro, siadt do kocza i ruszyt zaganiaé¢
szkapy, widczyt sie po balach, po pohulankach i zapewne uwiel-
bia¢ kobiety, byle byty tadne i mtode. Ignacy najdtuzej wahat
sie, najdtuzej byt niewolnikiem obojetnej a zalotnej dziewicy,
ale w koncu i on odjechat pod rodzimag strzeche; samotnoscig
sie otoczy¢, smutkiem przywali¢ i zywi¢ rozpacz i zy¢ rozpacza.

Kie brakto na nowych zalotnikach Pannie Teresie; chtopska
gadka moéwi: gdzie jest midd tam bedga i pszczoty, gdzie jest
piekna dziewczyna, tam beda i chtopcy; i prawde méwi. Coraz
nowa miodziez zjawiata sie w domu Panstwa Sestwa, ale jako$
tak sie trafito, ze wszyscy nie byli majetniejsi i lepszych rodéw,
jak pierwsi trzej. Rodzice cérce czasem powiadali: zawsze
trzeba sie trzymac pierwszego kupca; a ojciec jak sobie podo-
chociat a przypomniat dawne wolarskie czasy, to i zanucit:

Oj nie przebieraj; zeby$ nie przebrata.
W miejsce kanarka, dudka nie dostata.

Teresa sie nadasala i potrzasajac gtéwka rzekta z pewnoscia:
wrécg oni wrdca; wszystkich swoich zalotnikéw czestowata
jednem i temze samem: zostawmy to czasowi. Widac¢, ze jej
serce nigdy nie zagadato: kocham; a ciggle powtarzato: lubie,
zeby mnie kochali, niech mie kochajg. Zalotnicy jak to méwig
z kwitkiem czyli z niczem odjezdzali, a czas ptynat.

Panna Franciszka, smutna, cierpigca, nikneta na krasie, jak
kwiat kaliny, po pierwszym przymrozku; nikneta na zdrowiu,
jakby suchoty ja tknety i nikt na to nie zwazat, bo to wycho-
wanka sierota.

Kilka miesiecy uptyneto od czasu, jak Pan Ignacy Poraj
wyjechat z domu Panstwa Sestwa Mozyréw. Drugi dzien do-
piero wstat z foza do ktérego go wtracita choroba kochania,
stokro¢ ciezsza i nieznosniejsza jak na raz wszystkie inne cho-
roby duszy i wszystkie choroby ciata, siadt koto kominka, zato-
zyt noge na noge, splétt rece na piersiach, nie czytat, nawet
ksigzki koto niego nie byto, nie patrzat na ptongce drzewo
w kominie, bo gtowe schylit ku piersiom i tam oczy wnurzyt,
jak gdyby serce swoje chciat dopatrzy¢ i dumak o Pannie.

Nie styszat jak po zmarztej ziemi zaturkotaty kota powozu
zajezdzajacego przed ganek, ledwie ustyszat otwierajgce sie
drzwi do swojego pokoju, chociaz otworzyty sie z trzaskiem,
podniost glowe i ujrzat, kogo? ... Kazimierza Wieze.
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Kazimierz cofngt sie w tyt, zalgkt go widok Poraja podo-
bniejszego do trupa jak do zyjacego cztowieka, ale wnet przy-
szedt do siebie i ze fzami w oczach $ciskat przyjaciela.

— M¢j Ignasiu co bi takiego? —

— Poraj nie odpychat przyjacielskiego uscisku. — Kie mi
nie jest.

— Tys chory.

— Bytem, ale teraz zdréw jestem.

— Takes$ zmizerniat, méj Ignasiu, jabym ciebie nie poznat.

— Daj pokd¢j uzaleniom sig, a méw mi o niej — szyderczo
sie zasmiat.

— 0 kim, o niej?

— 0 naszym zaktadzie; pamietasz w Chmielniku.

— Prawda, ktéz z nas wygnat? Ja Terese uwielbiatem.

— A teraz?

— Zapomniatem.

— Ja kochatem.

— A teraz?

— Nienawidzg; kobieta bez serca, bez czucia.

— Wiec obadwa przegralismy.

— Poczekaj jeszcze, jeszcze nie koniec. — Wstat i przeszedt
sie po pokoju. Kazimierz patrzat na niego i zawotat; jakby mu
jakie natchnienie do mysli przyszio.

— Ignacy ty ja kochasz ?

— Nienawidze.

— Shuchaj Ignacy, daj pokdj nienawisci, awracaj do niej.

— Ja do niej wracag¢, a to jak?

— Zadnego nie ma zalotnika, Panstwo Sestwo zgtaszali sie
do mnie, abym powrécit.

— Zgtaszali sie. — Chodzit po pokoju milczac i co$ uktadat

w mysli; nagle stanal, uchwycit sie reka za czoto. — Mam!
Znasz ty Eweling Oskierkéwne, mojg siostrzenice?

— Znam.

— Prawda, ze piekna osoba?

— Prawda.

— Ma dwa razy wiecej posagu, jak Panna Mozyrzanka.

— Prawda.

— Chcesz sie z nig zenic?

— Wielka rzecz, zebym chciat, ale czy ona pdjdzie za mnie?

— W tern moja rzecz, bede twoim swatem, czy zgoda?

— Zgoda, ale stuchaj teraz, wet za wet, ja darmo nic
nie chce.

— Stucham.

— Wracaj do Teresy, wiesz, ze ty nie byle$ dla niej obo-
jetnym.

— Jakim sposobem? —
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Tu Kazimierz opowiedziat catg rozmowe, jaka z nig miat
w czasie owej przechadzki u Panstwa Sestwa.

Ignacy stuchat pilnie, jak gdyby oczyma, uszyma i ustami
chciat potyka¢ kazde jego stowo, a potem zgrzytnat zebami i
zachychotat. — Ha! rozumiem, dziekuje. Kazimierzu, zaraz
jedziemy, pozwol, zebym napisat list pilny.

Odszedt Ignacy, a Kazimierz myslat co jemu sie stalo,
dziwny cztowiek; ale Panna Ewelina, piekna dziewczyna co sie
nazywa; o! ja dawno juz ja uwielbiatlem. Mniejsza o Mozy-
rzanke, gdyby tylko sie udato, mégtbym o sobie powiedziec, ze
urodzitem sie w czepku.

Kiedy wro6cit Poraj, oczy mu btyszczaty po kociemu, jak
dwie $wiece, na bladej, smutnej, ale rozognionej twarzy; rzucit
na stot dwa listy juz zapieczetowane i zadzwonit na stuzacego.
Wieza tymczasem rzucit oczyma na podpisy i przeczytat jeden:
— Jasnie Wielmoznemu JMPanu Mozyrze, sedziemu granicz-
nemu powiatu Winnickiego i Dobrodziejowi. — Drugi: — Pan-
nie Franciszce Mozyrzance i dopisek pod spodem do ragk
wiasnych.

Wszedt Pawel, wierny stuga, kamerdyner Pana Poraja.

— M¢j Pawle, wez te listy i jedz do Pana Mozyry, tylko
rozumiesz, oddaj list pannie Franciszce do rak jej wkasnych,
rozumiesz ?

— Rozumiem. Czy zaraz jechac?

— Zaraz i odpis przywozi¢. Poszlij, niech Janek konie za-
przega i zajezdza, a Tomasz niech przychodzi da¢ mi sie ubie-
rac; tylko rozumiesz Pawle, do rak wiasnych oddac list pannie
Franciszce.

— Rozumiem. —

Jeszcze przed wieczorem obadwa przyjaciele przyjechali do
Panstwa Oskierkéw; Pani Oskierczyna byta siostrg cioteczng
Poraja i miata dozywocie na wiosce wartujacej trzykro¢ sto
tysiecy, ktora po jej Smierci miata wrdéci¢ Porajowi. Przyjecie
byto i serdeczne i uprzejme. Panna Ewelina znata dawniej
Kazimierza Wieze, podobat sie jej i z tanca i z postawy i z we-
sotosci. Poraj nie wchodzac w dtugie rozhowory, o$wiadczyt
iz dozywotnig wioske zapisuje Ewelinie, byle rodzice wydali jg
za Kazimierza. Zmowiny wykonaly sie natychmiast, na trzeci
dzien byty zareczyny, a $lub naznaczony za miesiac.

Czwartego dnia zrana, Poraj zawsze z Kazimierzem powro6-
cit do siebie do domu, a wieczorem wrécit Pawet.

Pawet oddat list.

Ignacy zywo odpieczetowat i czytat:
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Jasnie W ielmozny Mosci Dobrodzieju!

«Z niewymownem ukontentowaniem odebratem list J. W.
WPana Débr. Mito mi;'ze JW. WPan Daébr. raczysz by¢ taska-
wym na nasz domek i chcesz zachowac te przyjazn, jaka pano-
wata miedzy naszymi przodkami, zwyczajnie jako miedzy stara,
szlachtg, ludZmi dobrze zastuzonymi krajowi i od dawien dawna
posesyonatami. Z listu JW. WPana Dobr. wyczytuje, ze mu-
siato zajs¢ jakie$ nieporozumienie, czyli raczej omytka; dla
wyswiecenia ktérej oSmielam sie uprasza¢ JW. WPana Dobr.,
abys$ zaszczycit nas swojem odwiedzeniem. Na co oczekujac
z niecierpliwoscig, mam honor zostawa¢ Jasnie Wielmoznego
Pana Dobrodzieja

Najnizszym stuga

Mozyra.

Sedzia graniczny Winnickiego powiatu.

J. W. Sedzina moja zona i moja cdrka tacza J. W. Panu
Dobr. najpiekniejsze ukiony.

Poraj rzucit list o ziemie. — Co on oszalat, Pawle, co to jest?

— Panie, ja nie wiem, tam sie dziwne rzeczy dziaty.

— A list Pannie Franciszce.

— Oddatem.

— Odpisu nie ma?

— Oto jest, dobyt karteczke na ktérej byto napisano otow-
kiem. — Do Olszanki, do mojej ciotki, Pani Piotrowskiej.

m—Co0z to znaczy? —

Pawet ruszyt ramionami i okiem wskazat na Pana Kazimierza.
Czy mozna przy Panu?

— Moéw.

— List panski oddatem Pannie Franciszce i ona taka byta
uradowana, ze az jej fzy w oczach stanely, powiedziata: dzie-
kuje ci Pawle, zaraz odpisze. Dobra panna, zeby Pan wiedziat,
jaka ona dobra; pobiegta do Panstwa, atam stucha¢ byto wielki
rejwach i ptacze, dopiero pozniej Agata wyniosta mi te kar-
teczke i powiedziata, ze Panna Teresa o mato nie skoczyla
w oczy Pannie Franciszce, Pani Sedzina podobno ja uderzyia,
a Pan Sedzia na zgode powiedziat: zaraz mi precz wyjedzie
z naszego domu. Mnie odprawiono, a widziatem do bryczki
zaprzegano konie. —

Ignacy nie dat mu juz dalej méwi¢, skoczyt miejsca, zachy-
chotat — tak jakem myslat, zywo niech zaprzegaja, koni, koni.

| godziny nieuptyneto, a juz Pan Poraj jechat bitym szla-
kiem. Woznica wyciggnietego kiusa pedzit konie, a on wotat:
ruszaj, ruszaj.
Czajkowski. VII. :13
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VL.

Co6z to sie dzieje u Panstwa Sestwa? Panna Teresa w roz-
paczy, nie z smutku, ale ze ztoSci, nie ptacze tylko zeby zaciska,
cala kibicig sie prezy, sinieje, potozy¢ sie nie chce, awszystkich
ze swojego pokoju wypedza. Od matki nawet sie odwraca, a
ciggle powtarza — a ja méwitam, ze ona wszystko gotowa zro-
bi¢, trzeba byto tu zamknag, niechby tu siedziata.

Skadze ta rozpacz ztosci ? Oto, ktorys z ustuznych sasiadow
przywiozt wiadomos¢, ze Pan Kazimierz Wieza zeni sie z Panng
Eweling Oskierczanka; oto Pani Piotrowska napisata takze,
dziekujgc Panstwu Sestwu za opieke nad jej siostrzenica i z do-
niesieniem o szczeg6lnem szczesciu, ze pannie Franciszce trafit
sie maz, a tym mezem byt Pan Ignacy Poraj, juz od kilka
dni przybyly do Olszanki. Pani Piotrowska w catej swej do-
brodusznosci prosita o btogostawienstwo dla swojej Franusi.

W tymze samym czasie Panowie Inhotowscy ojciec z synem
przyjechali do Panstwa Sestwa, juz nie po serce i reke Panny
Teresy, ale o pozyczenie pieniedzy; bo sukienna fabryka byta
w ztych interesach i trzeba byto koniecznie dwakro¢ sto tysiecy
ztotych polskich i to na kontrakty, aby ja podratowac.

Na drugi dzien po ich przyjezdzie, Panna Teresa bardzo
rano weszta do pokoju rodzicéw: na twarzy jej nie byto widaé
ghiewu, a w oczach tez, ale na czole malowato sie pewne posta-
nowienie, ktére tylko zrobi¢ moze w duszy i objawi¢ twarzg
kobieta, w chwili cierpienia mitosci whasnej, albo obrazenia
dumy. W krotkich stowach przetozyta rodzicom swojg cheé
wyjscia za maz za Pana Zenona Inhotowskiego i to zaraz, jak
najpredzej.

Ojciec jej tagodnie przektadat, ze trzebaby nad tern sie za-
stanowi¢ i szczescia tak lekko nie wazy¢ ?

m- Ale papa wprzédy zyczyt sobie tego zamescia.

— Moja duszo to prawda, alez Pan Zenon tak dawno u nas
nie by4? — nie domoéwit, ze przyjechat teraz pozyczy¢ pieniedzy.

—aCoz tego, ja go chce mie¢ mezem.

— A jak on nie zechce?

— On nie zechce, zobaczemy; ja go pdjde zapyta¢. — Pod-
niosta czoto, chciata sie usmiechng¢ i usmiech przymarzt na
ustach.

— Teresiu, zastanow sie, rzekta matka z kolei, pozwél zebys-
my czuwali nad twojem szczesciem.

— Mamo, ja sie zastanowitam, albo dzi$ bede wiedzie¢, ze
péjde za maz za Pana Zenona, albo sie zabije — i wyszia
z pokoju.

— Ach Janie! ona gotowa to zrobic.

— Moja Pani, co$ to w tern sie Swieci.
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— Swieci, ze$ te Franusie przyjat do naszego domu, ona to
wszystko narobita.

—Co6z ona zrobita?

— Co zrobita? odmoéwita Pana Wieze, odkochata Pana Po-
raja i ty pytasz co zrobita, twoja to dobro¢! wprowadzites
wroga w nasz dom. Co ona winna? . . . jabym jg nauczyta.

— Pozwd6l moja Pani, péjde juz do Zana Zacharyasza — i co
zywiej szlafrok nadziat. —

I syn i ojciec juz nie spali, ojciec spart na reku siwg gtowe
i ze fzami méwit: — isa moje stare lata trzeba bedzie zosta¢
bankrutem!

Syn nieruchomy z zimng twarzg koriczyt jakie$ rachunki. —
Trzeba dwadziescia pie¢ tysiecy rubli, a fabryka moze p6js¢
dwa lata, a potem zyski; jak Pan Sedzia pozyczy pieniedzy,
wszystko ocalone.

— A jak nie pozyczy ?

— Do tradycyi nie dopusci¢, pod rozbiér odda¢ majatek.

— Bankructwo! bankructwo!

— Nie, podstawi¢ wierzycieli, otaksowaé¢ drogo, a potem za
bezcen nabywac kollokacye.

— Oszukanstwo Panie synu! o nie! wole z torbami p6js¢,
jak by¢ oszustem. —

W tem drzwi sie otworzyly i wszedt Sedzia ; Pan Zacharyasz
tak byt przerazony bankructwem, iz zapomniat nawet oddac
dobrydzien Sedziemu.

— A ¢6z Panie Janie?

— Namyslitem sig?

— | jakze?
— Pozyczy¢ nie moge.
— Nie mozesz: — | pobladt Pan Zacharyasz, Zenon znowu

zaczat rachowac.
Nie moge. Ale jest inny sposdb.
— Jaki?
— Pozeni¢ nasze dzieci; na kontrakty wylicze dwakro¢. —
Pan Zacharyasz patrzat to na Sedziego, to na syna.
— Alez Panna Teresa nie chciata — Zenonie?
— TerazedSmy ja przekonali.
— Zenonie, co ty méwisz ?
— Ja zgadzam sie na wszystko, jesli Panna Teresa zezwala.
— Wiec zgoda Panie Janie?
— Zgoda, jutro albo i dzi$ zareczyny, a Slub jak najpredzej,
czas naznaczymy.

m

We dwa miesigce pézniej, byto to w Kijowie na kontraktach,
Gubernator cywilny Katerynicz dawat wielki obiad, na ktéry

13+
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byt zaproszony Zenon Inbotowski ze swojg miodg zona; nie
mogt odmowié tych zaprosin, bo potrzebowat pomocy Pana
Gubernatora, zeby magt zaciagna¢ dtug w kaznie na dusze; po
obrachunku pokazato sie, ze posag zony nie mogt optaci¢ zupet-
nie wszystkich dtugéw.

Pani Inhotowska przybrata sie jak najstrojniej, ale zaledwie
wysiadla i weszta do salonu, pierwszy mezczyzna, ktdérego
spotkata, byt Pan Kazimierz Wieza, ktory ja przywitat uprzej-
mie, wesoto, potem zblizyt sie do najpiekniejszej kobiety z catego
zgromadzenia i szeptat jej co$ do ucha; to byta Ewelina, jego
zona. Teresa przypatrywata sie pieknosci Eweliny i pobladia
i tak sie jej stabo zrobito, ze zblizyta sie do okna i ustami oparta
sie 0 szybe. Tam na dziedzincu zajezdzata przecudna kareta,
malowana w herby, ozdobna ztocistemi bronzami; ciaggneto ja
sze$¢ koni anglezowanych; lokaje, furmani w pysznej barwie:
w salonie méwiono:

— Jaka kareta, jakie konie? to Pani Porajowa. Jaka ona
szczesliwa! dzi$ maz zapisat jej spadek po ciotce, oSm milio-
néw; alez ona warta tego, jaka dobra, jaka tadna; ktoby to sie
spodziewal! —

Teresa juz dalej nie stuchata, krzykneta przerazliwie i osu-
nela sie na posadzke. Wynoszono z salonu omdlong niewiaste,
whasnie w chwili, kiedy Panstwo Porajowie wchodzili. Ignacy
poznat Terese, zadrzat i odwroécit sie, Franciszka skoczyta ja
ratowac.

Na drugi dzien, Ignacy blady, z obtgkanym wzrokiem, prze-
chadzat sie po salonie swojego mieszkania; wtem przyjechata
jego zona i Kazimierz.

— A c6z?

— Biedna Teresia!

— Coéz jej takiego?

— Biedna — cichym glosem dodata, dostata pomieszania
zmystow — i tzy z oczéw ocierata. —

Ignacy popatrzat na Kazimierza — Kazimierzu. . .

— Doktorowie powiedzieli, ze nie ma ratunku.

— Zwaryowata.

— Tak. —

Usciskat zone, ale gwattownie — Franusiu daruj, daruj — i
wybiegt z salonu.

Ona osuneta sie na kanape — Ignacy, Ignacy, on ja kochat,
on ja kocha, on mnie nigdy nie kocha#!

Kazimierz ja wziagt za reke: — Niech sie Pani uspokoi.

— Niech Pan idzie do niego. —

Wtem z gtucha huknat jakby strzat pistoletowy.

Franciszka porwata si¢ z kanapy — ja nieszczesliwa, on
nie zyje — biegta ku drzwiom. Kazimierz jg zatrzymat, krzy-
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knat na stuzace, oddat im wyrywajaca sie Panie, a sam pobiegt
do pokoju Ignacego.

Tam zapach prochu, dym prochu. Ignacy siedziatw krzesle,
oparty o porecz, pistolet lezat na podtodze, z twarzy krew
ciekta; cierpiat, ale milczat. Kazimierz, studzy niosg mu ratu-
nek ; postano po lekarzy.

Na stole lezat papier Swiezo napisany.

— Franusiu daruj! Kazimierzu, ty uwielbiates$ i zapomniates,
ja kochalem, nie nawidzitem, zemscitem si¢ i kochatem. Ja
mogtem i umiatem sie kocha¢, ja wygratem zakiad.

Ta raza Smier¢ nie byta powolng woli. Ignacy zyt i chciat
zycia." Umiejetnos¢ lekarzy pomalutku wracata zdrowie jego
ciatu; troska i kochanie zony predko wrdcity zdrowie jego
serca. On na nowo kochat, ale nie Terese, tylko zone. | kiedy
Kazimierz przyniést mu wygrane ztoto, on usmiechnat sie, ale
nie gorzko, tylko lubo.

— Kazimierzu! nikt z nas nie wygrat i ja zapomniatem; ja
kocham, ale Franusie — iw czoto pocatowat zone.

— Wiec Franusia wygrata. — | Kazimierz ztozyt przed nig
pienigdze.

Wygratam! Ja kocham i bede zawsze kocha¢. — Mezowi
oddata pocatunek za pocatunek. —

Wynaleziono kochankéw ubogich a kochajacych sie i przy
Slubie w wianie dano im zakladowe zitoto. Teresa wyzdro-
wiata i na tonie wiary szukala przebaczenia za dawne rzeczy,
pociechy na teraz. Franciszka pozyczeniem znacznych pie-
niedzy Zenonowi, otworzyta mu pole przemystowe. Panowie
Wiezowie byli szczesliwi. | Franusia byta szczes$liwag, a Ignacy
nieraz powtarzal, catujgc zone: — 0! ja umiem kocha¢, ja
kocham.



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlibra.ujk.edu.pl

TRECH-TYMIROW.

Hej na kon! na kon! do szabel panowie bracia; zemsty!
zemsty! — Tak wotat maz siwo-brody i siwo-wasy caty w brze-
szczotowa. zbroje przyodziany; na glowie u niego misiurka
jeszcze z pyhtu nieotrzasnieta, przy boku szabla, a u spodu na
pochwie konski pot $liznie, wida¢, ze tylko co zsiadt z konia i
znowu chce na kon.

W tejze samej komnacie byto kilku rycerzy takoz zbrojnych
od stép do gtowy; po uginaniu sie kolan pod ciezkiemi ciatami,
po pocigganiu sie w ramionach, po rosprostowywaniu wstaw,
widaé, ze i oni tylko co z siodet zlezli. Ale byt tam i cztowiek
w oponiczy bez zbroi, na twarzy zgrzybiaty zmarszczkami,
postawg garbiacy sie ku ziemi, jakby go ku niej chylit ciezar
lat przezytych na tym tu Swiecie; oczy miat zatroskane, a czoto
pogodne, pogladat na Pana i milczat.

Siwy rycerz chodzit po komnacie; to bolesnie wotat, jakby
nikogo z ludzi przy nim nie bylo. — Moja stara zona, moje
dzieci! to dziko pomrukiwat: — W piern Suzdaldw, zemsta!
zemsta! — i patrzat na swoich rycerzy: ich tylko kilku, ale go-
towi na jego rozkazy; potrzast gtowa, gorzko westchnat i stanat
przed starcem w oponczy.

— Bohdanie, mow jeszcze raz jak to byto, méw wszystko. —
Opart sie o $ciane i ujat sie rekg za policzek, zeby rycerzom
nie pokaza¢, co sie na jego twarzy dzieje. —

Bohdan ze sromu czy z zalu, jeszcze bardziej oczy w dét
ponurzyt. — W sam dzien Iwana Kupajty, kiedy lud biegt nad
rzeke Swiete ognie zapala¢ i skoczne zabawy zawodzi¢ i pie-
$niami Chrzciciela stawi¢, Posadnica i trzy dziewice twoje Posa-
dniku i twoje dziecko syn jedynak wyszli na zabawy bratac sie
z ludem bozym jak sie to zawsze dzieje na naszej Rusi. Az tu
nadbiegto kilku mtodych Ogniszczan wotajgc: Suzdale! Suzdale
ida, uciekajmy. Wszyscy uciekali gdzie kto mogt; przed Suz-
dalem a przed dzumag jeden strach; cho¢ oni nas powojowali,
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ciezko nawykna¢ do obcego pana, nam prostemu ludowi. Oma
Suzdaléw zwalita sie do zamku. Posadnica kazata ich hojnie
czestowaé jak przyjaciot kniaziowskich, cywunéw do komnat
zaprosita. Ich dowddca byt ten sam cywun Meszczerak, co
dawniej ciebie tak czesto nawiedzat. Nie wiem co tam sie stato,
bo zaraz po wieczerzy porwato mnie dwoch kniaziowskich
Grydniéw, zamkneli w dolnej pieczarze i calg noc strzegli.
Styszatem jak przez sen, jakby dalekim rozgtosem przyniesione
do ucha i krzyki i wrzaski i szczek broni i wielki tartas nad
sobg w zamku. Biatym dniem Grydniowie mnie wypuscili, moé-
wigc: Psie, pilnuj zamku — i poszli, a ja za niemi. W zamku
pusto i gtucho, ale w komnatach nic nie tknieto, wszystko na
swojem miejscu byto jak teraz; pytatem Suzdaléw, gdzie sie
ludzie podzieli, co to wszystko znaczy? ... oni na catg odpowiedz
na kon siedli i pojechali. Ruszytem do siota, tain ni zywej duszy,
istna pustynia, ani psa, ani kota w zadnej chacie nie byto, wszyst-
ko przed Suzdalami w las uciekto. W kilka dni dopiero zaczeli
sie Scigga¢ Ziemlodzierzce i Ogniszczanie, a nikt Suzdaléw
nie widzial, bo do szlaku nikt sie nie zblizat. Juz to od tego
nieszczescia ksiezyc po raz drugi nowiem sie od$wiezyt. —

Przestat mowi¢ starzec, siwy rycerz stuchat pilnie, jakby po
raz pierwszy to opowiadanie brzmiato w jego uchu, nawet czas
jakis milczenia nie przerywat, nareszcie na starszyzne swego
rycerstwa spojrzat okiem, w ktérem za tzg migotaty rozpacz i
gniew:

— A wielu nas jest? —

Jeden ze starszyzny sie odezwat. — Tu szes$¢dziesieciu oSmiu,
z Tretiakiem idzie trzydziestu, w Kijowie z Raszkiem zostato
dwudziestu dwdch. — | dodat — A kiedysmy szli z kniaziem
Bogulubskim na Torzek, byto nas pieciuset konnych spetna, jak
rybie oko.

— Prawda, zapomniatem — zgrzytnagt zebami i przez zeby
dla siebie samego mruknat. — Dobrze mi tak, stuzy¢ obcemu
Panu Suzdalowi, mam nagrode. — Podnidst glos na gromki
dzwiek rozkazu. — ldzcie, kazcie karmi¢ konie, zywcie sie sami,
przespijcie sie i badzcie w pogotowiu. Bohdanie zostan. —
Starszyzna wyszta a on znowu zaczat chodzi¢ po komnacie.

— Malo nie czterystu Rusindéw gtowa natozyto, za kogo ? za
Suzdala, wroga Stawianskiej Rusi. Ja piersi nadstawiatem,
krew przelewatem; jak pies wiernie stuzytem, komu? Wrogowi
Rusi. Kto mi porwat zone, dzieci, kto zelzyt, zbezczescit moje
stare lata! stuga pana, ktéremu ja stuzytem. Ha! ja Stawianin,
potomek krwi stawianskiej, stuzytem Suzdalowi? . .. Cho¢ ja
stary, jeszcze sie pomszcze. —

Widaé, ze trzeba mu byto, azeby wyrzucit na jaw te stowa,
bo troche sie uspokoit w swojem chodzeniu, nawet sie zatrzy-
mat.
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— Bohdanie dawny towarzyszu, stary méj piastunie, gdzie
znale$¢ ludzi Rusi?

— Posadniku jak zechcesz. . .

— Gdzie? mow.

— U Wojewody Tymira.

— Ha, to méj wrdg, on stuga Monomachowiczéw, ja go
ogtositem za zbojce bez czci i wiary.

— O! on ma i cze$¢ i wiare. Olegowiczéw nie uznat za
panoéw, bo oni z Suzdalami sie pobratali, a on Suzdalom stuzy¢
nie chce. Porzucit dostatki, poszedt w puszcze, za toze przybrat
gota ziemie, za dach niebo, nieraz gtéd i chtéd cierpi, a przed
Suzdalami czota nie chyli.

— Prawda, prawda, ale on dusze swojg i swoich zapisat
rodowi Monomacha.

— Posadniku, wy sie swarzycie a Suzdal Ru$ dzierzy, was
bezczesci. —

Myslat Posadnik — Ale ja Wojewode obrazitem.

— On wszystko zapomni, bo tu idzie o walke z Suzdalem.

— Ty myslisz ?

— Pewny jestem, Tymir to krew stawianska, szczere dziecko
naszej Rusi.

— Stary, to cho¢ gus$larz, nie wiesz, ze jezeli sie komu serce
zakrwawi, to trudna z nim zgoda.

— Siry orzet kocha skaty swoich gniazd, orty wadzg sie
miedzy soba, niechze jaki sep ich skaty napadnie, razem, razem
wszystkie na niego bija, a czyz ziemia ruska nie gniazdem wa-
szem. Posadniku, czyz ty i Tymir nic Rusini? Czyz Suzdal nie
wrog stawianskiej Rusi. 0! ludzie naszej Rusi, nie gorsi, nie
mniej kochajg swoje gniazdo, jak sire orty. — Wyprostowat sie
staruszek i oko sie jego rostroskato, bo to stawianin guslarz
Rusi, przemawiat do stawianina rycerza Rusi, o rodzimej ziemi,
przeciw wrogowi Suzdalowi. —

Potrzast glowg — Stuchaj Bohdanie, ja gotéw, a gdziez znaj-
dziemy Wojewode.

— O znajdziemy, znajdziemy Posadniku. Jak siry wilk
péjde na wibczege po wszej Ruskiej ziemi; gdzie niedostepne
puszcze, gdzie dzikie stepy, gdzie odludne ostrowy na naszym
Dnieprze, tam zabrzecze w struny mojej gesli, zawiode piesn
stawianska, a odezwie sie ktéry$s z Tymiréw, bo oni tam : ..
znajde ich, a ty tu Posadniku czekaj i gotuj zemste na Suzdala.

— Ja pojde z tobg, ale ty stary, czy podotasz podrézy, czy
dosiedzisz na koniu.

— Oj i nogami podotam i koniem poharcuje, jak za da-
wnych czaséw; krew ruska sie nie starzeje, nogi nie szty-
wnieja, kiedy idzie o postuge dla rodzimej ziemi: zobaczysz
Posadniku. —

| Posadnikowi twarz rozmarzyta sie zapatem — Poklonie
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sie Tymirowi, powiem mu: wasza prawda i razem na Suzdala,
za kraj, za moich. —

Bohdanowi kapaty™ z oczéw tzy, ale tzy radosci: — Sokole
moj, ja ciehie wypiastowatem, ja tobie od kolebki ktadiem
w ucho Bojanowe dumy o naszej Rusi; darto sie mi serce, Kie-
dys ty posadniku kionit czoto przed Dotgorukim i Bogolubskim
Suzdalskiemi kniaziami, jake$ biezat pod ich znaki z swojem
ruskiem rycerstwem; o! ja twoj piastun, chciatem ciebie po-
rzuci¢ i na stare lata p6js¢ het precz w $wiat, ale woli mnie
zabraklo i teraz tego nie zatuje; ty posadniku rodzonas dzie-
cina twojego ojca. Tak zawsze robili twoi naddziadowie! ...

Posadnik rzucit sie w objecia swojego piastuna — Bohdanie,
idzmy, chodzmy, moja zona ... moje dzieci... Rus —

Bohdan $ciskat swojego pana i ze tkaniem powtarzat: —
Jedzmy, chodZzmy ... Ru$ ... RusS ...

Taka byta rozmowa miedzy Swiatostawem Daszkowiczem
Posadnikiem Wasylkowskiej ziemi, rycerzem znamienitym na
Rusi, a jego piastunem Bohdanem. Po S$cianach komnaty
porozwieszane stare zbroje i bron stara, mysliwskie przybory,
gltowy odyncéw z ktami, skéry wilcze i niedzwiedzie z pazurami
i inne towieckie tupy, dodawaly jakiej$ dzikiej, ale ruskiej
barwy obrazowi Sciskajacego sie starca stugi, z juz nie mtodym
panem, dla mitosci ku rodzinie, ku Rusi; dla zemsty za rodzine,
za Rus.

Byto to w chwili, kiedy wnukowie Olega spierajac sie o
wihadztwo nad Kijowem z wnukami Monomacha, wezwali ku
pomocy Suzdalskiego kniazia. Jerzy Dotgoruki i jego syn An-
drzej Bogolubski, wzigwszy na zotd swoj Potowcow runeli na
kraj Ruski; Olegowiczéw i Monomachowiczéw precz wygnali,
po wszej Rusi szeroko rozpuscili pozogi, spustoszenie, $mier¢ i
gwalty, i tym sposobem wiaszczyli dla siebie Ru$, Stawian od
ruskiej ziemi gnali nad Klazme, nad Wotge, a wystawianszczong
Rus$ chcieli posiedli¢ Suzdalcami i Ugrami i zrobi¢ niestawian-
skie paristwo. Rusini opuszczeni od kniaziow przybylcow,
Rurykowego niestawianskiego szczepu, przypominali sobie po-
tege Bolestawo6w; jedna mowa, jedno i toz samo pochodzenie
ciagnety ich ku Polsce; ale Lachowie uplatani w niemieckie
sprawy, nie mogli poda¢ bratniej reki, a Suzdale jarzmo niewoli
tlokli na Rus. Nadarmo Dotgoruki nastawiat moc warownych
zamkow po wszej ruskiej ziemi i poosadzat je licznemi zatogami
Suzdaléw i Potowcéw, nadarmo obiecankami i cackami hotubit
Rusinéw i okrutnemi kazniami ich dreczyt; cho¢ nie jawna, ale
kryjoma i zacieta wojna trwata. Nadprypecianskie puszcze,
stepy Ukrainy, Dnieprowe i Dniestrowe ostrowy, zaludnity sie
Rusinami, co przysiegli mieczem i ogniem tepi¢ Suzdaléw i
dotrzymywali jak mogli i jak umieli. Wielu jednak Rusinéw
wprzegto karki w suzdalskie jarzmo; ci jezdzili z daninami do
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Dotgorukiego i z Bogolubskim chodzili na wojenne wyprawy;
mozne rodziny na Rusi jedne trzymaty za suzdalskim kniaziem,
drugie przeciw; Ciwuni jednak i Grydniowie Dotgorukiego
diawili i nekali wszystkich bez wyjatku i zateb trzymali kazdego,
co nosit imie Rusina: zwyczajnie zawlaszczyciele.

Z powodu wojny Olegowiczéw z Monomachowiezami, mie-
dzy rodzinami Rusi byly rozdwojenia, a nawet rodowe niena-
wisci; tak sie tez dziato miedzy rodzinami Daszkowiczéw i Ty-
miréw, podéwczas znamienitemi na Rusi. Daszkowicze stron-
niki Olegowiczéw Suzdalowi sie poddali. Tymirowie wierni
Monomachowiczom, nigdy Suzdala, ani za Pana, ani za druha
uzna¢ nie chcieli. Swiatostaw Daszkowicz Wasylkowski posa-
dnik. ojciec trzech cér krasnolicych, Olgi, Heleny, Marty i syna
Ostafiego, chodzit z Bogolubskim na wyprawe naTorzek. Piotr
Tymir, Wojewoda Czehrynski, ojciec trzech synéw, Wszestawa,
Jaropetka, Wiodzimierza i cory Praksedy, rzucit dziedziczne
zamki, peregorody i stobody, a poszedt z zong na wtéczege, na
rozboje, za Rus.

Niedaleko starego Urucza byta puszcza, straszna dla ludzi,
mita zwierzowi. Tu i owdzie jezyta sie skatami i mogitami, tu
i owdzie poztobita sie w jarugi i podrazyta sie w giebokie pie-
czary; miejscami zaplotta sie ciemnym lasem, miejscami porosta
kiciasta sosning; a tyle tam toméw i wywrotéw, wykotéw, ze i
samemu djabtowi trudnoby tamtedy Scieszke zrobi¢; tam zrodia
Usza i Zerewa, wody Norynia i Staweczny natworzyty bez liku
przepascistych bagien i zgnitych jezior. Mnogie lata temu
uptynety, jak Kozagowie tam przebywali; stamtad zagony zapu-
szczali po przednieprzanskiej Rusi i dla tego puszcze te zwano
Kozagska gora. .

Nad sinym Dnieprem, ziotousty Bojan S$piewal Igorowg
wyprawe na Kozagskie putki, wiecej sto lat temu ubiegto.
Bojan wstapit w niebiosa $piewa¢ ztote dumy Bogu Tworcy i
Swietym Panskim. Koscie wojennego lIgora lichy robak toczy,
jednak wsza Ru$ powtarza Bojanowe dumy, jak pacierz powsze-
dni, stawi stawe Igorowa jak spuscizne swoja. Kozagowie jak
plewa przed wiatrem szczezneli z Ruskiej ziemi, gdzie$ zagineli
na przepadte imie, a jednak puszczy pozostato zwanie Kozag-
skiej gory.

Noc byta, po niebiosach chmury za chmurami nawatem
gnaty; czasami tylko blado-licy ksiezyc i jasno-oka gwiazdka
migna, blysna, podraznig sie z olbrzymiemi cieniami puszczy i
znowu znikna, a wiatr wyje, jakby wilcy i niedzwiedzie catej
puszczy na raz wielkim korowodem zawiodty.
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Tam w tej puszczy, w skalistej pieczarze jakby w warownym
zamku, przebywat Wojewoda Czehrynski z zona, z rodzing, i
z nielicznym ale dzielnym pocztem wiernych Rusinéw. Dziwne
to byto mieszkanie: w miejscu makat i kobiercow, szczera
opoka, w miejscu wezgtowia i toza, mech i suche liscie; a
w pieczarze petno rozmaitej broni i Rusinéw pokotem $pigcych.
Wojewoda sie cieszyt tym przyborem komnat swojego nowego
zamku, bo to nie tupy ale Smier¢ dla Suzdala. Stary Wojewoda
jeszcze nie spat, w jednym zalomie pieczary stuchat donosy
swoich Rusinéw i dawat im roskazy. Twarz jego byta sucha,
blada, oko smutkiem przyterane, ale czoto pogodne, harde i po-
stawa rosta, mimo wiek jeszcze sie czwanigca. Stowa jego byty
krotkie, ale kto je odebrat, dtugo, dtugo sie niemi cieszyt.

Porozchodzili sie wszyscy, jedni spa¢, drudzy w droge. Wo-
jewoda uklgkt i pomodlit sie, potem przyszedt nad toze zony,
stanat i zegnat krzyzem Swietym i ja i dziewczyne swojg jedy-
naczke. Wojewodzina sie przebudzita.

— Panie, a wrécili nasi synowie ?

— Nie, jeszcze.

— Tak dtugo! — Iw oczach jej zazwierciedlita sie macie-
rzynska obawa. 3

— Oni wréca. Spij Anno.

— A ty Panie?

— | ja spa¢ péjde. —

Anna zmruzyta oczy niby do shu, a marzyfa o synach i za
nimi do Boga sie modlita. Wojewoda ominagt sie w siermiege
niby do snu, a na mchu obok zony sie nie potozyt, tylko
cichutko wyszedt z pieczary wygladac i wystuchiwaé. Ciemno,
nic nie wida¢, tylko czasem jak robaczki Swieto-janskie, u dotu
puszczy zamigocza wilcze oczy, ale Rusin wilka sie nie leka i
wilk nie stracha sie Rusina; od czasu najscia Suzdaléw oni
pokumali sie z soba. Nie raz i nie dwa, Rusin na szlaku, okoto
stobody, zamordowat Suzdala, albo Potowca, a wilk pozart
wraze Scierwo i stad kumostwo. Ale co do ucha, to rézne
postuchy sie niosty. tosie na zer pedza, tomocza puszcza,
jakby tabun wojennych koni kopytami stukat po szlaku; lisy
poszczekujg, niby zwiadnika wabi zwiadnik; sowa jeczy jak
ptaczka Rusinka za zmartemi dzie¢mi; niedZzwiedZ porykuje
niby Suzdal ranny, a wiatr wyje i szumi wrzawg wojny. Woje-
wody ucho wprawne, wszystko to zna i nie styszy ani krokéw
ludzkich, ani glosu ludzkiego; teskni za synami, o co$ waznego
sie niepokoi i marzy o swojej Rusi. On ojciec; on Rusin.

Tak przemarzyt az do $witu, obejrzat sie po za siebie; tam
o kilka krokéw na kamieniu siedzi Wojewodzina, nie czekata
zapytania.

— Nasze dzieci, oni pogineli, wpadli w rece Suzdala. —
Ptakata i zatamywata wyschie rece.
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— Nie ptacz Anno, oni zyja, oni wroca; ty$ Rusinka, oni
dzieci Rusi. — Silniej te stowa wymawiat, cho¢ fze w oczach
powstrzymat. —

Wtem gwizdniecie dato sie stysze¢ w puszczy, jedno, drugie
i trzecie.

— To oni! to oni! — Wojewoda sam odgwizdnat i jakby
cudem Bozym ziemia puszczy porodzita kilkunastu zbrojnych
Rusinéw, to straznicy puszczy. Niebawem ukazat sie z puszczy
miodzieniec hozy, rosty, przybrany w sirak prostego stobodnika.
Wojewodzina krzykneta.

— Wiodzimierz! a bracia? —

On nie miat czasu matce odpowiedzie¢ stowem, usciskiem,
bo go ojciec zapytat:

— A Kniaz?

— ldzie ojcze, ja ich o kilka gon tylko wyprzedzitem.

— Z kim?

— Z Wszestawem, z Jaropetkiem.

— Nie wzigt zaktadnikéw?

— Nie ojcze.

— Czy ma straz przyboczng?

— Nikogo, sam jeden.

— Jak to?

— Kniaz lzastaw powiedziat: Wielki Ksigze Rusi Woje-
wodzie Tymirowi wierzy jak samemu sobie.

— | nie zawiedzie sie. Anno, co mamy gotowac na przyje-
cie wielkiego Kniazia?

— Rusini nasi do broni! Hej tu do mnie, Pan nasz miedzy
nas przybywa. Wnuk Olega Rusinom sie powierza. lzastaw
krwig zmaze pakty zawierane z Suzdalami przez swoich rodnych
Olegowiczow.

— On Olegowicz, niepomny, zeSmy z Monomachami trzy-
mali, biezy ku nam, aby porwaé¢ choragiew Rusi i wies¢ na
Suzdala. Ru$ mu dopisze. —

Rusini zbrojni stawali koto swojego Wojewody, mtody W+o-
dzimierz, cho¢ droga zmeczony, trzymat choragiew Ruska; na
malinowem tle srebrzy si¢ archaniot Michat, nogami juz szatana
zdeptat, a jasny miecz jeszcze trzymat wzniesiony do gory. To
rodny opiekun, serdeczny $wiety Stawianskiej-Rusi. Pop przy-
brat szaty kaptanskie i wzigt do rak krzyz ze Zbawicielem.
Wojewodzina w sobolowym sztyku, Prakseda z rospuszczonemi
warkoczami, wszyscy wyszli przed pieczare i oczy i uszy tezyli
ku puszczy, ztamtad wygladali kniazia .. .'Pana!

Niebawem ukazal sie go$¢ pozadany. Kniaz lzastaw choé¢
dtuga droge przebyt, szedt rzezwo, $miato, a dwaj Tymirowicze
panoszyli sie chlubg. Stary Wojewoda przyklakt na kolana
przed kniaziem.

— Wielki kniaziu Rusi, panie nasz mitosciwy, witaj miedzy
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nami. My twoi poddani, czekamy na twoje roskazy, nie wielu
nas jest; ale wierni tobie, wierni Rusi. —

Kniaz podat reke' do pocatowania Wojewodzie i podniost
go.* Witajcie mili bracia, ja z wami, wy ze mna, dalej na wroga,
za Rus.

| zewszad odezwaty sie wrzawne okrzyki: Kiech zyje wielki
kniaz lzastaw, na wroga, za Rus.

Ruskim obyczajem kazdy wielkiego kniazia w reke catowat
i byla rados¢, byto wesele; kaptan msze Swietg pod gotem nie-
bem odprawit; wielki kniaz choragiew Rusi w reku trzymat,
bit sie w piersi i modlit. Rusini poktony bili, $piewali hymny
na cze$¢ Boza, a puszcza brzmiata rozglosem Swietego wesela.

Tak stu Rusinéw niespetna, w puszczy wsrod najechanego i
zawojowanego kraju, witato wielkiego kniazia, Pana Rusi. Tak
mozny Wojewoda, samowolny wygnaniec dla mitosci ojczyzny,
odtracat od swojego serca dawne niecheci, chylit harde czoto
przed Olegowiczem, wiédt go na Wielkie Ksiestwo, zeby daé
QOjczyznie wodza, ktoregoby imie wsza Ru$ znata; Pana, przed
ktérymby wsza Ru$ ukorzyta sie postuszenstwem i wolg i zlata
sie w jedna nierozdzielng catos¢. Tak kniaz Izastaw stawat na
prozbe garstki Rusinéw, walczy¢ za rodzinng ziemie, krwig i
zyciem okupywa¢ winy i btedy swoich rodnych Olegowiczow.
I kniaz i wojewoda i Rusini, mimo mato$¢ liczby pewni byli
zwycieztwa, bo mieli serca i rece, a na woli im nie brakio.

Juz byto potudnie, nad Staweczny wodag dato sie styszeé
ciche brzekanie gesli i Spiew niebardzo gtosny.

Smutno, teskno, we wszej Rusi,
Pusto w stepie, glucho w lesie;
Suzdal jarzmem, kark nam dusi,
Potowiec knut na nas niesie.

I nie dali mu dospiewaé, wszyscy trzej synowie Wojewody
skoczyli w te strone. | ledwie zdrowas Marya wymoéwic byto
mozna, juz oni powrdcili ze starym guslarzem Bohdanem i
z siwym rycerzem Daszkowiczem. | czemuz miodzi Tymirowie
taka czes¢ okazywali Posadnikowi, wszak to wrdg ich rodziny;
to prawda, ale on miat trzy czarno-brewe coéry, stawne z krasy
na cate okolice, a oni mieli i serca i oczy.

Bohdan wciaz opowiadat jak dnie i noce chodzili, nim ich
znalezli, Posadnik milczat i wzdychat, przed Wojewoda powie-
dziat: Twoja prawda, twoja, ja mam nagrode, a oni bedg mieli
albo mojg pomste, albo mojg Smieré. —

Wojewoda podat reke Posadnikowi — kto ma wole mécic¢
sie nad Suzdalem, ten z nami, ten nasz — i wiédt go do wiel-
kiego kniazia.
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Daszkowicz powitawszy Olegowicza, swojego dawnego Pana,
zdziwionem okiem pozierat na Tymira.

Wojewoda mu szepngt na ucho. — To potomek kniaziéw
ruskich, a ja Rusin.

Potem Daszkowicz opowiadat swoje domowe nieszczescia,
miodzi Tymirowie rwali sie biedz na wroga, wida¢, ze serde-
czng zemstg ku niemu sie patali. O! oni znali i dobrze znali
Daszkowiczéwny, bo kt6zby jej nie znat naruskiej ziemi. Wielki
kniaz poruczyt dowddztwo Wojewodzie. Doswiadczony to
wodz Wojewoda: rzekt Daszkowiczowi: ciebie ojca pomscimy
i Rusi ustuzymy; dawat potrzebne roskazy i wystat ludzi na
wsze strony, a stary Bohdan chodzit miedzy Rusinami, brzakat
w gesle i Spiewal.

Swieé sie Kusi, hej do broni!
Swieé sie Kusi, hej do koni!

W imie kniazia, w imig¢ Boga,
Za bron, na kon, taj na wroga!

Nad Dnieprem, nad sirym Dnieprem, ponizej Kijowa, stat
obronny zamek wprost na przeciw nizowego ostrowu. Ztamtad
w dali widne byto miasto Kijéw, a do kota staly sie i lasy
i stepy. Tam kniaz Suzdalski posadzit liczng zatoge i dat nad
nig dowddztwo Dymitrowi Meszczerakowi, swojemu ulubionemu
Oywunowi. Meszczerak tam panowalt, jak drugi kniaz. Dziki
to i paskudny cztowiek byt ten Meszczerak, podty i nikczemny
przed panem, dumny i okrutny dla podwtadnych, wyuzdanych
chuci, a niczem nieposkramiajgcej sie woli; zapragnat zony,
corki albo dostatku jakiego Ziemiodzierzcy a nawet Posadnika,
to Ziemiodzierzce i Posadnika kazat powiesi¢, a dobro jego za-
sobit na swojg rzecz. Jerzy Dotgoruki wielce go cenit, bo on
zgadywat mysli Pana, wsze ruska ziemie zastawiat szubienicami
i sotkami Rusinéw na nich wieszat. Andrzej Bogolubski jak
brata go mitowat, bo Meszczerak i bogactw i natoznic podo-
statkiem mu dostarczat, a Rusinéw trzymat w ryzie okropnego
przestrachu.

Jednego czasu ktérys z Grydniéw mu powiedziat: — Po-
sadnik Daszkiewicz ma trzy cdrki, najkrasiwsze dziewice
w calej Ruskiej ziemi. Meszczerak kazat wsigs¢ na kon kilka
sotniom Suzdaléw, napadt na Wasylkéw, zabrat Posadnice
z corami i z mtodym synem. Mowit on: wprzédy moje, apotem
ich poszle Bogolubskiemu i bytby spetnit to, co méwit, gdyby
nie kazano mu i$¢ w poszlaki za Tymirem, a potem nie wezwano
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do Kijowa, aby tam tad zrobit. Meszczerek Tymiréw wysle-
dzi¢ nie mdégt, a Kijowianéw z tysigc powiesit. Tymczasem
Posadnica z cérami, z synem siedzialy zamkniete w Meszcze-
rakowym zamkn, bo tak go zwano.

Byt to poniedziatek, dzien niedobrej wrézby; chmurno byto
na niebiosach a mglisto w powietrzu; z okien zamkowej wiezy
mato co widaé, a jednak trzy krasne Rusinki i miody Ostafi
patrzaty przez okna swojego wiezienia; oczy ich pozamykaty
fzami, a piersi westchnieniami sie pomordowaty, rumiane lica
dziewic pobladty, awesote czota tesknotg sie powlekty. Miody
Ostaf sierdzit sie a sierdzit, ale trudno zawsze sie sierdzic,
zawsze wzdycha¢ i ptakac; cho¢ w nieszczesciu kiedy sie jest
razem, sg chwilki, ze o tern nieszczesciu sie. nie mysli, a pustemi
rzeczami sie zabawia.

Posadnica siedziata w kacie tej izby wiezienia; czy sie mo-
dlita, czy drzymata, jedno z dwojga, bo nic nie méwita, a nawet
nie patrzata na dzieci; wszyscy czworo stali w oknie; widza jak
kijowskim szlakiem w czwat pedzi Potowiec, kon jak sarna
sadzi susami, chciat konia w miejscu osadzi¢ przed brama,
zachwiat sie i padt na ziemie, zywo porwat sie na nogi, akon
stat obok niego.

Olga westchneta. — Na takim wronym koniu zawsze jezdzit
Wszestaw Tymir i ciemne oczy spuscita ku dotowi. —

Helena pokrasniata. — | on samtakiej postawy, jak Jaropetk
Tymir. —
A Marta sie uSmiechneta. — Moze to jeden albo drugi, bo

pewnie nie Wiodzimierz, on by z konia nie zleciat — jakby na
przechwatke potrzasta gtowa.

Miody Ostafi udat, ze zachmurzyt czoto. — Wszystko Tymir,
Tymir, wszak to wrogowie naszego rodu, miedzy Daszkowi-
czami a Tymirami nie masz zgody.

Marta mu spojrzata w oczy. — Wszak i PraksedaTymirzanka.

— Ja tez o niej nie mowie.

— Ale myslisz, to na jedno. —

Drzwi sie otworzyly i wszedt jeden z kniaziowskich Gry-
dniéw, a za nim dwaj Tmerdowie Meszczeraka, w kosztownych
naczyniach przyniesli jadto i napoje. Cywun kazal sowito
raczy¢ wiezionych gosci, nie braklo im na niczem, tylko na
wolnosci.

Grydnia pokitonit sie Posadnicy. —a Nasz wielmoza dzi$
przed nocg przyjedzie, ktania sie wam Posadnico i wam panienki
i prosi, zebyscie jak najstrojniej przybraly sie na jego przyjecie,
zaraz przyniosg szaty ze ztotej lamy, z jedwabi6w drogiemi ka-
mieniami naszywane, ktdre on wam $le w podarku.

Posadnica spojrzata na niego dumnie. — Podarkéw twego
Cywuna nie potrzebuje, roskazéw jego nie speknie.
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— Posadnico, pomysl dwa razy, wielmoza kazat powiedziec:
nie spetni mojej woli, zaraz jej syn po6jdzie na szubienice, bedzie
jej powolna, jemu wolnos¢, a im wszystkim szczescie; jakem
Meszczerak przyrzekam, a Meszczerak co przyrzecze, to do-
trzyma, Rus o tern wie. —

Mitody Ostafi jak zmija sunat sie w oczy Grydniowi i policzek
mu wyciagt. — Psia wiaro, niewolniku, mojem zyciem chcesz
kupi¢ niecze$6 mojego narodu!

Posadnica krzykneta, mtode dziewice byty gotowe na ratu-
nek bratu, ale Grydnia silng reka schwycit go za gardto, huknat
i straze weszty. Ostafi sie wydziera, matka btaga, corki prosza,
a Grydnia nieubtagany, rzucit go strazom. — Wzigé¢ go i okué
w kajdany. — Kiedy oni go wyniesli, on z zimna krwig, jakby
nigdy nic nie byto, przeméwit do Posadnicy: — Smier¢ i zycie
waszego syna w mojej woli, ale ja nie chce zakrwawia¢ dnia
wesela Wielmozy. Posadnico, badz postuszng wbli Cywuna,
a ani whos z glowy twemu synowi nie spadnie, ja wszystko
zapomne.

Przelekta i stroskana matka przyrzekta wszystko, byle ocali¢
swoje dziecko, swojego jedynaka. Przyniesiono sita btogich
szat, byto w czem wybierac: ztote lamy, jedwabie, tyftiki, dro-
gie kamienie i perly, Bég wie z jakich krajow; caty skarbiec
niewiesciego szczescia i niewiesciej proznosci; nie jedna nie-
wiasta wieleby a wiele rzeczy oddata, zeby to wszystko posia-
da¢, z niewolg by sie oswoita, dziesiecby lat zycia nie przydata
do tych co juz ma, ale odjeta z tych, co jej pozostajg do prze-
zycia; bo to mita zabawka dla niewiasty temi szatami, temi
klejnotami przystraja¢ swojg krase i chwali¢ sie nietylko przed
ludZzmi; ale przed sama soba: ja to wszystko mam.

A jednak trzy krasne Rusinki ze tzami przewracaty te bo-
gactwa i przez zy nanie pozieraty. Matka ze fzami ich prosita:
— Przybierajcie sig, ocalcie brata, ocalcie mnie syna. Moze
B6g nad nami sie zmituje, on mitosierny. — Sama im wybierata
szaty, nie patrzac na nie, a one je przywdziewaly takze nie pa-
trzac sie. Smutne to, bolesne takie obleczyny, rzewnemi fzami
oblewane, a ani razu okiem zadowolnienia nie umilone.

Kiedy tak Rusinki na zamkowej wiezy przywdziewaty szaty
gorzkiego zalu, a moze i sromu; do zamku przyjechat dziki
Meszczerak; skoro zsiadt z konia, zaraz zapytat Grydnia:—A co ?

— Wielmozo, wszystko sie stato wedtug twojej woli, przy-
bierajg sie dobrowolnie.

— Dobrowolnie, to dobrze; nie zapomne o tobie. — Grydnia
sie nisko poktonit. — A syn? to Daszkowicz.

— Srozyt sie, kazatem go do wigzienia zamkna¢, a potem ...

— Potem zobaczymy, a teraz niech przygotujg sutg uczte,
dwoch Cywundéw moich przyjaciét przyjedzie z Kijowa, nie za-
towac niczego, niech wszystko bedzie po kniaziowsku.
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— Dobrze Wielmozo — i odszedt. —
— Jak szatan zasmiat sie Meszczerak. — O teraz pobulamy
sobie, jak kniazie; alboz to my nie kniazie?

VIII.

Uczta w Meszczerakowym zamku; trzej Cywunowie jak
Baszowie bisurmanscy rozwalajg si¢ po wezgtowiach, nie sor-
bety pija, ale lacki mioéd i zamorskie wina; grajkowie graja,
Spiewacy piejg. Posadnica smutna siedzi i milczy, trzy Rusinki
w jedwabie, w ziote lamy przybrane, tezkami ciemne oczki
myja, a rumienicem biate lica krasza, jak iwa nad woda, tak
one chylity czota ku dotowi. Cywun Meszczerak zblizyt sie do
Posadnicy.

— NoPosadnico, achcesz ty by¢ moja swiekrg? — Posadnica
milczata. — Moja Wielmoza, nie szyj tak ustami, bo to na zte
wyjdzie; na ruskiej ziemi nie brak drzewa na szubienice, a sy-
nek twoéj moze tak podynda¢, jakby kto i drugi. — Nie czeka-
jac na jej odpowiedz, ani nawet patrzac na nig, przypatrywat

sie dziewicom. — | ta fadna i ta niczego, i ta takoz, jabym
chciat wszystkie trzy — podrapat sie w glowe — ale c6z robié,
obiecato sie. — Hej panowie bracia, ja was czestuje nie Ogni-

szczanka, ale Posadniczg Daszkowiczéwna, znajcie jak na Rusi
Meszczerak gosci. —

Dwaj Cywunowie ze swoich miejsc powstali, a dziewice
i krasnialy i bladty i drzaty jak w febrze. Posiadnica podniosta
sie i staneta miedzy Cywunami a dziewicami swojemi — ona
matka; nawet groznie spojrzata na Meszczeraka; on zgrzytnat
zebem, skrzywit usta do potajania Suzdalskiego, ramie juz pod-
niost, kiedy wszedt Grydnia.

— Wielmozo, od Halickiego kniazia Wotodara Bojar przy-
jechat goncem.

— To go przyprowadzi¢, niech widzi i powie swojemu knia-
ziowi, jak my panujemy na Rusi, jak i jego Haliczowi Kiedy$
bedzie. — Meszczerak i Cywuni zasiedli swoje miejsca, a dzie-
wice odetchnety troche. Posadnica w mysli wymoéwita: — Boze
zmituj sie. —

Po chwili nadszedt Halicki Bojar, catkiem zbrojny, nawet
hetmu nie zrzucit z glowy, przytbica kryta mu czoto, a ciemna
broda dolng cze$¢ twarzy, siwe oko zerkato po sokolemu, a po-
stawa rosta i sktadna napanoszyta sie ruskim obyczajem.

— Cywunie Suzdalskiego kniazia, na dzisiejszy nocleg goscin-
nosci u ciebie prosze. Ja Roman Paszkowicz, goniec kniazia
Wotodara pana wszej Czerwonej Rusi, jutro pojade do twego
kniazia Bogolubskiego.

Czajkowski. VII. 14
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— Bojarze, jeste$ gosciem moim, pozdrawia ciebie Cywun
Meszczerak — i wskazat Czerwono-Rusinowi miejsce siedzenia.
Posadnica i trzy miode dziewice pilnie patrzyty na przyszitego
goscia, pilnie stuchaty jego mowy, cho¢ on wzrokiem jawnie to
pokazywat, ze ich nigdy nie znat i tak pewnie by¢ musiato, bo
Czerwona-Ru$ to daleka kraina; miedzy Kijowem i Haliczem
sg i gory i rzeki i lasy i stepy. —

Meszczerak raczyt goscia, bo Suzdale cho¢ wiele stawian-
skich obyczajow sie zaparli, zachowywali jeszcze dawng goscin-
no$¢. Dziki Cywun jakby o najchlubniejszej sprawie opowiadat
Bojarowi o powodzie swojej uczty. Bojar marszczyt czoto,
widno Rusinowi przykra byta taniecze$¢ wyrzadzona Rusinkom,
kiedy Meszczerak dodat: — Dzi$ wszyscy trzej sie zenimy. —
Bojar predko ale gromko podchwycit.

— Cywuni, ja wam zapale pochodnie do $lubu.

— Prosimy — odpowiedzial Meszczerak i po lisiemu po-
gladnat na swego goscia; ten glos gromki, ta groZzna postawa,
jakie$ niemite drzenie w nim rozbudzita.

— | bez prosby zrobie Cywunie, nie chce by¢ niemym swiad-
kiem waszego wesela; udawat $miech, bo chichotnat, a twarz
sie nie usmiechata, moze Rusin marzy dumke pomsty, a moze
zawis¢ zagladta mu do serca. Cywun Meszczerak cho¢ pod-
chmielony, opatrywat list goriczy i wyraznie na nim widziat
piecze¢ Ksiecia na Haliczu; osoba gonca we wsze czasy Swieta
byta na Rusi, Cywunowi nie przypadt do smaku miody Bojar,
a jednak podejmowat go hojnie, uprzejmie. —

Nastapita chwilka milczenia, chwilka okrutna dla Posadnicy;
przed oczyma jej stanely niecze$¢ cérek, $mieré syna; widzi
i jedno i drugie: macierzynskie serce targa sie w tonie, a mysl
durzeje, a ciato w niemoc wpada. Dziwna rzecz! w serca dzie-
wic wstagpita nieznana otucha, oczkami proszg Rusina; nie daj
nas! tezki troche sie zatrzymaly i dumne twarzyczki nawet
swarzyly Cywunom; juz Meszczerak powstawat ku zakoriczeniu
uczty, kiedy gos¢ Bojar przemowit:

— Cywunie, mam z sobg Giermka Haliczanina, pozwdl, niech
przed rozchodem zagra piesn nasza Halickga na dobranoc tym
pieknym Rusinkom, na dobranoc wam Wielmozy.

— Dobrze, niech zagra i zaspiewa kiedy zechce, byle co
wesotego; niech tylko nasze oblubienice rozweseli, dam mu
szube z bitek i potowieckiego konia.

— A, tego wronego, com to widziat przed twoja stajnig
Cywunie?

— Jakiego?
— Catkiem osiodtany, jakby do drogi.
— Hej Grydnia — i wszedt wierny Grydnia: — Co to za

kon wrony stoi osiodtany przed stajnig?
— To tego Potowca, co przybyt z Kijowa od Wielmozy.
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— Ha prawda, trzeba go dzi$ jeszcze odprawié, niech przyj-
dzie i w drugiej komnacie na mnie czeka. —

Wtem wszedt Giermek Haliczanin, piekny, hozy, miody
i rosty jak jego Pan; Rusinki pokrasniaty, a najmtodsza Marta
az odwrdcita sie w drugg stroneg, jakby przed Haliczaninem
wstydzita sie swojej niewoli i przed nim strachata sie swojego
sromu. Haliczanin chwycit za teorban, palcami po strunach
zadrumkat i gtosem piosnke zawi6dt:

Trzy kaliny w polu staty,
Btyszczy rosa na kalinie:
Trzy dziewczyny tak ptakaty,
Az tza rzewna z oczek ptynie.

Trzy jastrzebie leca w pola,

W dzioby krekczg, skrzydiem $wiszczg;
Trzem zuzulom, strach, zta dola,
Gtéwki tula, smutnie piszcza.

Trzy sokoly przypadty w czas,
Trzem jastrzebiom $mier¢ zadaty;
Trzy zuzule uciekty w las,

A sokoty klekotaty.

Zakwitnie kwiat na kalinie,

I kalinie bedzie chluba;

Stanie chiopiec przy dziewczynie,
Dziewcze bedzie jego luba.

Przestat $piewaé, a drumkanie jeszcze drumkato; Cywunowie
pozierali na siebie, a nic tej piesni nie zrozumieli; ni wesota, ni
smutna, Bog wie co takiego. Posadnica ztozyta rece dtoniami
jak na podziekowanie Bogu i nadzieja btysneta w jej stroskanem
oku. Potowiec dbugiem oczekiwaniem znudzony, wszedt do
komnaty zuchwalym krokiem zwyczajnie najemnik wojny.

— Wielmozo czego chcesz odemnie?

— Ktéredys jechat?

— Na Wasylkéw. — Cywun groznie spojrzat Potowcowi,
ten nic sie nie zmieszat, podniést czoto jeszcze hardziej. — Tam
stycha¢ Wielmozo, ze Posadnik Daszkowicz do was gotuje sie
w goscie przyjechaé, ja tam widziat pelno Ogniszczan ziemio-
dzierzcéw juz pozbrojonych, po drodze ludzie gadali o Kniaziu
Izastawie i o starym Tymirze. —

Mruknat Meszczerak. — Niech przyjda jutro na dobry-
dzien, bo jak nie, to ja im posle zaprosiny. — Wstat, porwat za
reke mioda Marte. — Ha, juz czas. — Ha juz czas, powtorzyt
giermek Haliczanin i migiem wychwycit miecz z pochwy; nim
Rusinka pospiata w tyt sie zachna¢, juz Meszczerak powalit sie
na ziemie od ciecia Haliczanina i wrzasnat: — Hej zdrada, bic,

14-
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mordowaé¢! — Potowiec za drzwi wyskoczyt, Halicki bojar
mieczem btysnat, Cywunowie do broni sie porwali, sita Gry-
dnidw i strazy do komnaty wpadto, Rusinki za noze chwycity,
béj sie zaczat. Haliczanie tng w prawo i w lewo, sobg zasta-
niajg Rusinki; stycha¢ niewiescie krzyki, Wrzestaw, Wiodzi-
mierz. Suzdale nie meztwem, ale liczbg namagajg. Wtem
z nadwora doleciaty wrzaski, pozar! pozar! i glos donosny,
brzmigcy: — Ja Jaropetk Tymir, za mng, za mnag!.. . Potowiec,
to byt on, leciat do komnaty, ptatat mieczem ksobie i na odlew
i nikt za nim nie biezy, a jednak trwoga i poptoch chwycity za
serca Suzdaléw, zmykajg na wsze strony, a pozar w liczne tuna
sie szerzyt, az za watéw dolatywraty mnogie i wrzawe krzyki
wojny.

Przy jasnych tunach pozaru widaé, jak od Dniepru, od
Ostrowa sung ttumy pieszej Rusi jak mrowie, jak czereda djabta
dziko wrzeszczy. Wida¢ jak od stepéw kupami sadzi jazda
Ruska, jak czereda wilkéw po stepie sie rozbiega i jak wilcy
ponuro powykuje. Cma Suzdaléw wybiegta na waly ku obro-
nie, nie wida¢ miedzy nimi zadnego z Cywunoéw, nie widac tez
i zadnego z Tymiréw, wewnatrz twierdzy pozar coraz sig
wzmaga, juz nawet zamek w ptomieniach sie kapie.

Suzdale bronig sie na watach, Rusini pra nanie, huk i wrzask,
szczek i jeki, hucznym rozgtosem leciaty na stepy, na lasy, a to-
mot gorejgcego zamku dzikiem krechtaniem wtdérowat temu
rozgtosowi.

Juz Swit zajasnial, atuna pozaru gestym dymem zaszarzata,
kiedy Piotr Tymir z Rusinami dostat sie na waty, on zatknat na
wale choragiew Archaniota i krzyknat: — Bogolubskiego mi tu
zywcem przyprowadzi¢! — Suzdale bron rzucali i na kleczkach
prosili o zycie; Tymir okiem szukat synoéw, zadnego nie
widaé. Swiatostaw Daszkowicz wpadt z drugiej strony na waty

i wotat: moja zona, moje dzieci! — zamek mu juz nawet
brechtaniem nie odpowiedziat, tylko kiebiastym dymem w oczy
sunat.

Jeden z Suzdaléw zawotat: — Bogolubskiego tu nie byto,

on w Kijowie. Wojewoda o synéw nie pytat, on zrozumiat, co
sie stato, potrzast gtowa i cicho ale ponuro szemrat: w pien,
w piert Suzdaléw.

Jeden z Grydnidw Suzdalskiego kniazia uchwycit sie za nogi
Daszkowicza: twoj syn w pieczarze.

— A Zona, a corki?

— Tam w zamku. —

Posadnik noga go kopnat precz od siebie i zawrzeszczat:
W pien Suzdala, w pien, zemsta! zemstal!

Rus$ po swojemu wzieta sie do roboty. | kaptan Bozy tak
predko by stuzby Swietej nie odprawit, jak sie oni rozprawili
z Suzdalami; jeszcze stonice nie wysoko podeszto a juz pozar
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z Meszczerakowego zamku narobit zgliszcz, a Rusini z Suzda-
léw narobili krwi i trupéw.

Rosadnikowi przywiedli syna jedynaka uwolnionego z pie-
czary wiezienia, ale zony i corek nie przywiedli. Tymirowi ani
jednej kostki z jego trzech synéw nie przyniesli.

W ruskim obozie kniaz Izastaw oczekiwat na swoich dwdch
wodzéw, owiatostaw Daszkowicz z synem na kolanach przed
nim padat. Wielki kniaziu zemsty, zemsty jeszcze! moja zona,
moje corkil! ... i w rece go catowat.

Wojewoda takoz zgigt kolana: Wielki kniaziu, Bogolub-
skiego tu nie masz, do Kijowa, do Kijowa chodZmy, tam twoje
panowanie, wolnos¢ i niepodlegto$é Rusi.

Izastaw o nic Wojewode nie pytat, tylko skinagt gtowg na
znak przyzwolenia i to ruskie powstanie szto do Kijowa, co
gone, co chwilka rosto w ludzi pieszych i konnych. Posadnicy,
ziemiozdzierzce, ogniszczanie, wszyscy Rusini biegli, bo prawy
kniaz krew Olegowicza, stanat na ich czele i Aviédt ich na Suz-
daléw, do Kijowa, do Kijowal!

Tegoz samego wieczora stary Bohdan, wierny stuga Po-
sadnika, opowiadat ze +zg w oku, ze sttumionem tkaniem w pier-
siach, Wojewodzinie Czehrynskiej i Czarnobrewej Praksedzie,
jak miodzi Tymirowie niespokojni o los trzech Daszkowicz6-
wien, zmyslili przed wielkim kniaziem Izastawem i przed ojcem,
ze Bogolubski przybyt do Meszczerakowego zamku. Wojewoda
zadny pojmania -wroga Rusi, przyzwolit, aby jeden z synéw
dostat sie i podpalit ogniem te siedzibe Suzdaléw poniedziatko-
wej nocy, przeznaczonej na uderzenie na zamek, dwaéch drugich
wystat po stobodach i peregorodach zbiera¢ lud Rusi pod cho-
ragiew Wielkiego Kniazia Rusi. Los padt na Jaropetka, on
w drodze zabit Potowca gorica i jak Potowdec przybyt do zamku.
Wszestaw i Whodzimierz w miejscu postucha¢ woli ojca, nady-
bali posta Halickiego zamku; co sie dalej stato, Bogu to tylko
samemu.wiadomo, bo ani jeden z naocznych $wiadkéw nie zo-
stal, coby o tym ludziom opowiedziat, ale musieli oni mnogos$¢
Suzdaléw namordowaé, bo to krew Tymirowa, krew ruska.
Wojewodzina tzami sie zalewata, a stuchata pilnie stéw Bohdana.
— | Prakseda tzy ronita, ale mimowolnie, gwattem cisneta sie
do jej serca mysl nie smutna. — Ostafi zyje, Tymir z Daszko-
wiczem rece zgody sobie podali.

Jeszcze tydzienn nie uptynat, ajuz w Stawianskim grodzie,
w starym Kijowie, ze czterystu dzwonnic dzwony na gwatt
radosci jeczaly; w czterystu cerkwiach krocie Rusinéw Bogu
dzieki sktadato, modlitwami, hymnami, za Ru$; Kniaz lzastaw
prawy wiadca Rusi zajechat do warownego Peczerska, Suzdaléw
precz wygnano z Ruskiej ziemi, za Dniepr, za Ugr, nad Klazme
nad Wotge, Tymir i Daszkowicz gorzko optakali $mieré
swoich i wcigz boleli, ale pomscili sie hojnie na wrogach Suz-
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dalach, na psubratach Potowcach. Prakseda Tymirzanka wyszta
za maz za Ostafiego Daszkowicza. Sam wielki Kniaz im bto-
gostawit ; na zgliszczach Meszczerakowego zamku usypano mo-
gite , wzniesiono warowny zamek, otoczono go peregorodami i
caly gréd z zamkiem nazwano na wieczng pamie¢ péznym Ru-
sinom: Trechtymiréw. Przy zakladowinach ruskiego grodu
tak stary guslarz Spiewat prosta piosnke:

Swieé¢ sie Busi, lata ptyna,
Mia rodziny, ludy ginag,

A Bu$ nasza pozostanie,

Ty nam to dasz, Boze Panie.

Na Ku$ przyjdzie znéw zta dola,
Najdzie Suzdal, z nim niewola.
Oj 1 Businie, nie tra¢ serca,
Przyjdzie, pdjdzie precz zabierca.

Kniaz nasz zawsze stanie z nami,
Wiara, wolno$¢ z Kusinami.

Nie skapcie krwi, nie szczedzcie gtow,
A pomnijcie Trech-Tymiréw.
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ZEOTY KRZYZYK.

Maryo! .. . Maryo!... i ty nie chcesz mojego szczescia i
ty mnie odpychasz? — Tak méwit miodzieniec pohozej urody
do dziewicy stojacej obok siebie; ona spuscita krasne czoto ku
ziemi, blyszczace oczy zamglita rzesa, obstona dziewiczego
wstydu; pot-gtosem przeméwita: — Pawle! ja ciebie kocham.

— Ty mnie kochasz, a jecha¢ nie chcesz ze mng! Maryo!
tam za skatg, nad brzegiem rzeki, czeka méj kon wrony; chodz
moja luba, moja jedyna! Btyskawica poleciemy na Wotosze, za
Dunaj. Tam inni ludzie, inne obyczaje; tam nie powiedza: ona
hrabianka, a ty$ prosty szlachcic i to kozaczego rodu, nie stwo-
rzeniscie dla siebie. Maryo, jedz ze mng! — Uklgkt przed nig
i catowat serdeczznie jej reke, ona drobnej raczki nie wydziera,
zda sie, zlekka przyciska swojg diorn do jego dioni. — Pawle,
nie moge, ja mam rodzicéw; czekajmy, Bdg sie zmituje nad
nami.

— Boég sie zmituje, ale nie twoj ojciec. — Porwat sie z kle-
czek. — Jasnie Wielmozny Hrabia i Marszatek, pamietasz, co
wczoraj powiedziat: Panie Pawle, moja cérka twojg by¢ nie
moze, inne mam wzgledem niej zamiary, i odwrdcit si¢ odemne,
aja jak zak statem, stowa nie przemoéwitem; ale . . . — zebami
zgrzytnat i tern zgrzytnigciem w pierwszym poskoku osadzit
wybuch stéw. —

Dziewica ztozyla rece dioniami, btagalny wyraz czarnych
oczéw zbrylantowat sie przezroczystg tezka — To mdj ojciec,
nie bluzn przeciw niemu.

— To twdj ojciec; prawda, przebacz — znowu padt na ko-
lana i chwycit jg za szate — Maryo, uciekaj ze mng, ojciec prze-
baczy.

— Nie, nigdy tego nie zrobie; matka by moja z rozpaczy
umarta; Pawle, i ty masz matke.

— Mam — westchnat, zwiesit glowe ku ziemi — wszystko
dla mnie stracone.
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— O nie! mdj mity, ja ciebie kocha¢ bede po wieki wiekow,
nigdy niczyja nie zostang; czas, cierpliwosé, a kiedys bedziemy
szczesliwi.

— Cazas, cierpliwo$¢ — powtdrzyt miodzieniec z gorzkim
pétusmiechem, ktérym zazwyczaj dtawi sie ptacz — puste stowa
dla kochajgcego serca, Maryo, ty mnie nie kochasz.

— Ja ciebie nie kocham — dziewica osuneta sie w jego
ramiona; po raz pierwszy ich usta zetknely sie pocatunkiem
nieSmiatym, ale stodkim, ale roskosznym; on nie $miat swoich
ramion ople$¢ w okoto jej wiotkiej Kibici, przybrudzong mysla
kala¢ Swiete uczucie mitosci: na sercu mu dziwnie, w duszy
niepojecie; ach! on wierzy teraz, ze ona go kocha. —

W tern co$ po piasku zaszerkotato, zaszelesciato gateziami.
Dziewica odskoczyta: Pawle, badZ zdréw, no$ mojg pamiatke
— i rzucita mu zwiniety papier, sama mkneta kretg $ciezka,
kilka razy z pomiedzy drzew migneta biata suknia i znikla jak
btedny ognik, jak przelotna gwiazda, ktére po zniknieciu
z przed wzroku oczéw, jeszcze igrajg ze wzrokiem mysli.

Mtodzieniec spétt rece palcami — Maryo! Maryo! — i nie
pobiegt za nig: jak po zjawisku cudu, tak on gonit myslg w te
strone, gdzie ona przepadta dla jego oczéw. Rozwinat papier,
tam krzyzyk ziloty na sznurku usnutym z kruczych wioséw
Maryi; catowat wiosy, catowat ztoto, catowat papier, a namiegt-
nie, bo ona niebianska dziewica na to nie patrzyta. A potem
jaka$ mu dziwna mysl przyszta do glowy, stat i skoczyt w te
strone, skad go doleciato szerkotanie i szelest; jak dziecko chciat
kara¢ ptaka czy zwierza, co sploszyt dziewice pania jego serca
i nic nie znalazt.

Btoga cisza do kota, nawet ranny wietrzyk nie poddmuchiwat
lekkiego puchu kwiatéw, a ztote promienie storica swobodnie
zwierciedlity sie w bujnych kroplach rosy; $wiat na powitanie
biatego dnia umilkt i niejako niemem podziwieniem dziekczyt
bozej jasnosci.

Ten mirny stan Swiata opacznie przystaje do uczucia mio-
dzienica; swoim spokojem zwarzyl w jego sercu przelotng
chwilke btogosci i ocknat jakie$ niemite wrazenie: stanat, wy-
dobyt ztoty krzyzyk, ale nie pocatowat, usta mu sie bolesnie
przekrzywity: — Data mi krzyzyk na droge, dobrze mi tak,
pocom prosty szlachcic pokochat hrabianke; nie, juz ja jej nie
zobacze, nie zobacze mojej matki — i pociggnat dionig po
oczach, jakby stamtad tzy sie dobywaly, cho¢ i oko i Zrenica
suche.

Wracat do swojego konia, ale krokiem leniwym; co$ go
trzymato w tym zaczarowanym gaju; ledwie uszedt kilka kro-
kéw, ujrzat postaé¢ cztowieczg kleczacg pod drzewem, glowa
odkryta i tysa, broda zéttawa jak paczos wybielonego Inu, bury
habit przyztacat sie pod promieniem storica; to mnich kapucyn,
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Ksigdz Tadeusz, odprawiat poranne pacierze pod sklepieniem
niebios, przed obliczem Boga. Miodzieniec sie zatrzymat,
mnicb skonczyt pacierze, powstat i zblizyt sie do niego; na
sedziwej twarzy starca wydobyt sie wyraz przychylnosci jakby
rodzicielskiej, zaschig reke podat mtodziericowi — Panie Pawle,
moje dziecko, co tu porabiasz tak rano, we dworze muszg spa¢
jeszcze. —

Mtiodzieniec ucatowat reke mnicha, bo to jego dawny na-
uczyciel, opiekun lat dziecinnych — Ksieze Tadeuszu, ja ich
budzi¢ nie mysle, przyjechatem po raz ostatni zobaczy¢ te
miejsca i pozegna¢ na zawsze.

— Co ci jest moje dziecko, gdziez ty wyjezdzasz?

— W dalekie, nieznane kraje, juz ja tu nie mam co robic,
podobno juz sie z sobg widzie¢ nie bedziemy. Ksieze Tadeuszu,
pobtogostaw mnie.

— Tys chory Pawle.

— Qj tak chory, tu na sercu — i wziat sie rekg za serce —
ale w glowie nie. Ksieze Tadeuszu, ty wiesz, jak ja kocham
Marye; on wczoraj nieproszony odmoéwit mi jej reki, ledwie
ze wejscia do swego domu nie zakazat.

— Me rozpaczaj, moj kochany, ufaj w pomoc Boza, to sie
wszystko da przerobi¢. Pan Marszatek zastanowi sie, zmienic
moze swojg wole.

— On Hrabia zmieni swojg wole? ... Ksieze Tadeuszu, zeby$
ty widziat, jak on wczoraj napuszony kupionym tytutem z wy-
soka gadat do mnie, do mnie szlachcica, ktérego praojciec wo-
jewodowat Ukrainie, hetmanit takim wojskom, jakich on i jego
rod caly nigdy nie widziat i widzie¢ nie bedzie. — Zasiniata i
sprezyta sie zyta na czole miodzierica, postac jego zdawata sie
ros¢ na drozdzach gniewu, twarz piekniata dzikim kozaczym
zapatem, z calej sity reka klasngt o udo — i na toz to przyszli
Wyhowscy, prawnuki Jana, aby jaki$ tam hrabia Siryczynski,
nie za zastugi ale za pieniadze ujasniewielmozniony, nosa przed
nimi zadzierat. Ha! ha! wczoraj bym go nauczyt, ale Maryo!
Maryo! ty$ tam byta, ty jego cérka i mnie serca zabrakio,
zdretwiato mi ramie; ale czekaj, co sig przewlecze, to nie uciecze,
jeszcze nie schyrlata kozacza szlachta w Owruckim i Zytomir-
skim, jeszcze do ostatniego kozacy nie wymarli na Ukrainie; sg
bracia Zaporozce za Dunajem, przyjdzie czas, ze po haszemu, po
kozaczu wezmiemy sie do zelaza, a zrobimy wam tad, panowie
hrabiowie, panowie barony; chcecie zapomnie¢, zescie polska
szlachta, my wam przypomniemy, my dzieci polskiej ziemi,
przyjdziemy zapyta¢ o rachunek wasze sumienia; przyjdziemy,
nie z unizong pokorg, ale z prosba, co to krew toczy, koscie
chrupocze, oh! zahulamy sobie, zahulamy, zobaczysz Panie
Hrabio, Marszatku Sowietniku i Kawalerze. — Glos mu sie
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zatknat w piersiach, a jeszcze ustami ruszat, iskrzyt oczyma i
grozit rekg. —

Mnich milczat, nie przerywat gradu stéw partych gniewem
obrazonej dumy i bolescia rozranionego serca, tylko w mysli
modlit sie: Boze, opamietaj to twoje dziecie.

Moze zgadt miodzieniec niemg prosbe mnicha, bo porwat
go za reke. — Ksigze Tadeuszu, ty myslisz, ze ja oszalatem. O
nie! nie! ja wiem co moéwie, co robie i co zrobie; zobaczysz, czy
ja Pawet Wyhowski nie zrobie drugiej Koliszczyzny, drugich
Konotopéw. Krwi sie napije, we krwi sie skapig, posypie
z ludzkich kosci kopce wysokie jak stepowe mogity, zobaczysz,
ksieze Tadeuszu. —

— Bogdajem ja wszystko to widziat. Panie Pawle a twoja
matka? — Matka, moja Matka ... i nagle twarz miodzierica
sie zmienita; sinia zyla z czota zeszta, siwe oko nie iskrzy
sie zarem, ale sie wilzy +za — O moja dola! nieszczesliwa dola,
juz ona nie zobaczy swego syna i ja jej nie zobacze. —

— Tys jej jedyna podpora, pociecha, Pawle. | masz ty serce
opuszczac jg na stare lata? przypomnij dziecinny wiek, jak ona
ciebie karmita, piastowala, tys byt Zrenicg jej oka i teraz, jak
ona ciebie kocha.

— Biedna matka, ty wiesz ksieze Tadeuszu, co sie dzieje
w mojem sercu, tys$ je ksztakcit, oh; jak ja mituje mojg matke.

— taska Boza z toba, opamietaj sie méj synu, cézby ona
schorzata, obarczona wiekiem, porabiata bez ciebie jedynej
podpory. Ona nie ma innej opieki oprocz Pana nad Panami,
Twoércy naszego w niebie a ciebie na ziemi; nie zostawiaj matki
na staro$¢ sierotg na tym Swiecie.

— Przestan ojcze, ho mi serce peknie.

— Moje dziecko lube, uspokdj sie, wré¢ do matki, ona ciebie
do macierzynskiego tona przycisnie i bedzie ci stodko, lubo, bo
dopetnisz powinnosci syna; kiedys i ciebie Bog dziatkami ob-
darzy. Bo6g nawet na tej ziemi dobre dobrem nagradza i twoje
dziatki sowicie ci wyptacg mitoscia za mitos¢.

— Kie dla mnie takie szczescie Ksieze Tadeuszu.

— Nie rozpaczaj, moc Boza wielka! On Swiat nieraz zmienit
i dla czeg6zby nie miat zmieni¢ serce cztowieka? Wracaj do
domu, ufaj, Marszatek sie rozmiarkuje. —

Na samo wspomnienie Marszatka zczerwieniat sie miodzie-
niec: — Ja wraca¢ do domu, opowiada¢ mojej matce obelge i
nieszczescie moje i patrzeé na jej cierpienie, nie, nigdy! Shtuchaj,
ksieze Tadeuszu! o taske, o dobrodziejstwo btagam ciebie, cie-
bie mojego nauczyciela, duchowego ojca; powiedz biednej matce,
ze ja pojechatem gdzie$ tam het na koniec Swiata, ot tak sobie,
powiedz wszystko, albo nic nie méw, zréb, co zechcesz, pozegnaj
ja odemnie — zcicha dodat: pozegnaj Marye, a teraz mnie
pobtogostaw — i schylit glowe przed mnichem
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Mnich ujat go za glowe i usta drzace przytozyt do jego
wihoséw — Pawle, moje dziecko! mdj synie! zostarn z nami.
Bo6g pobtogostawi twojemu zyciu, my ci bedziemy dziekczyd
wdziecznoscig, zostan z nami, péjde na kolanach btaga¢ Mar-
szatka. — Mtiodzieniec usciskat go, wyrwat sie z jego objecia —
nie moge, ojcze Tadeuszu, badz zdréw: — jak wsciekty wybiegt
z gaju i spuscit sie nad rzeke.

Mnich chwiejacym sie krokiem szedt za nim, tezyt w tamta
strone stroskane oko, ztozyt rece do modiéw: — Boze strzez
jego, dusze, btogostaw mu. —

Swigtobliwy starcze, darmo za nim wzrokiem gonisz; juz
tentent czwatujgcego konia zahuczat pomiedzy nadbrzezne
skaly i gestym rozgtosem rozbijat sie po gaju. W Teterowie
pluskata woda $migana kamykami zwiru miecionemi z pod kon-
skich kopyt. Mnich stanat, oczy petne wiary wznioést ku niebu
— Boze wielki, pobtogostaw mu — i reszte modlitwy za dziec-
kiem swojego wychowania, konczyt myslg chrzescianskiej po-
kory i btagalnym wyrazem twarzy.

Jakiego$ praznika musza sie spodziewa¢ w hrabiowskim
dworze; od rana bose i odarte chtopstwo gracuje dziedziniec,
gndj i Smiecie wynosi, zwir przymiata, a przystawy pod oknami
paniskiemi nahajami smagaja biedny lud i taja po moskiewsku
w ojca, w matke. Dwornia przybrata si¢ w galonowang liberye,
a Dworecki, bo tak sie nazywat marszatek dworu Pana Hra-
biego, czyli Grafa, jak na pséw $wiszcze na te dwornie: niech-
noby ktéry prawornie si¢ nie sprawit, to husak i tozy.

W bawialnym pokoju przechadzat sie¢ Pan Hrabia przybrany
w ciemno-zielony frak, na szyi order $wietej Anny, na piersiach
przy fraku na zlotej sprzazce krzyzyk Swietego Wiodzimierza,
medal bronzowy za oSmset dwdnasty rok i krzyz maltarskiego
kawalera.

Poprawit bronzowe popiersie Cesarza wszech Rossyi stojace
na kominie, chustka spedzit muchy z olejnych portretow : Jene-
ral-Gubernatora Kijowskiego Zottuchina i Feldmarszatka Ba-
rona Yon-den-Osten-Sakena, dowddcy pierwszej armii rossyj-
skiej, zreszta przypatrywat sie przybraniu bawialnego pokoju.
Wszystko tam bylo bogato, wystawnie, petno kosztownej por-
celany, sreber, krysztatéw, olejnych malowidet, przypominaja-
cych wojny Suwarowa, Kutuzowa, mahoniowych sprzetéw
z Petersburgskich stolarni i obi¢ zielonego i ponsowego
koloru.

Pan Hrabia w swojem dumaniu co$ pociesznego siekat
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mysla,, bo sie usSmiechat i rece zacierat, a kiedy weszta Hrabina,
zawotat: — Moja zono — to juz przebranie serdecznego uczu-
cia w hrabiowskiem sercu! powszednie nawyk} nazywaé Pani
Hrabina, a w szczegélnych wypadkach, moja Pani: — ISfieosza-
cowanynasz sagsiad Ztotnicki, adjutant naszego kochanego Je-
nerata Zottuchina, pisat do mnie, ze dzi$ tu przyjedzie z Putko-
wnikiem Beklemeszowym dowobdzcg lziumskiego huzarskiego
putku. — Pogtaskat swoje krzyzyki i zawdzieczyt sie przy-
Smiechem, jakby tym znakiem chciat oztoci¢ wazno$¢ swoich
stow.

Hrabina wida¢ nie pojmowata mysli swego meza, bo zapy-
tata z twarzg stodkiej powagi: — | dla czegéz ciebie tak raduja
te odwiedziny?

— | dla czego moja Pani? dziwne zapytanie, nie wiesz, co to
ma znaczy¢? zatuje Pani. — Ztosliwie sie zasmiat, niby dowcip
matpowat. . Ot6z Pani Hrabino, Pan Putkownik moze zo-
sta¢ naszym zieciem, aAleksander w jego putku moze dostuzyé
sie i stopni i orderéw. Pan Beklemeszoéw adjutant cesarski,
znakomitego rodu i bogaty; c6z to trudnego byto odgadnaé
przyczyne mojej radosci?

— M6j mezu, ty wiesz, jak Aleksander prosit, aby go odesta¢
do Warszawy do Uniwersytetu; on wcale nie ma ochoty do
wojskowej stuzby, zresztg on taki miody, w wojsku tyle pracy
i trudéw; wojna moze nadej$¢ — i z temi stowami zawitato na
twarz uczucie macierzynskiej troskliwosci. —

Oblicze hrabiego zwiastowato, ze ucho jego gtuche na gtos
btagalny matczynej twarzy. — Pani Hrabino, wola ojca $wieta,
a jam ojciec, Aleksander bedzie zotnierzem; Cesarz taskawie
nam panujacy, woli zotnierzy jak uczonych, a ja nie poswiece
losu mojego dziecka dla jakiego$ tam widzimi sie; moja Pani,
dobrzebys$ zrobita, zeby$ Maryi wybita z glowy te niepotrzebne
fochy i ptacze.

— Sercu roskazac¢ trudno, pozwolmy jej przynajmniej, niech
sobie troche poptacze.

— Czy i Pani Hrabina uzala sie¢ nad losem coérki, ktorej
ubzdrzyto sie w glowie zakocha¢ sie w jakime$ szlachetce.
Jeszcze tez czego nie stato, zeby hrabianka, marszatkéwna poszta
zamaz, za ... za kogo? za Wyhowskiego i ktéz to ten Pan
Wyhowski?

— Mo6j mezu, datby$ temu pokoj, wszakze$ sam zapraszat
Pana Pawta Wyhowskiego do naszego domu, same$ zdawat sie
sprzyjac¢ jego zalecankom do naszej corki.

—aMoja Pani, co to, kiedy komu Pan B6g odmowi bystrego
pojecia; zapraszatem Wyhowskiego do domu, prawda, przez
szpary patrzatem na jego grzecznosci dla Maryi i to prawda;
ale cdz to byty wowczas za czasy? . . . przedwyborowe. Owrucka
szlachta, co to sie nosi jedng noga w bucie, druga w postole,
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po polsku, w kontusiku, w zupanie, z szerpetyng na parcianych
sznurkach przy boku, w konfederatkach na bakier na lewem
uchu, za nic by mnie nie obrata Marszatkiem, krzykneliby: nie
pozwalam i kwita. Panowie Wyhowscy jak sie szastneli: ten do
brata, ten do swata, ten do kuma, nie méwig, moze nie jedne
szkape zajezdzili, nie jedne pare butéw zdarli, ale tez za to
jednogtosnie okrzykniety zostatem Marszatkiem.

— To tez dla tego tak im sie zawdzieczasz?

— Alboz nie dos¢ sie im wyptacitem, nie zatowatem ani wina,
ani jadta; przez cate wybory ci szlachcicowie przy moich sto-
tach zarli jak wieprze, opijali si¢ jak baki i jeszcze musiatem
sie z nimi Sciska¢ za panie bracie; czy nie do$¢ im tego?

— Ja nie méwie o calej szlachcie, ale o Wyhowskich
rodzinie.

— | oni tam byli, zreszta c6z dziwnego zrobitem, moja
Pani? powiedzialem temu Panu Pawtowi, nie podobasz mi sie
Wacpan na ziecia i pewny jestem, ze juz si¢ nie pokaze u nas;
bo te szlachcigtko dumne, jakby jaki Ksiaze, jemu sie zdaje, ze
Wyhowscy, to Sanguszkowie albo Lubomirscy.

— M¢éj mezu, alez Wyhowskich rodzina dawna, zastuzona
krajowi.

— Dosy¢ tego pani Hrabino, wiem Zze wyjedziesz z bitwa
pod Konotopami; otéz dla tego samego Wyhowski nie moze
by¢ moim zieciem, nie zyczytbym wcale aby dzieci mojej corki
szczycity sie przodkiem uznakomiconym Konotopskiem zwy-
cieztwem. Darmo pragnaé Jagiellonskich czaséw, przestawajmy
na tych co mamy; a teraz prosze ciebie moja zono, aby$ Marye
naktonita do grzecznego przyjecia gosci — i wyszedt zapewnie
zrobi¢ przeglad i powydawa¢ roskazy. —

Hrabia Siryczynski miat juz lat do piedziesieciu, stusznego
wzrostu, czerstwej urody, usta grube i szerokie, znamiona préz-
nosci; czoto niskie kwadratowe, cecha rachunkowej gtowy,
chciwej zbioréw; nos duzy, czupryna gesta i twarda, jak powia-
dali ludzie pochodzit z mieszczanskiej rodziny, za ktérego$ tam
krola elekcyjnego uszlachcony. Nie majetny z rodzicéw, byt
przy panu Mitowskim bogatym dziedzicu Ukrainy, pierwszym
mezu terazniejszej zony Pana hrabiego; jakie tam obowiazki
spetniat to niewiadomo, to tylko byto znanem, ze sie powadzit
z panem Mitowskim i zwada byta tego rodzaju, ze sie skrupita
na skorze mieszczanskiego potomka. Pani Mitowska kobieta
litosciwa,wystata cichaczem kilkaset czerwonych ztotych skrzyw-
dzonemu i z tern, wéwczas po prostu bez hrabstwa, pan Siry-
czynski udat sie do Czerniechowa, do bogatego Zawiszy; przez
tego obywatela zacnej szkatuty, uzywanym byt do skupywania
podradéw i oddawania onych rossyjskim prowianckim urzedni-
kom; tak sie roskochat w Zawiszy, iz stat sie drugim nim; tak
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jak on nie lubit polowania, powtarzajgc: — zeby to co dobrego
byto, juzby dawno Zydzi zaaredowali polowanie.

W Kkilka czaséw Pan Mitowski zmart, a Siryczynski jako
wdzieczny cztowiek, przyjechat pociesza¢ jego wdowe i wkrétce
z nig sie ozenit: jak to byto, nim do tego przyszto o tern ludzie
tyle nagadali, ze zeby nie by¢ jezycznym tragarzem, dos$¢ po-
wiedzie¢, iz sie ozenit z wdowg dziedziczka pewnej czesci ma-
jatku, a dozywotniczka reszty.

Z wdowa i majatkiem dostat pasierba, juz podrostka; przez
ojczymowska troskliwos¢ sam go uczyt arytmetyki; za dojsciem
petnoletnosci pasierba, jak zrobili prébe arytmetycznej nauki,
Pan Wiadystaw pasierb zostat przy jednej tylko wiosce na
Ukrainie, a ojczym zabrat reszte wiosci lezacych w Owruckim i
Eadomyslskim powiatach. Siryczynski méwigc o pasierbie, po-
wiadak: — twarda gtowa, do literatury mozeby sie zdata, ale do
rachunkéw ani wez. — Pan Wiadystaw za$ kiedy sie zgadato o
ojczymie, powtarzat. — zyd zawsze zydem, z mieszczanina albo
pies albo sobaka i ta ostatnia byta tresciwa Ukrairiska gadka.

Tymczasem Siryczynski zostat ojcem dwojga dzieci, pieknej
Maryi i Aleksandra i w tej to chwili, wbrew przyktadowi, jaki
mu dawat Czernieliowski Zawisza, opanowat go szat préznosci ;
naprzéd w Wiedniu kupit sobie hrabski tytut, potem w Peters-
burgu za pienigdze dostat kawalerstwo maltanskie, anareszcie
jak to powiadajag, pozwol kurze grzedy, ona zechce by¢ wszedy.
Panu Hrabiemu zachciato sie by¢ powiatowym Marszatkiem.
Ale ze szlachta Owrucka i Radomyslska chcac déjsé do fadu,
trzeba miec¢ nielada gtowe i tam i tam spadt jak niespyszna, na-
wet w kandydatach nie zostat.

Na drugich wyborach juz by mu sie moze byto i udato; przy-
jechat oplatang bryczka nie koczem, za nim ze dwanascie wozéw
z kuchnig przywalito, ze szlachtg za panie bracie sie cmokat i
po cmokacli oblizywat sie jak po lipcowych bekasach i to du-
beltach; $niadaniami i obiadami szafowat, zakarmiat szlachte,
jakto méwig po dziurki i zapajat na Smier¢. Juz jednogtos$nie
utozono Hrabiego Siryczynskiego obra¢ Marszatkiem; przed
samemi wyborami u Hrabiego byto wielkie $niadanie. Jakier
Zytomirski kupiec winny, nie Francuz, ale zyd, na butelkach
poczepiat karteczki vin de graf i vin du ren, w miejscu vin
de Graye i vin du Rhin; stuzba hrabiego niepiSmienna z naj-
lepsza wiarg postawiata butelki na stole, a Hrabia zajety w mysli
przysztym plumazem, ani zwazat na to.

Na tern $niadaniu byt niejaki$ szlachcic Ignacy Strumito,
bywalec, co to nie z jednego pieca chleb jedat; a cho¢ w Polsce
urodzony, niepotrzeba mu byto jecha¢ do Paryza po dowcip.
Spojrzat okiem i juz w gltowie utozyt co tu zrobié, nie przez zle
serce, ani dla jakiche$ tam widokéw, ale tak sobie zeby sie za-
bawi¢; jednemu, drugiemu szlachcicowi pokazat palcem na bu-
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telki, szepnat na ucho: — Patrz bracie, jeszcze nie Marszalek,
jak nas przyjmuje: oto kazat postawia¢ wino dla Panéw Grafowy
a to drugie dla nas szlachty durniéw, acoz to bedzie, jak zosta-
nie Marszatkiem. — Szlachta dalej tabaki zazywa¢, wasy pod-
krecaé¢, oczyma do siebie typa¢ na porozumienie si¢ i porozu-
miata sie; jak sie nalezy, do czysta ze stotu zjedli, do dna z bu-
telek co byto wychylili i poszli na sale wyborowa.

Tam po przemowie starego Marszatka, wszyscy wotali: —
Jedno-gtosnie Hrabiego Siryczynskiego prosiemy. — Hrabia sie
ktaniat, a glosy wrzaty, prosiemy! prosiemy! Wtem jeden
szlachcic, nazwiskiem Beck, sttumionym glosem jak z kufy za-
wotat: — Nie pozwalam! dla formy prosze o wota! — Wacé-
kowski popart: — Prosze o wota! — Czopowski zawotat: —
Prosiemy o wota! — | wszyscy zawrzeszczeli: — Prosiemy o
wota! — a nawet stukneli szerpetynami o podtoge; nie ma
rady, wota nastapity. Siryczynski klaniat sie a ktaniat kazdemu
wotujacemu; jakkolwiek mu to byto przykrem, zawsze myslat
sobie, zostane Marszatkiem. Ale kiedy przyszto do obrachunku
wotéw, ze sto oSmdziesieciu pieciu gatek miat tylko cztery afir-
matywy, reszta same negatywy. Zagryzt usta, pomyslat: ot6z
to serca obywatelskie, ufajze im — i wyniost sie z wyborowej
sali, a szlachta krzyczata na cate gardto: — Oto tobie wino dla
durniéw i dla grafow.

Na przysztych wyborach, za opieka przemoznej miedzy
szlachta i znakomitego wspomnienia w dziejach Polski, rodziny
Wyhowskich, zostat Marszatkiem. Dawniej jeszcze dostat medal
bronzowy, jako datkujacy, w czasie oSmset dwunastego roku,
przeciw Francuzow.

W czasie swojego marszatkowania zalicytowat wszystkie
poczty z calego powiatu na swojg rzecz i co bylo zyskowniej-
szych podradéw. Z urzednikami rossyjskimi zyt dobrze, wie-
dziat o przystowiu: reka reke myje, kto smaruje to i jedzie i za
to tez, przedstawiony od Gubernatora, dostat w nagrode gorli-
wosci swej stuzby krzyzyk Swietego Wiodzimierza. Na przyszie
trzylecie zostat Marszatkiem Radomyslskim, a tam jenerat Zot-
tuchin, upatrzywszy w nim szczeg6lny afekt ku cesarskiemu tro-
nowi, uzyskat dla niego order $wietej Anny na szyje.

Marszatek stat sie préznym i dumnym, dla chtopéw i stuzby
byt nieznosnym, jak to jest zwyczajem wielu Panéw Polskich
z tamtej okolicy. Z zong chcac udawaé Pana, wpadat w Smie-
sznos¢, dla dzieci nie umiat by¢ dobrym ojcem, nigdy nie badat
i_cl'll serca, nie badat swojego i myslat, ze oni tak powinni mysle¢
jak on.

Pani Hrabina dla pokrycia tajemnicg pewnych dawnych
rzeczy, chociaz tkliwego serca i dobra matka, znosita préznosc¢
roskazywania, a nawet gtupstwa mezulka.

Marya wwiedziona na droge zycia, tern niebiariskiem prze-
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czuciem, co sie niemal zawsze nastrecza na przewodnika nie-
wiescie i ktére wtenczas nawet, kiedy Zli ludzie zawezma sie
precz go odegnad, nie przestaje nawiedza¢ Bozg dusze i szamo-
ta¢ sie z szatanskiemi radami, Marya szta za natchnieniem
duszy, za popedem serca, kochata co byto dobre; pobozna,
tagodna i z serca i z postuszeristwa bozemu nakazowi, mitowata
tych, co jej zycie dali i powolng byta ich woli. U niej, piekna
polska dusza, od kolebki nawykia do szlachetnej powinnosci,
ona wielbita ziemie, na ktérej sie narodzita, kraj, w ktorym
wzrosta; i ze zrodia to tej szlachetnej powinnosci, wysnuto sie
namietne pokochanie Pawta Wyhowskiego; kochata go jak tego,
ktéry swoja mitoscig obiecywal zamoznie upiekszy¢ jej zycie,
kochata go jak potomka znakomitego meza, dobrze zastuzonego
Polsce. Oddawna wykarmita w swojej duszy my$l stata, nie-
przetomng, ze ztamac zaprzysiezong wiare kochankowi, jest to
najwiekszg zbrodnia, jest to zada¢ Smierc jej i jego szczesciu;
stowem byt to ziemski Aniot, z uczuciem nieba, z namietno-
Sciami ziemi.

Brat jej Aleksander jeszcze nie otrzasniety ze szkolnego
pytu nauki, z ksigzki myslat, z ksigzki prawit; dla jego duszy
dotad nie nadeszta urocza chwila, w ktérejby sama samodziel-
nie mogta przejrze¢ po $wiecie i plonami uzbieranemi w ksigz-
kach rozla¢ sie na czyny zycia. Taka byta rodzina hrabiéw
Siryczynskich.

Juz potudnie, ziemia przykrazyta pod sam zar stonca, na
dworskim dziedziricu i pusto i czysto, a biedne chtopstwo zmi-
trezone robotg dla panskiego widzimisia, szto na inng dworska
powinnos¢, doszemrujac przekleristwo przeciwniedobremuPanu,
tajac zcicha, mysla, panskich przystawow.

Wtem z daleka zadzwonity pocztarskie dzwonki, Hrabia
Marszatek spojrzat w okno. Wysadzong drogg z Radomysla
pedzi kocz taszczony szescidrka dziarskich biegunéw; stychaé
jak fory$ drze sie na cate gardto, jak gdyby jego ze skéry darto,
gtuszy dzwonek i kuczer czasami chrapawo zawrzeszczy z mo-
skiewska i stowem i batogiem zagada do koni. Juz wida¢ jak
lejcowe i dyszlowe szkapy w ktusie polotnie nogami przebierajg
az w oczach sie batamuci, a prystiazne zatamawszy karki na
strony, sadzg w czwatowych skokach, zebami ziemie chwytaja,
a grzywami zmiatajg pyt z drogi. Widac¢ jak w spuszczonym
koczu, jak na stosowanych kapeluszach ptywajg jasne piéro-
pusze, jak czerwienig sie kotnierze, pobtyskuja ordery i guziki.
Hrabia Marszatek usmiechat sie i odwrécit od okna — Maryo,
prosze by¢ grzeczna.
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Tu zaliuozat bruk przed gankiem, az szyby zadZwieczaty;
niebawem kamerdynery i lokaje drzwi na rozciesz rozwierali ;
Hrabia poktonami i $ciskaniem reki przyjmowat gosci w progu ;
suwaniem butéw po posadzce i uprzejmem wskazywaniem reka,
niejako ich popychat przed sobg do bawialnego pokoju.

Tu dopiero zaczely sie przedstawienia i te rozmowy czcze,
puste, ogotocone z uczucia, a dzwieczne brzmieniem gtosu, te
obrzedy wchodu do $wiatowego towarzystwa, ktore zazwyczaj
chrzci sie mianem znajomosci wielkiego $wiata.

Putkownik byt w kwiecie mezkiego wieku, urodziwej po-
stawy, twarzy przystojnej, zwyczajnej, ktéra nie rozptomieniata
sie wyrazem goracych uczug, orlich pomystéw, nie zacieniata si¢
nijakoscig umystowej niemocy, ani tez bawita odbijaniem po-
ciesznych przywidzen mysli. Z dawnego rodu jeszcze starych
Rurykowych Bojaréw, zywit w sobie szczatki hardosci moskie-
wskiego szczepu; wychowany w nowej stolicy, w Piotrowym
grodzie nabrat zwierzchnego poloru; to jest szychem obwinat i
grubo obszamerowat co bylo rodzimego ztota. Po francusku
gadat jak Francuz, ale po rossyjsku nie jak prawdziwy Rossy-
janin; uczen nowej Petersburskiej szkoty, nie powiedziat dzie-
sieciu wyrazéw ojczystym jezykiem, zeby w nich nie znalazto sie
pieciu lub szedciu skradzionych z francuzkiego, niemieckiego
albo innego jakiego jezyka. Czytywat francuzki Journal des
Debats i inne peryodyczne pisma z zagranicy wpuszczone do
Rossyi i byt jak to zowig tegoczesni Moskale, liberatem; jednak
nigdy nie wahat sie nad roskazem wyliczenia pewnej liczby
sotek patek, albo nahajéw swoim zotnierzom lub stugom , mé-
wigc, bez tego nic nie mozna dokaza¢ na Swiecie, a szczegdlniej
z naszym poétnocnym ludem.

Grat, tanczyt, Spiewat, rysowat a nawet haftowat, a wszystko
miernie. Poczawszy od upinania pior przy niewiescich kapelu-
szach, idac do skfadu parowych machin i ocenienia sity wielo-
moznej pary a konczac na filozofii Kanta; poczawszy od rozbie-
rania olbrzymich zamiaréw Napoleona, idac do pojecia muzy-
cznego ducha Webera i Rossiniego, a konczac, jaki powinien
by¢ ksztatt kopyta konia bieguna, albo skiad piersi u lotnego
charta; na wszystkiem sie znat i o wszystkiem rozmawiat, ale
jak? $miato i bezczelnie. Poeteg, dyplomata, chemika, modniarke,
mysliwca i zotnierza, zgota, wszystkich zawsze przegadat, choé¢
prawie nigdy nie przekonal;, czasami grzeczny, uprzejmy, ser-
deczny, a czasami cierpki, niedostepny, zmieniat sie jakby
jedno trzymat z wiatrem, albo jakto méwig z niewiesciem widzi-
misiem. Rad ucha nadstawiat podchlebstwom i ciggle o sobie
moéwit. Wedle niego, jego rdéd byt najdawniejszym, jego do-
statki najpotezniejsze, i przygody, ktore go spotkaty, jedne
dziwniejsze od drugich, ale tylko w jego oczach. Myslg sobie
powtarzat, nademnie nie masz nic na $wiecie: jednem stowem,

Czajkowski. VII. 15
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byt to skoriczony Ja, utwor jakich petno wydaje pozorne wy-
chowanie wielkiego $wiata. Doda¢ do tego nalezy, ze wszyst-
kie gry w karty znat tak dobrze jak student swoje abecadto,
i petersburgskim obyczajem, umiat przegrywac pieniagdze, zie-
mie, psy, ludzie, konie, a nawet swoje kochanki i wszystko to
raczej z nasladownictwa jak z upodobania.

Ludzie czucia i rozsadku uwazaliby go za prawie nijakosc¢;
ludzie za$ mody mieli go za doskonato$¢; jednak ci co zbliska
'znali putkownika, powiadali, ze u niego czasami, cho¢ rzadko,
serce zagadato i chwilowo robito go innym cztowiekiem, jakim
byt zazwyczaj.

Po pierwszych obrzedach powitania, putkownik poprawit
krzyzyki, ktérych byto petno na zielonym mundurowym fraku,
bo jak powiada stary poeta Dawidéw, utyskujac na losy Rossyi:
— Dzisiaj huzary w wice-mundurach walcujg po posadzce,
kazdy papla o Jominim, a o wodce ani stowa. — Poprawit mi-
sternie uczesane wiosy i szumnemi stowami sypnat, iz ma dwa
tysigce pieéset pie¢ poddanych dusz w Kostromskiej gubernii,
osmset w Wiatskiej, na nowych osadach koto Woroneza tysiac
trzysta i tak dalej az do Jenisejskich bezludziéw, bo i tam miat
putkownik niepomierzone dziesieciny ziemi, a karmit sie na-
dziejg dostania darowizny w duszach na ich zasiedlenie. Za
kazdag raza odwotywat sie do Ziotnickiego po francuzku: —
Dymitrze, znasz moich Kostromcéw, co to za wierne psy, a
Wiatczyki, kuczery jak nie masz na Swiecie; z Woronczanéw
mam takich zokejéw o jakich i w Anglii trudno. — Ztotnicki
potakiwat i stowami i gtowa.

W Hrabiego mniemaniu rosta wartos¢ putkownika i jedynie
przez wzglad na nieprzekroczenie prawidet Swiatowych wstrzy-
mywat wykrzyk podziwienia. Hrabina nawet rozmilata twarz
usmiechem. Marya byta milczaca, smutna, ale ta zadumczywosé
cierpigcej mitosci wiecej jeszcze wdzieku dodawata jej twarzy ;
ona nie stuchata poSpiewnej mowy przybytego goscia i zwycza-
jem miodych panienek z ukradku okiem na niego nie pozierata,
chociaz putkownik ciagle wzrokiem na nig zarzucat, bo jak
snadniej podziwia¢ ztoto stonecznego oblicza, przystoniete na
potprzejrzysta chmurka, tak snadniej roskoszowaé wzrokiem
po licu dziewczyny, ociagnietem dumaniem: oko nie zniostoby
nagiego blasku storica, oko nie zniostoby zywej barwy pieknosci.
Putkownik, jak to obyczaj podobnych jemu ludzi, mysli: biedna
od pierwszego spojrzenia zakochata sig, nie Smie podnies¢ oczéw,
abym nie odgadt juz odgadnietej tajemnicy i rad byt z siebie:
nie trudna rzecz dla niego.

Jeden z Sgsiadéw Hrabiego szlachcic starej daty, jeszcze
Sedzia grodzki za przedrozbiorowych czaséw, Pan Stanistaw
Zubowski, w czasie wyliczania poddanych dusz przez put-
kownika, w kaciku pokoju zapisywat cos otéwkiem w pugilare-
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sie, a kiedy potkownik odjechat, rzekt do Hrabiny — Moscia
Pani Hrabino Dobrodziejko, w gtowie mi sie pomiesci¢ nie
moze, skad ci moskale nabieraja, tyle poddanych dusz; od czasu
jak ci huzarowie przyszli w nasze strony, na staro$¢ dla za-
bawki spisuje, ile tez kazdy powiada mie¢ dusz mezkiej pici.
| wiesz Wacpani Dobrodziejka, ze po obrachunku pokazato sig,
ze do nich nalezy dziewieédziesigt i dwa miliony oSmset szes¢-
dziesiat i trzy tysiace dwiescia czterdziesci i jedna dusza, nie-
licza¢ w to kobiet ani duszyczek po skazkach narodzonych, albo
zatachlowanych w czasie rewizyi, achociaz jeografowie napisali,
jak mi powiadat méj wnuk student ze szkoty ksiezy Bazylianéw
z Owrucza, zelmperyum rossyjskjenie dochodzi ludnoscig szes¢-
dziesieciu milion6w, jesli wszystkie putki takie bogate, musza
zapisywaé w poddanstwo zagraniczne kraje, a z czasem zaintro-
mituja sie do czysca i do piekiet po poddane dusze, bo Bég to
Swiety wie, czy na tej ziemi dla nich stanie. — Hrabina nie Smiata
wdawac sie w rozmowe, bo hrabia ruszal ramionami, widac
nierad z powatpiewania sasiada o bogactwach Beklemeszowa.

Putkownik czesto nawiedzat dom hrabstwa, zawsze byt
pozadanym gosciem cho¢ nie dla wszystkich; panna mu sie
podobata, a moze tez krociowy posag w gotéwce, zdatby sie byt
na odkupienie dusz zahartowanych po same uszy skarbowym
dtugiem. Na czysto tedy huzarski putkownik zaczat cigé zale-
canki do Maryi; ona od niego stronita, bo cho¢ wszyscy z jej
rodziny zapomnieli o Pawle Wyhowskim, ona nie zapomniata,
nie zapomniat takoz i ksigdz Tadeusz; on czesto jezdzit pocie-
sza¢ starg matke Pawla i zawsze przywozit stamtad jedno i toz
samo, niewiadomo$¢, gdzie sie obraca luby wychowaniec i
nadzieje, ze kiedy$ zmituje sie Bdg nad stroskang dziewica.

Beklemeszow hojnie sypat miedzy stugi i stuzebnice sinemi
i czerwonemi bumaszkami, a jedni i drugie przez wdzieczno$¢
mu powiadali: Nasza panna dzi$ o panu putkowniku moéwita,
nasza panna patrzyta w okno, kiedy pan putkownik jechat i tak
dalej; nietrzeba bylo i tego, aby zapewni¢ moskiewskiego bo-
jara, ze jest zapamietale kochanym, bo on jeszcze w swojem
zyciu ani jednej chwili nie zawatpit o zwycieztwie nad kobietg.
Os$wiadczyt sie hrabiemu i ani pytajac Maryi, utozono przyszie
matzenstwo; duma i préznos¢ ojca tego chce, po co pytac¢ serca
dzieciecia?

Dziern za dniem biezy i zycie jako tako schodzi, kiedy na
przeploty koleje wypadkéw to zaweselg to zasmuca; ale kiedy
los zawistny samym tylko smutkiem zawezmie sig darzy¢ czto-
wiekowi, oj wtenczas godziny zycia niemite a samo zycie nie-
znos$ne. Biedna Marya ze smutkiem w duszy, z bolescig na
sercu, z toza wstaje, noc dolegliwie przemarza i dzien niemito
dla niej przemija. Ksigdz Tadeusz zawsze powiada: nic o Pawle
nie wiemy, ufaj w Boga, szanuj rodzicéw, miej nadzieje. Ona
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modli sie, blaga Boga, w niego tylko ufa, szanuje rodzicéw i
bawidetka nadziei nie odpycba; ale céz jej potem, kiedy przed
sobg konca swojemu smutkowi nie widzi.

Dnia jednego, byt to pazdziernikowy pigtek, wiatr jesieni
odmuchiwat liscie z drzew i stat niemi trawniki i naga ziemie;
stonce patrze¢ nierade na te grabieze wiatru, obrzucito swoje
oblicze zastong z chmur olowianej barwy i rankiem niebo
mraczyto, jakby gotujac sie do tez zalu nad zatoba Swiata.

Ksigdz Tadeusz przechadzat sie po ogrodzie i myslg pord-
wnywat jesienn ziemskiego roku, do po6znej jesieni swojego
wieku i dumat: juz ja dalej zaszediem; niebawem dla mnie
przyjdzie i zima wieku; ztozyt rece na piersiach: twoérca mnie
powota do wiekuistej chwaty i wtedy dopiero zacznie sie dla
duszy wieczna wiosna z wiecznem latem. Tak dumajac zaszedt
do owej lipy, gdzie przed miesigcami roznamietniony Pawet
zegnat kochajaca Marye; on to sam Tadeusz co wowczas spto-
szyt ich wyznania mitosne, a moze zapobiegt ztemu odrywajac
ucho Maryi od stuchania btagalnego gtosu kochanka; ksigdz
Tadeusz jakby swoje whasne dzieci kochat Pawta i Marye, ale
i czuwat nad niemi jak nad dzieémi.

Swietobliwy starzec przypominat sobie te chwile, rzucit
okiem pod lipe, tam kleczy Marya; $niezna suknia $ciele sie po
zwilzonym piasku, wiatr beztadnie rozwiewa sploty kruczych
wihoséw, z czarnego oka tzy jak perty czyste $ciekaja po bladem
licu, stroskane czoto wznosi ku niebu, rece przyciska na serce.
Mitosierny Boze, zmituj sie nademna — twarz cata patata wyra-
zem gwattownej prozby o lito$¢. Ksiadz Tadeusz nie moégt
sttumi¢ ciezkiego westchnienia. Marya powstata, tzy otarta,
ale spostrzegtszy Bozego kaptana, puscita tzom wolne wodze —
Ksieze Tadeuszu, jakem ja nieszczesliwa.

— Moja corko, uspokdj sie, nie narzekaj. Boég nam powrdci
Pawta. — Powrdci aby mnie widziat matzonka drugiego; ja tego
nie zniose, zy¢ nie moge, dzi$ jeszcze umre — i dtoniami zakryta
oczy, ksiadz sie zblizyt — Coz sie stato, wszak nic smutnego o
losie Pawta nie doszto do naszego ucha, wszystko po dawnemu.

— Gdyby wszystko byto po dawnemu, juzbym i to wolata,
ale stuchaj ksieze Tadeuszu: wczoraj wieczorem ojciec i matka
mi powiedzieli, ze reka moja przyrzeczona rossyjskiemu putko-
whikowi, ze pojutrze beda zareczyny; ani zy ani prozby moje
nie zmiegkczyty ich woli, a ja tej nocy nie umartam, ale teraz
umre. O! lepiej umrzed, jak by¢ niepostuszng rodzicom, albo
wiarotomng kochankowi. — Stary kaptan wziat ja za reke, nie
szuka w swojej glowie stéw pociechy, ani rad upainietania, a
moze na ten raz by mu ich zupetnie zabrak}o, bo on czut sercem
nie glowa, calg rozpacz rozdartego serca, skotatanej duszy
dziewicy. — Moja corko, chwilke cierpliwosci, do jutra, nie
rozpaczaj — i oboje szli w milczeniu ku dworowi; zdaje sie, ze
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uméwili sie jak zaradzi¢ ztemu, bo na sedziwej twarzy starca
przewlokt sie staby promyk nadziei i fzy nie tak tiojnie kapig
liczko dziewicy. Mary'a poszta do swego pokoju bole¢ myslg
i sercem, a ksigdz udat sie do hrabiego komnaty. —

Kiedy wszedt do komnaty, zastat hrabiego Marszatka z hra-
bing, wida¢ w matzenskiej zwadzie, bo u Hrabiny w oczach tzy.
Hrabia zapyrzonej twarzy, skoro dostrzegt ksiedza Tadeusza,
obrocit sie do zony: — Pani Hrabino inaczej by¢ nie moze, da-
lismy stowo, zresztg, na te ptacze nie wiele trzeba uwazad,
teraz poszlocha a potem kiedys$ bedzie nam dziekowata. —

Hrabina wyszta i stowa nie rzekiszy, ksigdz Tadeusz schylit
czoto: — Panie Marszatku przepraszam, moze przeszkodzitem
rozmowy z Panig Marszatkowa.

— Me ksieze kapelanie, prosze siada¢, mam z tobg do po-
mowienia, mozesz mi pomddz.

— Stucham.

— Woczoraj przyrzekiem mojg cérke w matzenstwo putko-
wnikowi Beklemeszowi; to potgaczenie sie ze wszech wzgledéw
odpowdada mojemu zyczeniu i Pani Hrabina byta tego samego
zdania: dzi$ fochy Maryi zawrécity jej gtowe, zachciato sie
abym ja w brew szczesciu i honorowi mojego rodu, odméwit
albo odtozyt do czasu to matzenstwo. Masz u nich weietosé,
przeméw do nich, wolatbym dobrym sposobem dojs¢ do korica,
jak ucieka¢ sie do rodzicielskiej wiadzy. Ksieze kapelanie,
bede ci wdzigcznym za to.

— Panie Marszatku, dla mnie sowitg nagroda widzie¢ szcze-
$cie twoje i szczescie twojej rodziny. Bo6g rodzicom nadat wielkg
wiadze nad dzie¢mi, ale dat serce, aby uczuciem mitosci Kiero-
wali te wiadze.

— Ksieze kapelanie i do czeg6z zmierza ta mowa?

— Do pochwalenia twojej checi Panie Marszatku, ktéras
o$wiadczyt w tej chwili, ze wolisz dobrym sposobem, jak uzy-
ciem wiadzy, doprowadzi¢ do konca twoje postanowienie.

— Prawda, ze wolatbym, ale kiedy nie mozna inaczej, to
uzyje wihadzy; zmusze, musi tak by¢ jak ja chce.

— Jak kaptan bozy, jak cztowiek doswiadczenia, Panie
Marszatku, powinno$¢ moja i uczucie nakazujg mi da¢ ci rady,
0 ktére moze i nie stoisz. Ty chcesz zwigzaé¢ wiecznem ogniwem
dwoje ludzi, ktérych ani serce, ani dusze nie wigzg sie z soba;
chcesz dziecko swoje wepchnaé w doczesne nieszczescie a moze
1w wystepek; zatrzymaj sie ze spetnieniem czynu, ktérego po
chwili za p6znobys$ zatowat; zostaw czasowi, moze on jej serce
uleczy, a moze twojg wole zmieni.

— Ksieze jak z kazalnicy gadasz, ale nie znalazte$ we mnie
stuchacza, nie zmienie com raz postanowit; pojutrze beda zare-
czyny, a dziesie¢ dni Slub mojej corki z putkownikiem.
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— Panie Marszatku, nie z kazalnicy do ciebie przemawiam,
ale btagam: nie szlij cérki na ofiare nieszczesciu, poradz sie
swojego serca, ono ci lepszym bedzie doradca, jak tam jakie$
Swiatowe widoki. My ludzie jak pajgki snujemy zadze dostat-
kéw i zaszczytéw, a jeden podmuch $mierci niszczy cate nasze
osnucie: szcze$liwy wtenczas, kto umierajgc nie ma nic albo
mato co zarzuci¢ swojemu sumieniowi. —

Marszatek sie skrzywit: — Ksieze kapelanie, prézne twbje
stowa, ja sie nie gniewam, bo szanuje w tobie kaptana, ale badz
pewnym, ze nie zmienie mojego postanowienia. —

Ksigdz Tadeusz przystapit i wziat go za reke. — Panie Mar-
szatku, to twoje dziecko, twoja krew, c6z jej bedzie po bo-
gactwach, po zaszczytach, kiedy szczescia nie bedzie miata;
serce serca potrzebuje, nie ztota, nie honoréw. Ojcze zlityj
sie nad dziecieciem; chrzescianinie nie réb ztego blizniemu. —
| zawe oko starca btagato nielitoSnego rodzica.

Hrabia Marszatek nie rozczulit sie, twarz jego byta i nie-
ruchoma i zimna, jak glaz; wyciagnat obojetnie reke z reki
starca. —e Ksieze kapelanie, dajmy temu pokdj, musze wy-
chodzi¢ porozsyta¢ zaprosiny do przyjaciét na pozajutrze. —
I wyszedt.

Ksigdz Tadeusz postat czas jakis$, gtowa ruszyt, westchnat.
— Tu u ojca sie nie udato, ale tam moze si¢ uda; Boze wspo-
magaj mnie! — Porzucit pokéj Hrabiego i tego dnia jeszcze
pojechat do Radomysla.

Mowa Ksiedza Tadeusza byta cierpkim napojem dla Pana
Marszatka, nie dlatego, aby miata dotknag¢ jego serce, albo
wzruszy¢ sumienie, ale ze obrazita jasnie wielmozng dume: jak
to?... ksigdz jakis$ i to jeszcze kapelan, $miat rady dawac jemu,
wielkiemu panu, znakomitemu cztowiekowi? Hrabina przez
wzglad na swojg godnos¢ powstrzymat wybuch gniewu, ale
jeszcze bardziej zatwardzial w swojem postanowieniu. Zona
ani stowa nie powazy sie powiedzie¢, a cdrka rozpacza sie trawi
i na domiar swojego nieszczescia, nie widzi jedynego pocieszy-
ciela, Swietobliwego kaptana.

Wieczorem przyjechat putkownik, ale jaka$ dziwna zmiana
W jego postepowaniu; smutny a chce udawac wesotego; czesto
sie zamysla, mato o sobie méwi, czy nadzieja przysztego szczes$-
cia go przywalita, czy jaka obawa wkradta sie w jego serce.
Kiedy Marya gwattem zmuszona weszta do komnaty, putkownik
do niej sie zblizyt i zcicha mowit: — Ja Panig kocham, ale mego
szczescia nie chce naby¢ nieszczesciem Pani.  Ksigdz Tadeusz
wszystko mi powiedziat; prosze by¢ spokojng, a czasem wspom-
nie¢ 0 mnie. —

Kie czekat odpowiedzi, nie spojrzat nawet na twarz Maryi,
a tam by wyczytat wyraz blagania umilony uczuciem i wdzie-
cznosci; predko odszedt do drugiego pokoju i tam co$ dtugo
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a dtugo rozmawiat z Marszatkiem, potem przyszedt i nie swoim
modnym zwyczajem z usmiechami i z gestemi ukionami, ale
serdecznie i smutnie pozegnat matke i corke i odjechat.

Po odjezdzie putkownika, Hrabia marszczyt czoto i zagryzat
wargi. — Pani Hrabino, przypadek ustuzyt twoim checiom,
putkownik musi odjezdza¢ jutro do gtéwnej kwatery do Tul-
czyna, a ztamtad na wojne turecka; i zareczyny i matzehstwo
odktadajg sie do czasu powrotu z wojny. — Przeszedt sie po
pokoju, a zly, ze nie ma na kogo zwali¢ winy tej przewloki,
groznie spojrzat na Marye. — Wacépanna porzué te szlochy, co
przyrzektem to dotrzymam, musisz by¢ zong putkownika. —
Obrdcit sie do zony: — Aleksander z Kamierica wprost pojedzie
do Tulczyna, putkownik przyrzekt mi opiekowaé sie nim. —

Biedna matka, ktéra juz w duszy radowata sie przewloka,
znowu smutkiem zabolata: — Mezu, pozwo6l przynajmniej niech
go pozegham, pobtogostawie.

— Mc z tego nie bedzie moja Pani, zeby$ i jemu tak prze-
wrocita w glowie jak twojej céruni — i z gniewem zatrzasnat
drzwiami. —

Obiedwie niewiasty spojrzaty na siebie. Marya rzucita sie
w objecie matki: — mamo! mamo! ufajmy w Boga, on nam do-
pomoze — i obiedwie sie pocieszaty, najlepszg i najpewniejsza
pociecha, bo ufnoscig w bozej tasce.

Hrabia Marszatek catg noc oka nie zmruzyt, bo mu sie przy-
marzylo, ze dostatki i zaszczyty z rak mu sie wyrwatly, a kiedy
poufaty stuga chcac sie podchlebi¢ Panu, opowiedziat, ze put-
kownikowscy ludzie opowiadali mu o bytnosci Ksiedza Tadeusza
u Putkownika, Hrabiemu mysl podejrzenia wsuneta sie do glowy
i ztoScig zajgtrzyta serce, kazat przywota¢ Ksiedza Kapelana.

Sierdzit sie, ale spostrzegiszy pogodna twarz bogobojnego
starca, mimowolnie zatrzymat wybuch gniewu, tylko ucinkowa
mowag rzekt:

— Ksieze musimy sie rozsta¢, dtuzej w moim domu by¢ nie
mozesz. —

Starzec nie tftmaczyt sie i o nic nie prosit, na cate pozegna-
nie odpowiedziat:

— Pok6j twojemu domowi, szczescie tobie i twoim; niech
Bdg ma was w swojej opiece i wam blogostawi, ja bede sie
modlit za wami. —

Y.

Za Dunajem, za stawianskim Dunajem, w Bulgarskiej krai-
nie, stoi stary, odwieczny gréd Babadadzy, niegdys$ tokowisko
wojennej stawy Stawian i dzi$ jeszcze siedziba Stawianskiego
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rodu. Za grodem wznosi sie géra matka, miejscami tysa ska-
tami, miejscami skedzierzawiona drzewami, u spodu gory ko-
zacza mogita, cho¢ nie na Ukrainskiej ziemi, ale kozackiemi
rekami usypana na pogrzebanie zwlok Atamanskich; pod nig
spoczywaja proch i kosci druha Lachéw, pogromcy wrogow
Polski, wypieszczonego syna Dniepru, ukochanego dzieciecia
stepéw Ukrainy, Michata Nekrasy, pamietnego na wiekopomne
czasy miedzy kozacza i taszg bracia. Na mogile zazwyczaj za-
siadajg sire orty i kracza, jakby chciaty wykrakaé¢ Nekrase
z tamtego Swiata skarga: brak nam Scierwa, brak nam wrazej
krwi. Ukraina drzemie, kozaczag bron zre rdza. A teraz jacy$
ludzie ttumnie sie koto niej zgromadzili, przybrani po koza-
czemu w sinych kontuszach, w biatych zupanach, z szablami
przy boku, w baranich czapkach na gtowie, dziki zapat oiskrzyt
ich lica, a przypomnienie atamanskich czynéw rozpanoszyto ich
postawy, bo to lackie dzieci, synowie albo wnukowie tych,
ktdérzy z Nekrasg z Dnieprowego Zaporoza uniesli wolnos¢ i bez-
panskos¢ za Dunaj. Posrodku nich byt miodzieniec, po koza-
czemu takoz przybrany, $niadej twarzy, czarnego wasa, rosty
Lsmuktly jak maszt bajdaka, bardy i bundiuczny jak taburski
kot w stepie, a szparki w oczach jak sokot; rzucit sie na mo-
gite i catowat ziemie namietnie, jakby stamtad chciat wyssa¢
jaki pokarm dla duszy, trunek dla krwi. Zaporozce na to
patrza i rzewni ich ta goraca cze$¢ oddana pamiatce drogiego
wodza; oni bratniem sercem kochali od niedawna przybytego
miedzy nich brata, nie znali jego rodu, do$¢ im na tern, ze
przybyt z lackiej ziemi; ale teraz jeszcze go bardziej kochaja.

Miodzieniec wstat, oko mu ogniem ptonie i twarz rumien-
cem plonie, czupryna sie jezy, a postawa rosnie; zdatoby sie,
ze Nekrasa wyszedt z mogity i po kozaczemu zagada¢ do zgro-
madzonych braci.

— Panowie bracia, juz pieédziesiat lat z dobrg goéra, jak
nasz stawny Atamau Nekrasa rzucit Ukrainskie stepy, a od tego
czasu kozacze kosci walaja sie po réznych krajach, a zaden
z nas powiedzie¢ sobie nie moze: zawioze wojenne tupy na
Ukraine, spoczne troche pod rodzima strzecha, jak to przystato
na uczciwos¢ wojskowag. Panowie bracia, czyz naszych ojcow
Nekrasa na to wyprowadzit za Dunaj, aby tu na czuzynie nasz
rod kozaczy miat zgni¢, zaprzepasé? ... Nie! on pokazal, ze
kto ma konia, spise i serce, ten brnie $wiatem gdzie mu sie po-
doba; i nam nie brak na sercach, mamy konie i spisy. Ukraina
do siebie nas wota; porohy Dnieprowe gwarnie i huczno do nas
sie $miejg. Panowie bracia i myz bedziemy spaé? spuscizne
naszych ojcow, ziemie kupiong szczerg krwig, zostawiemy dla
Pankoéw i Zydéw ? . ..

Tu zawrzaty ttumnie gtosy:

— Na pohybel Pankom i Zydom! chodzmy na Ukraing. —
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1 spojrzeli po sobie i jakby szukali wzrokiem pomiedzy sobg
tego, co icb poprowadzi. Dzisiejszy Ataman Htadki juz zszedt
z pola, kiedy$ i on byt dzielny, ale zjezdzit sie jak kon na
wojnie.

Mtodzieniec wida¢ odgadt te mysl, bo wzniost reke do gory.

— Panowie bracia, czy zastyszat ktéry z was o Konotopach.—

Kilku razem sie odezwato:

— | jakze nie? ... nasze dzieci $piewaja o lwanie Wyhow-
skim, co chciat na wieczne czasy potaczy¢ Kozakdéw z bracig
Lachami.

— Otéz Panowie bracia, ja krew z jego krwi, ko$¢ z jego
kosci, ja Pawet Wyhowski wasz brat. —

Nie dali mu reszty doméwic, czapki jak stado wron w gore
wylecialy, a Zaporozce zawrzeszczeli:

— Ty Wyhowski, ty nasz Watazka. —

| po kozaczemu w usciski go wzieli. Cata gromada wrzaca
wrzaskiem, piana zapatem i radoscig wracata do Babadadzy.

Stonce oztocito mogite jakby na blogostawienstwo wojen-
nemu zapatowi Zaporozcow; orty zleciaty sie i kracza: krwi
Scierwa, Krwi Scierwa.

Juz wéwczas wrzata wojna miedzy Turcyg i Rossya, w kilka
miesiecy pozniej dzielny Basza Omer z Rione na czele Zapo-
rozcéw, w Tureczczyznie zwanych Nekrasowcami i Albanskiej
jazdy, szedt prawym brzegiem Dunaju na spotycz rossyjskiego
wojska. Pawetl Wyhowski prowadzit putki Zaporoza i dowodzit
przednig straza.

Noc byta ciemna, chmurna, tylko blyskawice po blyska-
wicach na niebie migotaty i grom po gromie huczat: na ziemi
wody Kamczyku szemraty po opoczystem tozu i pod kopytami
konskiemi chrupotaty kamyki. Pawet Wyhowski na wronym
koniu jechat przed przednim putkiem i dumat o Maryi. Jemu
sie zdaje, ze to droga do Ukrainy, ze niedaleka chwila pomsty
nad dumnym Hrabig. Czas i oddalenie nie zrobity skazy na
jego sercu, on kocha Marye jak kochat, ale tez nie zapomniat
Hrabiemu Marszatkowi wyrzadzonej sobie obelgi, i w swojej
namietnej duszy umie godzi¢ mitos¢ dla coérki z zemstg dla
ojca. Marzac: on u moich ndg leze¢ bedzie, a ja jej padne do
nog; wydobyt krzyzyk ztoty, upominek mitosci i catowat go
serdecznie; moze go nieraz catowata Marya, catowat sznurek, bo
to jej wiosy i jej reka wigzata, a potem smutnie sie zadumat
0 matce; fzawo mu na sercu, on ja osierocit na stare lata i jakby
jego prosba przez stepy, rzeki, gory i lasy mogta zaleci¢, btaga
Ksiedza Tadeusza: pocieszaj biedng matke.

Juz Switac poczeto, na niebie wedrowaty chmury, a po ziemi
na obszernym stepie majaczaty w dali lasy i wzgérza. Przy-
biegt kozak powodyr przedniej strazy i wskazat reka na drugi
brzeg rzeki, tam rossyjska jazda.
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=Mtody Watazka duchem putk uszykowat, w lewo ku rzece
skosit, znanym brodem na druga, strone przeprawit. Zaporozce
po kozaczemu z kopyta potksiezycem zawiedli wojenny taniec,
jak za czaséw Sahajdacznego ptotem spis naparli i rossyjska
jazda pierzchneta beztadnie. Miody Wyhowski jak jego przodek
lwan Konotopski, koniem szastat w prawo i lewo i szablag $wi-
stat do siebie i na odlew; czerwone huzary zalegli pole, a siwe
konie bez panéw hasajg po stepie; motodce hulajg po swojemu
i cieszg sie, ze B6g im Watazke nadarzyt, co przypomniat dawne
wojenne sprawy.

Ale czeg6z sie nagle Watazka za bok schwycit i zachwiat na
koniu; w ucieczce huzar z pistoletn wypalit, musiat go otowiem
zatoskota¢ po zebrach. Watazka reszta sit osadzit sie w siodle,
wronego $cisngt, huzara dognat i jednem ptatnieciem szabli
z konia zwalit. Kilku motodcéw na spisach w gére wyrzucito
rossyjskiego zotnierza, on w powietrzu lackg mowa krzyknat: —
Jezus Marya Jozef! i trupem spadt na ziemie.

Wyhowski ustyszat imie Maryi, ale juz mu w oczach pomro-
czato, skrecit koniem w miejscu i sam sie z niego zsunat. Mo-
todce go obskoczyli: podnosza Watazke, on otworzyt oczy,
rozerwat kontusz, zdjat ztoty krzyzyk ze sznurkiem i jakie$ dwa
papiery wyjat. — Jesli wam moja pamie¢ mita, zaniescie to do
Korostyszowa mojej biednej matce, ona jej odda; jam dawno
do $mierci sie przygotowat. . . bél przerwat stowa, skrzywit sie
anie jeczat. Motodce mu ratunek niosa, rane opatruja; wtem
jeden z rossyjskich jencéw, popatrzyt na husarskiego trupa,
ostatnia ofiare szabli Wyhowskiego i zawotat: — Graf Siryczyni-
ski. Watazka si¢ porwat: — Hrabia Siryczynski... Marya ...
i po wymowieniu tego imienia ducha wyzionat.

Motodce cho¢ po zwycieztwie smuca sie nad trupem po-
tomka Iwana, kozaczej nadziei; w swoim zalu wojennych jehcow
w pienn wycieli; kilku pojechato z trupem Watazki do Baba-
dadzy aby go ztozy¢ w mogile Nekrasy, nowym przybyszem
pocieszy¢ nieboszczyka Atamana, zwiastujgc mu, ze jeszcze
iskierka kozaczej wolnosci nie zagineta na Ukrainie.

Jeden stary Zaporozec pojechat z kartka Watazki, pewny,
ze mu ziemi nie zabraknie i dojdzie gdzie zamierzyt, bo dla Za-
porozca nie ma nic niepodobnego na tym tu Swiecie.

VI

W Korostyszowie, w skromnym domku, niedaleko kosciota,
od niejakiego$ csazu mieszkata Pani Staroscina Wyhowska,
od dawna wdowa, a od kilku miesiecy odjechana synem; sy-
nowska wioske w zarzad oddata bratu nieboszczyka meza, a
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sama, jak tu méwia, ludzie, osiadta na dewocyi. Cata jej dwornia
sktadata sie z zastuzonej pokojowej i ze starego stugi Swietej
pamieci Jegomosci. ' Staroscina oprocz do kosciota nigdzie nie
wychodzita i jeden tylko ksigdz Tadeusz jg odwiedzat. Wie-
lebny kaptan po porzuceniu kapelanii Hrabstwa Siryczynskich
zostat Korostyszowskim proboszczem.

W dziern Swietego Stanistawa, w rocznice imienia niebosz-
czyka meza, Pani Staroscina na nieszporach namodliwszy sie
za btogi odpoczynek, dla Swietej pamieci jegomoscinej duszy,
nablagawszy u Boga o pomysInosé dla syna, wrécita do domu:
tam zeby czasu na préznowaniu nie trwonié, natozyta na nos
okulary, otworzyta ksiege zywotéw Swietych parskich i bogo-
bojnie w niej czytata; tam jeszcze na staro$¢ uczyia sie chrze-
Scijanskich cnét, pobtazania i pokory, ztamtad czerpata cierpli-
wos¢ do znoszenia ztych przygdd zycia i chwalenia Bozej woli
nawet w nieszczesciu.

Juz jasno$¢ dzienna poczynata ptrowiec i kioni¢ sie do sza-
rego mroku, kiedy wszedt do pokoju stary stuga i krzgknat na

przerwanie czytania. Staroscina obrécita sie: — Ignacy, co
powiesz?

— Jaki$ cziowiek przyjechat i koniecznie chce mowié
z Imoscia.

— Co0z to za jeden, mdj kochany i zkad?

— B6g go $wiety wie kto on taki, juz dziad; z nami nie chce
gadac¢ tylko z Imoscig widziec sie zada.

— Niech przyjdzie. — Wyszedt Ignacy i wrdcit ze starym
dziadem przybranym w ukrainska siermiege. Dziad sig pokto-
nit: — Stawa Bogu! — Na wieki wiekéw amen — odrzekta Sta-
roscina. — A zkad przychodzisz, méj kochanku i po co?

— Z listem od Watazki z daleka — i oddat zwiniety papier.

— Staroscina rozwija papier, przyktada do oczéw, czyta; na
twarzy zabolala, rece jej sie zatrzesty i papier osunat sie na
kolana: — mo¢j syn — i tza gwattem do starego oka sie cisneta.

Zaporozec nato patrzy: — Matko, twoj syn pomartjak uczci-
wos¢ wojskowa przykazata. Oj chwacki to byt cztowiek, rodzony
potomek lwana, kiedyby tak wszystkim kozakom umiera¢. Nie
trap sie matko, czes$¢ i stawa pamieci twego syna na catej ko-
zaczyznie. —

Zaporozec gadat, Staroscina nie stuchata, zdaje sie patrze¢
na niego; jakby zakosSciata siedzi, ale zyje, bo {za splywa po
zmarszczonem licu.

Ignacy pobiegt po Urszule i po ksiedza Tadeusza, stara stu-
zebnica wodg trzezwi swojg panie, a niebawem nadszedt ksigdz

Tadeusz. — Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus, co sie
tu stato? —
Staroscina poznata jego glos. — Ksieze, umart — i chwie-

jaca sie reka papier podniosta z kolan i jemu oddaje.
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Ksigdz czyta pozegnanie Pawla, ktére przedwczes$nie napi-
sat i zawsze przy sobie nosit; on prosi o blogostawienstwo,
btaga matki o przebaczenie, i btaga aby Maryi odestano zioty
krzyzyk ze sznurkiem i z kartka doczesnego pozegnania; on
pisze, ze sw'ojg Smiercia rozwigzat przysiege mitosci na tej
ziemi, prosi aby dla niego nie zaprzepaszczata swojej mtodosci,
obiecuje za nig sie modli¢, czuwaé nad nig ztamtad z nieba jesli
wolno. | ksiedzu smutno, na ptacz sie zbiera. — Pani staroscino,
trzeba sie zgodzi¢ z wolg Boza.

— Staroscina na catg odpowiedz wstata, klekneta i poczeta
sie gorgco modli¢ za dusze syna. Zaporozec sie przezegnat
i korng myslg odmawiat pacierz btagajac o taske Boza dla
ducha Watazki. —

Ksigdz Tadeusz pomyslat: nasze strapienie moze innym
przynies¢ cho¢ chwilowy pokdj a moze i btogos¢; zalecit
Urszuli czuwa¢ nad zdrowiem Starosciny i wyszedt.

VII.

W domu Hrabiego wielkie zmiany, Hrabina od trzech mie-
siecy z gorgczki na tamten $wiat sie przeniosta. Marya z dnia
na dzien nikneta na krasie i na zdrowiu; juz od dwoéch tygodni
toze choroby zalegta; wyblakowat rumieniec na jej licu, sterat
sie blask oka, gtadka skéra ciénie sie do kosci, na czole i na
twarzy zmarszczki cierpienia, jak szkielet wychudta, podniesé
sie natozu nie moze, ale nie skarzy sig, nie narzeka, sama ptacze
i wzdycha, a przy ludziach i przy ojcu zmuszonym usmiechem
rozmila lice.

Hrabia Marszatek zawsze prozny i dumy, chciwy zaszczy-
tow i dostatkéw i teraz w swojej komnacie stokro¢ razy obra-
cat list z Petersburga i czytat go i cieszyt sie nim, bo to list co
zwiastowat pozadane wiesci dla panskiej dumy: stopien i order
dla niego, stopnie i krzyze dla syna, a wszystko to z faski prze-
moznego wstawienia si¢ Beklemeszowa rodziny do cesarza; nie
mogt sie oderwac od tego listu jak dziecko od nowotnego cacka.

Wtem kamerdyner oznajmit ksiedza Tadeusza, a nim Hra-
bia wydat odpowiedz juz ksigdz byt w komnacie. — Pokéj temu
domowi, niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus. — Hrabia
sie namarszczyt. — Co6z nowego ksiedza tu sprowadza, czy
znowu jakie rady, nauki? .. .

— Panie Marszatku, oto masz, Pawet Wyhowski umart. —
| dat mu kartke i zwiniety papier.

Hrabia powtérzyt: — Umart, — i niegodny usmiech prze-
wingt sie po jego twarzy. Przeczytat, rozpatrzyt. — Umartl!
moja cérka przestanie sie trapi¢, bedzie powolng mojej woli.
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Wstat i wychodzit. Ksigdz Tadeusz chciat go za pote za-
trzymaé. — Czlowieku, zmituj sie co robisz? Zabijesz ja.

Hrabia piorunem wybiegt za drzwi i juz w pokoju corki.

Jakby z wiescig szczesScia tam przybiegt; rzucit jej na toze
ztoty krzyzyk, wtosiany sznurek i kartke. — Pawet Wyhowski
nie zyje!

Ona juz zbladngé¢ nie mogta, bo i tak blada; na porumie-
nie sie gwattownego zalu krwi brakio i tzy wyschlty. Wzieta
wszystko. — On nie zyje! — Rzucita okiem na papier, przy-
cisneta go do ust. — On nie zyje! — Do ojca sie uSmiechnela,
wzieta krzyzyk zitoty, a spostrzegiszy Ksiedza Tadeusza. —
Ksigeze Tadeuszu wyspowiadaj mnie. — Ksigdz przystapit do
toza i spowiadat, a Hrabia stat w miejscu, wida¢ co$ go tkneto
W serce.

Skonczyta sie spowiedz. — Pobtogostaw mnie. Ojcze moj
daj mi swa reke. — Ksiadz btogostawit, a Hrabia jakby niemy
podat swojg reke i Marya przytozyta ja do ust. — Zwioki nasze
nie spoczng razem; jam mu wierng byta, ale dusze nasze znajda
sie tam. — Wozniosta oczy do nieba, opadta na toze, lekkiem
tchnieniem westchneta i skonata. Oko do reszty zagasto, a
anielski usmiech zdawat sie jeszcze igra¢ na ustach. Usta i lice
biate jak kwiat kaliny, a jej ciato tak lekko lezy na tozu, jakby
byto z puchu zwiane, bo ztamtad przed chwilkg wyleciata
anielska dusza do rodzinnego mieszkania.

Hrabia odwrécit sie, wyszedt z pokoju i Ksigdz Tadeusz udat
sie za nim, bat sie ojcowskiej rozpaczy, bo widziat, ze serce za-
czyna wota¢ o swoje prawo.

Kiedy to sie dziato, przyjechat z Kijowa jenerat guberna-
torski adjutant, przywiézt patent na sowietnika aktualnego
sztackiego Jego Cesarskiej Mosci i order Aleksandra Newskiego;
i w tejze samej chwili przyniesiono list z gtéwnej armii. Adju-
tant o niczem nie wiedzac oznajmuje cesarskie podarki. Hrabia
nie styszy; odpieczetowat list i z niego wypadta drukowana
kartka; podnidst; to urzedowe oznajmienie $mierci syna; nie
czytat listu Beklemeszowa, rzucit go na ziemie. Adjutant po-
wtarza co przywi6zt. Hrabia bolesnie wymoéwit: — Moje dzieci!
— zatamat rece. Adjutant rzucit na stét dary i nic nie gada.
Ksigdz Tadeusz w imie Boga przemawia do chrzescianskiego
serca, a Hrabia na nic nie patrzy, niczego nie stucha; stat sie
ojcem, stat sie cztowiekiem; tzami zaptaka¢ nie moze, ale ciggle
ze tkaniem powtarza: — Moje dzieci! Moje dzieci!

W pie¢ dni pézniej w Korostyszowskim kosciele grobowemi
catunami oczepiono $ciany i zapalono mnoga liczbe grobowych
gromnic. Dwa katafalki stoja, na jednym czarna trumna, drugi
jeszcze czeka trumny; w kosciele mato ludzi, tylko ksieza grob-
nym gtosem $piewajg ekzekwie na wieczny odpoczynek duszy;
przed trumna kleczy zgrzybiata niewiasta w czarny Kir przy-
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brana: modli sie. Wtem wniesli drugg trumne i za nig wszedt
mezczyzna juz nie miody takoz czarno przybrany; padt na ko-
lana i bit sie w piersi. Po hymnach, po modtach, wszyscy
wychodzili z kosciota; i mezczyzna i niewiasta wstali z kleczek
i jakby trafem ku sobie sie obrdcili, na siebie spojrzeli.
_Hrabia, bo to byt on, zadrzat i mato nie upadt do ndg Sta-
roscinie.
Ona mu podata reke. — Bogdaj B6g tak ci przebaczyt, jak

ja przebaczam. — On ja uscisnat za reke. — Jam zbrodzien!
duma moja! zabitem nasze dzieci! — Ksigdz Tadeusz dodat bo-
gobojnym glosem: — Nie rozpaczajmy, oni w niebie, a Bog

przebacza pokutujgcemu grzesznikowi.
Lud wychodzac méwit: — Wyhowska w kosciele przeba-
czyta Siryczynskiemu, moze i B6g mu przebaczy.
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St OBODYSZCZE.

Nad sirym Hnytopiatem, gdzie dzi$ Stobodyszcze sioto bia-
terai chatami szeroko sie Sciele, byto wielkie miasto i stat nie-
gdy$ stary zamek; byly tam baszty ptowym mchem poroste
i mury gesto szczerbami pokiereszowane; byty tam wysokie
wiezyce do wygladania wroga: nieraz z nich kozak wodzit okiem
po stepie i duszg tesknit: nie idzie, nie idzie Tatarzyn: i pod-
ziemne wiezienia tam byly. A teraz chwast i ziele porosty
dawng posade zamczyska; nie wida¢ tam ni jednego zgliszcza
zwalisk; ni kamien zaczernieje, ni ko$¢ zabieleje miedzy chwa-
stem, tylko ile razy kozacze dzieci siadiszy na kije wybiegng
na zamczysko, niby wroga wyglada¢, niby wojowaé¢ wroga, to
tyle razy ziemia steka i wnetrzem rozgtosnie pojekuje, jakby
chciata wytoni¢ na jaw, na Swiat, wszystko, co wie o starym
zamku, i czasami mitosierny guslarz przywlecze sie na zam-
czysko, sigdzie na murawie i ciekawym ludziom opowiada dawne
dzieje o zamku: i ja jedno z tych opowiadan styszatem i opo-
wiadam.

Cicho byto w miescie, juz kogut po raz pierwszy na péinoc
zapiat; gtucho bylo w stepie, juz wilk zawyt w jarudze. Po
watach, po basztach, przed bramami zamku, liczne straze bez-
ustannie przechadzaty sie mierzonym krokiem, bo to w zawojo-
wanym kraju, a tam nie ma korica wojnie. | w zamku jeszcze
nie wszyscy spali.

W komnacie catkiem ociggnietej karmazynowa makata,
hojnie przerzucana ztotem, bylo trzy osoby: niewiasta mitoda,
piekna, ale smutna i blada, czy cierpigca dusza, czy schorzata
ciatem; jedno z dwojga. Mezczyzna Sredniego wieku, surowy
twarzg, ale nie dziki; ponure zadumanie rozlazto sie u niego po
szerokiem czole i cierpienie zwierciedlito sie w oczach; o! i on
musi mie¢ nie zagojone rany, pewniej w duszy, jak na ciele.
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I malutka dziecina w kolebce, anioteczek jasnowtosy i rumiano-
licy>, sPat i we $nie sie usmiechat.

Swiecznica mdtem Swiatlem przyztaca komnate; niewiasta
stata zwieszona nad kolebka, jak ptaczaca wierzba ku wodzie,
to wyprostuje sie jak Sciekla osika i dumnie spojrzy, na kogo?
na mezczyzne, a potem schyli czoto i westchnie.

Mezczyzna szerokim krokiem przechadzat sie wzdtuz kom-
naty od Sciany do Sciany; nie liczyt krokéw, nie marzyt o lu-
bych tkankach szczescia, o pianych dumkach wielkosci, stawy,
ale cierpiat, jakby u niego wyrzuty sumienia darty myslami;
pogladat to na niewiaste, to na dziecine, widno, ze chciat co$
moéwic¢ i odwagi nie miat ust otworzyé. Nareszcie przystgpit
do niewiasty i wziat jg za reke.

— Anno ty$ chora? —

Ona obojetnie wysuneta swoja reke z jego reki. — Nic mi
nie jest Panie.

— Czas by przecie przesta¢ ptakac ?

— Ja nie ptacze.

— Ale to gorzej dreczy¢ sie i samej sobie Smier¢ zadawac.

— Ja nie mys$le o samobdjstwie.

— A popetniasz samobojstwo?

— O nie!l —

Znéw ja wziat za reke. — Anno, ty mnie nie kochasz, ty
mnie nigdy kocha¢ nie bedziesz? —

Ona milczata, ale reki swojej nie wysuwala z jego reki, zo-
stawita ja tam nieruchoma, jakby martwg. On patrzyt jej
w twarz i fzawity mu sie oczy.

— Patrz Anno na te dziecing, nad nig sie zlituj, nie zosta-
wiaj ja sierota.

— On ma ojca.

— Ale jemu potrzeba matki.

— Ojciec mu bedzie przyktadem, przewodnikiem. — | dzi-
whnie, jakby z urgganiem, spojrzata w oczy mezczyznie.

— On wypuscit jej reke. — Anno! Anno! przestan; nie za-
krwawiaj mi serca. — Chwycit sie za serce. — O! ono i tak mnie
boli! boli! — I chodzit jak szalony po komnacie; ruchem ciata
zapajat zgryzote ducha, ale zapoi¢ nie mogt, bo nagle sie za-
trzymat. — Tak, tak, jam zdrajca!l — Zebami o zeby stuknat
i twarz dziko skrzywit i oczyma dziko zamigotat. —

Ona zadrzata i ku kolebce przechylita piekng gtowe, jakby
tam pod opieka dzieciny chciata sie skry¢ przed dzikiem obli-
czem mezczyzny. U niego ten wybuch rozsierdzonego serca
predko minat, zblizyt sie do niewiasty.

— Anno, ty mnie sie lekasz? —

Ona podniosta twarz, na ktérej nie byto rumienca, zmierzyta
mezczyzne od stép do glowy okiem, w ktdrem nie byto Sladu
ani przestrachu, ani fzy. — 0 nie Panie, ja sie nie lekam.
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— Anno, jesli nie przez mito$¢ dla tej biednej dzieciny, to
przez mito$¢ dla twych rodzicéw, zaklinam ciebie!

— Co kazesz Panie? Ja sie dla nich poswiecitam i gotowam
jeszcze.

— Co?

— Poswiecic¢ sie.

— Tylko i nic wiecej.

— Nic wiecej.

— Wiec ani dla mnie, ani dla tej dzieciny nie masz zadnej
litosci? —

Ona milczata.

— Wiec i nadziei mie¢ nie moge, aby$s mnie kiedy ko-
chata? —

Ona milczata.

— Anno, powiedz, czem moge zyskac twoja mitos¢, wszystko
zrobie. — Powiedz czem ?

— Niczem.

— To nigdy, nigdy mnie kocha¢ nie bedziesz ?

— Nigdy.

— Nigdy a nigdy? —

Powtorzyta. — Nigdy a nigdy.

— Ha! ... — I znowu jak szalony chodzit, giat rece jakby
chciat palce ze staw powytamywac, gryzt usta, az krew z nich
wydobyt, nareszcie zmagt sie i rzucit sie na wezgtowie twarza
ku Scianie, jak bez ducha, jak trup. —

Niewiasta pozierata naniego obojetnie, zimno, ale kiedy west-
chnat, jak gdyby z tern westchnieniem chciat ducha wyprze¢
z tona, a potem zatkawit ptaczem jak dziecko, jak kobieta, ona
zblizyta sie do niego.

— Panie, co ci jest? —

Ocknat sie. — Nie dobrze mi Anno, nie dobrze!

— Moze zawota¢ twoich stug Panie ?

— O nie! dziekuje, to przejdzie. Anno prosze, siadz tu koto
mnie. — Obrdcit sie ku niej twarzg i tzy start z oczow. —

Ona siadta, on jg wziat za drobng raczke i pocatowat.

— Anno, ja nie tak wystepny jak nieszcze$liwy. Bdg to
wie, ludzie mi $wiadkami, jak ja ciebie kochatem, jak ja ciebie
kocham, znam ja to dobrze, zem zbrodnig¢ popetnit — i gorzko
westchnat. — Stuchaj Anno! stowo rzeknij, poprawie sie, zy¢
przestane — i zatrzymat mowe, a oczyma zebrat jej odpowiedzi.

— Ona nie odpatrzyta na niego, ale odrzekta: zyj Panie.

— Dla kogo mam zy¢?

— Dla twego syna Panie — i wskazata rekg na kolebke.

— Dla niego, o prawda! ale ja chciatbym zy¢ dla niego i dla
ciebie; a tys nieszczesliwa! —

Niewiasta spojrzata mu w twarz, a po jej licach przewate-
sato sie jakie$ lekkie wzruszenie, on jg Sciskat za reke.

Czajkowski. VII. J
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— Anno biedna! ty$ nieszczesliwa, ty mnie kocha¢ nie mo-
zesz; kochatas i kochasz Dymitra. — Ona westchneta i ciemne
oczy spuscita ku podtodze. — 0 tak Anno! ty go kochasz, po-
wiedz prawde.

— Panie, przestanmy moéwic¢ o tern.

— O nie! méwmy o nim Anno, on taki szlachetny, taki wa-
leczny! ja przyznaje, ze mu zazdroszcze wiele rzeczy, a nade-
wszystko twojej mitosci; powiedz przedemnag wszystka, prawde,
jak siostra przed bratem, ty go bardzo kochasz Anno? tys$ taka
nieszczesliwa, jesli on zyje.

— Jakto, albo on umart? — Przestrach i boles¢ jak bty-
skawice szybko i nagle rozmigotaty po jej twarzy i w jej
oczach.

—eUspokoj sie, ja nic nie wiem, ale dwa lata ... to czas. —

Po raz pierwszy od bardzo dawnego czasu fzy stanety
w oczach niewiasty w przytomnosci ludzkiej. — Powiedz Panie,
prosze ciebie, ty wiesz co z nim sie stato, ja nawyklam do nie-
szczescia, od jednego razu nie umre, powiedz prosze — i zwolna
Scisneta mu reke i ptakata, jak gdyby chciata wyptakaé u niego
stowo co jej moze zwiastowac wielkie nieszczescie.

Jemu bolesnie, ale on jg tak kocha, z nig ptacze. — Anno,
o! ty go bardzo kochasz!

— Kocham! kocham! Panie — i osuwata sie z wezgtowia na
kolana przed nim — ale ja ci wierng bytam Panie, i wierng
bede do $mierci. —

On ja podnosit i catowat, a ona sie nie wzbraniata. — Anno,
on zy¢ musi, ty go tak kochasz, kochaj! kochaj! O nim méwmy,
0 nim zawsze bedziemy méwi¢ — i cisngt jg do siebie i poca-
tunkiem piescit, a ona ptakata, ale nie wzdragata sie od jego
pieszczot.

Dziecina w kolebce cicho spata, Swiecznica jedyny Swiadek
tej rozmowy, tych dziwnych pieszczot, przy skonaniu chwilkami
jasniejszem Swiatetkiem rzucata i wida¢ byto jak od tez ozy-
wiato sie i piekniato lice niewiasty, jak sie troche, troche roz-
pogadzato surowe i ponure oblicze mezczyzny.

Kto byt ten mezczyzna? . . . kto byta ta niewiasta? . ., oboje
nieszczesliwi?

Mezczyzna byt Piotr Jakubowski, putkownik Czehryrskiego
kozaczego putku, a niewiasta Anna Jabicka, corka Szymona
Jabickiego, takoz putkownika kozaczego putku, dwa lata temu
nie spetna jednym miesigcem, po$lubiona matzenstwem Piotrowi
Jakubowskiemu.
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Trzy lata temu jeszcze Bohdanko Chmielnicki, rozztoszczony
do reszty na polskich pankéw, moze wiecej bezrozumnym jak
wystepnym czynem, wezwat ku pomocy Moskwe i chcac skrocié
wybryki, wzigs¢ w karby tadu nietad szlacheckiej Rzeczypospo-
litej, zadawat $miertelny cios matce Polsce i sam z nierozwaz-
nego cziowieka kierowat sie na wielkiego zbrodniarza; a swo-
jego sprzymierzenca, biatego Cara, narzucat Lackiej Kozaczyz-
nie na Pana. Wtenczas to Szymon Jabicki, postany z Kaniow-
skim putkiem na zimowe leze ponad kozaczy Teteréw, mieszkat
z zong i z dzieémi w starym Cudnowie.

Panna Anna woéwczas miata siedemnascie latek; o, i zdro-
jowa woda nie byta Swiezsza, hozsza od niej i trzcina nie smu-
Idejsza, nie wiotsza od jej kibici; jak wiewidrka tak sie wywi-
jata, tak sie tasita: jak raz rzucita oczkiem na mtodzienca, to az
mu serce na wskro$ przeszyta; jak sie usmiechneta do niego, to
az mu lubo i mito, atak serdecznie, ze nietylko konia i spise,
ale i dusze gotowby dla niej oddac; akiedy go raczka dotkneta,
to mu krew w cieple kipiata jak war, a oczy jak zar sie zarzyly.
0j, cudua byta dziewczyna, rodzima Laszka, bo Pan Szymon
Jabicki, herbowy Lacki szlachcic; kos$¢ z kosci, krew z krwi
jednego z towarzyszoéw Przectawa Lanekoronskiego, co to zaszli
za Dnieprowe porohy hulaszczo Turbowaé¢ Bisurmana; swojemi
piersiami stawi¢ szance Tatarzynowi, dla bezpieczenstwa matki
Polski.

Szymon Jabicki nie byt bogaty ani w srebro, ani w zioto,
ani w kitajki, ani w adamaszki; za mtodu co tupem nagrabit na
wojnie, to w czasie pokoju przehulat z bracig kozakami zwy-
czajnie po kozaczemu. Jak sie zenit z Panng Anng Labo-
dzianka, miat kozaczy strdj, szable, konia i nic wiecej. Po oze-
nieniu sie majatek jako$ nie przyrastat, ale co dzieci, to przy-
mnazato sie bez liku. Pan Bog go kochat bo dzie¢cmi darzyt,
a djabet nienawidzit, bo pienigdzy nie narajat. W szesc¢dziesia-
tym'roku swojego zycia miat dziesieciu synéw i corke jedy-
naczke , wiecej kopy ran od szabli, od spisy i od kuli; sity
czepkie, szable ostra, dziarskie konie a dusze hulaszcza, kozacza,
a do tego zotd putkownikowski, corocznie ptacony przez Kroéla
Jegomosci i Rzeczpospolite Polskag i przy tern oberchapki na
wojnie i w pokoju: wiecej niczego nie potrzebowat. Synéw
wszystkich dziesieciu powysytat do kureniéw Zaporoza, do put-
koéw rejestrowych, jednem stowem, porobit kozakami; kazdemu
staropolskim obyczajem datna droge dukat wreke i trzydziesci
batogéw na kobiercu, powtarzajgc: — Stuchaj i szanuj star-
szych, a bij wroga, to wyjdziesz na cztowieka. — 0 cérke wcale
sie nie turbowat, zawsze swojej starej zonie méwit: — Ciekawa
dziewczyna, nie leniwa, za chlopcami nie biega, w posagu ma
dostatek urody, a do tego dodamy naszg i naszych rodéw dobrg
stawe; znajdzie meza.

16-
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| prawde moéwit, rojem chiopcy wiercili sie koto panny
Anny, ale miedzy nimi byto dwéch co nad wszystkimi rej wo-
dzili. Piotr Jakubowski, szlachcic herbowy Polski, juz pod6w-
czas asawula przy Panu Atamanie Chmielnickim, pan i dzie-
dzic nad Hujwianskiej Andruszowki i Dymitr Mohyta istnego
kozaczego rodu, towarzysz Dziatkowskiego kurenia na Zapo-
rozu, ale pan i dziedzic Stobodyszcz i mnogich wiosci po nad
Hnytopiatem.

Jakubowski wiecej trzydziestu lat liczyt, w obozie one prze-
zyt; byt to piekny i okazaly mezczyzna, cho¢ troche surowy po-
stawa i obyczajami, miat serce co mogto i umiato kocha¢; ale
przytem miat upér rodzimy Rusina, co to zawsze jedna, i taz
samag dumke $piewa: badz co badz, jak ja chce to tak by¢ musi;
i z Panem Bogiem zerwe i z djabtem sie dobratam, zeby posta-
wi¢ na swojem; cho¢ potem pozatuje swojej roboty, to kroku
nie cofnie, a dalej brnie abrnie; woli zeby gadano: totr Zle
robi; jak zeby powiedziano: czego chciat, tego nie zrobit, co
mu sie dzi§ zachciato, to mu sie jutro odechciato.

Mohyta ledwie skonczyt dwudziesty trzeci rok; krasiwy
miodzieniec, pytki, namietny, zwyczajnie kozak; do wszystkiego
brat sie serdecznie, z zapatem. Kiedy go raz zapat pochwycit,
to go zani6st tam gdzie zaden rozum, zaden upér nie zaniesie.
On jak kochat to kochat, jak to méwig, na zabd;.

Serduszko panny Anny od razu skionito sie do mtodego ko-
zaka, bo on jej i ustami szeptat w ucho stowa kochania, i
twarza i oczyma kochanie okazywat, a surowy Jakubowski cho-
ciaz kochat i dobrze kochat, swojemi zalotami wigcej poszano-
wania i strachu jak mitosci w dziewczynie wzniecat. Anna
kochata Dymitra i tego przed nikim nie taita; panstwo Jabiccy
oboje sprzyjali kozakowi: matka dla tego, ze dostatni pan,
ojciec, ze hulaszczy miodzieniec, przylepka, dawne lata mu
przypominat

Dwa razy Mohyta z Jakubowskim rabali sie w patasze o
Panne i dwa razy Jakubowski okiereszowany, musiat Mohyle
da¢ pole. Juz byly zareczyny miedzy Panng Jabickg a Panem
Mohyta i $lub miat nastapi¢ niebawem, kiedy nadeszty owe
przygody nieszczescia na Polske, owa wojna domowa, zapalona
przez Chmielnickiego, a w p6zne lata skohczona zgubg koza-
czyzny i ztg dolg Polski.

Jabicki dostat rozkaz od Chmielnickiego, zeby co predzej
szedt do Biatej-Cerkwi z putkiem. Stary putkownik wahat sie,
czy ma ustucha¢ rozkazéw Atamaua, czy sprowadzi¢ putk do
panéw Hetmandéw polskich; w koricu przemogta powinnos¢
zotnierska i uczciwos$¢ wojskowa nad przewidywaniem i obawg
polaka; on jeszcze nie wiedzial o zamystach Chmielnickiego,
tylko sie domyslat; poszedt do Biatej-Cerkwi z putkiem i zabrat,
z sobg zone i corke, méwigc Mohyle — w Biatej-Cerkwi was
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pozenie, ojciec Ataman nie odmdwi prowadzi¢ mojej corki do
ottarza. Kochankowie przy pozegnaniu poptakali troche, ale
wzajem sobie powiedzieli — zobaczemy sie za kilka dni. — Mo-
hyta bytby razem z nimi pojechat, ale odebrat naglace wezwa-
nie i musiat stawi¢ sie co predzej u rodzonego brata swojej
matki, ksiecia Dymitra Wisniowieckiego.

Jakubowski Asawuta Chmielnickiego powiadat: tylko Bog
Swiety a moze djabet drugi wie, co ja dumam, co ja knuje, a
wiecej nikt — i tak robit. 0 tern za$ dobrze wiedziat, ze Mo-
hyta i przez swoje pokrewienstwo z Ksigzetami Wisniowie-
ckiemi i Zbarazkiemi i przez uczucia swojego serca, bedzie
z Lachami jedno trzymat zawsze i wszedzie. Widziat za$ cate
wahanie sie Jabickiego. Z tern wszystkiem pobiegt do Ata-
mana: bedzie ona moja, bedzie ona mojg — powtarzat sobie
samemu w mysli przez calg droge, jakby ukochang $piewke.

Niebawem wykryty sie najaw zbrodnicze zamiary Chmiel-
nickiego ; stary Jabicki zostat zelzonym przez Atamana i oku-
tego w kajdany uwieziono w Czehrynskim zamku. O Mohyle
przyszta wies¢, ze wilasnym kosztem wystawit putk kozaczy i
znim poszedt pod znaki Ksigcia Wisniowieckiego stuzy¢ Krélowi
Jegomosci i Kzeczy-pospolitej Polskiej. Jakubowski zas zostat
putkownikiem Czehrynskiego putku; byta to pierwsza nagroda
pierwszej zdrady.

Darmo stara Jabicka i mioda Anna do ndg rzucaly sie
Chmielnickiemu; tzami zlewaty kobierce, po ktérych on deptat,
jekiem prozby gtosity pod jego namiotem; on rozsierdzony,
piany gniewem, a moze i trunkiem wotat: — Precz precz, kto
mnie w duch nie stucha, temu na gardto miecz — i wypedzit
z pod namiotu, jak wyganiaja natretne psy, albo dziada zebraka
z zydowskiej izby.

Tegoz samego wieczora stawit sie przed niemi Piotr Jaku-
bowski, smutny ale surowy; bez zadnych przedwstepéw wprost
powiedziat — Mam rozkaz Atamarnski, ale moge go odprosic;
jutro albo Anna Jabicka bedzie zong moja, Piotra Jakubo-
wskiego, albo Szymon Jabicki straci zycie; jedno z dwojga, do
wyboru. — Stara Jabicka jak bébr ptakata, a Anna bez tzy w oku
przystapita do Jakubowskiego, podata mu reke. — Jutro Anna
Jabicka bedzie zong Piotra Jakubowskiego, ale dzi$ jeszcze
niech Ataman wyda roskaz uwolnienia mojego ojca.

W godzine pézniej pojechat kozak z roskazem do Czehryna,
aby uwolni¢ starego Jabickiego z wiezienia; i razem zawiézt mu
mianowanie na dowoddzce Baturynskiego zamku. Nazajutrz
dzien byt $lub Anny Jabickiej z Piotrem Jakubowskim i sam
Ataman Chmielnicki odprowadzat nowo zaslubiong od ottarza;
to byta druga nagroda dawnej zdrady i dzisiejszego dobrego
czynu.

Za nadejsciem Moskwy, Chmielnickiego putki szararczg
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runety na Matczyzne, a Jakubowski dowodzit przedniemi stra-
zami i lacka reka mordowat braci fachéw, pustoszyt Polska zie-
mieg, po Stucz za Stucz. Ataman niewiara obsadzit kraj ojczysty
swemi buntowniczymi putkami, a Moskwa wszedzie po zam-
kach, po grodach swoje zatogi postawiata, zeby na wodzy trzy-
mac¢ Chmielnickiego i przyuczaé go do jarzma niewoli, aw kraju
polskim sia¢ ziarno swojego panowania. Jakubowski wten-
czas dostat na posiadanie Stobodyszcze i mnogie wtoscie, dzie-
dzictwo Mohyty.

Z poczatku wojny widziano Dymitra Mohyte, jak na czele
swojego putku Scierat sie razno, ochoczo, walecznie, z bunto-
whniczg bracig i po swojemu mordowat Moskwicindw, ale potem
stracono o nim i wies¢ i opyt, czy zginat na wojnie, czy poszedt
w jakie inne miejsce broni¢ matke Polske i walczy¢ za nia.

Piotr Jakubowski sprowadzit zone i zamieszkat w Stobodysz-
czach, tak kazat Pan Ataman Chmielnicki, a z Bohdankiem
nie ma co sporzyé¢, kiedy on kaze. Jego nie wiele kosztuje
roskaz; zetnij mu teb, a zmartwychwstanie po $mierci juz sie
nie przydarzato w tych niedobrych czasach. Anna powita Syna
mezowi, ale jak przedtem, tak i potem zawsze byla jednaka;
zimna, smutna, obojetna nawet, ale cierpigca. Jawnie ni razu
sie nie usmiechneta do swojego dzieciecia, ni razu nie zaptakata
przed mezem; a co potajemnie myslata, tego nikt nie wiedziat
oprocz spowiednika, a ten nikomu nic nie méwit. Nikla na
krasie, terata w sobie zdrowie, cierpieniami duszy i serca
snuta watek zycia. | maz cierpiat i tak oboje zyli w nie-
szczesciu.

Kilka dni uptyneto od tej chwili, w ktoérej Anna po raz
pierwszy od dwdch lat zaptakata w przytomnosci meza. O!jakze
to wiele dobra zrobito, zdaje sie, ze z temi fzami cho¢ ciezko
ale pomalutku wyptywat osad cierpienia trawigcy serce jak
rdza zelazo. Od tej chwili, czy to z mezem rozmawiata o Dy-
mitrze, czy to dziecing swojg piescita, czy pozierata okiem po
Stobodyszcza stepach, czy spojrzata na pierscienn swoich zare-
czyn z Dymitrem, zawsze troche poptakata i zawsze potem pig-
kniejszg i hozsza byta; nawet usmiech, dawny wygnaniec z jej
oblicza od czasu do czasu nawiedzat jej usta i krotka chwilke
bawit sie z niemi i stodkim wdziekiem zycia umilat to zycie, do-
tad tak smutne, tak martwe.

Bolesnem bylo mezowi to lekarstwo, ktore wynalazt na
chorobe zony; ale on przy swoim uporze, przy wszystkiem swo-
jem ztem, miat w sercu i dobro; on nie raz sobie powtdrzyt:
ja jestem tworca i dawca jej nieszczescia; niechze przynajmniej
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jej ulge niose, chocby ofiarg, wiasnego szczescia, cho¢by wolnem
samobojstwem zycia; nie dla mnie szczescie, ona mnie nie kocha
a ja tak jg kocham! Na co mnie zycie, zeby na mnie ludzie krzy-
wo patrzali, aja sam siebie nienawidzit. — Tak rozmyslat i zonie
ciggle gadat o Dymitrze; to przypomniat dawne mitostki, to bo-
lat nad jej i jego losem, czesto lekat sig, czy Dymitra jakie nie-
szczescie nie spotkato i zawsze obiecywat: niech tylko zjawi sie
miedzy nas, to mu wyjednam zgode z Atamanem i oddam
wszystko co tylko do niego nalezy. Anna za jego stowa placita
mu 4zg wdziecznosci i uSmiechem wdziecznosci i jedng i drugiem
pruta po jego sercu, jakby ostrzem noza; on cierpiat i kiedy
niekiedy marzyt bawidetko nadziei: wdziecznoscig przywyknie
do mnie, kto wie, czy potem nie bedzie mnie kochata — i tym
sposobem postanowit uzyska¢ kochanie niekochajacej siebie,
ale przez siebie kochanej niewiasty.

Przed miesigcami Anna nie pokazywata sie nigdy gosciom
przybywajacym odwiedza¢ Pana Jakubowskiego i moéwiono:
maz zazdrosny miodg zone jak w muzutmanskim haremie zam-
knieta trzyma; on chciat nig sie chlubi¢ przed $wiatem, lackim
natogiem, co i lubi, zeby wszyscy chwalili i zazdroscili tego co
on posiada; ale nie mégt, Anna nie chciata. A teraz sama wy-
chodzi do gosci i rozmawia z niemi i goscinno$¢ domu umila
grzecznoscia, ta poneta co czarodziejskim urokiem zwabia
odwiedziny — ona to robita nie z wiasnego upodobania, ale
przez cheé przypodobania sie mezowi, przez wdziecznosé, ofiarg
odptacata za ofiare.

Przed miesiacami nigdzie nie chciata wyjecha¢ z Stobodyszcz,
jak gdyby chciata zywcem zagrzeba¢ sie w Dymitrowym zamku,
a teraz sama powiada: jedzmy w sasiedztwo i juz nie dodaje
Panie, tylko méwi mezu, a czasem nawet Pietrze. 0 !i jakaz
to nagta zmiana? On jej sprowadza adamaszki i ztote lamy,
perty i klejnoty, sorokami sobole i wszystko czego dusza za-
pragnacby mogta, oprécz ptasiego mleka, bo tego nigdzie nie
dosta¢é. Czy jej to rado$¢ sprawia, czy nie, tego nie wiadomo,
ale zawsze na podziekowanie sie mu usmiecha. Ona sie uwzieta,
zeby obudza¢ w jego sercu nadzieje szczescia przez wdzigecznosg.

Goscie i sasiedzi ci co nie znali dawniej Anny, moéwili, jaki
szcze$liwy Pan Jakubowski! ma dobrg zone co go tak kocha;
ci co je znali, powiadali czasem, tak kochata Dymitra, a za-
pomniata 0 nim, nic dziwnego, zwyczajnie kobieta. W oczach
ludzkich Piotr Jakubowski nosit na sobie cigzar ogromnego
szczescia, a w swojem wiasnem sercu zywit cierpka boles¢; bo
tez to boles¢ jakich mato, mie¢ bezustannie w mysli i w ustach
imie kochanka swojej kochanki, a do tego zony; i nie modz
o nim méwic¢ z gniewem, z nienawiscia, ale z uzaleniem sig jak
o przyjacielu. Jednak juz pierwsze nagrody swojej ofiary wi-
dziat, a nadal zostawata mu nadzieja.
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Tak sie dziato w Stobodyszczach, w zamku, miedzy Pafstwem
Jakubowskimi, kiedy jednej niedzieli zrana pojechano do Try-
hur na nabozenstwo, do kosciota ksiezy Bazylianéw. Anna nie
byta ni smutniejsza,, ni weselszg jak to jej obyczaj od niejakiego
czasu. Jakubowski rozpowiadat w drodze o Dymitrze — dam
na msze, na akafest i jatmuzne kaze rozdaé, na intencya o jego
pomysinosé, o jego predki powr6t, bo on zyé musi, tak mi prze-
czucie méwi — zona na podziekowanie sama go pocatowata
w twarz: — Pietrze jaki§ ty dobry — i iza zabtysta i pot
usmiech poigrat z ustami, pocatunku samowolnego jeszcze do-
tad nie byto.

W kosciele, Anna modlita sie szczerze, na kleczkach, kiedy
Bazylianie mnogim chérem poczeli Spiewac¢ hymn na cze$¢ Boga
Twoércey i Matki dziewicy i Zbawiciela rodu ludzkiego. Ale cze-
g6z tak nagle modlaca sie niewiasta pobladta, stania sie stania,
chyli ku ziemi, bytaby sie osuneta na kamienng posadzke, gdyby
jej maz nie podchwycit i nie wniést do zakrystyi. Tam otworzyta
oczy — stabo mi byto — i chciata stana¢ o swojej sile, a musiata
sie oprze¢ na ramieniu meza.

— Moja duszko, co ci jest takiego?

— Stabo mi bylo, to nic, przejdzie, jedZmy.

— Moj aniele, zajdzmy do ksiedza przetozonego, tam spo-
czniesz troche.

— 0 nie, dziekuje, jedzmy.

— Poczekaj Anusiu, napij si¢ wody, tys$ tak pobladta.

— To nic, m6j mezu, jedzmy. — | wzieta go za ramie i bta-
galnie mu spojrzata w oczy, ze on nie mogt oprzec¢ sie jej chce-
niu i pojechali.

W drodze Jakubowski przypomniat sobie: nie miatem czasu
da¢ pienigdze na intencye Dymitra, poszle z domu. Ale Anna
nic nie odpowiedziata, tylko pare razy westchneta smutnie, jakby
jaki ciezar przywalit jej serce; maz tamat sobie mysl na odgad-
nienie, co ona zobaczyta, co ona ustyszata w kosciele; i zawsze
przychodzit do tego samego wniosku: to jakie$ przypomnienie.
Anna byta smutna, prawie zawsze zamyslona, ale z megzem
uprzejma i dziecie swoje piescita, tylko kiedy maz méwit o Dy-
mitrze, ona nic nie odpowiadata.

W tym czasie Bohdanko Chmielnicki powotat cze$¢ star-
szyzny kozaczej do Perejastawia; Piotr Jakubowski musiat tam
jecha¢; kiedy zegnat zone, to jg Sciskat, catowat, a ona mu po-
wiedziata: — Nie baw dtugo, powracaj do nas — i malutkiego
syna podata ojcu i bardzo jej smutno byto.

Ze fzami w oczach wyjechat z domu Jakubowski, zaleciwszy
Watazce i Sotnikom ostrozno$¢ i pilnos$é; bo to w zawojowa-
nym kraju, a tam za lada czem, glucha cisza porodzi¢ moze
gwattowna burze.
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Storice zachodzito gdzie$ tam za Skryhtowiecki las, a zacho-
dzito krwawo, na wiatr; o! to chwila dumania; choc¢by jaki
cztowiek, kiedy stanie i spojrzy na zachodzace storice, musi
chwilke poduma¢; bo to przejscie z jasnego ruchu zycia, do
szarego spoczynku, niejako oswajanie z wiecznym snem Smierci.

W Stobodyszczach u zamkowego okna siedziata pigkna Anna,
na jej kolanach malutki synek piat sie, aby raczetami poigraé
z gtadkiem licem, z kruczym wiosem mamy. Ona biatg dtonig
bronita sie od jego pieszczot i powiodta okiem na czerwone
stonce i na ptowy step oblekajacy sie mglistym tumanem, west-
chneta; w tern dziecina chwycita jg za palce i gwattem chciata
zerwac pierscien zareczyn z Dymitrem, zy jej stanety w oczach;
moze to on, jego glos, o! nie, to nie on, on tam by¢ nie mogt i
spuscita czoto ku dziecinie i jasne jego wioski muskata rumia-
nemi ustami.

Wszedt Watazka zamku, pokionit sie; setedec poprawit, was
musnat.

—a\Wielmozna Pani, ksigdz Bazylian przyjechat z Tryhur od
ksiedza przetozonego.

— To go prosi¢ i Pana Rzadce.

— On chce koniecznie z Wielmozng Panig sie widzie¢.

— To go prosi¢ — odzedt Watazka; Anna wstata, weszla
do drugiej komnaty, oddata dziecko niarice i wrécita na
powrot. —

W komnacie juz byt Bazylian sam jeden. Czemuz u niego
tak dumne czoto, wzrok tak grozny, wszak on mnich nie Pan
ziemski, nie AtamanZaporoza. Czeg6z ona tak zadrzata, spuscita
oczy i naprzéd kroku nie postgpita, wszak ona nie przestepna
niewolnica haremu, idgca na zawotanie gniewnego Baszy, tylko
bogobojna chrzescijanka staje przed kaptanem Bozym.

Mnich potrzgst glowg — Anno! Anno !

Ona oparta sie o Sciang — Dymitrze, to ty.

— Ja Dymitr Mohyta twdj kochanek — i zblizyt sie do niej
i chciat jg wzigs¢ za reke.

— Dymitrze litosci, ja mam meza — i padta na kolana —

On jej nie podniést, nie dotkngt nawet — wiarolomna! —
takim gtosem to wymowit, jak gdyby serce jekneto i oboje czas
jakis milczeli.

Na jego $niadej twarzy wystgpito ponure uczucie, czy zemsty
czy rospaczy i blyszczato tak smutnie, jak btedny ognik na gro-
bach mogilnika; wzrok miat posepny i czoto posgpne, a postac
gibka, rosta, nie panoszyta si¢ dawnym zapatem i temi prze-
chwatkami nieszczescia; cecha cztowieka, ktéry wiecej chce jak
moze; nie garbita sie pod cigzarem nieszczescia, tym znakiem
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upadku w niedoli, tem zebraniem jatmuzny litosci, ale byta
w tej mierze zwyczajnej, ktéra do kazdego oka gada: nie potrze-
buje straszyé, ani tez pomocy i litosci niczyjej nie potrzebuje;
cierpie ale sam sobie wystarcze w mojem cierpieniu.

Ona podniosta na niego fzawe oczy; jakby na wyrzut jego
cierpkiemu stowu.

— Dymitrze, ty wiesz wszystko.

—0O wiem, wiem wszystko; daruj Anno i wziat ja za reke
i ona sie podniosta, ale zaraz wyrwata swoja reke z jego reki.

— Dymitrze, ty$ mnicb ?

— Ja nie mnicb Anno! ja wzigtem suknie mnisza, zeby cie-
bie pomsci¢, siebie pomscic.

— Ja mam meza.

— Zdrajce Ojczyzny! zdrajce ludziom! — Ona pobladia, ale
i stowa nie rzeklta. — Shtuchaj Anno, wyrzeknij sie tego czto-
wieka zbrodni, bez czci i wiary — i chciat ja uja¢ za ramieg,
oczy mu pataty mitoscia i prozbg. —

Ona w bok sie zemkneta i predko zawotata, jak gdyby gwatt
sercu robita. — O! nie, nie, to m6j maz.

— Twéj maz. — Przez zeby przepuscit grobowy gtos.

— | ty go kochasz Anno? —

Anna milczata.

— Mo6w Anna, ty$ z nim szczesliwa? —

Szepneta — szcze$liwa, — i oczy skryta w dion.

— Szczesliwa! wiarolomna! — Zawotal Mohyta i wtenczas
postawg, twarzg byt jak dziki zwiastun $mierci i spustoszenia,
jak Ataman Zaporoza, kiedy z kureniami motodcoéw przybiezy
nad Perekop i powie Tatarzynowi: Nie chcesz co ja chce, to
ogien i miecz swoje zrobia.

— Shuchaj Anno, ty nie chcesz jecha¢ ze mng, ty nie chcesz
jego porzuci¢, sSmier¢ jemu, Smier¢ wszystkim jego; ja sie pom-
szcze, zobaczemy! —

Ona drzaca blada, pada przed nim na kolana. — Stéj Dy-
mitrze !

Dymitrze, on przyrzekt, on ci wszystko odda. —

— Oprocz ciebie.

— On taki dobry, on tak mnie kocha.

— Precz wiarotomna. — | odtracit jg od siebie. — Ty za
nim btagasz. Precz! precz! — Ona jekneta i twarz przylozyta
do nagiej podtogi; zimno jej byto, goraco jej byto; dreszcz por-
wat ciato, a dusza tak sie zblgkata, iz stracita pamieé. Kiedy
otworzyta oczy, byta na wezgtowiu, a mnich bazylian Mohyta
kleczat koto niej, +zami jg trzezwit i biakg jej raczke przyciskat,
to do ust, to do serca. Zcicha ustami zaszemrata,

— Dymitrze, mdj Dymitrze!

— Anno, ty mnie kochasz ?

— Kocham, o! kocham. —
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Mohyta twarz swojg zblizyt do jej reki, chcat ja ujaé.

Ona wymkneta sie. —2 O! nie, nie, nie. — | staneta na nogi
i oczy jej blyszczaty i twarz byta rozptomieniona; ztozyta rece
jak do modtéw. — Dymitrze litosci, ja mam meza.

I on ztozyt rece dloniami. — Anno litosci, ja ciebie ko-
cham!

— Nie dla nas szczescie.

— Dla nas, dla nas Anno. — | znowu chciat jg pochwycic¢;
ona jeszcze raz obronita sie.

m—Dymitrze, powinnos¢! ludzie! — | blagata go oczyma

jakby o zycie dla siebie.

— Ty mnie nie kochasz Anno.

— O kocham!

= Anno, kiedy mnie kochasz, badz ze mng. — Wziat ja
za reke i przyciggnat do siebie; z poczatku sie nie opierata,
ale nagle zatrzymata sie. — Stuchaj Dymitrze, ja z toba uciekne.

— Kiedy ?

— Dzis.

— Zaraz?

—=eJakze, jeszcze dzien, przy ludziach.

—ePrawda, wiec w nocy.

— A straze? —

Pomyslat. — Stuchaj Anno, w komnacie twego ... — Zgrzyt-
nat zebem. — Tego zdrajcy, za makata, tam gdzie byt wize-
runek ojca; nie wiem czy teraz jest...— Westchngt. — O ja
wiem, ze tam w tej mojej komnacie, ten zdrajca obrat dla sie-
bie mieszkanie dzienne ; tam w murze jest glowa gwozdzia wsu-
nieta w mur, gling zabielona; chodzmy tam.

— O nie, ja znajdg, méw Dymitrze.

— Znajdziesz; prawda, to na gladkim murze dotek znaczny,
pocisnij, odskocza drzwiczki i zobaczysz schodki, nie lekaj sie
Anno, cho¢ one kryte i ciemne, ale wygodne: to droga do mnie,
do naszego szczescia; trzymaj sie reka muru i idz ciggle pie-
czarg, nie zbladzisz, tylko kroku nie cofnij, idZ naprzdd; jak
ustyszysz szum i mruczenie, nie lekaj sig, to rozmowa linyto-
piata ze zwirem i ze skatami, a ja tam bede czekat na ciebie,
moja luba, moja jedyna, nie zabraknie nam Swiatta, nie zabrak-
nie szczescia. Anno! Anno! ty mnie przyrzekasz? —

Spuscita czoto ku ziemi, zarumienita sie jak jagoda maliny;

nawet zlekka zadrzata jak 1i$¢ osiki. — Przyrzekam Dymitrze.
— | cisneta mu reke lubym usciskiem.
On ja w reke calowat. — Anno, moja Anno! — Glos mu

dygotat, twarz mu zakrasniata, oczy iskrzyly sie jak zarzewie
wegla, z ust gorgcym tchem wionat.

— Dymitrze, uciekaj, bo wszystko sie nie uda. — | drzata
jak w febrze.

— Anno, jeden pocatunek.
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— O Boze! — | pocatowata go. — Uciekaj.

— Badz zdrowa Anno! o poéinocy, pamietaj! pamietaj! —e
Puscit jej reke i szybko za drzwi poszedt, widaé, zeby sie nagle
od niej oderwac: jak piany, jak szalony. —

Ona na wezgtowie padta. — Dymitrze! Dymitrze! — | ra-
miona ku niemu wyciggata i na oczy polotna rzesa spadata: i
dziwno, nieznano, lubo jej na duszy, ale jego w komnacie juz
nie byto.

Dtuga godzine trwata rozmowa Pani z Bazylianem, a nikt
nie Smiat jej przerwac. Cho¢ styszano gluchy ptacz i gluchy
jek i glosniejsze stowa, nikt nie Smiat wej$¢ do komnaty, bo
taki byt rozkaz Pana: nigdy nie stawic sie przed obliczem Pani,
péki ona sama nie zawota; a ona nie wotata i nikt nie wszedt,
cho¢ nianka Tetiana i Watazka Semen, dawny i nieodstepny
stuga i towarzysz Piotra Jakubowskiego, byli tuz w poblizu,
gotowi na jej roskazy.

V.

Noc byta czarna, na Bozym $wiecie, jak w pieczarze, nie
masz srebrnego ksiezyca i gwiazdki wszystkie co do jednej sie
pochowaly; wiatr wyt jakby naraz z tysigca tysigcow paszcz
wypierat dech i dzienne ponure gawedy pomrukiwat w konary
stuletnich debdw, szatariskim poswistem poswistywat w suche
badyle bodiakéw, i szumiac gtaskat i wichrowat osoki stepu.

Od Szwejkéwki, wartkim pradem Hnytopiata, mkneto czétno,
dwdch wioslarzy kiedy niekiedy pluskali wiostami, a trzeci
stat w czéinie, pogladat okiem po ciemnej przestrzeni i nic nie
widziat.

— Utasi a daleko?

— Serdeczny ojcze, jeszcze z piedziesigt gon. — Wtem
z pomiedzy wycia wiatru dato sie stysze¢ niby dalekie dziawka-
nie psa.

— To Zurbyn futor.

— A zyje stary Zurba ?

— Dziwo, ze zyje, ale nie w futorze; jak Wielmoznego Pana
nam nie stato, to i nie stato i starego; ten Jakubowski oddat
futor swojemu studze, zydowi przechrzcie, a stary Zurba poszedt
z torbami w dziady.

— To ten zdrajca wiele wam ztego robi?

— Oj! zeby to on byt najlepszy, to nie bedzie taki jak ty ser-
deczny ojcze; to daremna rzecz. Twdj ojciec panowat naszym
ojcom; twoj dziad naszym dziadom: tak zawsze byto, trzeba
Panie, zeby twoje dzieci panowaty naszym dzieciom. —

Mohyta westchnat.
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— Nie smu¢ sie Panie, tak ono bedzie, to twoja Batkow-
szczyzna, tego nie przerobi ani Pan Chmielnicki, cho¢ on bardzo
silny, ani biaty car, cho¢ on bardzo wielmozny; jak oni nam
gwattem narzucili Jakubowskiego na Pana, tak my jego wyrzu-
cimy gwattem, jedno tylko stowo powiedz Panie. —

Mohyta dumalt, a drugi wios$larz sie¢ odezwat.

— Dobrze méwi Utas, kaz serdeczny ojcze, a zobaczysz czy
w mig Jakubowskiego djabet nie wezmie, bo to co prawda, to
prawda: co tam jaki$ Jakubowski, to nie nasz Pan Mohyia,
daleko kusemu do zajgca. Czy to on z ludzmi tak jak Pan
rozmawia? u niego inaczej nic tylko: Péjdz precz huncwocie,
psiawiaro zréb to, suczo jucho nie réb mi tego; jakby to ludzie
Bozy psami byli? u jego Watazki, asawuty batogami niewiasty
nasze chioszcza, ludzi aby za co do husaka pakuja, ¢wiczg
tozami i na wstyd starcom brody golg. Haj! haj! tak za Pana
nie bywato. —

Pies podziawkiwat sobie, a kur zapiat w futorze.

— Ulasie, Matwieju predzej, juz pétnoc.

— To pierwszy raz kur pieje; ale ot i Stobodyszcze, teraz
cicho, bo straze wrazego panka jak nocnice czuwajg. —

Wdali btyskato Swiatetko na zamkowej wiezycy i stabym
odblaskiem kapato sie w wodzie, a tak stabym, ze nawet cien
zamkowego cielska i naroznych baszt nie zarysowat sie na tle
Hnylopiata.

U Mohyty serce w tonie bito silnie i niecierpliwos¢ i obawa
szamotaty mysla, jak koto mtynskie szesciernig; nie przez ostro-
znos¢, nie przez trwoge, ale przez natég wojenny, za pasem pod
kozacza $witg opatrzyt pistolety i poprawit rekojes¢ atagana.
Juz to nie byt mnich Bazylian, ale kozak w $wicie, w chotosz-
niach i w baraniej czapce; przy cieniach nocy nie bylo wida¢
ani jego twarzy, ani postawy, a ciekawa by to rzecz zobaczy¢,
jak hulaszcze dziecko Ukrainy, kochanek jawnej wojny, ztodzie-
jem mknat na czotnie, nie pali¢ Bisurmanskie grody, nie piesnig
Smierci budzi¢ Tatarzyna, ale kras¢ cudzg zong. Cho¢ mitos¢
dmuchaw serce, cho¢ nadzieja poigruje z dusza, jednakowo
musi mu by¢ aby troche wstydno w oczach: tak nigdy nie robili
motodce Zaporoza; oni zamki palili, wycinali w pien zaloge,
nie kradli ludzi ale gwattem zabierali, wsrdd biatego dnia, albo
wsérod jasniejszej jeszcze nocy, bo przyswieconej tunem zni-
szczenia, znakiem, ze Zaporozec zabrat cudze dobro, a boju i
pogoni sie nie leka.

Czoétnem zwichnat w lewo, zcicha grzbietem otart sie o zwi-
rowate kamyki i stanat; Mohyta zywo wyskoczyt, woda chlup-
nela, piasek brzegu skwirknat, btysneto, kilka strzatéw na raz
hukneto. Przy tym nagtym blysku Mohyta spostrzegt kilku
ludzi na brzegu, migiem wychwycit pistolet z za pasa i strzelit
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w te strone. Glos jaki$ przerazliwie krzyknagt. — Och! zywo
biezcie, tapcie szelme. —

Ale juz Matwij porwat w p6t Mohyte gwattem i wnidst go
na czétno. Pociemku mnodzy ludzie przybiegli na brzeg az
w wode skoczyli, po raz drugi strzelili, az otowiane kule zaplu-
skaty po wodzie jak na wtér gestemu i silnemu pluskaniu wio-
set; przy blysnieciu zajrzano jak czéten wiostowat pod wode i
stamtad huknat jeszcze strzat i zagrzmiat gtos silny ale bolesny:
— Zdrada, wiarotomna, zobaczemy. — Iw cieniach nocy wszyst-
ko znikneto, a wiatr wyt jak dawniej.

Wtenczas kiedy Mohyta czétnem ptynat po rodzinnym Hny-
topiacie, w zamku Anna po gorgczce mitosci, z nig walczyta po-
winnoscig ku mezowi i mitoscig ku malutkiej dziecinie. O!
jakze sie ona dreczyta te kilka godzin od szarego wieczora do
p6tnocy; i ptakata i modlita sie i piescita dziecine i catowata
obrazy Swietych panskich; z poczatku ludzi szukata, na nianke,
na swoje stuzebnice, naWatazke, na Pana Rzadce, na wszystkich
patrzata, btagalnym wzrokiem patrzata, jakby zebrata u nich
stéwka rady; oni milczeli, bo ona o nic ich nie pytata, a oni za-
pewne o niczem a niczem nie wiedzieli i wiedzie¢ nie mogli.
Nianka Tetiana tylko smutnie na nig pozierata i ciagle jej przy-
nosita synka do pieszczenia. Watazka Semen byt ponury mil-
czacy jak zawsze.

Weszta sama jedna do komnaty, w ktérej maz sktadat swojg
bron, bogactwa i papiery, na makacie wisiat wizerunek, ale za-
kryty czarnag kitajkg. Anna podniosta kitajke i odstonita po-
piersie Jeremiego Mohyty Wojewody Kijowskiego, ojca Dymi-
tra. Jakze on podobny do syna! takie same oko ciemno-siwe,
namietne i czoto tak dumne i twarz taka $niada, iskrzaca zapa-
tem. Anna patrzy i serce jej rosnie mitoscig: to on, to on, on
taki; odwineta makate, znalazta w murze wskazany dotek, juz
prezyta reke do pocisniecia, kiedy co$ nagle i niespodzianie
stukneto w komnacie, puscita makate i wstecz sie cofneta,
wzrokiem rzucita do kota komnaty, nic nie widzi, nareszcie do-
strzegta w drugim rogu komnaty butatny miecz meza, zerwat
gwozdz i padt na podtoge; sposepniata mysla, ale znowu jej oko
przybtagkato sie na wizerunek Jeremiego Mohyty i juz wracata
do makaty, kiedy dziecina w trzeciej komnacie gtosno zakwi-
lita; drgneto matczyne serce, pomyslata: biedny synek on prosi
— mamo nie zostawiaj mnie sierotg. Nie poszta do makaty,
tylko zblizyta sie do okna; otworzyta ramy, okiem rzucita na
ciemny Swiat, ustami chwycita wiatru, widno, ze nowym chito-
dem chciata ostudzi¢ piekto serca, nie dumata, tylko stata jak
w obtgkaniu i po chwili dopiero poczeta przychodzi¢ do siebie.
Wiatr wyt na dworze, a dziecina kwilita w komnacie, Annie tzy
pocisnety sie do oczéw i szepneta: nie pdjde, nie pojde.

To ciche: nie pojde, byto niejako hastem do nadbrzeznych
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strzatow bo w tejze samej obwili huknety one nad brzegiem.
Anna krzykneta bolesnie, przerazliwie, chwycita sie za rame i
tam zawista; czy chciata przez okno skoczyé, czy okno zamknag,
niewiadomo, sity jg opuscity, a na jej krzyk przybiegty stuze-
bnice i zaniosty do toza chorag Panie.

Nazajutrz dzienn Anna cierpigca w tozu, gtéwki podnies$é nie
mogta, mdlym wzrokiem wodzita po komnacie; promienie
stonca ISknity sie po karmazynie makaty, koto toza siedziato
dwie stuzebnic, dalej na stotku siedziata nianka Tetiana, koty-
sala dziecing, a sama rzewnie ptakata. Anna kilka razy west-
chneta, zdato sie, ze chce przeméwi¢, a nie moze glosu wyrzu-
ci¢, nareszcie rzekta. — Co to bylo ? zadrzata i zmruzyta oczy,
chce wiedzie¢ a boi sie ustysze¢ co to byto.

Jedna ze stuzebnic powiedziata; wczoraj jacy$ ludzie chcieli
sie podkras¢ do zamku, Watazka Semen zabity.

— Zabity . . . powtérzyta Anna, a... i glos jej zatrzymat sie.

— Nikt wiecej, tych ludzi odpedzono, postano za niemi
W pogon.

Tetiana spojrzata na Pania i jeszcze bardziej zaczela ptakac.
Watazka Semen byt najstarszym bratem, jedynym opiekunem
Tetiany.

VI.

Pogon nie mogta znales¢ poszlaki o Mohyle, Anna jeszcze
nie opuscita toza choroby, kiedy przyjechat Piotr Jakubowski.
On ja witat ze fzami w oczach, z troskliwg obawa w sercu; ona
nie $miata podnie$¢ na niego wzroku, jak gdyby zbrodnie jaka
popetnita, a malutki synek bezustannie tasit sie to do ojca to do
matki, jak gdyby temi pieszczotami chciat ich zespoli¢ z soba.

Markotno byto Jakubowskiemu po wiesci o Smierci Watazki
Semena, zaczat o tern moéwi¢ przy zonie, ale widzac jak ona
bladta, drzata, rzekt — moja duszko niech to ciebie nie trwozy,
tego zamku nikt nie zdobedzie nawet podejsciem; i przestat
mowic przy niej o nieszczesnym wypadku, co pozbawit najwier-
niejszego stuge i najlepszego przyjaciela.

Wieczorem Kiedy zona troche usneta, on zawotat Tetiane do
swojej komnaty i rozpytywat, co tu sie dziato w jego nieprzy-
tomnosci. Nie miat on zwyczaju szpiegowaé¢ zone, czy to sam
czy to przez szpiegbw, ale tg raza jakie$ niepojete uczucie
pchato go do wywiadywania sie. Tetiana opowiadata mu o
bytnosci ksiedza Bazyliana. — Diugo on diugo rozmawiat
z naszg Panig, nie wiem czy spowiadat, czy jakie$ nieszczescie
zwiastowat Pani, ja ani stdwka jednego nie styszatam; Pani
miata twarz zaptakang i byla cierpigca, nie spafa jeszcze kiedy
to nieszczescie sie stato i poczeta ptakac.
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— Tetiano ja ci bratem, opiekunem — chwila byta milczenia,
nareszcie Jakubowski je przerwat — co wiecej?

—ePani byta w Panskim pokoju, za ramy sie trzymata, kiedy
strzelono, mysmy ja tak zostali?

— A Semen widziat tego Bazyliana ?

— On go sam wprowadzit, Pan wie, on nigdy wiele nie gadat,
jakby zatowat stéw; kiedy wychodzit na swoje nieszczescie po-
wiedziat mnie: Tetiano pilnuj Pani, ja temu poradze, raz z tem
wszystkiem trzeba skonczy¢ a dobrze; z tych stéw nic ja nie
zrozumiatam. —

Jakubowski myslat i chodzit wzdluz komnaty, a Tetiana
wpatrywata sie w wizerunek Jeremiego Mohyly, ktéry, ze byt
odkryty, w swojem zadumaniu nie widziat Jakubowski.

— Tetiano, ten ksigdz czy byt stary, czy miody i jaki?

— Oto tak podobny do tego — i wskazata palcem na wi-
zerunek —ajakby to byt on wymalowany. —

Jakubowski spojrzat na wizerunek — kto go odstonit.

— Nie wiem, mysmy tak zastali, Pan wie, ze do Panskiej
komnaty nikt nie chodzit oprécz Pani i Semena. —

Jakubowski patrzat na wizerunek. — Taki?

— Och taki Panie, tylko bladszy troche i mezniejszy i nie
tyle chudy.

— To on, to on. Tetiano idZ mi wotaj rzadce, sotnikéw. —
Tetiana wyszta, a on w gniewie stukat o podtoge. — To on, to
on! Niewierna! — Opuscit rece. — A ja tak jg kocham, tyle
wycierpiatem i tylebym jeszcze byt zrobit; gdyby przynajmniej
tam het, daleko, majaczat cho¢ cien nadziei... ateraz wszystko
stracone. — Zacisngt zeby. — Ludzie ze mnie beda sie Smieli,
ona moze juz sie nie raz $miata. — Podnidst czoto. — O nie!
pokaze, ze i ja zemsci¢ sie potrafie i moge. —

Od rzadcy, od sotnikéw nic wiecej dowiedzie¢ sie nie mogt,
tylko, ze czétno przyptyneto z pradem rzeki od Szwejkoéwki,
bo ludzie Semena nie styszeli chtupotania wiosta, a widzieli jak
pod pred odptyneli: jedni utrzymywali, zebyto trzech, drudzy,
ze czterech, inni, ze dwdch tylko ludzi, ale wszyscy godzili sie
na jedno, ze ich byto niewielu. Jeszcze w nocy pogonie poszty
na wsze strony, z biatym dniem szukaly jak zajgca po czarnej
stepie i to w listopadzie, kiedy zajac w kotlinie kamieniem
siedzi i nigdzie wynale$¢ nie mogli winowajcy.

Jakubowski jeszcze tej samej nocy opatrzywszy zamek i
sprowadziwszy do niego z miasta moskiewka zatoge, bo wten-
czas Stobodyszcze bylo grodem zamieszkatym przez cztery
tysigce samych grekéw zbiegtych przed okrucienstwem Muzut-
manskiem. Sam na czele trzystu jezdcéw ruszyt do Tryhur,
a panu Rzadcy polecit uda¢ sie do Szwejkéwki, do Rajek, do
Skryhléwki, nadbrzeznych siét Hnytopiata, tam wszystkich ry-
bakéw zebra¢ i spedzi¢ ich do zamku i zamknaé w podziemnem
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wiezieniu; w siotach postawi¢ liczne zatogi i pilnowaé podro6z-
nych i sielskich ludzi.

Wszystkie te zachody zap6zne; w Tryhurach sam Jaku-
bowski, mimo op6r przetozonego, ze swojemi kozakami wszedt
do klaztoru i otoczyt klasztor. Sztikat i nie znalazt. Z nad
Hnytopiackich siot nasciggano mnéstwo Bozego ludu, niewin-
nych tozami éwiczono, do wiezien pozamykano, a nie dowie-
dziano sie nic o Dymitrze Mohyle! W Sitobodyszczach, w gro-
dzie nekano mieszkancéw na darmo.

Wrécit Jakubowski surowy, ponury, ale zadnem stowem nie
pokazat zonie ani gniewu, ani podejrzenia; dniami i nocami
czuwat przy jej tozu, ale wzdragat si¢ na sama mys$l méwienia
0o Dymitrze Mohyle. | Anna bata sie tej mowy, i dla tego
ciagle przemawiata do meza, rézne rozmowy wynacliodzita, bo
lekata sie, zeby milczenie nie byto powodem mezowi do rozpo-
czecia dawnego zwyczaju gadania o nieszczesnym a lubym ko-
chanku. Ona wdzieczna byta mezowi za jego czuto$¢, bolata
nad jego smutkiem, bolata nad swojem i kochanka nieszczes-
ciem; chciataby przed mezem wyznaé¢ wszystko a wszystko, a
nie $miata, cho¢ ta myslg nieraz sie bawita.

On dalekim byt od wypytywania zony, wolat dreczy¢ sie nie-
pewnoscia, jak wiedzie¢ o swojej ztej doli; jakis zty duch w ucho
mysli mu szeptat: ona ci niewierng byta, tak sie usmiecha, tak
czesto méwi do ciebie, zeby ciebie oczarowac i zagtuszy¢ twoje
ucho, zaslepi¢ twoje oko; to zwyczajne zabiegi wystepnej nie-
wiasty. Stokro¢ razy zemste zaprzysiagt i stokro¢ razy powta-
rzat: ja tak ja kocham.

VII.

Po kilkunastu dniach choroby, Anna wstata z toza, zachwy-
cajaca tg niemocga, co to niewiaste na p6t odrywa od ziemi i
zawiesza jg niejako miedzy ludzmi a aniotami nieba. Pieknie
jej byto, uroczo, z tern bladem licem, z tern zatroskanem okiem,
z tg Kibicig wiotka, chwiejacg sie, co to sie zdaje od najmniej-
szego wiatru wali¢; patrze¢ na te kroki niepewne, nieSmiate, a
-tak lekkie jakby ona cata byla z puchu zwiana; patrzac na
pieknos$¢ omglona cierpieniem i tesknota, trzeba byto jg kochaé,
bo ona zdawata sie garnaé do oka i do mysli z prozba o opieke.
Jakubowski jg kochat, jak dziecko jg piastowat, zycie by dla niegj
oddat, a jednak to swoje zycie zatruwat podejrzeniem i zazdro-
écig, a mys$l pomsty nawiedzata go od czasu do czasu, nie jak
natretny gos¢, ktérego serdecznie pragniemy pozby¢ sie a nie
mozemy, bo on ma wole aby nas odwiedza¢ silniejsza nizeli my
mamy, aby przed nim dom zamknag.

Czajkowski. YII. 17
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Juzby zwyczajem ludzkim zapomniano w Stobodyszczach o
tej przygodzie, ktoéra zrzadzita Smier¢ Watazki Semena, gdyby
nie mnodzy wiezniowie cierpigcy w podziemnych wiegzieniach
zamku. Pan na nich sie uwzigt: pod chiostg w kajdanach po-
zamieraja, jezeli prawdy nie powiedzg; a oni cierpieli i mil-
czeli. Przed Panig wybroniono byto o tern moéwi¢; tak kazat
pan, a wara , nieszczescie jego rozkazowi przekroczy¢. Anna o
niczem nie wiedziata, ale gdyby i wiedziata, braktoby jej odwagi
btaga¢ meza, bo trzebaby byto odkry¢ tajemnice diugo tajong;
nie z potrzeby, ona tak byta niewinng jak przed widzeniem Dy-
mitra, ale przez pusta obawe, przez pusty wstyd. Niewiasta
przestepna czynem, ma zawsze wiecej i Smiatosci i wybiegow’,
jak ta, co zawinita myslg tylko.

Juz dochodzita wiesé, ze Panowie Hetmani Koronni i Li-
tewscy zbieraja wojska na poskromienie buntéw niewiary
Chmielnickiego, na wypedzenie Moskwy z Lackiego kraju, ale
to byta tylko wies¢. Pan Chmielnicki biesiadowat w Perejasta-
wiu, a kozacze putki staty spokojnie po swoich lezach. Gadano
wprawdzie, ze dziady z torbami chodzac po jatmuznie rozdawali
miedzy lud Bozy lackie pienigdze, ze lirnicy grali i $piewali
dumki o krélach Polskich, a guslarze opowiadali o dawnych i
dobrych czasach, kiedy kozacy z Lachami byli nieraz dzielng
bracig, a Lacki Krol ich ojcem; ale to tylko gadano, kazdy to
styszat od tego co sam od kogo$ styszat, a nigdy nie trafiono na
pierwszego dawce tych rzeczy.

W Stobodyszczach w zamkn wszystko byto po staremu:
zona chora, maz ponury; on nie $miat zapyta¢ o prawde, ona nie
$miata prawdy powiedzie¢ i oboje cierpieli.

Bylta to sobota, dzieh Matki Dziewicy; po pieknem i jasnem
stoncu nastat wieczdér, ksiezyc zaszedt za rania, ani stoty, ani
wiatru nie zapowdedziat, ale za rania si¢ schowat i na niebie
byto ciemno, ale taka cisza w powdetrzu, iz w zamku stychaé
mruczenie Hnytopiatowej wbcly.

Juz oboje parnistwo ucatowali, upiescili, malutka dziecineg i
spojrzeli na siebie, Anna podumata: czemu ja tak kocha¢ nie
moge meza, jak kocham mojego syna. Jakubowski pomyslat;
czemu ona tak mnie nie kocha, jak kocha mojg dziecine, a ja
tak jg kocham. Wtem wpadt zadyszany sotnik i powiodt pana
na tajemnice do drugiej komnaty.

— Ojcze putkowniku, po naszych siotach chtopi sie pobunto-
wali, z Tryhur ¢ma ludu ciggnie na zamek; moéwia, ze na ich
czele Dymitr Mohyta, a z nim ksieza Bazylianie. —

Lubowski skingt glowa. — To nic, cicho, chodz ze mng —
i wyszedt dawac roskazy.

Niebawem wrécit, cierpka boles$¢ i niepokdj skrzyzowaty
sie na jego twarzy; w oczach byta surowa ponurosé, wziat za
reke zone.
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— Anno chodz prosze, chce z tobg poméwi¢ — i prowadzit
ja do swojej komnaty, a ona szla jak pajeczyna z wiatrem, pod-
dawata sie jego woli. —

Juz w komnacie, oboje siedli na wezgtowiu naprzeciw wize-
runku Jeremiego okrytego na nowo czarng kitajka. Anna tak
drzata, ze musiala sie oprze¢ o Sciang, ajemu tak jej zal, iz
stowa zamarly na ustach, nareszcie zrobit na sobie wysitek,
wstat z miejsca i postawit krok ku przeciwnej Scianie i zatrzy-
mat sie.

— Anno, Anno, powiedz prawde, to mineto ... —

Wtem kilka strzatéw hukneto na dworze, Anna schwycita
sie na nogi. — Ach, to on. —

Jakubowski nie wyskoczyt z komnaty, nie biegt do zony,
tylko szybko zblizyt sie do przeciwnej Sciany, zerwat kitajke
z Jeremiego obrazu. — Niewierna patrz!... —

Ona na wezgtowie padta, zatamata rece. =— Tam, tam, to on!
mezu! Dymitrzel —

Jakubowskiemu pociemniato w oczach, gwattowna rozpacz
zamilkia na chwile, a zemsta wotata o swoje, wychwycit miecz
z pochwy i stanat nad zong. — Niewierna! niewierna! A ramie
mu zakostniato, miat wole, a nie miat sity spusci¢ miecz na
te piekna szyje; w uszach mu szumiato; nie styszy hucznych
i gestych strzatéw i przerazliwego wrzasku na dziedzifcu —
zdrada! zdrada; ognia! pali¢! w oczach mu iskry latajg a nie
spojrzat, ze pod samym zamkiem sie rzeza, do komnat wpie-
raja, a zapalone gtéwnie pod same szyby migaja.

Anng wyciagneta do niego rece: — zabij, zabij! a ratuj
moja dziecing — i wita sie po wezgtowiu, jakby jg wielka cho-
roba napadta.

Tu zastukato za Sciang, zatrzaskotato, az mur zachrupotat;
gtos donosny wrzasnat, za mng, za mna!

— To on, to on — schwycita sie Anna.

— On — powtoérzyt Jakubowski i odwrécit sie od zony. —

Obraz Jeremiego zleciat, odwineta sie makata i ukazat sie
Dymitr Mohyta, ze zdobytym mieczem, po kozaczu.

— Ha psie zdrajco! — skoczyt ku Jakubowskiemu, ale juz
zona staneta przed nim, na palce sie wspieta, ramiona wyciag-
neta aby go sobg zastonic.

— Mnie zabij, mnie Dymitrze!

— Ty go bronisz wiarotomna! zdradna! ... — i juz ramig
Z mieczem na ciecie prezyt. —
Jakubowski odtracit zone. — Precz niewierna — i obadwa

wrogowie mieczami sie pocatowali i tng sie na dobre.
Ludzie Mohyty wyskakujg ze skrytych drzwi — on wota,
ani go tknag¢, mnie zostawi¢, dalej po zamku i rabia.
Anna za nogi chwyta, to meza, to Dymitra, przerazliwym
17+«
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glosem btaga, oni jg wibczg po ziemi, odtracajg a sami mor-
duja sie.

W zamku i dziedzicu i wszedzie b6j i pozar zaczyna sie
dymem kurzy¢, ptomykami buchaé.

Mohyta ranny, ale Jakubowski krwig zlany juz na ziemi
stabym gtosem wota: — Anno! Anno! nasz syn, ratuj. | u Anny
matczyne serce drgneto, ze szczeku, jeku i wrzasku, kwilenie
dzieciny zdato sie dolatywa¢ do uszéw, matka skoczyta do
dziecka, a Mohyta ostatniem pchnieciem wypart ducha z Jaku-
bowskiego. — Gin zdrajco! — i sam sie'zmogt, upadi, a jego
ludzie wyniesli go na dziedziniec.

Na dziedzincu jeszcze sie morduja, a caty zamek juz w pto-
mieniach, bryzdzg iskry nawsze strony, trzeszczg i fomoczg sie
belki i wigzania.

Mohyta przyszedt do siebie i wota: Anno! Anno! gdzie ona
jest! drabin! za mna!

Wtem w oknie naroznej wiezycy, posréd czerwonych pto-
mieni, ukazata sie niewiasta w bieli z dziecing u tona; mimo
trzask i tomot stychac jej glos macierzynski: Ratujcie, stomy,
stomy na dole.

I w mig zniesiono stome pod wieze, Mohyla ramiona ku
wiezy wyciggnat — Anno! Anno!

Onapochylita sig, rzucita dziecine i tak byta pochylong mimo
ptomienie, dziecina padta, zakwilita, na rece jg wziagt kozak
i kilka gtoséw zawotato: — Zdrowe! zdrowe!

Anna ztozyta rece i stychac byto jej gtos: — Dzieki ci Boze!
dzieki wam ludzie! Dymitrze badz opiekunem memu dziecku!
badZ zdréw! — 1 znikneta z okna, a czerwone tuno ptomieni
zajeto jej miejsce.

Mohyta skoczyt ku zamkowi: — Za mng, za mna. Anno moja
Anno! — Daremna rzecz, zamek ptonat i w gliszcza sie walit,
a ludzie Mohyty do reszty zatoge zamku wyrzneli.

Bialy dzien zajasniat, storice wesoto, ztotawo sie podniosto,
zamek dogorywat, moc moskiewskich a niewiele kozaczych tru-
péw po ziemi sie walato; ludzie ci co przyszli z siéti ci co byli
w wiezieniu i ci co zostawali w stuzbie u Pana Jakubowskiego,
witali sie i wzajem sobie méwili: — Wszyscy$Smy tego robili,
jak gwattem nam narzucili Pana Jakubowskiego, tak gwattem
my go precz wyrzucili, a teraz niech zyje nasz rodzony Pan
Mohyta! — | ksieza Bazylianie, to hymny podzigkowania, to
piesni pogrobowe na przemiany Spiewali, a Dymitr stal jeszcze
na dziedzincu, pod burka tulit dziecine Anny; czoto miat wznie-
sione ku rumowisku wiezy, a w oczach gorzkie fzy.

Przeszty lata, na rumowiskach zgorzatego zamku usypano
mogite i na tym mogilniku trupéw ludzkich postawiono kaplice
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na cze$¢ posmiertng, Annie Jakubowskiej; na innem miejscu
odbudowano zamek, nie taki jak dawny. Dymitr Mohyta z Kroé-
lem Janem pod Wiedniem i w Wegrzech wojowat Bisurmanéw,
potem zostat kozaczym Atamanem i z motodcami Podole obro-
nit od Bisurmanskiego napadu, a zawsze byt przy nim miody
Jakubowski; Mohyta powiadat i sobie i ludziom, to méj wyclio-
waniec, to syn Anny.

Przeszty jeszcze lata mnogie a mnogie; wielkie miasto
Stobodyszcze, nowy zamek i kaplica tak zniknely jak zamek
stary; nie stycha¢ juz o rodzinie Mohytéw w kozaczej ziemi,
kozacza rodzina Jakubowskich gdzie$ zaDnieprem sie posiedlita;
Stobodyszcze zwielkiego miasta dzi$ nie ogromne sioto, ajednak
tam wszyscy od starca do dziecigecia méwia, jak o wczorajszym
wypadku, o Dymitrze, o Annie, o starym zamku i o dawnym
ludzie nad Hnytopiackim.

KONIEC.
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PRZYPISY.

Koszowata.

Powiastke niniejsza osnowatem na wypadku, ktéry sie istotnie przytra-
fit na Ukrainie w czasie nieszczesnej koliszczyzny, zwanej powszech-
nie rzezig Humanskg. JBLrahia Koman Zatuski opowiadat mi o tym
smutnym wypadku; rad jestem, ze mu moge powtdérzy¢ na pismie moje
szczere podzigkowanie, ktére juz oswiadczytem stowami. Jest to dar
przyjacielski zrobiony powiesciarzowi, dla ktérego wielkiem bedzie za-
dowolnieniem, jesli dawca nie bedzie markotnym ze sposobu wystawienia
swojego daru przed $wiatem czytajacym. Przyznaje sig, iz dokornczenie
tego wypadku miato wiele a wiele dramatycznej tresci, ale miatem po-
wody stuszne czy niestuszne, lecz dla mnie wazne, do niekornczenia
ostatecznego tej powiastki. Dla zaspokojenia ciekawosci czytelnikéw,
pozwalam sobie powiedzie¢, ze w 1818 roku Marya zyta jeszcze gdzie$
daleko na Zadnieprzanskiej Ukrainie. Wnuk Maryi zyje, a moze i ja
kiedy$ dosnuje powies¢, jak sie zmienig czasy i okolicznosci.

Str. 5. w. 46. Wotokita, wilbéczega nie majacy przystanowiska,
koczujacy bezustannie z wioski do wioski. Uzywaja tego wyrazu, méwiac
o chiopie niemajacym rodziny we wsi.

Str. 6. w. 28. Be elitac¢, podmawiac.

Str. 6. w. 41. Prono za, chiop bystrego rozumu, co to o wszystkiem
wie i wiele rzeczy odgaduje; rzadko kiedy mtodemu cztowiekowi dostaje
sie to nazwanie, trzeba aby doswiadczenie datlo mu do tego prawo.

Str. 7.w. 26, Hotubi¢, przygtaskiwaz dobrem postgpowaniem.

Str. 8. w. 27. Dubno, miasto powiatowe na Wotyniu, stawne kon-
traktami, ktére dzi$ odbywajg sie w Kijowie.

Str. 10. w. 35. Hys, miejsce wystawione na wszystkie wiatry; najcze-
Sciej znajduje sie na cyplach laséw, na wzgérzu po nad jarami. Wedtug
mniemania gminnego, kiedy szaruga albo zawierucha sie zerwie, a djabet
préznuje, to tam biezy dla zabawki.

Str. 13. w. 35. Schadzka wilkéw zaczyna sie w dziern Niepokalanego
Poczecia, a konczy sie¢ w dzien Najswietszej Panny Maryi Gromnicznej,
27° Lutego. Wilcy gromadzg sie czasami do szes$cédziesieciu, a jak moéwia,
ze i wiecej; samem raz widziat trzode wilkéw ztozong z trzydziestu
kilku; nie strach nam zdwoit ich liczbe, bo jechato nas o$m sani za
saniami, a wilcy o kilkaset krokéw nad droga wyigrywaty sie w $niegu.
W czasie tych schadzek sa daleko $mielsi na stepie jak w lesie; w lesie
boja sie zasadzki i rzadko kiedy napadaja, na stepach za$ bardzo czesto
zdarzaja sie owe napady. W roku 1826, miedzy Czerniechowem a
Zytomierzem, trzech huzaréw moskiewskich zostato rozszarpanych
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z konmi, tylko buty i bron zostaty na miejscu; dwa wilki byty ubite
tamze, po tropach ua drugi dzien doszli sze$¢ rannych w Kroszniariskich
lasach: mysliwi liczyli, ze wilkéw byto szes$édziesiat i trzy. Huzary
bronili si¢ szablami koto drewnianego krzyza.

Str. 13. w. 46. Jest bezzawodnie u ludzi sita, co si¢ przelewa w zwierza
i w czasie niebezpieczennstwa robi z niego niejako rozumne a nade-
wszystko powolne woli pana stworzenie. U siebie w domu miatem konia
gniadego stawnego z tchoérzostwa, od najmniejszej stomki w bok sie
rzucat i unosit. Kozak Dmytro, bardzo $miaty cztowiek, jechat na tym
koniu w nocy i zdybat pie¢ wilkébw w czystym stepie. Wilcy przy-
skakiwali do niego, ale on jechat wolng stgpa i bezustannie obracat sie
do nich, krzeszac ognia w krzesiwko, wigcej p6t mili ukrainskiej jechat
w tern towarzystwie, a kon ptochliwy szedt jak najspokojniej.

Str. 14. w. 14. Krzesanie ognia i przymierzanie sie ze strzelby trzyma,
ze tak powiem, w respekcie wilkéw; po strzale jes$li tylko wilczyca jest
postrzelona, natychmiast rzucaja sie do sani, jesli wilk, to pospolicie
zmykaja. W polowaniach z prosigciem, mysliwi cho¢ mnodzy liczba,
bywaja narazeni na wielkie niebezpieczenstwo.

Wypadek sie trafit na Ukrainie, ze raz jedni panstwo, ktérych imienia
zapomniatem, napadnieci przez wilkéw, uratowani zostali poswieceniem
sie kozaka, ktéry skoczyt miedzy wilki i zostat rozszarpanym, a paristwo
mieli czas umkna¢ do wioski. Czasem za$ i takowe zatrzymanie wilkéw
nic nie pomoze; styszatem opowiadanie, ze jeden pop grecko-ruski jadac
z zona, z dzieckiem i z chtopczykiem powodzicielem, napadnigtym zostat
przez hurme wilkéw: chcac ich ratowac¢ rzucit chtopczyka powoziciela,
ale to nic nie pomogto, wilcy gonili; rzucit dziecko swoje, wilcy jeszcze
gonili; rzucit nareszcie zone, wilcy ciagle gonili, a dopadiszy koni,
rozerwaty popa. Jedni moéwili, ze chiopiec, dziecko i popadja zostaty
nietknigtemi przez wilkéw: inni za$ utrzymywali, ze zostali takoz pozarci.
O tern samem opowiadaniu styszatem w rozmaitych miejscach naszego
kraju, a wszedzie powiadano: to tu niedaleko si¢ stato: wnositem stad,
ze to gdzie$ musiato sie stac.

Str. 15. w. 30. Nieczestny, nieuczciwy, czestny, uczciwy, wyraz
uzywany na Ukrainie miedzy szlachta.

Str. 16. w. 35. Widziatem na Polesiu jednego pobereznika, ktory
moéwit, ze dwie nocy i jeden dzien caly siedziat na debie, a wilcy czatowali
koto niego; bojac sig, aby mu rece nie stretwiaty, przywigzat siebie pasem
wpoét do grubej gatezi. Hukat bezustannie, i az dopiero mysliwi go
uratowali. Ten pobereznik diugo chorowat na goraczke i marzyt o
wilkach. Wszyscy utrzymywali, ze prawde moéwit. Bardzo czesto sie,
zdarza, ze opadniety przez wilkéw cztowiek chroni sie na drzewo.

Str. 17. w. 16. Niesamow ity, majacy zmowe z czarownikami, albo
z djabtem samym.

Str. 23. w. 27. Wojewoda Kijowski, cztowiek nieztomnej i hartownej
woli, przez dume dopuszczat sie czynéw wbrew przeciwnych uczuciowi
serca, a potgpionych przez ludzi. Styszatem od Skarbnika Grudzinskiego,
ktéry znat osobiscie Wojewode Kijowskiego i jego syna Szczesnego Potoc-
kiego, te stowa: — «Wojewoda byt surowy, ale przystepny. Duma w nim
«wszystko a wszystko gtuszyta, tylko mitosci ojczyzny zagtuszy¢ nie
«mogta. P. Jenerat (Szczesny Potocki) nie miat tego hartu, ale réwnie
«kochat Ojczyzne. Kazdemu kto chciat dawat sie oszuita¢ i to byto
«nieszczesciem dla niego i dla Polski.» Wojewoda Kijowski uzywat
wielkiej powagi miedzy szlachtg; wszystko sposobit i miat nadzieje, ze
dostanie korone dla siebie, a potem dla syna. Pochlebiajac liberum
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veto i narowom republikanskiej szlachty, chciat dopigé¢ tego, czego
chcieli dopig¢ Ksigzeta Michat i August Czartoryscy, karcac te narowy
i niosac wojne na $mier¢ obrzydtemu lib erum veto. XX. Czartoryscy
byli sumienniejsi i logipzniejsi w swojem postgpowaniu, o$wiadczali
wyraznie, czego chcg i czem beda, jak dostang witadze. Rzucili oni ziarno
na przyszto$¢ do rozwagi narodu, dla szczescia Polski. Zaczynajac
wielka praceg, mogli sobie powiedzie¢: — Moze my pracujemy i nie dla
siebie, to pracujemy dla Polski. Trudna byta ich praca, bo walczyta na
ostrze z natogami szlacheckiemi. Wojewoda Kijowski rzeczniejszy pochle-
biat narowom szlachty i tym sposobem wiktat i przywigzywat ja do
siebie, a na potem odktadat moznos$¢ wziecia jej w karby. Czartoryscy
pracowali dla przysztosci, Potocki dla terazniejszosci tylko. Czarto-
ryskich robota zyje i jak gwiazda zbawienia btyszczy Polsce. Kobote
Wojewody Kijowskiego zniweczyt syn, dajac sie oszukaé¢ wrogom Polski
i przedajnym ludziom. Szczesny Potocki, moze mimo woli, idac torem
wskazanym przez ojca, z najlepszemi checiami, z najgoretsza mitosciag
ojczyzny, padt opara ztej wiary wrogéw i dodat jedno pchniecie wiecej
juz tonacej ojczyznie. Naréd ztorzeczac mu, instynktem, ze tak powiem,
oddat mu sprawiedliwo$¢, nie kitadgc go miedzy ludZzmi nikczemnego
wystepku i paskudnej przedajnosci. Piosnka, ktéra, jak utrzymujg nie-
ktérzy, wyszta z gminu, a jak drudzy, ze byta rzucona miedzy gmin,
dobrze ten instynkt maluje. Przytaczam tu cztery wiersze:

Pane Potocki, Wojewdédzki synu,
Zapropastywe$ Jiytwu, Polszczu i wsiu Ukrainu.
Dumka twoja buta korolom zostaty.

Piszowe$ u Caryci pomoczy szukaty.

Nie masz tam nigdzie: zaprzedate$ Polske; poszedtes stuzyé Carycy,
tak jak to innym wyrzucali. — Rodzina Potokich, idaca od Szczesnego,
z powodu tegoz samego instynktu, zachowata miedzy ludem i miedzy
szlachta na catej Rusi wziecie i, ze tak powiem, serdeczne wspétczucie;
rzecz ktéra nie spotyka inne rodziny, co zawinity OjczyZznie. Nie bogactwa
to robig, bo sa rodziny bogatsze od Potockich, szczegélnie dzi$, kiedy
majatek podzielonym jest miedzy dzieci Szczesnego. Samaz ta rodzina
Szczesnego Potockiego, w kazdej epoce Polski, wydobywajacej sie
z jarzma, przejawia czynem swojg mito$¢ ku OjczyZznie: jest to pro-
testacja wyrazna, ze Potoccy nie zapominaja, czem byli ich przodkowie.
W 1809 i 1812 Potockich rodzina data Ojczyznie do postug Wiodzimierza
Potockiego; w 1831 Aleksandra Potockiego i syna Wtodzimierza, mtodego
Wiodzimierza Potockiego. Ja mniemam, ze nie ma ani jednej kobiety, ani
jednego mezczyzny z rodu Szczesnego Potockiego, w ktérychby kiedy
niekiedy nie zagrata krew Polska i nie pchneta go do postug Ojczyzny.

Na Ukrainie méwia: — Dobry to réd. — O innych rodach z tejze nie-
szczesnej kategorji i tak nie moéwig. Szczesnego réd ma wspéiczucie
chetne catej Rusi, a sadze, ze i catej Polski. Innym rodom trzeba tego

wspotczucia dokupywac sie wielkiemi ofiarami.

Str. 24. w. 47. Niezmiernie fatszywe zdanie urosto po niektérych cze-
Sciach Polski, ze Zaporoze i Kozaczyzna cata nie jest niczem wigcej tylko
hajdamaczyzng wystawiong wybornem piérem P. Goszczyriskiego, w Zamku
Kaniowskim. Zaporoze byt to zakon rycerski do bronienia granic
chrzescianskiej Rusi przeciw Bisurmanom. Byli w nim ludzie szlachetni,
ludzie waleczni i rozumni. R6zynscy, Daszkowicz, Lanckoronski, Ko-
naszewicz, Wyhowski, Chmielnicki, Pawel Tetera, Jerzy Niemirycz,
Doroszenko, Mazepa, Skorupedzki, Apostot, Rozumowski, i t. d. nie byli
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to hajdamacy jak Szwaczka i Gata. W Kkistoryi i pamigtnikach dawnych
dzi§ wydawnych, widzimy tych powaznych i rozumnych mezéw zdolnych
przywodzi¢ kazdemu narodowi i spetnia¢ najdostojniejsze urzedy. Nawet
biorac kat Kozactwa i tam jeszcze widzimy, ze hajdamakami nie byli
kozacy z towarzystwa Zaporozkiego. Przytaczem tu wyjatek z szaco-
wnych pamietnikéw ksiedza Kitowicza; jest on z czaséw katu Kozackiego.

0 WOJNIE Z HAJDAMAKAMI.

«Podczas podjazdéw na hajdamakéw, wystrzegali sie towarzysze brac¢
na sig¢ tadownic bogatych; jezeli bowiem potyczka nieszczes$liwie padta
i ucieka¢ przyszto, hajdamak blaskiem tadownicy zapalony, péty
zajezdzat towarzysza ubranego w blachmal lub srebro, péki go nie
dogonit i nie skitét, pomijac i opuszczajgc innych, btyskotki na sobie nie
majacych. Jedna rgczo$¢ konia przechodzaca hajdamackiego, mogta
towarzysza unie$¢ od zawzietosci hajdamaka, albo tez chcac sig pozby¢
doganiacza, trzeba byto zerwac z siebie tadownice i porzucic.

Towarzystwo tadownice nosito na prawym boku, szeregowi tadownice
na lewym; flintpasy od karabinéw na prawym.

Towarzystwo wojujac z hajdamakami, uzywali takze matych karabin-
koéw, albo sztuécéw, zawieszajac je z lewego ramienia na prawy, albo
jak i szeregowi nie przektadajac tadownicy na drugi bok, ale najednym
majac tadownice i sztuciec, a to dla réznicy od pocztowych. Kiedy
zazywali karabinéw, albo sztuécéw, wtenczas nie zazywali dzid, albo-
wiem karabin byt straszniejszy hajdamakom niz dzida, ktérg to hultajstwo
dziwnie zrecznie i daleko lepiej od Polakéw szermowaé¢ umiato. Jeden
hajdamak wpadiszy miedzy polskich, mégt czterdziestu w momencie
rozpedzi¢, kazdemu zadawszy rane albo $mieré. Dzidy, po rusku spisy
zwane, hajdamacy mieli krétkie na cztery tokcie, nie dituzsze, grotem
ostrym zelaznym z obu stron opatrzone; ta spisa i samopat byty catym
hajdamaki uzbrojeniem: kulbaka na koniu, #aczek goty i wojtoczek,
strzemiona drewniane, uzdeczka cieniuchna rzemienna, albo parciana;
kon byt szybki i zwrotny jak wiatr, na wszystkie strony; sam jezdziec
podobniez lekki ubiér miat: jego koszula gruba, czarna, tojem koztowym
od gadu wysmarowana. Szarawary ptécienne, na nogach boéty lekkie
albo kurpie, na koszuli kontusz kusy do kolan, z cielgcej skorki z siercig
wyprawnej nie przypasany pasem, ale na wierzch zawdziany, rekawy
z wylotami duzemi wiszgce, albo na plecy zalozone, na gltowie takaz
czapka, jak kontusz, cieleca w forme worka spiczastego uszyta, koricem
swoim na prawa strone zawieszona. Eeb caty ogolony, jak kolano, kos-
myk witoséw ditugi nad czotem zostawiony, za ucho zakrecony. Wasy
opuszczone, broda u niektérych ogolona, u niektérych zapuszczona.

Ci hajdamacy mieli swoje siedlisko w Siczy, w kraju do Moskwy
nalezacym, przy granicy Tataréw krymskich; a ze czesto wspominam o
tych hajdamakach, traktujac o wojsku polskiem, za rzecz stuszng sadze,
opisa¢ ich gniazdo, tyle, ile mi sie o niem dostato wiadomosci, zwtaszcza,
gdy teraz panujaca Katarzyna Il a cesarzowa Moskiewska, zupeinie
z Siczy tych hultajéw wyplenita. Sicz jest to miasto, albo raczej obéz
kozakéw Zaporowskich w kraju do Moskwy nalezacym, w szczerych
polach, na kilkadziesigt mil ciagtych”, pustych. Kto w nim dawniej
siedziat i kiedy go kozacy zaporoscy osiedli, o ktérych mam pisa¢, nie
mogtem pewnej od nikogo powzig$¢ wiadomosci, zaczem nie siggajac
poczatku, bede o koricu pisat pomienionych kozakéw.

Byto w Siczy kozakéw, ich terminem zowigc, czterdziesci kureni
(po polsku korzeni). Kazdy kuren zamykat w sobie dziesie¢ choragwi, a
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kazda choragiew sto komparnczykéw, czyli po naszemu towarzyszéw, co
czynito czterdziesci tysiecy wojska, gotowego na kazdy rozkaz impera-
torowej Kossyjskiej; ale ich do zadnej wojny za mego wieku, nawet
z krélem Pruskim i z Turkami wojujgc, Moskwa nigdy nie uzywata.
Styszatem iz dla tego, ze lud zbyt niesforny, a w potrzebie zazwyczaj
z placu pierzchajacy. Mieli ci kozacy nad sobg hetmana jednego,
z pomiedzy siebie na te godno$¢ od imperatorowej Moskiewskiej wy-
niesionego i zwat sie¢ terminem kozackim: koszowy. Ten byt wodzem
a raczej sedzig we wszystkich sprawach ostatecznym i najwyzszym, za
c6z albowiem dawa¢ mu imie wodza, kiedy nigdy wojska swego w pole
nie wyprowadzat. Keligii byli schizmatyckiej greckiej, mieli swoja
cierkiew i popa i to byto dosyé nabozenstwa dla hultajéw. Zon nie
mieli ani kobiety zadnej pomiedzy soba nie cierpieli; a kiedy ktéry zo-
stat przekonany, ze za granica miat sprawe z kobieta, tedy takowego do
pala w kureniu, z ktérego byt za dekretem przywigzanego, poty ttukli
polanami, to jest szczypami drew, péki go nie zabili; pokazujac na
pozér, jakoby czcili stan czystosci, dla tego tez nazywali sie pospolicie
motojcami, to jest mtodziericami, gdy w samej rzeczy prowadzili zycie
bestyalskie, mazac sie jedni z drugimi.

Kolnietwa bardzo mato traktowali, najwiecej bawili sie rybotostwem
i chowaniem stad wielkich, rozmaitego bydta i koni. Bydto ich rogate
réznito sie sierscia od bydta naszej Ukrainy, byto bowiem czerwone;
bawili sie takze handlem ryb suszonych, soli, skér, futer i rozmaitych
rzeczy zdobytych na rozboju, ktéry byt celniejszem ich rzemiostem.

Kazdy kompanczyk byt zapisany w register, sktadajacy owag liczbe
wojska czterdziesci tysiecy.

Miat kazdy swéj dom i hram do towaréw, ktére tam przybywajacym
kupcom sprzedawali, albo za zboza i gorzatke zamieniali; nie wychodzac
nigdy dla potrzeby z siedliska swego.

Kompariczyk miat swoich wyzwolericow czyli stug kilku, 5, 6, 7 i
wiecej; podiug tego, jak sie ktéry miat. Kiedy kompariczyk pochodzit
w lata sedziwe, wybierat z pomiedzy swojej czeladzi jednego, ktéry mu
byt najmilszy, prowadzit go do kancelaryi i tam uroczyécie mianowat
go swoim nastepca. A ten po $mierci takiego ojca swego, ogarniat wszystek
majatek, reszta za$ czeladzi przy nim zostawata, albo sie do innych
kompanczykéw rozchodzita; chcac tedy zosta¢ sukcessorem, trzeba byto
przylgnaé¢ do jednego kompariczyka, i stuzyé mu jak najwierniej az do
Smierci.

Komparnczykowie sami majac sie dobrze i bedac gospodarzami,
rzadko kiedy wychodzili na rozbéj i wtenczas bywali hersztami kup
hajdamackich. Do takich wycieczek przyprowadzata kompanczykéw
potrzeba, gdy majatek jakim sposobem utracit, albo gdy do rozboju miat
serce i ochote.

Pospolicie atoli na rozbé6j wychodzili sami wyzwolerncy, ktérzy nim
wyszli, musiat sie najprzéd kazdy opowiedzie¢ swemu komparczykowi,
a potem zebrana kupa generalnemu koszowemu, ktéry tym sposobem,
poniewaz wiedzial zawsze wiele i w ktérg strone udato sie ich na rozbdéj,
przeto gdy ktoéry koszowy miat dobre zachowanie z panami polskimi,
przestrzegat ich, aby sie mieli na ostroznosci, uwiadamiajac oraz o liczbie
ciagnacej na rozbdj. Zabrania¢ i koszowy takiej ochoty nie moégt, kiedy
polityka dworu obcego prawie dla tego tych hultajéow konserwowata,
aby Polakéw i Tataréw uciemiezali, a oraz ginac sami w réznych po-
tyczkach i egzekucyach, w liczbe nadpotrzebnag nie wzrastali. Do tego
rozbéj byt droga krdtsza i chwalebniejsza do dostuzenia sie rangi kom-
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pariczyka, niz inne ustugi przy boku swego pryneypala. Jezeli siedm
lat szczes$liwie rozbijat, juz miat w reku ascens na pierwsze miejsce
wakujacego kompanczykostwa; lubo sie tego szczescia nie wielom dosta-
wato, bo icb od polskich podjazdéw duzo gingto, jako sie nizej da
lepiej widzie¢.

Druga zastugg jeszcze kroétsza od rozboju acz nie tak estymowana,
byto kucharstwo. Te przez dwa roki bez nagany odbyte, czynito kucharza
kompanczykiem. Ale praca ledwo znos$na; kazdy kuren, to jest chora-
giew miata swego kucharza; ten dzienn i noc musiat mie¢ gotowe jadto
dla przybywajacych w rézne godziny dzienne i nocne, od réznych zabaw
kozakéw. Byt razem kucharzem i szafarzem; powienien byt wczesnie
stara¢ si¢ u starszego choragwi o to, czego mu do kuchni brakowato.
Nie gotowat on tam zadnych wymys$lnych potraw ani rozmaitych, tylko
dwie raz na raz, catym traktamentem kozackim bedace, z skarbu sza-
fowane: kasza jaglana rzadko w miesne dni stonina, w postne olejem
okraszona i bigos z ryb suszonych, bez wielkiej przyprawy. Nalewat i
naktadat tych potraw w koryta podiug miary, jak ich ubywato. Kozak
przyszediszy badz jeden, badz wiecej, siadat w czubki przy korytku,
dobyt tyzki od pasa i jadt tego i owego, poki mu sie podobato; goto-
waty si¢ te potrawy w kociotkach miedzianych na trzech kijach, nad
ogniem zawieszonych. Tenze kucharz miat w dozorze swoim tytun,
ktoéry takze, jak strawe wyzej opisana, z skarbu na kurenie rozdawano.
W kazdym kureniu nie daleko korytek stato kilka lulek wielkich gli-
nianych, majgcych do kota po kilka dymnikéw, czopkami na sznurkach
przywiazanemi, pozatykanych; kiedy ktéry kozak nie chciat ekspensowac
swego tytoniu, siadat do generalnej lulki, wyjat czopek i zatozyt swoj
cybuch w dymnik, ciagnat, péki mu sie podobato; kucharz za$ dawat
baczenie na lulki i naktadat raz za razem tytoniem, skoro bylty wy-
préznione; do jednej lulki mogto sie zamiesci¢ i o$Smiu kozakéw, jezeli
mieli cybuchy dtugie, poditug diugosci tychze, robit si¢ cyrkut obszer-
niejszy, a tym samym do przyjecia i pomieszczenia wigcej palaczéw
sposobniejszym. — Odchodzac od lulki, kazdy kozak zatknagt swéj dymik
czopkiem, na sznurku przy lulce wiszacym.

Jezeli kucharz byt ospaty i nie pilnowat swojej powinnosci w tych
dwéch artykutach, kazdy kozak nie znajdujacy dla siebie jadia Ilub
tytoniu, miat prawo wykropi¢ mu skére batogiem, a oprécz tej kary,
czeste skargi na niego zachodzgce sprawialy mu degradacja.

Ze tedy takie byty publiczne stoty i tytonie z skarbu, przeto zaden
kompariczyk swoim wyzwolencom nie dawat wiktu, tym, ktérzy dla niego
w rybotostwie, myslistwie, pasieniu trzéd lub w rolnictwie pracowali;
wyjawszy tych, ktérzy przy boku panskim na zawotanie by¢ musieli.
Jurgieltu tez pewnego zaden wyzwoleniec nie brat; nalezalo do szczo-
drobliwosci kompariczyka udzieli¢ mu co z tych pozytkéw, okoto ktérych
dla komparnczyka wyzwoleniec pracowat.

Trunki w szynkowniacli byty przedawane: miéd, wino i gorzatka;
ta ostatnia kozakom najlubsza i najpospolitsza. Wolno byto kazdemu
za swoOj grosz pi¢ tyle, ile sie podobato, byle swojej powinnosci nie
opuscit i hatasu nie robit, bo za te wystepki surowo karano. Dla czego,
cho¢ w Siczy mieszkali najgorsi z catego $wiata ludzie, apostatowie od
wiary i innych zakonéw, infamisowie, zbiegowie kryminalni z rozmaitych
stron; skromnos$¢ atoli wielka tam panowata i bezpieczeristwo tak wielkie,
iz zadnemu podréznemu z towarem, po towar, lub w innym jakim in-
teresie do Siczy przybywajacemu, wios z glowy nie spadt, pienigdzy
nawet gdyby na $rodku ulicy potozonych nikt nie ruszyt Albowiem
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naruszenie osoby lub majatku cudzego, badZz tamtejszego mieszkarca,
badZz goscia, Smiercig natychmiast karano, na kogo tylko padta suspicja,
dla ktérego rygoru wszyscy raraz starali sie o wys$ledzenie winowajcy,
skoro sie w tych dwoéch przypadkach jaki wystepek pokazat. Takie
prawo ludzkosci rozciggali az do granicy swojej, dalej za$ nie stuzyto,
tylko tym, ktérzy pozbywszy, lub nabywszy w Siczy towaréw, powracali
z niemi do doméw z paszportem od koszowego. Jadgacym za$ do Siczy
i prowadzacym towary, bylo wszelkie bezpieczeristwo zaraz od mety
zaczynajacej step Siczowy, to jest puste pole, ktére do Siczy prowadzito
z osiadtej Ukrainy.

Po wzietem pozwoleniu od koszowego, hajdamacy szli do cerkwi;
tam brali btogostawienstwo od popa, jakoby wychodzac na uczynek po-
bozny, Bogu mity, niszczenia tacinnikéw, zydéw i wszelkich innych
rusinéw, od ich wiary schizmatyckiej odszczepieficéw.

W ziemie tatarska jako sgsiedztwem blizszg wpadali rozmaitemi czasy.
Tym pospolicie tylko zajmowali z pastwisk stada koni i bydta rogatego,
z ktérym co predzej wptaw uchodzili, przez rzeke na swoja strone, za
ktérg Tatarowie nigdy ich goni¢ nie $mieli, widzac odpér gotowy, od
swoich sit mocniejszy i kontentujac sie tern, co przed rzeka odbili i
ktérego hajdamake zattukli.

Gieboko w Tatarszczyzne nie wkraczali, ani siedlisk tatarskich nie
pladrowali, poniewaz Tatarowie bedgc takimiz rabusiami, jak i hajda-
macy, zawsze wsig$¢ na konia i skupi¢ sie¢ na swoich najezdnikéw goto-
wymi byli, a tylko nad brzegiem dawali baczenie, gdzie Tatarowie
z swoimi stadami koczuja; ukradkiem tedy napadiszy na Tatara mniej
ostroznego albo drzemigcego, wpadli na niego znienacka, co w polach
dzikich wielkiemi tramawi zarostych, uczyni¢ im nie trudno byto i
udusiwszy cztowieka, albo mu gardio przerzngwszy, co predzej zawineli
sieg okoto stada; jezeli mieli zajmowa¢ konie, tedy uwazali, ktéry ogier
wodzi stado; na tego ztapanego wsiadiszy jeden hajdamak, krzyknat i co
tchu do rzeki pedzit, a stado zhukane za nim drudzy hajdamacy z tytu
na innych koniach schwytanych poganiali. Lub jezeli im czas nie
pozwolit ujaé¢ zadnego konia; pieszo sie w owych trawach do rzeki
zmykali, bydto za$ rogate, jak najciszej zajgwszy, takimze cichaczem
pospieszajac ile moznosci w rzeke wpedzili, gdzie na nich czekali inni
kozacy w czétnach, tak dla przewiezienia swoich, jako tez dla odparcia
pogoni tatarskiej.

Na Ukraine polskg wychodzili zawsze na wiosne, a powracali przed
zima; wyszedtszy z Siczy w sto, dwiescie lub trzysta koni, rodzielali sie
na partje, co czynili naprzéd dla tego, zeby wiecej kraju zasiegnac
mogli; druga: zeby komendom polskim, $ciggajacym sie za niemi, tat-
wiejsze roztargnienie uczyni¢ mogli; trzecia: zeby razem wszyscy, gdyby
zastali pokonani, nie zgineli; czwarta: zeby sie tatwiej w matych partjach
ukrywaé¢ mogli. Normowali z siebie dwojakie kupy: nigdy z soba nie-
roztaczne, ale osobno szczescia szukajace: jedni pladrowali konno, drudzy
pieszo. Jak jazda, tak piechota innej nie zazywali broni, tylko spis i
samopatdéw; piechota sposobniejsza do ukrycia sie¢ w wielkich trawach
ukrainskich, trudniejsza byta naszym do zniesienia, nizeli jazda, razita
bowiem naszych z samopatéw, nie bedac widziana; a jezeli byta do kota
obstgpiona, bronita si¢ do upadtej, tak, iz czesto nasi wzigwszy mocna
plage odstgpi¢ ich musieli. Albo tez oni sami doczekawszy sie nocy,
z posrodka nich wymknaé¢ sie potrafili. Gdy juz tak blisko podjazd
polski natart na hajdamakoéw, ze juz dalej uchodzi¢ nie mogli; staneli
w szyku i zdjagwszy czapki, uczynili Polakom pokton; a dopiero zaczeli
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sie broni¢, co czynili czescig przez zuchwalstwo, czescia dodajac sobie
serca.

Z jazda mieli tatwiejsza sprawe Polacy, osobliwie kiedy dragonja
znajdowata sie przy komendzie polskiej. Ta zsiadtszy z koni i dajac
ognia plutonami predko hajdamakéw rozptoszyta, na ktérych zmieszanych
i tyt podajacych, wpadiszy jazda pancerna i przednia straz, jednych
zywcem schwycita, drugich ubita, albo przynajmniej prowadzony tabor
ze zdobycza zabrawszy, na cztery wiatry rozpedzita. Lecz kiedy nie
byto dragonji przy Polakach, ciezko im byto poneka¢ hajdamakéw i nie
raz od nich dobre plagi wzieli.

Do tych hajdamakéw, ktérzy wyszli z Siczy, przywiezywato sige wiele
hultajstwa z Rusinéw polskich i zydéw. Ci rozbijajac z nimi cate lato,
na zime rozchodzili si¢ po wsiach, stuzac po karczmach za parobkéw
i po gorzelniach, winnicach, za palaczéw; drudzy za$ przyjawszy bractwo
hultajskie raz na zawsze, do Siczy z hajdamakami powracali i ci byli
nasieniem i potomstwem hajdamakoéw, ktéry oprécz takich plemiennikéw,
powracajac do Siczy, porywali tez i chtopcéw miodych, badz obcych,
badz swoich krewniakéw, a tak mnozyli sie i nastgpowali jedni po
drugich, cho¢ zon nie mieli.

Najezdzali ci hajdamacy szlacheckie dwory, wsie i miasta nawet,
nikomu nie przepuszczajac, kogo tylko zrabowaé¢ mogli: na $mierc¢
prawda najechanych rzadko kiedy zabijali, chyba z szczegdlnej osobistej
zemsty stugi, chtopa lub zyda do hajdamakéw zbiegtego.

Ale do wycisnienia pieniedzy meczyli niemitosiernie, i chyba zna-
cznym a oraz tatwym obtowem sobie bez cigezkich inkwizycji ofiarowanym,
utagodzeni zostali, kiedy nie meczac, poczestowawszy tylko kanczugiem
po plecach, odjechali z takiem pozegnaniem. — Dla tego panowie
Ukrainscy wszyscy trzymali po kilkadziesigt i po kilkaset kozakéw
nadwornych, ktérzy ich tak w domu jak w drodze dzien i noc od tych
rabusiéw strzegli. Miasta za$ i miasteczka w kazda noc przez potowe
mieszkaricéw w bron opatrzonych z kottami i tarabanami, chodzac po
ulicach, pilnowaty si¢ od rozboju. A jednak przy takiej chociaz ostro-
znosci w nocy zazwyczaj napadnieci, nieraz tak panowie jak chtopi we
wsiach i zydzi z mieszczanami, kosciotami i klasztorami po miastach
zrabowani zostali, kiedy straz domowa albo przetamali hajdamacy, albo
tez w zmowie zostajgc, do ucieczki przymusili. Dla tego cate lato
w Ukrainie z pomiernej szlachty i chtopi, tudziez aredarze zydzi, nikt
w domu nie zostawal; ale kazdy przed zachodem stonca z duszg wy-
nosit sie w step, ukrywszy majatek i jeden kryjac sie przed drugim,
maz przed zong, zona przed mezem, ojciec i matka przed dzie¢mi, dzieci
przed rodzicami i sami przed soba; azeby znaleziony jeden, z bolu nie
wydat drugiego, gdyby go meczono i o drugich pytano.

Drogi takze publiczne obsiadali ciz hajdamacy, w lada dolinie za-
kradtszy sie, nie daleko drogi, uwazali kurzawe, ktéra w tamtej ziemi
thtustej za kazdym jadacym na ksztatt dymu podnosi sie wysoko w gére.
Uwazali tedy wielko$¢ kurzawy; jezeli miarkowali, ze kto jedzie z matym
konwojem albo wcale bez konwoju, wypadali na niego, obdarli ze wszyst-
kiego, co miat, i obiwszy ratyszczami, to jest drzewcami od dzidéw
plecy, w koszuli pus ; powiedziawszy swoje zwyczajne: porastaj.

Ci ktérzy szczedliwie powrécili do Siczy, potowe zdobyczy oddawali
swoim kompanczykom, a kompariczykowie dziesigta cze$¢ tej potowy
koszowemu; takiz podziat byt koni i bydta Tatarom zabranego.

Z takimi tedy hultajami co lato wojsko nasze, polskiego i cudzoziem-
skiego autoramentu, odprawialo kampanje, przybierajagc na czas do
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siebie kozakéw liorodowych, to jest nadwornych réznych panéw, naj-
wigcej za$ sami za nimi chodzili, bo kozacy zatrudna swoich bratéw
wiernie przesladowali, chyba wtenczas, gdy sie rzecz dziata bardzo jasno,
pod okiem kommendanta polskiego; ale jak na boku opodal, to jak
wilcy z psami, z wilczycy i psa splodzonemi, powachawszy sie, kazdy
W swoja strone.

Kozacy Immanscy, Potockiego koronnego krajczego, a potem woje-
wody kijowskiego, najsprawniejsi byli w dojezdzaniu i znoszeniu hajda-
makéw, wyjawszy, iz te przystuge bardzo niewiernie czynili.

Nie napastowali oni nigdy hajdamakéw, kiedy na wiosne na rozbéj
w kraj wstepowali, tylko pod jesien, kiedy miarkowali, ze ze zdobycza
powréca; wtenczas im zastgpowali i zdobycz odbierali, a samych hajda-
makéw, chyba, ze sie bronili do upadtego, szczerze bili, jezeli za$ wi-
dzieli stabe swoje sity, natenczas pouciekali, nie bardzo gonieniem za
niemi konie swoje mordujac.

Kto ze zrabowanych chciat odzyska¢ od kozakéw humariskich swoje
rzeczy, musiat je dobrze optaci¢, darmo nie dostat, ktére oni poczytali
za rzeczy prawnie nabyte, bo z hazardem zycia.

Kommendanci polscy wielu dostali zywcem hajdamakéw, zadnemu
nie pardonowali; lecz zaraz na placu, albo wieszali na gateziach, albo
jezeli mieli czas, zywcem na pal wbijali, ktéra egzekucja takim szta
sposobem: obnazonego hajdamake potozyli na ziemig na brzuch, mistrz
albo ktéry chiop sprawny do egzekucyi uzyty, pal ostro zaciesany,
wetknat mu od tytu, potem zatozyt do nég pare wotéw w jarzmie i tak
zwolna wciggnat hajdamake na pal, a czasem i dwéch na jeden, kiedy
byto wiele oséb do egzekucyi, a mato paléw, podnosili pal do géry i
wkopywali w ziemie. Jezeli pal wyszedt prosto gtowa lub karkiem,
hajdamak predko skonat; lecz jezeli wyszedt ramieniem albo bokiem,
zyt na palu do dnia trzeciego; czasem wotat horytki, to jest gorzatki i
pit podang sobie.

I tak to okrutne morderstwo bynajmniej hajdamakéw nie usmierzato;
mieli sobie za jaki$ horyzm skona¢ na palu; kiedy sie w kompanji przy
gorzatce jeden z drugim kamracit, zyczyt mu: szczo by ty ze mnoju
na jednym palu styrtyt, to jest: bodajby ze mna na jednym palu
sterczat. Bywali drudzy tak zatwardziatego serca, ze zamiast jeczenia
w bolu, wotali na dyrygujgcego zaciggnieciem na pal: krywo idet
pane mistru, jakby bélu zadnego nie byto, albo jakby go tylko
w ciasny but kto obuwat Dla tak okrutnej $mierci, acz niby lekce-
wazonej, hajdamacy wszedzie si¢ do upadtej bronili. Na piedziesigt
hajdamakoéw trzeba byto naszych dwiescie, trzysta i wiecej aby ich zwy-
ciezyli, réwnej lub mato wiekszej liczbie nigdy si¢ pobi¢ nie dali. To
juz wszystko, co mogtem w pamieci utrzymacé i com styszat pewnego o

wojsku autoramentu polskiego i regularnym nieprzyjacielu Ukrainy
hajdamakach. Jako za$ celem moim jest pisa¢ o obyczajach polskich
za Augusta Il. tak nie moge pomingé¢ tego, lubo mam za bajki i gusta:

ze Polacy wierzyli mocno, iz miedzy hajdamakami wielu znajdowato sie
harakternikéw, ktérych sie kule nie imaty. Powiadali nieraz z przy-
siega, ze widzieli hajdamakéw zmiatajacych z siebie kule, ktére w ich
twarz albo piersi trafity, ze wyjmujac takie kule z za pazuchy nazad
na Polakéw odrzucali. Dla czego nasi ten zabobon przemagajac, robiac
kule na hajdamakéw, lali je na pszenice $wigcong, to juz ta kula miata
sie chwyci¢ hajdamaka.»

Ksigdz Kitowicz w swoich pamietnikach méwi o chwili najposled-
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niejszej Dnieprowego Kozactwa, a jednak widzimy, ze Zaporozce, ktérych
on nazywa Komparnczykami, nie chodzili sami na liajdamaczke; chodzili
na nig studzy Zaporozcéw. W tych czasach totrostwa Kozactwa, jeszcze
byli ludzie zdolni i niepospolici. Bazumowski, Kotlarzewski, Czepiha
i inni, nie byli to ani hajdamacy, ani zadni (antropofages), ale tacy,
jak oswiecensza szlachta polska, a wigcej os$wieceni od O6wczesnych
Moskali. O dawnej Kozaczyznie czytajmy pamietniki do panowania Jana
Kazimierza, wydane staraniem nieocenionej zastugi i gorliwoséci Hra-
biego Edwarda Kaczynskiego; czytajmy pamiegtniki Albrychta Stanistawa
Kadziwita, zycie Bogustawa Badziwitta: nie wzmiankuje¢ tu historyi
Bantysza Kamieriskiego i z niego ttumaczonych, a tam zobaczymy, ze ci
Kozacy byli takimi jak szlachta Polska. W nieoszacowanem opowia-
daniu Hieronima Kadziejowskiego, podkanclerzego koronnego, wyda-
nem przez P.Linage de Y auciennes, pod tytutem: L 'Origine véritable
du soulevement des Cosaques contre la Pologne, roku 1674,
w Paryzu, doskonate mamy wyobrazenie o Kozakach: ta ksiazka wzmian-
kuje: «Kozacy sa tak potezni, ze kiedy Krdél Henryk Walezyusz umknat
«z Polski, Kozacy usitowali da¢ na Krdéla Polsce swojego Hetmana i
«byliby to uskutecznili, gdyby niektérzy Wojewodowie, niechetni temu,
«nie potrafili byli wznieci¢ rozterki miedzy Kozakami. Jednem stowem,
«Kozacy stanowiag najgtéwniejszg site naszego Krélestwa.» — W drugiem
«miejscu: «Najbardziej wzmocnito Kozakéw wecielenie si¢ do nich
«mnéstwa szlachty Polskiej, ktéorzy nie majac majatkéw, woleli wojowac
«pod sztandarem Kozactwa i sta¢ sie Kozakami, jak zy¢ w nedzy: tak
«wiec Kozacy ozywieni szlachtg Polska, stali sie moznemi i groznemi
«Wschodniej potedze.» — Dalej: «My Polacy méwimy, ze Kozacy sa
«poddanemi korony Polskiej, ale oni utrzymuja, iz sg tylko jej sprzy-
«mierzencami i to byto powodem do wielkich zatargéw. Prawda jest,
«iz nie chcieli przyjmowac¢ innego wodza tylko ze swego narodu, a nie
«brali go z narzucenia od Kroéla Polskiego. Wybierali go i zrzucali
«wedtug swej dobrej woli; jedna tylko oznaka ich podwtadztwa byta, iz
«Hetman ich po obiorze musiat przysigga¢ na wierno$¢ Krélowi.

«Powszechnie Kozacy wchodza do Polski znacznemi sitami, nie
«robigc zadnych spustoszenn i naduzy¢; to przestrzeganie karnosci po-
«chodzito stad, ze po wiekszej czesci Kozacy byli bliskimi krewnemi
«szlachty Polskiej. Wojewoédztwa dawaty im zywno$¢ i pieniadze na zotd».
Dalej méwi o wielmoznosci Kozakéw. Sa to stowa zyjacego z Kozakami
owego czasu i traktujgcego z nimi o waznych zamiarach Wtadystawa 1V,
z ktérych na nieszczescie zrodzit sig bunt Chmielnickiego.

Kozacy moéwili kilkoma jezykami, jak to widzimy w Pawle Teterze,
w Doroszerice, w Orliku i innych. Takie $wiadectwa sg dostatecznem
zaprzeczeniem owego falszywego mniemania o hajdamaetwie Kozakéw.

Wierze temu, ze szlachta Polska, wstydzac sie postgepowania nie-
godnego z Kozakami swoich przodkéw, wymiawiali onych hajdamactwem
Kozakéw. Pisarze nasi niby historyczni, dobrze na wiare Ilubili to
przedawa¢ za prawde. Poeta jaki styszac o Goncie, widzac pianych
chtopéw, czyli dworskich Kozakéw w karczmie, wierszami pieczetowat
mniemanie o owem hajdamaetwie.

Str. 22. w. 35. Do tej pory jest stup w Koniecpolu z napisem, Koniec-
polski.

Str. 24. w. 12. W roku 1825 rozpoczeta si¢ sprawa miedzy Panem Moto-
decltim a Murawiewem Apostotem, synem zigcia Apostola, o Koszowate.
Bunt Murawiewa w Trylisach, a potem jego $mier¢, przecigta proces, a
poézniej P. Motodecki utozyt sie z innymi sukcesorami.
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Str. 25. w. 14. Jest to stara piosnka nierytmowa, a nie wiem czy
miarowa $piewana przez starych mysliwych Ukrainy.

Str. 54. w. 35. Ksawery Branicki, ktérego Ruli¢re nazywa Braneckim,
byt jednym z najodwazniejszych ludzi w Swiecie; $miaty do zuchwalstwa,
hojny do rozrzutnosci, bytby zapewnie jednym z najdzielniejszych mezéw
polskich, gdyby nie byt sie oddat Moskwie. Niecierpiat on Moskali,
ale tak daleko zabrnat w swoich stosunkach z Moskwa, ze jej musiat
stuzy¢ badz co badZz. Moéwia, ze czasami miewat mys$l wyzszg osiggniecia
korony Polskiej, ale te chcenia byly krétkie jak btyskawica, wracat do
prozaicznego zycia i dla interesu stuzyt Cesarzowej Katarzynie. Juz po
ostatecznym rozbiorze Polski, mimo swoja rubasznos$é¢, goscinnos¢ i
uprzejmos$¢, Ksawery Branicki nie mégt przywabi¢ do siebie sasiedzka
szlachtg; mato ktéry u niego bywat; polowaé¢ musiat ze swoimi oficja-
listami. W zyciu materjalnem szuka¢ on musiat pociechy na swoje
Zgryzoty. A te zgryzoty pochodzity z wyrzutéw, jakie sam sobie robit
za'swoje wielkie przewinienie wzgledem Ojczyzny. Janikowski i Ba-
niewski nieodstepnymi byli towarzyszami Ksawerego Branickiego i wten-
czas, kiedy byt Hetmanem koronnym Polski, i wtenczas, kiedy byt
jeneratem moskiewskim.

Str. 35. w. 18. Te przekaski nocne Ksawerego Branickiego sg auten-
tyczng rzecza, codzien mu je stawiono; styszatem to od ludzi, ktérzy
polowywali z Branickim.

Str. 39. w. 10. Zbit sie z pantaty ku, zeszedt z toru postepowania.

Str. 39. w. U. Borg, kredyt.

Str. 40. w. 29. Harny, tadny.

Str. 45. w. 4. Zuchnaé sie, rzuci¢ sie w bok.

Str. 45. w. 4. Strybnat, skoczyt naprzéd.

Str. 47. w. 21. Jeden z obywateli Machnowieckiego powiatu, P. W . ..
A ..., podobno z tatarskiego szczepu, mimo to, ze byt majetnym, trudnit
si¢ przemycaniem towaréw przez granice z Galicji na Wotyn i Podole.
W roku 1816 ztapano mu pie¢ bryk z towarami kontrabandy i jego
samego; byt on na koniu. Dorce wiedli go tym sposobem jak Maksyma;
oficer donski rozgniewany do najwyzszego stopnia byt przy tym kon-
woju; ani byto podobna przekupi¢ doncéw, tak sie uwzieli. P. W ...
A ... zaczat sig skarzy¢ na bél w brzuchu i przeginat sig na siodle.
Donice nie pozwalali mu zsigé¢ z konia; on raz przegigwszy sie zerwat
uzdeczke, i tak czmychnat z miedzy kozakéw; kierowal si¢ nabajka i
jak od stojacych uciekt. Jednego dnia upalit szesnascie mil ukrairiskich.

Str. 60. w. 24. Takie ksiegi prawie kazda rodzina u nas posiada. Zosta-
witem u siebie siedem ogromnych woluminéw takich spiséw, teraz wigcej
jak w domu poczuwam onyeh wartos¢ i radbym aby kto je zachowat od
zatracenia: sg tam bardzo szacowne rzeczy z pomnikéw historycznych
szczeg6blniej do dziejow kozackich; tam byta odpowiedz Atamana Sutta-
nowi Amuratowi i opis zwycieztw i przygéd Grzegorza Brzuchowieckiego,
Atamana Koszowego Zaporoza, spisany z listow, dokumentéw i opo-
wiadan przez moja babke, wnuke tego Hetmana. Takoz opisanie bitwy
pod Wiedniem po tacinie z najdrobniejszemi szczeg6tami, przez naocznego
Swiadka i uczestnika tej bitwy. Nie sadze, aby nieprzyjaciel kraju miat
sig takomi¢ na owe papiery, ale obawiam sig, aby nie poszty na formy,
na ciasta wielkanocne, jak sie to u nas czesto dzieje.

Str. 61. w. 35. W czasie pieczywa ciast, mgzczyznom nie wolno wchodzi¢
do piekarni; bojg sie, aby nie nawroczyli wzrokiem catej roboty: przez
okna tylko sie przypatrujg i to z ukradka. W piekarni musi by¢ cicho,
drzwiami stuknaé¢, albo co upusci¢, bron Boze, bo by sie ciasta zapadty.

Czajkowski. VII. 18
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Str. 69. w. 10. Wiara, ze koscie $wiecone bronig od gradu, jest tak
wielka u ludu Ukrainskiego, ze zaden cztowiek jej nie zaniedbuje. Jeden
z moich sasiadéw nasmiewajac sie ze zwyczaju tego, nie kazat grzebac
Swigconych kosci, grad mu wyttukt zupetnie zboze, wtedy, kiedy w oko-
licy zadnej szkody nie zrobit. Chitopi zaraz powiedzieli o przyczynie, a
na dowéd przytaczali, ze sznury chlopskie obok pariskiego tanu, ocalaty,
dla tego, ze w nich byly pogrzebane $wiecone kosci. Jest mniemanie,
ze jak mysz zje $wiecong ko$¢, to natychmiast przeobraza sie w nie-
toperza.

Str. 73. w. 16. Pohany, brzydki.

Str. 73. w. 24. Jest to mniemanie upowszechnione, ze kostkg nietoperza
przyrzadzong czarami, mozna zjedna¢ mito$¢ za dotknieciem sie do
osoby, na ktéra ma sie chrap. Widzialem u jednego starego kawalera,
wielkiego eleganta, takie kosteczki; nosit zawsze z sobg w kieszeni od
kamizelki: drapat rozmaite panie, ale nie wiem czy wydrapat mitosc.
Ziela dawane przez znachoréw i znachorki sg rozmaite i rozmaite robiag
skutki; daja w proszku, albo juz rozpuszczone w wodzie, nigdy inaczej,
zeby nie mozna pozna¢ jakiego gatunku ziele.

Str. 198. w. 10. Husak, dwie ktody, w ktérych jest wydrazenie na
nogi, tam sadza winowajce.

St. 80. w. 4. Nie powtarzam tu rozmaitych postuchéw o rzezi Ukrain-
skiej; codzien teraz wychodza nowe pamiegtniki o owych czasach i ja sam
wiele rzeczy umiescitem w przypisach do powiesci Wernyhora.

KONIEC. b,

% *

DRUKIEM F. A. BROCKHAUSA W LIPSKU.
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